33 Tak nagle jak sie pojawili, by obja¢ w posiadanie Weltey reden, tak nagle wszyscy goscie
znikneli, zostawiajgc po sobie zniszczong murawe boiska do polo, sterty Smieci, butelek po
szampanie i brudnej poscieli. A takze wrazenie nagtego przesilenia. Centaine poczuta
wreszcie, ze ten etap ma juz za sobg. Wykonata swoj ostatni wielkopanski gest, wystrzelita
ostatni pocisk ze swego arsenatu. W sobote do Zatoki Stotowej wplynat statek pocztowy,
przywozac niemitego, cho¢ oczekiwanego goscia.

— Ten facet przypomina mi grabarza, zastepujacego chorego poborce podatkowego —
burknat sir Garrick i zabrat generata Smutsa do pokoju mysliwskiego. Bawigc w Welteyreden
tam wiasnie zawsze pracowat. Zatopieni w dyskusji nad zarysem projektowanej biografii nie
pojawili sie az do lunchu.

Gos¢ zjawit sie w porze $niadania, doktadnie w chwili, gdy Centaine wrécita z Shasg z
porannej konnej przejazdzki, zarézowiona i gtodna. Kiedy staaeli w podwdéjnych drzwiach
jadalni zasmiewajac sie z jakiej$ btazenady Shasy, gos¢ ogladat stemple probiercze na
srebrnych sztu¢cach. Na ten widok radosny nastréj pryst, Centaine zagryzta wargi i
spowazniata.

— Pozwoli pan, ze przedstawie panu mego syna, Michaela Shase Courteneya. Shaso, to
jest pan Dayenport z Londynu.

— Mito mi pana poznaé, sir. Witamy w Welteyreden.

Dayenport zmierzyt chtopca tym samym taksujacym spojrzeniem, ktérym badat
autentycznosc¢ préb srebra.

— To stowo pochodzi z holenderskiego — wyjasnit Shasa. Znaczy ,w petni zaspokojony”.
— Pan Dayenport pracuje w domu aukcyjnym Sotheby — wypet5

nita niezreczng przerwe Centaine. — Przyjechat doradzi¢ mi w sprawie niektérych naszych
obrazéw i mebli.

— Och, to wspaniale! — ucieszyt sie Shasa. — Czy widziat pan to? — wskazat piekny olejny
pejzaz na $cianie nad komoda. — To ulubione ptétno mojej matki. Namalowane w
posiadtosci, w ktérej sie urodzita. W Mort Hornme koto Arras.

Dayenport poprawit okulary w stalowej oprawie i pochylit sie nad komoda, by z bliska
przyjrze¢ sie obrazowi, zawadzajac pokaznym brzuchem o tace z sadzonymi jajkami. Na
jego kamizelce pojawita sie spora ttusta plama.

— Sygnowany i datowany ,1875” — powiedziat grobowym gtosem. — To jego najlepszy
okres.

— Namalowat go niejaki Sisley — pospieszyt ustuznie z pomocg Shasa. — Alfred Sisley. To
dos¢ znany artysta, prawda, mamo?

— Kochanie, pan Dayenport na pewno wie, kto to jest Alfred Sisley.

Ale Dayenport nawet nie udawat, ze stucha.

— Moglibysmy dostaé piecéset funtow — mruknat i wyciggnat z wewnetrznej kieszeni notes,
by to zapisaé. Przy tym ruchu z jego rzadkich lokéw posypat sie obtoczek drobnego tupiezu i
upstrzyt kark ciemnego garnituru.

— Piecset? — powtorzyta rozczarowana Centaine. — Zaptacitam za niego znacznie wiece;j.
— Nalata filizanke kawy, ktorej nigdy nie pijata do tych obfitych angielskich sniadan, i
zaniostfa jg na miejsce u szczytu stotu.

— Nie wiadomo czy nawet tyle, pani Courteney. Na aukcji w ubieglym miesigcu
wystawialiSmy lepszy obraz tego artysty, ,L"Ecluse de Marly”, i nie osiagnat on bardzo
niewygorowanej ceny, jakg wyznaczyliSmy. Rynek kupujacego, niestety rynek kupujacego.
— Och, nie ma sie czym przejmowag, sir. — Shasa natozyt sobie na talerz ogromng porcje
sadzonych jaj i obtozyt je wiencem podsmazonego bekonu. — Ten obraz nie jest na
sprzedaz. Matka nigdy by sie z nim nie rozstata. Prawda, mamo?

Dayenport zignorowat uwage Shasy i podszedt z talerzem do wolnego miejsca obok
Centaine.

— Natomiast tamten Van Gogh w salonie od frontu to zupetnie

inna sprawa — powiedziat, zabierajgc sie do wedzonego fososia

z zapatem, jakiego nie wzbudzito w nim jeszcze nic od chwili przybycia.

Z petnymi ustami odczytat z notesu:



— ,Zielono-noletowe pole pszenicy; bruzdy wiodg oko ku ztotej
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aureoli wokét wielkiej kuli wschodzacego stornca wysoko w gtebi obrazu”. — Zamknaf notes.
— Mimo tak trudnego rynku, w Ameryce jest spory popyt na Van Gogha, cho¢ nie sposéb
oczywiscie powiedzie¢, czy sie utrzyma. Sam nie mogibym go wystawié, ale kaze go
sfotografowac i rozestac zdjecia do kilkunastu naszych najpowazniejszych klientéw w
Stanach. Sadze, ze mozemy liczyC na jakies cztery, piec tysiecy.

Shasa odtozyt néz i widelec i zaczat wodzi¢ od matki do Dayenporta zaskoczonym,
zaniepokojonym spojrzeniem.

— Proponuje, abysmy porozmawiali o tym pozniej — przerwata pospiesznie rozwazania
Dayenporta Centaine. — Zarezerwowatam dla pana caty dzien. Teraz nie psujmy sobie
smaku przy s$niadaniu.

Reszta positku uptyneta w milczeniu, ale kiedy Shasa odsunat od siebie nie dokoriczone
$niadanie, Centaine wstata razem z nim.

— Dokad sie wybierasz, chtri?

— Do stajni. Zaméwitem kowala do podkucia dwdch z moich kucow.

— Przejde sie z toba.

Ruszyli sciezkg wiodaca wzdtuz dolnego muru winnicy zwanej hugenocka, gdzie rosty
najlepsze winogrona Centaine, a potem tytem dawnych czworakéw niewolniczych. Oboje
milczeli, Shasa, czekajgc az matka zacznie rozmowe, a Centaine szukajgc odpowiednich
stow. Rzecz jasna tego, co miata mu powiedzie¢, nie sposob byto przekazaé delikatnie, a i
tak zwlekata juz zbyt dtugo. Ta zwtoka tylko jeszcze bardziej teraz wszystko utrudniata.

Przy bramie na podworze stajenne wzieta go pod reke i skrecita w strone winnicy.

— Ten cztowiek... — urwata i zaczela jeszcze raz. — Sotheby to najwiekszy i najbardziej
znany dom aukcyjny w $wiecie. Specjalizuje sie w sprzedazy dziet sztuki.

— Wiem, mamo — usmiechnat sie pobtazliwie. — Nie jestem az takim kompletnym
ignorantem.

Pociggneta go w strone drewnianej tawki koto zrédetka. Krystalicznie czysta woda wyptywata
z malenkiej skalnej groty i z pluskiem spadata po omszatych kamieniach do ocembrowanej,
obro$nietej gestymi paprociami sadzawki u ich stép. Zamieszkujacy sadzawke pstrag, dtugi i
gruby jak przedramie Shasy, podptynat szybko do powierzchni w nadziei na smaczny kasek.
— Stuchaj, kochanie, ten cztowiek przyjechat, zeby pomoc nam sprzedaé Welteyreden. —
Powiedziata to gto$no i wyraznie i natychmiast ogrom znaczenia tych stow przygniott jg sama
jak
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_padajacy dab. Zdretwiata i zatamana poczuta, jak uchodzg z niej wszystkie sity, jak kurczy
sie i maleje, ulega w koncu Czarnej rozpaczy.

— Masz na mysli obrazy? — spytat ostroznie Shasa.

— Nie tylko obrazy: meble, dywany, srebra... — Musiata urwac, by wzig¢ gteboki oddech i
zapanowac nad drzeniem ust. — Wille, ziemie, winnice, twoje kuce — wszystko.

Shasa spojrzat na matke wzrokiem bez wyrazu, me mogac poja¢, o czym moéwi. Mieszkat w
Welteyreden odkad ukonczyt cztery lata, od kiedy pamietat, cate swoje zycie.

— Stracilismy wszystko, Shaso. Od czasu rabunku diamentéw walczytam, by to jakos
utrzymac, ale nie udato sie. Nie mamy juz nic, Shaso. Welteyreden sprzedajemy, zeby
pokry¢ dtugi. Po ich sptaceniu nic nie zostanie. — Gtos zndw jej sie zatamat, a nim zaczeta
mowic¢ dalej, musiata dotkng¢ ust, by powstrzymac drzenie warg. — Nie jestesmy juz bogaci,
Shaso. Wszystko przepadto. JesteSmy zrujnowani, kompletnie zrujnowani. — Czekata, az
zacznie jej wymys$laé, az zatamie sie tak, jak jej to lada chwila grozito, lecz on objat jg tylko
ramieniem. Zesztywniata na moment, po czym przytulita sie do niego, szukajgc pocieszenia.
— Jestesmy biedakami, Shaso... — Czuta, jak zmaga sie ze soba, by poja¢ znaczenie i
wage tego co ustyszat, jak szuka stow, mogacych wyrazic¢ targajace nim sprzeczne uczucia.
— Wiesz, mamo — powiedziat w koncu — ja znam kilku biedakoéw... Niektérzy chtopcy w
szkole... Ich rodzicom do$¢ kiepsko sie powodzi, ale oni jako$ sie tym nie przejmuja.



Wiekszo$¢ z nich to bardzo fajni kumple. Kiedy juz sie przyzwyczaimy do bycia biedakami,
moze nie bedzie tak najgorze;j.

— Nigdy sie do tego nie przyzwyczaje! — szepneta z mocg. — Bede tego nienawidzic,
kazdej chwili, kazdej godziny, kazdego dnia!

— Ja tez — powiedziat réwnie gwattownie. — Och, zebym tak byt juz dorosty... Zzebym mogt
ci jako$ pomoc.

Zostawita Shase przy kuzni i zawrdcita w strone willi, przystajgc po drodze, zeby zamieni¢
kilka stéw ze swymi kolorowymi pracownikami, z kobietami, ktére z dzie¢mi na biodrach
wychodzity na prég swoich chat, by jg pozdrowi¢, z mezczyznami, ktérzy prostowali sie z
usmiechem na jej widok, bo zzyli sie tu wszyscy ze sobg jak rodzina. Z tymi ludzmi jeszcze
trudniej byto sie rozstawac niz ze starannie gromadzonymi skarbami. Koto rogu winnicy
przelazta przez kamienny mur i zaczeta krazyé bez celu miedzy rzedami pieczotowicie
przycietej winoro$li. Dtugie pedy uginaty sie juz ciezko pod kisciami owocow,

zielonych i twardych jak muszkietowe kule, pokrytych delikatnym, srebrzystym meszkiem.
Brafa je w ztozone dtonie wyciggnietych rak, jakby w gescie pozegnania, i naraz stwiedzita,
ze ptacze. Udato jej sie powstrzymac tzy, gdy byta z Shasag, lecz teraz smutek, zal i poczucie
osamotnienia wzieto w kohcu gore. Staneta posrodku swej ukochanej winnicy i rozptakata sie
na dobre.

Rozpacz odebrata jej sity, pozbawita stanowczosci. Tak ciezko pracowata, tak dugo byta
zupetnie sama. Teraz, w chwili ostatecznej kleski byta zmeczona, zmeczona tak bardzo, ze
czuta fizyczny bol miesni i kosci. Wiedziata tez, ze nie znajdzie juz w sobie sit, by zaczyna¢
wszystko od nowa. Czuta, Zze zostata pokonana i ze od tej pory jej zycie bedzie smutnym i
zatosnym codziennym kieratem, walkg kogos, kto zostat zepchniety do pozycji zebraka, o
zachowanie W tej sytuacji godnosci. Bo cho¢ szczerze kochata sir Garricka, to wtasnie na
jego faske zostata od tej chwili zdana i wszystko sie W niej przed tym wzdragato. Po raz
pierwszy w zyciu nie znajdowata w sobie ani woli, ani odwagi, by brnaé dale;j.

Poczuta, jak ogarnia jg przemozne pragnienie ciszy i spokoju. Jakze dobrze bytoby potozy¢
sie i zamkng¢ oczy...

,Wolatabym, zeby byto juz po wszystkim. Zeby nie pozostat juz nawet cien nadziei, nie byto
juz o co walczyé¢, nie byto o co sie martwic.”

Pragnienie spokoju stato sie tak nieodparte, owtadneto nig z takg moca, ze wychodzac z
winnicy przyspieszyta kroku. ,To bedzie jak gteboki sen — gteboki sen bez snow.” Ujrzata
samg siebie, lezaca w attasowej poscieli, z zamknietymi oczyma, z wyrazem flzrngcofleg0
spokoju na twarzy.

Wcigz miata na sobie bryczesy i buty do konnej jazdy, totez mogta wydtuzyé krok. Trawnik
przed domem przebyta prawie biegiem, jednym szarpnieciem otworzyta tarasowe drzwi do
swego gabinetu, dyszac ciezko dopadta biurka i wysuneta goérng szuflade.

Pistolety byly prezentem od sir Garricka, lezaty w przepieknym futerale z btekitnej skoéry z
mosiezng plakietkg z jej nazwiskiem na wieczku. Byta to para idealnie dobranych, damskich
pistoletow recznej roboty, wykonanych we Wtoszech z zaktadach Beretty, justowanych
misternie ztotem, z kolbami wytozonymi masg pertowg i wysadzanymi drobnymi diamentami
z kopalni H”ani.

Wzieta do reki jeden z nich i zajrzata do magazynka. Byt peten. Zatrzasneta go z powrotem i
zarepetowata bron. Ruchy miata pewne, oddech jej sie wyrownat. Z uczuciem ogromnego
spokoju i oderwania od wszystkich ziemskich spraw przystawita lufe do skrom i wybrata
palcem caly luz spustu.
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Miata wrazenie, ze znalazta sie na zewnatrz siebie, ze przygiada sie siedzacej przy biurku
obcej kobiecie, nie czujgc wtasciwie nic poza odrobing Zalu i litosci.

,Biedna Ceutajne, na co jej przyszto — pomyslata. — Zeby tak fatalnie skonczy¢...”
Spojrzata na przeciwlegta sciane pokoju, w wielkie lustro w rzezbionych ztotych ramach. Po



jego obu stronach w wielkich wazach staty bukiety herbacianych réz z ogrodéw Welteyreden,
wiec jej odbicie byto obramowane kwiatami, jakby spoczywata w trumnie. Patrzaca na nig
twarz byta blada jak sama smierc.

— Wygladam jak trup — powiedziata na gtos i na dzwiek tych stéw pragnienie zapomnienia
ustgpito natychmiast miejsca mdlgcej odrazie do samej siebie. Opuscita pistolet, wpatrujac
sie ze wstretem w lustro i ujrzata, ze policzki zaczyna jej rozzarzac gniew.

— Merde, niel — prawie wrzasneta na sama siebie. — Nie wywiniesz sie z tego tak fatwo! —
Otworzyta magazynek, wysypata naboje na dywan, rzucita pistolet na blat biurka i
energicznym krokiem wyszta z gabinetu.

Kolorowe pokojéwki ustyszaty stuk obcaséw jej butdw na stopniach marmurowych,
kreconych schoddw i ustawity sie rowniutko obok siebie przed drzwiami jej apartamentow,
usmiechajgc sie radosnie i dygajac jedna przez druga.

— Lily, ty leniuszku, kapiel jeszcze nie gotowa? — spytata Centaine. Stuzgce spojrzaty na
siebie wywracajgc oczyma, po czym Lity pocztapata do tazienki, grajac przekonujgco role
postusznej i ulegtej stugi, gdy tymczasem tadna drobna druga pokojowka ruszyta za
Centaine do jej garderoby, zbierajgc z podtogi umysinie rozrzucane przez Centaine ubranie.
— Gladys, idz dopilnuj, zeby wanna byta petna, a kapiel gorgca — polecita Centaine. Kiedy
chwile pozniej w szlafroku podeszta do wielkiej marmurowej wanny, obie juz tam na nig
czekaty z wyrazami udawanego niepokoju na twarzach.

— Lily, przeciez to ukrop! — zawotata Centaine, sprawdzajac palcem wode. — Czy ty
chcesz mnie ugotowaé?! — Stuzgca usmiechneta sie uszczesliwiona. Kgpiel miata dokfadnie
takg temperature jak trzeba, a pytanie Centaine stanowito tego potwierdzenie. Byt to taki ich
wspolny zarcik. Lily trzymata juz w pogotowiu stéj z solami do kapieli i natychmiast wsypata
do parujgcej wody starannie odmierzong porcje drobnych krysztatkdw.

— Czekaj, daj mi to — polecita Centaine i opréznita stéj do polowy. — Koniec z potsrodkami.
— Z perwersyjnym zadowoleniem
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patrzyta, jak piana przelewa sie przez krawedz wanny i sptywa na marmurowg posadzke.
Stuzace skwitowaly to nowe szalenstwo radosnym chichotem i umknety z tazienki, a
Centaine zrzucita zotty jedwabny szlafrok i zanurzyta sie po brode, sapigc gtosno w reakcji
na te cudownag torture. Lezgc bez ruchu znéw ujrzata przed oczyma wyktadany masg
pertowg pistolet, lecz natychmiast odegnata ten obraz.

Robitas w swym zyciu rozne dziwne rzeczy, Centaine, ale nigdy nie splamitas sie
tchorzostwem — powiedziata sobie. Po powrocie do ubieralni wybrata letnig suknie w
wesotych kolorach i schodzac po schodach na dét znéw miata na twarzy usmiech.
Dayenport i Cyryl Staine juz na nig czekali.

— To nam zajmie mnostwo czasu, panowie. Zaczynajmy.

Nalezato ponumerowac i opisaé wszystkie przedmioty stanowigce wyposazenie ogromnej
willi, oszacowac po kolei warto$¢ kazdego z nich, co cenniejsze dzieta sztuki sfotografowac i
wprowadzi¢ pracowicie wszystkie dane do wstepnego katalagu. A cato$¢ prac trzeba byto
zakonczy¢ w ciggu dziesieciu dni, przed powrotem Dayenporta do Anglii. Po trzech
miesigcach miat przyptynaé raz jeszcze, zeby przeprowadzi¢ juz samg sprzedaz.

Kiedy nadszedt moment odjazdu Dayenporta, Centaine zaskoczyta wszystkich oswiadczajac,
ze osobiscie odprowadzi go do przystani statkdw pocztowych, co normalnie bytoby
obowigzkiem Cyryla Slaine”a.

Odptyniecie statku pocztowego byto jednym z wazniejszych wydarzen zycia towarzyskiego w
Cape, cate nabrzeze wypetniat zbity ttum pasazerdw i odprowadzajacych ich krewnych,
przyjaciot i znajomych.

Przed trapem wiodacym do kajut pierwszej klasy Centaine sprawdzita liste pasazeréw i pod
literg ,M” znalazta rezerwacje:

Malcomess, pani 1. — kabina A 16

Malcomess, panna T. — kabina A 17

Malcomess. panna M. — kabina A 17

Rodzina Blaine”a odptywata tak jak zaplanowano. Poniewaz za obopdlng zgoda nie widzieli



sie od ostatniego dnia turnieju polo, przeszukata teraz niecierpliwie wzrokiem palarnie i
salony pierwszej klasy, ale nigdzie go nie dostrzegta. Dotarto do niej, ze pewnie jest w
kajucie lzabeli. Na mysl o ich intymnym téte-a-tte poczuta piekacq zazdros¢ i rozpaczliwg
ochote, by zajrze¢ do kabiny A 16 na pokfadzie todziowym pod pretekstem pozegnania
Izabeli, a tak naprawde po to, by nie pozostali sam na sam juz ani chwili dtuzej. Zamiast tego
usiadta w gtdwnym salonie, przygladajgc sie, jak Dayenport pochlania jeden
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za drugim rézowe dziny, odwzajemniajgc usmiechy i pozdrowienia znajomych i wymieniajac
banalne uwagi z przyjaciétmi, ktérzy paradowali w te i z powrotem po salonach statku tylko
dlatego, ze byto to miejsce, gdzie mozna byto wiele zobaczy¢ i gdzie nalezato sie pokazac.
Z ponurg satysfakcjg zaobserwowata, jak wyraznie okazywano jej szacunek, jak cieptymi
serdecznosciami jg obsypywano. Szalencza ekstrawagancja turnieju Polo odniosta skutek,
oddalita podejrzenia co do jej sytuacji finansowej. Jak do tej pory zadne plotki nie
nadszarpnety jej pozycji i reputac;ji.

,~Jakze szybko sie to wszystko zmieni” — pomyslata, juz teraz czujgc wzbierajacy gniew. Z
premedytacjg utarta nosa jednej z bardziej znanych pan domu, ktéra za wszelkg cene
prébowata wejs¢ do najlepszego towarzystwa Cape, publicznie odrzucajac jej natretne
zaproszenia i obserwujac z gorzka ironia, jak tym afrontem zdobywa sobie jeszcze wiekszy
respekt tej kobiety. Ale prowadzac te skomplikowane gierki towarzyskie caly czas wodzita
wzrokiem ponad gtowami swoich rozméwcoéw wypatrujgc Blainea.

Syrena okretowa rykneta w ostatnim ostrzezeniu, oficerowie w oslepiajgco biatych
tropikalnych mundurach wmieszali sie w ttum, powtarzajac na lewo i prawo: ,Statek odptywa
za pietnascie minut. Prosimy wszystkich odprowadzajgcych o zejscie na brzeg.”

Centaine wymienita uscisk dtoni z Dayenportem i dotaczyta do sptywajgcej stromym trapem
procesji. Na nabrzezu zwlekata z wydostaniem sie z dobrodusznego Scisku, sunac wzrokiem
wzdtuz wysokiej burty statku, by w ttumie pasazeréw oblepiajacych reling na poktadzie
todziowym wytowi¢ sylwetke Izabeli lub jej corek.

Na wietrze zatrzepotaty peki wielobarwnych serpentyn rzuconych

z pokfaddéw i pochwyconych skwapliwie na brzegu, fgczacych statek

z ziemig miriadg kruchych pepowin. W powstatym zamieszaniu

Centaine dostrzegta nagle starszg cérke Blaine’a. Z tej odlegtosci,

w ciemnej sukience, z modnie upietymi wtosami Tara wygladata

niemal dorosle i bardzo atrakcyjnie. Przytulona do jej boku miodsza

siostra wyciggata gtowe ponad reling i z catych sit wymachiwata

rézowg chusteczkg do kogo$ w dole.

Centaine przestonita oczy reka i dostrzegta za plecami dziewczat posta¢ w wozku
inwalidzkim. lzabela siedziata z twarzg ukrytg w cieniu i wydata jej sie nagle ostatecznym
zwiastunem tragedii, ucielesnieniem wszystkich wrogich sit zestanych na ziemie, by ja
przesladowac i pozbawié¢ szczescia.

— O Boze, jakze bym chciata jg po prostu znienawidzi¢ — szep12

nefa, przenoSzac spojrzenie w strone miejsca, ku ktéremu machaty obie dziewczynki i powoli
przeciskajac sie przez ttum.

| wtedy go ujrzata. Wdrapat sie na wozek jednego z wielkich

dzwigdéw zatadunkowych i machat odptywajacym cérkom panamag

z szerokim rondem. Miat na sobie garnitur Z kremowego tropiku

i niebiesko-zielony krawat swego putku, wiatr zarzucat mu wtosy na

czoto, a btyskajgce w usmiechu zeby wydawaty sie na tle spalonej na

ciemny mahon twarzy bardzo biate i duze.

Centaine cofneta sie w ttum, skad mogta go dyskretnie obserwowa¢ sama nie bedac
widziana.

.Moge straci¢ wszystko, ale nie jego. — Ta mys$| dodawata otuchy. — Bede go miata
zawsze, nawet wtedy gdy zabiorg mi juz Welteyreden i H”ani.” | nagle poczuta, Zze rodzi sie w



niej koszmarna watpHwos¢. Czy aby naprawde? Prébowata odegnac jg od siebie, ale
dreczacy niepokdj natychmiast powrdcit. ,Czy on kocha mnie sama, czy tez to, czym jestem?
Czy jego mitos¢ przetrwa, gdy bede juz tylko zwykig kobietg, bez majatku i pozyciji, z
dzieckiem innego mezczyzny?” Niepokdj zamroczyt jg i przyprawit o fizyczne mdtosci, totez
kiedy Blaine unidst palce do ust i przestat pocatunek bladej, wattej, otulonej kocatni postaci,
wbita wzrok w jego twarz, torturujac sie wyrazem afektu i troski o zone, jaki sie na nigj
malowat. W jednej chwili poczuta sie catkowicie obca i zbedna.

Luka wody miedzy statkim a nabrzezem zaczeta sie powoli rozwieraé. Orkiestra na poktadzie
spacerowym zagrata Niech Bog cie prowadzi az spotkamy sie znéw, kolorowe serpentyny
zaczety rwac sie i pekacé jak jej nieszczesne marzenia i nadzieje i obsypywac w dét, gdzie
przemoczone tonety w metnych wodach portu. Syreny okretowe ryknety na pozegnanie,
parowe holowniki wyprowadzity statek przez waskie wejscie do portu na otwarte morze. Tam
wielki biaty statek juz o wkasnych sitach zaczat szybko nabieraé predkosci, przed jego
dziobem zapienita sie wysoka fala i majestatycznie zawrdcit na pétnocny wschéd, by omingé
Robben Island.

Thum wokét Centaine zaczat rzedngé i w ciggu kilku minut zostata na nabrzezu zupetnie
sama. Tylko Blaine wcigz jeszcze stat na wozku dzwigu i ostaniajgc oczy kapeluszem
wpatrywat sie w znikajacy po przeciwnej stronie Zatoki Stotowej statek. Lecz na ustach, ktére
tak kochata, nie byto juz usmiechu. Dzwigat tak ogromne brzemie smutku, ze z koniecznosci
musiata je z nim podzieli¢. Dodane do jej wtasnego brzemienia dreczacych watpliwosci
przygniotto jg tak nieznosnym ciezarem, ze nagle zapragneta po prostu odwrécic sie i uciec. |
w tej samej chwili Blaine opuscit kapelusz, odwrdcit sie i spojrzat na nia.
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Ogarnely jg wyrzuty sumienia, ze podgladata go w tak intymnym momencie, gdy nie zdawat
sobie z tego sprawy, a twarz Blaine”a stwardniata, przybierajac jaki$ dziwny wyi az, ktérego
nie potrafita rozszyfrowac. Czy poczut sie dotkniety, czy tez moze byto to co$ znacznie
gorszego? Nie dowiedziata sie tego nigdy, bo juz w nastepnej chwili zeskoczyt na ziemie,
zrecznie i lekko jak na tak duzego mezczyzne, i naktadajac z powrotem kapelusz, podszedt
powoli do miejsca, gdzie czekata. Szerokie rondo ocienito mu oczy i nie mogta juz dostrzec,
co sie w nich maluje. Kiedy stanat przed nia, bata sie jak jeszcze nigdy.

— Kiedy wreszcie bedziemy sami? — spytat cicho. — Nie moge juz czekac¢ ani minuty
dtuze;.

Wszystkie obawy, wszystkie watpliwosci rozwiaty sie jak pod podmuchem wiatru i znoéw
poczuta sie jak mtoda dziewczyna. Rozpierata jg rados¢ i energia, ze szczescia niemal
zakrecito jej sie w glowie.

,Kocha mnie — zawotata $piewnie w gtebi duszy. — Kocha i zawsze bedzie kochat.”
Generat James Barry Munnik Hertzog przybyt do Welteyreden zamknietym autem bez
insygniéw czy jakichkolwiek oznaczen petnionego przezeh wysokiego urzedu. Generat byt
starym towarzyszem broéni Jana Christiana Smutsa. Obaj odznaczyli sie w walce podczas
wojny z Brytyjczykami, obaj uczestniczyli w negocjacjach pokojowych w Vereeniging, ktore
zakonczyly tamten konflikt. Potem razem brali udziat w kongresie, na ktérym doprowadzono
do powstania Zwigzku Afryki Potudniowej, i wspolnie zasiadali w pierwszym rzadzie Zwigzku,
utworzonym przez Luisa Bothe.

Od tamtej pory ich drogi sie rozeszty. Hertzog zawezit pole swych zainteresowan lansujac
doktryne ,Afryka Potudniowa przede wszystkim”, gdy tymczasem Jan Smuts wyrdst na
miedzynarodowego meza stanu, ktérego koncepcje wywarty wielki wptyw na powotanie do
zycia Commonweaithu i Ligi Narodow.

Hertzog byt wojujacym Afrykanerem, zapewnit jezykowi afrikaans rowne prawa z angielskim,
wynoszgc go do rangi jezyka urzedowego. Swojg polityka ,dwéch pradéw” przeciwstawit sie
wchtonieciu swego ludu, Buréw, przez wiekszg Afryke Potudniowa, a w roku tysigc
dziewiecset trzydziestym pierwszym zmusit Wielkg Brytanie do uznania Statutem
Westminsterskim réwnouprawnienia wszystkich dominiOw imperium, z prawem do
wystgpienia ze Wspdlnoty wigcznie.



Wysoki i surowy z wygladu robit niezwykte wrazenie, gdy dtugim
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krokiem wszedt do biblioteki w Welteyreden, ktorg Centaine oddata im do catkowitej
dyspozyciji. Jan Smuts wstat zza dtugiego przykrytego zielonym suknem stotu i wyszedt mu
na powitanie.

— Wygigda na to, ze nie bedziemy mieli tyle czasu na dyskusje, na ile liczylismy, a i pole
manewru nam sie zawezito — powiedziat Flertzog, podajac mu reke.

Smuts spojrzat na Blaine’a Malcomessa i Deneysa Reitza, swych powiernikéw i kandydatéw
do tek w nowym rzadzie, ale zaden z nich nie odezwat sie stowem, czekajgc az Hertzog i
Nicolaas Hayenga, minister finanséw z Partii Narodowej, zajma miejsca po przeciwnej
stronie dtugiego stotu. Majac lat siedemnascie Hayenga walczyt z Anglikami w oddziale
partyzanckim Hertzoga jako jego adiutant i od tamtej pory byli nieroztgczni. Hayenga
piastowat urzad ministra od czasu doj$cia do wladzy narodowcoéw w roku dwudziestym
czwartym.

— Czy jestesmy tu bezpieczni? — spytat teraz, spogladajac podejrzliwie na podwdjne, okute
mosigdzem, mahoniowe drzwi w gtebi biblioteki, a potem przesuwajgc dookota wzrokiem po
siegajacych do sufitu pétkach z ksiegozbiorem Centaine. Wszystkie ksigzki byly jednakowo
oprawione w morokin i pobyskiwaty ztoceniami na grzbietach.

— Catkowicie — zapewnit go Smuts. — Mozemy mowié otwarcie bez jakiegokolwiek ryzyka,
ze zostaniemy podstuchani. Ma pan na to moje osobiste zapewnienie.

Hayenga spojrzat na swego mistrza szukajac potwierdzenia, a kiedy premier skingt glowa,
powiedziat z wyrazng niechecia;

— Tielman Roos ustapit z izby apelacyjne;.

Nie musiat sktada¢ zadnych dodatkowych wyjasnien. Tielman Roos byt jedng z
najbarwniejszych i najbardziej znanych postaci w kraju. Nazywany powszechnie ,Lwem
Pdtnocy” byt jednym z najwierniejszych stronnikéw Hertzoga. Kiedy narodowcy objeli wtadze,
zostat ministrem sprawiedliwosci i wicepremierem w jego rzadzie. Wydawato sig, ze bedzie
nastepcy i sukcesorem Hertzoga, ale na przeszkodzie stanety klopoty ze zdrowiem i roznica
zdan co do trzymania sie przez Afryke Potudniowg standardu ztota. Roos wycofat sie
wowczas z zycia politycznego i przyjat nomimacje na prezesa lzby Apelacyjnej Sadu
Najwyzszego.

— Z powodéw zdrowotnych? — spytat Smuts.

— Nie, z powodu ztota — odpart ponuro Hayenga. — Chce wystapi¢ przeciwko trzymaniu sie
standardu.

— On ma ogromne wptywy! — zawofat Blaine.
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— Nie wolno dopusci¢, by podat w watpliwos¢ zasady naszej polityki — zgodzit sie Hertzog.
— Oswiadczenie Roosa w tej

Isprawie pociggnetoby za sobg katastrofalne skutki. Sprawg pierwszoplanowg staje sie
zatem uzgodnienie naszego stanowiska wobec

ztota. Musimy by¢ w stanie albo skutecznie skontrowac jego wystgpienie, albo je uprzedzic.
Kwestia przyjecia wspolnego frontu

Inabiera najwyzszej wagi.

— Zgadzam sie — popart go Smuts. — Nie mozemy pozwoli¢, by dyskredytowano naszg
koalicje jeszcze nim w ogdle powstata.

— — To jest kryzys — odezwat sie Hayenga. — Tak to musimy traktowa¢. Czy moze nam
pan zdradzi¢ swéj poglad na te sprawe,

— Ou Baas?

— Znacie moje poglady — odpart Smuts. — Kiedy Wielka

IBrytania odstgpita od standardu ztota, nalegatem, zeby p¢js¢ jej sladem. Nie chciatbym wam
tego teraz wymawiac¢, ale swego zdania

nie zmienitem.

|I— Czy mogtby pan raz jeszcze przytoczy¢ swoje argumenty?



— W owym czasie przepowiadatem, ze nastgpi ucieczka od opartego na ztocie funta
potudniowoafrykanskjego do funta szterlinga. Gorszy pieniadz zawsze wypiera lepszy. No i
miatem racje, tak wtasnie

Isie stato — powiedziat po prostu. Siedzacy po przeciwnej stronie stotu mezczyzni poruszyli
sie niepewnie. — Odptyw kapitatu, ktory byt tego

skutkiem, podcigt naszg gospodarke i powiekszyt o dziesiatki tysiecy

losbb szeregi bezrobotnych.

— W Wielkiej Brytanii sg ich miliony — zauwazyt z irytacjg Hayenga.

— Trwanie przy standardzie spowodowato wzrost bezrobocia

li zagrozito powaznie kopalniom zitota. Sprawito, ze zatamalty sie ceny na nasze diamenty i
wetne. Pogtebito kryzys gospodarczy, doprowadzajac do tej tragicznej sytuacji, w ktorej sie
znajdujemy.

|I— Czy odejscie od standardu teraz, z takim opdznieniem, przyniostoby nam jakiekolwiek
korzy$ci?

— Po pierwsze i przede wszystkim ozywitoby przemyst wydobycia ztota. Jesli wartos¢ funta
potudniowoafrykanskiego zrowna sie z war-

Itoscig funta szterlinga — a to wtasnie powinno natychmiast nastgpi¢ — to kopalnie zaczng
otrzymywacé siedem funtéw za uncje ztota, zamiast

dzisiejszych czterech. Prawie dwa razy wiecej. Zamkniete kopalnie

Izostang na nowo uruchomione. Inne zwiekszg wydobycie. Powstang nowe miejsca pracy
dla dziesigtkéw tysiecy ludzi, biatych i czarnych.

Kapitat powrdci do kraju. To-bedzie punkt zwrotny. Znéw wkroczymy na droge do dobrobytu.
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strony dtugo przytaczaty argumenty za i przeciw, Blaine i Reitz twardo popierali starego
generata, az w koncu dwaj mezczyzni po przeciwnej stronie stotu zaczeli kapitulowac¢ przed
logikg ich wywoddw.

— No co6z, trzeba zatem wybra¢ odpowiedni moment — oswiadczyt nagle tuz po dwunastej
Hertzog. — Na gietdzie rozpeta sie istne pandemonium. Do Swiagt Bozego Narodzenia
zostaty tylko trzy dni robocze. Musimy zaczekac¢ i obwiesci¢ to dopiero po zamknieciu gietdy.
Atmosfera w bibliotece byta naelektryzowana jak przed burza. Dopiero to oswiadczenie
Hertzoga uswiadomito Blaine”owi, ze jednak Smuts dopiagt swego. Kiedy gietda wznowi sesje
po Nowym Roku, Afryka Potudniowa odstapi juz od standardu ztota. Pierwszym posunieciem
nowej koalicji miato by¢ potozenie kresu przeciggajacej sie agonii gospodarki kraju,
stworzenie nadziei na wyjscie z kryzysu i powrét do dobrobytu.

— Mam jeszcze dostateczny wptyw na Tielmana, zeby naktoni¢ go do odczekania ze
ztozeniem swego oswiadczenia do zamkniecia gietdy. — Hertzog mowit dalej, ale chodzito
juz tylko o uzgodnienie pomniejszych szczegotow.

Tego wieczoru, zegnajac sie z pozostatymi uczestnikami narady przed biatg bramg
Welteyreden, Blaiiie miat poczucie spetnienia misji dziejowej. | to wtadnie tak bardzo ciggneto
go do polityki: sSwiadomosé, ze bedzie mdogt zmienia¢ swiat. Najwyzszym celem sprawowania
wiadzy byto dla niego wykorzystanie jej jako ognistego oreza w obronie narodu i ojczyzny
przed nekajgcymi jg demonami.

LZapisalem sie na zawsze w historii” — myslat w uniesieniu, wracajgc do zaparkowanego
pod debami forda, po czym dotgczyt do malej kolumny pojazdéw wyjezdzajacych przez
wspaniatg brame Welteyreden.

Z rozmystem wypuscit do przodu auto premiera i plymoutha Deneysa Reitza, az zniknety mu
w przodzie za pierwszym zakretem serpentyn na Wynberg Hill. Wtedy zjechat na pobocie i z
silnikiem mruczacym na luzie spojrzat we wsteczne lusterko, zeh3 sprawdzi¢, czy nikt go nie
Sledzi.

Po kilku minutach ponownie wrzucit bieg i zawrdcit. Nie dojezdzajgc do bramy posiadtosci
skrecit w boczng droge biegnacg wzdtuz granicy Welteyreden i kilka minut pézniej tylnymi
Sciezkami, zastonietymi przed willg i gtbwnymi zabudowaniami matym sosnowym laskiem,
znow wjechat na ziemie Centaine.

Zaparkowat forda miedzy drzewami i ruszyt waska $ciezka, a kiedy dostrzegt przed sobg
pobielone sciany chaty, jarzace sie ztoto w pro2 —



Prawo miccza t Il
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mieniach zachodzacego storca, zaczat biec. Wszystko byto doktadnie tak, jak méwita.
Przystanat w progu. Centaine nie ustyszata lego nadejscia. Kleczata przed kominkiem
rozdmuchujac ogien w dymigcej kupce szyszek, ktorych uzyta na podpatke. Wpatrywat sie w
nig od drzwi, zachwycony, ze moze jej sie przygladac, gdy ona o tym nie wie. Zdjefa buty,
podeszwy nagich stop miata gtadkie i rozowe, kostki szczupte, tydki twarde i mocne od
spacerdw i konnej jazdy, pod kolanami robity jej sie mate doteczki. Nigdy do tej pory ich nie
zauwazyt. Poczut naraz, ze ogarnia go wzruszenie i gteboka czuto$¢, jaka do tej pory budzity
w nim tylko wtasne corki. Odchrzaknat cicho, by usunaé ucisk w gardle.

Centaine odwrdcita sie i zerwata na rowne nogi.

— Myslatam juz, ze nie przyjdziesz. — Podbiegta do niego z btyszczacym wzrokiem i uniosta
gtowe, a kiedy oderwali sie od siebie po dtugim pocatunku, powiodta uwaznym spojrzeniem
po jego twarzy.

Jestes wykonczony — zauwazyta.

— To byt ciezki dzien.

— Chodz. — Poprowadzita go za reke do krzesta przed kominkiem. Nim usiadt, zdjeta mu
marynarke i Wspigwszy sie na palce rozwigzata krawat.

— Zawsze miatam ochote to zrobi¢ — mrukneta, wieszajgc marynarke w malej szafie pod
Sciang. Podeszta do stotu, nalata porcje whisky, dodata do niej wody sodowej z syfonu i
przyniosta mu szklaneczke przed kominek.

Nie za duzo wody? — spytata niepewnie. Blaine upit tyczka i skinat glowa.

W sam raz. — Rozejrzat sie po domku, zatrzymujac wzrok na bukietach kwiatéw w
wazonach, swiezo wywoskowanej, ISnigcej podtodze, prostych solidnych meblach.

— Bardzo tu mito — zauwazyt ciepto.

— Krzagtatam sie caly dzieh, zeby przygotowaé wszystko na twoje przyjecie — powiedziata
Centaine, podnoszac wzrok znad cygara, ktére mu przygotowywala. — Przez pos$lubieniem
sir Garricka mieszkata tutaj Anna. Od tamtej pory nikt z tego domku nie korzystat. Nikt tu nie
zaglada. Teraz nalezy do nas, Blaine.

Podata mu cygaro i przypalita drewienkiem z paleniska, czekajgc, az zacznie sie réwno
zarzy¢. Potem potozyta sobie u jego stop skérzang poduszke, usiadta na niej i opartszy
ztozone rece na jego kolanach powiodta wzrokiem po jego twarzy rozjasnionej blaskiem
ognia.

18

— Jak dlugo mozesz zosta¢? spytata. — Hmmm — popatrzyt na nig z namystem. — A jak
dtugo by$ chciata? Godzine? Dwie? Diuzej? — Centaine poruszyta sie rozradowana i objeta
mocniej jego kolana.

— Calg noc! — zawoftata pozerajac go wzrokiem. — Catg upojng noc!

Zasiedli do kolacji z tego, co zapakowano jej do koszyka w kuchni Welteyreden: wotowej
pieczeni na zimno, ptatow indyka i znakomitego wina z jej wtasnej winnicy. Potem Centaine
zaczeta odrywac z kisci wielkie zotte winogrona i wktadac je Blaine”owi do ust. catujgc go
delikatnie miedzy kazdym kesem.

— Winogrona sg stodkie — usmiechnat sie — ale wole pocatunki.

— Na szczescie. sir, jednego i drugiego przygotowatani w bréd.

Rozciagnieci na dywanie przed kominkiem pili zaparzong na

otwartym ogniu kawe, wpatrzeni w ogien, nie odzywajac sie ani

stowem. Blaine muskat opuszkami palcow miekkie ciemne wiosy na jej

skroniach i gtadkg skére na karku, az nastroj btogiego spokoju stezat,

a wtedy przesunat powoli dtonig w dét jej plecow. Centaine zadrzata

i podniosta sie z podtogi.



— Dokad to? — spytat.

— Dokoncz cygara — odparta — a potem przyjdz zobaczyé.

Kiedy wszedt do matej sypialni, zastat jg siedzgcg posrodku niskiego tézka.

Nigdy jeszcze nie widziat jej w koszuli nocnej. Ta byta z bladocytrynowego attasu, a dekolt i
rekawy wykonczone miata potyskujacg w blasku $wiecy koronkg w kolorze starej kosci
stoniowe.

— Jaka ty jestes piekna... — szepnat.

— Przy tobie czuje sie piekna — powiedziata powaznie i wyciggneta do niego obie rece.

Tej nocy, w przeciwiehstwie do wszystkich poprzednich, szalonych, gwattownych spotkan,
kochali sie powoli, z rozwaga, niemal statecznie. Centaine nie zdawata sobie do tej pory
sprawy, jak dobrze Blaine poznat jej ciato i jego najbardziej intymne potrzeby. Z
opanowaniem i wprawg przystapit do ich zaspokajania, a ona oddata sie w jego rece z
bezgraniczng ufnoscia. Lagodnie pokonat resztki jej oporéw i doprowadzit do zatracenia
poczucia odrebnosci istnienia. Gdy wniknat gteboko w jej ciato, a ona otoczyta go, zamkneta
w sobie, wydawato sie, ze stopili sie w jedno, ze ich krew zlata sie ze soba, a serca zaczety
bi¢ wspdlnym rytmem. To jego oddech wypetniat jej ptuca, jego mysli migotaty i blyskaty w jej
mozgu, styszata pobrzmiewajgce echem w jego uszach swe wiasne siowa:

— Kocham cie, o Boze, jak ja cie kocham!

19

A jego gtos odpowiadat jakby z gtebi jej gardia, jakby ptynat z jej wtasnych ust:

— Kocham cie, kocham, kocham!

| stopili sie w jedno.

Obudzit sie wczesniej niz ona. Ptaki Swiergotaty za oknem w obsypanym
jaskrawopomaranczowymi kwiatami krzewie tacomy. Promieh stonca znalazt szpare w
zastonach i przeciagt powietrze nad jego gtowg jak ztocisty rapier.

Nie chcac jej budzié, powoli, bardzo powoli odwrécit gtowe i zapatrzyt sie w jej twarz.
Odsuneta na bok poduszke i przerzuciwszy jedng reke przez jego pier$ spata z policzkiem
wtulonym w materac, niemal dotykajac ustami jego ramienia. Spod miekkiej, potprzejrzystej
skory opuszczonych powiek przeswitywata siatka drobniutkich btekitnych zytek. Oddychata
tak niezauwazalnie, ze w pierwszej chwili niemal sie wystraszyt, lecz kiedy zmarszczyta
przez sen czofo i dostrzegt drobne linie w kacikach oczu i ust. wykute w ciggu tych ostatnich
miesiecy przez nieustajgce napiecie i zgryzoty, jego niepokdj ustgpit miejsca trosce.

— Moje biedactwo... — szepnat bezgtosnie i zwolna cudowny nastrdj minionej nocy zniknat
jak piasek zmyty wzbierajgcym przyptywem surowej rzeczywistosSci.

— Moje dzielne biedne malehstwo... — Od czasu, gdy stat nad otwartym grobem ojca, nie
czut jeszcze takiego zalu. — Gdybym tylko mégt ci w jakis sposéb poméc... Tak bardzo tego
teraz potrzebujesz... — Kiedy to szeptat, nagle cos mu przyszto do gtowy. Drgnat tak
gwaltownie, ze Centaine musiata to poczué, bo znéw marszczac czoto odwrdcita sie od
niego, mrukneta przez sen cos, czego nie zrozumiat, i ponownie znieruchomiata.

Blaine lezat sztywno obok niej, z dtorimi zwinietymi w piesci u bokéw, z mocno zacisnietymi
szczekami, wstrzasniety, zty i przestraszony, ze taka mysl mogta w ogole postaé mu w
gtowie. Szeroko otwartymi oczyma wpatrywat sie w rozjarzong plame stonca na przeciwlegtej
Scianie, wcale jej nie widzgc. Czut sie jak cztowiek na tozu tortur, tortur straszliwej pokusy.
»Honor! — To stowo przemkneto mu przez mysl jak btyskawica. — Honor i powinnosc!” |
natychmiast w innym zakamarku mozgu rozjarzyto sie inne stowo: ,mitos¢”. Jeknat cicho.
Lezaca u jego boku kobieta nie naznaczyta ceny na swg mitos¢. Nie stawiata zadnych
warunkow, zadnych zadan, po prostu olarowata
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mu swe serce nie pragngc niczego w zamian. Zamiast zgdag¢, zwolnita go raczej ze
wszystkich zobowigzan. To ona nalegata, zeby swego szczescia nie budowali na niczyjej
krzywdzie. Obdarowata go rozkoszami swej mitosci nie oczekujgc ani ztotej obraczki, ani
Slubnych przysigg, nawet zadnych obietnic czy zapewnien. | on niczego takiego jej nie
zaproponowat. Do tej pory nie byto absolutnie nic, czym mogtby jej sie odptacic.



Z drugiej strony zostat wybrany przez wielkiego, prawego cztowieka, ktory poktadat w nim
bezgraniczne zaufanie. Na jednej szali honor

i powinnosé, na drugiej mitos$¢. Tym razem nie byto ucieczki przed

chtostg sumienia. Kogo miat zdradzi¢: cztowieka, ktérego czcit

i szanowat, czy kobiete, ktérg kochat? Czujac, ze nie ulezy bez ruchu

ani chwili dluzej, unidst ostroznie przescieradto. Powieki Centaine

zatrzepotaty, mrukneta cichutko jak kot i zapadfa z powrotem

w sen.

Poprzedniego wieczoru potozyta mu na umywalce w tazience nowg brzytwe i szczoteczke do
zebow. Ten kolejny dowdd czutosci i pamieci zaktul go jak ciern. Dreczony
niezdecydowaniem ogolit sie i ubrat, po czym na palcach wrécit do sypialni.

,Mogtbym po prostu nic jej nie powiedzie¢ — pomyslat. — Nigdy nie dowiedziataby sie o
mojej zdradzie.” | natychmiast zastanowit sie nad swoim doborem stéw. Czy dochowanie
wiernosci honorowi, spetnienie nakazéw powinnosci mogto by¢ zdradg? Sitg woli oddalit od
siebie ten dylemat i podjat decyzje.

Wyciggnat reke i delikatnie musnat jej powieki. Drgnety sennie i uchylity sie, ukazujgc wielkie,
czarne, zamglone snem zrenice. Pod wptywem Swiatta dnia Zrenice skurczyty sie, a na
twarzy Centaine pojawit sie btogi, zaspany usmiech.

— Ktora godzina, kochanie? — wymruczata.

— Centaine, czy juz sie obudzitas?

Usiadta natychmiast na t6zku i zawotata z rozczarowaniem:

— Och, Blaine, juz sie ubrates? Tak szybko?

— Stuchaj, Centaine, mam ci co$ bardzo waznego do powiedzenia. Stuchasz mnie?
Skinefa gtowa, zamrugata, by odpedzi¢ resztki snu, i spojrzata na niego powaznie.

— Centaine, odchodzimy od standardu ztota — wyrzucit z siebie ochryptym gtosem, peten
poczucia winy i pogardy dla siebie. — Ou Baas i Barry Hertzog podjeli wczoraj te decyzje.
Ogtoszg jg przed otwarciem gietdy po Nowym Roku.

Patrzyta na niego pustym wzrokiem przez cate pie¢ sekund i dopiero
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wtedy dotarta do niej tres¢ jego stow. Otworzyta szeroko oczy, lecz ptonacy w nich ogien
powoli przygast.

— O Boze, ilez cie musiato kosztowaé, zeby mi to powiedzie¢. — Gtos zadrzat jej ze
wspoétczucia, bo wiedziata, jak wielkie znaczenie ma dla niego honor i jak gteboko ma
zakorzenione poczucie obowigzku. — A wiec jednak mnie kochasz... Kochasz mnie
naprawde. Teraz w to wierze.

Lecz jego wzrok nie ztagodniat. Nigdy jeszcze nie widziata na jego twarzy takiego wyrazu.
Wopatrywat sie w nig tak, jakby jg znienawidzit za to, co zrobit. Nie mogta tego znies¢. Uklekta
posrod pogniecionej poscieli i wyciggneta do niego btagalnie rece.

— Blaine, nie wykorzystam tego! Nie wykorzystam tego, co mi powiedziates...

— W ten sposéb moje poswiecenie posztoby na marne — przerwat jej szorstko z twarzg
wykrzywiong poczuciem winy.

— Tylko mnie za to nie znienawidz... — szepneta.

Gniew zniknat z jego twarzy.

— Ciebie, nienawidzi¢? powiedziat ze smutkiem. — Nie. Centaine, eiebie nigdy nie mogtbym
znienawidzi¢, — Odwrdcit sie i szybkim krokiem wypadt z sypialni.

Chciata biec za nim, spébowaé go pocieszy¢, wiedziata jednak, ze nie jest to w jej mocy,
chocby wsparta jg cata potega mitosci. Jak ranny lew szukat samotnosci. Zrezygnowana
opadta na t6zko, stuchajac jego ciezkich krokow cichnacych na sciezce wsrod drzew.
Siedziata za biurkiem w Weltcyreden, przed sobg miata pobtyskujacy mosigdzem i koscig
sioniowg telefon. Byta w gabinecie sama.

Bala sie. To, co miata zamiar zrobi¢, stawiato jg poza nawiasem prawa, tego niepisanego i
tego egzekwowanego przez sady. Wyruszata w podréz w nieznane, samotng, niebezpieczng



podréz, ktéra mogta sie dla niej zakonczy¢ hanbg i wiezieniem.

Rozlegt sie dzwonek telefonu. Centaine drgnefa i spojrzata ze strachem na aparat. Po
drugim dzwonku wzieta gteboki oddech i podniosta stuchawke.

— tacze z Rabkinem i Swalesem, pani Courteney — dobiegt jg glos sekretarza. — Pan
Swales na linii.

— Dziekuje, Nigel. — Uslyszata pusty ton w swoim gtosie i zmusita sie, zeby odchrzgknac.
Witam, pani Courteney! — Rozpoznata gtos Swalesa, jednego z dwdch gtéwnych
wspolnikow znanej firmy maklerskiej. Prowadzita
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juz z nim interesy. — Wszystkiego najlepszego z okazji zblizajgcych sie Swiat.

— Dziekuje, panie Swales. — Jej gtos brzmiat teraz jak nalezy, sucho i rzeczowo. — Mam
dla panow polecenie zakupu. Do zrealizowania jeszcze dzisiaj, przed zamknieciem gietdy.
— Oczywiscie — pospieszyt z zapewnieniem Swales. — Dokonamy transakcji niezwtocznie.
— Prosze jak najkorzystniej kupi¢ piecCset tysiecy akcji East Rand Proprietary Mines —
polecita. W stuchawce zapadta cisza.

— Piecset tysiecy, pani Courteney — powtorzyt w korncu Swales. — Kurs ERPM wynosi
dwadziescia dwa szylingi i szes¢ pensow. To prawie szesc¢set tysiecy funtow.

— Zgadza sie — potwierdzita Centaine.

— Pam Courteney... — zaczat Swales i urwat.

— Jakies problemy, panie Swales?

— Nie, skadze znowu, oczywiscie, ze nie. Po prostu zaskoczyta mnie pani, to wszystko.
Natychmiast zajme sie realizacjg zlecenia.

— Wysle panu czek na cata sume natychmiast po otrzymaniu umowy na zakup. — Umilkta
na chwile, po czym dodata lodowatym tonem: — Chyba, ze zyczy pan sobie, bym wplacita
depozyt.-.— Wstrzymata oddech. Nie byto mowy, zeby zdotata zgromadzi¢ nawet te zaliczke,
do ktérej zazgdania Swales miat petne prawo.

— Wielkie nieba, pani Courteney! Chyba nie odebrata pani tego... Jesli cos, co
powiedziatem, sktonito panig do wyciggniecia wniosku, iz podaje w watpliwos¢ pani
wyptacalnos¢, to musze panig serdecznie przeprosi¢. Nie ma zadnego pospiechu. Wyslemy
kontrakt jak zwykle. Zawsze ma pani u nas nieograniczony kredyt. Najpozniej jutro rano
potwierdze dokonanie zakupu. Bo, jak pani bez watpienia wie, jutro ostatni dzieh pracy gietdy
przed $wigteczng przerwa.

Rece tak jej sie trzesty, ze miata trudnosci z odwieszeniem stuchawki.

— Co ja najlepszego zrobitam? — szepneta, cho¢ przeciez doskonale wiedziata. Popetnita
oszustwo fmansowe, przestepstwo kryminalne, za ktére grozita kara dziesieciu lat wiezienia.
Zaciagneta wtasnie diug, ktdérego sptata absolutnie przekraczata jej mozliwoéci. Byta
bankrutem i wiedzac o tym zadtuzyta sie na dalsze pét miliona funtéw. Pod wptywem strachu
i wyrzutow sumienia siegneta po stuchawke, zeby odwotac zlecenie, ale nim jej dotkneta,
telefon zadzwonit ponownie.

— Pan Anderson na linii, pani Courteney. Z Hawkes and Giles.

— Prosze taczy¢, Nigel — polecita i stwierdzita ze zdumieniem, Ze gtos jej nawet nie drzy. —
Dzien dobry, panie Anderson — powiedziata swobodnie — mam dla pana polecenie zakupu.
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Do potudnia odbyta rozmowy z siedmioma réznymi fkmami maklerskimi z Johannesburga i
wydata zlecenia zakupu akcji kopalni ztota na fgczng sume pieciu i pot miliona funtéw. |
wtedy w koncu nerwy jg zawiodty.

— Nigel, odwotaj dwie ostatnie rozmowy — powiedziata spokojnie, po czym zatykajgc usta
dtonmi pobiegta do fazienki w koncu korytarza. Ledwie zdazyta. Padta na kolana przed biatg
porcelanowg muszlg klozetowa i zaczeta gwattownie wymiotowaé, wyrzucajac z siebie
strach, wstyd i poczucie winy. Wstrzgsana nieopanowanymi skurczami drzata i dygotata, az
w zotadku nic juz nie zostato, az rozbolaty ja miesnie brzucha i piersi, a w gardle palito ja,
jakby wyptukata je czystym kwasem.



Od wczesnego dziecinstwa Shasy Wigilia byta dla nich dniem szczegdinym, ale tego ranka
obudzita sie w ponurym nastroju.

Oboje jeszcze w szlafrokach obdarowali sie w jej sypialni gwiazdkowymi prezentami. Shasa
namalowat dla niej karte swigteczng ozdobiong suszonymi kwiatami, a do tego podarowat jej
najnowszg powies¢ Franeoisa Mauriaca ,Kiebowisko zmij” z wypisang na skrzydetku
obwoluty dedykacja: ,Choc¢by nie wiem co, zawsze bedziemy mieli siebie — Shasa”.

Cen tajne kupita mu w prezencie skérzang pilotke i gogle. Shasa nie mégt uwierzy¢ wtasnym
oczom. Matka nigdy nie kryla, ze jest zdecydowanie przeciwna jego lataniu.

— Tak, chcri, jesli chcesz sie nauczy¢ lata¢, me bede ci w tym przeszkadzaé.

— A czy mozemy sobie na to pozwoli¢? To znaczy, no wiesz...

— O tojuz ja sie bede martwic.

— Wiasnie, ze nie, mamo — potrzasnat stanowczo gtowa. — Nie jestem juz dzieckiem. Od
tej chwili bede ci pomagat. Nie chce robic¢ niczego, co jeszcze bardziej utrudnitoby twojg
sytuacje — naszg sytuacje.

Podbiegta go usciskaé, przytulajac sie do niego policzkiem, zeby nie zauwazyt btysku tez w
jej oczach.

— Ty i ja jestesSmy stworzeniami pustyni, kochanie. Przetrwamy.

Ale przez caly dzien nekaly jg raptowne zmiany nastroju. To grajac wielkg dame, kasztelanke
Welteyreden, tryskata humorem i dowcipem, witata wielu przybywajacych z zyczeniami
gosci, wymieniata z nimi prezenty, czestowata sherry i ciasteczkami, to znéw pod pretekstem
dogladania stuzby umykata w zacisze lustrzanego gabineciku, gdzie
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przy zaciggnietych zastonach walczyta z czarnymi myslami, zwatpieniem i paralizujgcymi
przeczuciami. Shasa chyba to wyczuwat, bo w takich chwilach natychmiast przejmowat role
gospodarza, jakby nagle spowazniat i wydoro$lat, wspierajac ja w sytuacjach, w jakich nigdy
jeszcze nie musiat tego robic.

Tuz przed potudniem jeden z gosci przywidzt wiesci, ktére naprawde pozwolity Centaine
zapomnie¢ cho¢ na chwile o wiasnych kilopotach. Wielebny Canon Birt byt dyrektorem szkoty
Shasy. Poprosit matke i syna o chwile rozmowy na osobnosci.

— Pani Courteney, wie pani doskonale, jaka marke wyrobit sobie w naszym gimnazjum
Shasa. Niestety ma przed sobg ostatnig klase, wiec pozostanie z nami juz tylko rok. Nie
bedzie chyba zatem dla pani zaskoczeniem, ze wyznaczytem go na przewodniczacego
szkoly i ze rada poparta mojg decyzje.

— Tylko nie przed dyrem, mamo — szepnat czerwony jak burak Shasa, kiedy Centaine
usciskata go z radoéci, ale ona zignorowata jego protesty i starannie ucatowata go w oba
policzki, ,po francusku”, jak to pogardliwie okreslat.

— To nie wszystko, pani Courteney — ciggnat Birt uradowany tym wylewnym okazaniem
matczynej durny. — Z upowaznienia rady mam zaprosi¢ panig do zajecia w niej miejsca.
Bedzie pani pierwszg w historii szkoty kobietg zasiadajacq w radzie.

Centaine juz miata z miejsca przyjac te propozycje, lecz natychmiast jak cien katowskiego
topora wzrok przesnuta jej wizja nieuchronnej katastrofy finansowej i zawahata sie.

— Wiem, ze jest pani osobg niezwykle zajeta... — podjat z naleganiem w gtosie Birt.

— Czuje sie zaszczycona, panie dyrektorze — zapewnita go pospiesznie. — W gre wchodzg
jednak pewne wzgledy osobiste. Czy moge wstrzymac sie z odpowiedzig do Nowego Roku?
— Jesili tylko jest szan nie bedzie ona odmowna.

— Alez oczywiscie. Obiecuje zrobi¢, co w mojej mocy. Jesli tylko bede mogta, z prawdziwg
radoscig przyjme propozycje rady.

Kiedy ostatni z gosci zabrat sie do domu, Centaine mogta wreszcie poprowadzi¢ rodzine i
grono najblizszych przyjaciot na boisko do polo, gdzie odbywat sie nastepny akt
Swiagtecznych obchoddw.

Na boisku zebrata sie cata kolorowa stuzba, z dzie¢mi i podstarzatymi rodzicami, sedziwi
pensjonariusze majatku, ktérym wiek nie pozwalat juz pracowac, oraz wszyscy ci, ktérych w
ten czy inny sposob wspierata Centaine. Wszyscy natozyli swe najlepsze swiateczne ubrania



o cudownie réznorodnych stylach, krojach i barwach, male
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dziewczynki wplotty we wiosy wstazki, a chtopcy cho¢ raz mieli na nogach buty.

Orkiestra Welteyreden powitata Centaine rzewnym graniem na skrzypkach, banjolach i
harmoniach, a spiew, ktory sie rozlegt, piekny i melodyjny, zabrzmiat jak gtos samej Afryki.
Centaine miata dla kazdego prezent, ktéry wreczata z kopertg zawierajacg Swigteczng
nagrode. Kilka starszych kobiet, oSmielonych dtugoletnig stuzbg i rodzinng atmosferg
uroczystosci, usciskato Centaine, a ona, znéw popadajac z jednego nastroju w drugi,
zareagowata za ten spontaniczny objaw przywigzania tzami, co z kolei i je pobudzito do
ptaczu.

Widzac, ze jeszcze chwila i Swigteczna uroczystosc przeksztatci sie w zbiorowe szlochy,
Shasa pospiesznie dat znak muzykom, zeby zagrali co$ zywszego. Wybrali Alabame, starg
piesh upamietniajaca wptyniecie na wody Cape konfederackiego korsarza i zdobycie przez
niego piatego sierpnia tysigc dziewiecset szescdziesigtego trzeciego roku ,Panny Morskiej”.
Oto ptynie Alabama,

Daar kom die Alabama...

Potem Shasa nadzorowat odszpuntowanie pierwszej beczutki stodkiego wina z winnic
posiadtosci, co niemal natychmiast osuszyto {zy i wprawito zebranych w radosny, wesoty
nastro;.

Kiedy pieczone na roznach jagnieta zaczety skwierczec¢ i ociekac ttuszczem kapigcym z
sykiem na rozzarzone wegle i wytoczono drugg beczke wina, tance przerodzity sie w
hulanke, a co mtodsze pary zaczety wymykac sie miedzy rzedy gestej winoros$li w winnicach.
Centaine zebrata wtedy gosci z willi i zarzadzita powrdét.

Mijajac winnice hugenockg styszeli dobiegajgce zza muru szelesty i chichoty.

— W dajgcej sie przewidzie¢ przysztosci Welteyreden nie powinno sie uskarzaé na brak sity
roboczej — zauwazyt spokojnie sir Garrick. — Sgdzac po odgtosach, siew idzie petng para.
— Jestes tak samo bezwstydny jak oni! — ofukneta go Anna

z udawang surowoscia, lecz kiedy objat jej szeroka kibi¢ i szepnat jej

cos do ucha, zachichotata bez tchu doktadnie tak samo, jak dziewczyny

W winnicy.

Ta drobna poufatos$¢ sprawita, ze Centaine poczuta w sercu uktucie samotnosci. Pomyslata o
Blainie i natychmiast znéw zebrato jej sie na ptacz. Ale Shasa, jakby wyczuwajgc jej bal,
wzigt ja za reke i zmusit do Smiechu jednym ze swych gtupich zartow.

Do tradycji nalezata takze rodzinna kolacja. Nim siedli do stotu, Shasa odczytat na gtos
fragment Nowego Testamentu, tak jak to robit

26

w kazdg Wigilie od kiedy skonczyt szes¢ lat. Potem razem z matkg rozdat prezenty, ktérych
sterta pietrzyta sie pod choinkag, i salon wypetnity ochy i achy zachwytu i szelest rozwijanego
PaPieru.

Na kolacje byt pieczony indyk, krzyzéwka wotowa, a potem wspaniaty czarny swigteczny
pudding. Shasa jak co roku znalazt w swojej porcji przynoszacego szczescie ztotego
suwerena, nie podejrzewajgc w tym sprawki Centaine. Kiedy objedzeni, z opadajacymi
powiekami rozeszli sie ociezale do swoich sypialni, Centaine wymkneta sie przez balkonowe
drzwi swego gabinetu i biegnac catg droge wpadta do domku.

Blaine juz tam na nig czekat.

— Powinnismy by¢ razem i w Swieta, i kazdego innego dnia — zawofata, rzucajgc mu sie w
ramiona.

Przerwat jej pocatunkiem, a ona ztajata sie w duchu za swojg gtopote. Kiedy oderwali sie
wreszcie do siebie, znow miata na twarzy usmiech.

— Nie mogtam zapakowa¢ prezentu, jaki mam dla ciebie. Ma zbyt zawite ksztatty i wstgzka
nie chciata sie trzymac. Bedziesz musiat go przyja¢ au naturel.

— Gdzie ten prezent?

— Prosze za mna, sir, zaraz zostanie panu wydany.



— To najwspanialszy prezent, jaki dostatem w catym swoim zyciu — zawotat chwile pozniej.
— | do tego bardzo uzyteczny!

W Nowy Rok nie wychodzity gazety, ale Centaine stuchata wszystkich cogodzinnych
wiadomosci radiowych. Nie byto w nich ani Jowa o standardzie ztota ani w ogodle o polityce.
Blaine cate dni spedzat w rozjazdach zajety spotkaniami i rozmowami dotyczacymi jego
kandydowania w zblizajgcych sie wyborach uzupetniajacych w okreg.u Gardens. Shasa
pojechat na kilka dni w gosci do jednego z sgsiednich majatkdow. Zostata sama ze swymi
obawami i watpliwosciami.

Czytata do poinocy, a potem lezata 1)0 ciemku, zapadajgc co jaki$ czas w niespokojny,
nerwowy sen, z ktérego budzita sie natychmiast dreczona powracajgcymi koszmarami.

Na dtugo przed $witem data za wygrang, wstata, natozyta bryczesy, sztylpy i skérzang
kurtke, po czym osiodfata swego ulubionego ogiera i pogalopowata osiem kilometréw do
stacji kolejowej w Claremont, by lam zaczekac¢ na pierwszy pociag z Cape.

Siedziata na peronie, kiedy z wagonu pocztowego wyrzucono na
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czystej, wykrochmalonej i wyprasowanej poscieli i butelkg szampana. Kiedy wszedt, czekata
na niego w saloniku.

— Nie ma takich stéw, ktére bytyby w stanie wyrazi¢ mojg wdzieczno$¢é — powiedziata.

— Chciatbym, zeby tak to wtasnie pozostato — odpart powaznie. — Bez stéw. Nigdy do tego
nie wracajmy. Sprobuje sobie wmowic, ze tego w ogdle nie byto. Przyrzeknij mi, ze nigdy nie
wspomnisz o tym ani stowem, nigdy, dopoki zyjemy i sie kochamy.

— Daje ci na to moje najswietsze stowo — obiecata, lecz nie potrafita juz dtuzej zapanowaé
nad poczuciem ulgi i rozpierajgcy jg radoscig. Podbiegta rozeSmiana i pocatowata go. — Nie
otworzysz

szampana? — spytata. A kiedy podat jej ociekajacy piang kieliszek, wzniosta toast jego
wilasnymi stowami:

— Za naszg mito$¢ dopdki zyjemy, kochanie.

Drugiego stycznia przez pierwsze kilka godzin po otwarciu gietdy

w Johannesburgu praktycznie nie sposob byto dokonac jakiejkolwiek

transakcji, bo gietda zmienita sie pole bitwy. Maklerzy przekrzykiwali

sie wszyscy naraz, przepychali sie, szarpati i dostownie wydzierali sobie dokumenty
transakcyjne. Ale przed zakonczeniem ses;ji rynek otrzasnat sie i uspokoit, a ceny akgciji
ustabilizowaty na nowym poziomie.

Pierwszym maklerem, ktéry zadzwonit do Centaine, byt Swales

z firmy brokerskiej Swales and Rabkin. Ton jego gtosu odzwierciadlat

sytuacje na rynku. Byt rozradowany i kipiat energia.

— Droga pani Courteney! — W obecnej sytuacji Centaine postanowita darowac¢ mu te
poufatosé. — Droga pani Courteney, pani wyczucie chwili graniczy z cudem! Jak pani pewnie
wie, nie byliSmy niestety w stanie wypetni¢ pani zlecenia w catosci. Udato nam sie L kupi¢
tylko czterysta czterdziesci tysiecy akcji ERPM po $redniej cenie J dwudziestu pieciu
szylingow. Wielkos¢ pani zamowienia podbita cene o dwa szylingi i sze$¢ penséw. Mimo to
— niemal styszata, jak sie nadyma przed przekazaniem jej najwazniejszej informacji — mimo
to, z ogromng satysfakcjg powiadamiam pania, iz dzi$ rano akcje ERPM osiggnety cene
piec¢dziesieciu pieciu szylingéw i nadal zwyzkuja. Oczekuje, ze przed koncem tygodnia dojdg
do szescédziesieciu...

— Niech pan je sprzeda — przerwata mu spokojnie. Ustyszata jak krztusi sie na drugim
koncu linii.

— Jesli wolno mi co$ pani doradzic...

— Niech pan je sprzeda — powtorzyta. — Wszystkie. — | odtozyta
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betonowe ptyty paczki gazet, wokot ktoérych natychmiast zakrzatnat sie réj matych
kolorowych gazeciarzy, z paplaning i $miechem dzielagcych miedzy siebie przesyiki. Rzucita
jednemu w nich srebrnego szylinga, machnieciem reki rezygnujac z reszty. Chtopak
zapiszczat z radoéci, a ona niecierpliwie roztozyta gazete.

Nagtéwek zajmowat catg potowe pierwszéj strony. Na jego widok zachwiata sie na nogach.
AFRYKA POLUDNIOWA PORZUCA STANDARD Zt OTA GWALTOWNA ZWYZKA AKCJI
KOPALNI ZLOTA

Przebiegta wzrokiem kolumny tekstu ledwie rozumiejgc poszczegodlne stowa, po czym wcigz
jeszcze w tym samym oszotomieniu wroécita w gtab doliny do Welteyreden. Dopiero kiedy
zobaczyta wspaniatg bramy posiadtosci, dotarto do niej, co to wszystko oznacza.
Welteyreden nadal nalezato do niej, juz nikt go jej nie odbierze! Staneta w strzemionach i
zaczeta krzycze¢ z radosci, po czym spiefa konia do galopu, przesadzita kamienny mur i jak
strzata pomkneta miedzy rzedami winorosli.

Zostawita konia w boksie i cata droge do willi przebyta biegiem. Czuta ogromng potrzebe
porozmawiania z kims, podzielenia sie rozpierajacym jg szczesciem. Tym kim$ mogt by¢
tylko Blaine. Ale w jadalni zastata sir Garricka. To on zawsze pierwszy schodzit na $niadanie.

— Styszatas najnowsze wiadomoséci? — zawotat podniecony, kiedy staneta w progu. —
Podawali o szostej. Odeszlismy od standardu ziota! A wiec jednak Hertzog dat sie
przekonac¢! Na Boga, kitka tadnych fortun powstanie dzis i upadnie! Kazdy, kto zatrzymat
akcje kopalni ztota, podwoi i potroi swoj majatek. Zle sie czujesz, kochanie?

Centaine opadta ciezko na krzesto u szczytu stotu.

— Nie, nie — potrzgsneta gwattownie glowg. — Wszystko w porzadku. Czuje sie wspaniale
— cudownie, fantastycznie, ogtupiajaco wspaniale...

W porze lunchu zadzwonit Blaine. Nigdy dotychczas tego nie robit. Zaktécany trzaskami na
linii jego gtos brzmiat dziwnie gtucho i obco. Nie przedstawit sie, bea zadnego wstepu rzucit:
— O pigtej w domku.

— Dobrze, bede. — Chciata powiedzie¢ cos wiecej, ale przerwato jej stukniecie odktadanej
stuchawki.

Poszta do domku godzine wczesniej ze swiezymi kwiatami, zmiang

stuchawke, wpatrujgc sie niewidzgcym spojrzeniem w drzewa za oknem i probujac obliczy¢
zyski, ale nim zdazyta je zsumowac, przerwat jej nastepny dzwonek telefonu. Pozostali
maklerzy jeden po drugim donosili triumfalnie o zrobionych przez ma fantastycznych
interesach. Na koniec poftgczono rozmowe z Windhoek.

— Jak to milo, inzyierze, zndéw ustysze¢ pana gtos — powiedziata rozpoznajac natychmiast
Twentyman-Jonesa.

— No céz, pani Courteney — mruknat ponuro — raz pod wozem, raz na wozie. Teraz
kopalnia znéw zacznie przynosi¢ zyski, nawet przy tym bandyckim limicie, ktory narzucit nam
De Beers.

— Odbilismy od dna — potwierdzita entuzjastycznie Centaine. — Teraz juz z gorki.

— ,Nie mow hop, poki nie przeskoczysz” — zacytowat Twentyman-Jones. — Lepiej na
zimne chuchac, niz jeszcze raz sie sparzyé.

— Inzynierze, kocham pana! — Rozesmiata sie rozradowana Centaine. Na linii dtugosci
tysigca kilometréw zapadta zszokowana cisza. — Przyjade, jak tylko uda mi sie stad
;wyrwac. Czeka nas teraz mnostwo roboty.

Odtozyta stuchawke i poszta poszukac¢ Shasy. Siedziat na stoncu przed stajniami i gawedzit z
parobkami, ktorzy pomagali mu w czyszczeniu i smarowaniu siodet i uprzezy do gry w Polo.
— Wybieram sie do Cape, chcri. Jedziesz ze mna?

— A po c6z to masz zamiar ttuc sie taki kawat drogi?

— To niespodzianka.

Nie byto pewniejszego sposobu, by go zaintrygowaé. Jednym ruchem rzucl Ablowi uprzaz,
nad ktorg pracowat, i zerwat sie na nogi.



Nastroj uniesienia okazat sie zarazliwy, totez wchodzgc do salonu samochodowego przy
Strand Street juz oboje zasmiewali sie z gtupich dowcipow Shasy. Kierownik salonu rzucit im
sie na spotkanie biegiem.

— Pani Courteney, nie widziatem juz pani o wiele za dtugo! Pozwoli pani. ze ztoze jej
zyczenia szczescia i powodzenia w Nowym Roku.

— W obu aspektach rozpoczat sie jak najpomysiniej — odparta z usmiechem. — A skoro o
szczesciu mowa, panie Tims... Jak szybko moze mi pan sprowadzi¢ nowego daimlera?

— Oczywiscie zoitego?

— Oczywiscie!

— | z tym samym wyposazeniem co zwykle? Barek, toaletka...

— Ze wszystkim co zwykle, panie Tims!

— Natychmiast wysle telegram do naszego londynskiego biura. Ale to troche potrwa, pani
Courteney. Powiedzmy cztery miesigce.

— Powiedzmy trzy, panie Tims.

Shasa ledwie mogt sie powstrzymac¢ od zadawania pytan, ale czekat z tym, az znalezli sie na
chodniku przed salonem.

— Mamo, czy$ ty zbzikowata?! Przeciez jesteSmy biedakami!

— Pomyslatam, chcri, ze jak by¢ biedakiem, to z klasg i stylem.

— Dokad teraz?

— Na poczte. — Przy okienku telegrafu Centaine nadata depesze do domu aukcyjnego
Sotheby przy Bond Street w Londynie:

Sprzedaz nieaktualna. Stop. Prosze odwota¢ wszystkie przygotowania.

A potem poszli na lunch do hotelu Mount Nelson.

Blaine obiecat spotkac sie z nig natychmiast, jak tylko uda mu sie wyrwac¢ z posiedzenia
proponowanego nowego rzadu koalicyjnego. Dotrzymat stowa. Czekat na nig w lasku, ale
kiedy ujrzata wyraz jego twarzy, cata rado$c uszia z niej jak powietrze z przektutego balona.
— Co sie stato?

— Chodzmy sie przejs¢, Centaine. Caty dzien siedziatem w dusznych gabinetach.

Wspieli sie na stok Karbonkelbergu wznoszacego sie za tylng granicg posiadtosci. Na
szczycie usiedli na pniu przewréconego drzewa, by obejrze¢ zachdd storica. Widok byt
zupetnie urzekajacy.

»10 najpiekniejszy przyladek, jaki odkrylismy w czasie catej naszej podrozy wokot ziemi...” —
zacytowata niezbyt doktadnie Centarne zapiski z dziennika poktadowego Vasco da Gamy,
ale Blaine jej nie poprawit jak na to liczyta.

— Moéw — potrzasneta go za ramie i nie ustgpita, dopdoki na nig nie spojrzat.

— lzabela — mruknat posepnie.

— Miate$ od niej jakies wiadomosci? — Serce zamarlo w niej na dzwiek tego imienia.

— Lekarze nic nie moga dla niej zrobi¢. Wraca najblizszym statkiem pocztowym z
Southampton.

W ciszy, ktdra zapadta, stonce pograzyto sie w srebrzystym morzu, pozbawiajac caty Swiat
swego swiatta. W duszy Centaine zalegly jeszcze gtebsze ciemnosci.

— Co zaironia losu... — szepneta. — Dzieki tobie moge mie¢ wszystko, cokolwiek mi sie
zamarzy, poza tym czego najbardziej pragne... poza tobg, kochany.
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31 34Kobiety rozbity w drewnianych mozdzierzach swieze proso

* na grubg puszysta biata make i napetnity ma skérzany worek. Swart Flendriek zarzucit
sobie worek na ramie i tuz po wschodzie ksiezyca opuscit ze swym bratem, Mojzeszem
kraal. W niktej poswiacie waskiego sierpu wspieli sie bez stowa na szczyt wzgorz, tam
Hendrick stanat na strazy, a Mojzesz wdrapat sie na drzewo i ze starego gniazda séw zniost
na ziemie owiniete w gruby papier pakunki.

Przeszli grzbietem wzniesienia daleko poza zasieg wzroku z wioski, lecz mimo to na wszelki
wypadek starannie ostonili mate ognisko, ktore rozpalili miedzy wielkimi brytami syderytu.
Hendrick rozdart jedng po drugiej wszystkie paczuszki i wsypat migocace kamienie do matej



miski z tykwy, a w tym czasie Mojzesz w drugiej misce rozrobit ciasto, mieszajgc make z
woda, az powstata gtadka, jednorodna papka.

Hendrick starannie spalit wszystkie skrawki papieru i roztart patykiem na pyt spopielone
resztki. Kiedy skonczyt, skingt glowg na mtodszego brata, ktéry wylat na rozzarzone wegle
przygotowane ciasto, a kiedy zaczeto bulgota¢, Hendrick wsypat w nie diamenty ze swojej
miski.

Mojzesz ponuro mamrotat pod nosem, obserwujac jak placki z prosa bulgocg i twardnieja.
Brzmiato to niemal tak, jakby wymawiat jakies czarnoksieskie zaklecia.

— To kamienie smierci, nie przyniosg nam zadnego pozytku. Biali za bardzo je mitujg. To
kamienie szalehstwa i Smierci...

Hendrick nie zwracat na niego uwagi. Mruzac oczy od dymu i usmiechajgc sie ukradkiem do
siebie, pilnowat piekacych sie plackow, nadajgc im odpowiedni ksztalt. Kiedy byty juz
réwniutko okragte i nalezycie przyrumienione od spodu, przewrdcit je na drugg strone i
trzymat na ogniu, az nabraty twardosci ceglty. Wtedy zdjat je z wegli i odtozyt na bok, zeby
ostygly. Na koniec zapakowat grube brgzowe placki do torby i wcigz bez stowa wrécili do
pograzonej we $nie wioski. Rankiem wyszli bardzo wczesnie, zegnani zawodzeniem i
Spiewami odprowadzajgcych kobiet. Kiedy po przejsciu kilornetra kobiety zatrzymaty sie i
zostaty w tyle, Zaden nie odwrécit glowy, zeby sie za nimi obejrzeé. Z zawinigtkami na
gtowach brneli dalej ku niskiemu brazowemu horyzontowi. Nie zastanawiali sie nad tym, ze
taka scena pozegnania rozgrywa sie codziennie w tysigcach wiosek rozsianych po catym
potudniowym subkontynencie.

Wiele dni pdzniej, wcigz podrézujac pieszo, dotarli do punktu werbunkowego. Byt to maty
sklep wielobranzowy stojgcy samotnie przy odludnych rozstajach drég na skraju pustyni.
Biaty sklepikarz
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powiekszat swe niewielkie obroty skupujac od zyjacych w okolicy plemion koczownikéw
skory bydlece i prowadzac werbunek dla

WENELI.

WENELA to skrét nazwy Witwatersrand Natiye Labour Association, wszechobecnej potezne;j
firmy siegajacej swymi mackami w gtab bezkresu afrykanskich pustkowi. Od szczytéw Gor
Smoczych w Basutolandzie po bagna Zambezi i Chobe, od pustynnych wydm Kalahari po
tropikalng dzungle wyzyny Niasalandu zbierata sptywajg zewszad strumyczki czarnych
robotnikow, zlewajac je w wieksze strumienie, az w koncu tworzyty potezng rzeke zasilajacg
bez kohca bajeczne pota ztotonosne Wododziatu Biatych Wad, transwalskiego
Witwatersrandu.

Sklepikarz obejrzat pobieznie dwoch nowych ochotnikéw. Stali przed nim bez stowa, z
oczami bez wyrazu i twarzami starannie pozbawionymi wszelkich uczu¢. To byta jedyna
obrona Czarnego Afrykanina w obecnosci biatych.

— Nazwisko? — spytat.

— Henry Tabaka. — Hendrick postanowit zmieni¢ nazwisko, by ukry¢ pokrewienstwo z
Mojzeszem i jednoczesnie unikng¢ ryzyka jakiegos przypadkowego powigzania z De La
Reyem i napadem.

— Nazwisko? — powtdrzyt handlarz przenoszac wzrok na Moj.. zesza.

— Mojzesz Gama. — ,G” wymowit gteboko i gardtowo.

— Pracowaliscie juz w kopalni? Znacie angielski?

— Tak, Baasie.

Obaj zachowywali sie bardzo unizenie. Sklepikarz usmiechnat sie zadowolony.

— To $wietnie! Kiedy wrdcicie z Goldie, bedziecie bogaczami. Kupa zon to kupa dmuchania,
nie? — Wyszczerzyt zeby w lubieznym usmiechu i wydat Murzynom karty pracy w WENELLI i
bilety na autobus. — Autobus bedzie niedtugo. Zaczekajcie na dworze polecit i natychmiast
przestat sie nimi interesowac. Zarobit juz za ich zwerbowanie gwinee od tebka, dobre, nie
wymagajgce zadnych zachodow pienigdze, i na tym jego obowigzki wobec nowo najetych
robotnikéw sie konczyty.

Roztozyli sie pod cherlawym drzewem rosngcym obok pokrytego blachg sklepu i czekali na



autobus. Zjawit sie po czterdziestu osmiu godzinach, rozklekotany, z grzechotem kot i
bagazy, zasnuwajgc niegoscinne pustkowie btekithym dymem spalin.

Kiedy przystanat przed sklepikiem, wrzucili swoje zawinigtka na dach, zapetniony juz
tykwami, pudtami, tobotkami, spetanymi kozami

3 — Prawo miecza Lt II

33

i plecionymi klatkami z kory z kottujgcym sie w nich zywym drobiem. Potem wepchneli sie do
zattoczonego autobusu i wcisneli na jedng z twardych drewnianych tawek. Rozlegt sie
basowy ryk klaksonu, autobus zakotysat sie ponownie na wyboistej drodze i ruszyt przez
wertepy pustyni. Rzedy czarnych pasazeréw, wklinowanych ciasno jeden obok drugiego,
zahustaly sie i zakotysaty w zgodnym rytmie.

Dwa dni pdzniej zatrzymali sie przed opleciong drutem kolczastym

bramg stacji przesiadkowej WENELI na przedmiesciu Windhoek

i wiekszos¢ pasazeréw, mtodych, sprawnych mezczyzn wysiadia.

Rozgladali sie bezradnie wokét siebie, az potezny czarny nadzorca

Zz mosieznymi oznakami wladzy na ramieniu i dlugim pejczem w reku

ustawit ich rzedem i wprowadzit przez brame.

Biaty kierownik stacji siedziat rozwalony na werandzie swego biura, z nogami na barierce, z
butelkg niemieckiego piwa pod reka i wachlowat sie kapeluszem. Czarny nadzorca wypychat
przed niego jednego po drugim swiezo zwerbowanych robotnikéw, by szef mégt ich
zaaprobowac. Odrzucit tylko jednego, drobnego wychudtego cztowieczka, ktéremu ledwie
starczyto sit, zeby dowlec sie do werandy.

— Ten bydlak jest przezarty gruzlica — warknat, pociggajac tyk piwa. — Pozbadz sie go,
odeslij tam, skad przychodzi.

Kiedy przyszta kolej na Hendricka, kierownik wyprostowat sie w plecionym fotelu i odstawit
szklanke po piwie.

— Jak sie nazywasz, chtopcze? — spytat.

— Tabaka.

— A, wiec mowisz po angielsku... — Zmruzyt oczy. Potrafit na odlegtos¢ wyczué maciwodéw.
Na tym polegata jego robota. Rozpo”znawat to po oczach, po btysku inteligenciji i czajgcej sie
gdzies w gtebi agresiji; po chodzie, po sposobie trzymania ramion. Ten wielki, ponury,
dumnie wyprezony czarnuch na mile $mierdziat ktopotami.

— Zadartes$ z policjg, chtopcze? — spytat. — Kradniesz bydio? Zabites brata? A moze
wydmuchate$ mu zone, co?

Hendrick wpatrywat sie w niego bez wyrazu.

— Odpowiadaj, chtopcze.

— Nie.

— Dla ciebie jestem Baas, chtopcze. Styszysz?

— Tak, Baas — odpart starannie Hendrick. Kierownik otworzyt lezgcg obok na stoliku teczke
doniesien policyjnych i zaczat jg powoli wertowaé. Po chwili poderwal znienacka gtowe,
prébujac przychwyci¢ Murzyna na czyms, co $wiadczytoby o zaniepokojeniu lub
zdenerwowaniu, ale ten przywdziat znéw nieprzenikniong afrykanskg maske tepoty i
rezygnaciji.
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— Chryste, jak oni Smierdzg! — jeknat, odrzucajac z powrotem teczke na stolik. — Zabieraj
ich stad! — polecit czarnemu nadzorcy, po czym z butelkg piwa w jednej rece i szklankg w
drugiej schronit sie w swoim biurze.

— Myslatem, Zze jeste$ madrzejszy, moj bracie — szepnat Mojzesz, kiedy pogoniono ich w
strone rzedu niskich chat. — Kiedy cztowiek spotyka wygtodzong biatg hiene, nie wtyka jej



reki w paszcze. — Hendrick nic nie odpowiedziat.

Mieli szczescie. Nabor dobiegat korica, w chatach za ptotem z drutu kolczastego czekato juz
trzystu czarnych robotnikow. Niektorzy przebywali tu od ponad dziesieciu dni i wtasnie
wysytano ich w dalszg droge. W ten sposéb Hendrick i Mojzesz unikneli kolejnego
wlokacego sie w nieskonczono$¢ oczekiwania. Tej samej nocy na bocznice koto obozu
podstawiono trzy wagony. Przed switem zbudzity ich krzyki czarnych nadzorcow.

— Zbiera¢ swoje rzeczy! Godzina wybita. Parowdz czeka juz, zeby was zabra¢ do Goldie,
tam gdzie rodzi sie ztoto!

Znow ustawili sie w szeregach i po zbiérce i odczytaniu listy pomaszerowali do oczekujgcych
wagonow.

Tutaj przejat ich inny bialy. Byt wysoki, ogorzaty od stohca, spod wysoko podwinietych
rekawow koszuli wystawaty mu zylaste bicepsy, a spod naciggnietego gteboko na czoto
czarnego, zdeformowanego kapelusza zwisaty kosmki jasnych wiosow. Twarz miat ptaska, o
stowianskich rysach, zeby krzywe, sczerniate od tytoniowego dymu, a oczy jasnoniebieskie i
jakby zamglone. Usmiechat sie bez ustanku pogodnym usmiechem idioty i co chwila
cmoktat, ssac dziure po jednym z trzonowych zebdw. Na owinietej wokot nadgarstka petli
miat dtugi pejcz, ktérym od czasu do czasu, bez zadnego widocznego powodu smagat po
nagich nogach ktéregos z mijajacych go wtasnie nowo zwerbowanych robotnikdw. Robit to
odruchowo, raczej z nudy i pogardy niz wrodzonego okrucienstwa, lecz cho¢ rzemieh ze
skoéry hipopotama muskat nogi leciutko jak piorko, kazde smagniecie palito zywym ogniem, a
ofiara z trudem ttumita krzyk, potykata sie i czym predzej wdrapywata po drabince do
wagonu.

Kiedy Hendrick zréwnat sie z poganiaczem, ten rozciagnat usta w jeszcze szerszym
usmiechu odstaniajac po dzigsta zepsute zeby. Kierownik stacji zdgzyt mu juz zwréci¢ uwage
na poteznie zbudowanego Oyambo.

— Ten czarnuch mi sie nie podoba — ostrzegat. — Uwazaj na niego, nie stra¢ nad nim
kontroli.
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Poganiacz rozluznit nadgarstek, szykujac sie do zadania uderzenia w czute miejsce w
zgieciu nogi pod kolanem.

— Che-cha! — krzyknat. — Zwawiej, zwawiej! — | rzemienh pejcza z gloSnym plasnieciem
owinat sie wokot nogi Hendricka. Nie rozcigt ciemnej, aksamitnej skéry, nadzorca byt
fachowcem, ale zostawit na niej purpurowo-czarng prege.

Hendi-jck stanat jak wryty z prawg nogg uniesiong do poziomu dolnego szczebla drabinki, z
jedng rekg zacisnietg na bocznej pionowej rurce, a drugg trzymajaca na ramieniu tobotek z
catym dobytkiem. Powoli odwrécit gtowe, az natknat sie na spojrzenie bladoniebieskich oczu.

No! — zachecit cicho nadzorca i po raz pierwszy w jego oczach rozbtysta iskierka
zainteresowania. Nieznacznie zmienit pozycje, przenoszac ciezar ciata na piety.

— No! — powtérzyt. Chciat zatatwi¢ tego wielkiego czarnego bydlaka tutaj, na oczach
wszystkich. Mieli przed soba pie¢ dni jazdy w tych wagonach, pie¢ dtugich dni w upale i
pragnieniu, niejeden tego nie wytrzyma, puszczg mu nerwy. Zawsze wolat zatatwi¢ to na
samym poczatku podrozy. Potrzebowat tylko jednego, tu na bocznicy, jako przyktad.
Pozwalato to uniknaé pdzniej mnéstwa ktopotéw. W ten sposob pokazywat wszystkim, czego
sie majg spodziewac, gdyby ktéremus strzelito do tba wszczynaé jakies rozroby. Z
doswiadczenia wiedziat, ze po obejrzeniu takiego przyktadu jeszcze nigdy zadnemu nic do
tba nie strzelito.

— No dalej, czarnuchu... — Znizyt jeszcze bardziej gtos, przez co zniewaga stata sie jeszcze
bardziej osobista i obrazliwa. Lubit te czes¢ swojej roboty i byt w tym bardzo dobry. Kiedy z
nim skonczy, to zarozumiate bydle nie bedzie w stanie nigdzie podrézowaé. Z czterema czy
piecioma ztamanymi zebrami, a moze i ze ztamang szczeka, raczej mato komu bedzie sie
mogt do czegos przydac.

Ale Hendriek okazat sie za szybki. Jednym skokiem znalazt sie we



wnetrzu wagonu, zostawiajgc poganiacza na peronie, rozpartego

w rozkroku w oczekiwaniu ataku, z pejczem odwréconym raczka do

przodu, przygotowanym do dzgniecia napastnika twardym drewnem

w gardto.

Manewr Hendricka zaskoczyt go do tego stopnia, ze wymierzywszy wreszcie potezne
smagniecie w nogi $migajgcego po drabince Oyambo spéznit sie o cate pot sekundy i bicz ze
Swistem przecigt samo powietrze.

Idacy tuz za bratem Mojzesz dostrzegt morderczy wyraz twarzy mijanego nadzorcy.

— Na tym sie to nie skonczy — ostrzegt Hendricka, kiedy
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upchneli tobotki na potkach nad gtowa i zajeli miejsca na drewnianej tawce biegnacej przez
catg dlugosé wagonu. On cie jeszcze dopadnie.

Przed potudniem trzy wagony przetoczono z bocznicy na inny tor i podczepiono do dtugiego
sktadu towarowego, a po nastepnych kilku godzinach wekslowania, szarpnie¢ i fatszywych
startéw pociag ruszyt wreszcie, wspiat sie powoli na wzgdrza i potoczyt na potudnie.

P6znym popotudniem zatrzymali sie na pot godziny na jakiejs matej bocznicy i do pierwszego
wagonu wstawiono wozek z positkiem. Pod okiem biatego szefa dwaj czarni nadzorcy
przejechali wozkiem przez zattoczone wagony wydajgc nowo zwerbowanym po matej
cynowej misce z kukurydzianym plackiem polanym z wierzchu gestg brejg z fasoli.

Kiedy dotarli do Swarta I{endricka, biaty nadzorca odsunat na bok czarnych pomocnikéw i
wziat z ich rak przygotowang porcje, by obstuzy¢ go osobiscie.

— Musimy dba¢ o tego czarnucha — powiedziat na caty gtos. — Powinien mie¢ sity do pracy
w Goldie. — Pacnat na placek dodatkowag tyzke gestej fasoli i podat go Hendrickowi.

— Masz, czarnuchu. — Ale kiedy Hendrick siegnat po swoj positek, nadzorca umysinie
upuscit placek na ziemie. Gorgca fasola prysneta Hendrickowi na nogi, a nadzorca nadepnat
nogg kukurydziany placek i roztart go obcasem na miazge. Potem cofnat sie, potozyt reke na
rekojesci patki, ktérg miat zawieszong u pasa, i wyszczerzyt w usmiechu zepsute zeby.

— Takie wielkie bydle, a taka niezdara. Wydajemy, czarnuchu, tylko jedng porcje na tha.
Jesli chcesz zezrec to z podtogi, to twoja sprawa.

Zastygt w oczekiwaniu na reakcje Hendricka, po czym wykrzywit sie rozczarowany, widzac
jak ten spuszcza wzrok, pochyla sie, zbiera z podtogi do miski rozdeptany placek, ugniata z
niego kule, wpycha sobie do ust i ze stoickim spokojem zaczyna jg zué.

— Te pieprzone czarnuchy wpieprzg wszystko, nawet wtasne géwno — warknat i przeszedt
dalej.

Okna w wagonie byly zakratowane, a drzwi z obu koncéw zamkniete i zaryglowane z
zewnatrz. Nadzorca wybierat z peku przy pasku odpowiedni klucz i starannie zamykat za
sobg wszystkie drzwi, przez ktére przechodzili. Z doswiadczenia wiedziat, Zze juz na samym
poczatku podrozy wielu nowo zwerbowanych popadnie w zwatpienie, a narastajgca tesknota
za domem, strach przed nieznanym i niepokojgca obcos¢ nowego otoczenia zaczng im
podsuwacé mysl o ucieczce,

doprowadzajgc w koncu do tego, ze niektérzy beda prébowali w peinym biegu wyskoczy¢ z
pociagu. Co kilka godzin robit kolejny obchdd, by policzy¢ doktadnie glowy, nawet w srodku
nocy. Stawat wtedy nad Hendrickiem i $wiecit mu prosto w oczy, budzac go za kazdym
razem, kiedy przechodzit.

Ani na chwile nie ustawat w wysitkach, by sprowokowa¢ Hendricka. Stato sie to dla niego
czyms w rodzaju wyzwania, proby sit. Byt pewien, ze to cos w nim tkwi; dostrzegt to w jego
oczach. Jeden przelotny btysk buntu, poczucia wtasnej sity, checi odpowiedzenia przemocg
na przemoc. Zaciagt sie, ze wydobedzie te buntowniczo$¢, wyptoszy z ukrycia na swiatto
dzienne, gdzie mogt jg sttamsic¢, zmiazdzy¢ i zniszczyc.

— Cierpliwosci, bracie — upominat szeptem Mojzesz. — Panuj nad swym gniewem.
Troskliwie pielegnuj go i podsycaj. Niech rosnie, az nadejdzie pora, az bedziesz mogt dac¢



mu ujscie.

Z kazdym dniem Hendrick coraz bardziej polegat na radach brata. Mojzesz odznaczat sie
bystra inteligencja, miat dar przekonywania, szybko znajdywat odpowiednie stowa. A do tego
byto w nim cos$, co sprawiato, ze kiedy mowit, wszyscy stuchali.

W ciggu dni, ktére nadeszty, Hendrick niejeden raz miat dostrzec te niezwykte talenty brata.
Z poczatku Mojzesz rozmawiat w zattoczonym wagonie tylko z tymi, ktérzy siedzieli najblizej.
Opowiadat im, jak bedzie tam, dokad jada, jak bedg ich traktowac biali, czego mozna sie po
nich spodziewac i jakimi konsekwencjami grozi sprawienie zawodu nowym pracodawcom.
Na czarnych twarzach stuchaczy malowato sie gtebokie skupienie. Niebawem coraz dalej
siedzgcy zaczeli wyciggac gtowy, by pochwyci¢ jego stowa, proszac cicho: — Moéw gtosniej,
Gama, tak zeby wszyscy styszeli.

Mojzesz podnidst gtos do dzwiecznego, zniewalajgcego barytonu, a stuchacze milkli z
szacunkiem.

— W Goldie bedzie mnostwo czarnych ludzi, wiecej niz mozecie sobie wyobrazi¢. Zulusi i
Xhosa, N’debele i Suazi, pie¢dziesigt roznych plemion, méwigcych jezykami, jakich jeszcze
nigdy w zyciu nie styszeliscie. Plemion tak réznigcych sie od was, jak wy réznicie sie od
biatych. Niektorzy z nich to odwieczni wrogowie naszego plemienia. Bedg sledzi¢ was jak
hieny, wyczekujac odpowiedniej chwili, by skoczy¢ wam do gardet i rozedrze¢ na strzepy.
Gteboko pod ziemig, tam gdzie zawsze panuje noc, bedziecie zdani na ich taske. Zeby sie
zabezpieczy¢, musicie sie otoczy¢ ludzmi, ktérym ufacie, musicie odda¢ sie pod opieke
silnego przywddcy, a w zamian za te opieke ofiarowa¢ mu wiernos¢ i bezwgledne
postuszenstwo.
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Juz wkroétce nie mieli watpliwosci, ze tym silnym przywddca moze by¢ tylko Mojzesz Gama.
W kilka dni zostat niekwestionowanym wodzem wszystkich jadgcych w wagonie numer trzy.
On natomiast, rozmawiajac ze swymi ludZzmi, odpowiadajac na ich pytania, szacowat ich
wartos¢, obserwowat i oceniat kazdego z osobna, klasyfikowat, odsiewat, wybierat.
Stopniowo dokonat w wagonie przegrupowania, przesadzajac do srodka tych, ktérzy wpadli
mu w oko, grupujgc wokoét siebie smietanke zwerbowanych. | natychmiast ci, ktérych wybrat,
zyskiwali prestiz, tworzac co$ w rodzaju elitarnej gwardii pretorianskiej nowego wiadcy.
Obserwowujac dziatania brata, przygladajac sie, z jakg zrecznoscig kieruje otaczajgcymi go
ludZzmi, narzuca im swg wole i osobowos$¢, Hendrick czut wzbierajacg dume i podziw. Bez
wahania pokonat ostatnie opory i z ochotg catkowicie podporzadkowat sie Mojzeszowi,
obdarzajac go mitosciag, wiernoscig i postuszenstwem.

Zazytosc¢ z Mojzeszem jemu samemu zyskata respekt i szacunek reszty wspotpodréznych.
Bez protestéw uznano go za pierwszego giermka i namiestnika wodza. Dos¢ dtugo trwato,
nim zaswitato mu w gtowie, ze w ciggu kilku krotkich dni Mojzesz Gama utworzyt sobie
wlasne impi, oddziat slepo mu oddanych wojownikow, i ze dokonat tego wtasciwie bez
zadnego wysitku.

Siedzac w zattoczonym wagonie, w ktorym cuchneto juz jak w klatce zakistym potem setki
zgrzanych ciat i fermentujgcym moczem z kabiny wychodka, wpatrujac sie w rozpalone
mistycznym ogniem oczy brata i stuchajac w urzeczeniu jego stéw, Hendrick wracat myslami
do innych wielkich czarnych wtadcéw, ktérzy przewineli sie przez karty historii Afryki.
Wszyscy zaczynali od dowodzenia matym oddziatem, potem szczepem, plemieniem, by na
koniec poprowadzi¢ cate hordy wojownikow podbijajacych, pustoszgcych i obracajgcych w
perzyne caty kontynent.

Wspominat Mantatisiego, Czake i Mzilikaziego, Shangaana i Angoniego. W przebtysku
jasnowidzenia ujrzat ch poczatki, gdy zaczynali, siedzgc tak jak oni przy matym ognisku
gdzies w gtebi buszu, otoczeni garstka ludzi, na ktérych rzucili swoj urok, ktérych wyobraznie
i ducha udato im sie schwyta¢ w jedwabne sidta stéw i idei, rozpali¢ marzeniami.

,Biore udziat w poczatkach czegos, czego jeszcze w ogodle nie rozumiem — myslat. —
Wszystko, co robitem do tej pory, to zaledwie inicjacja; lata walki, zmaganh, zabijania byty
tylko treningiem. Teraz wreszcie gotéw jestem wzigé udziat w tym, do czego poprowadzi



mnie Mojzesz Gama, cokolwiek by to byto. Nie musze tego wiedzie¢, wystarczy, ze to on
mnie prowadzi.”
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— Lenin to nie cztowiek — mowit Mojzesz — to bog, ktory zstapit na ziemie.

Czujac ciarki na plecach stuchali opowiesci o pétnocnej kramie, gdzie plemiona zjednoczone
pod sztandarem tego boga-cziowieka Lenina zmiotty kréla, a czynigc to same dostapity
boskosci.

Urzeczeni i podnieceni stuchali opowiesci o wojnie, jakiej Swiat jeszcze nie widziat, a
atawistyczna zgdza walki rozpierata im piersi, burzyta krew, hartowata i rozpalata do
czerwonosci serca jak ogien i mtot kowala ostrza wojennych toporow. Mojzesz nazywat te
wojne ,rewolucjg’, a kiedy im wyjasniat, co to znaczy, zaczeli pojmowac, ze i oni mogliby
wzig¢ udziat w tej opromieniajgcej chwatg bitwie, Zze i om mogliby zmiata¢ z ziemi kroléw i
dostapi¢ boskosci.

Drzwi w przodzie wagonu odskoczyty z hatasem na bok i stanat

w nich biaty nadzorca, wsparty pod boki, z bezlitosnym usmiechem na

ustach. Wszyscy spuscili glowy i wbili wzrok w podtoge, odwracajac

i ostaniajgc oczy. Lecz tym siedzgcym najblizej Mojzesza zaczeto nagle

swita¢ w glowach, gdzie rozegra sie ta bitwa i kim sg krélowie, ktérych

trzeba zmiesc.

Biaty nadzorca wyczut napietg atmosfere. Byta ciezka jak smréd niemytych czarnych ciat i
fetor z latryny w rogu wagonu; naelektryzowana jak powietrze w potudnie w porze
samobojcéw, w listopadzie, tuz przez nadejSciem ulewnych deszczéw. Pobiegt szybko
wzrokiem na srodek. wagonu, do miejsca, gdzie siedziat Hendrick.

»~Jeden zgnity kartofel — pomyslat z goryczg — i zaraz caty worek zaczyna sie psuc.” Potozyt
reke na patce za pasem. Metodg prob i bteddw zdazyt juz odkryc¢, ze pejcz jest za dtugi, by
mozna nim byto efektywnie operowac w ciasnocie wagonow. Trzydziestopieciocentymetrowa
patka z twardego drewna o koncu nabitym otowianym Srutem dziatata szybciej i skutecznie;j.
Mogt nig ztamac reke lub noge, w razie potrzeby jednym uderzeniem roztrzaskaé czaszke i
zabic¢, albo tez subtelnie ostabiajac site ciosu tylko ogtuszy¢. Postugiwat sie patkg z tym
samym mistrzostwem co pejczem, wiedziat, na ktére narzedzie kiedy jest miejsce i pora.
Teraz byta pora na patke. Ruszyt powoli wzdtuz wagonu, udajac, ze nie zwraca uwagi na
Hendricka, i lustrujac twarze wszystkich mijanych. Dostrzegt w nich jakies nowe,
buntownicze zaciecie, co jeszcze bardziej rozsierdzito go na tego bydlaka, ktory wazyt sie
utrudnia¢ mu robote.

»1rzeba byto zabrac sie za niego na samym poczatku — pomyslat ze ztoscig. — Omal nie
pokpitem sprawy. | to ja, co tak lubie tatwe i spokojne zycie. No c6z, nie pozostaje nic
innego, jak to szybko nadrobi¢.”

Mijajac Hendricka zerknat na niego przelotnie i katem oka dostrzegt, ze zwalisty Oyambo
odpreza sie ukradkiem i oddycha z ulga.

~Widze, ze sie tego spodziewasz, chiopcze. Wiesz, Zze cie to nie ominie, wiec nie moge ci
sprawi¢ zawodu.”

Przed przeciwlegtymi drzwiami wagonu przystanat, jakby cos sobie przypomniat, i zawrécit
powoli, uSmiechajac sie do siebie. Zatrzymat sie doktadnie przed Hendrickiem i z gtosnym
cmoknieciem zassat dziure po zebie.

— Spojrz no na mnie, czarnuchu — polecit tagodnie. Hendrick uniost gtowe i wlepit z niego
tepo wzrok.

— Kitory to twoj m ,,pahie? Ktory to twoj bagaz?

Wziety przez zaskoczenie Hendrick odruchowo zerknat na pétke nad gtowg na swoj
skérzany worek. Z catg wyrazistoscig uswiadomit sobie, ze ma tam wszystkie swoje
diamenty.



— Dobrze. — Nadzorca $ciggnat worek z potki i rzucit go na podtoge przed Hendrickiem.

— Otworz — polecit wcigz z tym samym usmiechem, ktadac jedng reke na biodrze, a drugg
na ragczce paiki.

— No, dalej! — ponaglit widzgc, ze Hendrick ani drgnie. Jego usmiech stat sie mrozacy i
drapiezny. — Otworz ten worek, czarnuchu. Zobaczymy, co tam ukrywasz.

To jeszcze nigdy nie zwiodto. Nawet najbardziej potulni odruchowo bronili swego dobytku,
chocby sktadaty sie nan same bezwarto$ciowe smieci.

Powoli, bardzo powoli Hendrick schylit sie i rozsuptat rzemienie $ciggajace worek, po czym
wyprostowat sie i zastygt w biernym bezruchu.

Nadzorca siegnat w dot, chwycit worek od spodu i nie spuszczajgc wzroku z twarzy
Hendricka wytrzgsnat catg zawartos¢ na podtoge. Pierwszy wypadt zrolowany koc. Nadzorca
rozwinagt go czubkiem buta. W srodku byta futrzana kamizelka, troche zapasowego ubrania i
dtugi n6z w skorzanej pochwie.

— Grozna bron. Dobrze wiesz, ze w czasie podrézy nie wolno posiada¢ zadnej broni. —
Podnidst n6z, wepchnat ostrze w szpare pod oknem, jednym ruchem ztamat je na pdl, po
czym wyrzucit obie czesci przez zakratowane okno nad gtowg Hendricka.

Hendrick nie zareagowat, cho¢ nadzorca odczekat prawie minute nie spuszczajac z niego
prowokujgcego spojrzenia. Stychaé byto tylko stukot két na ztaczach szyn i odlegte sapanie
lokomotywy na poczatku dtugiego pociggu. Zaden z pozostatych czarnych pasazeréw nie
obserwowat rozwoju wydarzen; wszyscy siedzieli bez ruchu, ze wzro
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kiem wbitym wprost przed siebie, z twarzami starannie pozbawionymi Wszelkiego wyrazu.
— A to co za smieci? — spytat nadzorca, tracajac czubkiem buta jeden z twardych ptaskich
plackéw z prosa. Cho¢ Hendrickowi nadat nie drgnat na twarzy nawet jeden miesien, biaty
dostrzegt w jego czarnych, jakby zasnutych dymem, oczach pierwszg iskierke.

»1ak! — stwierdzit z radoscig. — To jest to. Teraz sie ruszy.” — Podnidst placek i powgchat
go z namystem.

— Chleb czarnuchéw — mruknat. — Zabronione. Zarzadzenie firmy... Zadnej obcej Zywnosci
w czasie podrozy. — Przekrecit placek pionowo, zeby zmiescit sie miedzy kratami, i wyrzucit
go przez okno. Brunatny krgzek odbit sie od nasypu ponizej toskocacych stalowych kot i
rozprysnat na kawatki. Nadzorca zasmiat sie i schylit po nastepny placek.

Cos przeskoczyto Hendrikowi w gtowie, za dtugo sie hamowat. Utrata diamentéw
doprowadzita go do szatu, na oczy opadta mu czerwona ptachta. Zerwat sie z tawki i rzucit na
biatego, ale nadzorca tylko na to czekat. Raptownym ruchem wyprostowat prawa reke,
dzgajac Hendncka w gardfo korncem raczki, a gdy ten polecial do tytu, krztuszac sie i
zaciskajac rece na rozbitej krtani, rabnat go patkg w gtowe, starannie wyliczajac site ciosu
tak, zeby nie zabi¢. Zaci$niete wokot szyi rece opadty bezwtadnie i Hendrick runat do przodu,
ale nadzorca nie pozwolit mu upas¢. Odepchnat go z powrotem na tawke i przytrzymujac
lewg rekg w pozycji siedzacej wymierzyt nastepny cios.

Nabijana otowiem patka odskoczyta od czaszki Hendricka z odgtosem, jaki wydaje wbijana w
pien drzewa siekiera, cienka skora na gtowie pekta i z powstatej rany trysnety mate rubinowe
fontanny krwi. Nadzorca zadat jeszcze dwa precyzyjnie wyliczone ciosy, po czym wbit
czubek patki w otwarte szeroko usta Hendricka famigc mu oba gérne siekacze doktadnie na
linii dzigset.

.Zawsze trzeba ich napiethowaé. — To byta jedna z zelaznych regut. — Zostawic¢ trwaty slad,
zeby nigdy nie zapomnieli.”

Dopiero wtedy pusécit nieprzytomnego Hendricka, ktory zwalit sie gtowa do przodu na
podtoge w przejsciu, i btyskawicznie odwrdcit sie na palcach przyczajony na niczym
uniesiona do zadania $miertelnego ciosu zmija. Z patkg w reku powiodt wzrokiem po
wstrzasnietych czarnych twarzach otaczajgcych go mezczyzn. Jeden po drugim pospiesznie
spuszczali oczy, kamienieli w bezruchu, kotyszac sie jedynie w rytm postukiwan kot



rozpedzonego pociggu.
Od katuzy krwi wokét gtowy Hendricka zaczely sie rozpetza¢ na wszystkie strony
ciemnoczerwone weze. Nadzorca jeszcze raz sie

usmiechnat, spogladajac na rozciggnietg miedzy fawkami postaé z niemal ojcowskag durna.
To byt prawdziwy popis, zatatwit sprawe szybko i skutecznie, doktadnie tak, jak to sobie
zaplanowat. Rozpierato go zadowolenie. Lezacy ujego stop cztowiek byt tworem jego
wiasnych ragk, a to dawato powdd do dumy.

Podniést z katuzy krwi pozostate placki z prosa i jeden po drugim

wyrzucit przez zakratowane okno. Na koniec ukucnat obok lezacego

i potg jego koszuli wytart doktadnie wszystkie slady z patki. Potem

wstal, wsunagt patke za pas i nie spieszac sie odszedt przejsciem

w strone konca wagonu.

Znow wszystko byto w porzadku. Nastrdj ulegt zmianie, napieta atmosfera zostata skutecznie
roztadowana. Nie bedzie juz Zadnych klopotdw. Zrobit, co do niego nalezato, i zrobit to
dobrze.

Wyszedt na pomost przy korcu wagonu i udmiechajgc sie pod nosem zamknat za sobg na
klucz zasuwane drzwi.

W chwili, gdy rozlegt sie szczek klucza w zamku, jadgcy w wagonie ozyli. Na suchy rozkaz
Mojzesza dwoch mezczyzn podniosto Hendricka i posadzito na tawce, trzeci z beczki koto
latryny przyniost wody. Mojzesz otworzyt wlasny worek i wyjat z niego zakorkowany rég
antylopy.

Mezczyzni przytrzymali opadajacq gtowe Hendricka, a Mojzesz

posypat mu jg brgzowym proszkiem z rogu i palcem wtart lekarstwo

w otwarte rany. Byfa to drobniutko zmielona mieszanina popiotu

i ziot. Kiedy krwawienie ustato, otart zwilzong szmatkag rozbite usta

brata, po czym objat ramionami jego gtowe, przytulit do piersi i czekat. Narastajacy konflikt
miedzy bratem a biatym obserwowat z niemal

klinicznym zainteresowaniem, umysinie hamujgc Hendricka i sterujgc jego reakcjami, az
dramat osiagnat ten wstrzasajacy punkt kulminacyjny. Nigdy nie byt specjalnie przywigzany
do brata. Ich ojciec byt cztowiekiem zamoznym i jurnym, wszystkie swoje pietnascie zon
regularnie obdarzat wzgledami. Mojzesz miat ponad trzydziescioro rodzenstwa, z czego tylko
z kilkorgiem czut sie zwigzany wiezami silniejszymi niz zwykte do$¢ mgliste wiezy plemienne;j
i rodowej solidarnosci. Hendrick, o wiele starszy od niego, opuscit kraal, kiedy Mojzesz byt
jeszcze dzieckiem. Od tamtej pory docieraty do niego wiesci o szalonych i brawurowych
wyczynach brata, przydajgcych mu stawy $miatka i zawadiaki. Ale dopdki nie ma dowodow,
wiesci pozostajg tylko wiesciami, a stawe mozna zbudowac¢ na samych stowach,
niekoniecznie na czynach.

| oto nadeszta pora proby. Po ocenieniu jej wynikow podejmie decyzje co do ksztattu ich
przysztych stosunkéw. Potrzebowat twardego
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zastepcy, cztowieka ze stali. Lenin wybrat Jozefa Stalina. On tez wybierze sobie kogo$
twardego, cztowieka jak topor, i uzbrojony w takiego zastepce wyrgbie i wyciosa swoje
wiasne plany z twardego pnia drzewa przysztosci. Jesli Hendrick nie zda egzaminu, odrzuci
go bez specjalnego Zalu, tak jak odrzucitby siekiere, ktorej ostrze pekto przy pierwszym
uderzeniu w twarde drewno.

Hendrick unidst powieki i spojrzat na brata oczami o rozszerzonych, rozjezdzajgcych sie
zrenicach. Po chwili jeknat, dotknat otwartych ran na gtowie i skrzywit sie z bolu. Zrenice
skurczyty sie, spojrzenie nabrato ostrosci i rozjarzyto sie wsciektoscig. Hendrick szarpnat sie i
z trudem usiadt o wkasnych sitach..



— Diamenty? — Méwit cicho, z poswistem przypominajgcym syk matych, $miertelnie
jadowitych pustynnych zmij.

— Stracone — odpart spokojnie Mojzesz.

Trzeba je odnalez¢... wrécic...

Ale Mojzesz potrzgsnat gtowa.

— Rozsypaly sie jak nasiona traw. Nie sposob zapamietac, gdzie upadty. Nie, méj bracie,
jestesmy uwiezieni w tym wagonie. Nie mozemy wrécié. Diamenty sg stracone na zawsze.
Hendrick siedziat bez stowa, przesuwajgc jezykiem po rozbitych ustach, obmacujac ostre
pienki dwdch przednich zebdw. Rozwazat suchg logike argumentéw brata. Mojzesz czekat w
milczeniu. Tym razem nie miat zamiaru wydawac polecen, wskazywac kierunku, chocby jak
najsubtelniej. Hendrick musi do tego dojs¢ o wiasnych sitach.

— Masz raje, bracie — oznajmit w koncu. — Diamenty stracone. Ale cztowieka, ktory nam to
zrobit, mam zamiar zabi¢.

Mojzesz me okazat zadnych uczué. Nie dodawat zachety. Po prostu czekat.

— Zrobie to sprytnie. Znajde sposoéb, zeby go zabic, i nikt sie nigdy nie dowie. Tylko on i my.
— Mojzesz czekat dalej. Jak do tej pory Hendrick kroczyt Sciezka, ktérg mu wyznaczyt, ale to
wcigz byto za mato. Czekat i w kohcu sie doczekat.

— Czy zgadzasz sie, mgj bracie, ze powinienem zabié tego biatego psa? — I{endrick
poprosit Mojzesza Game o przywolenie. Uznat sie za wasala, oddat sie w rece brata.
Mojzesz usmiechnat sie i dotknat jego ramienia, jakby udzielat mu inwestytury, pietnowat go
znakiem aprobaty.

— Zabij go, bracie — powiedziat. Jesli Hendrick zawiedzie, biali go powiesza; jesli mu sie
uda, udowodni, Ze jest cztowiekiem ze stali.

Hendrick zapadt w posepne zamyslenie i przez nastepng godzine nie odezwat sie ani
stowem, od czasu do czasu masujac tylko skronie,

kiedy pulsujacy bol w gtowie grozit rozerwaniem czaszki. Potem wstat, przeszedt powoli
wzdtuz wagonu, przygladajgc sie uwaznie zakratowanym oknom. Pokrecit gtowa, zamruczat
Z bolu i wrécit na miejsce, lecz juz chwile pdzniej podnidst sie ponownie i szurajgc nogami
powlokt sie do latryny.

Zamknat sie w kabinie. Przez otwartg dziure w podtodze wida¢ byto umykajaca do tytu
powierzchnie kamienniego nasypu. Wielu korzystajgcych z latryny nie trafiato w otwor,
podfoga kabiny zalana byta ciemnozottym moczem i ubabrana odchodami.

Uwage Hendricka zwrdécito jedyne okienko wychodka. Nieoszkiony otwér zastoniety byt
stalowg siatkg na drucianej ramie przykreconej do drewnianej framugi w czterech rogach i w
potowie kazdego boku.

Wrdéciwszy na swoje miejsce szepnat do Mojzesza:

— Ten biaty pawian zabrat mi n6z. Potrzebny mi jakis inny.

Mojzesz nie zadawat zadnych pytan. Taka byta zasada préby. Hendrick musiat dokonac¢ tego
sam, a gdyby mu sie nie powiodto, osobiscie ponies¢ wszelkie konsekwencje, nie liczac na
to, ze Mojzesz wezmie czeS$¢ winy na siebie czy ze bedzie starat sie mu pomadc. Zamienit
potgtosem kilka stow z najblizej siedzgacymi i juz po chwili w diorn Hendricka wsunieto podany
ukradkiem wzdtuz tawki sktadany noz.

Wrdciwszy do latryny Hendrick odkrecit ostroznie sruby mocujace metalowg siatke, pilnujac
sie, zeby nie zadrapac farby i nie zostawi¢ jakichkolwiek sladow, ze ktos przy nich
manipulowat. Po wyjeciu wszystkich odmiu srub zdjat siatke i odstawit ja na bok.

Czekat na zakret w prawo; poczuwszy, ze sita odSrodkowa odpycha go na $ciane, wyjrzat
przez okienko. Pocigg skrecat w przeciwng strone, wagondéw z przodu nie byto widac.
Wychylit sie mocniej i spojrzat w gore.

Wzdtuz krawedzi dachu biegta listwa uszczelniajaca. Siegnat reka, przesunat palcami po
dachu i natrafit na miejsce dajgce solidne oparcie. Podciagnat sie w gore, catym ciezarem
ciata zawist na listwie. Teraz juz tylko nogi pozostaty mu w kabinie latryny, a reszta ciata
wisiata na zewnatrz. Wysunat gtowe ponad krawedz dachu, zapisat w pamieci jego wyglad i
kat wybrzuszenia, po czym opuscit sie i wsunat z powrotem do latryny. Wstawit na miejsce
rame z siatkg, mocujac jg jednak tak, by Sruby dato sie odkreci¢ samymi palcami, i wrécit na



tawke.
Przed wieczorem w wagonie zjawit sie biaty nadzorca i jego dwdch czarnych pomagierow z
wozkiem z positkiem. Kiedy dotarli do Hendricka nadzorca usmiechnat sie do niego ztoSliwie.
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— Teraz jestes piekny, czarnuchu. Czarne stuzace bedg az piszczeé, zeby moc catowaé te
usta. — Odwrdcit sie do rzeddéw milczgcych czarnych mezczyzn. — Jedli kto$ jeszcze chce
tak wypiekniec, to wystarczy tylko da¢ zna¢. Zatatwie to za darmo.

Tuz przed zapadnieciem zmroku czarm pomocnicy nadzorcy wrocili zabra¢ miski.

— Jutro wieczorem bedziecie w Goldi — mruknat jeden z nich do Hendricka. — Tam jest
biaty lekarz, ktéry opatrzy ci rany. — Spod obojetnosci na jego twarzy przebijato co$ jakby
wspotczucie. — Rozzioszczenie szefa nie byto zbyt madre. Dostate$ nauczke, przyjacielu.
Zapamietaj jg sobie. Wszyscy dobrze jg sobie zapamietajcie. — Wychodzac z wagonu
starannie zamknat za sobg drzwi na klucz.

Hendrick wpatrywat sie przez okno w zachéd stonca. Mijat czwarty dzien podrézy. Od czasu,
kiedy wspieli sie na ptaskowyz wysokiego yeldu, krajobraz ulegt catkowitej zmianie. Step byt
tu jasnobrazowy, zwarzony bezsnieznymi przymrozkami zimy, erozja wyztobita w czerwonej
ziemi rozpadliny i wawozy. Jak okiem siegng¢ catg réwnine podzielono na geometryczne
dziatki ogrodzone drutem kolczastym. Stojace samotnie zabudowania wydawaty sie
zagubione w otwartym yeldzie, a wznoszace sie obok nich wiatraki na azurowych stalowych
wiezach przywodzity na my$l wychudtych straznikéw. Tutejsze bydto byto dtugorogie, faciate
— czerwono-czarno-biate — i wyraznie zabiedzone.

Hendrickowi, ktéry wychowat sie w bezludnej gluszy, te ploty wydaty sie duszace i wiezace.
Tutaj nigdzie nie mozna byto ukry¢ sie przed wzrokiem innych, wszystko trzeba byto robi¢ na
widoku. Mijane wioski byly rozlegte i ludne, w niczym nie ustepowaty Windhoek,
najwiekszemu miastu, jakie potrafit sobie wyobrazic.

— Poczekaj, az zobaczysz Goldi — powiedziat Mojzesz, kiedy na dworze zapadta ciemnosé
i w wagonie zaczeto szykowac¢ sie do snu, owijajac sie z glowami w koce, bo od otwartych
okien ciagnat chtdéd wyzynnego yeldu.

Hendrick odczekat, az nadzorca dokona pierwszego obchodu wagonow, a kiedy poswiecit
mu latarkg w twarz nawet nie prébowat udawac, ze $pi, tylko zamrugat oslepiony Swiattem.
Biaty minat go, przeszedt dalej i wychodzac z wagonu zaryglowat za sobg drzwi.

Hendrick podnidst sie cicho ze swego miejsca. Skulony obok

Mojzesz poruszyt sie w ciemnosci, ale me odezwat ani stowem.

Hendrick po omacku przeszedt wzdtuz wagonu i zamknat sie w latrynie.

Odkrecit szybko sruby, wyjat rame z siatka, opart jg o $ciane i wyjrzat

przez okienko. Zimne nocne powietrze uderzyto go w twarz. Mruzac
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oczy przed rozzarzonymi pytkami sadzy z komina lokomotywy, ktére smagaty go po twarzy i
czole, siegnat nad gtowe i namacat wybrane miejsce na listwie.

Podciagnat sie gltadko w goére, a potem odepchnieciem ndg przerzucit gérng potowe ciata
przez krawedz dachu. Siegnat jedng rekg przed siebie, natrafit na kominek wentylatora
sterczacy doktadnie na szczycie wypuktosci i podciggnat sie do przodu, az caltym ciatem
znalazt sie na dachu.

Chwile lezat bez ruchu, dyszac ciezko i zaciskajgc oczy, by zapanowac¢ nad pulsujacym
bolem w glowie. Potem dzwignal sie na kolana i na czworakach przepetzt do przedniego
konca wagonu.

Na niebie nie byto ani jednej chmury, ziemia srebrzyta sie w poswiacie ksiezyca, tu i tam
upstrzona plamami atramentowego cienia, wiatr gwizdat w uszach. Podnidst sie powoli i
prébujac utrzymacé réwnowage na rozkotysanym dachu, w szerokim rozkroku, na ugietych
nogach ruszyt dalej. Nagle przeczucie niebezpieczenstwa kazato mu poderwac¢ wzrok — cos



czarnego pedzito na niego z ciemnosci. W ostatniej chwili rzucit sie ptasko na brzuch, ratujac
sie przed zderzeniem z ramieniem kolejowego zbiornika na wode. Jeszcze sekunda i stalowy
wysiegnik odrgbatby mu gtowe. Przeszywajacy do szpiku kosci chtéd i szok na mys| o
uniknietej o wtos Smierci sprawity, ze zaczat dygotaé na catym ciele. Po uptywie minuty wziat
sie w garsc¢ i nie podnoszac juz glowy wyzej niz na kilka centymetrow poczotgat sie dalej, az
dotart do brzegu dachu nad przednim korncem wagonu.

Lezac ptasko na brzuchu, z szeroko rozpostartymi rekoma i nogami wyjrzat przez krawedz.
Pod sobg miat pomosty dwoch sgsiednich wagonow, odstep miedzy dachami byt nie wiekszy
niz dlugosc¢ jego reki. Doktadnie pod nim podtogi sczepionych przegubowo pomostéw
przesuwaly sie w przeciwne strony w rytm przechytow wagonéw na krzywiznach toru. Kazdy,
kto chciatby przejs¢ z wagonu do wagonu, musiat stang¢ na chwile doktadnie pod nim. Z
mruknieciem zadowolenia Hendrick obejrzat sie do tytu.

Jeden z kominkow wentylacyjnych wystawat z dachu akurat na wysoko$ci jego stop.
Odczotgat sie z powrotem, wyciggnat ze szlufek spodni szeroki skérzany pas i zapigt go
wokét wentylatora, tworzac mocng petle, w ktérg wsunat po kostke jedng noge.
Zabezpieczony w ten sposob, ponownie rozptaszczyt sie na dachu i siegnat rekami w gtab
luki miedzy wagonami. Zdotat dotknaé poreczy balustrady zabezpieczajgcej pomosty.
Zaréwki w oprawkach z drutu umieszczone byly na spodmej stronie daszkéw za pomostami,
totez cate miejsce byto dobrze o$wietlone.

Cofnat sie i przywart ptasko do dachu, tak ze z dotu mozna byto dostrzec tylko czubek jego
gtowy i oczy. Wiedziat jednak, ze nawet

gdybyktos spojrzat w gore, w szpare miedzy dachami, to i tak oslepiony swiattem zarowek
niepredko cokolwiek by zobaczyt. Utozyt sie wygodniej i zaczait jak lampart na gatezi drzewa
nad wodopojem.

Minetagodzina, potem druga, ale uptyw czasu mogt ocenic tylko po powolnym przesuwaniu
sie gwiazd po nocnym niebie. Smagany zimnym wiatrem zdretwiat i zmarzt na kos¢, ale
przyjat to ze stoickim spokojem, ani na chwile nie dekoncentrujgc sie, me pozwalajgc sobie
nawet na minute drzemki. Oczekiwanie byto nieodigczng czescig polowania, a on juz setki
razy brat udziat w tej smiertelnej grze.

Nagle poprzez $wist pedu powietrza i miarowy stukot kot pociggu dobiegto go dzwieczne
uderzenie stali o stal i zgrzyt klucza w zamku. W jednej chwili spiat sie i sprezyt do
uderzenia. Ten cztowiek musiat przechodzi¢ przez pomosty najszybciej jak to mozliwe, na
pewno nie zatrzyma sie w tym odkrytym miejscu ani chwili dtuzej, niz to niezbednie
konieczne. Trzeba byto by¢ szybszym od niego.

Ustyszat ponowny trzask zasuwanych drzwi, potem zgrzyt zamykanego zamka i sekunde
pozniej spod daszka poprzedniego wagonu wytonito sie szerokie rondo kapelusza nadzorcy.
Hendrick jednym ruchem wysunat sie do przodu i catg gérng potowg ciata zagtebit w przerwe
miedzy wagonami. Przed upadkiem chronit go tylko zaczepiony wokot kostki skérzany pas.
Lothar nauczyt go kiedy$ podwdjnego nelsona. Otoczyt jedng reka szyje biatego, zatrzasnat
zacisnietg pies¢ w zgieciu tokcia drugiej, i pochwyciwszy w ten sposob glowe nadzorcy jak w
imadto szarpnat do gory, az przeciwnik zawist w powietrzu.

Biaty wydat z siebie zduszony skrzek i z jego ust pociekty kropelki sliny, mienigce sie w
Swietle elektrycznych Zzaréwek. Hendrick windowat go do géry, jakby wciggat na szubiennice.

Kapelusz spadt biatemu z gtowy i poszybowat w noc jak wielki czarny nietoperz, ped
powietrza rozwiat i potargat dtugie blond witosy. Nadzorca wierzgat i miotat sie na wszystkie
strony, szarpigc palcami muskularne rece zatrzasniete w uchwycie wokoét jego szyi. Hendrick
podciggat go w goére, az ich oczy znalazly sie o cale od siebie. Wtedy usmiechnat sie
szeroko, odstaniajgc poraniong czarng czelus¢ wkasnych ust z dwoma pierikami wybitych
zebow, wcigz jeszcze poplamionymi rdzawymi skrzepami krwi. W odblasku lamp nad
balkonikami biaty go rozpoznat. W jego bladych, wychodzacych z orbit oczach rozbtysta



iskierka zrozumienia.
— Tak, przyjacielu — szepnat Hendrick. — To ja, twoj czarnuch.

Podciagnat nadzorce jeszcze troche, opart go karkiem o krawedz dachu i z petng
premedytacjg docisnat go do niej na wysokosej podstawy czaszki. Biaty wit sie i rzucat jak
ryba na ostrzu harpuna ale Hendrickowi zupetnie to nie przeszkadzato. Patrzac gtebok w
zamglone, bladoniebieskie oczy powolnym ruchem przedramienia zadari mu podbrédek i
odgiat szyje do tytu.

Poczut, jak pod jego naciskiem kregostup napreza sie i stawia Opor

— to byto wszystko co mogt wytrzymac. Jeszcze sekunde zwlekat na granicy ztamania, po
czym jednym szarpnieciem poderwat brode nieco wyzej i kregostup trzast niczym sucha
gataz. Przez ciato biatego przebiegty konwulsyjne drgawki, bladoniebieskie oczy zaszklity
sie, zmatowiaty i uszto z nich zycie. Zwieracz odbytu zabitego Puscit i poprzez Swist wiatru
dobiegt cichy, bulgocacy plusk bezwiednego wyprdznienia.

Hendrick rozkotysat jak wahadto zwisajgce bezwtadnie zwtoki, a kiedy wychylity sie poza
porecz barierki, puscit je w przerwe miedzy wagonami, dokfadnie na jedng z szyn.
Rozpedzone kota pociggu wessaty je jak maszynka do mielenia miesa.

Przelezat chwile bez ruchu, zeby odzyska¢ oddech. Wiedziat, ze rozdarte na strzepy ciato
nadzorcy zostanie rozwleczone po torach na przestrzeni co najmniej kilometra.

Zdjat pasek z kominka wentylatora, wsunat go w szlufki, zapiat,

po czym przeczotgat sie po dachu wagonu z powrotem do miejsca nad

okienkiem latryny. Spuscit nogi poza krawedz, wsunat stopy w otwor

i wyginajac cate ciato w litere ,S” zeskoczyt do kabiny. Wstawit

w okienko rame z siatka, dokrecit mocno sruby, wrécit do wagonu

i usiadt na swoim miejscu. Owijajac sie kocem, zauwazyt wpatrzone

w siebie oczy Mojzesza Gamy. Skingt mu potwierdzajgco gtowa,

naciagnat rég koca na gtowe i minute pdzniej juz spat.

Obudzity go krzyki i nawotywania czarnych pomocnikéw nadzorcy oraz szarpniecia wagonu
wekslowanego na boczny tor. Na biatej tablicy na peronie, przy ktérym sie zatrzymali,
widniata nazwa miejscowosci — yryburg. Nic mu to nie mowito.

Chwile pézniej stacyjka i wagony zaroity sie od ubranych w niebieskie mundury policjantéw
kolejowych i wszystkim kazano wysigs¢

z pociggu. Zaspanych i drzgcych z zimna zagnano w dwuszereg

i w powodzi swiatet reflektoréw sprawdzono obecno$é. Nikogo nie

brakowato.

Hendrick szturchnat tokciem brata i pokazat mu broda kola i podwozie ich wagonu. Piasty i
osie obryzgane byty krwig i oblepione kawatkami czerwonego miesa.
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Caly dzien stali na bocznicy, a policja poddata wszystkich pasazeréw indywidualnym
przestuchaniom w biurze zawiadowcy stacji. Wczesnym popotudniem byto juz jasne, ze
Smieré nadzorcy nalezy ztozy¢ na karb wypadku i przesiuchujgcy stracili zainteresowanie
prowadzonym $ledztwem. zamkniete na klucz drzwi i zakratowane okna stanowity
przekonujacy dowdd, a zeznania pomocnikéw nadzorcy i wszystkich pasazeréw byty
jednobrzmiagce i niepodwazalne.

P6Zznym popotudniem zatadowano ich z powrotem do wagondw i pocigg potoczyt sie w noc,
w strone owianego legendg Dziatu Biatych Waod.

Obudzit go podniecony trajkot wspétpasazerow. Kiedy przepchnat sie do okna, pierwszym,
co ujrzat, byta wysoka gora, tak wielka, ze przestaniata cate niebo na pétnocy. Géra byta
dziwna i niezwykia, ISnita w porannym stoncu zéttym pertowym blaskiem, miata idealnie
ptaski wierzchotek i rowne, symetrycznie opadajace zbocza.



Co to moze by¢? — zdziwit sie.

— Gora wydarta z wnetrznosci ziemi — odpart Mojzesz. — To jest goérnicza hatda, bracie.
Goéra utworzona przez ludzi ze skat wydobytych spod ziemi.

Te ptaskie, ISnigce hatdy ciagnety sie jak okiem siegng¢, pokrywaty falujgca réwnine po
najdalszy horyzont, a przy kazdej z nich staty wysokie zyrafy o dtugich szyjach, stalowych
szkieletach i gtowach z gigantycznych két, obracajgcych sie bez kohca na tle bladego nieba
wyzynnego yeldu.

— Wieze wyciggowe — objasnit Mojzesz. — Pod kazdg z nich jest dziura siegajaca do
wnetrznosci ziemi, do skalnych trzewi, kryjgacych zoétte Goldi. dla ktorego biali poca sie,
ktamig i oszukuja, a czesto i zabijaja.

W miare tego jak pociag toczyt sie dalej, ich oczom ukazywaty sie kolejne cuda: budynki
wyzsze niz kiedykolwiek byli to sobie w stanie wyobrazi¢, drogi jak rzeki stali z pedzacymi po
nich z warkotem pojazdami, podniebne kominy wyrzucajgce z siebie czarne burzowe chmury
i nieprzebrane mrowie ludzi. Byto ich tu wiecej niz skoczkéw w stadach przemierzajacych
Kalahari. Czarnych ludzi w srebrzystych kaskach i gumowych butach do kolan,
maszerujacych catymi putkami w strone wysokich wiez wydobywczych lub, po zmianie
szychty, wysypujacych sie ze znuzeniem z szybow, oblepionych od stop do gtéw zottym
btotem. Biatych ludzi na ulicach i peronach, mezczyzn i biate kobiety w barwnych sukniach i
z wyrazami wyniostej pogardy

na twarzach. Nawet w oknach budynkow z czerwonej cegty, ktore ttoczyty sie sciana w-
Sciane na samym skraju toréw, migaty twarze ludzi. Za duzo tego byto, by dato sie od razu
ogarng¢ rozumem

i pojac. Z rozdziawionymi ustami przekrzykiwali sie nawzajem ze zdumienia i ttoczyli do
okien wagonow.

— A gdzie kobiety? — spytat nagle Hendrick.

— Jakie kobiety? — usmiechnat sie Mojzesz.

— Jak to jakie?! Czarne, z naszego plemienia!

— Tutaj nie ma kobiet, w kazdym razie kobiet, jakie do tej pory znates$. Tu sg tylko isE&febi, i
robig to tylko za ztoto. Tu wszystko jest za ztoto.

Jeszcze raz przetoczono ich z gtéwnej linii na ogrodzong bocznice, przy ktorej stat ciggnacy
sie w nieskonczonosc¢ rzad biatych barakéw. Na tablicy nad bramg widniat napis:
WITWATERSRAND NATIVE LABOUR ASSOCIATION

OSRODEK PRZYUCZENIA CENTRALNEGO RANDU

Kilku usmiechnietych czarnych brygadzistéw zaprowadzito ich z wagonéw do dtugiego
baraku i kazato sie rozebra¢ do naga.

Rzedy gotych czarnych mezczyzn przesuwaty sie do przodu pod ojcowskim okiem
brygadzistow, ktérzy odnosili sie do nich w przyjazng rubasznoécia.

— Niektérzy z was przywiezli ze sobg caty zywy inwentarz — Zartowali. — Kozy na glowie i
prosiaczki we wtosach nad kuska. — | maczajac trzymane w rekach pedzle w kubtach z
mascig rteciowg grubo smarowali szarg mazig gtowy i krocza przysztych gérnikow.

— Dobrze to wetrzyjcie — polecali. — Nie trzeba nam tu waszych wszy, kleszczy i
swierzbow. — Nagim Murzynom udzielata sie atmosfera zabawy i ryczac ze Smiechu
smarowali sie nawzajem gdzie popadnie kleistym mazidtem.

Przy konhcu baraku kazdemu wreczono matg niebieskag kostke mydta karbolowego.

— Wasze matki moga sobie uwazac, ze pachniecie jak kwiat mimozy, ale nawet kozy kreca
nosem, kiedy mijacie je z wiatrem — smieli sie czarni brygadzisci, kierujgc ich pod gorace
natryski.

Po drugiej stronie, na wytartych i nadal nagich, czekali juz lekarze. Tym razem badano ich
niezwykle dokfadnie. Ostuchano im piersi, zajrzano we wszystkie zakamarki i otwory ciata.
— Co ci sie stato w usta i w glowe? spytat Hendricka badajacy go lekarz. — Nie, nie, nic nie
mow, nie chce tego wiedziec.
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Widziat juz takie obrazenia. — Ci zezwierzeceni nadzorcy pociggow! No dobra, wyslemy cie
do dentysty, zeby usunat te pienki, ale na zatozenie szwow na gtowie jest juz za pozno.
Bedziesz miat kilka $licznych blizn! A jesli chodzi o reszte, jestes$ perta bez skazy. —
Poklepat go po twardych, ISnigcych miesniach posladkéow. — Skierujemy cie do roboty na
dole, dostaniesz premie za prace pod ziemia.

Wydano im szare kombinezony i podkute buty, a potem porzadnie nakarmiono, do syta, ile
kto zdotat w siebie wepchngé.

— Zupetnie inaczej to sobie wyobrazatem — mruknat Hendrick miedzy jedng tyzkg gestego
gulaszu a druga. — Dobra wyzerka, biali z usmiechem na twarzach, zadnego bicia... Nie to
CO W pociggu.

— Tylko gtupcy gtodza i katujg swoje woty, bracie. A ci biali me sg gtupcami.

Jeden z pozostatych Oyambo zabrat pusty talerz Mojzesza do kuchni i przyniost doktadke. W
takich prostych sprawach nie musiat juz wydawacé polecen. Otaczajacy go ludzie zaspokajali
jego potrzeby, jakby z urodzenia mu sie to nalezato. Powtarzana po wielekro¢ historia
Smierci biatego nadzorcy obrosta juz legendg, podbudowujgc pozycje i autorytet Mojzesza
Gamy i jego zastepcy. Ich ludzie zblizali sie do nich na palcach, a jesli Mojzesz lub Hendrick
zwracat sie do ktéregos z nich, wybraniec stuchat ze spuszczong z szacunkiem gtowa.

O swicie nastepnego ranka zerwano ich z prycz w barakach i po obfitym $niadaniu z
kukurydzianych plackow polanych maas, gestym zsiadtym mlekiem, zaprowadzono ich do
pokrytej blachg dtugiej klasy.

— Do Goldi przyjezdzajg ludzie z czterdziestu réoznych plemion moéwigcych czterdziestoma
roznymi narzeczami: Zulusi i Tswana, Hererowie i Basuto. | tylko jeden na tysigc rozumie
cho¢ stowo po angielsku lub w afrikaans — wyjasnit cicho Hendrickowi Mojzesz, kiedy z
szacunkiem ustgpiono im miejsca na jednej z tawek. — Wiec teraz nauczg nas specjalne;j
mowy Goldi, jezyka, ktorym porozumiewajq sie tutaj wszyscy biali i czarni, obojetne do
jakiego plemiania naleza.

Instruktorem gwary pél ztotonosnych, fanakalo, byt sedziwy Zulus o gtowie pokrytej czapg
ISnigcych srebrnych kedzioréw. Nazwa ta pochodzita od stowa wtasnie w jezyku Zulusow i
ttumaczona dostownie znaczyta ,tak, w ten sposéb”. W ciggu najblizszych tygodni nowo
przyjeci gérnicy mieli czesto uzywac tego zwrotu: ,Réb to tak! W ten sposob! Pracuj tak!
Sebenza fanakalo!”

Nauczyciel stat na podwyzszeniu otoczony wszystkimi elementami ekwipunku gornika
utozonymi w taki sposob, by mogt dotkng¢ kazdego z nich wskaznikiem i nakaza¢ uczniom
chorem skandowac jego nazwe. Kaski, lampy, mioty, kilofy, reczne swidry, skrobaki,
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szyny ochronne i stemple — musieli doktadnie zapozna¢ sie z tym wszystkim, nim po raz
pierwszy stang do pracy.

Potem stary Zulus wskazat na siebie i powiedziat: — Mina! Po czym wyciagnat reke w strone
klasy. — Wena!

| Mojzesz zaintonowat chéralne: — Ja! Ty! Ja, ty!

— Gtlowa! — zawotat nauczyciel. — Reka, noga! — Dotykat po kolei kazdej czesci swego
ciata, a uczniowie z zapatem go nasladowali.

Caty ranek uczyli sie jezyka, a po lunchu podzielono ich na dwudziestoosobowe grupy i te, w
ktérej znalazt sie Mojzesz z Hendrickiem zaprowadzono do innego baraku o dachu z blachy,
podobnego do klasy nauki jezyka. Réznica polegata tylko na wyposazeniu. Od sciany do
Sciany biegty diugie stoty na koztach. W nowej sali powitat ich biaty o ptomiennie rudych
wiosach i wasach i ciemnozielonych oczach. Ubrany byt w dtugi biaty fartuch, taki jaki mieli
lekarze, i tak jak oni usmiechat sie przyjaznie, zapraszajac gestami rgk do zajmowania
miejsc za stotami. Mowit po angielsku, tak ze tylko Hendrick i Mojzesz go rozumieli, cho¢
starannie sie z tym kryli, przybierajac na twarze wyraz tepego zmieszania i zaktopotania.



— No dobra, chtopcy. Nazywam sie Marcus Archer i jestem psychologiem. Przygotowatem
dla was test, ktéry sprawdzi wasze uzdolnienia i pozwoli ustali¢, do jakiej pracy najlepiej sie
nadajecie. — Skinat Z usmiechem na czarnego pomocnika, ktéry przettumaczyt:

— Macie robi¢, co wam Bomyu, Rudy, kaze. Zaraz sie przekonacie, jacy jestescie gtupi.
Pierwszy sprawdzian polegajacy na ukfadaniu klockow opracowat osobiscie Marcus Archer.
Chodzito o wykazanie sie zrecznoscig manualng i wyczuciem ksztattu. Wielobarwne
drewniane klocki réznych wielkosci nalezato tak do siebie dopasowac, by wypetnity rame
lezaca na stole przed kazdym z kandydatow na gornikow. Przypominato to prostg uktadanke
dla dzieci, a czas przeznaczony na wykonanie zadania wynosit sze$¢ minut. Pomocnik
wyjasnit i zademonstrowat, co nalezy robi¢, wszyscy zajeli miejsca za stotami, Marcus Archer
zawotat: ,Enza! Zaczynac!” i wkaczyt stoper.

Mojzesz ulozyt swojg uktadanke w minute i sze$¢ sekund. Zgodnie z drobiazgowymi
zapiskami doktora Archera do tej pory poddano temu testowi sto szesnascie tysiecy
oémiuset szesnastu kandydatow. Zaden z nich nie wykonat go w czasie krétszym niz dwie i
pot minuty. Marcus Archer zszedt ze swego podwyzszenia i sprawdzit sposob utozenia
kostek na stole Mojzesza. Zadanie zostato wykonane prawidtowo. Skinat gtowg i w
zamysleniu popatrzyt na pozbawiong wyrazu twarz Mojzesza.
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Oczywiscie zwrdcit na niego uwage juz w chwili, kiedy Mojzesz stanat w drzwiach sali. Nigdy
nie widziat tak pieknego mezczyzny, biatego czy czarnego, a zdecydowanie wolat ciemng
skore. To byto jednym z gtéwnych powodow, dla ktérych przed pieciu laty zdecydowat sie na
wyjazd do Afryki. Doktor Marcus Archer byt bowiem homoseksualista.

Uswiadomit to sobie dopiero na trzecim roku studiow w Magdalene College, a cztowiek, ktory
otworzyt przed nim Swiat gorzko-stodkich rozkoszy, poszerzyt jednoczesnie znacznie jego
horyzonty myslowe, zapoznajgc go z cudownymi nowymi doktrynami Karola Marksa i ich
udoskonaleniami dokonanymi przez Wtodzimierza llicza Lenina. Kochanek wprowadzit go
potajemnie do Brytyjskiej Partii Komunistycznej, a po ukohczeniu Cambridge przedstawit
towarzyszom z Bloomsbury. Mimo to mtody Marcus nie najlepiej czut sie w
przeintelektualizowanym Londynie. Brakowato mu cietosci jezyka, bystrego, zjadliwego
dowcipu i drapieznego okrucienstwa. Po krotkim i peinym rozczarowan romansie z Lyttonem
Stracheyem * potraktowany zostat w typowy dla Lyttona sposéb i wykluczony z grona
znajomych.

Udat sie na banicje na odludzie Uniwersytetu w Manchesterze i podjat studia w nowej
dziedzinie psychologii przemystowej. W Manchesterze nawigzat takze dtugi, przepojony
uczuciem i szczesliwy romans z puzonistg z Jamajki, zaniedbujgc jednoczesnie swe zwigzki
z Partig. Juz wkrétce miat sie jednak przekonaé, ze Partia nigdy nie zapomina o swych
wybrancach. Kiedy miat trzydziesci jeden lat, kiedy zdobyt juz pewng pozycje w zawodzie, a
romans z Jamajczykiem dobiegt gorzkiego konca, kiedy zostat porzucony i po gtowie
chodzity mu mysli o samobdéjstwie, Partia wyciggneta macke i tagodnie zagnata z powrotem
do owczarni.

Powiadomiono go, ze Potudniowoafrykanska Izba Kopain potrzebuje kogos z jego
wyksztatceniem do pracy z tubylczymi gérnikami. Do tej pory jego upodobanie do Czarnej
skory przeszio juz w natdg. Raczkujgca Potudniowoafrykanska Partia Komunistyczna
potrzebowata wsparcia, wiec wystarczyto powiedzie¢ ,tak” i robota nalezata do niego. Dano
mu do zrozumienia, ze ma petng swobode wyboru w tej sprawie, lecz wtasciwie nikt ani
przez chwile nie brat pod uwage mozliwosci odmowy. Miesigc pozniej byt juz na statku
ptynacym do Cape Town.

W ciggu nastepnych pieciu lat wykonat wiele waznych pionierskich prac dla Izby Kopain,
ktére przyniosty mu uznanie i glebokg

Giles Lytton Strachey (1880—1932) angielski krytyk, prozaik i eseista.

satysfakcje. Jego powigzania z Partig starannie ukrywano, ale tajne zadania, jakie realizowat
na tym terenie, byty moze jeszcze wazniejsze W miare uptywu czasu, gdy na wiasne oczy
ogladat dziatanie nieludzkiej segregaciji rasowej i klasowej, gdy co dzieh na howo



przekonywat sie, jak straszliwa przepas¢ dzieli biedny, wyzuty z wszelkich praw czarny
proletariat od nieopisanie bogatej i uprzywilejowanej biatej burzuazji, jego przywigzanie do
idei marksizmu coraz bardziej rosto. Odkryt ze w tym bogatym i pieknym kraju wszystkie
krzywdy ludzkie jak rosliny w cieplarni nabieraty niezwykle wybujatych ksztattéw, rozrastajac
sie do rozmiaréw czynigcych z nich niemal karykatury zta.

Kiedy Marcus Archer patrzyt teraz w szlachetng twarz tego mtodego cztowieka o rysach
egipskiego boga i skorze barwy palonego miodu, poczut wzbierajacg w sercu tesknote.

— Mowisz po angielsku, prawda? — spytat.

Mojzesz skinat gtowa.

— Tak, méwie — odpart miekko, a Marcus Archer musiat Spusci¢ wzrok i wréci¢ na
podwyzszenie. Nie byt w stanie ukry¢ Swego pozadania, palce mu drzaty, kiedy wzigt do reki
krede i zaczat Pisaé na tablicy, dajac sobie czas na opanowanie burzy namietnosci.

Test trwat przez cate popotudnie, jego wyniki pozwalaty stopniowo posegregowac
kandydatéw na grupy o réznym poziomie inteligencji i uzdolnien. Pod koniec na czele grupy
pozostat tylko jeden Z nich. Mojzesz Gama rozwigzat wszystkie coraz trudniejsze testy z tg
sama tatwoscig co pierwszy. Doktor Archer uswiadomit sobie, ze odkryt prawdziwy skarb.

O piatej sprawdziany dobiegty konca i kandydaci na gornikéw z wyrazng ulgg wysypali sie z
klasy. Ostatnia godzina data sie we znaki nawet najbystrzejszym z nich. Tylko Mojzesz
sprawiat wrazenie odprezonego i nie zmeczonego.

— Gama! — zawotat doktor Archer, kiedy Mojzesz nujat jego biurko. — Chciatbym, zebys
wykonat jeszcze jedno zadanie.

Przez werande zaprowadzit Mojzesza do swego gabinetu przy koricu baraku.

— Umiesz czytac i pisac?

— Tak, doktorze.

— Jestem wyznawcag teorii, ze badajac czyj$ charakter pisma, mozna znalez¢ klucz do
osobowosci piszacego — wyjasnit Archer. — Chciatbym, zebys$ cos dla mnie napisat.
Gawedzac swobodnie usiedli obok siebie za biurkiem, Marcus Archer ustawit przed
Mojzeszem przybory do pisania.

— To standardowy tekst, zawsze go dyktuje.
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Na kartce, ktérg podat Mojzeszowi, wydrukowana byta dziecinna rymowanka ,Kotek i
skrzypki”.

Kiedy Mojzesz umoczyt piéro, Archer nachylit sie, zeby lepiej widzie¢. Pismo byto ptynne i
wyrazne, o ostrych czubkach liter, pochylone lekko do przodu. Wszystko wskazywato na
stanowczos¢ i niespozytg energie.

Nie odrywajagc wzroku od pisma, Archer swobodnym ruchem potozyt reke na udzie
Mojzesza, z niezwyklym przejeciem wyczuwajac sprezystosc¢ twardych miesni pod aksamitng
skéra. Mojzesz drgnaft, ze stalowki jego pidra sptyngt duzy kleks, po czym ze spokojem
dopisat

ostatniezdanie. Kiedy skohczyt, starannie odtozyt piéro i po raz pierwszy spojrzat prosto w
zielone oczy doktora Marcusa Archera.

— Gama... — Glos Archera drzat, palce jego dioni zacie$nity , uchwyt. — Jestes o wiele za
inteligentny, zeby marnowac czas na

przerzucaniu topatg rudy. — Urwat i powoli przesunat dtonig w gére uda Mojzesza.
Mojzeszpatrzyt mu spokojnie w oczy. Wyraz jego twarzy nie ulegt zmianie, ale powolnym
ruchem rozchylit uda. Serce zadudnito Archerowi w piersi jak mtotem.

— Chciatbym, zebys$ zostat moim asystentem, Gama — szepnat.

, 0szotomiony Mojzesz probowat ogarng¢ myslg wspaniatosc tej

propozycji. Miatby wglad w akta wszystkich pracownikow przemystu wydobycia ztota; bytby
chroniony i uprzywilejowany, mégtby swobodni bywa¢ W miejscach, do ktérych wstep
czarnym zwykle jest zabroniony. Korzysci byty tak liczne i ogromne, ze w tak krotkiej chwili
po prostu nie byt w stanie ogarng¢ ich wszystkich rozumem. Do cztowieka, ktory ztozyt mu te
propozycije, nie czut zupetnie nic, ani odrazy, ani pozadania, nie miat zadnych oporéw przed
zaptaceniem ceny, jakiej za to zadat. Jesli ten biaty chciat by¢ traktowany jak kobieta, to on



chetnie wyswiadczy mu te przystuge.

— Dobrze, doktorze — powiedziat. — Bede dla pana pracowat.

35 Wieczorem ostatniego dnia pobytu w centrum przyuczenia

* Mojzesz wezwat do siebie wszystkich swoich wybrancéw. Zbili sie w ciasng gromadke
wokot jego pryczy.

— Juz wkroétce przeniosg nas stad do Goldi. Nie wszyscy bedziecie razem, bo wzdhiz Randu
rozsianych jest wiele kopaln. Jedni z was pojdq do pracy pod ziemia, inni dostang robote na
powierzchni w kruszalniach i przy wytopie. Na jaki$ czas zostaniemy rozdzieleni, ale nie
wolno wam zapomnie¢, ze jestesmy bracmi. Ja, wasz starszy

brat, nie zapomne o was. Odszukam was, gdziekolwiek trafkie, i kiedy was wezwe, macie
by¢ gotowi.

— Eh he! — mrukneli zgodnie na znak postuszenstwa. — JesteSmy twoimi mtodszymi
bracmi, bedziemy nastuchiwaé twojego wezwania.

— Pamietajcie, ze zawsze jestescie pod mojg ochrong, ze kazda wyrzgdzona wam krzywda
zostanie pomszczona. Widzieliscie, co spotyka tych, ktorzy narazg sie naszemu bractwu.
— Widzielismy... — mrukneli. — Widzielismy.., Smierc.

— Smieré — potwierdzit Mojzesz. — A czeka ona takze kazdego, kto zdradzi. Sinier¢
zdrajcom!

— Smier¢ zdrajcom! — zakotysali sie w zgodnym rytmie, raz jeszcze ulegajac
hipnotycznemu czarowi, jaki rzucat na nich Mojzesz.

— Wybratem totem naszego bractwa — ciggnat Mojzesz. — Bedzie nim bawdt, bo jest
czarny, potezny i we wszystkich budzi strach. Jestesmy bawotami.

— JesteSmy bawotami. — Juz zaczynali by¢ dumni z tego wyrdznienia. — JesteSmy
Czarnymi bawotami i wszyscy poczujg przed nami strach.

— Oto znak, tajemny znak, po ktérym bedziemy rozpoznawaé¢ swoich. — Pokazat go
najpierw sam, a potem kazdemu po kolLei podat prawg reke, tak jak to czynig biali, lecz
uscisk byt iriny, podwodjny z zagieciem serdecznego palca. — Po tym poznacie braci, kiedy
sie do was zgtosza.

W ciemnosci baraku wymienili pozdrowienie, kazdy uscisnat w ten nowy sposéb reke
wszystkim pozostatym, jakby byta to forma wprowadzenia do bractwa.

— Niedtugo sie do was odezwe. Do tego czasu musicie robi¢ wszystko, czego bedg od was
wymagacé biali. Musicie przykiadac sie do pracy i uczyc¢, zeby byé gotowymi na wezwanie,
kiedy je ode mnie dostaniecie.

Odestat swoich wybrancéw na wtasne prycze i zostat sam z Hendrickiem. Nachyleni gtowami
ku sobie pograzy[i sie w cichej rozmowie.

— Stracites$ swoje biate kamyki — powiedziat Mojzesz. — Do tej pory ptaki rozdziobaty placki
z prosa, drobna zwierzyna pozarta ich resztki. Kamienie zostaty potkniete, rozwtéczone po
yeldzie, nie zostat po nich nawet $lad, Przykryje je ziemia, porosng trawa, sg stracone na
zawsze, moj bracie.

— To prawda, sg stracone — potwierdzit Zato$nie Hendrick. — Tyle zachodu, tyle krwi, tyle
trudéw i wszystko na nic, Rozsypaty sie po yeldzie jak gnane wiatrem nasiona traw.

Cigzyto na nich przeklenstwo — pocieszyt go Mojzesz. —
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Od pierwszej chwili, kiedy je zobaczytem, wiedziatem, ze przyniosg tylko nieszczescia i
Smieré. To zabawka biatego cztowieka. Céz bys$ zrobit z bogactwem biatych ludzi? Gdybys
spiébowat z niego korzystaé, gdybys sprébowat kupié to, co kupujq biali, zostatbys
natychmiast namierzony przez biatg policje. Przyszliby po ciebie i miatby$ z tego tylko sznur



albo wiezienng cele.

Hendrick w milczeniu rozwazat prawdziwos¢ tych stow. Co moégtby kupic za te kamienie?
Czarni nie mogq posiadac¢ ziemi. Ponad setka sztuk bydta wzbudzitaby zazdros¢ kazdego
lokalnego wodza. Miat juz tyle zon, ile chciatby mie¢, a nawet wiecej, a czarni nie jezdzg
samochodami. Czarny cztowiek, jesli jest madry, w zaden sposéb nie zwraca na siebie
uwagi.

— Nie, m¢j bracie — ciggnat szeptem Mojzesz — te kamienie nie byly dla ciebie. Dzieku;j
duchom przodkéw, ze zostaty ci odebrane i powrdcity do ziemi, gdzie ich miejsce.
Hendrick jeknat cicho.

— A jednak dobrze bytoby mie¢ taki skarb, trzymaé go w swoich rekach, choéby w
najgtebszej tajemnicy.

— Sa inne skarby, bracie, jeszcze cenniejsze niz diamenty i ztoto

biatych.

— Co to za skarby?

— Stuchaj mnie, a ja cie do nich zaprowadze.

— Ale co to takiego? — nalegat Hendrick.

— Dowiesz sie tego w odpowiednim czasie — odpart z usmiechem Mojzesz. — A teraz
musimy porozmawiac o pilniejszych sprawach. Na skarby przyjdzie pora pézniej. Postucha.
Bomyu, ten m¢j rudy doktorek, ktéry lubi by¢ uzywany jak kobieta, przydzielit cie do Goldi
nazywanej Central Rand Consolidated. To jedna z najbogatszych kopalni, ma wiele
gtebokich szybow. Bedziesz pracowat pod ziemig i najlepiej bytoby, gdybys wyrobit tam sobie
dobrg marke. Nakfonitem Bomyu, zeby skierowat z tobg do CRC dziesieciu naszych
najlepszych Bawotéw. Bedg stanowili twojg impi, doborowg gwardie przyboczng. Zaczniesz
od nich, ale bedziesz jg rozbudowywat, zbierajac wokoét siebie wszystkich szybkich, silnych i
nieustraszonych.

— Co mam z nimi robic¢?

— Utrzymuj ich w gotowosci. Niedtugo sie do ciebie odezwe. Szybciej, niz myslisz.

— A co z resztg Bawotow?

— Poradzitem Bomyu, zeby rozestat ich w dziesiecioosobowych grupach do wszystkich
pozostatych kopalni Randu. Wszedzie bedziemy

mie¢ grupki swoich ludzi. Te grupki sie rozrosng i juz wkrétce staniemy sie wielkim stadem
czarnych bawotow, ktérego nawet najgrozniejszy lew nie odwazy sie zaatakowac.

Podczas zjazdu pod ziemie Swart Hendrick po raz pierwszy w zyciu doznat bezgranicznego
strachu, ogarneto go takie przerazenie, ze nie mégt myslec, ani nic z siebie wykrztusi¢, nie
byt w stanie krzycze¢, ani stawia¢ jakiegokowiek oporu.

Strach zaczat narastac juz wtedy, gdy stat w dtugiej kolejce czarnych gornikow w szarych
kombinezonach, dtugich czarnych gumiakach i polyskujgcych srebrzyscie me malowanych
kaskach z latarkami na gtowach. Pod naporem sttoczonych ciat Hendrick posuwat sie powoli
wzdtuz pochylni, jak zwierze prowadzone na rzez. Co kilka krokdw musiat przystawaé, potem
znow popychano go do przodu, az nagle znalazt sie przed metalowg siatkg drzwi
zamykajacych wejscie do szybu.

Za siatkg wida¢ byto stalowe liny zwisajgce w gtab dziury, niczym pytony o ISnigcych
tuskach, a w goérze pietrzyt sie stalowy szkielet wiezy wyciggowej. Kiedy podniost wzrok, na
tle jasnego nieba trzydziesci metrow nad gtowa ujrzat ogromne kofa, to krecace sie, to
zatrzymujgce, by zacza¢ sie obracaé w przeciwng strone.

Nagle osiatkowane drzwi odskoczyly ze zgrzytem i trzaskiem na boki i przyboj czarnych ciat
popchnat go do wiszgcej za drzwiami klatki. Ciasno sttoczonych, zmiescito sie ich do niej
siedemdziesieciu. Drzwi zasunety sie, podtoga umkneta mu spod ndg, lecz niemal
natychmiast powrdcita. Ustyszawszy nad gtowa tupot ndg poderwat wzrok i wtedy dotarto do
niego, ze winda ma dwa poziomy i na gorny taduje sie nastepnych siedemdziesiat oséb.
Znow dobiegt go toskot zatrzaskiwanych drzwi, potem przenikliwy jazgot telegrafu, cztery
dtugie dzwonki, sygnat do zjazdu, i klatka zaczeta spadac¢ w dét, tym razem jednak z takim



przyspieszeniem, ze jego ciato jakby zawisto w powietrzu i tylko czubkami palcow ledwie
dotykat stalowych ptyt podtogi. Zotgdek podjechat mu do gardta, a cate ciato ogarnat
paralizujgcy strach.

Winda spadata w dét, kilometr, a potem drugi, wprost do wnetrza ziemi, dudnigc i
grzechoczac w ciemnosci jak pedzacy w tunelu ekspres, minuta za minuta, wiecznos¢ za
wiecznoscia, a strach coraz bardziej narastat. Hendrick poczut, ze sie dusi, ze gtowe
rozsadza mu mysl o wiszgcej nad nim nieprzebranej masie skat. Bebenki w uszach pekaty
mu od rosngcego gwattownie cisnienia.

Zatrzymali sie tak raptownie, ze nogi sie pod nim ugiety, a miesnie twarzy zjechaty mu z
kosci policzkowych w dét, rozciggajac sie jakby byly z gumy. Skrzydta drzwi z toskotem
odskoczyly na boki i nagle znalazt sie w gtéwnej pochylni przewozowej. W ogromnej jaskini o
Scianach z potyskujacych wilgocig skat roito sie od ludzi, ktorzy jak szczury w Sciekach
rozbiegali sie na wszystkie strony i znikali w czelusciach niezliczonych tuneli, ktérymi zryte
byly wnetrznosci ziemi.

Woda byta wszedzie. Ls$nita i potyskiwata w ptaskim swietle elektrycznych lamp, ptyneta
rynsztokami po obu stronach pochyini, chlupotata pod nogami, pluskata i szemrata w
ciemnosci, kapata z poszarpanych skat sklepienia jaskini. Nawet powietrze byto ciezkie od
wody, wilgotne, gorace, parne, wywotujgce klaustrofobie. Byto tak geste, ze az galaretowate,
zaklejato uszy, ogtuszato, niemrawo wciekato do ptuc niczym lepka melasa. Strach nie
opuszczat go ani na chwile. Po dlugim marszu dotarli do wyrobisk, gdzie strumien ludzi
podzielit sie na oddzielne brygady, ktére rozeszly sie kazda w swojg strone i zniknety w
mroku.

Wyrobiska byty to rozlegte puste komory, z ktérych wydobyto juz ztotonosng skate,
wypetnione gesto stupami stempli, wznoszace sie pod takim katem, pod jakim biegt w tym
miejscu poklad rudy.

Idac za innymi Hendrick dobrnat do kwatery swej brygady, gdzie pod naga zarowka
zaczekali na biatego kierownika szychty, krzepkiego Afrykanera, ktory zjawit sie w
towarzystwie swoich dwoch czarnych boss-boyéw. Kwatera miescita sie w wykutej w skale
niszy z numerem brygady nad wejsciem. Wzdtuz tylnej Sciany mszy biegta diuga tawka, a w
rogu obok niej urzgdzono latryne ze zwyktymi kubtami zastonietymi kawatkiem workowej juty.

Brygada usiadta na tawce, a kiedy boss-boye sprawdzili obecnos¢, biaty sztygar spytat w
fanakalo:

— Ktéry to jest ten nowy rebacz?

Hendrick podnidst sie z tawki. Cronje, kierownik zmiany, podszedt blizej i stanat na wprost
niego. Obaj wysocy i poteznie zbudowani, patrzyli sobie prosto w oczy. Szef szychty z
garbatym nosem, ztamanym w dawno zapomnianej bijatyce, uwaznie przyjrzat sie
Hendrikowi. Zauwazywszy dziure po wybitych zebach i szramy na gtowie, poczut dla swego
nowego pracownika niechetny respekt. Obaj byli twardzi i nieugieci, wyczytali to nawzajem w
swoich oczach. Tam, na gérze, w blasku stonca, w podmuchach cudownie rzeskiego
powietrza, byliby dla siebie czarnuchem i biatym. Tu, pod ziemia, byli po prostu dwoma
mezczyznami.

— Umiesz sie obchodzi¢ z mtotem? — spytat Cranje w fanakalo.
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— Umiem — odpart Hendrick w afrikaans. Miat za sobg dwa tygodnie praktyki w naziemnych
dotach szkoleniowych.

Cronje zamrugat i usmiechnat sie, styszac z ust H’ndncka stowa w swym ojczystym jezyku.
— Moja szychta jest najlepsza w catym CRC — powiedziat wcigz z tym samym usmiechem.
— Nauczysz sie bra¢ skate, przyjacielu, albo ja ci sie dobiore do dupy. Jasne?

— Jasne — odpart z usmiechem Hendrick.

— Wszyscy rebacze do mnie! — zawotat Cronje.

Wezwani wstali z tawki, pieciu poteznych chtopéw postury Hendricka. Postugiwanie sie



miotem wymagato ogromnej sity fizycznej. Rebacze stanowili elite gérnikdéw dotowych,
zarabiali niemal dwa razy tyle co reszta, plus premia za przesuniecie sciany przodka o kazdy
metr, i cieszyli sie ogromnym prestizem wsrod wszystkich pracownikéw kopalni.

Cronje zapisat ich nazwiska na tablicy pod zaréwka. Na pierwszym miejscu znalazt sie
ogromny Zulus, Zama, a Henry Tabaka na ostatnim, na samym dole listy. Kiedy Zama zdjat
kurtke i rzucit jg swemu pomochnikowi, w jaskrawym swietle zardwki zal$nity sploty poteznych
czarnych muskutow.

—— Ha! — warknat Zulus, spogladajac na Hendricka. — A wiec z pustyni przypatatetat nam
sie tu maty szakal z plemienia Oyambo. — Wszyscy pozostali rozesmieli sie stuzalczo. Zama
byt najlepszym rebaczem w sektorze. Nie byto takich, co by sie nie Smieli, kiedy zartowat.

— Myslatem, ze zuluskie pawiany iskajg sie tylko na szczycie Drakensbergu, bo stamtad
dalej ich stycha¢ — spokojnie odciat sie Hendrick.

Zapadta chwila grobowego milczenia, a potem ten i 6w zarechotat niedowierzajgco.

— No dobra, w gebie jestescie mocni — wmieszat sie w ten stowny pojedynek Cronje. —
Zobaczymy jak dajecie sobie rade ze skata.

Poprowadzit ich z kwatery do przodka, gdzie waskim, poszarpanym pasem biegta poziomo w
poprzek Sciany warstwa ztotonosnej skaty. Ruda byta szara, niepozorna, najdrobniejszym
btyskiem nie zdradzata cennej zawartos$ci, zazdrosnie kryjac swoj skarb.

Strop wisiat tu bardzo nisko, trzeba byto zgina¢ sie wpét, zeby podejsé do Sciany przodka,
ale wyrobisko siegato daleko na boki, ciggneto sie setki metrow w kazdg strone. Z ciemnosci
dobiegaty odgtosy pracy innych brygad, spotegowane i znieksztatcone echem. W $wiattach
lamp po stropach, scianach i podtogach petgaty fantastyczne cienie.
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— Tabaka! — zawotat Cronje. — Tutaj!l — Wskazat oznakowane bialg farbg punkty
nawiercenia otworéw pod tadunki wybuchowe. Znaczki obok podawaty gtebokosc¢ i kat
nachylenia kazdego otworu.

Odstrzat wymagat niezwykle starannego odpalenia precyzyjnie umieszczonych fadunkdéw
dynamitu. W zewnetrzne otwory wktadano ,wykrawacze”, ktére miaty nadaé¢ ksztatt stropom i
podfodze. Te trzeba byto odpali¢ najpierw, a sekunde pdzniej reszte tadunkéw na catej
ptaszczyznie miedzy nimi. To byty ,rozrywlci”, ktére rozsadzaty skale i odrywaty jg, od Sciany.

— Szaya! Wier¢! — ryknat Cronje i przystanat jeszcze na chwile, zeby zobaczy¢, jak
Hendrick daje sobie rade ze swidrem.

Niezgrabna maszyna o ksztatcie ciezkiego karabinu maszynowego stata na skalnej podtodze
przed sciang przodka. Przyczepione do niej rury ze sprezonym powietrzem biegty w dot
pochyto$ci i znikaty daleko w tyle, podigczone do baterii sprezarek w gtéwnej pochyini
wytadowcze;j.

Elendrick sprawnie umocowat sze$ciometrowe stalowe wiertto w szczekach swidra, po czym
razem ze swym pomocnikiem podciggnat maszyne do $ciany. Zeby dzwignac¢ ja w goére i
przystawi¢ czubek wiertta doktfadnie do biatej plamki wyznaczajacej miejsce pierwszego
otworu, obaj musieli wytezy¢ wszystkie sity. Teraz Hendrick ustawit sie za Swidrem,
przyjmujac caty jego ciezar na prawe ramie, a kiedy pomocnik pospiesznie sie cofnat,
otworzyt zawor sprezonego powietrza.

Rozlegt sie ogtuszajacy huk, rozrywajace bebenki w uszach staccato imp1o0zji dzwieku,
powietrze pod cisnieniem trzystu piecdziesieciu kilograméw na centymetr kwadratowy wdarto
sie z rykiem do Swidra i wbito dtugie stalowe wiertto w skate.

Od sity odrzutu Hendrick zadrzat i zadygotat na catym ciele, ale ani na chwile nie przestat
napiera¢ na rozedrgang maszyne. Zyty wystapity mu na muskularnej szyi, gtowa
podskakiwata tak gwattownie, ze obraz rozmazywat mu sie przed oczami, ale zacisnat
szczeKi

i ustawit wiertto doktadnie pod takim katem, jaki wyznaczyt szef zmiany. Z wydrgzonego
wiertta chlusneta woda, wytryskujac z otworu w $cianie obtokiem zoitawej mgty, osiadajgce;j
szybko na twarzy Flendricka, W jednej chwili jego czarna skéra sptyneta strugami potu, nagle
jakby znalazt sie posrodku rzesistej ulewy. Pot mieszat sie ze



« $ciekajacym mu po nagich plecach szlamowatym btockiem i rozpryskiwat na wszystkie
strony jak deszcz, odrzucany drganiami napietych miesni, przejmujacych szalong wibracje
stalowego wiertia.

Nim uptyneta minuta, cate dalo zaczeto go swedziec i pali¢. To

* byto gtéwne utrapienie rebaczy. Wibracja $widra sprawiata, ze wprawion

w gwaltowne drgania skore tysigce razy na minute pocieraty drobiny potu, pytu i powietrza, z
kazda chwilg przysparzajac coraz wiekszych katuszy. Hendrick probowat o tym nie myslec,
nie dopuszczaé tego doznania do siebie, lecz mimo to czut sie tak, jakby cate ciato
przypalano mu ptomieniem lampy lutowniczej.

Dtugie stalowe wiertto powoli zagtebiato sie w skate, az w kohcu osiagneto wyznaczong
gtebokosé. Hendrick zamknat zawor, ale wcale nie zapadta cisza. Mimo iz stuch miat
przytepiony, jakby w jego uszach tkwity kieby waty, czaszke wcigz rozsadzato mu dudnigce
echo pracy $widra.

Pomocnik podskoczyt z tyki, chwycit wiertto, pomadgt je wyciggna¢ z pierwszego otworu i
ustawi¢ na drugiej biatej plamce. Hendrick otworzyt zawér, swider zajazgotat, rozpoczeta sie
nastepna seria tortur. Stopniowo jednak palgce swedzenie stepiato, catg skére ogarneta
jakas dziwna dretwota i Hendrick stracit czucie wiasnego ciata, jakby pod skére wstrzyknieto
mu kokaine.

Itak stat przy skale catg zmiane, szes¢ godzin, bez chwili przerwy czy odpoczynku. Kiedy po
skonczeniu roboty wracali na kwatere, oblepieni od stop do gtow zéttym btockiem i
wykonczeni poza granice czucia czy bélu, nawet wielki Zulus Zama chwiat sie na nogach i
patrzyt tepo przed siebie.

Na kwaterze Cronje zanotowat przy nazwiskach na tablicy urobek z tego dnia. Zama
nawiercit otwory pod szesnascie odstrzatéw, Hendrick pod dwanascie, a nastepny w
kolejnosci rebacz pod dziesiet.

— Hart! — mruknagt Zama, kiedy wyjezdzali na powierzchnie zattoczong windg. — Na swej
pierwszej szychcie szakat od razu zostat rebaczem numer dwa.

A Hendrick miat tylko tyle sity, zeby odpowiedzie¢:

— A na drugiej zostanie rebaczem numer jeden.

Nigdy mu sie to nie udato. Ani razu nie zdotat urgbac wiecej rudy niz Zama. Ale pod koniec
tego pierwszego miesigca, kiedy siedziat

*z grupg wspétplemiencow spod znaku Bawotu w kopalnianej piwiarni, Zulus podszedt do ich
stolika z dwoma galonowymi dzbanami musujacego piwa z prosa, ktére sprzedawata swym
gornikom kopalnia. Byto geste jak Smietana i niezwykle pozywne, lecz o bardzo mate;j
zawarto$ci alkoholu.

— Uragbalismy razem w tym miesigcu troche skaty, co, szakalu? — powiedziat, stawiajgc
przed Hendrickiem jeden dzban.

— A w przysztym nargbiemy jeszcze wiecej, nie, pawianie?

Obaj rykneli Smiechem, jak na komende podniesli dzbany i wypili do dna.
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Zama byt pierwszym Zulusem przyjetym do bractwa Bawotéw, a nie byto to wcale tak
naturalne, jakby sie mogto zdawac. Uprzedzenia plemienne sg bowiem trudniejsze do
pokonania niz farncuchy goér.

Minety trzy miesigce, nim Hendrick ponownie spotkat sie ze swym bratem, przez ten czas
udato mu sie jednak zdoby¢ wptywy w catym osiedlu czarnych gornikéw kopalni CRC. Po
przyjeciu Zamy na swego zastepce powiekszyt oddziat Bawotow o cztonkéw wielu innych
plemion: Zuluséw, Shangaan, Matabele. Jedynym kryterium dla nowo przyjmowanych byto
to, ze powinni by¢ twardzi i godni zaufania, miec jakas pozycje choéby wsrdd ktérejs z grup
skfadajacych sie na ponad osmiotysieczng zatoge i, jesli to mozliwe, piastowa¢ funkcje
dajaca jakis zakres wkadzy — w administracji, w nadzorze, w kopalnianej polic;ji.

Niektérzy z tych, do ktérych sie zwracano, odrzucali propozycje wstapienia do bractwa.



Jeden z takich niedosztych cztonkéw, stary Zulus o trzydziestoletnim stazu pracy i
wypaczonym poczuciu obowigzku wobec wtasnego plemienia i firmy, nazajutrz po odmowie
wstgpienia do bractwa wpadt w zsypnie rudy na széstym poziomie gtéwnej pochylni
transportowej. Dziesigtki ton skat, ktére przetoczyly sie po jego ciele, zmienity je w krwawg,
miazge. Swiadkéw wypadku nie byto. Pewnego kopalnianego straznika, ktory opart sie
zalotom bractwa, znaleziono zadZzganego nozem w budce wartowniczej przy gtdwnej bramie
kopalni, a inny sptonat zywcem w kuchni. Swiadkami tego ostatniego wypadku byto trzech
Bawotdéw, ktorzy zgodnie stwierdzili, ze przypisa¢ go nalezy wytacznie nieuwadze i
niezdarnosci samej ofiary. Od tej pory nie notowano juz przypadkéw odmowy przystapienia
do bractwa.

Kiedy wreszcie zjawit sie postaniec od Mojzesza i po zidentyfikowaniu sie tajnym znakiem i
usciskiem dfoni przekazat wezwanie na spotkanie, Hendrick mogt bez przeszkod wyjsc z
kopalni.

Zgodnie z dekretem rzadu czarnym gérnikom surowo zabraniano opuszczania ogrodzonych
drutem kolczastym przykopalnianych osiedli. W opinii Izby Kopalh podzielanej przez ojcéw
miasta Johannesburga zezwolenie dziesigtkom tysiecy samotnych czarnych mezczyzn na
swobodne buszowanie po ztotonosnych terenach bytoby prowokowaniem nieszczescia.
Zbawiennej nauczki dostarczyli juz Chinczycy. W tysigc dziewieéset czwartym roku do Afryki
Potudniowej sprowadzono pieédziesiat tysiecy kuliséw, co miato ztagodzi¢ ogromny niedobér
niewykwalifikowanej sity roboczej w kopalniach ztota. Ale
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Chinczycy okazali sie o wiele zbyt inteligentni i niesforni, by dato sie ich utrzyma¢ w
zamknietych osiedlach i przeznaczaé wytgcznie do najprostszych prac fizycznych. Co wiecej,
potrafili bardzo szybko zorganizowacé sie w tongi, tajne organizacje o charakterze mafijnym.
W rezultacie juz wkrotce na polach ztotonosnych zapanowato bez- prawie i terror, grabieze i
rabunki staty sie czyms powszednim, rozkwitta narkomania i hazard. Dopiero w roku tysigc
dziewiecCset 6smym ogromnym naktadem sit i Srodkéw zdotano ich wszystkich zgromadzi¢ W
jednym miejscu i odestaé do domu. Postanowiwszy za wszelkg cene unikngé powtdrzenia
sie tej sytuacji, rzad wprowadzit rygorystyczne przepisy, zakazujgce czarnym robotnikom
przebywania poza terenem kopalni i osiedla.

A mimo to Hendrick przesliznat sie przez bramy CRC jak niewidzialny, przecigt w po$wiacie
ksiezyca pas otwartego yeldu i natrafiwszy na zaros$nietg droge dotart do starego
opuszczonego szybu. Za zardzewiatg szopg z falistej blachy stat czarny ford. Kiedy Hendrick
zaczat sie ostroznie zbliza¢, reflektory samochodu zaptonety niespodziewanie, zalewajac go
jaskrawym swiattem. Hendrick skamieniat w bezruchu.

Lecz juz w nastepnej chwili $wiatta zgasty i z ciemnosci dobiegt go gtos Mojzesza:

— Widze cie, mdj bracie!

Usciskali sie serdecznie, po czym Hendrick powiedziat ze Smiechem:

— No, no, wiec jezdzisz teraz samochodem, jak biaty!

— To samochéd Bomyu. — Mojzesz zaprowadzit go do auta i Hendrick opadt wygodnie na
skorzane siedzenie.

— Wygodniej niz chodzi¢ piechotg mruknat z westchnieniem zadowolenia.

— No, to opowiedz mi, Hendricku, mgj bracie, co tam stycha¢ w CRC — poprosit Mojzesz i
bez stowa wystuchat dtugiego raportu Hendricka. Na koniec skinat gtowa.

— Doskonale mnie zrozumiates. Zrobite$ dokfadnie to, o co mi chodzito. Bractwo musi obja¢
swym zasiegiem ludzi z réznych plemion, nie tylko Oyambo. Musimy dotrze¢ do wszystkich
plemion, do wszystkich kopain, do wszystkich zakamarkéw zagtebia.

— Juz to mowites — burknat Hendrick. — Tylko nigdy nie

powiedziate$s mi, po co. Ja ci ufam, ale ludzie, ktérych zebratem,

L patrzg na mnie i zadajg jedno pytanie. Po co? Co to cate bractwo ma

im da¢? Jaki majg mie¢ z tego zysk?

— | co im odpowiadasz, bracie?

— Ze muszg byé cierpliwi — nachmurzyt sie Hendrick. — Nie
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znam odpowiedzi, ale robie takg mine jakbym znat. A jesli nie dajg mi spokoju, jak dzieci...
No c6z, wtedy jak dzieciom foje im skére. — Mojzesz rozesmiat sie zachwycony, ale
Hendrick potrzgsnat gtowa.

— Tu nie ma nic do $miechu, mgj bracie, me moge ich bi¢ w nieskofniczonosé.

Mojzesz poklepat go po ramieniu.

Juz wkrétce nie bedziesz musiat tego robic¢. A teraz powiedz mi, czego ci najbardziej brakuje
od czasu, kiedy pracujesz w CRC?

— Baby, na ktorg mogtbym wlezc.

— Nim noc sie skonhczy, bedziesz jg miat. Czego jeszcze?

— Palenia dobrego trunku w zotadku, nie tego cienkusza z kopalnianego browaru.

— Bracie moj — powiedziat powaznie Mojzesz — sam odpowiedziate$ na swoje pytanie. To
wiasnie da twoim ludziom bractwo. To sg wtasnie ochfapy, ktére rzucimy naszym psom
mysliwskim:

kobiety, trunki i oczywiscie pienigdze. Ale dla nas, ludzi stojacych na czele Bawotéw, bedzie
co$ wiecej. Znacznie wiecej. — Zapuscit silnik forda.

Poktady ztotono$nych skat Witwatersrandu tworza rozlegty tuk o dtugosci stu kilometrow.
Starsze kopalnie, takie jak East Daggafontein, znajdujg sie we wschodniej czesci tuku, gdzie
ztoze wynurza sie na powierzchnie ziemi. Nowsze lezg na zachodzie, gdzie chowa sie ono
raptownie w gtab ziemi, ale tak jak Blyyooruitzicht te gtebokie kopalnie sg bajecznie bogate.
Wszystkie kopalnie ciggng sie wzdbiz tego owianego legendq sierpu, obrastajgcego miejskg
zabudowg zwabiang ztotym bogactwem i z niego zyjaca.

Mojzesz kierowat sie na potudniowy zachdéd, oddalajac sie od kopalni i miast biatych ludzi.
Droga, ktora jechali, szybko zwezita sie i pogorszyta, na jej wyboistej nawierzchni pojawity
sie btotniste katuze powstate po ostatniej ulewie. Wkrotce zupetnie zatracita kierunek,
zaczeta wic sie i kluczy¢, rozmywajac w plataninie ledwie widocznych drézek i biegngcych
przez wertepy kolein.

Latarnie uliczne miasta zostaty z tytu po lewej, lecz ciemnosé w przodzie rozjasniato inne
oswietlenie: pomaranczowy blask setek ognisk przyémiony zastong snujacego sie miedzy
nimi dymu. Ogniska ptonety przed skleconymi byle jak szatasami z tektury i ptatow
zardzewiatej blachy, ttoczacymi sie tak blisko siebie, ze pozostaty miedzy nimi tylko waziutkie
przejscia. Przez sciany ruder wyczuwato sie obecno$é mrowia niewidocznych ludzi, jakby
roztozyta sie tutaj obozem jakas wielka armia.

— Gdzie jestesmy? spytat Hendrick.
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— W miedcie, do ktérego nikt sie nie przyznaje, miescie ludzi, ktdrzy nie istnieja.

Kiedy czarny ford podskakiwat i kotysat sie na wybojach uliczek miedzy szatasami, omiatajac
to jedna, to drugg strone swiattami reflektoréw, na mgnienie oka wytaniaty sie z mroku nocy
zmieniajgce sie obrazy: grupka czarnych dzieci rzucajgcych kamieniami w sparszywiatego
kundia, lezacy na ziemi pijak czy moze trup, kobieta oddajgca w kucki mocz pod $ciang z
falistej blachy, dwaj mezczyzni splecieni w milczeniu w morderczym uscisku, rodzina przy
ognisku wyjadajaca resztki z puszek po konserwach, podrywajacq wielkie, ISnigce
wystraszone oczy na przejezdzajgcy samochadd, jakie$ ciemne sylwetki przemykajace
chytkiem w plamach gtebszego cienia. Byty ich setki, a wyczuwato sie obecnos¢ dalszych
tysiecy.

— To jest Farma Drake”a — wyjasnit Mojzesz. — Jedno z dzikich osiedli otaczajacych
kregiem Goldi biatych ludzi.

To ptozace sie bezksztaltnie na wszystkie strony zbiorowisko ludzi wydzielato won dymu z
ognisk i nieczystosci, zakistego potu rozgrzanych ciat i przypalonego na otwartym ogniu
pozywienia. Byt to fetor $mieci gnijacych w katuzach wody i mdlaco stodki zapach zywigcego
sie krwig robactwa, mnozgcego sie w najlepsze w nigdy nie sprzatanych bartogach.



— llu ich tu mieszka?

Pie¢, dziesiec¢ tysiecy. Nikt tego nie wie, nikogo to nie obchodzi.

Mojzesz zatrzymat samochdéd, wytaczyt swiatla i silnik. Cisza, ktéra zapadia, nie byta
prawdziwg ciszg. Byt to szmer czego$ wielkiego lub nieprzeliczonego, jak dobiegajacy z
oddali szum morza; zlewajacy sie w jedno ptacz niemowlat, poszczekiwanie psow, Spiewy
kobiet, przeklehstwa i rozmowy mezczyzn, siorbanie, odgtosy ludzi ktiécacych sie,
kopulujacych, umierajacych, zatatwiajgcych potrzeby fizjologiczne, chrapigcych, oddajacych
sie hazardowi, pijacych na umor.

Mojzesz wysiadt z auta, zawotat cos rozkazujaco i z ciemnosci miedzy barakami wybiegto
pospiesznie kilka niewyraznych postaci. ,Dzieci” — pomyslat Hendrick, cho¢ nie potrafit
okresli¢ ich wieku i ptci.

— Pilnujcie samochodu — rozkazat Mojzesz i rzucit matg monete, ktéra zamigotata w
odblasku ognisk i znikneta, schwytana w powietrzu przez jednego z malcow.

— Oho, ach! — zapiszczeli jeden przez drugiego, a Mojzesz poprowadzit brata miedzy
rudery. Po mniej wiecej stu metrach podniecajgcy, budzacy wspomnienia $piew kobiet
przybrat na sile, dotaczyt do niego szmer wielu innych gtoséw, zatechty zapach pitego od
dawna alkoholu i pieczonego na otwartym ogniu miesa.
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Dotarli do dlugiego niskiego budynku, obskurnej szopy skleconej z odpadkdw z wysypisk
$mieci. Sciany miata krzywe, a powyginany dach wydawat sie kotysaé¢ w blasku ognia.
Mojzesz zapukat do drzwi, lecz nim je otworzono, kto$ poswiecit mu w twarz silng lampa.

— Oto, m¢j bracie — powiedziat Mojzesz, ujmujac Hendricka pod ramie i wprowadzajac go
do srodka — znalazte$ sie w swojej pierwszej w zyciu melinie. Znajdziesz tu wszystko, co ci
obiecatem:

kobiety i trunki. Jednego i drugiego ile dusza zapragnie.

Szopa byta zattoczona istotami ludzkimi, nabita nimi tak doktadnie, ze przeciwlegta Sciana
gineta w bfekitnawej mgle dymu tytoniowego i trzeba byto krzyczec, zeby by¢ styszanym na
odlegtos¢ chocby kilku metréw. Czarne twarze btyszczaty od potu i z podniecenia. Nalezaty
do goérnikdéw, pijacych, spiewajacych, smiejacych sie, obtapiajgcych kobiety. Niektorzy byl
juz poteznie pijani, kilku lezato na podtodze z ubitej ziemi w katuzach wiasnych wymiocin.
Kobiety pochodzity z niemal wszystkich plemion, umalowane na modte biatych, ubrane w
tandetne, jaskrawe sukienki, sSpiewem, tanncem i kreceniem biodrami wabity mezczyzn z
pieniedzmi, by zaciggna¢ ich do pomieszczen na zapleczu szopy.

Mojzesz nie musiat torowac sobie drogi przez ten zbity ggszcz ciat, otwierat sie on przed nim,
jak za dotknieciem jakiej$ czarodziejskiej rézdzki, a wiele mijanych kobiet pozdrawiato go z
wyraznym szacunkiem. Hendrick trzymat sie tuz za bratem, nie mogac wyjs¢ z podziwu, ze w
ciggu trzech miesiecy od przybycia do Randu udato mu sie zdoby¢ takg popularnosé.

Drzwi przy koncu szopy pilnowat straznik, grozny zbir o zeszpeconej bliznami twarzy, lecz on
takze natychmiast rozpoznat Mojzesza, klasnat w dtonie na powitanie, po czym odsunat
brezentowg zastone w drzwiach i przepuscit ich do tylnego pomieszczenia.

Ten pokdj byt znacznie mniej zattoczony, na klientdéw czekaty tu stoliki z tawkami. Od
tutejszych dziewczat bit wdziek mtodosci, miaty Swieze buzie i roziskrzone oczy. W rogu,
przy osobnym stoliku siedziata ogromna czarna kobieta o pogodnej, kragtej jak ksiezyc w
petni twarzy Zuluski wysokiego rodu, ktérej rysy ginety jednak niemal zupetnie w zwatach
ttuszczu. Jej ciemnobursztynowa skéra z trudem opinata sie na tym nadmiarze ciata. Brzuch
opadat jej na kolana kaskadg grubych fald, ttuszcz zwisat jej pod pachami niczym dwa
wielkie, czarne podgardla i tworzyt szerokie obwarzanki wokot jej nadgarstkdw. Na stoliku
przed nig lezaty réwniutko utozone kupki srebrnych i miedzianych monet oraz pliki
wielobarwnych banknotéw, a dziewczeta co chwila donosity nastepne.

Na widok Mojzesza jej idealnie biate zeby zalsnity w szerokim
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usmiechu. Dzwigneta sie na nogi i kotyszac biodrami tak monstrualnych rozmiaréw, ze idac
musiata szeroko rozstawiac¢ stopy na zewnatrz, podeszta i powitata go jak wodza plemienia,
dotknieciem dtonig czota i peinym szacunku klasnieciem.

— To jest Mama Nginga — przedstawit ja Mojzesz Hendrickowi. — Najwieksza szynkarka i
burdelmama na Farmie Drake”a. A juz wkrétce jedyna.

Dopiero wtedy Hendrick uswiadomit sobie, ze zna wiekszos¢ siedzacych przy stolikach
gosci. Byli to ich wspdtpasazerowie z pociggu, razem z nim zaprzysiezeni na cztonkdw
bractwa Bawotéw. Powitali go teraz z nie udawang radoscig i przedstawili tym, ktérzy go
jeszcze nie znali.

— To jest Henry Tabaka. Ten z legendy. Cztowiek, ktory zabit biatego nadzorce... — |
Hendrick natychmiast dostrzegt w oczach nowych Bawotéw gteboki respekt. Byli to gornicy z
dalszych kopalni zagtebia, zwerbowani przez pierwszych cztonkoéw bractwa. Przyjrzawszy im
sie uwazniej Hendrick uznat, Zze generalnie rzecz biorgc wybor padt na wiasciwych ludzi.

— M4j brat od trzech miesiecy nie zaznat kobiety ani smaku trunku — powiedziat Mojzesz,
zajmujac miejsce u szczytu srodkowego stotu. — Mamo Ngingo, dzi$ nie dawaj nam swego
skokiaanu. Sama go warzy — wyjasnit na boku Hendrickowi, ale tak, zeby wszyscy styszeli.
— Na spirytusie metylowym, karbidzie, zdechtych wezach i spedzonych ptodach, zeby miat
wiekszg moc i lepszy zapach.

Mama Nginga zaniosta sie piskliwym smiechem.

— M0j skokiaan jest znany od Fordsburga po Bapsfontein. Nawet niektérzy biali, mabuni,
ciggng tu po niego.

— Dla nich nadaje sie w sam raz — zgodzit sie Mojzesz ale nie dla mojego brata.

Mama Nginga przystata im przez jedng z dziewczat butelke brandy

z Cape, a Mojzesz objat mtodg dziewczyne w pasie, przytrzymat

i odpiat europejskg w kroju bluzke, ktérg miata na sobie ,, odstaniajac

duze, kragte, jedrne piersi, az zal$nity w Swietle lamp jak zwilzony

wegiel.

— Od tego zaczynamy, moje bawoty, od dziewczyny i butelki — powiedziat do siedzacych
przy stole. — W zagtebiu jest piecdziesiat tysiecy samotnych mezczyzn, oderwanych od
swych zon, ztaknionych stodkiego mtodego ciata. Pie¢dziesiat tysiecy mezczyzn, ktérym
praca pod ziemig wysusza gardfa, a biali zabraniajg im tym gasi¢ pragnienie. — Potrzgsnat
butelka ze ztocistym trunkiem. — W Goldi jest piecdziesiat tysiecy jurnych, spragnionych
mezczyzn, a Wszyscy majg
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kieszenie wypchane pieniedzmi. Bawoty dostarczg im tego, czego pragng. — Popchnat
dziewczyne Hendrickowi na kolana, a ona natychmast oplotta sie wokét niego, fachowo
symulujac pozadanie, i wtulita jego twarz miedzy swe ISnigce czarne piersi.

Kiedy niebo nad miasteczkiem ruder rozjasnit pierwszy brzask, Mojzesz i Hendrick wrdcili
kreta, cuchnaca uliczkg do miejsca, gdzie zostawili samochdd. Dzieci pilnowaty go nadal,
krecac sie przy nim, jak szakale wokot zwierzyny ubitej przez iwa. Bracia catg noc spedzili w
pokoju na zapleczu szynku Mamy Ngingi i wreszcie dokonano pierwszych ustalen. Kazdemu
z ich zastepcow przydzielono obszar dziatania i zakres obowigzkow.

— Wcigz mamy przed sobg mnéstwo roboty, méj bracie — powiedziat Mojzesz,
uruchamiajgc samochdéd. — Trzeba znaleZ¢ trunki i kobiety, trzeba spedzi¢ wszystie pokatne
szynki i burdele, zagnac je jak kozy do naszego kraalu, a jest na to tylko jeden sposob.

— Wiem, jak to trzeba zrobi¢ — skinagt glowg {endrick. — | mamy juz swoje impi.

— | indune, ktory tym impi bedzie dowodzit. — Mojzesz spojrzat na niego znaczgco. — Pora,
zebys opuscit CRC, magj bracie. Caty swoj czas i wszystkie sity poswiecisz teraz nam. Nie
bedziesz juz ich marnowat na rgbanie rudy za psi grosz biatych. Od tej pory bedziesz rabat
by, a nagrodg bedzie wtadza i pienigdze. Wielka wtadza i prawdziwe pienigdze. —
Usmiechnat sie nieznacznie. — Juz nigdy nie bedziesz musiat ptaka¢ za tymi swoimi biatymi
kamykami. Ja ci dam wiecej, znacznie wiecej.



Marcus Archer zatatwit Hendrickowi rozwigzanie umowy o prace z CRC i wydanie
dokumentéw podroznych na jeden ze specjalnych pociggoéw, odwozacych do rezerwatéw i
odlegtych wiosek gérnikéw, ktorzy wypracowali sobie bilet powrotny do domu. Ale Hendrick
nigdy do tego pociggu nie wsiadt. Wykreslony z rejestrow biatych znikngt w mrocznych
odmetach pétéwiatka ztotonosnych pol Randu.

Mama Nginga oddata mu do wytgcznej dyspozycji jedng z przybuddwek na zapleczu swojej
szopy, a ktoras z jej dziewczat zawsze krecita sie pod reka, zeby na wezwanie posprzatac,
uprac, ugotowac i ogrza¢ Hendrickowi t6zko.

Szesc¢ dni po jego przybyciu na Farme Drake”a Bawoty przystapity do dziatania. Hendrick
starannie wytozyt swemu impi cel akcji, ktory brzmiat prosto i zrozumiale. Mieli zamienié
farme Drake”a we wlasng warownie.

Pierwszej nocy poszto z dymem dwanascie konkurencyjnych szynkow. Ich wiasciele sptoneli
razem z nimi, podobnie ci z klientéw, ktorzy byli zbyt pijani, zeby wyczotgac sie z ognistego
piekta. Farma
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Drake’a lezata daleko poza granicami sektora obstugiwanego przez straz pozarng biatych,
totez nikt nawet nie probowat niczego gasi¢. Ttum miejscowych gapiow zebrat sie raczej, by
obserwowacé rozgrywajacy sie spektakl, jakby to byta czes¢ igrzysk zorganizowanych
specjalnie ku ich rozrywce. Dzieci tanczyly i piszczaty wokot szalejgcych ptomieni, reagujac
wybuchami radosci na fajerwerki eksplozji butelek z alkoholem. Prawie wszystkim
dziewczetom udato sie ujs¢ z kataklizmu z zyciem. Te, ktore w chwili, gdy wybucht pozar,
wiasnie pracowaty, wybiegaty na dwor nagie, tulac do siebie resztki skapej odziezy i
szlochajac z rozpaczy po utracie catego dobytku i z takim trudem uciutanych oszczednoéci.
Ale tam czekali juz na nie miii, wspotczujacy ludzie, by po kilku stowach pociechy
zaprowadzi¢ je do Mamy Ngingi.

W czterdziesci osiem godzin na zgliszczach starych stanety nowe szynki i dziewczeta znow
pracowaty. Ich los ulegt znacznej poprawie. Byty dobrze ubierane i karmione, dostaty
wiasnych Bawotdéw dla ochrony przed klientami, by nie mogli juz ich oszukiwac¢ i maltretowac.
Oczywiscie jesli same prébowaty migac¢ sie od pracy lub kombinowa¢, zostawaty solidnie
obite, ale byto to cos, czego mogty sie spodziewac. Dawato im to poczucie przynaleznosci do
zwigzku totemicznego z opiekunami zastepujacymi ojcow i braci, ktorzy zostali w dalekich
rezerwatach.

Hendrick pozwolit im zatrzymywac ustalong czes¢ zaptaty, ktérg pobieraty za swe ustugi, i
pilnowat, Zzeby jego ludzie respektowali ich prawo wlasnosci do tych pieniedzy.

— Hojnos¢ owocuje wiernoscia, a niezmiennos¢ zasad serdecznym przywigzaniem —
wyjasniat swoim Bawotom i rozciggat polityke ,szczesliwych domow” na klientéw i wszystkich
pozostatych mieszkancéw Farmy Drake”a. Sciggajacych tu ze wszystkich stron czarnych
goérnikow otaczano takg samg ochrong jak dziewczeta. Juz wkrétce oczyszczono miasteczko
ze wszystkich zbirdw, kieszonkowcdw, ztodziei i innych drobnych naciagaczy. Podniesiono
jakos¢ serwowanej gorzatki, poddajac catg jej produkcje pod osobisty nadzér Mamy Ngingi.
Alkohol pozostat mocny jak ston i kasat jak rozjuszona hiena, ale

nikt juz od niego nie slept, nikt nie dostawat pomieszania zmystéw,

a poniewaz pedzono go w wielkich ilosciach, cena nie byta zbyt

wygorowana. Za dwa szylingi mozna sie byto upi¢ do nieprzytomnosci,

a niezta czysta dziewczyna kosztowata doktadnie tyle samo.

Ludzie Hendricka wychodzili na kazdy autobus i pociag przychodzacy z gtebi kraju i wybierali
miode czarne dziewczeta, ktére uciekly z rodzinnych wiosek, skuszone powabami zycia w
Goldi, a najtadniejsze z nich prowadzili na Farme Drake”a. Kiedy wraz ze
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wzrostem popytu to zrodio zaopatrzenia okazato sie niewystarczajgce, Hendrick zaczat
rozsyta¢ swoich ludzi po kraju, by tam, na miejscu, werbowali dziewczeta za pomocag



stodkich stowek, obietnic i drobnych prezentow.

Policja i wtadze Johannesburga doskonale zdawaty sobie sprawe z faktu rozrastania sie na
potudnie od pdl ztotonosnych zakazanych przedmiesé, ale przymykaty na to oko, przerazone
perspektywa ich likwidacji i znalezienia zastepczego locum dla tysiecy gniezdzgcych sie tam
nielegalnie os6b. Zamiast tego, by uspokoi¢ swe obywatelskie sumienia, organizowaty
okresowe naloty, potaczone z aresztowaniami i masowym naktadaniem kar. Kiedy jednak
liczba morderstw, napadow, rabunkow i innych powazniejszych przestepstw popetnianych na
Farmie Drake”a zaczeta raptownie i tajemniczo malec i na catym jej obszarze zapanowat
wzgledny spokdj i porzadek, podejscie wtadz nabrato jeszcze wiekszego pragmatyzmu.
Naloty policyjne ustaty i w miare tego, jak wsrod dziesigtkow tysiecy czarnych robotnikéw
zagtebia Farma nabierata reputacji miejsca, gdzie mozna sie¢ wesoto i bezpiecznie zabawi¢,
jej popularnos¢ szybko rosta. Wielu wychodzacych na przepustki gérnikéw wolato jechac
czterdziesci, a nawet szedcédziesiat kilometrow do Farmy, niz odwiedzaé ktéres z potozonych
znacznie blizej centréw rozrywki.

Mimo to nadal, z uwagi na ogromne odlegtosci w zagtebiu, dziesigtki tysiecy potencjalnych
klientow nie byto w stanie dotrze¢ do Farmy. Mojzesz Gama zwrdcit na nich uwage.

— Skoro oni nie mogg dotrze¢ do nas, to my musimy dotrze¢ do nich. — Wyjasnit
Hendrickowi, jak to nalezy zrobi€, i polecit ostroznie skupowaé uzywane furgonetki
dostawcze. Juz wkrotce mieli ich tyle, co spore przedsiebiorstwo przewozowe, a zatrudniony
na state mechanik wyremontowat je, odmalowat i dbat o to, zeby zawsze byty na chodzie.
Co wieczér konwdj tych pojazdéw, zatadowanych alkoholem i dziewczetami, opuszczat
Farme Drake”a i ciggnat wzdtuz pdl ztotonosnych do jakiego$ odludnego miejsca w poblizu
wiekszej kopalni, jakiej$ polany wsrdd drzew, doliny miedzy hatdami czy barakow wokot
porzuconego szybu. Straznicy przykopalnianego osiedla, wszystko cztonkowie bractwa,
pilnowali, zeby klienci mogli swobodnie wydosta¢ sie za brame i wrécié, i w ten sposob
wszystkie Bawoty mogty korzysta¢ z dobrodziejstw przynaleznosci do totemicznego klanu.
— No jak, moj bracie, nadal rozpaczasz po utracie swych kamykow? — spytat Mojzesz po
pierwszych dwdch latach dziatalnosci Farmy Drake”a.
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— Jest tak, jak obiecate$s — zasmiat sie Hendrick. — Mamy wszystko, czego tylko cztowiek
moze zapragnac.

— Za fatwo spoczywasz na laurach — skarcit go Mojzesz.

— Bierzemy sie za cos jeszcze? — zaciekawit sie Hendrick.

— To, co zrobilismy, to dopiero poczatek — odpart Mojzesz.

— A wiec co teraz?

— Styszate$ o zwigzkach zawodowych? — spytat Mojzesz. — Wiesz co to takiego?
Hendrick zmarszczyt czoto i popatrzyt na niego niepewnie.

— Wiem, ze biali pracownicy kopalh majg swoj zwigzek zawodowy, tak samo jak biali
pracownicy kolei. Styszatem, jak ktos o tym mowit, ale wtasciwie nic na ten temat nie wiem.
To sprawy biatych, nam nic do tego.

— Mylisz sie, bracie — powiedziat cicho Mojzesz. — Afrykanski Zwigzek Zawodowy
Pracownikéw Kopain to nasza sprawa. Po to wtasnie ty i ja przyjechalismy do Goldi.

— Myslatem, ze przyjechalismy tu robi¢ pienigdze.

— Piecdziesiat tysiecy cztonkdéw zwigzku ptacacych tygodniowo szylinga skfadek... to wedtug
ciebie nie pienigdze? — spytat Mojzesz i uSmiechnat sie, widzac, jak Hendrick dokonuje w
pamieci obliczen. Chciwos$¢ wykrzywita mu twarz, az dziura po wybitych zebach zaczeta
przypominac czarny szyb kopalni.

— To rzeczywiscie pienigdze!

Mojzesz wyciggnat nauki ze swych nieudanych préb zatozenia gérniczego zwigzku
zawodowego w kopalni H”ani. Czarni robotnicy byli prostaczkami kompletnie pozbawionymi
jakiejkolwiek $wiadomosci politycznej, rozbici podziatami plemiennymi nie uwazali sie za
cztonkéw jednego narodu.

— Podziaty plemienne to jedyna powazna przeszkoda na naszej drodze — wyjasnit
HendrickoWi. — Gdybysmy stanowili jeden nardd, bylibySmy jak czarny ocean, niezmierzony



w swej potedze.

— Ale nie jesteSmy — zauwazyt Hendrick. — W kazdym razie nie bardziej niz biali. Zulus nie
mniej sie rozni od Owambo, niz Szkot od rosyjskiego Kozaka czy Afrykaner od Anglika.

— Ha! — Usmiechnat sie Mojzesz — Widze, ze czytates ksigzki, ktére ci datem. Przed
przyjazdem do Goldi nigdy w zyciu me styszates o Kozakach...

— Nauczytes mnie wiele o ludziach i Swiecie, w ktérym zyjg — przyznat Hendrick. — Teraz
jednak sprébuj mi wyjasnic¢, jak sprawi¢, zeby Zulus nazwat Oyambo swoim bratem. W jaki
sposéb zdoby¢ wladze, ktdra biali tak twardo trzymajg w swoich rekach.
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— | jedno, i drugie jest mozliwe. Rosjanie réznili sie miedzy sobg nie mniej niz Murzyni
Afryki. Sg wsrdd nich Azjaci i Europejczycy, Tatarzy i Stowianie, ale poprowadzeni przez
wielkiego wodza zespolili sie W jeden nardd i obalili tyranie jeszcze bardziej ohydng niz ta,
pod ktérej rzgdami cierpimy my. Czarni ludzie potrzebujg przywddcy, ktéry wie, co dla nich
dobre, i potrafi narzuci¢ im swe cele, nawet gdyby ich realizacja miata kosztowa¢ $mierc
setek tysiecy i milionéw.

Przywodcy takiego jak ty, moj bracie? — spytat Hendrick. Na twarzy Mojzesza pojawit sie ten
jego oderwany, enigmatyczny usmiech.

Najpierw Zwigzek Zawodowy Pracownikéw Kopain — odpart. — Posuwajmy sie jak dziecko,
ktére uczy sie chodzi¢ — krok po kroku. Trzeba zmusié¢ ludzi, zeby postepowali tak, jak tego
wymaga ich dtugofalowy interes, nawet jesli z poczatku okaze sie to bolesne.

— Nie jestem tego taki pewien... — Hendrick potrzasnat swa wielka, kragtg ogolong gtowa,
na ktorej, jak klejnoty ze szlifowanego onyksu, dumnie I$nity czarne blizny. — O co nam
wiasciwie chodzi, méj bracie? O bogactwo czy wiadze?

— Tak sie szczesliwie sktada, ze tobie o bogactwo, a mnie o wiadze. Droga, ktérg wybratem,
zapewni kazdemu z nas zdobycie tego, czego pragnie.

Nawet z pomocg istniejacych juz w kazdej kopalni oddziatéw bezwzglednych Bawotow
proces tworzenia zwigzku przebiegat powoli i z wielkimi oporami. Z koniecznosci niemal
wszystko musiato sie odbywac w gtebokiej tajemnicy, gdyz rzadowy dekret o polubownym
rozstrzyganiu sporow naktadat powazne ograniczenia na organizowanie sie Czarnej sity
roboczej, a szczegolnie ostro zabraniat zbiorowych negocjacji z czarnymi robotnikami. Takze
sami czarni gornicy stawiali opor, z wrodzong wrogosécig i podejrzliwoscig odnoszac sie do
przewodniczgcych rad zaktadowych nowego zwigzku, ktérzy wszyscy byli Bawotami,
wszyscy zostali mianowani, a me wybrani. Co wiecej, zwykly, przecietny robotnik wcale nie
miat ochoty oddawac czesci swojej ciezko zapracowanej pensji na cos, czego ani nie
rozumiat, ani nie chciat, czemu zupetnie me ufat.

Mimo to z pomoca rad doktora Marcusa Archera i naciskéw Bawotéw 1-lendricka sprawa
posuwata sie powoli do przodu, az w konncu komorki zwigzku powstaty niemal we wszystkich
kopalniach Randu. Nieche¢ gornikéw do rozstawania sie ze swymi srebrnymi szylingami
zostata pokonana. Byly oczywiscie ofiary, kilka oséb zgineto, ale Zwigzek Zawodowy
Afrykanskich Pracownikow Kopalih miat dwadziescia tysiecy ptacacych sktadki cztonkow.
Izba Kopain, organizacja reprezentujaca interesy przedsiebiorstw
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przemystu wydobywczego, postawiona zostata przed faktem dokonanym. Jej cztonkowie bili
z poczatku na alarm; wrodzony instynkt nakazywat im zdusi¢ to zto w zarodku. Ludzie ci
jednak byli przede wszystkim biznesmenami, troszczyli sie gtéwnie o to, by méc bez hatasu i
zamieszania wydobywaé na powierzchnie zétty metal i regularnie ptaci¢ akcjonariuszom
dywidende. Rozumieli, jakim kataklizmem dla ich intereséw bytaby otwarta wojna z masami
gornikéw, totez juz wkrotce podjeli pierwsze nieformalne rozmowy z teoretycznie nie
istniejgcym zwigzkiem i ku swemu wielkiemu zadowoleniu stwierdzili, ze samozwanczy
sekretarz generalny jest cztowiekiem rzeczowym, rozsgdnym i inteligentnym. Jego
wypowiedzi nie nosity najmniejszego pietna bolszewickiej retoryki, nie byto w nich sladu



radykalizmu czy wojowniczo$ci. Wrecz przeciwnie, cztowiek ten sprawiat wrazenie chetnego
do wspotpracy, we wszystkich swych kontaktach z nimi okazywat nalezyty respekt i
szacunek.

— Z tym cztowiekiem da sie wspotpracowaé — méwili jeden drugiemu. — Wygiada na to, ze
ma szerokie wptywy. Potrzebny nam byt rzecznik pracownikéw, a ten wydaje sie dos¢
przyzwoity. Mogto by¢ znacznie gorzej, z tym facetem damy sobie rade.

| oczywiscie ich pierwsze spotkania przyniosty znakomite wyniki, pozwolity od razu rozwigzac
wiele matych, narostych latami dokuczliwych probleméw, ku zadowoleniu zwigzku i z
zyskiem dla wtascicieli kopain.

Od tej chwili istniejacy nieformalnie, nie uznawany zwigzek zostat milczgco zaakceptowany
przez Izbe i jedli pojawiaty sie jakies problemy z pracownikami, Izba posytata po Mojzesza
Game, ktory szybko je rozwigzywat. Po kazdej takiej interwencji pozycja Mojzesza rosta. |
oczywiscie z jego ust nigdy nie padta nawet aluzja do mozliwosci zorganizowania przez
zwigzek strajku czy podjecia jakich$ innych form nacisku na Izbe.

— Rozumiecie, bracia? — ttumaczyt na pierwszym zebraniu Komitetu Centralnego Zwigzku
Zawodowego Afrykanskich Pracownikéw Kopaln, ktore odbywato sie w szynku Mamy Ngingi.
— Gdyby uderzyli w nas z catg moca, gdy wcigz jeszcze jestesmy stabi, starliby nas w proch.
Ten Smuts to diabet wcielony, to on jest stalowym ostrzem witdczni rzadu. W tysiac
dziewiec¢set dwudziestym drugim nie zawahat sie uzy¢ wojsk i karabinébw maszynowych
przeciw strajkujgcym biatym. To co zrobitby z czarnymi? Ziemia sptynetaby naszg krwig. Nie,
musimy uspi¢ ich czujnosé. Cierpliwos¢ jest naszg wielkg sitg. Mamy juz sto lat, podczas gdy
biali mieszkajg tu zaledwie jeden dzien. Czarne mrowki yeldu wznoszg z czasem gory i
pozerajg padto stonia. Czas jest naszg bronig, a wrogiem biatych. Cierpliwosci, bracia,
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a pewnego dnia biaty cztowiek odkryje, ze nie jesteSmy wotami, ktére mozna wprzega¢ w
jarzmo jego wozu. Przekona sie, ze jestesSmy czarnogrzywymi iwami, rozsmakowanymi w
biatym miesie.

36 Jak szybko zlecialy nam te lata od przyjazdu pociggiem

* z pustyn zachodu do ptaskich, btyszczacych gor Goldi — mruknat Hendriek, wodzac
wzrokiem po ciggnacych sie wzdtuz horyzontu hatdach. Byt niedzielny poranek, ruch
niewielki, Mojzesz prowadzit starego forda statecznie, nie za wolno i nie za szybko, stosujac
sie do wszystkich przepisdw drogowych, zatrzymujac sie w sporej odlegtosci przed
zmieniajgcymi sie swiattami ulicznymi, tymi cudami wieku techniki, ktére dopiero niedawno
zainstalowano na gtownych arteriach miasta. Mojzesz zawsze tak prowadzit.

— Nigdy me zwracaj na siebie niepotrzebnie uwagi, bracie — dzielit si¢ rada z Hendrickiem.
— Nigdy nie dawaj biatemu policjantowi pretekstu do zatrzymania. | tak juz cie nienawidzi za
to, ze jezdzisz samochodem, na ktéry jego me staé. Nigdy nie oddawaj sie w jego wiadze.
Droga biegta skrajem falistych pdl Johannesburskiego Klubu Sportowego, oaz zieleni w
sptowiatym yeldzie, zraszanych, pielegnowanych i strzyzonych, az zmienity sie w aksamitne
zielone dywany, po ktérych wedrowali czwérkami biali golfiarze z bosonogimi chtopcami do
noszenia kijow. W oddali bielity sie miedzy drzewami $ciany klubu. Mojzesz zwolnit i na
skraju pdl golfowych, tam gdzie droga przecinata wyschig rzeczke Sand Spruit, skrecit w bok.
Na drogowskazie widniat napis ,Farma Riyonia”.

Ruszyli nie utwardzong boczng droga, kurz wzbijany kotami forda dtugo wisiat za nimi we
wcigz jeszcze suchym powietrzu wyzynnego yeldu, a potem osiadat powoli na kruchych
zdzbtach zwarzonej przymrozkami trawy, porastajacej jarmarcznie czerwone rozpadliny.
Droga prowadzita do kilku niewielkich gospodarstw o powierzchni od pieciu do dziesieciu
akréw, a posiadtos¢ doktora Archera lezata na samym jej kohcu. W przeciwiehAstwie do
wszystkich pozostatych wtascicieli gospodarstw doktor nawet nie probowat uprawiaé ziemi,
nie trzymat kur ani koni, nie miat przydomowego ogrédka warzywnego. Jedynym budynkiem
na jego farmie byt dom mieszkalny, prosty i niepretensjonalny, z postrzepiong strzechg i
szeroka werandg otaczajaca go ze wszystkich czterech stron. Od drogi szczelnie zastaniat



go zagajnik nedznych australijskich eukaliptusow.
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Pod drzewami staty zaparkowane cztery inne samochody. Mojzesz zjechat na pobocze
Sciezki i wytgczyt silnik.

— Tak, mdgj bracie, te lata przelecialy jak z bicza strzelit — powiedziat. — Zawsze tak jest,
kiedy sie dazy do wielkich celow. A swiat wokoét nas sie zmienia. ZanosF sie na niezwykte
wydarzenia. Mineto dziewietnascie lat od zwyciestwa rewolucji w Rosji, Trocki zostat
wygnany. Herr Hitler zajat Nadrenie, w Europie méwi sie o wojnie... Wojnie, ktdéra zlikwiduje
na zawsze przeklenstwo kapitalizmu i zrodzi zwycieska rewolucje.

Hendrick rozesmiat sie, lecz dziura po zebach sprawita, ze wygladato to jak brzydki grymas.
— Te sprawy nic nas nie obchodza.

— Znow sie, moj bracie, mylisz. Obchodzg nas bardziej niz cokolwiek innego.

— Jaich nie rozumiem.

— Dlatego ci pomoge. — Mojzesz dotknat jego ramienia. — Chodz, bracie, zrobimy
nastepny krok na drodze ku zrozumieniu swiata. — Otworzyt drzwiczki forda, a Hendrick
wysiadt ze swojej strony i ruszyt za nim do starego domu.

— Bytoby madrze, gdybys oczy i uszy trzymat otwarte, a usta zamkniete — poradzit
Mojzesz, kiedy dotarli do schodéw przed werandg. — W ten sposéb wiele sie nauczysz.
Kiedy weszli na werande, z gtebi domu wybiegt im na spotkanie Marcus Archer. Na widok
Mojzesza twarz rozjasnita mu sie z radosci, usciskat go czule, po czym wcigz obejmujac go
w pasie, odwrdcit sie do Hendricka.

— Ty musisz by¢ Henny. Czesto o tobie rozmawialismy.

— Juz sie kiedy$ spotkalismy, doktorze. W centrum szkolenia.

— Och, to byto tak dawno temu — uscisngt mu dtonn Marcus Archer. — Musisz mi mowic po
imieniu. Jestes$ przeciez cztonkiem rodziny. — Zerknat z uwielbieniem na Mojzesza.
Przywodzit Hendrickowi na mys| mtoda Zzone, oczarowang meskoscig swego nowo
poslubionego meza.

Hendrick wiedziat, Zze Mojzesz mieszka z Marcusem, ich zwigzek nie budzit w nim odrazy.
Rozumiat, ze sukces, ktory odniesli w ciggu ostatnich lat, w ogromnej mierze zawdzieczali
radom i pomocy Marcusa Archera i aprobowat cene, jaka Mojzesz za to ptacit. Jemu takze
zdarzato sie wykorzystywac do tego mezczyzn, cho¢ nigdy nie wyrazat tym uczucia, tylko
zadawat torture schwytanym wrogom. W jego oczach byto to najwieksze upokorzenie i
pohanbienie, jakie mozna zadaé drugiemu mezczyznie, a jednak czut, ze na miejscu swego
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brata ani chwili nie wahatby sie uzywac tego dziwnego, rudowtosego biatego w taki sposab,
w jaki sobie tego zyczyt.

— Mojzesz zachowat sie bardzo nietadnie, ze nie przyprowadzit cie do nas wczesniej. —
Marcus zartobliwie uderzyt Mojzesza w ramie. — Bywa tu u nas mndostwo waznych i
ciekawych ludzi, ktérych powinienes byt poznac¢ cate wieki temu. Chodz, przedstawie cie. —
Ujat Hendricka pod ramie i poprowadzit go do kuchni.

Byfa to tradycyjna wiejska kuchnia z kamienng posadzka, czarnym piecem na drewno i
belkowanym sufitem, z ktérego zwisaty wianki cebuli, wedzone szynki i peta suchej kietbasy.
Za dtugim jasnym stotem z z6ttawego drewna siedziato jedenastu mezczyzn. Pieciu sposrod
nich byto biatych, ale reszte stanowili czarni, w wieku od nieopierzonego mtokosa po
siwowtosego starca. Marcus oprowadzit Hendricka wokoét stotu i kolejno przedstawit kazdemu
z nich, zaczynajac od cztowieka siedzacego u szczytu stotu.

— To jest wielebny John Dube, ale na pewno znasz go pod innym imieniem, a mianowicie
Mafukuzeli. — Hendrick spojrzat na nowo poznanego z niemal nabozng czcia.

— Hau, Baba! — pozdrowit z najwyzszym szacunkiem przystojnego starego Zulusa.
Wiedziat, ze jest on politycznym przywodca plemienia Zulu oraz zatozycielem i wydawcag



gazety ,llanga Lase Natal” — ,Storice Natalu” — a co najwazniejsze, przewodniczacym
Afrykanskiego Kongresu Narodowego, jedynej organizacji politycznej, ktéra probowata
reprezentowac wszystkie narody potudniowoafrykanskiego subkontynentu.

— Styszatem o tobie — powiedziat cicho do Hendricka Dube. — Whniostes$ niezwykle cenny
wktad w utworzenie nowych zwigzkéw zawodowych. Mito mi cie pozna¢, méj synu.

Po Johnie Dube reszta obecnych nie wywarta na Hendricku wiekszego wrazenia, cho¢ jeden
z czarnych, mimo swego mtodego wieku — nie mogt mie¢ wiecej niz dwadziescia lat —
zwrdcit na siebie jego uwage godnoscig zachowania i sitg osobowosci.

— To jest nasz mtody prawnik...

— Jeszcze nie, jeszcze nie! — zaprotestowat przedstawiany.

— Ale juz wkrétce — zbyt jego protest Archer. — Nelson Mandela, syn wodza Henry’ego
Mandeli z Transkei.

Kiedy wymieniali uscisk dtoni na sposob biatych, co wcigz jeszcze wprawiato go w pewne
zaktopotanie, spojrzat studentowi prawa w oczy i pomyslat: ,Oto mtody lew”.

Siedzacy przy stole biali nie zrobili na nim wiekszego wrazenia. Byli wérdd nich prawnicy,
dziennikarz i jaki$ cztowiek piszacy ksigzki
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i wiersze, o ktorych Hendrick nigdy nie styszat, ale do wygtaszanych przezen opinii
przywigzywano najwyzszg uwage.

Jedyne, co byto u tych biatych zupetnie niezwykte, to sposob, w jaki sie do niego odnosili. W
spoteczenstwie, gdzie biaty w ogole rzadko dostrzegat obecnos¢ czarnego, a jesli juz, to
tylko po to, zeby rzuci¢ mu polecenie czy rozkaz, zwykle szorstkim, ostrym tonem, taka
grzecznos$¢ i uprzejmosc¢ byta wprost nie do uwierzenia. Bez najmniejszych oporéw Sciskali
jego dion, co juz samo w sobie byto bardzo dziwne, zrobili mu miejsce przy stole, nalewali
wina z tej samej butelki co sobie, z tego samego co sobie pétmiska naktadali mu potrawy. A
kiedy sie do niego odzywali, to jak do rébwnego, nazywajac go zawsze towarzyszem lub
bratem.

Marcus Archer byt chyba znakomitym kucharzem. Bezustannie krzatat sie przy kuchni i
serwowat potrawy tak roznorodne, wyszukane, tak ozdobnie przybrane itak suto polane
sosami, ze ani ogladajac je, ani jedzac, Hendrick nie byt w stanie stwierdzié, czy to ryba,
ptactwo czy moze dziczyzna, ale wszyscy zebrani wydawali okrzyki zachwytu, nie ustawali w
pochwatach i btyskawicznie pochtaniali wszystko, co podano.

Mojzesz radzit Hendrickowi raczej je$¢, niz méwié, odzywac sie tylko wtedy, gdy
bezposrednio sie do niego zwracano, a i wowczas najlepiej monosylabami, ale Hendrick
przykuwat uwage biesiadnikow, gdyz ze swa gtadko wygolong gtowa, wielkg i kragtag jak
armatnia kula, z szerokimi, ISnigcymi szramami nad czotem, z posepnym i groznym
spojrzeniem robit w ich gronie niezwykte wrazenie.

Zagorzata dyskusja o sytuacji w Hiszpanii zupetnie go nie obchodzita, udawat jednak
skupione zainteresowanie. Rzadowi Frontu Ludowego, koalicji trockistow, socjalistow,
lewego skrzydta republikanéw i komunistow, zagrozit bunt wojska dowodzonego przez
generata Francisca Franco. Towarzystwo zebrane przy stole Marcusa Archera dawato wyraz
radosnemu oburzeniu z powodu tej zdrady faszystéw. Uznano za prawdopodobne, ze
Hiszpania pograzy sie w wojnie domowej, a wszyscy wiedzieli, ze tylko w kuzniach wojen
determinacja nabiera twardosci stali. Dwdch biatych, dziennikarz i poeta, ogtosili swéj zamiar
jak najszybszego wyjazdu do Hiszpanii, by wziaé udziat w walce, a pozostali biali me kryli
swego zazdroshego podziwu.

— Och, szczesciarze! Ja tez juz bym wyjechat, ale Partia chce mnie mie¢ tutaj.

W ciggu tego dtugiego niedzielnego popotudnia wielokrotnie napomykano o ,Partii” i
stopniowo cate towarzystwo skupito swg uwage na 1-lendricku, zupetnie jakby to z gory
ukartowano. Hendrick dziekowat w duchu, ze Mojzesz zmusit go do przeczytania fragmentow
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.Kapitatu” i niektérych prac Lenina, zwtaszcza ,Co robi¢?” i ,O dwuwtadzy”. To prawda, ze
przeczytat je z najwyzszym trudem i wielu rzeczy nie zrozumiat, ale Mojzesz wycisnat mu z
nich catg kwintesencje i zapoznat z podstawowymi tresciami nauk Marksa i Lenina.

Teraz wszyscy po kolei zwracali sie bezposrednio do niego i juz wkrétce zonentowat sie, ze
jest poddawany jakiemus testowi. Zerknat na brata, i cho¢ z wyrazu jego twarzy nie mogt nic
wyczytaé, wyczut podswiadomie, ze narzuca mu w duchu jakis kierunek dziatania. Czy
nakazywat mu zachowanie milczenia? Nie byt tego pewien, lecz w tej wtasnie chwili Marcus
Archer powiedziat dobitnie:

— Oczywiscie juz samo utworzenie zwigzku zawodowego czarnych pracownikéw kopain
wystarczy, by zapewni¢ zwyciestwo nadchodzacej rewolucji... — Stwierdzenie to zabrzmiato
jak pytanie, a Archer zerknat z ukosa na Hendricka, jakby oczekiwat od niego odpowiedzi.
Hendrick poczut nagle natchnienie, cho¢ sam nie bardzo wiedziat, skad sie ono wzigto.

— Nie zgadzam sie — burknat. Zapadta petna oczekiwania cisza. — Historia walki dobitnie
Swiadczy o tym, ze nie wspomagana klasa robotnicza jest zdolna zrodzi¢ co najwyzej idee
unionizmu, potgczy¢ sity w celu przeciwstawienia sie pracodawcom i kapitalistycznemu
rzadowi. Doprowadzenie walki do ostatecznego zwyciestwa wymaga wspotudziatu
fachowych rewolucjonistéw, absolutnie oddanych swoim ideatom i podporzadkowanych
wojskowej dyscyplinie.

Byt to niemal dostowny cytat z ,,Co robi¢?” Lenina, a {endrick moéwit po angielsku. Mojzesz
zerknat na niego najwyrazniej zdumiony tym wyczynem, a pozostali wymienili zachwycone
spojrzenia. Hendrick potoczyt wkoto groznym wzrokiem i zapadt z powrotem we frapujace,
monumentalne milczenie.

To wystarczyto, nie musiat juz nic wiecej méwic¢. Nim zapadt wieczor i zebrani rozeszli sie w
ciemno$¢ z okrzykami podziekowan i pozegnan, mm z mroku nocy dobiegt odgtos
zatrzaskiwanych drzwiczek, warkot uruchamianych silnikow i zgrzyt zwiru pod kotami
odjezdzajacych samochodéw, Mojzesz osiggnat to, o co mu chodzito, gdy zabierat brata na
lunch na Farmie Riyonia.

Hendrick zostat przyjety, bez stazu kandydackiego, na cztonka zaréwno
Potudniowoafrykanskiej Partii Komunistycznej, jak i Afrykanskiego Kongresu Narodowego.
Marcus Archer umiescit Hendricka w goscinnej sypialni. Gdy tak lezat na waskim skfadanym
t6zku stuchajgc odgtoséw kopulacji
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Mojzesza z Marcusem w gtéwnej sypialni po przeciwnej stronie korytarza, ogarnefo go nagle
nieodparte przeczucie, ze to popotudnie zadecyduje o catym jego dalszym zyciu, ze te kilka
ostatnich godzin nieodwracalnie wytyczyto koleje jego losu, a nawet moment i rodzaj Smierci.
Porwany falg uniesienia i leku odptynat w ciemnosc¢ i zasnat.

Mojzesz obudzit go jeszcze przed switem. Marcus odprowadzit ich do forda. Veld bielit sie od
szronu, ktory skrzypiat pod nogami i osiadt cienkg warstwg na szybach samochodu.

— Naprzdd, towarzyszu — powiedziat Marcus, podajgc reke Hendrickowi. — Przysztosc
nalezy do nas.

Zostawili go w mroznej ciemno$ci patrzacego w $lad za odjezdzajgcym samochodem.
Mojzesz me pojechat prosto do miasta. Zaparkowat samochdéd u podnéza jednej z wysokich
kopalnianych hatd i obaj z Hendrickiem wspieli sie po jej zerodowanym, niemal pionowym
zboczu ponad sto piecdziesiagt metréw w gore. Staneli na ptaskim szczycie doktadnie w
chwili, gdy stoiAce wylonito sie iza horyzontu i powlekto zimowy yeld bladg poziota.

— Teraz rozumiesz? — spytat Mojzesz, kiedy staneli ramie w ramie na krawedzi urwistego
stoku. | nagle Hendrick ujrzat caty gigantyczny zamyst brata tak wyraziscie, jak ogladany
wiasnie wschaod stonca.

— Nie wystarcza ci czes$¢ powiedziat cicho — nawet wielka czes¢ tego wszystkiego. —
Rozpostart ramiona, obejmujac od horyzontu po horyzont caty rozciggajacy sie u ich stép
Swiat. — Chcesz mie¢ wszystko. Calg ziemie i wszystko, co zawiera. — W jego gtosie
stychac byto zdumienie i podziw dla ogromu tej wizji.

Mojzesz usmiechnat sie. Jego brat wreszcie zrozumiat.

Spetzli po stromym zboczu hatdy i w milczeniu podeszli do forda.



W milczeniu jechali do Farmy Drake”a, bo nie ma stow, ktorymi

datoby sie opisaé narodziny lub smieré. Dopiero kiedy opuscili miasto

i musieli sie zatrzymac przed jednym z przejazdow, gdzie tory. kolei

obstugujacej kopalnie przecinaty droge, zndéw zstgpili na padét

doczesnego Swiata.

Do bocznego okienka forda podbiegt maty czarny obdarciuch i drzgc w mroznym powietrzu
zimowego poranka zamachat przez szybe do Mojzesza ztozong gazetg. Mojzesz otworzyt
okienko, rzucit dzieciakowi miedziaka i potozyt gazete na siedzeniu miedzy sobg a bratem.
Hendrick zmarszczyt czoto z zaciekawieniem, rozwingt pierwszg strone i podnidst jg tak, by
obaj mogli przeczyta¢ najnowsze wiadomosci. Nagtéwek biegt przez catg jej szerokosé:

6 — Prawo miecza | |l
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— Ja znam tego biatego chiopca! — zawotat Hendrick, szczerzac w usmiechu dziure po
zebach na widok dotgczonej do tekstu fotografii. Mojzesz zerknat na dtugi rzad portretowych
zdjec.

— Ja tez — powiedziat.

Ale obaj patrzyli na twarze dwodch zupetnie réznych mtodych biatych ludzi.

37 Manfred wiedziat oczywiscie, ze wuj Tromp pracuje w naj dziwniejszych godzinach. Kiedy
nad ranem ucisk pecherza wyrywat go ze snu, wywlekat sie nieprzytomny z warsztatu i
chwiejnym krokiem brngt do zywoptotu koto przybudéwki. Podnosit wtedy zaspane oczy i za
kazdym razem w oknach gabinetu wuja Trompa widziat palace sie swiatto.

Ktoregos razu, bardziej przytomny niz zwykle, zszedt ze Sciezki i przez grzadke kapusty
ciotki Trudi podkradt sie do okna. Wuj Tromp siedziat za swym biurkiem jak kudtaty
niedzwiedz, z brodg zmierzwiong od nieustannego szarpania i przeczesywania grubymi
palcami, w okularach w drucianej oprawce zsunietych na czubek wielkiego nosa, i
mamroczac z wsciektoscig do siebie pisat co$ na luznych kartkach papieru, ktére zawalaty
blat catego biurka w takim nietadzie, jakby wtasnie przetoczyt sie tedy huragan. Manfred
przypuszczat, ze wuj pracuje nad kolejnym kazaniem, i jako$ nie dostrzegt w tym nic
dziwnego, ze praca ta trwata noc po nocy niemal cate dwa lata.

Potem zakurzong drogg przypedatowat na rowerze kolorowy listonosz i przywi6zt ogromng
przesytke opakowang w szary papier, oklejong znaczkami, nalepkami i pieczeciami z
czerwonego wosku. Ciotka Trudi potozyta tajemnicza przesytke na matym stoliku w holu, a
wszystkie dzieci wymyslaty najrozniejsze wymowki ,, zeby zakrasc¢ sie do holu i popatrze¢ na
ma z mieszaning podziwu i leku. Kiedy o piagtej po potudniu wuj Tromp zajechat swojgq
dwukotka przed ganek, dziewczeta na czele z Sarah wybiegly mu z piskiem na spotkanie,
nim zdazyt zeskoczy¢ z kozta.

— Przyszta do ciebie paczka, tato!

Sttoczyli sie za jego plecami, a wuj z teatralng dramaturgig obejrzat

dokfadnie przesytke i odczytat na gtos adres odbiorcy. Potem wyjat z kieszonki kamizelki
maty scyzoryk o rekojesci z masy pertowej, niespiesznie sprawdzit kciukiem, czy jest
nalezycie naostrzony, ostroznie przeciat sznurki i odwinat papier.

— Ksigzki! — jeknetfa Sarah.

Gteboko rozczarowane dziewczeta stracity cate zainteresowania paczkg i jedna po drugiej
wymknely sie z holu. Tylko Manfred zwlekat z odejsciem.

Paczka zawierata szesc¢ identycznych egzemplarzy tej samej grubej ksigzki w czerwonej



oprawie, z ttoczonym pseudoztotym tytutem, nowiutkich, prosto spod sztancy. Cos w
zachowaniu wuja, w niecodziennym napieciu, z jakim czekat na reakcje Manfreda zdradzato,
ze ta sterta ksigzek jest wazniejsza, niz mogtoby sie zdawac.

Manfred przebiegt wzrokiem tytut na pierwszym egzemplarzu. Wydat mu sie diugi i dosé
niezreczny: ,Afrykanerzy: Ich miejsce w historii i Afryce”.

Napisane to byto w afrikaans, raczkujagcym jezyku prébujgcym dopiero dobi¢ sie uznania.
Pomyslat, Zze to dos¢ niezwykte: wszystkie wazniejsze prace naukowe, nawet jesli ich
autorami byli Afrykanerzy, pisano po holendersku. Miat wtasnie o tym powiedzie¢, gdy jego
wzrok padt na wydrukowane pod spodem nazwisko autora. Drgnat i z ust wyrwato mu sie
sapniecie zdumienia.

— Wuj Tromp!

Stary cztowiek zachichotat ze skromnym zadowoleniem.

— To wuj to napisal! — Twarz Manfreda rozjasnita durna. — Napisat wuj ksigzke!

— Ja, Jong, nawet stary pies moze nauczy¢ sie kilku nowych sztuczek.

Tromp Bierman zebrat ksigzki w ramiona i energicznym krokiem wszedt do swego gabinetu.
Tam potozyt je na biurku i ze zdumieniem obejrzat sie przez ramie, styszac za sobg kroki
chtopca.

— Przepraszam, wujku. — Manfred dopiero teraz uswiadomit sobie, jakie wykroczenie
popefnit. W tym pokoju byt tylko raz w zyciu, a i wtedy na specjalne zaproszenie. — Nie
zapytatem, czy moge. Czy moge wejs¢, Oom?

— Za pozno juz chyba o to pyta¢ — odburknagt Tromp Bierman, prébujac nadaé swej twarzy
surowy wyraz. — Ale skoro juz wszedte$, to niech bedzie... Mozesz zostac.

Manfred podsunat sie bokiem do biurka z rekami ztozonymi na plecach. W tym domu nauczyt
sie ogromnego szacunku dla stowa pisanego. Wpojono mu, ze ksigzki sg najcenniejszym
skarbem cztowieka, skarbnicami jego danego od Boga geniuszu.
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przesytke opakowang w szary papier, oklejong znaczkami, nalepkami i pieczeciami z
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wszystkie dzieci wymyslaty najrézniejsze wymowki ,, zeby zakra$¢ sie do holu i popatrze¢ na
nig z mieszaning podziwu i leku. Kiedy o pigtej po potudniu wuj Tromp zajechat swojg
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Przyszta do ciebie paczka, tato!

Sttoczyli sie za jego plecami, a wuj z teatralng dramaturgig obejrzat

doktadnie przesytke i odczytat na gtos adres odbiorcy. Potem wyjat z kieszonki kamizelki
maty scyzoryk o rekojesci z masy pertowej, niespiesznie sprawdzit kciukiem, czy jest
nalezycie naostrzony, ostroznie przeciat sznurki i odwinat papier.

— Ksigzki! — jekneta Sarah.

Gteboko rozczarowane dziewczeta stracity cate zainteresowania paczkg i jedna po drugiej
wymknety sie z holu. Tylko Manfred zwlekat z odejsciem.

Paczka zawierata szesc¢ identycznych egzemplarzy tej samej grubej ksigzki w czerwonej
oprawie, z ttoczonym pseudoztotym tytutem, nowiutkich, prosto spod sztancy. Cos w
zachowaniu wuja, w niecodziennym napieciu, z jakim czekat na reakcje Manfreda zdradzato,
ze ta sterta ksigzek jest wazniejsza, niz mogtoby sie zdawac.

Manfred przebiegt wzrokiem tytut na pierwszym egzemplarzu. Wydat mu sie diugi i dos¢
niezreczny: ,Afrykanerzy: Ich miejsce w historii i Afryce”.

Napisane to byto w afrikaans, raczkujgcym jezyku probujgcym dopiero dobi¢ sie uznania.
Pomyslat, ze to do$¢ niezwykle: wszystkie wazniejsze prace naukowe, nawet jesli ich
autorami byli Afrykanerzy, pisano po holendersku. Miat wtasnie o tym powiedzie¢, gdy jego
wzrok padt na wydrukowane pod spodem nazwisko autora. Drgnat i z ust wyrwato mu sie
sapniecie zdumienia.

Wuj Tromp!

Stary cztowiek zachichotat ze skromnym zadowoleniem.

— To wuj to napisat! — Twarz Manfreda rozjasnita duma. — Napisat wuj ksigzke!

— Ja, Jong, nawet stary pies moze nauczy¢ sie kilku nowych sztuczek.

Tromp Bierman zebrat ksigzki w ramiona i energicznym krokiem wszedt do swego gabinetu.
Tam potozyt je na biurku i ze zdumieniem obejrzat sie przez ramig, styszac za sobg kroki
chtopca.

— Przepraszam, wujku. — Manfred dopiero teraz uswiadomit sobie, jakie wykroczenie
popetnit. W tym pokoju byt tylko raz w zyciu, a i wtedy na specjalne zaproszenie. — Nie
zapytatem, czy moge. Czy moge wejs¢, Oom?

— Za pozno juz chyba o to pyta¢ — odburknagt Tromp Bierman, prébujac nadaé swej twarzy
surowy wyraz. — Ale skoro juz wszedte$, to niech bedzie... Mozesz zostac.

Manfred podsunat sie bokiem do biurka z rekami ztozonymi na plecach. W tym domu nauczyt
sie ogromnego szacunku dla stowa pisanego. Wpojono mu, ze ksigzki sg najcenniejszym
skarbem cztowieka, skarbnicami jego danego od Boga geniuszu.
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— Czy moge ich dotkng¢? — spytal, a kiedy wuj Tromp skinagt gtowa, skwapliwie siegnat
przed siebie i powiddt palcem po wyttoczonym literach nazwiska: — Wielebny Tromp
Bierman...

Potem wzigt do reki pierwszy z géry egzemplarz, spodziewajac sie, ze lada chwila ustyszy za
plecami gniewny ryk wuja. Kiedy nic takiego nie nastgpito, otworzyt ksigzke i powiodt
wzrokiem po kartce taniego, porowatego zéttego papieru pokrytego drobnym, gestym
drukiem.

— Czy moge jg przeczytaé, Oom? — spytat btagalnie i tym razem spodziewajgc sie odmowy.
Ale twarz wuja Trompa przybrata wyraz tagodnego rozbawienia.

— Chcesz to przeczyta¢? Zamrugat oczami ze zdumienia i zachichotat. — No céz, chyba po
to wtasnie jg napisatem... zeby ludzie czytali.

Nagle usmiechnat sie psotnie jak maty urwis i wyrwat Manfredowi ksigzke z reki. Usiadt za



biurkiem, natozyt okulary, umoczyt piodro i na pierwszej, czystej stronie ksigzki co$ napisat.
Przeczytat jeszcze raz to co napisat i zamaszystym ruchem podat ksigzke chtopcu.
Manfredowi De La Reyowi,

Mtodemu Afrykanerowi, ktéry pomoze na zawsze zapewnic naszemu narodowi nhalezne mu
miejsce w Historii i Afryce

Zawsze oddany wuj

Tromp Bierman

Tulac ksigzke do piersi Manfred cofnat sie ku drzwiom, jakby bat sie, ze zndw kto$ mu jg
wyrwie z rgk.

— Jest moja...? — szepnat. — Naprawde moja?

A kiedy wuj Tromp potwierdzit skinieniem, chtopak odwrécit sie i wybiegt z pokoju,
zapominajgc w catym tym pospiechu podziekowac.

Czytat ksigzke przez trzy kolejne noce, siedzac do rana okutany w koc, wytezajgc wzrok w
migotliwym swietle swiecy. Miata pieéset gesto zadrukowanych stron, usiana byfa cytatami z
Pisma Swietego, ale napisano jg dosadnym, prostym jezykiem, nie przetadowanym
przymiotnikami ani zbednymi opisami, i kazde jej stowo trafiato Manfredowi prosto do serca.
Ukonczyt lekture rozpierany durng i podziwem dla mestwa, hartu ducha i poboznosci swych
rodakow i ptongc gniewem z powodu okrutnych przesladowan, jakich doznali ze strony
swych wrogéw. Siedziat z zamknietg ksigzkag na kolanach, wpatrzony w petgajace po
Scianach cienie i przezywat w najdrobniejszych szczegétach tutaczke i cierpienia swego
miodego narodu. Cierpt
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ze strachu na palisadach fortéw, gdy z oddali, niczym pedzone huraganem morskie fale,
naptywaty hordy czarnych pogan, z trzepotem wojennych piéropuszy, z dudnieniem
srebrzystych widczni o tarcze ze skor dzikich zwierzat; porywat go czar wedrowek przez
ocean traw bezgranicznych wyzyn do nie tknietych stopg ludzkg pieknych pustkowi, by objgé
je w wytgczne wladanie; doznawat katuszy goryczy, gdy butni cudzoziemcy po raz wtory
wydzierali im wolny kraj, a w koAcu nieopisanego oburzenia na zniewolnienie, polityczne i
ekonomiczne, ktére narzucono im na ich wiasnej ziemi, ziemi, ktérg zdobyli ich ojcowie i na
ktorej oni sami przyszli na swiat.

Zupetnie jakby gniew i oburzenie chtopca zagrzmiaty gromkim

przyzywajacym gtosem, na sciezce rozlegt sie zgrzyt zwiru pod stopami

wuja Trompa i on sam stanagt w drzwiach warsztaciku. Przystanat

w progu, zeby przyzwyczai¢ wzrok do Swiatta Swiecy, po czym

podszedt do skulonego na t6zku Manfreda. Materac zaskrzypiat

i zapadt sie pod ciezarem poteznego ciata pastora.

Siedzieli w milczeniu petne pie¢ minut, nim w koncu wuj Tromp odchrzaknat i spytat:

— A wiec udato ci sie jg przeczytaé?

Manfred z trudem otrzgsnat sie, by powrdéci¢ do rzeczywistosci.

— Wedtug mnie to najwazniejsza ksigzka, jaka kiedykolwiek napisano — szepnat. — Tak
wazna jak Biblia.

— To bluznierstwo, Jong. — Tromp Bierman przybrat srogg mine, ale zadowolenie
ztagodzito linie zacisnietych ust i Manfred nie czul sie zmuszony przepraszaé. Zamiast tego
dodat z zapatem:

— Po raz pierwszy w zyciu wiem, kim jestem... i dlaczego tu jestem.

— W takim razie méj wysitek nie poszedt na marne — mruknat Tromp Bierman i znéw przez
dtuzszg chwile milczeli. W koncu stary pastor westchnat ciezko. — Pisanie ksigzki to bardzo
samotne zajecie. Jakbys wyptakiwat serce do poduszki i nigdzie w ciemnosci nocy nie byto
nikogo, kto by cie ustyszat, kto by przybiegt na twoj ptacz.

— Ja wujka ustyszatem.

— Ja, Jong, ty tak, ale tylko ty.

A jednak Tromp Bierman sie mylit. Byli tacy, co ustyszeli jego ptacz w ciemnosci.

Przybycie do wioski obcego byto wydarzeniem; przybycie trzech obcych byto wydarzeniem
bez precedensu, czyms tak niebywatym, ze rozpetato burze plotek i spekulacji, wprawiajac



catg ludnos¢ w stan rozgorgczkowania i podniecenia.
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Obcy przyjechali z potudnia kursujgcym raz w tygodniu pociggiem pocztowym. Milczacy, o
kamiennych twarzach, ubrani w surowe ciemne garnitury z najlepszego sukna, z torbami
podréznymi w dtoniach przecieli droge oddzielajacg bocznice kolejowag od malenkiego,
krytego blachg pensjonatu wdowy Vorster i nie widziano ich wiecej az do niedzieli rano, kiedy
to ramie w ramie, sztywno wyprostowani, z koloratkami pastorow Holenderskiego Kosciota
Reformowanego pod szyja, ruszyli wyboistym chodnikiem do kosciotka, dzierzac pod
prawymi pachami czarne, oprawne w skore modlitewniki, jakby to byly szable, ktére w kazdej
chwili mozna doby¢ z pochew i obréci¢ przeciwko Szatanowi i wszystkiemu co jego jest.
Rownym krokiem przemierzyli przejscie miedzy tawkami i zajeli miejsca w pierwszej z nich,
tuz pod kazalnica, jakby mieli do tego absolutne prawo, a rodziny, ktére od pokolen siadaty w
tych tawkach, bez stowa protestu, cichutko przeniosty sie do tylnych rzeddéw.

Plotka o pojawieniu sie obcych — do ktérych zdazyto juz przylgnaé miano ,trzech medrcow”
— dotarta do najdalszych zakatkow okregu, totez ciekawos¢ zwabita tego dnia nawet tych,
ktorzy nie byli w kosciele od lat. Wszystkie fawki zapetnity sie wiernymi, wiele oséb stato pod
Scianami i w przejsciach. Zjawito sie ich wiecej niz podczas ostatniego Dingaan, Dnia
Przymierza z Bogiem, sSwieta dziekczynienia za zwyciestwo nad hordami Zuluséw i jednego
Z najuroczysciej obchodzonych swigt Kosciota Reformowanego.

Spiew robit gtebokie wrazenie. Stojgcy obok Sarah Manfred byt

tak poruszony krystalicznym pieknem jej stodkiego kontraltu, ze

w natchnieniu zawtérowat nieszkolonym lecz dzwiecznym tenorem.

W nasunietym gteboko na oczy tradycyjnym czepku trekkeréw,

z pieknymi ztocistymi wtosami i twarza rozjasniong religijnym uniesieniem Sarah wygladata
jak aniot. W wieku lat czternastu zaczynata

delikatnie i niepewnie jeszcze przeistaczac sie w kobiete, totez Manfredowi przedziwnie
zapierato oddech , gdy zerkat na nig znad

wspolnego psatterza, a ona z usmiechem podnosita na niego wzrok,

w ktérym malowato sie bezgraniczne zaufanie i uwielbienie.

Psalm dobiegt konca, zgromadzeni zajeli miejsca w fawkach, szuranie ndg i pokastywanie
stopniowo umilkio i zapadta petna napiecia i oczekiwania cisza. Wuj Tromp stynat ze swych
kazan w catej Afryce Potudniowo-Zachodniej. Uwazano je za rozrywke niewiele gorszg niz
fUmy, najnowszy wynalazek demonstrowany w kinoteatrze w Windoek, ktérego progi zreszta
tylko nieliczni osmielili sie przestgpi¢. A tego dnia wuj Tromp byt w znakomitej formie.
Obecnos¢ tych trzech $miertelnie powaznych, nieprzeniknionych gosci, ktérzy nie

mieli chocby tyle zwyktej przyzwoitosci, by ztozy¢ po przyjezdzie grzecznosciowg wizyte na
plebanii, stanowita dla niego nie lada wyzwanie. Opart zacisniete w piesci dionie na
balustradce ambony, przygarbit sie nad nimi jak bokser kryjacy sie za garda, po czym omiott
swoich wiernych spojrzeniem petnym tak palgcej pogardy, ze skulili sie pod nim z drzgcym
zachwytem, wiedzgc doskonale, co ta mina zapowiada.

— Grzesznicy! — rozpoczat wuj Tromp rykiem, ktéry odbit sie dudnigcym echem od belek
dachu i wypehit caty koSciot. Trzej odziani na czarno podskoczyli w swej tawce, jakby nad
ich gtowg hukneto dziato. — Dom Bozy zapeit sie grzesznikami bez skruchy...

| wuj Tromp dat sie porwaé swemu krasoméwstwu. Chtostat potwornymi oskarzeniami,
rzucanymi tym szczegoinym tonem, ktéry Manfred nazywat w duchu ,biczem”, potem koit na
chwile podniostymi obietnicami zbawienia, by znéw, niczym ognistymi strzatami ,, zasypac ich
grozbami piekielnych mak, siarki i potepienia, az wiele kobiet zaczeto otwarcie ptakac, a tu i
tam rozlegty sie ochrypte, mimowolne okrzyki ,Amen!”, ,Chwata panu na wysokosciach!” i
LAlleluja!”, i w kohcu wszyscy padli z drzeniem na kolana btagajac, by pomodlit sie za ich
dusze.

Po nabozenstwie wierni wysypali sie z kosciota z czym$ w rodzaju nerwowe;j ulgi, gadatliwi i
rozradowani, jakby wtasnie uszu w zyciem z jakiegos kataklizmu w rodzaju trzesienia ziemi
czy straszliwego sztormu na morzu. Trzej przybysze opuszczali kosciét jako ostatni. Przy



drzwiach, gdzie wuj Tromp czekat, by sie z nimi przywitac, uscisneli mu dton i jeden po
drugim spokojnie i powaznie zamienili z nim kilka stow.

Wuj Tromp wystuchat ich z namaszczeniem, naradzit sie krétko na boku z ciotkg Trudi, po
czym powrocit do swych rozmowcéw.

— Bede zaszczycony mogac gosci¢ was w moim domu i przy moim stole.

Czterech mezczyzn ruszyto dystyngowanym krokiem na plebanie,

a ciotka Trudi z dzieCmi w stosownej odlegtosci za nimi. Po drodze

wydata cérkom potgtosem zwiezte instrukcije i w tej samej chwili,

w ktorej sciany domu schronity ich przed wscibskim wzrokiem gapiow,

dziewczeta popedzity rozsung¢ story w salonie, uzywanym tylko

w zupetnie wyjatkowych okolicznosciach, i przeniesé zastawe z kuchni

na masywny stot odziedziczony przez ciotke Trudi po matce.

Trzej obcy nie dopuscili, by gteboka dyskusja i popisy erudycji zaktécity im przyjemnosé
kosztowania dziet sztuki kulinarnej ciotki Trudi, a i siedzgce w koncu stotu dzieci zachowaty
petne szacunku
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87 milczenie, cho¢ bezustannie strzelaty oczami w strone przybyszéw. PoZniej mezczyzni
przeszli na werande na poobiednig kawe i fajeczke, a ich dobiegajace stamtad gtosy
brzmiaty w sennym upale jak brzeczenie pszczot. A potem zndw nastata pora wielbienia
Pana.

Na temat swego drugiego kazania wuj Tromp wybrat ustep: ,Pan prostg czyni sciezke przez
bezdroza”. Wygtaszajac je, wzbit sie na szczyty swego krasoméwstwa, tym razem jednak
postuzyt sie takze cytatami z wtasnej ksigzki, dowodzgacymi jego wiernym, ze to oni wtasnie
sg narodem wybranym, ktéremu Pan wyznaczyt wtasne miejsce na ziemi. Tylko od nich
zalezato, czy upomng sie o to miejsce na ziemi bedacej ich dziedzictwem. W czasie kiedy
wuj Tromp ciagnat swoj wywod, surowi nieznajomi kilkakrotnie wymienili znaczace
spojrzenia.

Wyjechali w poniedziatek rano powrotnym pociggiem pocztowym na potudnie, lecz przez
nastepne dni i tygodnie plebania zyta w nastroju oczekiwania. Wuj Tromp, tamigc swe
nawyki, wypatrywat codziennie rano przy frontowej furtce listonosza, po czym przerzucat
pospiesznie dostarczong poczte, kazdego dnia z coraz wyrazniejszym zawodem.

Po trzech tygodniach zaprzestat wygladania listonosza. Totez kiedy list w korcu nadszedt,
trenowat z Manfredem w wasztaciku unik Fitzsimmonsa i szlifowat potezny lewy prosty
chtopca.

Kiedy weszli do domu, zeby umy¢ sie do kolacji, list lezat na stoliku w holu. Na widok
pieczeci zwierzchnika kosciofta na kopercie wuj zbladt, porwat list ze stolika i niemal biegiem
wpadt do swego gabinetu, zatrzaskujgc Manfredowi drzwi przed nosem. Zazgrzytat klucz w
zamku. Ciotka Trudi musiata czekaé z kolacjg prawie dwadzie$cia minut, nim wuj opuscit
gabinet, a modlitwa, ktérg odmowit przed kolacjg, petna stéw dziekczynienia i wystawiajaca
Pana, trwata dwa razy diuzej niz zwykle. Sarah zaczeta wywracaé oczy i robi¢ komicznego
zeza do siedzacego po przeciwnej stronie stotu Manfreda, ale chtopiec ostrzegawczo
zmarszczyt brwi. Wreszcie rozlegto sie tubalne ,Amen”, lecz wuj Tromp nie wzigt do reki
tyzki, tylko rozpromienit sie w uémiechu do siedzacej u drugiego konca stotu ciotki Trudi.
— Droga zono — powiedziat. — Znositas to tyle lat, cierpliwie i bez skrag.

Ciotka Trudi oblata sie rumiencem.

— Nie przy dzieciach, Meneer — szepneta, ale wuj Tromp usmiechnat sie tylko jeszcze
szerzej.

— Dali mi Stellenbosch — oznajmit. Zapadta cisza jak makiem zasiat. W utkwionych w niego
oczach malowato sie gtebokie niedowierzanie. Wszyscy rozumieli, co znaczg jego stowa.
— Stellenbosch — powtérzyt wuj, wymawiajac to stowo sylaba po
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sylabie, obracajac je w ustach, smakujgc jezykiem, jakby to byt pierwszy tyk rzadkiego i
znakomitego wina.

Stellenbosch to mate miasteczko potozone dziesie¢ kilometréw od Cape Town. Domy o
holenderskich wysokich szczytach, kryte strzechg i pobielone, skrzg sie w stoncu jak $nieg.
Szerokie ulice ocienione wyniostymi debami, ktére gubernator Van Stel nakazat zasadzi¢
swoim osadnikom jeszcze w siedemnastym wieku. Wokot miasta cudowna mozaika winnic
dostarczajgcych Win najlepszych marek. a dalej podniebna $ciana ciemnych gorskich
urwisk.

To mate miasteczko, Sliczne i malowniczo potozone, byto jednak takze gtéwna twierdzg
afrykanerstwa, czczonego jak swietos¢, oprawionego w relikwiarz uniwersytetu, ktérego
wydziaty zbieraty sie pod roztozystymi koronami zielonych debdw, za ochronng barykada
gor. Byto to centrum intelektualne Afrykaneréw. Tutaj ukuto ich mowe i nadal jg cyzelowano.
Tutaj prowadzono dyskusje i debaty teologiczne. Sam Tromp Bierman takze studiowat pod
konarami marzycielskich debéw Stellenbosch. Nauki pobierali tam wszyscy wielcy ludzie:
Louis Botha, Hertzog, Jan Christian Smuts. Na czele rzadu Zwigzku Afryki Potudniowej nigdy
nie stat cztowiek, ktory by nie byt absolwentem Stellenbosch. Tylko bardzo niewielu takich
ludzi zostawato ministrami. To byt Oksford i Cambridge potudnia Afryki i oto te wlasnie
parafie otrzymat Tromp Bierman. Trudno byto o wiekszy zaszczyt, teraz wszystkie drzwi
stang przed nim otworem. Znajdzie sie w samym centrum; bedzie dzierzyt wtadze dajaca
obietnice jeszcze wiekszej wtadzy; stanie sie jednym z nowatorow, sprawcow dziatan,
inicjatorow. Nagle w zasiegu jego reki znalazto sie niemal wszystko: Rada Synodu, a nawet
jej przewodnictwo . Nic z tych rzeczy nie byto juz nie do pomyslenia. Mozliwe byto absolutnie
wszystko.

— To ta ksigzka — szepneta ciotka Trudi. — Nigdy bym me pomyslata... Nigdy nie
rozumiatam...

— Tak, to ta ksigzka — zachichotat wuj Tromp. — | trzydzieSci iat ciezkiej pracy. Bedziemy
mieli wielki dom przy Eikeboom Straat i tysigc rocznie. Kazde dziecko dostanie wtasny pokdj,
a kosciot optaci im miejsca na uniwersytecie. Bede wygtaszat kazania przed rzgdzgcymi tym
krajem i najbystrzejszymi mtodymi umystami. Wejde w sktad Rady Uniwersytetu. A ty, moja
droga maizonko, bedziesz podejmowata obiadami profesoréw i ministréw; ich zony zostang
twoimi pzyjaciotkarni... — Urwat ogarniety poczuciem winy. — A teraz sie pomodlimy.
Poprosimy Boga o pokore, o oddalenie od nas smiertelnych grzechow pychy i chciwosci. Na
kolana! — ryknat. — Wszyscy na kolana!

A kiedy w koncu pozwolit im wsta¢, okazato sie, ze zupa juz zupetnie wystygta.
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Wyjechali dwa miesigce pdzniej, kiedy wuj Tromp przekazat obowigzki mtodemu pastorowi
prosto po wydziale teologii na uniwersytecie w Stellenbosch, dokad teraz stary cztowiek
zabierat swg rodzine.

Na stacji zjawili sie chyba wszyscy mieszkancy okregu w promieniu stu kilometréw, od
sedziwych starcow po kilkumiesieczne niemowleta. Az do tej pory Manfred nie zdawat sobie
sprawy, jakim uwielbieniem i szacunkiem cieszyt sie wuj Tromp. Mezczyzni w najlepszych
odswietnych ubraniach po kolei Sciskali ,mu dtoh, mamrotali pod hosem podziekowania i
zegnali tradycyjnym ,niech Bog prowadzi”. Cze$¢ kobiet ptakata, a wszystkie przyniosty
prezenty: kosze dzemodw i przetworéw, gomotek sera, ciast i woreczkéw biltongu z kudu .
Byto tego dos¢, by wyzywi¢ catg armie.

Cztery dni pézniej rodzina przesiadfa sie na dworcu centralnym w Cape Town. Miedzy
przyjazdem a odjazdem nastepnego pociggu mieli tylko tyle czasu, zeby wyjs¢ na ulice
Adderley i rzuci¢ z podziwem okiem na wznoszgcqg sie za miastem stynng Goére Stotowa i juz
musieli szybko wraca¢ do wagonu. Tym razem czekata ich znacznie krotsza podréz przez
rowniny i porosniete winnicami wzgérza Cape.

Na peronie stacji w Stellenbosch powitali ich przedstawiciele kosciota w towarzystwie niemal
potowy parafian i juz wkrotce rodzina Trompa Biermana odkryta, ze tempo ich zycia ulegto



radykalnej zmianie.

Niemal od pierwszego dnia Manfreda catkowicie pochtonety przygotowania do egzaminu
wstepnego na uniwersytet. Kut codziennie od wczesnego ranka do poznej nocy cate dwa
miesigce, potem przezyt trudny tydzieh egzamindw i jeszcze trudniejszy tydzien oczekiwania
na ogtoszenie wynikow. Miat najlepszy wynik z niemieckiego, trzeci z matematyki i ogotem
uplasowat sie na 6smym miejscu. Nawyk nauki, ktory wyrobity w nim lata spedzone w domu
Biermanow, przyniost teraz rezultaty. Zostat przyjety na wydziat prawa na semestr
rozpoczynajacy sie w koncu stycznia.

Ciotka Trudi byta stanowczo przeciwna jego przeprowadzce z domu do jednej z burs.
Argumentowala, ze przeciez miat teraz wtasny pokdj, dziewczeta bedg usychac¢ z tesknoty —
przez co w zawoalowany sposob dawata do zrozumienia, ze i ona znajdzie sie wsréd
cierpigcych — a poza tym, nawet przy ksigzecej gazy wuja Trompa optaty za internat
stanowityby dla rodzinnej kasy powazne obcigzenie.

Wuj Tromp ztozyt wizyte w kwesturze uniwersytetu, gdzie zawart pewne porozumienia
natury finansowej, z ktérych nigdy nie zdat

* Cienkie paski suszonego miesa.

sprawozdania w rodzinnym gronie, po czym twardo stanat po stronie Manfreda.

— Nieustanne przebywanie w domu petnym kobiet doprowadzi

chtopca z czasem do szatu. Musi zamieszkaé¢ tam, gdzie bedzie mogt

czerpac korzysci z towarzystwa innych mtodych ludzi i jak najpetniej

uczestniczy¢ w zyciu uczelni.

Tak wiec dwudziestego pigtego stycznia Manfred z entuzjazmem

zgtosit sie w imponujgcej, zbudowanej w holendersko-przylgdkowym

stylu rezydenciji dla studiujgcych mtodziencéw, Rust en Vrede. Nalezatob to przettumaczyc¢
jako ,,Odpoczynek i spokdj”, lecz juz w ciggu

kilku pierwszych minut od swego przybycia Manfred na wiasne;j

skorze odczut, ile ironii byto w takim doborze nazwy, gdyz juz od

progu zostat poddany pierwszym torturom barbarzynskiego rytuatu

otrzesin.

Pozbawiono go imienia i nazwiska, nadajgc mu w zamian przydome Poep, taki sam jak
pozostatym dziewietnastu studentom pierwszeg roku, ktorzy zamieszkali w bursie. W
swobodnym ttumaczeniu

znaczy to mniej wiecej ,bzdzioch”. Zabroniono mu uzywania zaimka

.ja , zamiast ktdrego miat zawsze méwic¢ ,ten bzdzioch”, musiat prosi¢

0 pozwolenie na wykonanie kazdej, najprostszej czynnosci, i to nie tylko

starszych studentéw, ale takze wszystkie napotykane martwe przedmioty W ten sposéb od
Switu do nocy bezustannie powtarzat idiotyzmy

w rodzaju: ,,Czcigodne drzwi, ten bzdzioch pragnie przez was przejs¢”

czy ,czcigodny sedesie, ten bzdzioch pragnie na tobie usigsc”.

Na terenie bursy beanom nie wolno byto poruszac sie w normalny

sposob, zawsze, nawet po schodach, musieli chodzié tytem. Nie wolno

im byto komunikowac¢ sie z przyjaciotmi i rodzing, a szczegdlnie

surowym zakazem obtozono rozmowy z przedstawicielkami ptci

przeciwnej. Jesli przytapano ktéregos chocby na jednym zerknieciu

w strone tadnej dziewczyny, natychmiast wieszano mu na szyi tabliczke

z ostrzezeniem ,Uwaga, maniak seksualny!”. Tabliczki tej nie wolno

* byto zdejmowac nawet podczas kapieli.

Od sz6stej wieczorem do széstej rano o kazdej petnej godzinie

studenci starszych lat dokonywali najazdéw na ich pokoje. Zdzierali

posciel z t6zek, polewali jg woda, zrzucali z potek ksigzki i rzeczy

osobiste, wytrzgsali na podtoge szuflady. Robili to dotad, az trzesacy

sie z zimna beani przeniesli sie ze spaniem na nagie kafelki korytarza

przed swymi sypialniami, dajgc sobie spokdj ze sprzataniem nieopisaneg bataganu. A wtedy
jeden ze studentéw czwartego roku, wyniosty



prymus Roelf Stander przeprowadzit z ramienia rady bursy oficjalng
inspekcje pokojéw.
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ositka, a zargonowe okreslenie, ktére ustyszat z jego ust, ucieszyto go i utwierdzito w tej
decyzji.

— Boksowates juz kiedys, bzdziochu? — spytat i wykrzywit sie z rozczarowaniem styszac
odpowiedz.

— Ten bzdzioch nigdy nie stoczyt walki, sir, ale troche trenowat.

— No dobra, trudno. Ja jestem w wadze ciezkiej, poniewaz jednak me ma cie z kim
zestawic, ja, bZzdziochu, popartneruje ci przez kilka rund, oczywiscie jesli przyrzekniesz, ze
potraktujesz mnie tagodnie.

Roelf Stander byt kapitanem druzyny uniwersyteckiej, amatorskim mistrzem prowinc;ji i
jednym z najpewniejszych kandydatéw do reprezentacji Afryki Potudniowej na Igrzyska
Olimpijskie w Berlinie. Jego ostatnie zdanie byto taskawym zartem starszego studenta, totez
wszyscy postusznie zareagowali na nie smiechem. Sam Roelf takze nie prébowat ukry¢
rozbawienia wiasng absurdalng prosbg o zmitowanie.

— No, dobra, zaczniemy od muszej — zarzadzit i wyprowadzit kandydatéw do sali
gimnastycznej.

Usadzono ich na dlugiej tawce w ostatnim rzedzie pod sciang, skad ledwo widzieli ring
przestoniety glowami bardziej uprzywilejowanych widzéw. Roelf i jego pomocnicy, wszystko
cztonkowie reprezentacji piesciarskiej uczelni, natozyli rekawice pierwszej parze kandydatow
i przejéciem miedzy fawkami sprowadzili ich na ring.

W tym samym czasie Manfred katem oka dostrzegt, ze ktos siedzgcy w pierwszym rzedzie
tawek wstaje i wpatruje sie w jego strone. Zerknat szybko na pilnujgcych ich starszych
studentéw, ale nikt nie zwracat na niego uwagi, wszyscy skupili sie juz na ringu. Po raz
pierwszy pozwolit sobie spojrzeé prosto w thum widzow.

Albo zapomniat juz, jak Sliczna byta Sarah, albo w ciggu tych kilku tygodni, ktére uptynety od
czasu, kiedy widziat jg po raz ostatni, niezwykle wypiekniata. Oczy jej btyszczaly, policzki
zarézowity sie z podniecenia, machata mu koronkowg chusteczka i uszczesliwiona poruszata
wyraznie ustami, wymawiajac jego imie. Z kamienng ming ukradkiem puscit do niej oczko, a
ona postata mu obiema diornmi pocatunek i opadta z powrotem na miejsce obok zwalistej
sylwetki wuja Trompa.

,Przyszli oboje!” — Swiadomo$é tego ogromnie podniosta go na

duchu. Az do tej chwili nie zdawat sobie sprawy, jak bardzo samotny

czut sie przez te ostatnie tygodnie. Wuj Tromp obejrzat sie i usSmiechnat.

W przyprészonej siwizng czarnej gestwie jego brody odstoniete

w usmiechu zeby wydawaty sie niezwykle biate. Chwile pdzniej odwrdcit

sie z powrotem twarzg do ringu.

Rozpoczeta sie pierwsza walka. Dwoch drobnych zawodnikow

wagi muszej skoczyto ku sobie dziarsko i obsypato sie nawzajem gradem cioséw, ale jeden
przewyzszat drugiego o klase i juz wkrotce podtoge ringu spryskaty pierwsze krople krwi.
Roelf Stander przerwat walke w drugiej rundzie i poklepat zwyciezonego po ramieniu.

— Dobra robota! Nie wstyd tak przegrac.

Nastgpity kolejne walki. Wszystkie byty zaciete, zawodnicy wyraznie starali sie jak mogli, ale
poza jednym obiecujgcym odkryciem w wadze $redniej, pozostatym chtopcom wyraznie
brakowato wprawy i umiejetnosci. W koncu na fawce pozostat tylko Manfred.

— No dobra, bzdziochu! — Starszy student zawigzat mu rekawice i dorzucit: — Zobaczymy,



do czego sie nadajesz.

Manfred zrzucit z ramion recznik i wstat, a doktadnie w tej samej chwili Roelf Stander wrocit z
rozbieralni i wskoczyt z powrotem na ring. Miat teraz na sobie oblamowang ztotem
kasztanowa koszulke i takie same spodenki, co stanowito barwy uczelni, a na nogach drogie
buty z rekawiczkowej skory, gesto wigzane, siegajgce niemal do p6t tydki. Podnidst obie
piesci w rekawicach, zeby uciszy¢ gwizdy i okrzyki na wiwat.

— Panie i panowie, dla naszego ostatniego kandydata zabrakto nam niestety przeciwnika.
Wsrod studentdw pierwszego roku nie ma nikogo w jego wadze. Totez z uprzejmym
pozwoleniem szanownych panstwa ja sam poprowadze ten sprawdzian.

Sala znoéw zahuczata od wiwatow, ale teraz dotaczyly do nich okrzyki ,Tylko delikatnie, Roelf!
Nie zabij biedaka!” Roelf szerokim gestem obu rgk zapewnit widzéw, Zze okaze mitosierdzie,
zwracajac sie przede wszystkim do tych rzedow tawek, ktére wypetnity dziewczeta z
zenskich burs. Odpowiedzig byly sttumione piski i chichoty oraz wdzieczne przekrzywienia
ozdobionych trwatymi gtéwek, bo Roelf miat metr osiemdziesiat trzy wzrostu, silny zarys
szczek, biate zeby i bltyszczace ciemne oczy, geste, falujgce wypomadowane wiosy, okazate
baczki oraz fantazyjny was kawalerzysty.

L Mijajac pierwszy rzad tawek Manfred nie mogt sie powstrzymacé od zerknecia katem oka na
Sarah i wuja Trompa. Sarah podskakiwata na swoim miejscu, przyciskajgc piesci do
zarézowionych z podniecenia policzkow.

— Pokaz mu, Manie! — krzykneta. — Vat horn! — A siedzacy obok wuj Tromp skinagt glowg i
upomniat go tak cicho, ze tylko Manfred to ustyszat: — Szybki jak mamba, Jong, odwazny
jak ratel! — Chtopiec podnidst wyzej gtowe, z dziwng lekko$cig w stopach dat nura miedzy
liny i stanat na ringu.

Obowigzki sedziego przejat jeden z pomocnikéw Roelfa.
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95 — W tym narozniku wazacy osiemdziesigt cztery kilogramy kapitan reprezentacji
uniwersytetu i amatorski mistrz Przyladka Dobrej Nadziei w wadze ciezkiej... Roelf Stander!
W tym wazacy siedemdziesigt osiem i pét kilograma — student pierwszego roku — z
szacunku dla audytorium nie uzyt petnych tytutéw beana — Manfred De La Rey!

Rozlegt sie gong. Roelf lekko wybiegt ze swego naroznika, pozorujac szybkie ciosy i uniki i
usmiechajgc sie nieznacznie ponad gardg czerwonych rekawic. Zaczeli sie nawzajem
okrgzag, tuz poza zasiegiem ramion, najpierw w jedng, potem w drugq strone i stopniowo
usmiech zniknat z twarzy Roelfa, a jego wargi zacisnety sie w waska kreske. Nastoj
lekcewazacej beztroski ulotnit sie bez sladu; tego sie nie spodziewat.

W gardzie przeciwnika nie byto ani jednej szczeliny; krotko ostrzyzona ztotowtosa gtowa
tkwita gteboko wtulona w muskularne ramiona, a bzdzioch tanczyt na swych nogach lekko

jak wiatr.
,On urnie boksowac¢! — Roelf poczut wzbierajaca wsciektos¢. — Oktamat mnie! Dobrze wie,
co robi!” — Raz jeszcze podjat probe opanowania srodka ringu, ale musiat sie cofnag,

zagrozony okrgzajgcym manewrem rywala.

Do tej pory zaden nie zadat jeszcze ani jednego ciosu, ale doping widzow ucicht i w sali
zapanowata cisza. Wszyscy czuli, ze obserwujg cos$ niezwyklego. Zauwazyli zmiane
zachowania Roelfa, dostrzegli w sposobie, w jaki teraz sie poruszat, Smiertelng powage i
Zzgdze zadania morderczego ciosu. A ci, ktérzy znali go lepiej, wiedzieli, ze nieznaczne
zmarszczenie kacikdw oczu i ust zdradza u niego niepokéj i zdenerwowanie.

Roelf strzelit lewym prostym, na prébe, lecz jego przeciwnik nie raczyt nawet sie uchyli¢. Zbit
cios pogardliwie w bok, a Roelfowi ciarki przebiegty po plecach, gdy uswiadomit sobie, jaka
sita kryje sie za tym drobnym, niedbatym ruchem rekawicy. Wbit spojrzenie w oczy Manfreda
stosujgc swojg starg sztuczke, polegajacg na narzuceniu przeciwnikowi swej przewagi za
pomocag kontaktu wzrokowego.

Oczy tego cztowieka miaty przedziwny kolor, byty jasne jak topazy albo zétte szafiry i nagle
przypomniaty Roelfowi slepia lamparta, ktory wykradat im bydto i ktérego ojciec schwytat w
stalowe sidta na wzgorzach za farma. Tak, doktadnie takie same. Wtem wyraz tych oczu



ulegt zmianie. Rozjarzyty sie zimnym, ztotym blaskiem, nieludzkim i bezlitosnym. Roelf
poczut dlawienie w gardle. Byt to nie tyle strach, co przeczucie straszliwego
niebezpieczenstwa. Miat przed sobg dzikg bestie, w ktérej oczach ptonat gtdd, gléd mordu i
krwi. Bez zastanowienia, zupetnie instynktownie wyprzedzit jej morderczy atak.

Uzyt lewej, swej lepszej reki, wyprowadzajac potezny cios prosto w te bezlitosne $lepia. Cios
trafit w powietrze, wiec szarpnat sie rozpaczliwie do tytu, by odzyskac¢ rownowage, ale
uniesiony przy zadawaniu uderzenia tokie¢ na mgnienie oka, moze na jedng setng sekundy
odstonit mu bok. Co$ eksplodowato mu w srodku. Nie zauwazyt piesci; nie mégt pojac, ze to
od kontry, bo jeszcze nigdy w zyciu nikt nie zadat mu takiego ciosu. Czut sie tak, jakby
uderzenie przyszto od wewnatrz, przebito mu Zebra, rozdarto trzewia i ptuca. Z sykiem
uchodzgcego przez wykrzywione usta powietrza poleciat do tytu.

Liny podtrzymaty go w pasie i pod topatkami i wyrzucity z powrotem do przodu jak kamien z
procy. Nagle czas jakby przestat ptyng¢, wszystko dziato sie w zwolnionym tempie. Jego
wzrok nabrat niezwykfej ostrosci widzenia, niczym po zazyciu jakiego$ narkotyku, i tym
razem dostrzegt pies¢. W przedziwnym rozbtysku fantazji wyobraznia podsuneta mu wizje, w
ktorej pedzaca w jego strone rekawica kryta nie zacidniete w piesé¢ palce, lecz bryte zelaza, i
caty skurczyt sie w sobie. Ale nie byt w stanie unikngé tego ciosu. Tym razem szok byt
jeszcze wiekszy — niewiarygodny, przekraczajgcy wszelkie wyobrazenia. Poczut, ze co$ mu
w $rodku peka i nogi sie pod nim ugiety, jakby byty z waty.

Bol byt tak potworny, ze miat ochote krzycze¢ na cale gardto, lecz ostatkiem sil zdotat nad
sobg zapanowac. Chciat upas¢ na deski, nim ta pies¢ dosiegnie go ponownie, ale liny
utrzymaty go w pozycji stojacej. Kiedy poczut wybuch nastepnego ciosu i liny cisnety go do
przodu, wydawato mu sie, ze cate ciato rozsypuje mu sie na kawatki, niczym strzaskany
krysztat.

Rece opadly odstaniajgc twarz i jeszcze raz ujrzat zblizgjgcq sie piesc. Rozdeta mu sie w
oczach do wielkosci balonu, przestonita caty swiat. ale uderzenia juz nie poczut. Odepchniety
przez liny nadziat sie na nig catym ciezarem ciata, glowa odskoczyta mu do tytu, odrzucona
oporem miesni karku $migneta z powrotem do przodu, potem jeszcze nizej i Roelf Stander
runat twarza do przodu, jak zabity, na biatg podtoge ringu.

Wszystko to razem trwato ledwie kilka sekund, oniemiata widownia nie zdgzyta sie jeszcze
otrzasnaé z ostupienia. Manfred nadal drobit, kotysat sie i podskakiwat wokot rozciggnietego
na deskach przeciwnika, twarz wcigz jeszcze wykrzywiat mu dziki grymas, a w jego oczach
przedziwnym zéttym blaskiem ptoneta nieludzka zgdza zabijania.

Nagle rozlegt sie przerazliwy krzyk jakiej$ kobiety i natychmiast rozpetato sie istne
pandemonium. Mezczyzni zerwali sie na réwne nogi
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i z foskotem przewracajac krzesta, ryczac z niedowierzania, podziwu i zachwytu popedzili na
srodek sali, przedarli sie przez liny i wpadli na ring. Jedni otoczyli Manfreda, poklepujac go
po plecach i sktadajgc gratulacje, inni przykiekli wokét rozciggnietego martwo na deskach
kasztanowo-ztotego Roelfa i rzucajgc sobie nawzajem polecenia zaczeli go ostroznie
podnosi¢ na rekach. Kto$ bezskutecznie probowat wytrze¢ mu krew z twarzy, lecz
wstrzasniety i oszotomiony dat za wygrana.

Pobladte po przezytym szoku kobiety nadal krzyczaty ze strachu i zachwytu. Oczy blyszczaty
im niemal seksualnym podnieceniem, wyciggaty glowy, zeby zobaczy¢ Roelfa Standera
znoszonego ponad linami, a potem miedzy tawkami do wyj$cia — leciat przez rece jak trup,



gtowa zwisata mu bezwtadnie i hustata sie przy kazdym kroku, ciekngca z rozbitych ust krew
sptywata mu po policzkach w wypomadowane witosy. Potem szybko przenosity wzrok na
Manfreda odprowadzanego do szatni przez grupe starszych studentéw. Na ich twarzach
malowato sie przerazenie i groza, ale w oczach tlito sie fizyczne podniecenie, a jedna z nich
musneta rekg biceps mijajgcego jg zwyciezcy.

Wuj Tromp ujat Sarah uspokajajgco pod ramie, bo skakata i wydzierata sie jak derwisz, i
wyprowadzit jg z sali na dwbr.

— Byt cudowny! Cudowny! — paplata, nie mogac opanowac¢ podniecenia. — Taki szybki,
taki piekny! Och, wujku) nigdy w zyciu nie widziatam czegos takiego! Czy nie byt cudowny?
Wuj Tromp mruknat co$ pod nosem, ale powstrzymywat sie- od komentarzy, stuchajac jej
paplaniny przez catg droge do domu. Dopiero kiedy weszli po schodach na szerokg frontowg
werande, przystanat i obejrzat sie przez ramie, jakby z wielkim Zzalem z kim$ lub czyms sie
rozstawat.

— Jego zycie sie odmienito, a razem z tym zmieni sie i nasze — mruknat z powagg. —
Modle sie do Wszechmogacego, aby$smy nigdy nie musieli zatowac¢ tego, co zdarzyto sie
dzisiaj, bo to ja jestem tego sprawca.

38 Inicjacja trwata jeszcze trzy dni i Manfredowi nadal nie

» wolno byto kontaktowac sie z nikim poza wspottowarzyszami niedoli. Teraz jednak stat sie
ich bozyszczem, nadziejg zbawienia,

totez garneli sie zatosnie do niego podczas finatowych ponizen

i upokorzen, by z jego przyktadu czerpaé wytrwatosc i site.

Ostatnia noc byta najgorsza ze wszystkich. Zawigzano im oczy, nakazano siedzie¢ bez
drgnienia na waskiej belce i wsadzono na gtowy
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ocynkowane kubty, w ktore co jaki$ czas jeden ze starszych studentéw niespodziewanie walit
grubg patka. Ta bezsenna noc trwata catg wiecznos¢. | raptem o swicie zdjeto im kubty i
opaski z oczu i Roelf Stander wygtosit do nich przemowe.

— Panowie! — zaczat, a Manfred i jego koledzy drgneli zszokowani, nie mogac pojac, do
kogo wtasciwie sie zwraca. Wciaz byli otepiali z braku snu i na wpdt ogtuszeni uderzeniami
patek w kubty.

— Panowie! powtérzyt Stander. — Jestesmy z was dumni. Okazaliscie sie najlepszg bandg
pierwszakoéw, jakg przyjelismy do tej bursy od czasu, gdy ja sam rozpoczatem studia.
Wytrzymaliscie wszystko, co udato nam sie wymyslic, i zaden sie nie spietrat, zaden me
pisnat ani stowem. Witajcie w Rust en Vrede! Od tej chwili jest to wasz dom, a my jesteSmy
waszymi braémi. — | nagle studenci starszych lat otoczyli ich ciasnym kotem, $miejac sie,
poklepujac po ramionach i Sciskajgc.

— Chodzcie, idziemy do pubu! My stawiamy! — ryknat Roelf Stander i catg setka, trzymajac
sie pod rece, z hymnem bursy na ustach przemaszerowali ulicg do dawnego merostwa, a
tam dotad dobijali sie do drzwi, az szynkarz ustgpit i otworzyt, mimo iz o tej porze
obowigzywat jeszcze zakaz podawania alkoholu.

Oszotomiony brakiem snu i wypitym duzym jasnym, Manfred uSmiechat sie glupkowato,
przytrzymujac sie ukradkiem baru. zeby ustaé¢ na nogach, gdy poczut nagle, ze dzieje sie cos
dziwnego. Zerknat szybko przez ramie i odwrdcit sie.

Ttum wokot niego rozstapit sie, tworzgc korytarz, ktérym szedt w jego strone Roelf Stander, z
zacietg ming i groznie przygarbiony. Manfredowi serce zattukto sie w piersi. Uswiadomit
sobie, ze bedzie to ich pierwsze spotkanie od stoczonej trzy dni wczesniej walki na ringu i ze
spotkanie to nie bedzie przyjemne. Odstawit pusty kufel, potrzasnat gtowa, zeby cho¢ troche
oprzytomniec i stanat twarzg w twarz z rywalem. Zmierzyli sie twardymi spojrzeniami.

Roelf postgpit krok do przodu, a ttum studentéw, tych pierwszego roku i tych starszych lat,
wyciagnat gtowy, zeby nie uroni¢ ani stowa. Zapadta przedtuzajaca sie cisza, napiecie rosto,
wszyscy wstrzymali oddech.

— Zrobie teraz dwie rzeczy — warknat Roelf, a kiedy Manfred skupit sie w sobie,
rozpromienit sie w czarujgcym usmiechu i wyciggnat reke. — Po pierwsze chce ci podac
dton, a po drugie postawic¢ ci piwo. Wielki Boze, Manie, nikt. z kim walczytem, nie walit tak jak



ty.

W sali zahuczato od $miechéw i wiwatdéw i cata reszta dnia uptyneta w atmosferze braterstwa
spowitego mgietkg 6parow piwa.
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To powinno byto zamkna¢ sprawe, bo mimo iz okres inicjacji

dobiegt konca i Manfred zostat przyjety do korporacji studentéw Rust

len Vrede, nadal od jednego z najlepszych studentéw czwartego roku,

kapitana druzyny bokserskiej dzielita go ogromna przepas¢. A jednak nastepnego wieczoru,
godzine przed obiadem rozlegto sie pukanie do drzwi pokoju Manfreda i stangt w nich Roelf
Stander, w akademickiej

Itodze z oznakami wydziatu. Podszedt do jedynego fotela, rozwalit sie

w nim niedbale, skrzyzowat nogi na biurku Manfeda i wdat sie

w swobodng rozmowe o boksie, studiach prawniczych i geografii

IAfryki Potudniowo-Zachodniej. Wstat dopiero na dzwiek gongu wzywajgcego na obiad.

— Obudze cie jutro o piatej rano na trening w terenie. Za dwa tygodnie mamy wazny mecz z
Ikeyami * — oswiadczyt i usmiechnat

Isie na widok miny Manfreda. — Tak, Manie, zostates przyjety do druzyny.

Od tego czasu Roelf wpadat codziennie, czesto z ukrytg w kieszeni

Itogi czarng butelkg piwa, ktére wypijali ze szklanek do mycia zebow. | kazda taka wizyta
coraz bardziej umacniata ich przyjazn.

Zostato to zauwazone zaréwno przez studentéw pierwszego roku

ljak i starszych lat, totez pozycja Manfreda rosta. Dwa tygodnie pdzniej rozegrano mecz z
druzyng Ikeyéw, w czterech kategoriach

wagowych, i Manfred po raz pierwszy przywdziat barwy uczelni. Ikeyami przezywano
studentow anglojezycznego Uniwersytetu w Cape

ITown, tradycyjnych rywali Stellenbosch, gdzie jezykiem wyktadowym byt afrikaans. W
rewanzu Ikeyowie nazwali studentéw Stellenbosch

Maties **» Wspotzawodnictwo miedzy tymi druzynami byto tak zazarte,

Ize z Ikeyami przybyly cate autokary kibicow ubranych w barwy Uniwersytetu w Cape,
dobrze podchmielonych i skorych do wszczynania burd. Zajeli ponad potowe sali
gimnastycznej i ryczac na cata gardto przyspiewki swej uczelni starali sie zagtuszyc¢
zajmujacych drugi

Ikoniec sali kibicow Stellenbosch.

Przeciwnikiem Manfreda byt Laurie King, doswiadczony zawodnik

wagi lekkociezkiej o dobrym ciosie z obu rak i stalowej szczece.

IW czterdziestu amatorskich walkach, ktére stoczyt, jeszcze nikomu nie udato sie rézciggnaé
go na deskach. O Manfredzie De La Reyu niemal

nikt nie styszat, a ci, do ktorych dotarty wiesci o jego pojedynczym

I* ey zna mniej wie<j Icek. Wsréd studentéw Uniwersytetu w Cape Town znaczny odsetek
stanowily osoby pochodzenia zydowskiego.

** Matey — tubylczy stuzacy, zwykle najnizszej rangi, wykonujacy najbrudniejsze

prace.

zwyciestwie, skladali je na karb przypadku. Ot, wyjatkowo udany cios w walce z
przeciwnikiem, ktory zbagatelizowat sprawe. Natomiast sam Laurie King znat catg historie
doktadniej i potraktowat jg niezwykle powaznie. Przez catg pierwsza runde trzymat sie na
dystans, az w ttumie widzéw rozlegty sie okrzyki zmecierpliwignia. Przyjrzawszy sie jednak
uwaznie Manfredowi uznat, ze chtopak nie jest tak grozny, jak go ostrzegano, i ze da sie go



dosiegnac¢ lewym sierpowym. Postanowit niezwtocznie sprawdzi¢ swa teorie. Ostatnig
rzecza, ktorg zapamietat, byta para dzikich zéttych oczu rozjarzonych jak stonce Kalahari w
potudnie i szorstkie potarcie brezentu po policzku, gdy runat twarza w dot na deski. Samego
ciosu w ogole me mogt sobie przypomniec. | cho¢ gong przerwat jego wyliczanie, Laune King
nie byt w stanie stang¢ do drugiej rundy. Gtowa zwisata mu na piersi jak pijanemu i z takim
trudem trzymat sie na nogach, ze sekundanci musieli odprowadzi¢ go do szatni.

Wuj Tromp ryczat w pierwszym rzedzie jak ranny bawot, a siedzaca obok niego Sarah
ochrypfa od krzyku, tzy radosci ISnity jej na rzesach i zrosity policzki.

Nastepnego ranka korespondent sportowy wydawanego w jezyku afrikaans dziennika ,Die
Burger”, ,Obywatel”’, nadat Manfredowi przydomek ,Lwa Kalahari” i wspomniat, ze jest on nie
tylko ciotecznym wnukiem generata Jacobusa Herculesa De La Reya, afrykanerskiego
bohatera narodowego, lecz takze kuzynem wielebnego Trompa Biermana, mistrza
piesciarskiego, pisarza, a obecnie pastora Stellenbosch.

Cata druzyna bokserska z Roelfem Standerem na czele czekata na Manfreda na dziedzihcu
uczelni po wyktadzie z socjologii. Kiedy wyszedt, otoczyli go szczelnym kotem.

— Diaczegos$ to przed nami ukrywal?! — zawotat z gniewem

Roelf. — Dlaczegos$ nam nigdy nie powiedziat, ze twoj wuj to ten

Tromp Bierman?! Wielki Boze, cztowieku, on byt pieciokrotnym

mistrzem kraju! Znokautowat Slatera i Czarnego Jephte!

L — Nie moéwitem wam o tym? — Zdziwit sie Manfred marszczac

czoto, jakby probowat to sobie przypomnieé. — Sam nie wiem, jak to

sie mogto stac.

— Manie, musisz nas z nim poznaé! — zawotat blagalnie zastepca

kapitana druzyny. — Wszyscy o tym marzymy! Prosze cie, stary, prosze!

— Czy myslisz, Manie, ze zgodzitby sie zostaé naszym trenerem? Nie

mogtbys$ go o to poprosic? Boze, gdyby tak sam Tromp Bierman... —

Roelf urwat w pét zdania porazony wspaniatoscig wtasnej wizji.

— Cos$ ci powiem... — odpart Manfred. — Je$li sprowadzisz catg

druzyne w niedziele rano do kosciota, to ciotka Trudi na pewno zaprosi wszystkich na lunch.
A zapewniam was, panowie, ze dopiero kiedy skosztujecie jej koeksisters, zrozumiecie, co to
znaczy niebo z gebie.

Totez wyszorowani, ogoleni, wypomadowani i odstrojeni w swe najlepsze swigteczne
ubrania zjawili sie petng druzyng w kosciele, gdzie zajeli caty rzad tawek i z takim zapatem
brali udziat w modlitwie i $piewach, ze Sciany drzaty.

Ciotka Trudi potraktowata proszony lunch jako wyzwanie dla swych zdolnosci kulinarnych i
wraz z dziewczetami przygotowywata sie do niego caty tydzien. Goscie, wszystko krzepko
zbudowani miodziency w swietnej kondycji fizycznej, od tygodni zyjacy o stotéwkowym
wikcie, z zartocznym niedowierzaniem wytrzeszczali oczy na przygotowany bankiet, prébujac
bohatersko dzieli¢ uwage miedzy wuja Trompa, ktéry, w szczytowej formie, wspominat swe
najbardziej pamietne walki, rozchichotane, zarumienione cérki pana domu, ktére im
ustugiwaty, i uginajacy sie pod ciezarem pieczystego, konfitur i puddingow stét.

Pod koniec positku Roelf Stander, opchany jak pyton, ktory potknat gazele, wstat, by w
imieniu catej druzyny wygtosi¢ mowe dziekczynna, lecz gdzie$ w potowie zmienit jg w
namietne btaganie skierowane do wuja Trompa o objecie funkcji honorowego trenera
druzyny.

Wuj Tromp zbyt te prosbe jowialnym rechotem i machnieciem reki, jakby rzecz byta zupetnie
me do pomyslenia, ale jego goscie nie dali za wygrang i jeden przez drugiego, z Manfredem
wiacznie, ponawiali bfagania. Wuj Tromp wymyslat coraz to inne wymowki, jedng btahszg od
drugiej, odrzucane natychmiast gromko przez catg druzyne, az w koncu z ciezkim
westchnieniem rezygnacji skapitulowat. Dopiero kiedy zapanowat radosny tumult i wszyscy
rzucili sie sciska¢ mu dton i dziekowadé, nie wytrzymat i rozpromienit sie w uémiechu.

— Mowie wam, chtopcy, ze sami nie wiecie, w co sie wrobiliscie — ostrzegt. — Jest wiele
stow, ktérych zupetnie nie rozumiem. ,Jestem zmeczony”, ,mam dos¢” to tylko kilka z nich.



Po wieczornym nabozenstwie Manfred z Roelfem wracali pod koronami szeleszczacych
debéw do Rust en Vrede. Roelf byt dziwnie milczacy, odezwat sie po raz pierwszy dopiero
przy gtéwnej bramie bursy.

— Stuchaj, Manie — powiedziat w zamysleniu. — A ta twoja kuzynka, ile ona ma lat?
Ktéra? — spytat Manfred bez specjalnego zainteresowania. — Ta gruba to Gertruda, ta
pryszczata — Renata...
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— Nie, nie, nie réb ze mnie idioty! — przerwat mu Roelf. — Ta $liczna, z niebieskimi oczyma
i ztocistymi witosami. Ta, z ktérg sie ozenie.

Manfred stanat jak wryty, przygarbit sie groznie i odwrdécit sie niego z twarzg wykrzywiong w
nieprzyjemnym grymasie.

— Nie waz sie tego powtdrzyé! — rzucit z ledwie powsciagang furig i chwycit Roelfa za klapy
marynarki. — Nie waz sie nigdy mowic¢ takich swinstw! Ostrzegam cie, jeszcze raz powiesz
cos takiego, to cie zabije!

Ich twarze dzielito ledwie kilka centymetrow. W rozjarzonych zéttym blaskiem oczach
Manfreda znéw ptoneta ta straszliwa zgdza mordu.

— Zaraz, Manie... — szepnat ochryple Roelf. — Co ci sie stato? Nie powiedziatem zadnego
swinstwa. Oszalate$? Nigdy nie mégtbym obrazi¢ Sarah.

Zétty blask przygasi powoli w oczach Manfreda, chtopak puscit klapy Roelfa i potrzasnat
gtowa, jakby chciat sie przywota¢ do rzeczywistosci, ale kiedy znoéw sie odezwat, w jego
gtosie nadal dawato sie wyczu¢ zamroczenie.

— To jeszcze dziecko. Nie powinienes tak moéwié, stary. To jeszcze zupetne dziecko.

— Dziecko? — zasmiat sie niepewnie Roelf, wygtadzajgc marynarke. — Slepy jestes,
Manie? Ona nie jest juz dzieckiem. To najpiekniejsza... — Ale Manfred okrecit sie gniewnie
na piecie i jak burza wpadt przez brame na teren akademika.

— Ach tak, przyjacielu... — szepnat Roelf. — Wiec to tak sprawa wyglada! — Westchnat
ciezko i wepchnat rece w kieszenie. Przypomniat sobie nagle, jak podczas lunchu Sarah
patrzyta na Manfreda, jak ktadta mu ukradkiem i z uwielbieniem reke na ramieniu, gdy
pochylata sie nad nim, by zabra¢ pusty talerz. Znéw westchnat, czujac przyptyw
melancholijnej zadumy. — Nie ona jedna na tym Swiecie, takich tadnych sa tysigce —
mruknat do siebie, probujac odegnac przygnebienie. — | wszystkie wzdychajg do Roelfa
Standera! — Wzruszyt ramionami, uSmiechnat sie krzywo i wszedt za Manfredem do bursy.
Manfred wygrat dwanascie kolejnych walk, wszystkie przez nokaut, wszystkie w pierwszych
trzech rundach. Sprawozdawcy sportowi juz

powszechnie w swych doniesieniach nazywali go Lwem Kalahari.

— W porzadku, Jong, wygrywaj poki mozesz — upominat go wuj Tromp. — Ale pamietaj, ze
miodosé nie trwa wiecznie. Na diugg mete to nie krzepa miesni wynosi cztowieka, ale to co
ma w gtowie, Jong!. Nigdy o tym nie zapominaj!
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| Manfred z takim samym zapatem jak do treningdéw zabrat sie do studiéw. Niemieckim
postugiwat sie juz niemal rownie swobodnie jak afrikaans, znacznie swobodniej niz
angielskim, w ktérym to jezyku mowit niechetnie i z wyraznym obcym akcentem. Filozofia i
logika prawa rzymskiego bardzo mu odpowiadaly, totez Kodeks Justyniana pochtonat jak
najlepszg literature. Natomiast nauki polityczne i socjologia wrecz go zafascynowaty.
Prowadzit z Roelfem nie konczace sie dyskusje na tematy z tych dziedzin, w ten sposéb
cementujgc coraz bardziej ich przyjazn.

Umiejetnosci bokserskie przyniosty mu natychmiastowg stawe na terenie uniwersytetu, co
nie zawsze wychodzito na dobre, bowiem jedni profesorowie darzyli go z tego powodu
specjalnymi wzgledami i traktowali pobtazliwiej niz pozostatych studentdw, inni odnosili sie
do niego z wyrazng niechecia, zaktadajgc z gory, ze musi by¢ tepym ositkiem. Przekonanie
ich, ze tak nie jest, kosztowato go wiele wysitkow.



— Moze nasz znakomity piesciarz zechce wykazac¢ sie swym btyskotliwym intelektem i
objasni¢ nam koncepcje narodowego bolszewizmu — powiedziat wyktadowca socjologii i
nauk politycznych, doktor Hendrick Frensch Verwoerd, wysoki surowy intelektualista o
przeszywajacym spojrzeniu mistyka. Cho¢ urodzit sie w Holandii, juz we wczesnym
dziecinstwie przeniost sie z rodzicami do Afryki | z biegiem czasu zostat jednym z czotowych
afrykanerskich myslicieli, gldwnym wyrazicielem, narodowych aspiracji Volku. Na pierwszym
roku miat tylko jeden wykfad w semestrze, rezerwowal czas i zdolno$ci dla studentéw
starszych lat wtasnego wydziatu. Teraz z lekcewazgcym usmieszkiem czekat, az Manfred
wstanie i zbierze mysli. Po kilku dtugich sekundach doszedt do wniosku, ze facet musi by¢
skonczonym ostem i juz miat mu kaza¢ z powrotem usigs¢, gdy Manfred zaczat odpowiadac,
Z niezwyktg starannoscig dobierajgc stowa i wymawiajgc je z nowo nabytym
stellenboschskirn akcentem, tym ,oksfordzkim” akcentem Afrykanerdw, ktory nieustannie
wpajat mu Roelf.

— Terminu ,bolszewizm narodowy” uzyto po raz pierwszy w Niemczech na okreslenie
polityki oporu wobec Traktatu Wersalskiego, przeciwstawiajgc go w ten sposéb jednoczesnie
rewolucyjnej ideologii tradycyjnego bolszewizmu... — Doktor Verwoerd zamrugat oczami i
przestat sie usmiechaé. Ten cziowiek wyczut putapke i juz na samym wstepie rozdzielit obje
ideologie.

— Czy moze nam pan powiedziec, kto byt tworca tej koncepcji?

— spytat z nutkag irytacji w opanowanym zwykle glosie.
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— Po raz pierwszy wystgpit z nig chyba Karl Radek w roku tysigc dziewieéset
dziewietnastym. Jego forum stanowito zaczatek przymierza najnizszych warstw spotecznych
przeciwko potagczonym wrogim sitom Wielkiej Brytanii, Francji i Stanéw Zjednoczonych.
Wyktadowca pochylit sie jak jastrzgb swidruj acy wzrokiem zdobycz.

— Czy ta doktryna lub choc¢by pewne jej elementy odgrywajg. pana zdaniem, jakas role we
wspotczesnym zyciu politycznym Afryki Potudniowej? — Juz do konca wyktadu zajeli sie
catkowicie soba, podczas gdy réowniesnicy Manfreda, uwolnieni od koniecznosci myslenia,
przystuchiwali sie ich rozmowie z madrymi minami maskujgcymi znudzenie i brak
zrozumienia.

W nastepng sobote, kiedy Manfred walczyt o tytut mistrza wagi pétciezkiej uniwersytetu,
doktor Verwoerd zasiadt w drugim rzedzie tawek. Po raz pierwszy w zyciu ogladat
jakiekolwiek uczelniane zawody sportowe, abstrahujac oczywiscie od meczéw rugby, ktérych
nie mogt opusci¢ zaden Afrykaner godny tego miana.

Kilka dni pézniej profesor wezwat do siebie Manfreda pod pozorem koniecznosci
przedyskutowania przygotowanej przez niego pracy na temat historii liberalizmu, ale ich
rozmowa trwata dobrze ponad godzine i objeta wiele innych zagadnien. Po jej zakonczeniu
Verwoerd zatrzymat Manfreda u drzwi.

— Mam tu pewng pozycje, na ktoérg chyba nie miat pan okazji sie natkng¢. — Podat mu nad
biurkiem jakas ksigzke. — Prosze jg zatrzymac tak diugo, jak bedzie pan potrzebowat, i
podzieli¢ sie ze mng opiniami po jej przeczytaniu.

Manfred spieszyt sie na nastepny wyktad, totez nie przeczytat nawet tytutu. a po powrocie do
swego pokoju bez ogladania rzucit jg na biurko. Wieczorem mieli biegaé, Roelf czekat juz na
niego, wiec wrocit do ksigzki dopiero ktadac sie spac, przebrany juz w pizame.

Kiedy wziat ja do reki, zorientowat sie, Zze juz o niej styszat i Ze jest to jej niemiecki oryginat.
Odtozyt jq dopiero, gdy przez szpary w zastonach wdart sie do pokoju swit, a z parapetu za
oknem dobiegto gto$ne gruchanie gotebi. Zamknat wtedy ksigzke i jeszcze raz przeczytat
tytut. Mein Kampf. Autor: Adolf Hitler.

Reszte dnia przezyt niemal jak w transie religijnego objawienia, a w porze lunchu popedzit do
swego pokoju, zeby jeszcze raz przeczytac ksigzke. Autor zwracat sie w niej wprost do
niego, apelowat do jego germanskiej i aryjskiej krwi. Odnosito sie przedziwne wrazenie, ze
napisano jg wylgcznie dla niego, Manfreda De La Rey. Z jakiego innego powodu Herr Hitler
miatby umiesci¢ w swoim dziele tak cudowne ustepy jak na przyktad ten:
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To, ze miody cztowiek powinien znac¢ szermierke i toczy¢ na lewo i prawo pojedynki, uwaza
sie za rzecz naturalng i zgodna z honorem, jesli jednak ten mfody cztowiek boksuje, wofajg,
ze to wulgarne! Dlaczego? Nie ma sportu, ktéry by w takim stopniu jak boks promowat ducha
wojowniczosci, wymagat blyskawicznego podejmowania decyzji i stalowej sprawnosci
organizmu... A przede wszystkim uczyt mtode zdrowe ciata znosic ciosy. Nie jest bowiem
zadaniem ludowego parnstwa zywic bande zgdnych pokoju estetow idizycznych
degeneratéw... Gdyby cata warstwa naszych intelektualistow nie zostata wychowana
wytgcznie na ideatach etykiety wyzszych sfer; gdyby zamiast tego nauczyli sie oni porzgdnie
boksowac, do niemieckiej rewolucji alfonsow, dezerteréw i catej tej hatastry nigdy by nie
doszfo...

Widzac tak jasno wytozony swoj wiasny, nie do konca jeszcze skrystalizowany poglad na
moralno$¢, Manfred zadrzat jak w chwili ziszczajgcego sie przeczucia.

Hartujgc ciato trzeba réwnolegle rozpoczg¢ walke z zatruwaniem dusz. Nasze cale dzisiejsze
zycie publiczne to wylggarnia najrozniejszych nowinek i podniet seksualnych...

Manfred sam doznat tych katuszy czyhajgcych na mtodos¢ i niewinnosc¢ jak weze pokusy.
llez to razy musiat walczy¢ z grzesznymi, pozadliwymi zgdaniami swego ciata, gdy natykat
sie na magazyny i fotosy filmowe — zawsze z napisami po angielsku, w tym dogorywajgcym,
zdegenerowanym jezyku, ktérego coraz bardziej nienawidzit — przedstawiajgce
rozneglizowane, pétnagie kobiety.

— Masz racje — mruczat, przerzucajgc w podnieceniu strony. — Wykfadasz wielkie prawdy
dotyczgce catej ludzkosci. Musisz by¢ szczery, nietkniety ztem i silny.

Potem serce znow zabito mu zywiej, gdy natrafit na wytozone jasnym jezykiem inne prawdy,
ktére do tej pory docieraty do niego jedynie w formie zawoalowanych napomknieé. Cofnat sie
o cate lata w przesztos¢, zndw znalazt sie w obozie widéczegdw koto toréow na
przedmiesciach Windhoek, znow ujrzat postrzepiong karykature Hoggenheimera pedzacego
Volk w niewole. Ogarnefa go nieopanowana wsciektosé i drzac z gniewu czytat dalej:

Z wyrazem satanicznej radosci na twarzy czarnowfosy mtodzieniec zydowski czyha na nie
podejrzewajqcq niczego dziewczyne, by splugawic jg swg krwig i wykras¢ najblizszym.
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Oczyma wyobrazni ujrzat piekne, jasne ciato Sarah rozptaszczone pod ttustym witochatym
cielskiem Hoggenheimera i poczut, jak zalewa go zgdza mordu.

Nastepnie autor z takg zrecznoscig naciat zyte jego afrykanerskiej krwi, ze Manfredowi
wydawalo sie, iz sama dusza krwawi mu nad tg ksigzka.

To Zydzi sprowa.dzali i sprowadzajg do Nadrenii Murzynéw, zawsze Z tym samym tajemnym
zamystem i w jasnym celu wyniszczenia znienawidzonej biatej rasy, poprzez wigzacq sie z
tym nieodmiennie bastardyzacje...

Zadrzat na catym ciele. ,Swartgeyaar! Czarne niebezpieczenstwo!” Jego rodacy
przekazywali sobie to ostrzezenie z pokolenia na pokolenie przez wieki swego pobytu w
Afryce, a teraz ten atawistyczny lek znéw owtadnat jego sercem.

Skoticzyt lekture wstrzasniety i wyczerpany bardziej niz po jakiejkolwiek walce na ringu.
Choc¢ byto juz pézno, wyszedt poszukaé cztowieka, ktéry mu te ksigzke pozyczyt, i jeszcze
dtugo w noc rozmawiali na jej temat, powaznie i z przejeciem.

Nazajutrz profesor przestat swoim wysoko postawionym przyjaciotom nastepujacq notatke:
L~Znhalaztem kogos$, kto moim zdaniem bedzie niezwykle cennym nabytkiem. Jest to cztowiek
o chtonnym, btyskotliwym umysle i znacznych, szybko rosngcych wptywach wsréd naszej
miodziezy.”

Kandydature Manfreda przedstawiono na nastepnym posiedzeniu zarzadu pewnej tajnej
organizacji.

Jeden z naszych najlepszych miodych ludzi, student czwartego roku z bursy Rust en Vrede,
jest jego bliskim przyjacielem...

— Zwerbowac polecit przewodniczacy zarzadu.

Pie¢ razy w tygodniu Roelf i Manfred trenowali w gérach, biegajac trudna, stroma, wyboistg
trasg. Osiem kilometréw za miastem przystawali napi¢ sie wody z jeziorka pod biatym



pienistym wodospadem. Manfred przykleknat na sliskim mokrym kamieniu, w ztoZzone dfonie
nabrat czystej, chtodnej wody i wlat jg do otwartych ust.

, 10 dobry wybor” zgodzit sie w duchu z decyzjg zwierzchnikéw obserwujacy go Roelf.
Koszulka i szorty, ktére Manfred miat na
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sobie, ukazywaty potezng lecz i niezwykle proporcjonalng budowe jego ciata, miedziane
wiosy okalaty twarz o bardzo pociggajacych rysach. Ale to jasnoztociste oczy, oczy jak
topazy stanowity klucz do

jego oSobowocj Nawet Roelf czut, ze zdobywajgc coraz wiekszg ufnos¢ we wiasne sity i
pewnosc siebie, Manfred zaczyna go powoli zaémiewac.

.Bedzie silnym przywodca, takim, jakiego nam teraz tak rozpaczliwie potrzeba.”

Manfred podnidst sie sprezyscie, ocierajgc usta przedramieniem.

— Chodz, ciezkodupku, poscigamy sie do domu — rozesmiat sie. — Ten, ktory przegrywa,
jest bolszewikiem.

Ale Roelf powstrzymat go.

— Dzisiaj chciatem z tobg porozmawia¢ — wyznat. Manfred zmarszczyt brwi.

— Stary, przeciez my nic innego nie robimy, tylko w kétko gadamy! Dlaczego akurat tutaj?
— Bo tutaj nikt nas nie podstucha. Mylisz sie, Manie, niektérzy z nas nie tylko gadaja, ale i
cos robig. Przygotowujemy sie do dziatania, do twardej walki, takiej, jakag tak bardzo lubisz.
Manfred odwrécit sie wyraznie zaintrygowany, podszedt blizej i kucnat przez Roelfem.

— Kto? Co to za dziatanie? — spytat.

Roelf pochylit gtowe.

I:— Tajne stowarzyszenie elity Afrykaneréw, przywddcdw naszego narodu, ludzi u szczytu
wladzy, piastujgcych eksponowane stanowiska

w rzadzie, szkolnictwie, gospodarce. Oto kto, Manie. | nie tylko

dzisiejszychprzywddcow, Manie, takze jutrzejszych. Ludzi takich jak tyija. Oto kto.

— Tajne stowarzyszenie? — Manfred odchylit sie do tytu na

pietach.

— Nie tylko, Manie, cos znacznie wiecej. Tajna armia gotowa do walki o nasz biedny
sponiewierany narod. Armia ludzi gotowych zging¢ w imie przywrocenia naszemu narodowi
wielkosci.

Manfred poczut, ze ciarki przebiegajg mu po karku i ramionach, gdy dotarta do niego
sensacyjnos¢ tej wiadomosci. Zareagowat natychmiast i bez cienia wahania.

— Zotnierze, Manie, oddziaty szturmowe naszego narodu — ciagnat Roelf.

— Czy ty do nich nalezysz?

— Tak, naleze, tak samo jak i ty. Zwrdcites na siebie uwage naszej rady najwyzsze;.
Poproszono mnie, zebym zaprosit cie do przylgczenia

sie do naszego marszu ku przeznaczeniu, naszej walki o spetnienie jawnego przeznaczenia
naszego ludu.

— Kto nami dowodzi? Jak sie nazywa ta tajna armia?

— Dowiesz sie, dowiesz sie wszystkiego po ztozeniu przysiegi wiernosci — obiecat Roelf i
wyciagngwszy reke, mocno zacisnat palce na poteznym, twardym bicepsie Manfreda.

— Czy stawisz sie na wezwanie gtosu powinnosci? — spytatl. — Czy przylaczysz sie do nas,
Manfredzie De La Reyu? Czy natozysz nasz mundur i staniesz do walki w naszych
szeregach?

Krew holenderskich przodkéw Manfreda, podejrzliwg i sktlonng do petnej zadumy
introspekc;ji, pociggata obietnica tajemnych intryg, a domieszka krwi niemieckiej tesknita za
porzadkiem i dyscypling stowarzyszen militarnych, czegos w rodzaju wspofczesnych
zakonow rycerskich, toczacych nieubtagang i bezlitosng walke w imie Boga i Ojczyzny. A
cho¢ nie zdawat sobie z tego sprawy, nieposlednig role odgrywata tu takze odziedziczona po
matce francuska skfonnosc¢ do teatralnych gestow, wojskowej pompy, mundurdw,
sztandaréw i ortdw. Roelf Stander zdawat sie proponowac wszystko to razem.

Potozyt reke na ramieniu Roelfa i przez dluga chwile wpatrywali sie sobie w oczy, objeci



usciskiem towarzyszy broni.

— Catym sercem — odpart cicho Manfred. — Przytacze sie do was catym sercem.

Ksiezyc w petni stat wysoko nad gérami za Stellenbosch, srebrzgc ich nagie granie,
zasnuwajac wawozy i przepascie najgtebszg czernig. Krzyz Potudnia jarzyt sie na
aksamitnym nieboskifonie, ale przyémiewat go zupetnie inny wielki ognisty krzyz, ptonacy
znacznie blizej i jasniej na skraju lesnej polany. Polana tworzyta naturalny amfiteatr,
ostoniety ze wszystkich stron gestym lasem iglastym, idealne miejsce tajnych spotkan, ukryte
przed oczami wscibskich i wrogow.

Pod ognistym krzyzem staty szeregi szturmowcéw, ich skrzyzowane na piersiach pasy i
metalowe sprzgczki ISnity w blasku pochodni, ktore trzymali wysoko nad gtowami. Nie byto
ich wiecej niz trzystu, wszak stanowili elite. Z durng i powagg obserwowali, jak z lasu wylania
sie grupka nowo zwerbowanych i schodzi po pochytosci polany do miejsca, gdzie czeka na
nich generat.

Manfred De La Rey jako pierwszy stanagt przed dowddca, Z gotg glowa, wyprezony na
bacznos¢. Miat na sobie czarng koszule, bryczesy i wysokie, wyglansowane na lustro
sztylpy, oficjalny stréj tego tajnego
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rycerskiego zakonu, bez jakichkolwiek ozdéb poza krotkich sztyletem w pochwie u pasa.
Dowddca wystapit do przodu i zatrzymat sie o krok od Manfreda.

Byt to wysoki, imponujacy mezczyzna o surowej, ogorzatej twarzy

i mocno zarysowanej, wystajacej szczece. Cho¢ czarna koszula opinata

mu sie ciasno na sporym brzuchu, byt mezczyzng w kwiecie wieku,

w petni swych meskich sit, czarnogrzywym lwem, od ktorego bita

durna, wtadczos¢ i wrodzone zdolnosci przywodcze.

Manfred natychmiast go rozpoznat, bo jego twarz czesto pojawiata sie na pierwszych
stronach poczytnych gazet. Piastowat wysoka funkcje rzgdowa, byt administratorem jednej z
prowincji kraju, jego wptywy siegaty szeroko i daleko.

— Manfredzie De La Reyu — spytat donosnie dowoddca. — Czy jestes$ gotow ztozy¢
przysiege krwi?

— Jestem gotéw — odpart czystym gtosem Manfred i wyciggnat z pochwy sztylet.

Z szeregu za jego plecami wystgpit Roelf Stander, w peinym mundurze, w czapce i
sztylpach, z oznakg ztamanego krzyza na prawym ramieniu i wyjat z kabury pistolet.
Odbezpieczyt go i przystawit Manfredowi do piersi, celujac prosto w serce. Manfred ani
drgnat. Roelf byt jego wprowadzajgcym, a pistolet symbolizowat fakt, ze gdyby Manfred
kiedykolwiek ztamat przysiege krwi, ktérg miat za chwile ztozy¢, to wtasnie Roelf wykona na
nim wyrok $mierci.

Dowddca z namaszczeniem wreczyt Manfredowi karte sztywnego pergaminu, iluminowang u
goéry herbem zakonu: stylizowanym rozkiem na proch, takim jak te, ktérych uzywali pierwsi
trekkerzy, pionierzy ich narodu. Ponizej wydrukowano tekst przysiegi. Manfred wziat karte w
jedng reke, a drugg przystawit sobie wtasny sztylet do piersi, co miato symbolizowac jego
gotowos¢ oddania zycia za ideaty stowarzyszenia.

— Przed Bogiem Wszechmogacym i w przytomnosci mych towarzyszy — przeczytat na glos
— podporzadkowuje sie catkowicie nakazom poprowadzenia naszego narodu ku
wyznaczonemu mu boskim zrzgdzeniem przeznaczeniu. Przysiegam dochowac¢ wiernosci
idegtom Ossewy Brandwag, straznika afrykanerskiego marszu, i wykonywac rozkazy swych
zwierzchnikoéw. Przysiegam na zycie dochowac tajemnicy, nigdy nie zdradzi¢ swietych
dziatan i poczynan Ossewy Brandwag. A gdybym ztamat te przysiege, zdradzit swych
towarzyszy lub swoj lud, zgdam, by jak zdrajce zemsta Scigata mnie az po gréb. Niech
wszyscy ustyszg to zadanie!

Gdybym pan do przodu, biez za mna,

Gdybym chciat sie cofng¢, zastrzel mnie.
Gdybym zginat, nie zapomnij mnie pomscic.
Tak mi dopoméz Bag!



| Manfred przeciagnat srebrzystym ostrzem po nadgarstku, az jego ciemnorubinowa w
Swietle pochodni krew spryskata karte pergaminu.

Dowddca postapit krok do przodu, zeby go usciskac, a przez szeregi za jego plecami, niczym
wojenny okrzyk legiondw, przetoczyt sie ryk radosnej aprobaty. Roelf Stander wsunat
natadowany pistolet z powrotem do kabury, czujac w oczach pieczenie tez dumy, a kiedy
dowddca cofnat sie o krok, chwycit reke Manfreda w obie dtonie.

— Bracie — szepnat famigcym sie gtosem. — Teraz naprawde jesteSmy bracmi.

W potowie listopada Manfred zdat egzaminy korncowe pierwszego roku prawa i zajat trzecig
lokate na stu piecdziesieciu trzech studentdw.

Trzy dni po ogtoszeniu wynikow sesji reprezentacja bokserska Stellenbosch wyjechata ze
swym trenerem na mistrzostwa miedzyuczelniane. W tym roku gospodarzem mistrzostw byt
Uniwersytet Witwatersrandu w Johannesburgu, a udziat W nich zgtosity druzyny uczelni ze
wszystkich prowinyji i najdalszych zakatkow kraju.

Reprezentacja Stellenbosch wybierata sie w tysigcpiecsetkllomet rowg podréz pociggiem, na
stacje odprowadzat jg rozradowany i roz§piewany ttum studentéw i pracownikéw uczelni. Wuj
Tromi ucatowat na pozegnanie swoje kobiety, zaczynajac od ciotki Trudi i kohczgc na Sarah,
najmtodszej, stojacej na samym koncu, a Manfred poszedt w jego $lady. Miat na sobie
sweter w barwach uczelni i stomkowy kapelusz i wydawat sie w nim tak wysoki, tak piekny,
ze Sarah nie wytrzymata i kiedy sie nad nig pochylit wybuchneta ptaczem. Zarzucita mu rece
na szyje i przytulita sie do niego ze wszystkich sit.

— No, no, nie zachowuj sie jak gtupia ggska — mruknat jej nad uchem Manfred dziwnie
stezatym gtosem, bo dotkniecie jej aksamitnego, rozpalonego policzka przyprawito go o
dziwne, nie znane wczeéniej drzenie.

— Ocli, Manie, jedziesz tak daleko! — Starata sie ukry¢ fzy wtulajac twarz w zatamanie jego
szyi. — Nigdy jeszcze nie oddalahsmy sie tak od siebie.

— No juz, matpko, ludzie patrzg — skarcit jg tagodnie. — Daj buziaka, a ja ci w zamian
przywioze jakis prezent.

— Nie chce zadnych prezentéw — zachlipata. — Chce ciebie.

| unidstszy swojg sliczng twarzyczke dotkneta wargami jego ust. Te
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wargi zdawalty sie topi¢ od wtasnego zaru, byty wilgotne i stodkie jak dojrzate jabtko.

Ich kontakt trwat ledwie kilka sekund, ale Manfred odebrat go z takg ostrosciag, jakby trzymat
Sarah w ramionach zupetnie nagg. Ogarniety poczuciem winy i odrazg do samego siebie za
natychmiastowg zdradziecka reakcje wtasnego ciata i grzeszne zto, ktére jakby tlito mu sie
we krwi, by naraz ogarng¢ pozarem wszystkie jego mysli, odsunat sie od niej szorstko,
wskoczyt na pomost wagonu i dotgczyt do rozbrykanych i strojacych rubaszne Zarty kolegow
z druzyny, zostawiajgc jg na peronie z oszotomiong ming skrzywdzonego dziecka i wcigz
jeszcze wyciaggnietymi do niego rekoma.

Kiedy pociag ruszyt, stata nieco z boku, kilka krokéw od pozostatych dziewczat, a gdy ttum
odprowadzajacych zaczat opuszczac peron, zwlekata z odejsciem, patrzac w slad za
nabierajgcym szybkosci pociggiem, az znikngt u podndza gor.

Kiedy kolejny zakret skryt ich przed wzrokiem patrzacych ze stacji, Manfred wsunat gtowe do
wagonu i wtedy spostrzegt, ze Roelf Stander przygigda mu sie z kpigcym usmieszkiem i
wiasnie otwiera usta, zeby co$ powiedziec.

— Hou jou bek! — warknat strzegawczo, wsciekty na siebie i nekany wyrzutami sumienia. —
Zamknij dziéb, stary!

Mistrzostwa miedzyuczelniane rozgrywano we wszystkich kategoriach wagowych i pieciu
grupach eliminacyjnych; w ten sposob zawodnicy walczyli co drugi dzieh. Manfreda
wystawiono z numerem drugim w jego kategorii wagowej, co oznaczato, ze z aktualnym
posiadaczem pasa mistrzowskiego spotka sie prawdopodobnie w fnate. Byt mm $wiezo
upieczony absolwent inzynierii na Uniwersytecie Witwatersrand. W catej swojej karierze nie



przegrat ani jednej walki i ogtosit juz, ze po olimpiadzie, na ktorg byt niemal pewnym
kandydatem, przejdzie na zawodowstwo.

Lew Kalahari stoi przed najtrudniejszym wyzwaniem w catej swej blyskawicznej karierze.

Czy zdata wytrzymac takie same ciegi jak te, ktére sam zwykle spuszcza swym
przeciwnikom? Jesli wszystko potoczy sie tak, jak powszechnie sie tego oczekuje, Jan
Rushmore dostarczy nam wkrotce odpowiedzi na to nurtujgce rzesze kibicow pytanie — pisat
sprawozdawca sportowy ,Rand Daily Mail”. — W tej kategorii wagowej nie ma chyba nikogo,
kto mogtby powazniej zagrozi¢ De La Reyowi i nie dopuSci¢ dojegospotkania z Janem
Rushmorem w sobotnim
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Jinale, dwudziestego grudnia 1935 roku. Stynny prawy prosty Rushrnora, granit i dynamit,
przeciwko btyskawicznym, poteznym oburecznym seriom De La Reya. Bedzie to pojedynek,
ktorego Wasz korespondent nie opu$citby za cate ztoto spoczywajgce pod ulicami
Johannesburga.”

Pierwsze dwie walki eliminacyjne Manfred wygrat Z niemal obrazliw tatwoscig. Obaj
przeciwnicy, wyraznie zatraszeni jego stawa,

skapitulowali w drugiej rundzie przed ciezkim ostrzatem czerwonych

rekawic. Sroda byta dla Manfreda dniem odpoczynku.

Wczesnym rankiem, kiedy wszyscy jeszcze spali, wymknat sie

z bursy na terenie miasteczka uniwersyteckiego, gdzie ich zakwaterowano i rezygnujac ze
Sniadania zdazyt ztapac¢ pierwszy pocigg z dworca

centralnego w Johannesburgu. Po niecatej godzinie jazdy przez otwary

yeld wysiadt na stacji w Pretorii, powoli zjadt jakas kanapke w dworcowy bufecie i zebrawszy
sie w koncu w sobie ruszyt na poszukiwania,

cho¢ nogi cigzyty mu jak otow.

Centralne wiezienie w Pretorii byto brzydkim. odpychajacym

czworobocznym budynkiem o rownie przygnebiajagcym wnetrzu. W tym

wlasnie zaktadzie dokonywano wszystkich egzekuciji i tu przetrzymywan skazanych na
dozywocie.

Manfred podszedt do wejscia dla odwiedzajacych, zamienit kilka

stow z ponurym wartownikiem w informac;ji i wypetnit formularz

L podania. Doszedtszy do rubryki: ,Stopien pokrewienstwa z wiezniem”

zawahat sie, lecz Smiato wpisat ,syn”.

Kiedy oddat podanie, straznik przeczytat je powoli, po czym

podnidst wzrok i popatrzyt na niego powaznie.

— Nikt nigdy go nie odwiedzit powiedziat bezosobowo. —

Przez tyle lat.

— Wczesniej nie mogtem przyjechaé — prébowat sie usprawiedliwi Manfred. — Z réznych
powodow.

— Wszyscy tak méwig. — Nagle wyraz twarzy straznika ulegt

zmianie. — Ty jeste$ tym bokserem, prawda?

— Tak — Manfred skingt glowa, po czym pod wptywem niespodziewaneg impulsu dat
straznikowi tajny znak OB. W oczach

straznika btysneto zaskoczenie, lecz natychmiast spuscit je na trzymane

w reku podanie.

L — No, dobrze, usigdz sobie, zawotam cie, kiedy ojciec bedzie gotow — powiedziat
lagodniejszym tonem i pod ostong blatu biurka pokazat

Manfredowi taki sam znak Ossewy Brandwag. — Zabij w sobote tego

skurwysyna — szepnat i odwrdcit sie. Ten niezbity dowodd, jak szeroko

rozposciera swe ramiona bractwo synéw Volku, byt niezwykle krzepigcy.
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Dziesie¢ minut pozniej straznik zaprowadzit Manfreda do pomalowanej na zielono celi o
wysokich, zakratowanych oknach, ktorej jedyne umeblowanie stanowit zwykty stét z desek i



trzy krzesta o prostych oparciach. Na jednym z nich siedziat jaki$ zupetnie obcy, stary
cztowiek. Manfred nie zatrzymat na nim nawet wzroku, tylko spojrzat oczekuj gco na
przeciwlegle drzwi.

Nieznajomy podniost sie powoli z krzesta. Byt chudy, przygarbiony wiekiem i ciezka praca,
skore miat obwistg, pomarszczong i pokrytg plamami od stonca. Resztki wiosow, biatych i
matowych niczym surowa bawetna, rzadkim wianuszkiem okalaty cetkowang jak jajo siewki
tysine. Cienka szyja sterczata mu z kotnierzyka perkalikowej wieziennej koszuli jak zotwiowi z
otworu w skorupie. Z wyblaktych, wodnistych, zaczerwienionych oczu ptynety mu starcze tzy,
zbierajace sie na rzesach niczym krople rosy.

— Tata...? — szepnat Manfred z niedowierzaniem na widok kikuta amputowane;j reki i stary
cztowiek rozptakat sie bezgtosnie. Ramiona mu zadrzaly, {zy przelaly sie przez obwiedzione
czerwono worki powiek i sptynety po policzkach.

— Tato! — zawotat Manfred ksztuszac sie z bezsilnej wsciektosci. Co om z tobg zrobili?!
Rzucit sie ku ojcu, by zamkng¢ go w ramionach, zastoni¢ przed straznikiem jego twarz,
ochronié¢ go, ukry¢ jego stabos¢ i tzy.

— Tato, tato! — powtarzat bezradnie, poklepujac przez szorstki materiat koszuli wychudte
ramiona. Obejrzat sie przez ramie z niemym btaganiem w oczach.

— Nie moge was zostawi¢ samych. — Straznik zrozumiat, ale tylko potrzasnat glowg. —
Takie zarzadzenie. Mogtbym stracic nie tylko prace.

— Prosze... — szepnat Manfred.

— Czy dasz mi braterskie stowo honoru, ze nie dopomozesz mu w ucieczce?

— Braterskie stowo honoru! — przysiggt Manfred.

— Dziesie¢ minut — rzucit krétko straznik. — Wiecej wam dac nie moge. — Odwrécit sig i
wyszedt, zamykajac za sobg na klucz zielone stalowe drzwi.

— Tato... — Manfred usadzit drzacego starca z powrotem na krzesle i uklgkt obok niego.
Lothar De La Rey otart mokre policzki otwartg dtonig i sprobowat sie usmiechngg, lecz wargi i
gtos mu drzaty.

— Patrz, rozmazatem sie jak stara baba. To wszystko przez to, ze cie znéw widze. Juz w
porzadku, nic mi me jest. Niech no na ciebie popatrze, daj mi na siebie popatrzec.
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Odchylit sie do tytu i przesunat spojrzemiem po twarzy syna.

— Ale chtop w ciebie wyrdst, ale chtop... Wysoki i krzepki, doktadnie jak ja w twoim wieku. —
Przesunat palcami po twarzy Manfreda. Reke miat zimng, a skore szorstka jak skora rekina.
— Czytatem o tobie, synku. Pozwalajg nam czyta¢ gazety. Wycigtem wszystko, co pisali o
tobie, i trzymam pod materacem. Jestem taki z ciebie dumny, taki dumny. Wszyscy tutaj
jestesmy, nawet klawisze.

— Tato, jak oni cie traktujg? — przerwat mu Manfred.

— Dobrze, Manie, zupetnie dobrze. — Lothar spuscit wzrok i usta obwisty mu z rozpaczy. —
Tylko ze... na zawsze to tak diugo. Tak dtugo, Manie, tak dtugo... Czasami mysle o pustyni, o
horyzontach, ktérych dal rozmywa sie w delikatng mgietke. o btekithym niebie wysoko nad
gtowa... — Urwat i sprobowat t miechng¢. — | o tobie, o tobie mysle codziennie. Nie ma dnia,
zeh\ m nie modlit sie do Boga, by miat cie w swojej opiece.

— Nie, tato, prosze... — zawotat btagalnie Manfred. — Nie méw tak, bo ja tez sie rozptacze.
— Podni6st sie z kleczek i przysunat sobie drugie krzesto. — Ja tez o tobie myslatem, tato,
myslatem codziennie. Chciatem do ciebie napisa¢. Rozmawiatem o tym nawet z wujem
Trompem, ale on powiedzial, ze lepiej bedzie...

Lothar zacisnat mu reke na ramieniu, zmuszajgc do milczenia.

— Ja, Manie, tak byto najlepiej. Tromp Bierman to madry cztowiek, on wie, co najlepsze. —
Znow sie usmiechnat, tym razem bardziej przekonujgco. — Jak ty wyrostes, i ten kolor
wioséw, doktadnie taki jak ja kiedys miatem. Poradzisz sobie, wiem, ze sobie poradzisz. Co
masz zamiar robi¢ w zyciu? Méw szybko, mamy tak mato czasu.

— Studiuje prawo w Stellenbosch. Pierwszy rok skonczytem z trzecig lokata.

To cudownie, synku. A co potem?

— Jeszcze nie wiem, tato, ale chyba bede walczyt o nasz naréd. Wydaje mi sie, ze czuje



powotanie do walki o stuszne prawa naszego narodu.

— Polityka? — spytat Lothar, a kiedy Manfred potwierdzit skinie- niem gtowy, dodat: — To
trudna droga, kreta i wyboista. Ja zawsze wolatem proste. Strzelbe w gar$é, na kon i prosto
przed siebie. — Nagle roze$miat sie z ironia. —1 patrz, dokad mnie te proste drogi
zaprowadzity.

— Ja tez bede walczyt, tato. Kiedy nadejdzie pora, i na polu, ktére sam wybiore.

— Och, synku, hisioria tak okrutnie sie z nami obchodzi. Czasami dochodze do
rozpaczliwego wniosku, ze wida¢ jesteSmy skazani na wieczng poniewierke.
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— Nieprawda! — Twarz Manfreda stezata, glos zaczat mu sie famac. — Nasz dzien jeszcze
nadejdzie, moze nawet juz swita. Nasza poniewierka nie potrwa juz dtugo. — Ogarneto go
pragnienie, zeby opowiedzie¢ ojcu o wszystkim, przypomniat sobie jednak przysiege krwi i
umilkt.

— Manie... — Lothar nachylit sie ku niemu, rozejrzat po celi i znizyt gtos do konspiracyjnego
szeptu. — Te diamenty... Masz je jeszcze? — spytat i natychmiast wyczytat z twarzy
Manfreda odpowiedz.

— Co sie z nimi stato? — Lothar byt tak przybity, ze trudno byto na to patrze¢. — To byt two;j
spadek po mnie, jedyny jaki mogtem ci zostawi¢. Gdzie one s3?

— Wuj Tromp... znalazt je wiele lat temu. Powiedziat, ze cigzy na nich zto, ze pochodzg z
kuzni Szatana, i kazat mi je zniszczyc.

— Zniszczy¢? — powtorzyt Lothar, jakby nie pojmowat co Manfred do niego mowi.

— Rozbi¢ mtotem na kowadle. Na proszek, wszystkie, co do jednego.

Oczy Lothara buchnety ptomieniem, jak za dawnych czasow, kiedy ogarniata go furia. Zerwat
sie w krzesta i zaczat biegac¢ po celi jak tygrys w klatce.

— Tromp Bierman! Och, zebym go dostat w swoje rece! Zawsze byt z niego kawat upartego,
Swietoszkowatego hipokryty... — Urwat w p6t zdania i podszedt szybko do syna.

— Manie, ich jest wiecej. Pamietasz? Pamietasz to wzgorze na pustyni? Zostawitem je tam
dla ciebie. Musisz po nie wrdécic.

Manfred spuscit gtowe. Przez wszystkie lata starat sie usung¢ z pamieci to wspomnienie.
Wspomnienie zta, wielkiego zta, strachu, poczucia winy i rozpaczy. Starat sie wykresli¢ z
pamieci ten okres swego zycia. Uptynetfo juz tyle lat, ze niemal mu sie to udato, lecz oto teraz
stowa ojca przypomniaty mu przyprawiajacy o mdto$ci smréd gangreny i obraz worka
skarbdéw, zeslizgujacego sie w gtab skalnej rozpadliny.

— Zapomniatem, jak tam trafi¢, tato. Nie ma mowy, zebym znalazt droge.

Lothar chwycit go za ramie.

— Hendrick! — wybetkotat. — Swart Hendrick! On wie... on cie zaprowadzi.

— Hendrick... — Manfred zamrugat oczyma. To byto czyje$ nazwisko... z dawne;j
przesztosci, na wpét zapomniane. | nagle przed oczami staneta mu wielka lysa gtowa, gtowa
jak czarna kula armat-
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nia. — Hendrick — powtdrzyt. — Ale on odszedt. Nie mam pojecia gdzie. Wrécit na ustynie.
Jak miatbym go znalez¢?

— Nie, nie, Manie, on jest tutaj, w Witwatersrandzie, zupetnie blisko. Jest teraz wazng figura,
wodzem wsrod swoich.

— Skad to wiesz?

— Z grypsow! My tutaj wiemy o wszystkim. Przychodzg z zewnatrz z informacjami i
wiadomosciami. Wiemy o wszystkim. Hendrick odezwat sie do mnie. Nie zapomniat. Bylismy
kumplami. Przejechalismy razem dziesiec¢ tysiecy kilometrow, stoczyliSmy setki bitew. Dal
znac, gdzie go moge znalez¢, gdyby kiedykolwiek udato mi sie uciec z tego przekletego
miejsca. — Lothar nachylit sie, chwycit glowe syna w obje rece, przyciggnat jg do siebie i
prosto do ucha wyszeptat natarczywie: — Musisz tam po nie wrécic¢! On cie zaprowadzi do
granitowego kopca przed Okayango i... O Boze, jakze chcialbym méc znéw pojecha¢ z wami
przez pustynie!



Rozlegt sie zgrzyt klucza w zamku. Lothar odchylit sie gwattownie i szarpigc Manfreda za
ramie szepnat bfagalnie:

— Przyrzeknij mi, ze po nie wrécisz, Manie!

— Tato, te kamienie to zto.

— Przyrzeknij mi, synku, przyrzeknij, ze nie na darmo wycierpiatem tyle lat zamkniecia.
Przyrzeknij, ze po nie wrdcisz!

— Przyrzekam, tato — szepnat cicho Manfred i w tej samej chwili do celi wszedt straznik.
— Przykro mi, ale widzenie skonczone.

— Czy moge odwiedzi¢ ojca jutro?

Straznik przeczaco pokrecit gtowa.

— Jedno widzenie na miesiac.

— Napisze do ciebie, tato. — Manfred odwrdcit sie, zeby usciska¢ Lothara. — Od tej pory
bede do ciebie pisat co tydzien.

Ale Lothar skinat tylko obojetnie gtowa. Jego twarz utracita wszelki wyraz, oczy przesnuta mu
mgta.

— Ja, napisz do mnie czasem — mruknat i powtdczac nogami wyszedt z celi.

Manfred wpatrywat sie w zamkniete zielone drzwi, az straznik poto zyt mu reke na ramieniu.
— Chodzmy.

Szedt do wyjscia dla odwiedzajacych targany burzg sprzecznych uczué. Dopiero kiedy
znalazt sie y blasku stonca przed brama i ujrzat nad gtowg btekit afrykanskiego nieba, ktére z
taka tesknotg wspominat ojciec, jedno z nich wybito sie ponad wszystkie inne i zagtuszyto
catg reszte — wsciektosc, slepa, bezradna wéciektos¢.
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Ta wséciektos¢ narastata w nim w ciggu nastepnych dni, az wreszcie osiggneta szczyt. Kiedy
w I$nigcym jedwabnym szlafroku i krwistoczerwonych rekawicach ruszyt przejsciem miedzy
rzedami rozkrzyczanych, wiwatujgcych widzéw ku jasno o$wietlonemu ringowi, czut w sercu
tylko jedno — zadze mordu.

39 Centaine obudzita sie na dtugo przed Btamem. Zal jej byto

* kazdej sekundy zmarnowanej na sen. Na dworze wcigz jeszcze panowata ciemnos$g¢, bo
domek stat u podnéza wysokiej, ptaskiej gory, ktora zastaniata go przed pierwszym Swiattem
brzasku, ale z malenkiego ogrodu dobiegat juz zaspany swiergot ptakow. Na jej polecenie
kamienny murek wokot ogrodu obsadzono wabigcymi je pngczami, a ogrodnik codziennie
uzupetniat zapas ziarna w karmnikach.

Poszukiwania idealnego domku trwaty cate miesigce. Musiat by¢ dyskretnie odizolowany od
otoczenia i mie¢ zamkniete garaze dla daimlera i nowego bentleya Blaine’a, samochodow,
ktére natychmiast zwracaty na siebie uwage. Nie mégt by¢ oddalony o wiecej niz dziesieé
minut spacerem od parlamentu i gabinetu Blaine”a w skrzydle imponujgcego gmachu
Herberta Bakera, zarezerwowanym dla cztonkéw rzadu. Musiat mie¢ widok na Gére Stotowg
i znajdowac sie w jednej z gorszych dzielnic, gdzie nie zapuszczali sie ich przyjaciele i
wrogowie, koledzy Blaine”a z parlamentu, dziennikarze. Lecz przede wszystkim musiat mie¢
ten szczegolny nastroj.

Kiedy go w koncu znalazta, nawet nie zauwazyta poplamionych i wyblaktych tapet,
wystrzepionych dywanéw na podtodze. Staneta posrodku duzego pokoju i usmiechneta sie
ciepto. ,Mieszkali tu szczesliwi ludzie. Tak, to jest to. Biore go.”

Zakupita dom na jedng ze swych firm holdingowych, ale jego remontu nie powierzyta
zadnemu architektowi ani projektantowi wnetrz. Od poczatku do konca wymyslita wszystko
sama i osobiscie nadzorowata postep robaot.

»10 bedzie najcudowniejsze gniazdko mitosne, jakie kiedykolwiek zbudowano.” — Postawita
sobie jak zwykle niestychanie wysokie wymagania i przez caty czas trwania prac kazdy ranek
spedzata na konsultacjach z wiascicielem firmy budowlanej, jego murarzami, stolarzami i
hydraulikami. Wyburzono Sciany miedzy czterema malenkimi sypialniami urzadzajac w tym
miejscu buduar z wielkimi balkonowymi oknami z widokiem na otoczony murem z zoéttego
pias
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kowca ogrdd i strzelajgce za nim pod niebo szare urwiska Géry

Stotowej. Wybudowano dwie osobne tazienki, dla Blaine’a — z kremowego, rubinowo
zytkowanego wtoskiego marmuru ze ztotg armaturg

i dodatkami, dla Centaine — w ksztatcie beduinskiego namiotu

z bladorézowego jedwabiu.

Antyczne, inkrustowane koscig stoniowg i bogato ztocone toze byto zabytkiem klasy
muzealnej, dzietem mistrzéw rzemiosta wtoskiego renesansu.

— Zawsze mozemy je wykorzysta¢ do posezonowych rozgrywek w Polo — zauwazyt Blaine,
kiedy ujrzat je po raz pierwszy. Na Scianie naprzeciw t6zka powiesita swego wspaniatego
Turnera; peten stonca, ztocisty pejzaz morski. Bonnarda umiescita w jadalni oswietlonej
zyrandolem w ksztatcie odwréconej swigtecznej choinki z rozmigotanych kropelek krysztatu,
tam tez w przepieknej serwantce wystawita najcenniejsze przedmioty ze swej kolecji sreber z
okresu krélowej Anny i Ludwika XIV.

Zatrudnita czterech statych stuzgcych, w tym ogrodnika i osobistego kamerdynera dla
Blaine”a. Na kucharza wybrata Malaja, ktory przyrzadzat najwspanialsze pilawy, boboty i
rystafele, jakie Blaine, uwielbiajgcy ostrg kuchnie i rozsmakowany w potrawach typu curry,
jadt w swoim zyciu.

Kwiaciarka ze straganu przed Groote Kerk niedaleko parlamentu dostata zlecenie na
codzienne dostawy ogromnych bukietow Zottych r6z, a matg piwniczke domku zaopatrzono
w najszlachetmejsze wina z przepastnych piwnic Welteyreden. W spizarni ogromnym
kosztem zainstalowano pokdj-chtodnig, by mozna byto w idealnym stanie przechowywac
szynki, sery, stoje kawioru, ptaty wedzonego szkockiego tososia i inne tego typu artykuty
pierwszej potrzeby.

A jednak, pomimo rozmachu i pieczotowitej dbatosci o szczegoty,

pomimo catego serca wtozonego w urzadzenie domku, mogli mowié

0 szczeéciu, jesli udato im sie spedzi¢ w nim jedng noc w miesigcu.

Cho¢ bywalty i inne kradzione godziny, wytluskiwane jak diamenty

i gromadzone przez Centaine, jakby byta najchciwszym ze skgpcow:

jakis lunch w przerwie obrad parlamentu lub spotkanie o pétnocy po wyjatkowo dtugiej
debacie; jakie$ popotudnie — o nieba, c6z to byty za popotudnia! — gdy Izabela byta
przekonana, ze Blaine trenuje polo lub bierze udziat w posiedzeniu rzadu.

Odwrécita glowe w bok na ozdobionej koronkg poduszce i spojrzata na ukochanego. W
sgczacym sie przez okiennice srebrzystym swietle brzasku jego twarz wydawata sie
wyrzezbiona z kosci stoniowej. Z tg wtadczg linig nosa i ust wygladat jak Spigcy rzymski
cezar.
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»1Yylko uszy ma mato cesarskie” — pomyslata i zdusita w sobie cheé¢ rozedmiania sie. To
dziwne, ze po trzech latach wcigz jeszcze w jego obecnosci zaczynata sie czu¢ jak mtoda
dziewczyna. Podniosta sie ostroznie, zeby nie ugiaé materaca i nie zaktoci€é mu snu, i
podnoszac po drodze z lezanki swoj peniuar przeszta do tazienki.

Szybko wyszczotkowata wlosy sprawdzajac, czy nie znajdzie wsrdéd nich pierwszych sladow
siwizny, uspokojona umyfa zeby i za pomoca kieliszka z btekitnego szkta specjalnym ptynem
przeptukata oczy, az znéw byly idealnie biate i btyszczgce. Potem wklepata w twarz krem i
starannie usuneta jego nadmiar. Blaine lubit, kiedy jej skéra nie nosita nawet sladu zadnych
kosmetykow. Korzystajac z bidetu usmiechneta sie na wspomnienie jego zdumienia, kiedy
ujrzat ten wynalazek po raz pierwszy.

— Cudownie! — zawotat. — Poidto dla konia w tazience! Jakiez to przydatne!

Czasami bywat romantyczny jak Francuz. RozeSmiata sie w oczekiwaniu rozpoczynajgcego
sie dnia, chwycila z szafy $wiezy jedwabny peniuar i pobiegta do kuchni. Stuzba krzatata sie
goragczkowo, paplajac w podnieceniu, bo pan byt W domu, a wszyscy wprost ubdstwiali
Blaine”a.

— Masz je, hadzi? — spytata, uzywajac tytutu naleznego osobom,



ktére odbytypielgrzymke do Mekki. Malaj usmiechnat sie i pokazat

z durng dwa grube soczyste pstragi. W swoim czerwonym fezie

z czarnym chwastem wygladat jak bursztynowy gnom.

— Przyjechaty wczoraj statkiem pocztowym, prosze pani — pochwalit sie.

— Hadzi, jestes prawdziwym cudotworcg — zawotata Centaine. Szkockie pstragi w okresie
tarta byty ulubionym przysmakiem $niadaniowym Blaine”’a. — Przyrzadzisz je tak, jak to lubi,
prawda? — Blaine lubit je duszone w mleku. Urazony niewfasciwoscig tego pytania kucharz
spojrzat na nig z wyrzutem i bez stowa odwrdcit sie do kuchni.

Dla Centaine byta to cudowna zabawa, pozwalajgca cho¢ na chwile zapomnie¢ o
otaczajgcym ich swiecie, udawac, ze jest zong Blaine”a, ze Blaine naprawde nalezy wtasnie
do niej. Totez czujnym wzrokiem wodzita za Miriam, mielaca swiezo upalong kawe, i
Khalilem, ktory wyczesat wtasnie szary, prazkowany garnitur Blaine”a i zabierat sie do
nadawania jego butom lustrzanego potysku. Stwierdziwszy, ze przygotowania postepuija jak
nalezy, zostawita stuzgcych i na palcach wrécita do zaciemnionej sypialni.

Kiedy staneta przy t6zku i spojrzata na $pigcego Blaine”a, poczuta,

ze zapiera jej dech w piersi. Po tylu latach jego widok wcigz jeszcze tak na nig dziatat.
,~Jestem wierniejsza niz jakakolwiek zona... Postuszniejsza bardziej kochajaca, bardzie;...
Chwycit jg za reke tak raptownie, ze krzykneta ze strachu Pociagnat jg ku sobie, przewrdcit
na f6zko i przyrzucit przescieradtem.

— Wocale nie spates! — protestowata z udawanym oburzeniem. — Jestes okropny! Nigdy nie
mozna ci wierzyc!

Wcigz jeszcze, gdy istniata po temu okazja, potrafili doprowadzi¢ sie do stanu absolutnego
zapamietania, wprawi¢ w zmystowe szalehstwo wiodgce nieuchronnie do eksplozji Swiattosci
i . barw jak na obrazie Turnera na $cianie przed t6zkiem. Ale coraz czesciej bylto tak jak tego
ranka — spokojnie zamykali sie w fortecy swej mitosci, poteznej i niezdobytej. Opuscili jg
niechetnie, z ocigganiem, lecz promienie stor\ca wpadajgce przez szpary w okiennicach
zalewalty juz pokoj ztocistym blaskiem, a z tarasu za oknami dobiegat brzek zastawy na
nakrywanym przez hadziego do sniadania stole.

Przyniosta Blaine’owi dtugi, btekitny szlafrok z chinskiego jedwabiu, haftowany brokatem i
oblamowany purpurg, z aksamitnymi klapami i paskiem wyszywanym drobnymi pertami.
Wybrata go, ho byt tak niezwykle egzotyczny, tak bardzo kontrastowat z surowo eleganckim
stylem, z jakim Blaine nosit sie na co dzien.

— Za nic w Swiecie nie zatozytbym tego na siebie w obecnosci kogokolwiek poza tobg —
powiedziat, kiedy sprezentowata mu go na urodziny, trzymajac szlafrok na odlegtosé
wyciagnietej reki.

— Sprobowatbys tylko! — odparta z grozbg w gtosie. Kiedy jednak minat pierwszy szok,
Blaine polubit naktada¢ ten szlafrok na czas spedzanych wspdlnie w domku chwil.
Trzymajac sie za rece wyszli na taras. HadZzi i Miriam rozpromienili sie na ich widok i
ktaniajgc sie usadzili ich przy ustawionym w porannym stoncu stole.

Centaine btyskawicznym lecz uwaznym spojrzeniem omiotta zastawe, stwierdzajgc, ze
wszystko jest doktadnie, jak by¢ powinno — od r6z w wazonie z pracowni LaLique’a i
snieznobiatego obrusu po krysztatowg karafke od Faberg¢ z ornamentami ze ztoconego
srebra, napetniong $wiezym sokiem z grejpfrutéw. Dopiero wtedy roztozyta poranng gazete i
zaczeta czyta¢ Blaine”owi najnowsze wiadomosci.

Zawsze w tej samej kolejnosci: nagtowki, potem doniesienia z parlamentu — czekajac po
kazdym na jego komentarz i dodajgc wtasne zdanie na dany temat — nastepnie
sprawozdania finansowe
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i gietdowe, a na koncu sport, ze szczegdélnym uwzglednieniem wszystkich wzmianek o Polo.
— 0, widze, ze wczoraj przemawiates. Zwiezta odpowiedz ministra bez teki.

Blaine z usmiechem nadziat na widelec ptat pstraga.

— Nie tyle zwiezta — sprostowat — co na odczepnego.

— Co to za tajne stowarzyszenia? O co tu chodzi?

A, zrobito sie troche zamieszania wokét tych paramilitarnych

organizacji zainspirowanych, zdaje sie, przyktadem uroczego Herr Hitlera i jego bandy
politycznych zbirdw.

— To cos powaznego? — Pociagneta malenki tyk kawy. Wcigz jeszcze nie mogta
przyzwyczaic¢ zotgdka do tych angielskich sniadan. — Wydawato mi sie, ze raczej
zbagatelizowate$ te sprawe. — Podniosta nagle gtowe i spojrzata na niego spod oka. —
Udawatas, tak? — Zawsze potrafita przejrze¢ go na wylot.

— Twojej uwadze nigdy nic nie ujdzie, prawda? — USmiechnat sie z ming winowaijcy.

— Mozesz o tym mowic?

— Wiasciwie nie powinienem — odpart, marszczac czoto. Lecz przeciez nigdy jeszcze nie
zdradzita jego zaufania. — Rzeczywiscie, jesteémy mocno zaniepokojeni — przyznat. —
Szczerze méwigc, Ou Baas uwaza nawet, ze to najpowazniejsze zagrozenie od czasu rebelii
w roku dziewiecéset czternastym, kiedy to De Wet wezwat wszystkie swoje oddziaty do walki
za kajzera. Cata sprawa jest niezwykle drazliwa z politycznego punktu widzenia i stanowi
potencjalne pole minowe. — Urwat, ale cho¢ Centaine wiedziata, ze to nie wszystko, czekata
cierpliwie, az sam zdecyduje sie jej to powiedzie¢. — No dobrze, Ou Baas polecit mi obja¢
przewodnictwo komisji, w jej sktad wchodzg cztonkowie rzadu, sprawa jest $cisle poufna, do
zbadania dziatalnosci Ossewy Brandwag, najbardziej skrajnej i najszybciej rozrastajace;j sie z
tych organizacji. Gorszej nawet niz Broederbond.

— Dlaczego tobie? To paskudne zadanie, prawda?

— Owszem, paskudne. Wybrat mnie, poniewaz nie jestem Afrykanerem. Ma to zapewni¢
bezstronos¢ osadu.

- — Rzecz jasna styszatam o OB. Méwi sie o niej od lat, ale wtasciwie nikt nie wie nic
konkretnego.

— Prawicowa nacjonalistyczna ekstrema, rasizm, antysemityzm, zrzucanie winy za
wszystkie bolaczki na perfidny Albion, tajne przysiegi krwi, zloty i rajdy o pétnocy — jednym
stowem co$ w rodzaju neandertalskich skautéw, czerpigcych natchnienie z Mein Kampf.

— Nie czytatam tej ksigzki, a wszyscy o niej moéwig. Czy byta przektadana na angielski lub
francuski?

— Oficjalnie nie, ale mam ttumaczenie z Ministerstwa Spraw Zagranicznych. To zbiér
koszmardéw i plugastwa, podrecznik nagiej agresiji i bigoterii. Pozyczytbym ci swoj
egzemplarz, ale to naprawde odrazajgco zta literatura, a zawarte w niej tresci przyprawityby
cie o mdtosci.

— Moze rzeczywiscie nie jest wybitnym pisarzem — zgodzita sie Centaine. — Ale cokolwiek
by méwié, Blaine, po catkowitej klesce Republiki Weimarskiej Hitler znoéw postawit Niemcy na
nogi. To jedyny kraj na Swiecie, gdzie nie ma bezrobocia, a gospodarka przezywa burzliwy
rozwoj. W ciggu ostatnich dziewieciu miesiecy wartos¢ moich akcji Kruppa i Farben wzrosta



niemal dwukrotnie. — Urwata, widzac jego mine. — Co sie stato?

Blaine odtozyt n6z i widelec i patrzyt na nig szeroko otwartymi oczami.

— Masz akcje niemieckiego przemystu zbrojeniowego? — spytat z niedowierzaniem.
Centaine potwierdzita skinieniem gtowy.

— To moja najlepsza inwestycja od czasu odejscia od standardu... Nie dokonczyta. Nigdy do
tego nie wracali.

— Nigdy cie o nic nie prositem, prawda? — spytat.

— To prawda, nigdy — odparta po chwili zastanowienia.

— No wiec teraz cie prosze. Sprzedaj wszystkie akcje niemieckich fabryk zbrojeniowych.

— Dlaczego? — spytata wyraznie zdumiona.

— Bo to jest tak, jakbys inwestowata w propagowanie raka albo finansowata podboje
Dzyngis-chana.

Nic nie odpowiedziata, tylko jej twarz przybrata nieobecny wyraz, spojrzenie stracito ostrosc,
a oczy zjechalty sie w leciutkiego zeza. Kiedy zrobita to po raz pierwszy, mocno go
wystraszyta. Dopiero po jakims$ czasie dotarto do niego, ze kiedy wytgcza sie tak nagle, robi
po prostu w pamieci obliczenia. Szybkos¢ z jaka ich dokonywata nieodmiennie wprawiata go
W hajwyzszy podziw.

Z drgnieniem powiek znow spojrzata prosto na niego i usmiechneta sie.

— Po wczorajszym kursie zarobitabym na nich sto dwadzie$cia sze$¢ tysiecy funtéw. Wiec
chyba i tak pora bytaby je sprzedac¢. Zaraz po otwarciu poczty zatalegrafuje do mojego
londynskiego maklera.

— Dziekuje, kochanie. — Btaine pokrecit ze smutkiem gtowg. — Wolatbym, Zzebys robita
interesy na czym innym.

— By¢ moze dramatyzujesz nieco sytuacje, chéri— zaoponowata taktownie. — Moze Hitler
nie jest az taki zty, jak sadzisz.

122
123

— On nie musi by¢ wcale az tak zly, jak ja sgdze, Centaine. Nawet gdyby byt tylko tak zty,
jak sam siebie przedstawia w Mein Kampf, to i tak kwalifikowatby sie do gabinetu horrorow.
— Wiozyt do ust kawatek pstraga i przymknat oczy, delektujgc sie jego smakiem.
Przygladata mu sie z zachwytem, czerpigc z tego przyjemnosc¢ nie mniejszg iz on. Przetknaf,
otworzyt oczy i machnieciem widelca uznat sprawe za zamknieta.

— Za duzo juz tych koszmardéw jak na taki cudowny poranek — oswiadczyt z udmiechem. —
Bierz sie do doniesien sportowych, kobieto!

Centaine zaszelescita powoli stronami, zeby przedtuzy¢ chwile oczekiwania, po czym
wyprostowata sie, by zacza¢ z namaszczeniem czytac, i nagle zachwiata sie w krzesle i krew
odptyneta jej z twarzy.

Blaine z brzekiem rzucit sztu¢ce i zerwat sie na réwne nogi, by ja podtrzymac.

— Co sie stato, kochanie? — zawotat przerazony i niemal tak blady jak ona.

Potrzasnieciem stracita jego rece z ramion, nie odrywajac wzroku od drzgcej w jej dtoniach
gazety.

Blaine szybko obszedt stdt, stanat za jej plecami i przebiegt wzrokiem strone, na ktérej
otwarta byta gazeta. Znalazt artykut o rozegranych w poprzednim tygodniu wyscigach w
Kenilworth. Wystawiony przez Centaine niezly ogier Bonheur przegrat o éwieré dtugosci w
gtéwnej gonitwie, lecz przeciez to nie mogto by¢ powodem takiej reakcji.

Dopiero wtedy spostrzegt, ze wpatruje sie w doét strony, i idac za jej wzrokiem natrafit na
zdjecie boksera, w koszulce i spodenkach, ustawionego w typowej pozie piesciarskiej, z
zacisnietymi piesciami na wysokosci piersi, z zacietg ming na przystojnej twarzy. Zupetnie go
to zaskoczyto — Centaine nigdy nie okazywata najmniejszego zainteresowania boksem.
Przeczytat tytut ilustrowanego fotografig artykutu:

SWIETO REKOCZYNOW, SZYKOWNE MIEJSCE

ROZGRYWEK MIEDZYUCZELNIANYCH



MISTRZOSTW W BOKSIE,

ale niczego mu to nie wyjasnito. Zerknat na podpis pod zdjeciem:

,Lew Kalahari, Manfred De La Rey, kandydat do tytutu mistrzowskiego w wadze poiciezkie;j.
Czeka go zazarta walka.”

— Manfred Dc La Rey... — powtdrzyt pétgtosem, prébujac sobie przypomnieé, gdzie po raz
ostatni styszat to nazwisko. Twarz mu sie rozjasnita i $cisngt Centaine za ramie.

— Manfred Dc La Rey! To ten chiopak, ktérego szukatas w Windhoek! Czy to on?
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Centaine skineta gtowg nie ogladajac sie za siebie.

— Centaine, kim on wiasciwie dla ciebie jest?

Zdjecie przyprawito jg o taki wstrzas, ze stracita panowanie nad swymi uczuciami; gdyby nie
to, by¢ moze udzielitaby mu innej odpowiedzi. Lecz teraz, nim zdazyta sie nad tym
zastanowi¢, wymkneta jej sie ona sama.

— To méj syn. Nieslubny syn.

Blaine cofnat rece z jej ramion, ustyszata, jak zachtystuje sie powietrzem.

,Chyba oszalatam! — pomyslata natychmiast. — Nie wolno byto tego méwié! On nigdy nie
zrozumie! Nigdy mi nie wybaczy!”

Nie $miata obejrze¢ sie za siebie, w obawie przez natrafieniem na wyraz szoku i wyrzutu,
ktéry musiat sie malowac w jego oczach. Spuscita gtowe i ukryta twarz w dfoniach.
,otracitam go — pomyslata. — Blaine jest zbyt prawy, zbyt prostolinijny, zeby to
zaakceptowad.”

| nagle znéw poczuta na ramionach jego rece. Podnidst jg z krzesta i tagodnie odwrdcit do
siebie.

— Kocham cie powiedziat po prostu, a ona poczuta, ze fzy duszg jg w gardle. Rzucita mu sie
na szyje i przytulita sie do niego z catej sity.

— Och, Blaine, jeste$ dla mnie taki dobry!

— Gdybys chciata sie tym ze mng podzieli¢, to przeciez jestem po to, zeby ci pomaoc. Jesli
wolisz o tym nie méwi¢, zrozumiem. Chce tylko, zeby$ wiedziata jedno: jakkolwiek to byto,
cokolwiek zrobitas, nie wptynie to w zaden sposéb na to, co do ciebie czuje.

— Chce ci o tym opowiedzie¢. — Sttumita tzy ulgi i spojrzata mu w oczy. — Nigdy nie
chciatam mie¢ przed tobg tajemnic. Od lat chce ci o tym powiedziec, ale jestem tchérzem.
— O wiele rzeczy mozna cie posadzac, kochanie, ale na pewno nie o tchérzostwo. —
Usadzit jg z powrotem w krzesle i przyciagnat sobie swoje, zeby méc jg trzymac za reke,
kiedy bedzie opowiadata.

— No, mow.

— To taka dtuga historia, Blaine... A ty masz o dziewigtej posiedzenie rzadu.

— Sprawy panstwowe moga poczekaé. Nie ma dla mnie mc wazniejszego na swiecie niz
twoje szczescie.

Wiec opowiedziata mu wszystko od momentu, kiedy Lothar De La Rey uratowat jej zycie, do
odkrycia kopalni Hani i urodzenia Manfreda.

Niczego nie przemilczata, niczego nie ukrywata. Opowiedziata o swej mitosci do Lothara,
mitosci samotnej, zagubionej dziewczyny
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do swego wybawcy, o tym, jak mitos¢ ta przeksztatcita sie w zapiektg nienawisé, gdy odkryia,
ze Lothar zamordowat starg Buszmenke, ktdra byta jej przybrang matka, i jak ta nienawisé
skupita sie na dziecku Lothara, ktére nosita w swym tonie, przybierajac takie rozmiary, ze
kazata mu je zabrac¢ jeszcze mokre po porodzie, nawet na nie nie spojrzawszy.

— To byto podte — szepneta. — Ale bytam taka zagubiona i przerazona. Przerazona, co
powiedzg CourteneyOWie, jesli wroce do nich z bekartem. Och, Blaine, Zatowatam tego
dziesigtki tysiecy razy... i nienawidzitam samej siebie nie mniej niz Lothara Dc La Reya.

— Chcesz pojecha¢ do Johannesburga, zeby go zobaczy¢? — spytat Baine. — Moglibysmy
polecie¢ na mistrzostwa.

— My? — Ten pomyst wyraznie jg zaskoczyt. — Jak to, my?.



— Nie mégtbym cie pusci¢ samej. To za powazna sprawa.

— Ale jak zdotatbys sie wyrwac? Co z Izabelg?

— W tej chwili ty znacznie bardziej mnie potrzebujesz — odpowiedziat po prostu. — Chcesz
tam pojechac?

— 0, tak, Blaine, tak! Bardzo cie prosze! — Otarta ostatnie tzy koronkowym brzegiem Inianegj
serwetki i jej nastroj ulegt natychmiastowej zmianie. Blaine”a zawsze fascynowata ta jej
umiejetnosc¢ potrafita zmienia¢ nastroje tak jak inne kobiety kapelusze. Znéw byta
opanowana, rzeczowa i rzutka.

— Shasa wraca dzi$ po potudniu. Zadzwonie do Windhoek do Abego i dowiem sig, kiedy
doktadnie wyleciat. Jesli nie zdarzy sie nic nieprzewidzianego, moglibysmy polecie¢ do
Johannesburga jutro rano. O ktorej, Blaine?

— O ktoérej zechcesz. Dzi$ uprzatne swoje biurko i pojednam sie z Ou Baasern.

— O tej porze roku pogoda powinna dopisac. . Moze tylko jaka$ hurza na wyzynnym yeldzie.
— Wazieta go za reke i przekrecita jg w taki sposob, zeby zobaczyé¢ na jego rolexie, ktora
godzina. — Jesli sie pospieszysz, chcri, to wcigz jeszcze masz szanse zdazy¢ na to
posiedzenie.

Nadat grajac role postusznej zony odprowadzita go do drzwi garazu i ucatowata na
pozegnanie przez opuszczone okienko bentleya.

— Jak tylko Shasa przyjedzie, zadzwonie do ciebie do biura — szepneta mu do ucha. —
Gdyby posiedzenie jeszcze trwato, zostawie wiadomos¢ Doris. — Doris byta sekretarkg
Blaine”a, jedng z bardzo niewielu oséb, ktore o nich wiedziaty.

Po odjezdzie Blaine”a Centaine pobiegta prosto do sypialni i chwy126

cita stuchawke telefonu. Potaczenie z Windhoek zakiécaty szumy i trzaski, a Abrahamsa
stychac byto tak, jakby dzwonita na Alaske.

— Wylecieli o pierwszym brzasku, prawie pie¢ godzin temu — dobiegt jego staby,
znieksztatcony gtos. — Oczywiscie z Dawidem.

— A jak wiatr, Abc?

— Przez catg droge powinni mie¢ wiart od ogona. Jakies trzydziesci, czterdziesci pie¢
kilometréw na godzine.

— Dziekuje, wyjade po nich.

— Nie wiem, czy to najlepszy pomyst... — W gtosie Abego dato sie stysze¢ wahanie. — Po
powrocie z kopalni zachowywali sie niezwykle tajemniczo, a dzisiaj rano nie pozwolili
odprowadzi¢ sie na lotnisko. Podejrzewam, ze moga mie¢ towarzystwo, jesli wybaczysz ten
eufemizm...

Centaine odruchowo zmarszczyta brwi, cho¢ naprawde nie potrafita mie¢ Shasie za zte tych
jego flirtéw. , To ta krew dc Thirych — ttumaczyta go pobtazliwie przed sama soba, skrycie
dumna z tatwosci, z jakg dokonywat sercowych podbojéw. — On nic na to nie moze
poradzi¢.” Szybko zmienita temat.

— Dziekuje, Abc. Podpisatam akty dzierzawy tych terenow w Namaqualandzie, wiec mozesz
juz zabra¢ sie do sporzgdzania kontraktu. — Rozmawiali jeszcze pie¢ minut o sprawach
zawodowych, po czym Centaine rozitgczyta sie. Po odbyciu dalszych trzech rozméw w
interesach zadzwonita do Welteyreden i podyktowata sekretarzowi cztery listy oraz telegram
do londynskiego brokera: ,Sprzeda¢ jak najkorzystniej wszystkie akcje Kruppa i Farben”.
Odtozyta stuchawke, postata po hadziego i Miriam i wydata im dyspozycje na czas swojej
nieobecnosci. Potem dokonata szybkich obliczen. ,Smigty Smok”, przepiekny btekitno-
srebrny dwusilnikowiec, ktérego kupno wymaogi na niej Shasa, rozwijat szybkosé dwustu
czterdziestu kilometréw na godzine. Przy wietrze od ogona powinni dotrze¢ do Youngsfield
troche przed potudniem.

— Zobaczymy, czy panicz Shasa przy wyborze kobiet nauczyt sie kierowac troche lepszym
gustem.

Wsiadta do daimlera i powoli objechata powoli skalny wystep gory, potem szdstg dzielnice,
barwne przedmiescie zamieszkane gtéwnie przez Malajéw, z waskimi zautkami
rozbrzmiewajgcymi zawodzeniem muezindw wzywajacych wiernych na modlitwe, krzykami
zachwalajgcych swoj towar ulicznych sprzedawcéw ryb i ptasim swiergotem dzieciarni,



mineta szpital Groote Schuur i gmachy uniwersytetu przylegajace do wspaniatej posiadtosci
Cecila Rhodesa, ktérg zapisat testamentem narodowi.

»10 musi by¢ najpiekniej potozona uczelnia w swiecie” pomys$lata.
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Zdobione kolumnadami kamienne budynki staly na tle porosnietego

ciemnymi sosnami stromego zbocza gory i strzelajgcych pod niebo

skalnych urwisk, a na otaczajacych je takach pasty sie stadka zwierzyny

z réwnin: eland, gnu i zebr. Widok uniwersytetu znéw przypomniat jej

0 Shasie. Wtasnie skonczyt pierWSzY rok studiéw z przyzwoitg drugg

lokata.

— Na tych, ktérzy wszystko zaliczajg z pierwszg lokata, patrze zawsze mocno podejrzliwie
— powiedziat Blaine, kiedy poznat wyniki Shasy. — Wiekszo$¢ z nich jest o wiele za madra,
zeby wyszto to na dobre im samym jak i ich otoczeniu. Ja wole zwyktych $miertelnikow,
ktérych osiggniecie najwyzszych not kosztuje wiele wysitku.

— Zarzucasz mi, ze go rozpieszczam usmiechneta sie Centaine. — Ale sam zawsze
znajdujesz dla niego jakie$ wyttumaczenie.

— By¢ twoim synem wcale nie jest tak tatwo, moja droga — odpart Centaine zjezyta sie
urazona.

— Uwazasz, ze me jestem dla niego dobra?

— Wrecz przeciwnie sugeruje nieSmiato, ze wrecz za dobra. Chodzi mi o to, Zze niewiele mu
pozostawiasz. Jestes uosobieniem sukcesu, dominujesz nad catym otoczeniem. Osiggnetas
juz wszystko. Co mu zostato, w jaki sposéb on mégtby sie sprawdzic?

— Blaine, ja go nie tyranizuje.

— Ja nie mowie, ze go tyranizujesz. To dwie rézne rzeczy. Tym dominowaniem zupetnie
mnie podbitas. A gdybys byta tyranem, miatbym dla ciebie tylko pogarde.

— Mimo wszystko nie bardzo rozumiem te twoje rozréznienia. Bede chyba musiata zajrze¢
do stownikéw.

— Zapytaj Shase, wiasnie angielski zaliczyt na celujgco — rozesmiat sie Blaine, po czym
objat ja w ramionach. — Musisz mu troche popusci¢ wodzy, Centaine, zostawi¢ mu jakies
pole, na ktérym bedzie mogt popetnia¢ pomyiki i odnosi¢ wtasne sukcesy. Gdyby chciat
polowaé, nawet jesli nie pochwalasz zabijania zwierzat bez potrzeby, to pamietaj, ze
wszyscy CourteneyoWie byli zapalonymi mysliwymi. Polowal ojciec Shasy, a stary generat
Courteney wybijat setkami stonie. Pozwal chtopakowi, niech on tez sprébuje. To jedyna
rzecz, w jakiej nie bedzie musiat nasladowac ciebie, bo ty tego nigdy nie robitas. Oczywiscie
poza grg w Polo.

— A latanie?

— Przepraszam, poza lataniem.

— A wiec dobrze, pozwole mu mordowac bogu ducha winne zwierzaki. Och, Blaine,
powiedz, czy Shasa zakwalifikuje sie do olimpijskiej druzyny polo?

— Bede szczery, kochanie — nie.

— Ale przeciez jest dobry! Sam mowites!

— Owszern — przyznat Blaine. — Nawet bardzo dobry. Werwa zapat, szybkos¢, wspaniate
oko i uderzenie, ale brak mu doswiadczenia. Gdyby sie zakwalifikowat, bytby najmtodszym w
historii cztonkiem reprezentacji kraju. Mysle jednak, ze do tego nie dojdzie. Sadze, ze
zamiast niego wybor padnie na Cliye’a Ramseya.

Popatrzyta na niego bez wyrazu, a on odpowiedziat takim samym spojrzeniem. Wiedziat, o
co jej chodzi. Jako kapitan druzyny byt cztonkiem komisji kwalifikacyjne;.

— David pojedzie do Berlina — nie dawata za wygrana.

— David Abrahams jest ludzkim wcieleniem gazeli — rzeczowo zauwazyt Blaine. — Ma
czwarty czas na $wiecie na dwiescie metrow i trzeci na czterysta. A Shasa konkuruje o
miejsce z co najmniej dziesiecioma najlepszymi graczami na $wiecie.

— Databym wszystko, zeby mégt pojecha¢ do Berlina.

— Ani przez chwile w to nie watpie odpart Blaine. Kiedy w koncu zdecydowano, ze Shasa



me wyjedzie do Oksfordu, lecz bedzie studiowat na miejscu, Centaine wybudowata nowe
skrzydto w gmachu Wydziatu Inzynierii Uniwersytetu w Cape Town. Tak, zadna cena nie
bytaby dla niej zbyt wysoka.

— Zapewniam cig, kochanie, ze dotoze wszelkich staran... — urwat na chwile, a ona
poderwata z nadziejg gtowe — .. .by nie by¢ obecnym na posiedzeniu, na ktérym komisja —
jesli do tego dojdzie — bedzie rozpatrywata kandydature Shasy.

— Chodzaca cnota! — zawotata teraz na wspomnienie tamtej rozmowy i bezsilnie uderzyta
piescig w kierownice daimlera. Raptem przed oczami staneto jej inkrustowane zlotem i
koscig stoniowg toze. — No, moze z tg cnotliwoscig to troche przesadzam — mruknetfa z
figlarnym usmiechem.

Lotnisko byto puste. Zaparkowata daimlera pod hangarem, w miejscu niewidocznym z
powietrza, wyjeta z bagaznika koc i roztozyta go pod drzewem na skraju szerokiego,
porosnietego trawg pasa.

Dzien byt piekny, niebo bezchmurne, tylko nad Gorg Stotowa jak zwykle wisiato kilka
pierzastych obtokéw. Silny wiatr targat koronami pinii, przyjemnie tagodzit upat.

Usadowita sie na kocu i zabrata sie do czytania Nowego, wspaniatego $wiata Aldousa
Huxleya, ksigzki, ktérej od tygodnia nie miata czasu dokonczy¢, od czasu do czasu
odrywajgc wzrok od kolejnych stronic, by rzuCi¢ okiem na btekitne niebo na pétnocy.
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40 Latanie oczarowato Davida Abrahamsa prawie tak samo

* jak bieganie. To wtasnie zblizyto ich do siebie z Shasg, bo cho¢ Abe Abrahams niemal od
narodzin swego syna pracowat dla Centaine i byt jednym z jej najblizszych przyjaciot, to obaj
chtopcy zwrocili na siebie uwage dopiero po réwnoczesnym rozpoczeciu studiow na
uniwersytecie. Od tej pory stali sie nieroztgczni i wspolnie zatozyli na uczelni aeroklub, ktory
Centaine wyposazyta w treningowg ,Cme”.

David studiowat prawo z milczagcym zatozeniem, ze po dyplomie wréci do Windhoek i
podejmie prace w kancelarii swego ojca, co oznaczato, ze stanie sie jednym z ludzi
Centaine. Ona sama od lat uwaznie przygladata sie chtopcu, a poniewaz nie znalazta w nim
zadnych wad, z czystym sumieniem zaaprobowata jego przyjazh z Shasa.

David byt wyzszy od ojca, miat szczuptg sylwetke biegacza, sympatycznie brzydka, wesotg
twarz, geste krecone witosy i dtugi nos odziedziczony po Abem. Jego najwiekszymi atutami
byty ciemne semickie oczy i smukte dtonie o delikatnych palcach, w ktérych trzymat teraz
drazek sterowniczy ,Smigtego Smoka”. Pilotowat samolot z niemal religijinym zapamigtaniem,
niczym kaptan jakiejs tajemnej sekty, odprawiajacy rytualne nabozenstwo. Traktowat
maszyne, jakby byta piekng zywa istotg, gdy tymczasem Shasa latat jak inzynier — z wielkg
wprawg i petng znajomoscig rzeczy, ale bez mistycznej namietnosci Dawida.

Ta mistyczna namietnos¢ cechowata takze jego stosunek do biegania i wielu innych rzeczy
W Zyciu i byta jedng z przyczyn, dla ktérych Shasa tak bardzo go polubit. Przydawata smaku
jego wiasnemu zyciu, zwiekszata przyjemnosé, jakg Shasa czerpat z tego, co wspadlnie robili.
Bez Dawida ostatnie tygodnie bytyby nudne i przygnebiajace.

Z btogostawienstwem Centaine, ktdérego po roku upartych sprzeciwéw ni stad, ni zowad
nagle im udzielita, wzieli ,Smoka” i w dzieh po pisemnych egzaminach polecieli do H’ani.
Tam czekaty juz na nich przygotowane przez Twentyman-Jonesa dwie czterotonowe
ciezarowki ze sprzetem obozowym, kilka oséb do obstugi, tropiciele, sprawiacze zwierzyny i
kucharz. Szefem ekspedycji zostat jeden z poszukiwaczy zt6z, cztowiek swietnie
obznajomiony z zyciem w dzikiej gluszy, prawami buszu, majgcy ogromne doswiadczenie w
polowaniu na grubg, niebezpieczng zwierzyne.

Celem wyprawy byt Capriyi Strip, ten najdalej wysuniety na wschéd pas pustkowia, wcisniety
miedzy Angole i Beczuane. Wstep na ten teren podlegat surowym ograniczeniom, a
polowanie — poza



nielicznymi wyjgtkami — byto tam zakazane. W kregach mysliwskich méwito sie z
zazdroscia, ze Capriyi Strip to prywatny teren towiecki cztonkéw rzadu Afryki Potudniowe;j.
Blaine Malcomess zatatwit zgode na wjazd ekspedyciji i pozwolenie na odstrzat zwierzyny.
Siwy poszukiwacz miat twardg reke, lecz i mnéstwo cierpliwosci chetnie dzielit sie swymi
doswiadczeniami. Juz wkrétce obaj mtodzi ludzie zblizyli sie do poznania pustyni i
fascynujacej réznorodonoscj zamieszkujgcych jg form zycia, zaczeli jg rozumie¢ i szanowad.
W ciggu kilku tygodni dowiedzieli sie wiele o miejscu cztowieka w przyrodzie, jego roli w
zachowaniu kruchej réwnowagi natury, przyswoili sobie podstawowe zasady etyki towieckie;.
— Smieré kazdego indywidualnego zwierzecia to rzecz smutna, lecz nieunikniona —
ttumaczyt poszukiwacz. — Ale $mierc¢ lasu, bagna czy sawanny, ktére sg siedliskiem zycia
catych gatunkow, to tragedia. Gdyby europejscy krolowie i szlachta nie byli zapalonymi
mysliwymi, jelenie, dziki i niedzwiedzie wyginetyby juz dawno. To mysliwi uratowali las przed
chtopska siekierg i ptugiem. — Stuchali go uwaznie, zapatrzeni w ptomienie obozowego
ogniska. — Ludzie, ktorzy polujg z mitoéci do sciganych zwierzat, chronig przed
klusownikami ciezarne samice i mtode, bronig lasy przed owcami, kozami i bydtem. Nie, moi
przyjaciele, Robin Hood byt paskudnym ktusownikiem. To szeryf z Nottingham byt
prawdziwym bohaterem.

Totez spedzali cate dni w buszu, wyprawiali sie z obozu pieszo jeszcze przed switem i
wracali dopiero po zachodzie storica, ledwie powtdczac nogami ze zmeczenia. Kazdy zabit
swego lwa, doswiadczyt uniesienia i smutku, jakimi ten czyn napetnia kazdego mysliwego, i
otrzasnat sie z nich z mocnym postanowieniem ocalenia tej pieknej, dzikiej krainy przed
grabiezczymi zapedami bezmysinych chciwcéw. A Shasa, ktéremu z urodzenia
przeznaczone byty bogactwa i wptywy, zaczat sobie uswiadamiac, jak znaczna czes¢
odpowiedzialnosci za losy tego kraju pewnego dnia spocznie na jego barkach.

Tak jak przepowiadat David, kobiety okazaty sie zupelnie zbedne, ale Shasa upart sie, zeby
je zabrag, jedna dla siebie i drugq dla Davida.

Wybranka Shasy miata prawie trzydziesci lat. — Najlepszy dzwiek majg stare skrzypce —
ttumaczyt Dawidowi. Kobieta byta takze rozwddka. — Nigdy sam nie ujezdzam swoich kucow
do polo. — Miata wielkie niebieskie oczy, dojrzate czerwone usta i obfite ksztatty, ale nie byta
obcigzona niepotrzebnym balastem rozumu.

Dawid przezwat jg Jumbo, ,bo — jak wyjasnit — jest tak gruba, ze dwa stonie mogtyby jej
przejsé po gtowie jeden obok drugiego”.

Shasa zdat sie na Jumbo w wyborze przyjaciotki dla Dawida,
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a ona przyprowadzita wysokg dame o ciemnych dtugich lokach, takze rozwddke, z rekoma
obiadowanymi ciezkimi bransoletami i sznurami korali na smukiej szyi. Kobieta ta uzywata
cygarniczki z kosci stoniowej i miata rozpalone, przenikliwe spojrzenie, ale odzywata sie
rzadko, najczesciej po to, by poprosi¢ o nastepny dzin.

Z powodu nie nasyconego pragnienia Dawid przezwat jg Wielbtgdzica. Obie jednak okazaty
sie wprost idealnymi towarzyszkami wyprawy, bowiem z wprawg i zapatem wywigzujac sie
ze swoich obowigzkéw, gdy tego od nich zadano, nie miaty jednoczesnie nie przeciwko
temu, by reszte czasu spedzac spokojnie w obozie, gdzie catymi dniami po cichu zajmowaty
sie same sobg, nie domagaty sie okazywania im uwagi, a wieczorami nie sabotowaty
rozmow przy ognisku wigczaniem sie do nich.

— To chyba najwspanialsze wakacje W moim zyciu. — Shasa odchylit sie w fotelu ,Smoka” i
W rozmarzeniu zapatrzyt przed siebie, zostawiajgc Dawidowi, drugiemu pilotowi,
prowadzenie maszyny. — Ale jeszcze sie nie skonczyly. — Zerknat na zegarek. — Do Cape
Town pozostata nam godzina lotu. Nie schodz z kursu — polecit i odpiat pasy.

— Co masz zamiar zrobi¢? — spytat Dawid.

— Nie chce cie gorszy¢, wiec nie odpowiem na to pytanie, ale nie zdziw sie, jesl
Wielbtadzica przeniesie sie tu do ciebie.

— Naprawde mnie martw.sz — powiedziat Dawid powaznie. — Jesli sie nie opamietasz,



skonczy sie to jakim$ powaznym uszkodzeniem ciata.

— Moje ciato jest nie do zdarcia — zapewnit go Shasa, wygrzebujac sie z fotela.

— Nie o ciebie mi chodzi, drogi chlopcze, martwie sie 0 Jumbo — potrzgsnat ze smutkiem
gtowg Dawid. Shasa rozedmiat sie, poklepat go po ramieniu i zniknat w kabinie pasazerskiej.
Wielbtadzica podniosta na niego ciemne, fanatyczne spojrzenie i wylata na bluzke troche
dzinu z tonikiem, a Jumbo zachichotata i przesuneta sie w bok, by zrobi¢ niiejsca dla Shasy.
Kiedy szepnat jej co$ do ucha, spojrzata na niego zdziwiona, co nie byto u niej niczym
niezwyktym.

— Klub Kilometr w Przestworzach? A céz to, na mitos¢ boska, takiego?

Shasa szepnat cos jeszcze i Jumbo wyjrzata szybko przez boczne okienko na przesuwajaca
sie dole ziemie.

— Wielkie nieba! Nigdy nie przypuszczatam, ze jesteSmy az tak wysoko!

— Zostajac jego cztionkiem otrzymuje sie specjalng broszke —

powiedziat Shasa. — Ziotg, wysadzang diamentami. — Zainteresowanie Jumbo raptownie
wzrosto.

— O rany! Jak ta broszka wygigda?

— Przedstawia lecacego ptaszka ze sterczaca szyja, ztotymi skrzydtami i oczami z
brylantow.

— Ptaszka ze sterczaca szyja? Jakiego znowu ptaszka... — Urwata nagle, a w jej bfekitnych
oczach zaswitato zrozumienie. — Shaso Courteney, jestes okropny! —. Spuscita oczy i
zamrugata z udawang skromnoscia, a Shasa z usmiechem zerknat na Wielbtgdzice.

— Dawid chciat chyba z tobg porozmawiac. Wielbtadzica postusznie wstata i ze szklaneczkg
w reku, przy wtorze

brzeku bransolet i grzechotu sznuréw korali przeszta do kabiny pilota. Godzine pdzniej
Shasa podszedt do Igdowania od strony goér

i posadzit ,Smoka” na trawiastym pasie tak lekko, jakby smarowat

mastem grzanke. Nie wyhamowujgc do konca zawrécit, podkotowat

z powrotem do hangaru, zaparkowat na stanowisku i wytgczyt silniki. Dopiero wtedy
zauwazyt zottego daimlera i stojgcg obok niego

Centaine.

— O Allachu! Matka! Kaz sie tym slicznotkom ktas¢ ptasko na podtodze!

Za p6zno — jeknagt Dawid. — Jumbo, niech jg piekto pochtonie, macha wiasnie twojej
mamusi przez okienko!

Shasa uzbroit sie w odwage przed spotkaniem z ziongcg ogniem matka, a tymczasem
Jumbo rozchichotana zeszta po schodkach, podtrzymujac Wielbtadzice, ktérej nogi w koncu
odmowity postuszenhstwa.

Centaine nic me powiedziata, tylko skinieniem reki przywotata czekajgcag obok daimlera
takséwke i zapedzita chwiejgcg sie na nogach pare na jej tylne siedzenie, thac dziewczyny
spojrzeniem jak smagnieciem bata.

— Wstaw ich walizki do bagaznika — polecita sucho Shasie, a gdy to zrobit, skineta gtowg
kierowcy: — Prosze je zawiez¢ dokadkolwiek zechca.

Wielbtadzica z maslanymi oczyma osuneta sie na siedzenie, ale Jumbo wychylita sie przez
okienko i wymachujac rekoma, stata Shasie catusy, dopoki takséwka me znikneta za bramag,
lotniska. Shasa ze spuszczong gtowg czekat na chtoste lodowatego sarkazmu matki.

— Czy wyprawa sie udata, kochanie? — spytata stodkim gtosem Centaine, nadstawiajac
policzek do pocatunku i 0 dziewczetach nie wspomniano juz ani stowem.

— Byto cudownie! — Pocatunek Shasy wyrazat wdziecznos¢, ulge i prawdziwg rados¢ z
tego, ze po tak dtugiej roztagce zndéw jest razem
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z matka. Zaczat jej opowiadaé wszystko od poczatku, ale Centaine przerwata mu juz po
pierwszym zdaniu.

— Pd&zniej, kochanie — powiedziata. — Teraz kaz zatankowaé¢ ,Smoka” i zrobi¢ mu doktadny
przeglad. Jutro lecimy do Johannesburga.

W Johannesburgu zatrzymali sie w Caritonie. Centaine miata t trzydziesci procent udziatéw
w. sieci, do ktérej nalezat hotel, totez

ilekroC zjezdzata do miasta, zawsze czekat na nig apartament krélewski.

Hotel zaczynat sie powoli dopraszaé o generalny remont, ale byt znakomicie potozony w
samym centrum miasta. Ubierajgc sie do

obiadu Centaine rozwazata mozliwosé zburzenia starego budynku

i postawienia na jego miejscu zupetnie nowego hotelu. Postanowita L zleci¢ swoim
architektom opracowanie raportu w tej sprawie i zapominajgc o interesach poswiecita reszte
wieczoru i catg swg uwage Blaine”’owi. Niemadrze ryzykujac wywotanie plotek do drugiej nad
ranem tanczyli w nocnym klubie na najwyzszym pietrze hotelu.

Nastepnego dnia Blaine mial catg serie stuzbowych spotkarn w Pretorii, co byto jego
wymoéwka do wyjazdu z Cape Town, wiec Centaine mogta caly dzien spedzi¢ z Shasa.
Rankiem na torach wyscigowych odbywata sie sprzedaz rocznych koni, ale zadano
absurdalnie wysokich cen, totez w koricu nie kupili ani jednego zwierzecia. Lunch zjedli w
Pawilonie WschodnioafrykanSkim, gdzie Centaine rozkoszowata sie nie tyle kuchnig, co
zazdrosnymi i petnymi najdziwniejszych domystow spojrzeniami kobiet zajmujacych
sgsiednie stoliki.

Po potudniu poszli do zoo. W przerwach miedzy karmieniem matp

i przejazdzka todzig po jeziorze rozmawiali o zamierzeniach Shasy

i jego planach na przyszto$¢. Centaine z radoscig stwierdzita, ze jej syn

w dalszym ciagu chce zaraz po skohczeniu studiéw przejaé czesc

obowigzkoéw zwigzanych w zarzadzaniem Courteney Mining and

Finance.

Wrdcili do hotelu na tyle wczesnie, by méc spokojnie przebrac sie na mecz. Blaine, juz w
smokingu, nalat sobie whisky z wodg sodowgq i rozparty w fotelu przygladat sie, jak Centaine
konczy toalete. Bardzo to lubita. To takze miato, w sobie co$ z zabawy w matzenstwo.
Poprosita, zeby zapiat jej kolczyki, po czym przeszia sie po pokoju czekajac na jego
pochwalty, i zakrecita w kétko, czarujac go wirowaniem dtugiej sukni.

134

— Nigdy jeszcze nie bytam na meczu bokserskim, IMaine. Czy przypadkiem nie za bardzo
sie wystroilismy?

— Zapewniam cie, ze smoking jest de rigueur.

— O Boze, jestem taka zdenerwowana. Zupetuie nie wiem, co miatabym mu powiedzie¢,
nawet gdyby udato mi sie... — Urwata. — Chyba udato ci sie zdoby¢ bilety?

Pokazat je z usmiechem.

— W pierwszym rzedzie. Zatatwitem takze auto z kierowca.

Shasa zjawit sie w czarnym smokingu z narzuconym niedbale na szyje biatym jedwabnym
szalikiem. Jego artystycznie zawigzana muszka byta odrobine asymetryczna, by nikomu
nawet przez mysl nie przeszito, ze moze to by¢ jeden z tych nowomodnych, przypinanych na
gumce koszmarkéw.

,~Jakiz on jest piekny! — Na widok syna serce Centaine napeczniato durng. — Jak dtugo
jeszcze uda mi sie chronic¢ go przed harpiami?”

Ucatowat ja, po czym podszedt do barku nala¢ jej zwyczajowy kieliszek szampana.

— Czy poda¢ panu nastepng whisky, sir? — spytat Blaine”a.

— Dziekuje, Shaso, ale nigdy nie przekraczam jednej. — Shasa nalat sobie gazowanego
napoju imbirowego. — ,To jedyna rzecz, o jakg nie musze sie martwi¢ — pomyslata
Centaine. — Skitonnos$c¢ do alkoholu na pewno nie bedzie jego staboscia.”

— No to, mamo — podnidst swojg szklaneczke Shasa — za twoje nowe zainteresowanie
szlachetng sztukg boksowania. Czy zdgzyta$ sie zapoznac z regutami takiego pojedynku?
— Wydawato mi sie, ze dwéch mtodych ludzi wtazi po prostu na ring i prébuje sie nawzajem



zabi¢. Zgadza sie?

— Jak najbardziej, Centaine — rozesmiat sie Blaine. Nigdy przy Shasie nie zwracat sie do
niej pieszczotliwie. Nie po raz pierwszy zastanowita sie, co jej syn sobie o nich mysili.
Oczywiscie musiat cos podejrzewac, ale tego wieczoru miata do$¢ zmartwien i bez
otwierania tych ciemnych drzwi. Wypita szampana, po czym wspierajgc sie na ramionach
dwaoch najwazniejszych mezczyzn w swoim zyciu, olsSniewajgca w swych diamentach i
jedwabiach, zbiegta lekkim krokiem do czekajgcej przed hotelem limuzyny.

Alejki miasteczka uniwersyteckiego wokoét hali sportowej szczelnie zapchane byly
samochodami, a na wzgérze petzty powoli zderzak w zderzak kolejne auta. Chodnikami
sunat zbity ttum podnieconych studentéw i kibicdw piesciarskich z miasta, totez szofer
wysadzit ich dwiescie metrow od wejscia i reszte drogi musieli przeby¢ pieszo.

W hali panowat zgietk i atmosfera wyczekiwania na wazne wydarzenie. Kiedy przecisneli sie
do zarezerwowanych miejsc, Centaine z ulgg
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stwierdzita, ze w trzech pierwszych rzedach wszyscy ubrani sg wieczorowo i ze wsrod
widzow jest niemal tyle samo pan co pandéw. Poprzedniej nocy miata koszmarny sen, ze
bedzie jedyrag kobietg na catej widowni.

Przeczekata pierwsze walki, udajac zainteresowanie wyktadem, jakiego udzielali jej Blaine i
Shasa, ale zawodnicy nizszych wag byli tak mali i drobni, ze przypominali jej niedozywione
koguty, a szybkosc¢ akcji sprawiata, ze nie byta w stanie rozrozni¢, kto komu zadaje ciosy i
kto jest gora. A poza tym nieustannie wybiegata my$lg ku chwili, kiedy wreszcie ujrzy
cztowieka, dla ktérego tu przyjechata.

Zakonczyta sie kolejna walka, posiniaczeni, ociekajacy potem zawodnicy zeszli z ringu i
nagle w sali zapadta petna napiecia cisza. Tu i tam wyciggniete gtowy odwrécity sie w strone
wyjscia z szatni.

Blaine zajrzat do programu i mruknat: — Teraz.

| w tej samej chwili rozlegt sie ogtuszajacy ryk widowni.

— ldzie. — Blaine dotknat jej ramienia, ale Centaine nie byta w stanie odwréci¢ gtowy.

,P0 co ja tu przyjechatam! — pomyslata rozpaczliwie i skulita sie w swoim fotelu. — Co
bedzie, jesli mnie zobaczy?!”

Pretendent do tytutu mistrza wagi lekkociezkiej, Manfred Dc La Rey, wyszedt na ring jako
pierwszy, prowadzony przez trenera i dwdch sekundantéw. Zajmujacy caty osobny sektor
studenci Stellenbosch wydali grzmiacy ryk i przy wtérze topotu choragwi z barwami uczelni
wzniesli swojg piesh wojenna. Siedzacy po przeciwnej stronie studenci Witwatersrandu
natychmiast zareagowali na to wyciem, tupaniem i gwizdami. Kiedy Manfred wspiat sie na
ring i zaczat przeskakiwac¢ z nogi na noge z piesciami w rekawicach uniesionymi wysoko nad
gtowe, w jedwabnym szlafroku, zwisajgcym mu z ramion jak peleryna, od ryku tysiecy gardet
zaczetly pekac bebenki.

Dtugie wiosy, wbrew modzie nie napomadowane brylantyna, opadaty mu gestg grzywag na
ramiona i przy kazdym podskoku mienity sie poztacang chmurg wokot gtowy. Szczeki miat
silne, lecz jeszcze nie kanciaste, kosci czofa i policzkéw wydatne i czysto rzezbione, ale w
catej twarzy uwage przykuwaty oczy: jasne i nieubtagane jak slepia wielkich drapieznych
kotéw, podkreslone ciemnymi tukami brwi.

Jego tors, szeroki w ramionach, zwezat sie w odwrécong piramide ku biodrom, z ktérych
biegty w dot dlugie, czysto zarysowane nogi. Na catym ciele nie byto ani grama zbednego
ttuszczu, pod skora rysowaty sie tylko miesnie, mozna byto doktadnie rozrézni¢ kazdy z nich.

Shasa zesztywniat na swym miejscu rozpoznajac rywala. Zacisnat mocno szczeki i
zazgrzytat zebami. Wspomnienie uderzen tych piesci i zalewajgcego mu gardto duszacego
Sluzu martwych ryb ozyto z takg

wyrazistoscia, jakby od tamtego dnia me dzielity go lata, lecz krétkie chwile.
— Ja go znam, mamo — wydusit przez zacisniete zeby. — To ten z ktérym bitem sie na
molo w Zatoce Wielorybéw. — Cen tajne uspakajajgco potozyta mu reke na ramieniu, ale



nawet na niego nie spojrzata. Zerkneta natomiast ukradkiem na Blaine”a, a to, co zobaczyta,
zupetnie jg przybito.

Blaine siedziat zasepiony, wyczuwata gotujgcy sie w nim gniew i bél. Mogt okazaé
wyrozumiatos¢ i wielkodusznosé, kiedy byt tysigc kilometréw stad, ale majac zywy dowdd jej
rozwigztosci przed oczyma musiat mysle¢ o jednym: o cziowieku, ktéry zrobit jej to dziecko i
jej przyzwoleniu — nie, radosnym wspétudziale w akcie jego sptodzenia. Musiat mysle¢ o
tym, ze jej ciato, ktére powinno naleze¢ wytgcznie do niego, dawato rozkosz obcemu,
wrogowi, ktérego pojmania omal nie przyptacit zyciem.

,O Boze, po co ja tu przyjechatam?!” — powtarzata raz po raz, katujac sie tym pytaniem, gdy
nagle poczula, ze cos topi sie wewnatrz niej, rozptywa, zmienia ksztatt i odpowiedz sama jej
sie nasuneta.

,Krew z mojej krwi, kos¢ z mojej kosci.”

Przypomniata sobie jego ciezar we wtasnym fonie, przypomniata sobie drgnienia zycia
paczkujacego w gtebi niej samej i naraz caty ttumiony instynkt macierzynski wezbrat w niej
potezng falg podchodzac do gardta, grozac uduszeniem. W uszach rozbrzmiat jej znéw krzyk
noworodka, zagtuszajacy wszystkie inne dzwieki i mysli.

,M0&j syn! — omal nie zawotata na gtos. — Moj rodzony syn!”

Budzacy zachwyt mezczyzna na ringu odwrdcit glowe w jej strone

i po raz pierwszy jg zobaczyt. Opuscit rece, poderwat wyzej gtowe

i spojrzat na nig z takg nienawiscig, ze Centaine poczuta sie jak

uderzona nabijang kolcami maczuga. A potem z catym rozmystem

odwrécit sie do niej plecami i odszedt do naroznika.

Cata trojka, Blaine, Shasa i Centaine, zesztywniata w milczeniu posréd ryczacego,
rozkotysanego ttumu, nie Smiejac na siebie spojrzeé. Centaine zagryzta wargi, by
powstrzymac ich drzenie i nerwowo zaczeta migé w rekach rég swego wyszywanego
cekinami szala.

Na ring wskoczyt obronica tytutu. tan Rushmore byt o dwa i pét centymetra nizszy od
Manfreda, ale szerszy w barach, potezniej zbudowany; diugie, matpie rece miat silnie
umiesnione, a szyje tak grubg i krotkg, ze wydawato sie, iz gtowa wyrasta mu prosto z
ramion. Spod koszulki na piersi wystawata gesta szorstka szczecina czarnych. wtoséw,
jeszcze bardziej upodabniajgca go do groznego odynca.
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Rozlegto sie uderzenie w gongi przy wtorze ryku zadnego krwi ttumu zawodnicy poskoczyli
ku sobie na $rodek ringu. Na gtuchy odgtos uderzen twardych rekawic w ciato i kosci
Centaine mimowolnie wstrzymata oddech. W poréwnaniu z lekkimi, Smigajgcymi ciosami
zawodnikow nizszych wag ta walka przywodzita na mys| pojedynek gladiatorow.

Kiedy tak krazyli wokot siebie i przechodzili do zwarcia, okfadajac sie tymi potwornymi
ciosami, grzezngcymi w szczelnych gardach rekawic i ramion, zupetnie nie mogta sie
zorientowag, ktéry ma przewage. Znéw odskok, seria unikéw i znéw zwarcie. Ttum wokét niej
zdzierat gardta w opetanczym wrzasku.

Walka ustata réwnie nagle, jak sie rozpoczeta, zawodnicy odstgpili od siebie i wrdcili do
swoich naroznikow, gdzie natychmiast otoczyty ich grupki ubranych na biato sekundantow,
dogladajac ich troskliwie, wachlujac, zwilzajgc twarze gagbkami z wodg, masujac i rozcierajac
mies. szepczac co$ do uszu.

Mafred pociggnat tyk wody z butelki, ktérg przystawit mu do ust jego zwalisty, brodaty trener,
przeptukat nig gardto, po czym odwrdcit glowe w strone Centaine, wytowit jg z ttumu tymi
wodniscie zéttymi oczyma i nie spuszczajac z niej wzroku z pogardg splunat wodg do
podstawionego kubfa. Wiedziata, ze to spluniecie przeznaczone byto dla niej, ze miato
wyrazaé catg jego wéciekto$¢ i pogarde. Skulita sie w obronnym gescie przed takim
tadunkiem nienawisci i prawie nie ustyszata uwagi Blaine’a.

— Oceniam te runde na remis. De La Rey nie ustepuje na krok, a Rushmore wyraznie czuje
przed nim respekt.

Chwile pézniej zawodnicy znéw wyskoczyli na srodek ringu, zaczeli krgzy¢ wokot siebie,



oktadac sie zakutymi w rekawice piesciami, stekajgc jak pociggowe woty przy zadawaniu i
odbieraniu ciosow. Ich ciata sptynety potem, pokryty sie czerwonymi plamami w miejscach,
ktérych dosiegly uderzenia. Trwato to i trwato bez konca. Centaine poczula, ze pierwotne
okrucienstwo tego widowiska, smréd, odgtosy brutalnego zadawania bdlu przyprawiajg jg o
mdtosci.

— Te wygrat Rushinore — skomentowat cicho Blaine po zakonczeniu rundy, a ona musiata
zagryz¢ wargi, by nie wykrzycze¢ mu jego chtodu i opanowania. Na skronie wystgpity jej
kropelki lepkiego potu, a mdtosci przybraty na sile. — Jesli De La Rey chce wygra¢, musi to
zrobi¢ w ciggu dwdch nastepnych rund — mowit dalej Blaine. — Potem Rushmore zetrze go
na proch. Z chwili na chwile nabiera pewnosci siebie.

Chciata zerwac sie z miejsca i wybiec z hali, ale nogi jej nie stuchaty. Znéw zabrzmiat gong i
obaj zawodnicy wybiegli w jaskrawg plame Swiatet reflektoréw. Prébowata odwrécic wzrok,
lecz nie byta w stanie tego zrobi¢. Z odrazajgcqg fascynacjg musiata patrze¢ szeroko
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otwartymi oczami na to, co sie dzieje, i zarejestrowata wszystko w najdrobniejszych
szczegotach. Wiedziata, ze nie zapomni tego do konca zycia.

Zobaczyta rozmazang smuge czerwieni, gdy rekawica Manfreda przedarta sie przez malenkg
szczeline w obronnej zaporze rak, i niemal réwnoczes$nie gtowa jego przeciwnika odskoczyta
do tylu z takim szarpnieciem, jakby pod Rushmorem otworzyta sie zapadnia szubiennicy i
zawist nagle na naprezonym stryczku. Widziata poszczegodlne kropelki potu, pryskajace z
jego wiosow na wszystkie strony jak po wrzuceniu kamienia do stawu, i karnawatowg maske
bolu, w ktérg znieksztalcita groteskowo jego twarz sita uderzenia.

Ustyszata gluchy odgtos ciosu, trzask czegos pekajacego, wybijanych zebdw, famanej kosci
czy zrywanego $ciegna, i zaczeta krzyczec, ale jej krzyk utonat w potwornym ryku tysiaca
gardet wokot niej. Zakryta dionig usta, bo ciosy nie przestawaly sie sypac, tak szybkie, ze
rozmazywaty sie w oczach, tak szybkie, ze ich przerazajgce odgtosy zlewaty sie w jeden
przeciagty grzechot, jak przy biciu piany trzepaczka; miejsce, w ktore traflaty,
niepostrzegalnie zmienito sie z krwawag miazge. Krzyczata dalej, widzac morderczy szat
ptonacy przerazajgcym, zéttym blaskiem w oczach tego, ktérego zrodzita, widzac jak
przeistacza sie w nieokietznang, krwiozerczg bestie, a cztowiek na wprost niego chwieje sie,
wiotczeje, wali sie, jakby podcieto mu nogi, i przekreciwszy sie bezwtadnie w powietrzu pada
na plecy, wpatrzony niewidzgcym spojrzeniem w Swiatta reflektoréw, rzezac chrapliwie przez
gestq jasng krew zalewajgcg mu usta z rozbitego nosa. Manfred Dc ta Rey skakat nad nim,
wcigz jeszcze owtadniety tym morderczym szatem, jakby lada chwila miat poderwac

gtowe i zawy¢ jak wilk lub rzuci¢ sie na powalonego, zerwa¢ mu z czaszki krwawy skalp i
potrzgsna¢ nim w gdérze w koszmarnym gescie triumfu.

— Zabierz mnie stad, Blaine — wykrztusita przez zacisniete gardto. — Zabierz mnie stad
natychmiast!

Blaine chwycit jg pod reke, pomdgt jej wstac i wyprowadzit w ciemnos¢ nocy.

Sciany budynku sttumity krwiozerczy ryk thumu, a ona zachtysneta sie rzeskim, kojagcym
powietrzem wyzynnego yeldu, jak w ostatniej chwili ocalona przed utonieciem.

Lew Kalahari sam wystawia sobie bilet do Berlina! krzyczaty nagtéwki. Centaine wzdrygneta
sie na wspomnienie meczu, rzucita gazete na tézko i siegneta po stuchawke.
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— Shaso, ile czasu potrzebujesz, zeby by¢ gotowym do powrotu do domu? — spytata
natychmiast po ustyszeniu jego zaspanego gtosu.

Blaine wychylit sie z tazienki apartameFtu hotelowego z piang na brodzie.

— Wiec jednak sie zdecydowatas? — spytat, kiedy odtozyta stuchawke.

— Nie ma sensu nawet probowac z nim porozmawiaé — odparta. — Widziate$, jak na mnie
patrzyt.



— Moze nadarzy sie jeszcze jakas lepsza okazja... — prébowat jg pocieszy¢, ale dostrzegt
rozpacz w jej oczach i zrozumiat ,, ze zadne stowa nic tu nie pomoga. Podszedt wiec tylko i
mocho jg przytulit.

Podczas eliminacji przedolimpijskich Dawid Abrahams poprawit swoj najlepszy czas na
dwiescie metrow prawie o sekunde, natomiast drugiego dnia spisat sie gorzej niz oczekiwano
i finat czterystu metréw wygrat zaledwie o wtos. Mimo to jego nazwisko znalazlo sie na
jednym z pierwszych miejsc listy odczytanej na bankiecie konczacym pieciodniowe
eliminacje w lekkiej atletyce. Siedzacy obok niego Shasa pierwszy uscisnat mu dton i walnat
go na odlew w kark. Dawid jechat do Berlina.

Dwa tygodnie pozniej w klubie Inanda w Johannesburgu rozegrano eliminacje w Polo Shasa
zakwalifikowat sie do druzyny ,B” (ewentualnych), majacej rozegra¢ ostatniego dnia
decydujacy mecz z zespotem Blaine”a, druzyna ,A” (prawdopodobnych).

Ze swego miejsca wysoko na trybunie Centaine obserwowata, jak Shasa gra jeden z
najlepszych meczéw w swoim zyciu, z rozpaczg w sercu czuta jednak, ze to wszystko za
mato. Przejat wszystkie kierowane do niego podania, nie zepsut ani jednego strzatu, a raz
sprzatnat nawet pitke sprzed nosa samemu Blaine”owi, dajgc taki popis jazdy, ze poderwat
catg widownie z miejsc. A jednak wiedziata, ze to za mato.

Cliye Ramsay, rywal Shasy do pozycji numer dwa w reprezentacji olimpijskiej, przez caty
tydzien spisywat sie bardzo dobrze. Byt to czterdziestodwuletni mezczyzna o znaczacym
dorobku sportowym, grat w druzynie Blaine”a na pozycji wspierajacego w trzydziestu
dziewieciu meczach miedzynarodowych. Zblizat sie do szczytu swojej kariery i byto jasne, ze
selekcjonerzy nie pozwolg sobie na to, zeby zrezygnowaé z niego na rzecz mtodszego,
bardziej btyskotliwego, by¢ moze nawet bardziej uzdolnionego zawodnika, ktory jednak nie

dorastat mu do piet doswiadczeniem, a co za tym idzie, byt znacznie mniej ,pewny”.
Centaine niemal widziata, jak kiwajg madrze glowami, wypuszczajg kieby dymu z cygar i
dochodzag do zgodnego wniosku: ,Mtody Courteney bedzie miat okazje wystgpi¢ nastepnym
razem”. Poczuta, ze z géry ich za to nienawidzi, wszystkich co do jednego, nie wytgczajac
Blaine”a, gdy nagle przez ttum wokot niej przebiegt glosny jek. Razem ze wszystkimi zerwata
sie na nogi.

Shasa, dzieki Bogu, nie miat z tym nic wspolnego. Galopowat wzdtuz bocznej linii gotéw do
przejecia podania, gdy jego numer jeden, inny wybijajacy sie mtody zawodnik, zaatakowat
Cliye”a Ramseya posrodku pola.

Nie zrobit tego umysinie, chyba raczej byt to skutek mtodzienczej brawury i checi
zabty$niecia, ale przechwytujac podanie dopuscit sie fatalnego faulu. Kuc Cliye’a Ramseya
runat na kolana, a sam Ramsey wyleciat z siodta i catym ciezarem ciata rgbnat na twarda jak
kamieh ziemie. Zrobione po potudniu przeswietlenie potwierdzito skomplikowane ztamanie
kosci udowej, ktérg chirurg ortopeda zmuszony byt odstonic i ztozy¢ na gwozdzie.

— O Polo mowy nie ma co najmniej przez rok — oswiadczyt Ramseyowi, kiedy ten obudzit
sie z narkozy.

Totez kiedy selekcjonerzy zamkneli sie na swym konklawe, Centaine czekata w podnieceniu,
pozwalajac sobie na nowg nadzieje. Kiedy postawiono kandydature Shasy, Blaine, tak jak jg
uprzedzat, wyszedt z sali, dos¢ szybko jednak zawotano go z powrotem.

— No céz... — chrzaknat przewodniczacy. — Mtody Courteney jedzie na miejsce Cliye’a
Ramseya.

Wbrew samemu sobie poczut ogromng dume i rados$¢, bo Shasa Courteney byt mu bliski jak
wiasny syn.

Natychmiast, gdy tylko mégt to juz zrobié, zadzwonit z wiadomoscig do Centaine. — Ogtoszg
to dopiero w pigtek, ale Shasa zostat zakwalifikowany.

Centaine nie posiadata sie z radosci.

— Och, Blaine, jak ja wytrzymam do pigtku? — zawotata. — Och,

czy to nie wspaniate, ze pojedziemy do Berlina wszyscy troje, ty, Shasa

i ja? Moglibysmy zabra¢ ze soba daimlera i przejechac catg Europe!

Shasa nigdy nie byt w Mort Homme. Mogliby$my spedzi¢ kilka dni

w Paryzu i zaprositbys mnie na obiad w ,Laserre”. Tyle spraw trzeba



zatatwic, ale porozmawiamy o tym, kiedy sie zobaczymy w sobote.
— W sobote? — W jego gtosie stychac byto, ze zupetnie o tym zapomniat.
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141 — Urodziny sir Garricka, piknik na Gorze Stotowej! — jekneta zdesperowana. — Blaine,
to jedna z nielicznych okazji, kiedy mozemy

F by¢ razem, i to zupetnie legalnie.

— To juz urodziny sir Garricka? — zdziwit sie, grajac na zwloke. — Kiedy minat ten rok?

— Och, Blaine. wiem, ze zapomniates, ale nie mozesz mnie zawies¢. W tym roku okazja
bedzie podwadijna: urodziny i wybor Shasy do reprezentacji olimpijskiej. Przyrzeknij, ze
bedziesz.

Wahat sie jeszcze przez chwile. Obiecat juz |zabeli, Ze na weekend zabierze jg i dziewczynki
do jej matki w Franschoek.

— Przyrzekam, kochanie, bede. — Nie mogta wiedzie¢, ile go to bedzie kosztowato. Za
ztamanie obietnicy Izabela ukarze go z niezwykle

— wyrafinowanym okrucienstwem.

Nie przestawat ttumaczy¢ sobie, ze to pod wptywem narkotyku nastepowaty w niej takie
zmiany, ze w gtebi duszy wcigz byla tg samg stodka i tagodng istota, z ktérg sie ozenit.
Widzac, jak bardzo wyniszczat jg nie ustepujacy ani na chwile bél i usmierzajacy go lek,
starat sie zachowac dla niej szacunek, okazywaé najgtebsze przywigzanie.

L Prébowat przywotywaé z pamieci jej zjawiskowa urode, subtelng

i eteryczng, jak piekno rozkwitaj gcego paku rézy, lecz uroda ta juz dawno zgasta, pak rozy
przekwitt i zwigdt, i zaczat rozsiewac odor

L zgnilizny. Ze wszystkich pordw jej skory saczyt sie stodkawy, mdlacy zapach narkotyku, a
niegojace sie wrzody na posladkach i u nasady

L kregostupa wydzielaty wtasng won, staba, lecz przenikliwg, ktéra z czasem zaczeta go
napetnia¢ nie opanowang odrazg. Tylko z naj wiekszym trudem zmuszat sie do przebywania
w jej poblizu. Jej zapach i widok razity go, lecz jednoczesnie przepetniaty bezradng litoscig i
dreczacym poczuciem winy z powodu niedochowywania jej wiernosci.

L. Wychudta tak strasznie, ze przypominata szkielet. Na cienkich jak patyczki nogach nie
byto grama ciata. Nieforemne i idealnie proste, przypominaty nogi jakiegos brodzacego
ptaka, znieksztatcone tylko naroslami kolan i nieproporcjonalnie wielkimi, bezuzytecznymi
stopami.

L Rece miata rownie cienkie, miesnie zanikty jej nawet na twarzy

i glowie. Sciggniete wargi odstaniaty blade, niemal biate dzigsta

i rowne rzedy zebdw, wyszczerzonych jak u kosciotrupa, gdy prébowata

sie usmiechng¢ lub gdy, znacznie czesciej, wykrzywiata twarz w grymasie bolu i ztosci.
Skora jej byta biata jak papier ryzowy, jak on sucha i pozbawiona zycia, tak cienka i
przezroczysta, ze zyty na dtoniach i czole przeswiecaty spod niej wyraznie btekitng
siateczkg. W catej twarzy tylko
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oczy zachowaly zycie. Czait sie w nich jaki$ ztosliwy btysk, jakby miata za zte Blaine”owi, ze
cieszy sie zdrowiem i krzepkim, sprawnym ciatem, podczas gdy jej wtasne, zniszczone i
schorowane, do niczego sie juz nie nadawato.

— Jak mozesz, Blaine? — spytata ptaczliwym, oskarzycielskim tonem, ktéorym do perfekciji
nauczyla sie postugiwac¢. — Przeciez mi obiecates. Sam wiesz, jak rzadko sie widujemy. Tak
sie cieszytam na ten weekend. Juz wszystko sobie zaplanowatam... — Usta jej sie nie
zamykaty, mowita i mowita, az stawato sie to nie do zniesienia. Prébowat sie wylgczyc i
mysle¢ o czym innym, ale zndw przed oczami staneto mu jej ciato.

Nie widziat jej rozebranej od ponad siedmiu lat, gdy ledwie przed miesiacem wszedt do jej
garderoby, przekonany, Ze jest w altanie w ogrodzie, gdzie spedzata cate dni, i zastat jg
naga, lezaca nae stole do ¢wiczen. Pochylona nad nig dzienna pielegniarka masowata jej
bezwiadne nogi. Kiedy zaskoczone spojrzaty w strone drzwi, musiaty dostrzec przerazenie



malujace sie na jego twarzy. Na zapadnietej klatce piersiowej Izabeli rysowaty sie wszystkie
zebra, puste worki piersi opadaty jej pod pachy. Ciemna kepka wtoséw tonowych wydawata
sie razgca i zupetnie nie na miejscu w koscistym zagtebieniu miednicy, z ktorej pod
nienaturalnym katem sterczaty w ddl te patyczkowate nogi, tak wysuszone, ze przerwa
miedzy udami miata szerokos$¢ jego dtoni.

— Wyjdz stad! — krzykneta przerazliwie, a on pospiesznie oderwat od niej wzrok i wypadt z
pokoju. — Wyjdz i nigdy wiecej tu nie przychodz!

Teraz w jej gtosie dzwieczata ta sama histeryczna nuta.

— No c6z, to jedz na ten piknik, skoro musisz. Wiem, jakim jestem dla ciebie ciezarem.
Wiem, ze nie wytrzymujesz w mojej obecnosci dtuzej niz kilka minut...

Nie mogt dtuzej tego znie$¢. Przerwat jej uniesieniem reki.

— Masz racje, kochanie. To byt czysty egoizm z mojej strony, nie powinienem byt o tym
nawet wspominaé. Oczywiscie pojade z tobg, nie ma w ogdle o czym moéwic. — Dostrzegt w
jej oczach btysk msciwego triumfu i nagle po raz pierwszy w zyciu poczut do niej nienawis¢.
,Dlaczego ona nie umrze? — przebiegto mu przez mys$l, nim zdazyt sie powstrzymac. —
Przeciez tak bytoby lepiej i dla niej, i dla wszystkich dokota.” Wstrzasniety, ze taka mys|
mogta mu w ogdle postac w gtowie, i owtadniety dreczacym poczuciem winy, podszedt do
niej szybko, pochylit sie nad wézkiem, ujat w obie rece jej koscistg dton i uscisnat ja, czule
catujac zone w usta.
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— Shaso, ile czasu potrzebujesz, zeby by¢ gotowym do powrotu do domu? — spytata
natychmiast po ustyszeniu jego zaspanego gtosu.

Blaine wychylit sie z tazienki apartamentu hotelowego z piang na brodzie.

— Wiec jednak sie zdecydowatas? — spytat, kiedy odtozyta stuchawke.

— Nie ma sensu nawet prébowac¢ z nim porozmawiaé — odparta. — Widziate$, jak na mnie
patrzyt.

— Moze nadarzy sie jeszcze jakas lepsza okazja... — prébowat jg pocieszyc, ale dostrzegt
rozpacz w jej oczach i zrozumiat ,, ze zadne stowa nic tu nie pomoga. Podszedt wiec tylko i
mocno jg przytulit.

Podczas eliminacji przedolimpijskich Dawid Abrahams poprawit swoj najlepszy czas na
dwiescie metrow prawie o sekunde, natomiast drugiego dnia spisat sie gorzej niz oczekiwano
i finat czterystu metréw wygrat zaledwie o wtos. Mimo to jego nazwisko znalazlo sie na
jednym z pierwszych miejsc listy odczytanej na bankiecie konczacym pieciodniowe
eliminacje w lekkiej atletyce. Siedzacy obok niego Shasa pierwszy uscisnat mu dton i walnat
go na odlew w kark. Dawid jechat do Berlina.

Dwa tygodnie pozniej w klubie Inanda w Johannesburgu rozegrano eliminacje w Polo Shasa
zakwalifikowat sie do druzyny ,B” (ewentualnych), majacej rozegra¢ ostatniego dnia
decydujacy mecz z zespotem Blaine’a, druzyng ,,A” (prawdopodobnych).

Ze swego miejsca wysoko na trybunie Centaine obserwowata, jak Shasa gra jeden z
najlepszych meczéw w swoim zyciu, z rozpaczg w sercu czuta jednak, ze to wszystko za
mato. Przejat wszystkie kierowane do niego podania, nie zepsut ani jednego strzatu, a raz
sprzatnat nawet pitke sprzed nosa samemu Blaine”owi, dajac taki popis jazdy, ze poderwat
catg widownie z miejsc. A jednak wiedziata, ze to za mato.

Cliye Ramsay, rywal Shasy do pozycji numer dwa w reprezentacji olimpijskiej, przez caty
tydzien spisywat sie bardzo dobrze. Byt to czterdziestodwuletni mezczyzna o znaczacym
dorobku sportowym, grat w druzynie Blaine”a na pozycji wspierajacego w trzydziestu
dziewieciu meczach miedzynarodowych. Zblizat sie do szczytu swojej kariery i byto jasne, ze
selekcjonerzy nie pozwolg sobie na to, zeby zrezygnowaé z niego na rzecz mtodszego,
bardziej btyskotliwego, by¢ moze nawet bardziej uzdolnionego zawodnika, ktory jednak nie
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dorastat mu do piet doswiadczeniem, a co za tym idzie, byt znacznie mniej ,pewny”.
Centaine niemal widziata, jak kiwajg madrze gtowami, wypuszczajq kteby dymu z cygar i



dochodzg do zgodnego wniosku: ,Mtody Courteney bedzie miat okazje wystgpi¢ nastepnym
razem”. Poczuta, ze z géry ich za to nienawidzi, wszystkich co do jednego, nie wytaczajac
Blaine”a, gdy nagle przez ttum wokot niej przebiegi gtosny jek. Razem ze wszystkimi zerwata
sie na nogi.

Shasa, dzieki Bogu, nie miat z tym nic wspdlnego. Galopowat wzdtuz bocznej linii gotéw do
przejecia podania, gdy jego numer jeden, inny wybijajacy sie mtody zawodnik, zaatakowat
Cliye"a Ramseya posrodku pola.

Nie zrobit tego umyslinie, chyba raczej byt to skutek mfodzienczej brawury i checi
zabtysniecia, ale przechwytujgc podanie dopuscit sie fatalnego faulu. Kuc Cliye’a Ramseya
runat na kolana, a sam Ramsey wyleciat z siodta i catym ciezarem ciata rgbnat na twardag jak
kamien ziemie. Zrobione po potudniu przeswietlenie potwierdzito skomplikowane ztamanie
kosci udowej, ktdrg chirurg ortopeda zmuszony byt odstonic i ztozy¢ na gwozdzie.

— O Polo mowy nie ma co najmniej przez rok — o$wiadczyt Ramseyowi, kiedy ten obudzit
sie z narkozy.

Totez kiedy selekcjonerzy zamkneli sie na swym konklawe, Centaine czekata w podnieceniu,
pozwalajac sobie na nowa nadzieje. Kiedy postawiono kandydature Shasy, Blaine, tak jak jg
uprzedzat, wyszedt z sali, dos¢ szybko jednak zawotano go z powrotem.

— No céz... — chrzaknat przewodniczacy. — Mtody Courteney jedzie na miejsce Cliye’a
Ramseya.

Wbrew samemu sobie poczut ogromng dume i rados¢, bo Shasa Courteney byt mu bliski jak
wiasny syn.

Natychmiast, gdy tylko moégt to juz zrobi¢, zadzwonit z wiadomoscig do Centaine. — Ogtoszg
to dopiero w pigtek, ale Shasa zostat zakwalifikowany.

Centaine nie posiadata sie z radosci.

— Och, Blaine, jak ja wytrzymam do pigtku? — zawolata. — Och,

czy to nie wspaniate, ze pojedziemy do Berlina wszyscy troje, ty, Shasa

i ja? Moglibysmy zabra¢ ze soba daimlera i przejechac¢ catg Europe!
Shasa nigdy nie byt w Mort Homme. Moglibysmy spedzi¢ kilka dni

w Paryzu i zaprositby$ mnie na obiad w ,Laserre”. Tyle spraw trzeba
zafatwic¢, ale porozmawiamy o tym, kiedy sie zobaczymy w sobote.

— W sobote? — W jego gtosie stychac¢ byto, ze zupetnie o tym zapomniat.
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— Wybacz mi, prosze — szepnat i ni stad, ni zowad Oczyma wyobrazni ujrzat jg w trumnie.
Lezata w niej piekna i pogodna jak za dawnych czasow, jej znow geste i ISnigce kas7tanowe
Wiosy rozsypaty sie aureolg po attasowej poduszce. Zacisnat oczy, probujgc odegnaé ten
obraz, ale on trwat, nawet wtedy, gdy lzabela przywarfa z catych sit do jego rak.

— Och, jak to bedzie wspaniale poby¢ razem cho¢ przez kijka dni! — zawotata, nie
pozwalajac mu Wyswobodzi¢ reki. — Tak rzadko mamy teraz okazje, zeby porozmawiac
Cate dnie spedzasz w par.. lamencie, a kiedy nie Pochifaniajg cie obowigzki minjstefhalne
zabiera mi cie boisko do polo.

— Widujemy sie codziennie rano i wieczorem

Tak, wiem, ale prawie nigdy nie rozmawiamy. Nie ustaliliSmy jeszcze co z Berlpepj a czasu
coraz mniej.

A co takiego chciatabys uStali¢, kochanie? spytat ostroznie uwalniajac sie z jej uchwytu i
wracajgc na swoje miejsce po Przeciwnej stronie altany.

— Alez mnéstwo rzeczy, Blaine! — zawotata Z usmiechem odstaniajacym spod $ciggnietych
warg te blade dzigsta. Nadawato jej to niepokojacy wyglad przebieglej tasicy. — Tyle Spraw



trzeba zatatwi¢. Kiedy wasza druzyna wyjezdza?

Ja raczej nie zabiore sie z reprezentacjg odpart niepewnie

Chyba pojade kilka tygodni wczesniej zatrzymam sie W Londynie i Paryzu, by przeprow;
rozmowy z rzgdami Anglii i Francji. Dopiero stamtad udam sie do Berlina.

Och, Blaine, mimo wszystko musimy tak to zatatwi¢ zebym mogta pojechaé z tobg! —
zawofata, uwaznie obserwujac jego reakcje.

— Tak — odpart, starajac sie zapanowac nad swa twarzg — Bedzie to Wymagato bardzo
starannych przygoto

Ta mysl| byta nie do zniesienia Tak marzyt o tym, zeby by¢ z Centaine, bez koniecznosci
maskowania sie i udawania bez nieustan nego strachu przed odkryciem

— Przede wszystkim, kochanie, musimy mie¢ pewnos¢, ze taka dluga podréz nie Pogorszy
twego stanu zdrowia

— Wocale nie chcesz, zebym z tobg jechata prawda? spytata ostrym tonem

Alez oczywicj

To dla ciebie wspaniata okazja, zeby sie stad wyrwa¢ uwolni¢ ode mnie.

Izabejo kochanie prosze cie, Uspokdj sie. To nie wptynie dobrze na two;..
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— Nie udawaj, ze sie 0 mnie troszczysz... Od dziewieciu lat jestem dla ciebie ciezarem...
Wiem, ze chciatbys$, zebym umarta...

— lzabelo...! — Celnoé¢ tego oskarzenia przyprawita go o wstrzas.

— Och, nie graj roli $wietego, Blaine. Moge by¢ przykuta do fotela, ale mam oczy i uszy
otwarte.

— Nie mam ochoty kontynuowac tej rozmowy. — Wstat, zbierajac sie do odejscia. —
Porozmawiamy, kiedy odzyszkasz panowanie nad...

— Siadaj! — wydarta sie histerycznie. — Tym razem nie ticiekniesz ode mnie jak zwykle do
tej swojej francuskiej kurwy! — Drgnat, jakby go spoliczkowata, a ona ciggneta, napawajac
sie wrazeniem, jakie wywarty na nim jej stowa. — No, W koncu zdobytam sie, zeby to
powiedzieé. M6j Boze, nigdy nie bedziesz wiedzial, ile razy miatam to juz na koncu jezyka.
Nigdy nie zrozumiesz, jakie to wspaniate uczucie moc to w koncu z siebie wyrzucic¢! Kurwa!
Ladacznica!

— Jesdli nie przestaniesz, natychmiast stad odejde.

— Dziwka — rzucita, rozkoszujac sie brzmieniem tego stowa.— Sciera! Szmatal!

Okrecit sie na piecie i zbiegt po schodach altany, pokonujac je po dwa naraz.

— Blaine! — krzykneta za nim za cate gardto. — Wracaj tu natychmiast!

Nie zatrzymat sie, sadzgc wielkimi krokami w strone domu, a ona zmienita nagle ton.

Blaine, przepraszam, wybacz mi. Wro¢, prosze cie! Prosze! — Nie byt w stanie oprzec sie jej
btaganiom. Z ocigganiem sie zawrdcit

i stangt u szczytu schoddéw. Rece trzesty mu sie ze zdenerwowania

i gniewu, wiec zacisnat je w piesci i wepchnat w kieszenie.

— No dobrze — powiedziat cicho to o mnie i Centaine Courteney to prawda. Kocham jg. Ale
prawdg jest takze, ze zrobiliSmy wszystko co w naszej mocy, zeby oszczedzi¢ ci przykrosci i
upokorzen. Wiec nigdy wiecej nie waz sie tak o niej méwi¢. Gdyby mi na to pozwolita, juz lata
temu zostawitbym cie i odszedt do niej. Niech mi Bog wybaczy, ale tak wiasnie by byto. Tylko
ona trzymata mnie przy tobie i nadal trzyma.

Wydawata sie zdruzgotana i wstrzasnieta tak jak on, ale byty to tylko pozory. Kiedy podniosta
na niego oczy, zrozumiat, ze udawata skruche tylko po to, zeby zwabi¢ go z powrotem w
zasieg swego gtosu.

— Wiem, ze nie moge jecha¢ z tobg do Berlina, Blaine. Rozmawiatam juz o tym z doktorem
Josephem i kategorycznie mi tego zabronit. Twierdzi, ze taka podréz musiataby mnie zabié.
Wiem

10 — Ptwc inteci t. |i



145

jednak takze, co planujecie, ty i ta kobieta. Wiem, ze uzyliscie wszelkich wptywow, zeby
wepchnaé Shase Courteneya do reprezentacji po to tylko, by dostarczy¢ jej pretekstu do
wyjazdu z tobg. Wiem, ze macie zamiar odby¢é cudowng, romantyczng podréz we dwoje i ze
nie zdotam wam w tym przeszkodzic...

Roztozyt rece w gescie gniewnej rezygnacji. Prostowanie czegokolwiek nie miato
najmniejszego sensu. |zabela podniosta gtos do swidrujacego w uszach przerazliwego
krzyku.

— — Ale cos$ ci powiem... Je$li wam sie zdaje, ze to bedzie idylliczny miodowy miesigc, to
grubo sie mylicie! Powiedziatam juz dziewczynkom, Tarze i Matyldzie Janinie, Zze pojadg z
toba. Juz im to powiedziatam, a one nie posiadajg sie z radosci. Wiec masz do

— wyboru: albo okazesz taki brak serca, ze sprawisz wkasnym corkom straszliwe
rozczarowanie, albo w Berlinie nie bedziesz odgrywat Romea, tylko nianczyt dzieci. — Oczy
btysnely jej m$ciwie i podniosta gtos jeszcze o ton. — | ostrzegam cie, moj drogi mezu! Jesli
nie zabierzesz ze sobg swych corek, to ja wyjasnie im, z jakiego powodu tego nie zrobite$!
Biore Boga na swiadka, ze powiem im, jaki to z ich

» ukochanego tatusia oszust, klamca, rozpustnik i dziwkarz!

Chociaz wszyscy, poczynajac od najlepiej zorientowanych dziennikarzy sportowych a
konczac na najzwyklejszych kibicach, spodziewali sie, ze Manfred De La Rey wejdzie w
sktad reprezentacji olimpijskiej na Igrzyska w Berlinie, to kiedy oficjalnie ogtoszono sktad
druzyny i Manfred rzeczywiscie sie w niej znalazt w wadze lekkociezkiej, a na dodatek
RoelfStander w wadze ciezkiej, i kiedy ujawniono, ze obowigzki trenera reprezentac;ji
powierzono wielebnemu Trompowi Biermanowi, uniwersytet w Stellenbosch i cate miasto
oszalato z radosci i durny.

Wydano przyjecie dla wszystkich obywateli miasta zakornczone huczng paradg na gtéwnej
ulicy, a na walnym zgromadzeniu Ossewy Brandwag naczelny dowddca postawit ich za wzor
afrykanerskich cnét meskich, wychwalajgc oddanie i umiejetnosci piesciarskie.

— To wiasnie tacy mtodzi ludzie poprowadzg nasz nardd do walki o odzyskanie naleznego
miejsca na tej ziemi — zakohczyt swe przemoéwienie, a kiedy szeregi umundurowanych
cztonkéw organizacji oddaty im honory, przyktadajac do piersi zaci$nietg pies¢, przypiat
Manfredowi i Roelfowi do bluz dystynkcje oficerskie.

— Ku chwale Boga i Volku! — odpart Manfred. Nigdy jeszcze nie byt taki dumny, nigdy
jeszcze nie postanawiat tak twardo, ze nie zawiedzie poktadanego w nim zaufania.

W ciggu nastepnYch tygodni podniecenie nie przestawato narastac. Zaczety sie przymiarki u
krawca reprezentacji przygotowujacego ztoto-zielone marynarki i biate spodnie, stanowigce
wraz z panamami o szerokich rondach oficjalny stréj, w ktérym mieli wmaszerowac na
stadion w czasie uroczystosci otwarcia Igrzysk. Na niezliczonych naradac¢h i zebraniach
omawiaflQ wszelkie mozliwe tematy: od niemieckiej etykiety i norm dobrego wychowania
przez ustalenia dotyczace podrézy i zakwaterowania, po charakterystyki przeciwnikdW”
ktérych mogli napotka¢ w drodze do finatu.

Obaj z Roelfem udzielili wywiadéw wszystkim dziennikom i tygodnikom w kraju, a jedna ze
stacji radiowych poswiecita im caty pétgodzinny program z cyklu , To jest twoj kraj”.

Byt jednak kto$, kto nie ulegt atmosferze ogéinego podniecenia i radosci.

— Te kilka tygodni, kiedy cie nie bedzie, wydadzg mi sie dtuzsze niz cate moje zycie —
powiedziata pewnego razu Sarah.

— Nie badz gltupig gaskg — rozesmiat sie Manfred. — Nim sie obejrzysz, bedzie po
wszystkim, a ja stane przed tobg ze ztotym medalem na piersi.

— Nie nazywaj mnie gtupig gaska! — zawotata, strzelajgc gniewnie oczami. — Styszysz?
Nigdy wiecej!

Smiech zamari mu na ustach.

— Masz racje — powiedziat. — Zastugujesz na cos lepszego.

Sarah wzieta na siebie obowigzek mierzenia czasow Manfreda i Roelfa podczas ich
wieczornych biegéw treningowych. Smigajac bosymi stopami pedzita na skréty przez las, by



w umoéwionym miejscu na wzgoérzu czekac¢ na nich z pozyczonym od wuja Trompa stoperem,
mokrg gabka 1 butelkg zimnego, orzezwiajgcego, swiezo wycisflietg soku z pomaranczy.
Kiedy zwilzyli ciata ggbka, napili sie i biegli dale), rzucata sie natychmiast na przetaj przez
doline czy stok wzgorza, by wyprzedzi¢ ich i czekaé na nastepnym postoju.

Dwa tygodnie przed terminem odptyniecia statku Roelf musiat opusci¢ wieczorny trening,
gdyz wypadto mu dzwyczajfle zebranie rady studentéw, ktérej przewodniczyt, i Manfred tego
dnia ¢wiczyt sam.

Sadzac diugimi, sprezystymi susami wbiegat petuym pedem, najszybciej jak mogt na strome
zbocze Hartenbosch, gdy naraz podniost wzrok na wznoszacy sie nad nim szczyt gory.
Sarah czekata juz tam na niego; nisko stojgce jesienne stonce swiecito zza jej plecéw,
opromieniajac jg ztocistg aureolg i przeswiecajgc przez cienki materiat jej sukienki tak, ze
wyraznie widac¢ byto zarys jej nog i wszystkie wdzieczne linie i katy jej ciata, zupetnie jakby
stata przed nim naga.
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Mimowolnie stanat jak wryty i zapatrzyt sie w nig jak w obraz, dyszac ciezko i czujac, ze
serce wali mu w piersi nie tylko ze zmeczenia.

»~Jakaz ona jest piekna!” Nie mogt otrzasna¢ sie ze zdumienia,

ze do tej pory nigdy tego nie zauwazyt. Nie spuszczajac z niej wzroku

przeszedt powoli ostatni odcinek zbocza, zmieszany tym nagtym

odkryciem i zaskakujgcym pragnieniem, ktére do tej pory zawziecie

w sobie ttumit, do ktérego istnienia nigdy sie przed sobg nie przyznat,

a ktére nagle rozgorzato w nim trawigcym ptomieniem.

Wyszta mu kilka krokéw naprzeciw; boso siegata mu ledwie do ramienia, lecz to tylko
jeszcze bardziej rozpalato dojmuj gce pragnienie. Podata mu gabke, a kiedy nawet nie
drgnat, zeby jg od niej wzigé, podeszia blizej i sama otarta mu z potu szyje i ramiona.

— Snito mi sie wczoraj, ze znéw byliémy w obozowisku — szepneta, przesuwajac delikatnie
gabka po jego rekach. — Pamietasz

tamto obozowisko przy torach, Manie?

« Skingt glowa. Gardto miat tak zacisniete, ze nie mégt wydoby¢

z siebie ani stowa.

— Zobaczytam mame lezacg w grobie. To byto straszne. Potem co$ sie zmienito i to nie byta
juz mama, ale ty, Manie. Bytes$ taki blady i piekny, ale czutam, Ze cie stracitam... | z tego zalu
sama chciatam umrze¢, zeby by¢ z tobg na wieki.

Objat ja i przytulit, a ona rozptakata sie i przywarta do niego catym

ciatem. Byto takie chtodne, takie miekkie, takie ulegte...

— Och, Manie — zawotata drzacym gtosem. — Nie chce cie straci¢! Prosze cie, wro¢ do
mnie... Bez ciebie nie mam po co zyc!

— Kocham cie, Sarie — powiedziat ochryple, a ona drgneta w jego ramionach.

— Och, Manie...

— Do tej pory nie zdawatem sobie z tego sprawy — wydukat.

— Och, Manie, ja zawsze wiedziatam. Kocham cie od pierwszej chwili, kiedy cie ujrzatam, i
bede kochac¢, pdki zyje. — Rozptakata sie

i uniosta gtowe. — Pocatuj mnie, Manie, pocatuj mnie, bo umre.

Dotyk jej ust rozpalit w nim pozar, ktérego ptomienie i dym odciety go od rzeczywistosci,
zasnutly rozsadek. Nie wiadomo, w jaki sposéb znalezli sie pod sosnami obok $ciezki i
spoczeli na postaniu z wonnego igliwia.. Na plecach czut miekkie musniecia parnego
jesiennego powietrzg nie tak jednak miekkie jak jej ciato pod nim, ani tak gorgce jak wilgotna
gtebia, w ktorg go przyjeta.

Nie rozumiat, co sie dzieje, dopoki nie zaczeta krzycze¢ z bolu

i bezgranicznej radosci, lecz wtedy byto juz za pézno i sam odpowiedziat krzykiem na jej



krzyk, niezdolny juz, by sie wycofac, i dat sie poniesc
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wirujacej fali przyptywu tam, gdzie nigdy jeszcze nie byt, do miejsc, o ktorych istnieniu nawet
mu sie nie $nito.

Kiedy poczucie rzeczywistosci i gtos rozsadku powoli powrdcity z najdalszych dali, odsunat
sie od niej z przerazniem, naciggajac pospiesznie ubrame.

To co zrobiliSmy, jest niewybaczalnie plugawe...

— Nie! — przerwata mu, potrzgsajgc gwattownie gtowa i, Wcigz naga, wyciggneta do niego
rece. — Nie, Manie, mito$¢ nie jest plugawa. Jakze mogtaby by¢? To rzecz dana od Boga,
piekna i Swieta.

Ostatniej nocy przed odptynieciem do Europy razem z wujem Trompem i catg druzyna,
Manfred spat w swoim pokoju w domu wujostwa. Kiedy w starym domostwie zalegta
ciemno$¢ i zapanowata cisza, Sarah wymkneta sie na korytarz. Drzwi pokoju Manfreda byty
uchylone. Nie protestowat, gdy zrzucita z ramion koszule nocng i wélizneta sie do jego tézka.
Pozostata z nim az ciemnos¢ za oknami rozjasnit pierwszy brzask i w koronach debow przed
werandg zaczety grucha¢ budzace sie gotebie. Pocatowata go wtedy po raz ostatni i
szepneta:

— Teraz nalezymy do siebie, juz na zawsze.

41 Do odptyniecia pozostato zaledwie p6t godziny, a salon

+ kabiny Cen taine byt tak zatloczony, ze stewardzi musieli

podawac kieliszki szampana ponad glowami gosci, a przedostanie sie

z jednego konca kajuty w drugi wymagato nie lada zrecznosci. Ze

wszystkich przyjaciét Centaine nie byto tylko Blaine”a Malcomessa.

Postanowili nie afiszowa¢ sie, ze ptyng tym samym statkiem i spotkaé

dopiero po opuszczeniu portu.

Zaréwno Abc Abrahams, trzymajacy z duma pod reke swego syna, Dawida, jak i
Twentyman-Jones, wysoki i ponury jak stary marabut, nie odstepowali Centaine na krok.
Wybrali sie az z Windhoek, zeby odprowadzi¢ jg na statek. Na pozegnalne przyjecie przybyt
takze oczywiscie sir Garrick z Anng oraz generat Smuts ze swg filigranowag zong w wielkich
okularach w metalowej oprawie na nosie.

W najdalszym kacie Shasa zabawiat grono oblegajgcych go miodych dam historyjkami
wywotujgcymi okrzyki rozbawienia, niedowierzania i podziwu, gdy nagle, wyjrzawszy
przypadkiem przez bulaj, stracit watek i zapomniat zupetnie o czym mowit. Bulaj wychodzit
na poktad todziowy, a jego uwage przykuta przechodzaca dziewczyna, ktérej gtowa migneta
mu w okienku.
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Nie widziat jej twarzy, tylko profil i tyt gtowy z kaskadg opadajacych na smuktg szyje
kasztanowych lokéw i sterczagcym spomiedzy nich, lekko odstajgcym matym uszkiem. Byto to
ledwie migniecie, ale co$ w sposobie, w jaki dziewczyna trzymata gtowe, sprawito, ze stracit
cate zainteresowanie ttumem oblegajgcych go mtodych kobiet.

Wspiat sie na palce, rozlewajgc szampana, i wytknat gtowe przez otwarty bulaj, ale
dziewczyna przeszia juz dalej i zobaczyt jg tylko od tytu. Byta nieprawdopodobnie waska w
talii, lecz zuchwale krecita matg pupka, przy kazdym kroku kotyszac rytmicznie spddnica.
Lydki miata idealnie kragte, jak toczone, a kostki szczupte i zgrabne. Kiedy znikneta za
rogiem, Shasa powziagt decyzje: musi natychmiast zobaczy¢ jej twarz.

— Panie wybacza... — Przez jego audytorium przebiegt jek rozczarowania, ale udato mu sie
przeslizng¢ przez otaczajacy go wianuszek dam i zaczat sie przeciskaé w strone drzwi. Nim
jednak do nich dotart, syreny okretowe ryknety ostrzegawczo i przez poktad przebiegt okrzyk:
.Panie i panowie, prosimy zejs¢ na brzeg! Wszystkich odprowadzajacych prosimy o
niezwtoczne opuszczenie statku!” Zrozumial, ze sie spoznit.



»1rudno — pocieszyt sie — pewnie wcale nie byta taka nadzwyczajna. Jak to czesto bywa, z
tytu cudo, a z przodu koszmarek. A w dodatku i tak na pewno z nami nie ptynie.” W tej samej
chwili Twentyman-Jones uscisnagt mu na pozegnanie reke, zyczac powodzenia na
Olimpiadzie, i nie pozostato nic innego, jak skupi¢ sie na wypetnianiu obowigzkdw
towarzyskich i sprébowac zapomnie¢ o burzy kasztanowych wtoséw. Nie byto to jednak
wcale takie fatwe.

Z pokfadu rozgladat sie za kasztanowymi lokami wsrod ttumu schodzacych po trapie i
zgromadzonych na nabrzezu, lecz juz szczelina miedzy statkiem a ziemig zaczeta sie
rozwierac i Centaine pociggneta go za reke.

— Chodzmy, chri, trzeba sprawdzi¢, jak usadzono nas w jadalni.

— Ale przeciez zostatas zaproszona do stotu kapitanskiego! — zaprotestowat. — Widziatem
zaproszenie...

— Owszem, ale tylko ja, a ty i Dawid nie. Chodzmy, Dawidzie, zobaczymy, gdzie macie
miejsca, a gdyby okazaty sie nieodpowiednie, zarzgdzimy ich zmiane.

Shasa zorientowat sie, ze matka cos knuje. Normalnie nie zajmowataby sie sposobem
usadzenia przy siole, pewna, ze samo nazwisko gwarantowato jej wszystkie nalezne
wzgledy. Teraz jednak obstawata przy tym z uporem, a do tego miata w oku ten tak dobrze
znany btysk, ktéry nazywat w myslach makiawelicznym.
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— No to chodzmy — zgodzit sie dla swietego spokoju i zeszli we troje na nizszy poktad, do
jadalni pierwszej klasy.

Na dole wytrawni podréznicy dokonywali wymiany grzecznosci z szefem sali. Pieciofuntowe
banknoty znikaty w kieszeni tego Swiatowca, jak za sprawg czaréw, bez Sladu, zupehie jej
nie wypychajac, i puszczona w ruch gumka wycierata z planu rozmieszczenia gosci jedne
nazwiska, a otbwek wpisywat na nich miejsce inne.

Nieco z boku Shasa dostrzegt wysokg znaj orng postac, ktorg

rozpoznat od pierwszego spojrzenia. Cos w postawie tego mezczyzny,

w petnych oczekiwania zerknieciach, ktérymi obrzucat schody, zdradzato, ze kogos
wypatruje. Kiedy na widok Centaine rozpromienit sie

w usmiechu, stato sie jasne, kogo.

— Wielki Boze, mamo! — zawotat Shasa. — Nie wiedziatem, ze Blaine ptynie dzisia;...
Myslatem, ze pdzniej, z catg resztg... — urwat, czujgc jak matka $ciska go mocniej za reke i
wstrzymuje oddech na widok Blaine”a.

~Wszystko to ukartowali! — uswiadomit sobie z nagtym zdumieniem. — Dlatego tak jej sie tu
spieszyto. — | wreszcie poczut, ze co$ mu swita w glowie. — U wiasnej matki nigdy sie tego
nie dostrzega, ale oni sg kochankami. Przez tyle lat bytem zupetnie Slepy. — Dziesigtki
drobnych zdarzen, nieistotnych w swoim czasie, nabieraty nagle zupetnie innego sensu i
znaczenia. — Matka i Blaine, a niech mnie! Kto by to pomyslat... — Poczut przyptyw
sprzecznych uczué. — Ze wszystkich mezczyzn $wiata, wybratbym witasnie jego... — W tym
momencie uzmystowit sobie jak bardzo Blaiiie Malcomess zastepowat mu ojca, ktérego nigdy
nie znat, lecz mysl te natychmiast zagtuszyt przyptyw zazdrosci i moralnego potepienia.
Blaine Malcomess, wzér cnét wszelakich i filar rzadu... | moja matka, ktéra marszczy surowo
czoto i z nagang kreci gtowg na moje wyskoki... Co$ takiego! A to cwaniaczki! Szalejg sobie
razem od lat i nikomu nawet przez mysl nie przejdzie cos podejrzewac!”

Blaine juz do nich podchodzit.

— Centaine, co za niespodzianka!

Matka podata mu ze $miechem reke.

— Wielki Boze, Blaine, nie miatam pojecia, ze ptyniesz tym samym statkiem!

,C0z za popis gry! — pomyslat z przekgsem Shasa. — Przez tyle lat mydli¢ oczy wszystkim
wokoto! Przy was Clark Gable i Ingrid Bergman to para niedouczonych nowicjuszy!”

| nagle wszystko to stracito jakiekolwiek znaczenie. Wazne byto tylko to, ze za plecami
Blaine”a staty dwie mtode dziewczyny.
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— Centaine, na pewno pamietasz moje corki. To jest Tara, a to Matylda Janina.

,1ara... — Shasa poczut, ze te dwie sylaby rozbrzmiewajg mu w uszach cichg muzyka. —
Jakie piekne imie...” — To byla wtasnie ta dziewczyna, ktéra migneta mu na poktadzie
todziowym, tylko ze okazata sie sto razy piekniejsza, niz przypuszczat.

Tara. Byla wysoka, ledwie kilka centymetrow nizsza od niego, lecz wiotka w talii jak trzcina, a
nogi miata smukte jak wierzbowe witki.

Tara. Twarz madonny, pogodnie owalna, o cerze jak mleko z ptatkami réz, niemal zbyt
idealna jak na zywa istote, lecz dzieki dymnokasztanoWym wtosom, szerokim ustom ojca i
przenikliwym oczom, btyszczacym inteligencja i stanowczoscia, daleka od mdtej ckliwosci.
Przywitata sie Z Centaine okazujac nalezytg doze szacunku, po czym odwrdcita glowe i
spojrzata prosto na Shase.

— Shaso, ty tez powinienes jg pamieta¢ — powiedziat Blaine. — Cztery lata temu byta z
wizytg w Welteyreden.

Shasa spojrzat na nig szeroko otwartymi oczami. Czy to mozliwe, zeby to byt ten sam
hatasliwy, nieznosny bachor? Ten w krétkich sukienkach, ze strupami na poobijanych,
koscistych kolanach, nieustannie wprawiajacy go w zaktopotanie niesfornym objawianiem
mu swego dziecinnego uwielbienia? Nie mogt w to uwierzyé, a gtos z trudem przechodzit mu
przez gardto.

— Mito cie znow widzie¢, Taro, po tylu latach...

.Pamietaj, Taro Malcomess — napomniata sie Tara — ze masz panowac nad sobg i
zachowac¢ chtodng rezerwe. — Na wspomnienie tego, jak biegata za nim krok w krok i tasita
sie niczym skamlacy o pogtaskanie szczeniak, omal nie zadrzata ze wstydu. — Alez ze mnie
byta nieznosna, nieopierzona ges!” — Ale zadurzyta sie w nim od pierwszego wejrzenia i to
tak bardzo, ze cierpienia, jakie wtedy przezywata, jeszcze teraz dawaty o sobie znac
sttumionym echem. Mimo to udato jej sie przybra¢ wyraz uprzejmej obojetnosci.

— Och, to mysmy sie juz spotkali? — powiedziata lekkim tonem. — Musiatam zapomnie¢,
prosze mi wybaczyé. — Podata mu reke. — Wiec mito znéw cie widziec... Shaso?

Tak, Shasa .— potwierdzit skwapliwie i ujat jej dton, jakby to byty relikwia Swietej. —
,Dlaczego od tamtej pory juz nigdy jej nie spotkatem? — zapytywat sam siebie,. nie mogac
sie temu nadziwi¢, a odpowiedz natychmiast sama mu sie nasuneta. — To nie przypadek.
Blaine i matka dobrze pilnowali, zebySmy sie wiecej nie spotkali, bo mogtoby to mocno
skomplikowac ich wlasny uktadzik. Po co Tara
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miataby donosi¢ mamusi o tym, co sie dzieje.” — Ale byt zbyt szczesliwy, zeby mie¢ teraz o
to do nich pretensije.

— Czy dokonalicie juz rezerwacji miejsc przy stole? — spytat nie puszczajac jej reki.

Tata siedzi przy stole kapitanskim — spojrzata z uwielbieniem na ojca. — A my mamy dostac
osobny stolik.

— Moglibysmy usigs$¢ we czworke przy jednym — zaproponowat btyskawicznie Shasa. —
Chodzmy porozmawiaé z szefem sali.

Blaine i Centaine wymienili petne ulgi spojrzenia. Wszystko odbywato sie doktadnie tak, jak
zaplanowali, cho¢ czegos jednak nie przewidzieli.

Podajac reke Dawidowi Matylda Janina sptoneta rumiencem. Z dwéch cérek Blaine”a to ona
byta brzydkim kaczatkiem, bo odziedziczyta po ojcu nie tylko szerokie usta, lecz takze
wydatny nos i odstajace uszy, a jej wtosy nie miaty barwy kasztanowej, lecz rudg jak
marchewka.

»2Ale on tez ma duzy nos — bronita sie w my$lach, przygladajac sie Dawidowi, gdy nagle
zupetnie co innego wzbudzito w niej wrecz panike. — Jesli Tara mu powie, ze mam dopiero
szesnascie lat, to chyba umre!”

Dla wszystkich czworga podroz okazata sie jedng wielkg burzg namietnosci, zachwytow,
zaskoczen, rozczarowan i cierpien. W ciggu czternastu dni jej trwania Blaine i Centaine
spedzali z nimi niewiele czasu, spotykali sie najczesciej na drinku przed lunchem i
obowigzkowych tancach po kolacji, kiedy to Shasa na zmiane z Dawidem wirowali wokot
parkietu z Centaine, a Blaine tanczyt ze swymi cérkami. Potem cata czworka wymieniata



szybkie spojrzenia i wynajdujgc najbardziej wyszukane wymowki znikata w zejsciu do klasy
turystycznej, bo dopiero tam mozna bylo sie rzeczywiscie zabawic, zostawiajac Blaine’owi i
Centaine korzystanie ze statecznych rozrywek salonoéw pierwszej klasy.

Widok Tary w jednoczesciowym zielonym kostiumie kgpielowym przyprawiat Shase o zawrot
gtowy. Jej piersi pod Scisle przylegajgcym materiatem miaty ksztalt niedojrzatych gruszek, a
kiedy wytaniata sie z basenu, cata ociekajgca woda, widac¢ byto nawet doteczek pepka i mate
twarde kulki sutkéw. W takich chwilach tylko najwyzszym wysitkiem woli powstrzymywat sie,
by nie wydac¢ z siebie gtosnego jeku.

Matylda Janina i Dawid odkryli u siebie identycme btazenskie poczucie humoru i niemal caty
czas poktadali sie ze Smiechu . Matylda Janina wstawata codziennie rano o wpot do piatej,
bez wzgledu na Sto, jak pdzno poprzedniego dnia sie potozyli, by dopingowac¢ Dawida
podczas jego piecdziesieciu treningowych okragzen poktadu.
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.Biega jak pantera — podziwiata za kazdym razem. — Miekko, sprezyscie, z cudownym
kocim wdziekiem.” | codziennie musiata wymysli¢ pie¢dziesigt nowych cietych uwag, ktére
wykrzykiwata za nim, gdy mijat jg w petnym pedzie. Ganiali sie wokot basenu i mocowali
radosnie pod woda, gdy udato im sie do niego razem wpas¢, ale poza ukradkowym
pocatunkiem przed drzwiami kajuty, ktérg Matylda Janina dzielita z Targ, zadne nie dgzyto do
niczego wiecej. Cho¢ Dawid odnidst wiele korzysci z przelotnej znajomosci z Wielbtadzica,
nawet przez mysl mu nie przeszlo, ze mogtby uprawiac takie same akrobacje z kims tak
niezwykiym jak Matty.

Shasa natomiast zupetnie nie miat takich zahamowan. Byt o wiele bardziej doswiadczony
seksualnie od Dawida i kiedy otrzgsnat sie z poczatkowego niemego zachwytu urodg Tary,
przypuscit podstepny lecz zdecydowany szturm na twierdze jej dziewictwa. Jego efekty
okazaly sie jednak jeszcze mniej satysfakcjonujace niz zdobycze Dawida.

Prawie caty tydzien potrwato, nim ich znajomo$¢ osiggneta taki stopien zazytoéci, by Tara
pozwolita mu nasmarowac sobie olejkiem do opalania plecy i ramiona. Kiedy nad ranem
przygasaty swiatta na parkiecie, konferansjer ogtaszat ostatni taniec i orkiestra zaczynata
grac¢ landrynkowo romantyczng ,Poinciane”, Tara przytulata do jego twarzy aksamitny
policzek, ale jesli probowat przycisng¢ do niej biodra, juz po chwili odginata sie do tytu, a gdy
przed drzwiami kabiny chciat jg pocatowac, odpychata go delikatnie lecz stanowczo obiema
rekami z tym cichym $Smiechem, ktéry tak go prowokowat.

»1a glupia jedza jest kompletnie oziebta! — wykrzykiwat podczas golenia do swego odbicia w
lustrze. — W majtkach ma pewno wielki kawat lodu!” — Mysl o tych partiach jej ciata
przyprawiata go o dreszcz bezsilnosci i zawodu i po raz kolejny postanawiat da¢ sobie z nig
spokdj. Na statku byto piec¢ czy szes¢ kobiet, w réznym wieku, ktére wodzity za nim
niedwuznacznie zachecajgcym wzrokiem. ,Zamiast uganiaé sie za panng Cnotg mogtbym
mie¢ kazdg z nich albo wszystkie po kolei...” Ale juz godzine pdzniej partnerowat jej w
mistrzostwach par mieszanych w rzutach pierscieniem, drzacymi z pozadania rekoma
nacierat olejkiem te nieskazitelne, rzezbione plecy lub robit co mégt, by nie wyjsé na
ignoranta, gdy zaczynata powazng dyskusje o wadach i zaletach rzgdowego projektu
pozbawienia praw wyborczych kolorowej ludnosci, zamieszkuj gcej prowincje Cape.

Z konsternacjg odkryt, ze Tara Malcomess ma znakomicie wyrobiony zmyst polityczny i cho¢
miedzy nim a matka istniato ciche
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porozumienie, ze pewnego dnia czeka go kariera polityczna i parlamentarna, pod wzgledem
orientacji w ztozonych problemach kraju nie dorastat Tarze do piet. Jej poglady bulwersowaty
go niemal w takim samym stopniu, w jakim pociggata go jej uroda.

— Tak jak tata uwazam, ze nie tylko me powinnisSmy odbiera¢ prawa wyborczego tej garstce
czarnych, ktéra je jeszcze ma, lecz wrecz przeciwnie — powinnismy dac je wszystkim
kolorowym.

— Wszystkim?! — powtdrzyt Shasa, wyraznie zszokowany. — To niemozliwe, zebys$
naprawde tak uwazata!



— Owszem, tak wtasnie uwazam. Nie wszystkim naraz, ale stopniowo, w oparciu o kryterium
dojrzatosci. Rzadzi¢ moga ci, ktdrzy to potrafig. Prawo gtosowania powinni otrzymac
wszyscy o odpowiednim poziomie wyksztatcenia i poczucia obywatelskiej odpowiedzialnosci.
W ciagu dwdch pokolen wszyscy biali Czarni, mezczyzni i kobiety, znalezZliby sie na spisaeh
wyborcéow.

Shasa wzdrygnat sie w duchu. Przy takim rozwigzaniu juz teraz mogtby sie pozegnac z
myslg o miejscu w parlamencie. A i tak byt to chyba jeden z jej mniej radykalnych pogladdw.
— Jak mozna zakazywac ludziom posiadania ziemi w ich wkasnym kraju, jak mozna
zabraniaé im sprzedawania swej sity roboczej temu, kto najlepiej za nig ptaci, zabrania¢ im
zbiorowych negocjacji wysokosci wynagrodzenia?

Zwigzki zawodowe to dzieto Lenina i $zatana. To przekonanie Shasa wyssat z mlekiem
matki.

»10 bolszewiczka — myslat. — Ale, na Boga, przepiekna bolszewiczka!” — | zrywat sie z
poktadu, by przerwac¢ ten niestrawny wyktad.

— Chodz, poptywamy!

,Ciemniak i faszystal” — wyzywata go z wsciektoscig w duchu Tara, ale kiedy widziata, jak
inne kobiety zerkajg na niego zza stonecznych okularow, miata ochote wydrapac¢ im oczy. A
nocami, lezac na swej koi i odtwarzajac z pamieci wspomnienie dotyku jego rgk na swoich
nagich plecach i musniec¢ jego ciata w tancu na parkiecie, ptonita sie w ciemno$ci,
zawstydzona marzeniami, ktére wirowaty jej w glowie.

~Jesli pozwole mu choc¢by na odrobine.., najmniejszg odrobine... to nie bede juz w stanie go
powstrzymac... nie znajde w sobie dos¢ sity... — Wysitkiem woli ponawiata postanowienie
bycia twardg i nieustepliwg. — Chtodno i z rezerwg” — powtarzata jak zaklecie majace jg
uchroni¢ przed zdradliwymi putapkami, ktére zastawiato na nig jej wkasne ciato.
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Zdumiewajgcym zbiegiem okoliczno$ci Blaine Malcomess zabrat ze sobg w podroz swojego
bentleya, ktory przebyt droge do Southhampton w tadowni statku obok daimlera Centaine.
— Och, to moze pojedziemy do Berlina razem! — wykrzykneta Centaine, jakby ten pomyst
dopiero w tej wkasnie chwili wpadt jej do gtowy. Mtodziez niezwykle skwapliwie przystata na
te propozycje, rozpoczynajac natychmiast podchody i knowania, by uzyskaé odpowiedni
rozdziat miejsc. Po stabych protestach Centaine i Blaine wspaniatomysinie zgodzili sie
jecha¢ przodem bentleyem, zostawiajagc mtodym daimlera z Shasg jako kierowca.

Za Hawrem odbili na potnocny wschéd i ruszyli zakurzonymi drogami Pikardii i Artois,
przejezdzajgc przez miasta, ktorych nazwy wcigz jeszcze budzity groze: Amiens i Arras.
Btotniste pola bitewne, na ktorych walczyt Blaine, zarosty zielong trawa, ale pola biatych
krzyzy jasniaty W stoncu jak tany stokrotek.

— Oby Boég sprawit, by ludzkosé nigdy wiecej nie musiata przezy¢ czegos takiego — mruknat
Blaine, a Centaine delikatnie potozyta reke na jego ramieniu.

W matej wiosce Mort Homme zaparkowali przed oberzg przy gtéwnej ulicy, a kiedy Centaine
weszia do srodka zapyta¢ o mozliwos¢ noclegu, stara szynkarka natychmiast jg rozpoznata.
— Henn, yiens yite! C’est Mademoiselle de Thiry du chiteau! * — zawotata nie posiadajgc sie
z radosci i podbiegta do Centaine, by jg usciska¢ i wycatowa¢ w oba policzki.

Wyrzucono jakiegos komiwojazera i oddano im do dyspozycji najlepsze sypialnie; kiedy
Centaine i Blaine poprosili o osobne pokoje, trzeba byto udzieli¢ kilku wyjasnien, ale kolacja,
ktérg podano tego wieczoru, miata dla Centaine cudownie nostalgiczny urok. Byty wszystkie
miejscwe specjaty, terriny, trufle i tarty, do tego wino z okolicznych winnic, a oberzystka nie
odstepowata Centaine, dzielgc sie z nig ploteczkami na temat tego, co zdarzyto sie w ciggu
ostatnich dziewietnastu lat, opowiadajgc kto umart, komu urodzity sie dzieci, kto sie z kim
ozenit, kto kogo uwiodt i porzucit, ktore rodziny zyjg w przyjazni, a ktére sg ze sobg sktdcone.

Nazajutrz wczesnym rankiem Centaine i Shasa zostawili $pigca reszte i pojechali do
chateau. Zostaty po nim osmalone ruiny o $cianach podziurawionych kulami, z ziejgcymi
oczodotami pustych okien, opuszczone i zaro$niete. Centaine staneta posrodku dawnego
salonu



* Henn, chodz szybko! To panienka dc Thiry z zamku!
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i zaptakata nad ojcem, ktory wolat sptong¢ razem ze swym domem niz porzuci¢ go na
pastwe nacierajgcych Niemcow.

Po wojnie cata posiadtos¢ zostata sprzedana na pokrycie dlugéw, w ktére wpedzity starego
cztowieka lata wystawnego zycia i upodobanie do dobrych trunkéw. Przeszta na wtasnosc
Hennessy, znanej flrmy produkujacej koniaki. Centaine pomyslata z usmiechem, ze ojca
ubawitaby ta mata ironia losu.

Wspieli sie razem na pagorek za zameczkiem i Centaine pokazata stamtgd Shasie sad i
winnice, za ktorymi znajdowato sie w czasie wojny polowe lotnisko.

— Tam wtasnie stacjonowata eskadra twojego ojca, na skraju tego sadu. Czekatam tu
kazdego ranka, az wystartujg do walki i machatam im na pozegnanie.

— Latali na SES5, prawda?

— Dopiero pézniej. Z poczatku na starych sopwithach. — Powiodta wzrokiem po niebie. —
Samolot twojego ojca byt jasnozéity. Nazywatam go /e petit jaune, zéttaczkiem... Wcigz
jeszcze widze. go w skorzanej pilotce. Przelatujac nade mng podnosit na czoto gogle, zebym
mogta mu popatrze¢ w oczy. Och, Shaso, jakiz on byt mtody, radosny i szlachetny... Jak
miody orzet wzbijajacy sie w przestworza.

Zeszli z pagorka i ruszyli w droge powrotng, niespiesznie mijajac kolejne winnice. W pewnym
momencie Centaine poprosita Shase, by zatrzymat sie przy matej stodotce z polnego
kamienia, stojacej w narozniku pola péinocnego. Patrzyt zdumiony, jak stoi dtugg chwile bez
ruchu w progu krytego strzechg budyneczku, po czym wraca do daimlera z btgkajacym sie
po ustach usmiechem i cieptym I$nieniem w oczach.

— Tu spotykaliSmy sie z twoim ojcem — wyjasnita cicho w odpowiedzi na jego pytajace
spojrzenie. W przebtysku janowidzenia Shasa uswiadomit sobie, ze wtasnie tu zostat
poczety, w tej walacej sie stodole, tysigce kilometrow od domu. Wydato mu sie to tak dziwne,
ze przez catg droge do oberzy pozostawat pod wrazeniem tego odkrycia.

Przy wjezdzie do wioski, naprzeciwko koscidtka z wiezyczkg pokrytg spatynowang na zielono
miedziang blachg, zatrzymali sie po raz drugi i weszli na miejscowy cmentarz. Michaela
Courteneya pochowano w jego najdalszym konhcu, pod wyniostym cisem. Juz z Afryki
Centaine zamowita mu kamienny nagrobek, ale jeszcze nigdy go nie widziata. Na drzewcu
postrzepionej chorggwi putkowej siedziat zrywajacy sie do lotu marmurowy orzet o szeroko
rozpostartych
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Gréb zarost chwastami, wiec uklekli razem i starannie go uczyscili, po czym staneli przed
nim z opuszczonymi gtowami.

Shasa spodziewat sie, ze grob ojca wywrze na nim gltebokie wrazenie, tymczasem nie czut
wiasciwie nic. Lezacy w nim cztowiek obrécit sie w proch na dtugo przed jego przyjsciem na
Swiat. Michael CourtefleY byt mu blizszy dziewie¢ tysiecy kilometrow stad, kiedy spat w jego
tozku, nosit jego starg tweedowa kurtke, uzywat jego starej strzelby, wedek, piéra ze ziotg
staléwka lub spinek do mankietéw z oprawnymi w platyne onyksami.

Alejkg wrocili do kosciota i w zakrystii zastali wiejskiego proboszcza. Byt to mtody cztowiek,
niewiele starszy od Shasy. Jego mtodosc¢ rozczarowata Centaifle, bo jakby zrywata watlg ni¢
taczaca jg z Michaelem i przesztoscia. Mimo to wypisata dwa czeki na pokazne sumy, jeden
na naprawe miedzianego dachu dzwonnicy, drugi na ciete kwiaty, ktorych swiezy bukiet miat
by¢ po wiecznos¢ umieszczany w kazdg niedziele na grobie Michaela Courteneya.
Odprowadzani zarliwym btogostawienstwem ksiedza wsiedli do daimlera i wrdcili do oberzy.
Nastepnego dnia dotarli do Paryza, gdzie mieli telegraficznie zarezerwowane pokoje u Ritza
przy placu Venddéme. Blaine i Centaine byli bardzo zajeci Sniadaniami, obiadami i
spotkaniami z cztonkami lancuskiego rzadu, totez mtodsi cztonkowie grupy byli zdani sami
na siebie i juz wkrotce odkryli, ze Paryz to miasto romantyczne i ekscytujace.

Wijechali skrzypigca winda na pierwsze pietro Wiezy Eiffela, potem Scigajac sie po wiszacych
w powietrzu stalowych schodach wdrapali sie na sam szczyt i gtoSnymi okrzykami wyrazili



zachwyt nad rozciggajgcym sie w dole miastem. Trzymajac sie pod rece spacerowali
Sciezkami wzdtuz brzegu rzeki pod stynnymi mostami na Sekwanie. Zrobili sobie zdjecie na
schodach Montmartre”u z bazylikg Sacr¢

dc * ... od tej, gdy kto$ zycie swoje oddaje za przyjaciot swoich Ew. wg $w. Jana 15,13, Biblia
Tysigclecia, wyd. Ill.
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Coeur w tle. Przysiadali w ulicznych kafejkach na kawe z croissantami, na lunch chodzili do
Caf de la Paix, obiady jadali w La Coupole, wybrali sie do opery na ,Trawiate”.

O pétnocy, kiedy dziewczeta moéwity dobranoc Centaine i Blaine”owi i ze skromnymi minami
szty do swego pokoju, Shasa i Dawid pomagali im sie wykras¢ przez balkon i catg czwérkg
wypuszczali sie na tance do jakiejs boites na Lewym Brzegu albo postuchac jazzu w
piwnicach Montparnassu, gdzie odkryli czarnego puzoniste, ktéry grat tak, ze ciarki chodzity
po plecach, albo do matej knajpki, gdzie nawet o trzeciej nad ranem mozna byto dosta¢
porcje slimakéw lub poziomek z bitg $mietana.

Kiedy o pierwszym brzasku na palcach przekradali sie korytarzem, zeby odstawié
dziewczeta z powrotem do ich pokoju, styszeli znajome gtosy w szybie windy zblizajacej sie
do ich pietra. Ledwie zdgzali zbiec na nizsze pétpietro i duszac sie ze Smiechu przypasé do
niewidocznej z gory $ciany klatki schodowej, gdy z windy nad ich glowami wysiadata
Centaine z Btamem. Oboje w petnych wieczorowych strojach, nieswiadomi bliskosci swoich
dzieci, reka w reke maszerowali korytarzem prosto do apartamentu Centaine.

Z najwyzszym zalem opuscili Paryz i w znakomitym nastroju dotarli do niemieckiej granicy.
Okazawszy paszporty francuskim douaniers, ktérzy z iScie galijskg galanterig machnigciem
reki przepuscili ich na strone niemiecka, zatrzymali samochody przed szlabanem i catg
grupka pomaszerowali do niemieckiego posterunku granicznego, gdzie natychmiast uderzyta
ich kolosalna réznica miedzy urzednikami granicznymi obu tych panstw.

Niemieccy celnicy byli nieskazitelnie ubrani, na ich wyglansowanych do potysku oficerkach
nie znalaztoby sie jednego pytku, czapki mieli nasadzone na gtowy doktadnie pod
regulaminowym katem, a na ich lewych ramionach czernity sie swastyki na biato-szkartatnym
tle. Ze Sciany za biurkiem, z oprawnego w ramy portretu patrzyt groznie na przybyszow ich
Fiihrer, surowy cztowiek o matym czarnym wasiku.

Z przyjaznym Guten Tag, mein Herr Blaine potozyt na biurku sterte paszportow i odszedt na
bok, by rozmowg umili¢ Centaine czas oczekiwania. Urzednik zaczat przegladac paszporty,
jeden za drugim, poréwnujac starannie zdjecie z wygladem osoby, na ktérg dokument byt
wystawiony, i przybijajgc na wizie stempel z czarnym ortem i swastyka, nim zabrat sie do
nastepnego.

Paszport Dawida Abrahamsa lezat na samym spodzie. Kiedy urzednik doszedt do niego,
zawahat sie, po raz drugi rzucit wzrokiem na oktadke, po czym pedantycznie przejrzat caty
dokument, strona po stronie, przy kazdym przewrdceniu kartki spogladajac na Dawida,
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skrzydtach. Shasa pomys$lat, ze jak na pomnik wystawiony zmartemu rzezba jest chyba nieco
zbyt ozdobna.

Stojac obok siebie odczytali inskrypcje:
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jakby szukat czegos na jego twarzy. Po kilku minutach tego przedstawienia grupka wokot
Dawida umilkfa i zaczeta spogladac po sobie z zaskoczeniem.

— Chyba cos jest nie w porzagdku — mrukneta Centaine do Blaine”a, ktory bez stowa
podszedt do biurka.

— Jakies komplikacje? — spytat.

— Abrahams to zydowskie nazwisko, nie? — odpowiedziat pytaniem na pytanie urzednik,
dosc¢ sztuczng lecz poprawng angielszczyzna.

Blaine zaczerwienit sie z irytacji, ale nim zdgzyt otworzy¢ usta, do biurka podszedt Dawid.
— To zydowskie nazwisko, tak! — powiedziat cicho, a urzednik w zamysleniu skinat gtowa,
stukajac palcem w paszport.

— Przyznaje pan, ze jest pan Zydem?

— Jestem Zydem — potwierdzit Dawid tym samym spokojnym tonem.

— W panskim paszporcie nie jest to napisane — zauwazyt celnik.

— A powinno by¢? — spytat Dawid.

Urzednik wzruszyt ramionami.

— Jest pan Zydem... i chce pan wjechaé na terytorium Niemiec?

— Jade do Niemiec na zaproszenie niemieckiego rzadu, wzig¢ udziat w Igrzyskach
Olimpijskich.

— 0, a zatem jest pan olimpijczykiem! Zydowskim olimpijczykiem?

— Nie, jestem czionkiem reprezentaciji olimpijskiej Zwigzku Afryki Potudniowej. Czy z mojg
wizg jest cos nie w porzadku?

Celnik nie odpowiedziat na to pytanie.

— Prosze zaczeka¢ — polecit i zniknat w drzwiach, zabierajac ze sobg paszport Dawida.
Ustyszeli, ze rozmawia z kim$ na zapleczu, i wszyscy spojrzeli na Tare. Tylko ona z catej
grupy mowita troche po niemiecku, zdawata niemiecki na egzaminie maturalnym i zaliczyta
go z wynikiem dobrym.

— Co on mowi? — spytat Blaine.

— Strasznie szwargoce... cos o ,Zydach” i ,Olimpiadzie”.

W tym momencie tylne drzwi otworzylty sie i celnik wrécit w towarzystwie drugiego,
pulchnego, rumianego urzednika, ktory, sadzac po ozdobach munduru i sposobie bycia,
musiat by¢ jego zwierzchnikiem.

— Kitory to jest Abrahams? — spytat obcesowo naczelnik posterunku.

— Ja.

— | pan jest Zydem? Przyznaje sie pan do tego?

— Owszem, jestem Zydem. Powtarzam to juz po raz nie wiadomo ktéry. Czy panowie majq
jakie$ zastrzezenia do mojej wizy?
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— Prosze zaczekaé. — Tym razem obaj znikneli na zapleczu, zndéw zabierajgc ze sobg
paszport Dawida. Zza zamknietych drzwi dobiegto sttumione brzeczenie dzwonka telefonu, a
potem donos$ny, stuzalczy gtos naczelnika.

— Co tu sie dzieje? — Zndéw wszyscy spojrzeli na Tare.

— Rozmawia z kim$ w Berlinie. O Dawidzie.

Jednostronna rozmowa za Sciang zakonczyta sie czterokrotnym Jawohi, mein Kapitan,
powtarzanym za kazdym razem gtosniej, niemal wykrzyczanym Hej! Hitler! i stuknieciem
odktadanej stuchawki.

Trzej celnicy wkroczyli rzgdkiem do frontowego biura posterunku, rumiany naczelnik
wiasnorecznie ostemplowat paszport Dawida i podat mu go z rozmachem.

— Witamy w Trzeciej Rzeszy! — oswiadczyt i wyrzuciwszy do przodu prawg reke
skierowang otwartg dtonig w ich strone, wrzasnat: — Hej! Hitler!

Matylda Janina wybuchneta nerwowym chichotem. — Czego on sie wygtupia? — Ale Blaine
natychmiast chwycit jg pod ramie i wszyscy razem pospiesznie opuscili posterunek.

Takie byto ich pierwsze zetknigcie z Niemcami. Milczacy i przygnebieni przekroczyli granice i



zatrzymali sie w najblizszym przydroznym zajezdzie. Wbrew swemu zwyczajowi Centaine
bez stowa przystata na proponowane im pokoje, nie sprawdzajgc stanu tézek, tazienek ani
kuchni. Po kolacji nikt nie miat ochoty na gre w karty czy zwiedzanie miasteczka, totez
jeszcze przed dziesigtg potozyli sie spaé.

Nastepnego ranka odzyskali jednak dobry nastrgj, a Matylda Janina rozbawita ich do tez
napisanym przez siebie poematem na czes¢ fantastycznych zwyciestw, ktére jej ojciec,
Shasa i Dawid mieli odnies¢ podczas zblizajgcych sie Igrzysk.

Ich nastrdj jeszcze sie poprawit w czasie wspaniatej catodziennej

jazdy przez malowniczy kraj, z wioskami i zamkami na szczytach

wzgorz jak z bajek Andersena, z sosnowymi lasami, ktérych ciemna

Zielen wspaniale kontrastowata z rozlegtymi, pastelowymi tgkami,

z licznymi kamiennymi mostkami przerzuconymi nad szemrzacymi

w dole rzekami i strumieniami. Po drodze widzieli grupy miodziezy

w ludowych strojach, chtopcéw w lederhosen * i filcowych kapeluszach

z piorkiem i dziewczeta w dirndls ,, ktére machaty do dwdch

przejezdzajacych limuzyn i pozdrawiaty okrzykami ich pasazerow.

* Krétkie, skorzane spodenki.

** Tyrolski stréj ludowy, ztozony z obcistego, gteboko wycietego stanika, koszuli o krétkich
rekawach i marszczonej spodniczki.
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Obiad zjedli w gwarnej, rozbrzmiewajacej Smiechem i muzyka gospodzie, gdzie podano im
wspaniaty udziec dzika z pieczonymi ziemniakami i jabtkami, a do tego bladozielone
mozelskie wino o smaku winogron i stohca.

— Wszyscy wygladaja tutaj dostatnio i zdajg sie by¢ zupetnie szczesliwi — zauwazyt Shasa,
rozgladajac sie po zattoczonej sali.

— To jedyny kraj na Swiecie, gdzie nie ma bezrobocia i biedy — potwierdzita Centaine, ale
Blaine skosztowat tylko wina i nic nie powiedziat.

Kiedy tego popotudnia wjechali na poinocng réwnine u wrét Berlina, Shasa, ktéry prowadzit
daimlera, tak gwattownie skrecit na pobocze, ze Dawid musiat przytrzymac sie deski
rozdzielczej, a dziewczeta zapiszczaty na tylnym siedzeniu ze strachu.

Zostawiajgc samochod na chodzie Shasa wyskoczyt na droge i zawotat:

— Dawid, Dawid! Spéjrz tylko! Czy to nie najpiekniejsze cacka, jakie widziate$ w zyciu?
Pozostali wysypali sie z auta i zadani gtowy. Blaine zatrzymat bentleya za daimlerem i razem
z Centaine dotaczyt do mtodziezy, ostaniajac oczy reka przed chylacym sie ku zachodowi
stoncem.

Wzdtuz autostrady ciggneto sie lotnisko z pomalowanymi na srebrno

hangarami i powiewajgcym na wietrze dtugim, biatym rekawem

lotniskowym. Eskadra trzech mysliwcéw zatoczyta krag od stonca

i zwartym szykiem podchodzita do Igdowania. Byty smukie jak rekiny,

podbrzusza i spdd skrzydet miaty pomalowane na btekitno, wierzchy

w ochronne brunatno-zielone cetki, a wypuktosci silnikow na jasnozétto.

— Co to za samoloty? — zawotat Blaine do Shasy i Dawida.

— Sto dziewigtki, meserszmity — odpowiedzieli rownoczesnie.

Z czotowych krawedzi skrzydet sterczaty lufy karabindbw maszynowych, a z osi wirujgcych
silnikow groznie typaty Slepia dziatek.

— Co ja bym dat, zeby sie takim przelecie¢!

— Odcig¢ sobie reke...

— Noge...

— Zapisac dusze diabtu!

Trzy mysliwce zmienity szyk ijeden za drugim zaczety schodzi¢ w dot.

— Podobno wyciggajg piecset siedemdziesiat kilometrow na godzine...

— O rany, o rany! Patrzcie jak leca!

Ich podniecenie udzielito sie dziewczetom, ktére sSmialy sie i klaskaty w dionie, gdy maszyny



przeleciaty nisko nad ich gtowami i wylgdowaty na pasie zaledwie kilkaset metrow dalej.
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— Warto by nawet pojs¢ na wojne, zeby postrzelac¢ sobie do takich latajgcych cacek —
wykrzyknat Shasa.

Blaine wsiadt z powrotem do bentleya, zeby ukry¢ gniew, jaki wzbudzita w nim uwaga
chtopca. Centaine wélizneta sie na fotel obok niego i po kilku minutach jazdy przerwata
milczenie.

— On jest jeszcze taki mtody i gtupi. Wiem, jak cie zdenerwowat Strasznie mi przykro.

— My bylismy tacy sami — odpart z westchnieniem Blaine. — Nazywalismy to wielkg
zabawg, mysleliSmy, ze wojna opromieni nas chwatg na cate zycie, uczyni z nas mezczyzn i
bohateréw. Nikt nam nie méwit o potwornym strachu, wyprutych wnetrznosciach i o tym, jak
cuchna trupy po pieciu dniach lezenia w stohcu.

— To sie nie powtdrzy! — zawotata gwattownie Centaine. — Musisz zrobi¢ wszystko, zeby
do tego nie dopuscic!

Oczami wyobrazni znéw ujrzata ptongcy samolot i ciato cziowieka, ktérego kochata,
czerniejgce, kurczace sie i zweglajgce na popiot. Tylko tym razem nie miato twarzy Michaela,
lecz jego jedynego syna. Piekna twarz Shasy pekia jak kietbaska pieczona zbyt blisko ognia i
ociekfa tryskajgcymi z wnetrza zyciodajnymi sokami.

— Zatrzymaj samochéd, Blaine — szepnetfa zdtawionym gtosem. — Chyba bede
wymiotowad.

Jadac ostro i nie zatrzymujac sie po drodze, dotarliby tego wieczoru do Berlina, ale ulice
jednego z matych miasteczek, przez ktére przejezdzali, udekorowane byly jakby na jakas
uroczysto$c¢, a kiedy zaintrygowana Centaine spytata co tu sie dzieje, wyjasniono jej, ze
wtasnie odbywa sie doroczny odpust.

— Och, Blaine, musimy tu zanocowaé! — zawotata i juz po chwili calg szdstkg wmieszali sie
w odswietny thum.

Tego popotudnia ulicami miasteczka przechodzita procesja. Waskimi, brukowanymi zautkami
obnoszono podobizne swietego, za ktorg kroczyta orkiestra deta, jasnowtose dziewczynki w
ludowych strojach i druzyny mtodych chtopcéw z mundurach.

To Hitlerjugend — wyjasnit Blaine. — Taka organizacja mtodziezowa, w rodzaju skautingu
starego Baden-Powella, tylko oni tutaj ktadg znacznie wigekszy nacisk na wychowanie
patriotyczne i rozbudzenie niemieckich aspiracji narodowych.

Po procesiji rozpoczely sie tahce na rynku. Kiedy zapadt zmrok zapalono pochodnie,
dziewczeta o pyzatych buziach, zarumienionych jak dojrzate jabluszka, w koronkowych
fartuszkach na spédniczkach
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roznosity tace wytadowane po brzegi golonka, galaretkg z nézek, wedzonymi makrelami i
serami, wytoczono beczki z piwem, ktére lato sie pienistymi strugami do podstawianych kufli,
a na bardziej wybrednych czekaty kieliszki sektu, niemieckiego odpowiednika szampana.
Znalezli wolne miejsca w rogu placu, a biesiadnicy zajmujgcy sasiednie stoliki pozdrawiali ich
wesoto, przekomarzali sie, stroili zarty. Wszyscy smieli sie i Spiewali, pili piwo, tanczyli i
postukiwali kuflami w rytm um-pa-pa detej orkiestry.

| nagle atmosfera ulegta raptownej zmianie. Smiech przy stolikach zaczat rwaé sie i brzmieé
wymuszenie, na twarzach swietujgcych pojawit sie wyraz czujnosci, orkiestra zagrata zbyt
gtosno, a zapat tanczacych nabrat cech przesadnej gorliwosci.

Na rynek wkroczyto czterech mezczyzn w brunatnych mundurach

Z nieodtgcznymi opaskami ze swastykami na ramieniu. Brunatne

czapki mieli naciggniete gteboko na czoto, zapiete na paski pod broda.

Kazdy niést mate drewniane pudetko na datki z podiuzng szczeling

w wieczku. Rozeszli sie po placu i zaczeli podchodzi¢ po kolei do

kazdego stolika.

Wszyscy wrzucali do pudetka po jednej lub kilkka monet, wyraZnie jednak unikajgc
spogladania na kwestujacych. Usmiechali sie nerwowo, zagladali do kufli lub wpatrywali sie



we wiasne rece, az mezczyzna w brunatnym mundurze przeszedt do nastepnego stolika, a
wtedy spogladali po sobie z wyrazng ulga.

— Kto to jest? — spytata naiwnie Centaine, nie probujgc ukry¢ zaciekawienia.

— SA — odpart Blaine. — Bojowkarze Partii Narodowosocjalistycznej. Spojrz na tego. —
Wskazat jej jednego z czterech bojéwkarzy, ositka o twarzy tepego brutala. — Czy to nie
niezwykte, ze zawsze znajdzie sie ludzi do takiej roboty... Potrzeba rodzi cziowieka. Modimy
sie, by nie byta to twarz catych nowych Niemiec.

Bojowkarz zauwazyt, ze stat sie obiektem ich nie skrywanego zainteresowania, i ruszyt
wprost do ich stolika, groznie pochylajac gtowe.

— Dokumenty! — warknat.

— Zgda okazania dokumentéw — przettumaczyta Tara.

Blaine podat mu swadj paszport.

— A, zagraniczni turysci... — Zachowanie Zotnierza ulegto zmianie. USmiechnat sie
przymilnie i oddat paszport z kilkoma mitymi stowami.

— Mowi: ,Witajcie w raju narodowosocjalistycznych Niemiec” — przettumaczyta Tara, a
Blaine skinat gtowa.
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— Powiedziat, ze zobaczymy, jak bardzo szczesliwy i dumny jest teraz nardéd niemiecki i cos
jeszcze, czego nie zrozumiatam.

— Powiedz, ze zyczymy mu, zeby zawsze mogli by¢ dumni i szczesliwi.

Zomnierz rozpromienit sie w uémiechu, strzelit obcasami i wyprezyt sie na baczno$é.

— Hej! Hitler! — pozegnat ich nazistowskim pozdrowieniem, a Matylda Janina wybuchneta
bezradnym chichotem.

— Nie moge sie powstrzymac¢ — szepneta, kiedy Blaine skarcit jg ostrym spojrzeniem. — Po
prostu konam, kiedy oni to robia.

Bojowkarze opuscili rynek i napiecie natychmiast zelzato. Orkiestra zwolnita tempo, tanczacy
przestali tak gorgczkowo objawia¢ zapat do zabawy. Ludzie zaczeli spoglada¢ sobie w oczy,
usmiechac sie naturalnie.

Tej nocy Centaine naciggneta po uszy puchowa pierzyne i przytulita sie do piersi Blainea.
— Czy zauwazyte$§ — spytata — Ze ludzie tutaj zyjq jakby miedzy nerwowg wesotoscig a
tzami?

Blaine milczat przez chwile, po czym mruknat potakujaco.

— A w powietrzu wisi co$ niepokojgcego... — Wzdrygnat sie i przytulit ja mocniej do siebie.
— Cos jakby fetor morowej zarazy.

Z daimlerem jadgcym przodem szerokg biatg autostradg dotarli do przedmies$¢ stolicy
Niemiec.

— lle tu wody, ile zieleni!

— Miasto zbudowano na sieci kanatéw — wyjasnita Tara. — Rzek i rzeczutek zamknietych w
rowach miedzy pagérkami moreny czotowej biegnacej ze wschodu na zachéd...

— Skad ty to wszystko zawsze wiesz? — przerwat jej zartobliwym tonem Shasa, ale w jego
gtosie podzwaniata nuta szczerej irytacji.

— Widzisz, w przeciwienstwie do niektérych jestem osobg pismienng — odcieta sie Tara, a
Dawid skrzywit sie teatralnie.

— Och, ales mu dosolita! Bo przeciez nie mogto ci chodzi¢ o mnie.

— No dobrze, panienko wszystkowiedzgca — podjat rekawice Shasa. — Skoros$ taka madra,
to co tam jest napisane? — Wskazat rekg stojaca na poboczu wielkg biatg tablice z
wyraznym czarnym napisem.

— ,Zydzi! Jechac prosto przed siebie! — odczytata na gtos Tara. — Ta droga zaprowadzi
was z powrotem do Jerozolimy, gdzie wasze miejsce!”
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Kiedy uswiadomita sobie, co powiedziata, zaczerwienita sie ze zmieszania i pochyliwszy sie
do przodu, potozyta Dawidowi reke na ramieniu.
— Och, przepraszam, Dawidzie, tak mi przykro! Nie powinnam byta ttumaczy¢ tych bzdur.



Dawid siedziat sztywno wyprostowany, ze wzrokiem utkwionym wprost przed siebie. Po
chwili otrzgsnat sie i na jego twarzy pojawit sie nikty usmiech.

— Witajcie w Berlinie — szepnat. — Centrum aryjskiej cywilizaciji.

42 Witajcie w Berlinie! Witajcie w Berlinie!

* Pociag, ktorym przemierzyli potowe Europy, wjechat na stacje w kiebach pary dobywajace;j
sie z sykiem z hamulcéw prézniowych, a grajgca skoczng wojskowg melodie orkiestra niemal
catkowicie zagtuszyta powitalne okrzyki.

— Witajcie w Berlinie!

Do zatrzymujacego sie wagonu podbiegt ttum oczekuj gcych i kiedy Manfred De La Rey
zszedt po schodkach na peron, otoczyta go liczna grupka sympatykéw, sciskajagcych mu
przyjaznie dton, poklepujacych po ramionach, zasypujacych pytaniami. Rozbrzmiewat
radosny smiech, btyskaty flesze, na szyje zatozono mu wieniec z kwiatow.

Takze pozostatych sportowcéw, wszystkich ubranych tak jak on

w zielone marynarki ze ztotg lamdwka, biate spodnie i buty oraz

panamy z szerokim rondem, otoczyty ciasno grupki witajgcych

i w powstatym zamieszaniu mineto fadnych kilka minut, nim ponad

zgietk zdotat wybic sie donosny gtos.

— Uwaga, prosze o uwage! Prosze o uwage!

Orkiestra urwata skoczng melodie i przy wtorze werbli do przodu wystapit wysoki mezczyzna
w ciemnym mundurze i okularach w stalowej oprawie.

— Przede wszystkim chciatbym serdecznie pozdrowi¢ panstwa w imieniu Fiihrera i narodu
niemieckiego i powita¢ na jedenastych Igrzyskach Olimpijskich ery nowozytnej. Zyczymy
wam, reprezentantom ducha i mestwa narodu Afryki Potudniowej, wszelkich sukcesow i
wielu, wielu medali. — Rozlegty sie brawa i radosne okrzyki, lecz przemawiajacy przerwat je
uniesieniem rgk. — Przed dworcem czekajg na pahstwa samochody, ktérymi dotrzecie do
swych kwater w wiosce olimpijskiej. Przekonacie sie tam, Zze uczynilismy wszystko, co w
naszej mocy, aby wasz pobyt u nas byt jak najprzyjemniejszy i zostawit po
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sobie jak najlepsze wspomnienia. A teraz pozwolg panstwo, ze spetnie mity obowigzek i
przedstawie panstwu mtodg dame, ktora przez caty czas trwania Igrzysk petni¢ bedzie role
waszej przewodniczki i ttumaczki. Skingt rekg w strone ttumu i do przodu wystapita mtoda
kobieta. Kiedy odwrdcita sie do swych podopiecznych, przez grupke przebiegt pomruk
uznania.

— To jest Heidi Kramer.

Dziewczyna byta wysoka i mocno zbudowana, lecz jednoczesnie bardzo kobieca. Ksztatt jej
piersi, talii i bioder przywodzit na mysl klepsydre, ale sposob, w jaki stata, zdradzat wdziek
baletnicy i zwinnos¢ gimnastyczki. Wiosy miata barwy wschodu storca na Kalahari, zeby
idealnie réwne, przeswitujgce leciutenko na krawedziach jak najlepsza porcelana, a oczy
wprost nie do opisania — jasniejsze i bardziej btekitne niz najczystsze afrykanskie niebo.
Manfred bez chwili namystu uznat, ze to najpiekniejsza kobieta, jakg widziat w zyciu. Na te
my$| ogarneto go poczucie winy wobec Sarah, ale w zestawieniu z tg niemieckg Walkirig
Sarah wydawata sie uroczym burym kotkiem, gdy tymczasem Heidi Kramer poréwnac
mozna byto tylko do wspaniatej lwicy w rozkwicie wieku i sit.

— Heidi zajmie sie odbiorem bagazu i rozlokuje panstwa w limuzynach. Od tej chwili ze
wszystkimi ktopotami, prosbami i problemami prosze sie zwraca¢ wtadnie do niej. Bedzie
wam starszg siostra, nianka i przyszywang mama.

Wybuchneli Smiechem, gwizdzac i wiwatujac radosnie, a Heidi objeta dowddztwo,
usmiechnieta i czarujaca, lecz szybka i niezwykle sprawna. W kilka minut umundurowani
bagazowi zajeli sie wszystkimi walizami i kuframi, a Heidi wyprowadzita swoich sportowcow
dtugim, przykrytym szklang koputg peronem przed wspaniaty portal dworca, gdzie czekat na
nich rzad czarnych mercedesow.

Manfred zapakowat sie z wujem Trompem i Roelfem Standerem na tylne siedzenie jednego
z nich i kierowca miat juz wtasnie rusza¢, gdy Heidi data mu znak reka i podbiegta do
kraweznika. Byta w butach na wysokim obcasie, co napinato mieénie jej tydek, uwydatniajgc



ich wspaniatg linie i szczuptos¢ kostek. Ani Sarah, ani zadna inna z dziewczat, ktére Manfred
spotkat w swoim zyciu, nie nosita butéw na wysokim obcasie.

Heidi otworzyta przednie drzwiczki i wetkneta gtowe do samochodu.

— Czy panowie majg cos przeciwko temu, zebym zabrata sie z nimi? — spytata z
promiennym usmiechem.

Zaprzeczyli pospiesznie, nawet wuj Tromp potrzasnat glowg z wyraznym ozywieniem.
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— Nie, nie, alez skadze! Prosze wsiadad!

Wskoczyta na fotel obok kierowcy, zatrzasneta drzwiczki i natychmiastodwrécita sie na
siedzeniu, tak by by¢ twarzg do nich, obejmujac

rekoma oparcie fotela.

— Tak sie ciesze, ze mogtam was pozna¢ — powiedziata z silnym

niemieckim akcet? tern. — Tyle czytatam o Afryce, o zwierzetach

i Zulusach, pewnego dnia wybiore sie tam do was. Musicie mi obieca¢, ze opowiecie mi
wszystko 0 swoim pieknym kraju, a ja opowiem wam wszystko o moich pieknych Niemczech.

Przystalina to z entuzjazmem, a Heidi spojrzata na wuja Trompa.

— Teraz bede zgadywacé. Wielebny Tromp Bierman, trener druzyny

piesciarskiej, tak? — spytata, wprawiajgc tym wuja z wyrazny zachwyt.

—Jest pani niezwykle domysina.

— Widziatam pana zdjecie — przyznata sie z usmiechem. — Jakze miatabym zapomnie¢ tak
wspaniatg brode? — Zachwyt wuja jakby jeszcze wzrdst. — Ale musi mi pan przedstawi¢
pozostatych.

—To jest Roelf Stander, nasz reprezentant w wadze ciezkiej — dokonat prezentacji wuj
Tromp. — A to Manfred De La Rey, waga

lekkociezka.

Manfrednie miat watpliwosci, ze na dzwiek jego nazwiska usta jej dziwnie drgnety i zmruzyta
odrobine oczy, lecz juz w nastepnej chwili

usmiechatla sie jak przedtem.

— Wszyscy bedziemy przyjaciétmi — zapewnita, a Manfred

odpowiedziatjej po niemiecku:

— My, Afrykanerzy, zawsze byliSmy lojalnymi przyjaciétmi narodu niemieckiego.

—Och, moéwisz po niemiecku jak rodowity Niemiec! — wykrzykneta z zachwytem w tym
samym jezyku. — Gdzie sie tego nauczyte$?

— Moja babka ze strony ojca i moja matka byty czystej krwi

Niemkami.

W takim razie nasz kraj na pewno bardzo cie interesuje. — Przeszta z powrotem na angielski
i zaczeta wyktad o zabytkach miasta,

mijanychprzez kawalkade czarnych mercedeséw z powiewajgcymi na maskach olimpijskimi
proporczykami.

— To jest stynna Unter den Linden, ukochana ulica berlinczykéw. — Szerokg aleje dzielita
na dwoje wspaniata promenada

zroztozystymi lipami. — Ma ponad péttora kilometra dtugosci. Za nami patac krélewski, a
tam, z przodu, Brama Brandenburska. — Wysoka kolumnade zdobity ogromne flagi
zawieszone na postumencie wienczacego Brame czterokonnego rydwanu i siegajace az do
samej
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ziemi. Purpurowo-czarne swastyki otoczone kolorowymi kotkami olimpijskimi wzdymaty sie i
topotaty na lekkim wietrze.

— A to opera — pokazata przez boczne okienko. — Zbudowana w roku 1741... — Mowita
zajmujaco, przekazywata mnéstwo ciekawych informaciji.

— Patrzcie, jak witajg was berlinczycy! — zawofata w pewnym momencie z radosnym,
goraczkowym entuzjazmem, ktory zdawat sie cechowaé wszystkich mieszkancéw



narodowosocjalistycznych Niemiec. — Patrzcie, patrzcie!

Caty Berlin udekorowany byt flagami i transparentami. Na kazdym gmachu publicznym, na
kazdym sklepie i domu powiewaly i topotaty swastyki w otoczeniu kot olimpijskich — byty ich
tysigce, dziesiatki i setki tysiecy.

Kiedy dotarli w koncu do wyznaczonego im na kwatere bloku mieszkalnego w wiosce
olimpijskiej, ujrzeli stojaca przed wejsciem warte honorowg chtopcéw z Hitlerjugend. Na ich
widok zapalono pochodnie, a oczekujgca w poblizu orkiestra odegrata ,Gtos Potudniowej
Afryki”, ich hymn narodowy.

W holu budynku Heidi rozdata wszystkim karnety kolorowych kuponéw, za pomoca ktérych
do najdrobniejszego szczegdétu zorganizowano im caty pobyt: od przydzielenia pokoju i t6zka,
na ktérym mieli spaé, przez przejazdy autobusami kursujgcymi miedzy wioskg a obiektami
sportowymi, po numery zarezerwowanych dla nich na stadionie szatni i szafek.

— Bedziecie tu mieli wtasng kuchnie i jadalnie. Szef kuchni uwzgledni wszelkie wasze
zyczenia dotyczgce sposobu przyrzadzania potraw czy ewentualnych diet. Na miejscu jest
lekarz i dentysta, obaj beda dyzurowac¢ dwadziescia cztery godziny na dobe. Macie do swojej
dyspozycji pralnie zwykltg i chemiczna, radioodbiorniki i telefony, masazyste, sekretarke z
maszyng do pisania... — Sposoéb, w jaki to wszystko zorganizowano, zdumiewat niestychang
starannoscia i precyzja.

— Prosze odszuka¢ swoje pokoje, wasz bagaz bedzie juz tam czekat. Prosze sie
rozpakowac i odpocza¢. Jutro rano zabiore panstwa na przejazdzke po Reichssportfetd,
kompleksie olimpijskim. To pietnascie kilometréw stad, wiec wyjedziemy zaraz po $niadaniu,
punktualnie o odmej trzydziesci. A tymczasem, gdybyscie czegos chcieli, wszystko jedno
czego, prosze zwracac sie z tym do mnie bez najmniejszeo wahania.

— Juz ja wiem, czego bym od niej chciat — szepnat jeden z ciezarowcoW, przewracajac
oczyma. Manfred zacisnat piesci wsciekly na jego bezczelnos¢, cho¢ Heidi nie mogta
przeciez ustyszec jego stéw.
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— No to do jutra! — zawotata wesoto i poszta do kuchni na rozmowe z kucharzami.

Oto kobieta co sie zowie! — mruknat wuj Tromp. — Dziekuje Najwyzszemu, ze jestem
duchownym, starym i szczesliwym w swym stadle matzenskim, a wiec nieczutym na pokusy
Ewy. — Rozlegly sie gtosne okrzyki udawanego wspétczucia, bo Tromp Bierman zdazyt juz
stac sie wujkiem wszystkich. — No dobra! — spowazniat nagle. — Trampki na nogi,
Smierdzace leniwce, i szybkie pietnascie kilometrow przed kolacjg!

Kiedy rano zeszli na Smadanie, Heidi juz na nich czekata. Wesota, pogodna i uSmiechnieta,
rozdata poczte, odpowiadata na wszystkie pytania, rozwigzujgc szybko i bez zbednych
ceregieli drobne problemy, a po skonczonym positku zabrata ich na przystanek autobusowy.
Wiekszoé¢ sportowcdw z innych krajéw przybyta juz do Berlina, totez wioska olimpijska
tetnita zyciem, wszedzie wida¢ byto biegaczy w sportowych strojach, nawotujgcych sie w
mieszaninie jezykow. Z ich jasnych, mtodych twarzy i z kazdego ruchu bita znakomita
sprawnos$c¢ fizyczna. Kiedy znalezli sie na stadionie, jego ogrom wprawit ich w niemy podziw.
Wokot porosnietego trawg boiska i owalnej biezni wzniesiono imponujgcy kompleks hal
sportowych i krytych basendéw. Rzedy tawek wydawaty sie ciggna¢ w nieskonczonosé, a
olimpijski oftarz z gigantycznym tréjnogiem nie zapalonego znicza przydawat tej Swiatyni,
wzniesionej ku czci ludzkiego ciata, religijnej powagi.

Zwiedzanie wszystkiego potrwato az do potudnia, a kazdy miat do Heidi dziesiatki pytan.
Odpowiadata na me wszystkie, lecz Manfred szybko zauwazyt, ze trzyma sie jego boku, a to,
ze mogli rozmawiaé po niemiecku, nawet w najwiekszym ttumie dawato im poczucie
zazytosci i intymnej bliskosci. Nie byta to tylko gra jego wyobrazni, bo nawet Roelf zauwazyt,
ze Heidi poswieca Manfredowi wiecej uwagi niz innym.

— Jak tam twoje lekcje niemieckiego? — spytat z ming niewinigtka podczas lunchu, a kiedy
Manfred odburknat co$ opryskliwie, wyszczerzyt zeby w usmiechu, bynajmniej nie skruszony.

Gospodarze zapewnili im partneréw sparringowych z miejscowych klubéw bokserskich i w
ciggu nastepnych dni wuj Tromp nie darowat im ani chwili, twardo prowadzac ku zwienczeniu



miesiecy i lat przygotowan.

Manfred uderzat na swych przeciwnikéw jak burza, zasypywat ich takim gradem ciosow, ze
nawet w watowanych kamizelkach i chronig. cych glowe kaskach wytrzymywali co najwyzej
runde czy dwie i szybko

170

sie poddawali. A kiedy wracat do swego naroznika i rozgladat sie po sali, najczesciej
spostrzegat gdzies w poblizu Heidi Kramer. Przygladata sie z wypiekami na nieskazitelnej
szyi, z dziwnie intensywnym spojrzeniem niewiarygodnie btekitnych oczu, z leciutko
rozchylonymi wargami i zagryzionym miedzy biatymi zebami koniuszkiem r6zowego jezyka.
Minety jednak cate cztery dni, nim znalazt sie z nig sam na sam. Po jednym z bardzo
intensywnych treningéw w sali ¢wiczen wziagt prysznic, przebrat sie w szare spodnie i sweter
w barwach uczelni i wyszedt gtdwng bramg przed stadion. Byt juz prawie na przystanku
autobusowym, kiedy zawotata go po imieniu i podbiegta, zeby go dogoni¢.

— Ja tez wracam do wioski, musze prozmawiac z kucharzami. Moge sie z tobg zabrac¢? —
Musiata na niego czekac¢. Pochlebito mu to, lecz jednoczesnie poczut sie nagle dziwnie
stremowany.

Szta lekko i swobodnie, kotyszac przy kazdym kroku biodrami, a za kazdym razem, kiedy
podnosita glowe, by na niego spojrzeé, wtosy wirowaty wokét jej twarzy niczym woal ze
Ztocistego jedwabiu.

Przygladatam sie bokserom z innych krajow — powiedziata — zwfaszcza w wadze
lekkociezkiej i przygladatam sie tobie.

— Owszem. — Zmarszczyt brwi, Zzeby pokry¢ zmieszanie. — Widziatem cie.

— Nie masz sie kogo obawiaé, poza jednym Amerykaninem.

— Cyrusem Lomaxem — przytaknagt. — Tak, ,Ring Magazine” uwaza go za najlepszego
amatorskiego piesciarza wagi lekkociezkiej w swiecie. Wuj Tromp takze mu sie przygladat.
Przyznaje, ze facet jest bardzo dobry. Jest poteznie zbudowany, a jako Murzyn musi mie¢
czaszke jak ston.

— To twdj jedyny prawdziwy konkurent do ztota. — ,Ztoto”, to stowo zabrzmiato w jej ustach
jak muzyka i przyspieszyto rytm bicia jego serca. — Bede trzymac za ciebie kciuki.

— Dziekuje ci, Heidi.

Wsiedli do autobusu. Na widok spojrzen, jakimi inni mezczyzni obrzucili Heidi, Manfred
poczut wzbierajacg dume.

— M¢éj wuj jest zagorzatym kibicem bokserskim. On tez podziela moje zdanie, ze masz spore
szanse pokonac tego amerykanskiego Murzyna. Wuj bardzo chciatby cie poznaé.

— To mito z jego strony.

— Dzisiaj wieczorem wydaje u siebie mate przyjecie. Nalegat, zebym cie zaprosita.

— Wiesz, ze to niemozliwe — potrzasnat glowg. — Treningi...
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— M¢j wuj jest cztowiekiem wysoko postawionym i ogromnie wptywowym — nie dawata za
wygrang, przechylajgc wdziecznie na bok gtowe i usmiechajac sie czarujgco. — Przyjecie
jest bardzo wczesnie. Obiecuje, ze przed dziewigtg bedziesz z powrotem. — Spostrzegiszy,
ze Manfred sie waha, ciggneta dalej: — Sprawisz wujkowi... 1 mnie.., ogromng przyjemnosc.
— Ja takze mam wujka. Wuj Tromp...

— A jesli uda mi sie zdoby¢ zgode wuja Trompa... Obiecasz, ze przyjdziesz?

Tak jak byto umdwione, Heidi czekata na niego w mercedesie przed wejsciem do ich domu w
wiosce olimpijskiej. Szofer z uktonem otworzyt drzwiczki i Manfred wskoczyt na obijane skorg
siedzenie.

— Wygladasz wspaniale, Manfredzie — powiedziata z usmiechem.

Zaplotta jasne wtosy w dwa grube, ISnigce warkocze i upieta je w korone na szczycie gtowy.
Odkryte ramiona i okazaty biust zachwycaty idealng, sniezng bielg. Koktajlowa suknia z
btekitnej tafty znakomicie podkreslata kolor jej oczu.

— Jeste$ piekna — powiedziat z zachwytem z gtosie.

Nigdy do tej pory nie prawit kobietom komplementow, a i tym razem byto to po prostu



stwierdzenie faktu. Spuscita oczy ze skromnoscia, ktéra wzruszata u kogos, kto musiat by¢
przyzwyczajony do meskich pochlebstw.

— Na Rupertstrasse — rzucita kierowcy.

Powoli przejechali Kurfiirstendammem obserwujac wesoty ttum kiebigcy sie na jasno
oswietlonych chodnikach, a potem mercedes przyspieszyt i pomkneli ulicami zachodniej
czesci Griinewaldu, ekskluzywnej dzielnicy milioneréw potozonej na obrzezu rozlegtego
miasta. Manfred odprezyt sie, zapadt w wygodne skérzane siedzenie i odwrécit twarzg do
siedzgcej obok niego przepieknej kobiety. Rozmawiata z mm powaznie, wypytywata o niego
samego, o jego rodzine i kraj, z ktérego pochodzit. Bardzo szybko zorientowat sie, ze wie o
Afryce Potudniowej znacznie wiecej, niz mozna by przypuszczaé, i zaczat sie zastanawiag,
gdzie te wiedze zdobyta.

Znata historie wojen, konfliktow i buntéw, catej walki jego przodkéw z barbarzynskimi
plemionami murzynskimi, a potem podporzadkowania sobie Afrykanerow przez
Brytyjczykow, wiedziata, jak bardzo zagrozony jest ich byt jako narodu.

— Anglicy... — mowita, a w jej gtosie stychaé byto ostrg nute goryczy. — Oni sg wszedzie,
wszedzie niosg ze sobg wojne i cierpienia

w Afryce, Indiach, nawet w moich Niemczech. My takze cierpieliSmy ucisk i przesladowania.
Gdyby nie nasz ukochany Fflhrer, nadal jeczelibyémy w jarzmie Zydow i Anglikow.

— Tak, to wielki cztowiek, ten wasz Ftihrer — przyznat Manfred

i zacytowal: — Musimy walczy¢ o zapewnienie naszemu narodowi

i naszej rasie Srodkoéw egzystencji i mozliwosci reprodukcji, o zabezpieczenie przysztosci
naszym dzieciom, o czysto$¢ krwi, wolno$c¢ i niezawisto$¢ naszego narodu, aby mogt dojrze¢
do spetnienia dziejowej misji,

ktérg wyznaczyt mu stworca wszechs$wiata.

— Mein KampJ! — zawotata. — Cytujesz Fihrera! — Manfred zrozumiat, ze ich znajomos¢
zdecydowanie posunetfa sie o krok naprzéd.

— W tych stowach zawart wszystko, co czuje i w co wierze — powiedziat. — To wielki
cztowiek, przywodca wielkiego narodu.

Dom przy Rupertstrasse stat z dala od ulicy, w glebi rozlegtych ogrodéw ciggnacych sie
wzdtuz brzegow jednego z jezior, przez ktére przeptywa Hawela. Na podjezdzie stato
kilkanascie limuzyn z roporczykami ze swastykg na maskach i umundurowanymi szoferami
czekajacymi” za kierownica. Wszystkie okna wielkiej willi jarzyty sie swiattem, a kiedy
wysiedli z mercedesa pod ozdobym portykiem, dobiegty ich dzwieki muzyki, Smiech i
ozywione rozmowy.

Manfred podat Heidi ramie, weszli przez otwarte frontowe drzwi,

mineli hol o marmurowej posadzce w czarno-biatg szachownice

i wytozonych boazerig Scianach, ozdobionych licznymi porozami

jeleni, i przystaneli w drzwiach ogromnego salonu. Pokéj wypetniony

byl juz gosémi. Wiekszos¢ mezczyzn miata na sobie galowe mundury

z btyszczacymi dystynkcjami, oznakami rang, formacji i jednostek,

kobiety ol$niewaty kreacjami z aksamitu i jedwabiu, nagimi ramionami

i ostatnim krzykiem mody — krétkimi fryzurami ,na pazia”.

Na ich widok smiech i rozmowy przycichty, wszystkie gtowy zwrécity sie w strone drzwi, a w
taksujgcych spojrzeniach, ktérymi obrzucono nowo przybytych, malowato sie zaciekawienie i
stonowany podziw, gdyz Manfred i Heidi stanowili uderzajaco urodziwg pare. Po chwili
podjeto przerwane rozmowy i salon rozbrzmiat poprzednim gwarem.

— 0, jest wuj Sigmund! — zawotata pétgtosem Heidi i pociggneta Manfreda za sobg ku
wysokiemu mezczyznie, ktory ruszyt im naprzeciw.

— Heidi, kochanie! — Mezczyzna pochylit sie w uktonie i ztozyt na jej dtoni pocatunek. —
Piekniejesz z dnia na dzien!

— Manfredzie, to jest moj wuj, putkownik Sigmund Boldt. Wujku, pozwol, ze przedstawie ci
Herr Manfreda De La Reya, boksera z Afryki Potudniowej.
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Putkownik Boldt wymienit z Manfredem uscisk dtoni. Miat szczupta, pociagta twarz naukowca
o wyraznie zarysowanych kosciach POliczkowych i waskim, arystokratycznym nosie.
Zaczesane do gory, idealnie biate wiosy przylegaty mu gtadko do gtowy.

— Heidi moéwita mi, ze jest pan z pochodzenia Niemcem. Czy to prawda? Na wytogach kurtki
jego czarnego munduru potyskiwaty srebrne trupie czaszki. Jedna powieka opadata mu na
oko, ktore nieprzejwani tzawito, totez wycierat je co chwila rogiem cienkiej batystowej
chusteczki.

Prawda, panie putkowniku — odpart Manfred. — Moje zwigzki Z waszym krajem sg bardzo
silne.

— 0, i nawet méwi pan znakomicie po niemiecku! Putkownik ujat go pod ramie. — Jest tu
dzis wiele oséb, ktére chciatyby pana poznac. Ale najpierw prosze mi zdradzi¢, co pan sadzi
o tym czarnym amerykanskim piesciarzu, Cyrusie Lomaxie. | jakg taktyke pan zastosuje,
kiedy pan sie z nim spotka.

Przez caty wieczér Heidi i putkownik byli zawsze pod reka, by dyskretnie skierowaé go od
jednej grupy gosci ku nastepnej, a kiedy odmaoéwit wypicia szampana, kelner natychmiast
podat mu szklanke wody mineralnej. Przy jednym z gosci pozostawiono go jednak na dtuze;.
Byt to wysoki pruski oficer w polowym, szarym mundurze z Krzyzem Zelaznym na szyi,
ktérego Heidi przedstawita jako generata Zollera. Pomimo dos¢ nijakiej twarzy o nie
zapadajagcych w pamie¢ mdtych i bezbarwnych rysach, okazat sie cztowiekiem niezwykle
przenikliwym i btyskotliwie inteligentnym. Dokfadnie wypytat Manfreda o sytuacje polityczng
w Afryce Poludniowej i panujgce tam warunki, a zwtaszcza o stosunek przecietnego
Afrykanera do Anglii i Imperium Brytyjskiego.

Podczas rozmowy generat palit, jednego za drugim, cienkie papierosy w zoitej bibuice o
bardzo silnym zapachu ziotowym, a od czasu do brat gteboki, Swiszczacy oddech astmatyka.
Manfred szybko stwierdzit, ze to cztowiek zyczliwy, dysponujacy encyklopedyczng wiedzg o
sprawach Afryki. Czas uptywat mu niezwykle szybko, zupetnie nie zauwazyt, kiedy z drugiej
strony salonu nadeszta Heidi i dotkneta jego ramienia.

— Prosze mi wybaczyc¢, panie generale, ale obiecatam trenerowi druzyny piesciarskiej, ze
odprowadze mu jego gwiazde przed dziewiata.

— Mito mi byto pana poznac¢, mtody cztowieku. — Generat uscisnat dton Manfreda. Nasze
kraje powinny nawigzac ze sobg przyjazh.

— Zrobie wszystko, co w mojej mocy, panie generale — zapewnit go Manfred — zeby do
tego doprowadzié.
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— Powodzenia na Igrzyskach, Herr De La Rey.

— M¢j wuj bardzo cie polubit stwierdzita Heidi, kiedy wsiedli do mercedesa. — Podobnie jak
wielu jego przyjaciot, na przyktad generat Zoller.

— Przyjecie byto bardzo mite.

— Lubisz muzyke, Manfredzie?

Zaskoczyta go tym pytaniem.

— Owszem, chociaz nie bardzo si¢ na niej znam.

— A Wagnera?

— O tak, Wagnera bardzo lubie.

— Wuj Sigmund dat mi dwa bilety na pigtkowy koncert w Filharmonii. W programie bedzie
Wagner, a orkiestre poprowadzi mtody dyrygent, Herbert von Karajan. Wiem, ze w pigtek po
popotudniu masz pierwszg walke eliminacyjng, ale potem moglibySmy to uczci¢. —
Zawahata sie, po czym dodata szybko: — Wybacz, pewnie masz mnie za zbyt Smiatg, ale
zapewnam cie...

Alez skadze! Bede zaszczycony, mogac ci towarzyszyc... bez wzgledu na to czy wygram,



czy przegram.
— Wygrasz — oznajmita z prostotg. — Wiem, ze wygrasz.

Odwiozta go do wioski olimpijskiej, odczekata, az wejdzie do domu reprezentacji Afryki
Potudniowej i dopiero wtedy polecita kierowcy:

— Z powrotem na Rupertstrasse.

Kiedy wrocita do willi putkownika, wiekszos¢ gosci wiasnie wychodzita. Odczekata spokojnie,
az gospodarz wroci po odprowadzeniu ostatnich z nich i na dany znak ruszyta za nim w gtab
domu. Stosunek putkownika do niej ulegt raptownej zmianie. Traktowat jg wyniosle i z
wyzszos$cig, skiniecie gtowy, ktorym nakazat jej iS¢ za soba, byto szorstkie, nie znoszace
sprzeciwu.

Energicznym krokiem skierowat sie ku nie rzucajgcym sie w oczy debowym drzwiom w
najdalszej scianie pokoju i przeszedt przez nie pierwszy. Heidi weszta za nim, cicho
zamkneta za sobg drzwi i, przybrawszy pozycje na baczno$¢, staneta pod nimi w
oczekiwaniu. Putkownik zostawit jg sama, nalat koniaku do dwéch pekatych kieliszkow i
zaniost jeden z nich generatowi Zollerowi, ktory siedziat w wysokim fotelu przed kominkiem,
palac kolejnego ziotowego papierosa i wertujac roztozong na kolanach teczke z aktami.

— Prosze siada¢, Frijulein. — Putkownik Boldt usadowit sie w drugim skérzanym fotelu i
wskazat Heidi kanape. — Niech sie pani rozgos$ci w domu swego ,wujka”.

Heidi usmiechneta sie grzecznie, ale usiadta na samym brzezku
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kanapy, sztywno wyprostowana. Putkownik Boldt odwrdcit sie z powrotem do generata.

— Czy moge prosi¢ pana generata o opinie na temat interesujacej nas sprawy?

Generat Zoller podniést wzrok znad teczki.

— Kwestia matki wydaje sie dos¢ niejasna. Czy udato sie potwierdzi¢, ze rzeczywiscie byta
Niemka, tak ja to on podaje?

— Obawiam sie, ze niestety nie mamy takiego potwierdzenia. Nie udato sie zdoby¢ zadnych
informaciji na temat pochodzenia jego matki, cho¢ nasi ludzie w Afryce Potudniowo-
Zachodniej badali te kwestie niezwykle intensywnie. Uwaza sie powszechnie, ze kobieta ta
umarta przy porodzie gdzies w afrykanskiej gtuszy. Natomiast posiadamy niezbite dowody,
ze jego dziadek ze strony ojca byt Niemcem, a sam ojciec walczyt w armii kajzera, tam w
Afryce, i odznaczyt sie niezwyktym mestwem.

— Tak, to widze. — Mruknat z rozdraznieniem generat i przeniost spojrzenie na Heidi. —
Jakie przekonania zdradzat w czasie waszych rozmoéw, Ffaulein?

— Jest bardzo dumny ze swego niemieckiego pochodzenia i uwaza sie za naszego
naturalnego sprzymierzenca. Jest zagorzatym wielbicielem Fiihrera i zna na pamiec cate
ustepy z Mein Kampf.

Generat zakastat, wciggnat ze swistem powietrze, zapalit nastepnego papierosa i znéw skupit
catg uwage na czerwonej teczce z ortem i swastyka na oktadce. Putkownik i Heidi czekali
cierpliwie cate dziesie¢ minut, nim ponownie podnidst wzrok.

— Jakie stosunki nawigzata pani z obiektem, Frt.iulein?

— Na rozkaz putkownika Boldta bytam dla niego niezwykle mita i udato mi sie z nim
zaprzyjaznic¢. W delikatny sposob datam mu do zrozumienia, ze interesuje mnie takze jako
mezczyzna. Wykazatam, ze dysponuje pokazng wiedzg o jego ojczyznie oraz ze lubie boks i
dobrze sie na mm znam.

— Frdutein Kramer jest jedng z najlepszych moich agentek — wyjasnit putkownik Boldt. —
Nasz departament przeszkolit ja gruntownie w historii Afryki Potudniowej oraz dostarczyt jej
wszelkich dostepnych informaciji na temat boksu.

Generat skinat glowa.

— Prosze dalej, Fréiutein — rozkazat.

— W rozmowach z nim — ciggneta Heidi — wyrazitam zrozumienie dla politycznych aspiracji
jego narodu i zadeklarowatam przyjazn, sugerujgc, ze moze sie ona przeksztatci¢ w cos
wiecej.

— Czy doszto miedzy wami do zblizenia seksualnego?



— Nie, panie generale. Oceniam, ze zbytni pospiech w tych sprawach mégtby go zrazi¢. Jak
wiemy z akt, obiekt wychowat sie w Srodowisku ortodoksyjnych kalwinistéw. A poza tym nie
otrzymatam od putkownika Boldta rozkazu zainicjowania kontaktow seksualnych.

— Dobrze — generat skinat gtowg. — To sprawa wielkiej yagi. O naszej operacji
informowany jest osobiscie sam Fhhrer. Uwaza on, podobnie jak ja, ze potudniowy cypel
Afryki ma ogromne znaczenie dla naszych plandéw globalnej ekspansji, zaréwno z
taktycznego jak i strategicznego puktu widzenia. Strzeze szlakédw morskich do Indii i na
Daleki Wschdéd i w sytuacji, gdyby nasza flota nie mogta korzysta¢ z Kanatu Sueskiego,
stanowitby jedyng dostepng dla nas droge w tamte regiony. Co wiecej, jest to skarbnica
surowcow niezbednych naszemu przemystowi zbrojeniowemu — chromu, diamentéw, metali
z grupy platynowcdéw. Majac to na uwadze i opierajgc sie na wrazeniach, jakie odniostem
podczas bezposredniej rozmowy z obiektem, stanowczo uwazam, ze operacje nalezy
kontynuowac. Diagtego tez niniejszym nadaje jej priorytet ,A”. Przy jej realizacji mozecie od tej
chwili korzysta¢ ze wszystkich srodkow, jakimi dysponuje departament.

— Znakomicie, panie generale.

— Operacja nosi¢ bedzie kryptonim Das Weisse Sch wart. ,Biaty Miecz”.

— Jawohi, Herr Generat.

— Friulein Kramer, od tej chwili zostaje pani oddelegowana wytgcznie do operaciji ,Biaty
Miecz”. Przy pierwszej nadarzajgcej sie okazji zainicjuje pani kontakty seksualne, oczywiscie
w taki sposob, by nie wzbudzi¢ czujnosci obiektu ani go nie zrazi¢, lecz raczej wzmochic
swoj wptyw na interesujgcg nas osobe i skuteczniej jg sobie podporzadkowac.

— Tak jest. panie generale.

— W odpowiednim czasie moze sie okazaé konieczne dalsze zacie$nienie znajomosci z
obiektem, az do zawarcia z nim matzenstwa. Czy istniejg jakie$ powody, dla ktorych nie
mogtaby pani tego zrobi¢, gdyby zaszta taka potrzeba?

Heidi nie wahata sie ani chwili.

— Nie ma takich powoddéw, panie generale. Moze pan catkowicie na mnie polegaé. Zrobie
wszystko, czego wymagac bedzie dobro ojczyzny i wierno$¢ ideatom Fiihrera.

— Doskonale, Frc’Julein. — Generat Zoller zaniost sie kaszlem

i dopiero po chwili z duzym trudem udato mu sie ztapa¢ oddech. — A zatem ngszym
pierwszym celem, putkowniku — podjat, wcigz

jeszcze z gtosnym Swistem wciggajac powietrze — bedzie zdobycie
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przez interesujgcg nas osobe ztotego medalu olimpijskiego. Lezy to w naszym wtasnym
interesie. Przyda mu w ojczyznie ogromnego prestizu, nie mowigc juz o ideologicznych
aspektach zwyciestwa aryjczyka nad przedstawicielem nizszej, czarnej rasy.

— Rozumiem, parne generale.

— W wadze lekkociezkiej nie ma zadnego Niemca, ktory by powaznie pretendowat do tytutu
mistrzowskiego, prawda?

— Nie ma, panie generale. Obiekt jest jedynym liczgcym sie biatym kandydatem. Mozemy
dopilnowaé, zeby wszystkie walki, w ktorych bra¢ bedzie udziat obiekt, sedziowali cztonkowie
NSDAP, pozostajacy pod nadzorem naszego departamentu. Naturalnie w wypadku nokautu
nie bedziemy w stanie wptynaé na wynik walki, ale...

— To jasne, Boldt, ale zrobicie wszystko, co w waszej mocy. A Frciulein Kramer bedzie
codziennie sktada¢ panu raporty ze swych postepéw w zaciesnianiu znajomosci z obiektem.
Rody Courteneyéw i Malcomesséw zatrzymaly sie rzecz jasna nie w wiosce olimpijskiej, lecz
w luksusowym hotelu Bristol. Tylko Dawid Abrahams podporzadkowat sie zarzadzeniom
trenera dryzyny lekkoatletycznej i zamieszkat z kolegami z reprezentaciji, totez w czasie tych
kilku wypetnionych intensywnymi treningami dni, ktére pozostaty do otwarcia Igrzysk, Shasa
prawie go nie widywat.

Matylda Janina wymogta na Tarze, by towarzyszyta jej na treningi biegaczy, proponujac z
zamian spedzanie tylu samo godzin na boisku do poto, tak wiec wiekszo$¢ czasu gnaty
razem zielonym bentleyem ojca przez caty Berlin z ogromnego kompleksu olimpijskiego na
hippodrom i z powrotem.



Krétka przerwa w treningach w potaczeniu z bliskoscig Igrzysk nie tylko nie wiyneta ujemnie
na forme Dawida, lecz wrecz przeciwnie, jakby dodata mu skrzydet. W ciggu tych pieciu dni
osiagnat kilka znakomitych czaséw, dzielnie opierajgc sie sugestiom Matyldy Janiny, ze
wieczorami mogtby sie wymkna¢ z wioski olimpijskiej ,chocby na godzinke”.

— Masz duze szanse, Dayie — oznajmit trener spogladajac na stoper po ostatnim biegu
przed oficjalng uroczystoscig otwarcia Olimpiady. — Teraz sie tylko skoncentruj, a
zabierzesz ze sobg do domu jakis blaszany krgzek.

Shasa i Blaine byli zachwyceni kucami, ktére przygotowali dla nich niemieccy gospodarze.
Jak wszystko inne na hipodromie — 178

masztalerze, stajnie i cate wyposazenie — byly bez zarzutu. Prowadzona Zelazng rekg
druzyna zabrata sie do intensywnych treningdw i juz wkrétce znéw stanowita idealnie zgrang
falange jezdzcow.

W przerwach miedzy wtasnymi ¢wiczeniami obserwowali treningi druzyn, z ktérymi mieli sie
spotkac w czasie Igrzysk. Amerykanie, nie liczac sie z kosztami, przywiezli ze sobg zza
Atlantyku wtasne konie. Argentynczycy posuneli sie jeszcze dalej i zabrali takze swoich
stajennych, smagtych gaucho w charakterystycznych kapeluszach z szerokim rondem i
skorzanych spodniach, nabijanych srebrnymi ¢wiekami.

— Te dwie druzyny to nasi najgrozniejsi przeciwnicy — ostrzegat Blaine. — Ale i Niemcy
pokazujg zaskakujgcg forme, a i Anglicy, jak zawsze, bedg trudni do pokonania.

— Mozemy ich rozniesS¢ w puch — ocenit mozliwosci swej druzyny Shasa, opierajac sie na
swym ogromnym dos$wiadczeniu. — Oczywiscie przy odrobinie szczescia.

Tylko Tara potraktowata te przechwatke powaznie. Gdy ze swego miejsca na trybunie
widziata, jak galopuje wzdtuz boiska, szczupty i gibki, btyskajgc biatymi zebami w ciemno
opalonej twarzy, wydawat jej sie pieknym, mtodym centaurem.

»~Jest taki zarozumialy, ma tak przewrécone w gtowie! — lamentowata w duchu. — Och,
jakze bym chciata po prostu me zwracac na niego uwagi! Tylko Ze kiedy go nie ma, zycie
staje sie takie... bezbarwne...”

43 O dziewiatej rano pierwszego sierpnia tysigc dziewieéset

* trzydziestego széstego roku olbrzymi stadion olimpijski,

najwiekszy na swiecie, zapehit sie stutysiecznym ttumem.

Murawe jego centralnej czesci wypieszczono tak, ze zmienita sie

w aksamitny szmaragdowy dywan, pociety $nieznobiatymi liniami

i kotami, wytyczajgcymi miejsce rozgrywania poszczegoélnych konkurencji lekkoatletycznych.
Otaczata go owalna bieznia wysypana

ubitym ceglastoczerwonym ttuczniem. Wysoko nad murawg ustawiono

trybune honorowa, miejsce, z ktérego miano odbiera¢ tradycyjng

parade sportowcow, a u konca stadionu wznosit sie olimpijski oftarz

Z Wcigz jeszcze nie zapalonym zniczem na gigantycznym trojnogu.

Przed bramg stadionu rozciggata sie Maifeld — olbrzymia otwarta przestrzen, na ktorej
wzniesiono wysokag dzwonnice z napisem: Ich ruje dw Jugend der Wek — ,\Wzywam
miodziez Swiata”. Zbite szeregi sportowcow staty ciasno wzdtuz Kaiserdanimu,
przemianowanego na
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te uroczystos¢ na Via Triumphalis. Wysoko w gdrze unosit sie ogromny sterowiec,
»Hindenburg”, cigghacy za sobg flage olimpijska z piecioma spiecionymi ze sobg kolami,
Skads z dali dobiegt ledwie styszalny pomruk, powoli przybrat na sile, zaczat sie zbliza¢c. W
gtebi Via Triumphalis pojawita sie dtuga kawalkada otwartych czterodrzwiowych limuzyn,
czarnych, o I$Snigcych niczym lustra chromowaniach. Wolno sunefta miedzy dwoma
szeregami piecdziesieciu tysiecy umundurowanych na brgzowo Zotnierzy, stojgcych po obu
stronach ulicy i powstrzymujgcych napér rozgorgczkowanego ttumu. Dziesigtki rzedéw
ttoczacych sie gapidow entuzjastycznym rykiem witaty otwierajgcy kawalkade pojazd,
wyrzucajgc prawe rece wysoko w gore w nazistowskim pozdrowieniu.

Kawalkada zatrzymata sie przed legionem sportowcow i z pierwszego mercedesa wysiadt



Adolf Hitler. Miat na sobie zwyktg brgzowag koszule, bryczesy i wysokie zotnierskie buty. Ten
prosty stroj bez jakichkolwiek ozddb nie tylko jednak nie czynit go niepozornym, lecz wrecz
przeciwnie, zdecydowanie wyrdzniat go z ttumu mienigcych sie ztoceniami galowych
munduréw, szub, orderowych gwiazd i baretek, ktérymi olsniewata swita sunaca za nim krok
w krok miedzy szeregami sportowcéw w strone maratonskiej bramy stadionu.

~Wiec to jest ten fanatyk” — pomyslat Blaine Malcomess, kiedy Hitler go mijat, w odlegtosci
niecatych pieciu krokdw. Wygladat doktadnie tak jak na zdjeciach i portretach, ktorych tysigce
dekorowaty miasto — zaczesane na czoto ciemne wtosy, maty kwadratowy wasik. Te
wizerunki nie przygotowaty go jednak na przenikliwe, mesjanistyczne spojrzenie, jakie
spoczeto na nim na utamek chwili, nim Hitler przeszedt dalej. Blaine poczut, Ze wios mu sie
jezy na karku i po plecach przebiegajg mu ciarki, zrozumiat, ze spojrzat wtasnie w oczy
biblijnego proroka albo... szalenca.

Tuz za Hitlerem postepowali wszyscy jego faworyci: Goebbels byt w jasnym letnim
garniturze, ale poteznie zbudowany Goering miat na sobie bfekitny galowy mundur
marszatka Luftwaffe, a przechodzac salutowat sportowcom ztotg butawg. W tym wiasnie
momencie wielki spizowy dzwon zawieszony wysoko nad Meifeld zaczat bi¢, wzywajac
miodziez catego swiata.

Hitler i jego $wita znikneli w tunelu pod trybunami, a po kilku minutach z gigantycznych
megafondéw zagrzmiaty wzmochnione setki razy fanfary i potgczone chéry odspiewaty
Deutschland iiber alles. Szeregi sportowcéw zaczetly sie przemieszczac, zajmujgc pozycje do
rozpoczynajacej sie parady.

Kiedy wytonili sie z mrocznego tunelu i wkroczyli na zalang
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stoncem ptyte stadionu, Shasa wymienit spojrzenia z idgcym obok Dawidem. Rozesmieli sie
jak na komende, podekscytowani nawatg dzwiekdw, ktéra ich zalata, wzmocnionej muzyki
orkiestrowej i gtoséw choru $piewajacego hymn olimpijski, rykiem stu tysiecy wiwatujgcych
widzéw. Potem podniesli wyzej gtowy i ze wzrokiem utkwionym przed siebie ruszyli rownym
krokiem w takt majestatycznego utworu Richarda Straussa.

Kilka szeregéw przed nimi réwnie dziarsko kroczyt Manfred De La Rey, ale on nie spuszczat
wzroku z ubranej na brgzowo figurki stojacej hen, w pierwszym rzedzie trybuny honorowe;,
miedzy krolami i ksigzetami. Kiedy znaleZli sie blizej, chciat wyrzuci¢ do przodu prawg reke i
krzyknaC Hej! Hitler!, w pore jednak zdgzyt nad sobg zapanowac. Po diugich i zazartych
dyskusjach przewazyta propozycja Blaine’a Malcomessa i pozostatych anglojezycznych
cztonkow druzyny. Zamiast niemieckiego pozdrowienia reprezentacja Potudniowej Afryki
wykonata tylko komende ,na prawo patrz” i w ten sposdb oddata honory odbierajgcym
parade. Wiekszos¢ niemieckich widzéw zareagowata na to tupaniem i gwizdami
dezaprobaty. Manfred poczut, Zze oczy palg go ze wstydu. Ogarneta go wsciektos¢, ze
zmuszono go do wyrzadzenia takiej zniewagi wielkiemu cziowiekowi stojgcemu wysoko na
podium. Gniew nie opuscit go przez caty czas trwania fantastycznego festynu otwarcia
Igrzysk: zapalenia znicza olimpijskiego, uroczystego przeméwienia Fuhrera, wypuszczenia
piecdziesieciu tysiecy biatych gotebi, ktérych skrzydta przestonity niebo, popiséw tanecznych
i akrobatycznych, pokazow sztucznych ogni i zamykajgcego uroczystos¢ przelotu eskadr
lotnictwa Goeringa, ktérych silniki wypetnity grzmotem wieczorne niebo.

Blaine i Centaine jedli tego wieczoru we dwoje kolacje podang do jej apartamentu w Bristolu.
Po ekscytujacych przezyciach dnia oboje odczuwali znuzenie, popadli w refleksyjny nastro;.
— Alez przedstawienie zgotowali $wiatu! — mrukneta Centaine. — Chyba nikt nie
spodziewat sie czegos takiego.

— A nalezato sie spodziewa¢ — odpart Blaine. — Zdobywszy doswiadczenie przy okazji
Zjazdow w Norymberdze nazisci stali sie mistrzami w organizowaniu widowisk. Nawet
starozytni Rzymianie nie potrafili z takg finezjg nadawaé uwodzicielskiego czaru spektaklom
dla ttumow.

— To bylo wspaniate — przyznata Centaine.

— Poganskie batwochwalstwo, krzykliwa propaganda. Herr Hitler
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reklamowat Swiatu swoje nazistowskie Niemcy i nowg rase nadludzi. A jednak, owszem,
zgadzam sie z tobg. Widowisko byto niestety znakomite, a zlowieszcza szczypta zta i
zagrozenia przydawata mu tylko smaku.

— Blaine, jestes niepoprawnym cynikiem.

— To moja jedyna prawdziwa cnota — zgodzit sie z udémiechem, po czym zmienit temat. —
Ogtoszono wyniki losowania pierwszej rundy eliminacji. Mielismy szczescie. Nie traflismy ani
na Argentynczykow, ani na Jankesow.

Wylosowali Australijczykéw, lecz ich nadzieje na tatwe zwyciestwo natychmiast sie rozwiaty.
Od pierwszego gwizdka Australijczycy przypuscili atak niczym szarza kawalerii, spychajac
Blaine”a i Shase daleko w gigb wiasnej potowy, zmuszajac ich do rozpaczliwej obrony. Ten
atak nie stabt ani na chwile przez zazarte pierwsze trzy czesci meczu, a jego impet nie
pozwolit druzynie Blaine”a otrzgsna¢ sie i przyj$¢ do siebie.

Shasa doskonale panowat nad swa sktonnoscig do popisywania sie wlasnymi
umiejetnosciami i podejmowania indywidualnych akcji. Podporzadkowat sie catkowicie
swemu kapitanowi, reagujgc natychmast na jego ,odcinaj lewg!”, ,kryj odwrét!” czy ,wszyscy
do tytu!”, posilkujac sie jego doswiadczeniem, czyli tym, czego jemu samemu brakowato. W
ciggu tych kilkudziesieciu minut rozpaczliwej obrony ni¢ porozumienia i wzajemnego
zaufania, ktérej usnucie trwato tak dtugo, wystawiona zostata na brutalng prébe i omal nie
pekta. W koncu jednak wytrzymata i w potowie czwartej czesci Blaine podjechat do swego
mitodego numeru dwa i mruknaf:

— Wyprztykali sie, Shaso. Teraz zobaczymy, czy wytrzymajg tempo, ktére sami narzucili.
Shasa w petnym galopie przyjat nastepne wysokie podanie Blaine”a, stajac w strzemionach,
by zdjac¢ pitke z powietrza, potem ptynnie poprowadzit jg daleko w gtgb potowy przeciwnika,
Sciggajac na siebie obrone Australijczykdw, po czym miekka, ptaska parabolg postat jg z
powrotem do tytu, wprost pod kopyta pedzacego kuca Blaine”a. To byt punkt zwrotny. Po
zakonczeniu meczu zjechali na spienionych koniach z boiska, zeskoczyli na ziemie i Smiejgc
sie radosnie zaczeli Sciskac sie i poklepywac po ramionach. Wcigz jeszcze nie mogli
uwierzyc¢, ze jednak odniesli zwyciestwo.

Lecz juz chwile pézniej ich uniesienie ustgpito miejsca przygnebieniu. W nastepnej rundzie
mieli spotkac sie z Argentynczykami.
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Dawid Abrahams pobiegt fatalnie w eliminacjach na czterysta metréw, zajat czwarte miejsce i
odpadt. Matylda Janina nie jadta tego dnia kolacji i potozyta sie bardzo wczesnie spag, ale
juz dwa dni pozniej znéw paplata rozgoraczkowana i podniecona — Dawid wygrat swoj
przedbieg na dwiescie metrow i zakwalifikowat sie do péffinatu.

Pierwszym przeciwnikiem Manfreda De La Reya byt Francuz, Maurice Artois, nie
klasyfikowany w swojej wadze.

— Szybko jak mamba, odwaznie jak ratel — szepnat wuj Tromp, kiedy rozlegt sie pierwszy
gong.

Heidi Kramer siedziata w czwartym rzedzie obok putkownika Boldta. Kiedy Manfred opuscit
swoj naroznik i wyszedt na srodek ringu, niespodziewanie przebiegt ja dreszcz podniecenia.
Ten chiopak poruszat sie jak kot.

Az do tej chwili udawanie zainteresowania tym sportem przychodzito jej z duzym trudem.
Wszystko tu razito jej oczy, uszy i powonienie; przenikliwy smrod zapoconego brezentu i
skory, zwierzece postekiwania, gluche odgtosy uderzen okrytych rekawicami piesci w nagie
ciato, krew, pot i pryskajgca $lina zadawaty gwatt jej wyrafinowanemu smakowi. Teraz
jednak, gdy ubrana w jedwabie i koronki, uczesana i wyperfumowana, siedziata wsrod
réwnie elegancko ubranych i wypielegnowanych innych widzéw, stwierdzita, ze ten kontrast z
krélujgca na ringu brutalnoscig i dzikoscig napawa lekiem, lecz jednoczesnie ekscytuije.
Manfred De La Rey, ten cichy, powazny mtody cztowiek, pozbawiony poczucia humoru i
surowy, dos¢ niezrecznie czujacy sie w garniturze wsrdd eleganckiego towarzystwa,
przeistoczyt sie nagle we wspaniatg nieposkromiong bestie. Bijgca od niego pierwotna
dzikos¢, wsciekty btysk tych okolonych czarnymi brwiami zottych oczu, z jakim zmienit twarz
Francuza w zakrwawiong, zdeformowang maske, po czym rzucit go na kolana posrodku



nieskazitelnie biatego ringu, byty tak perwersyjnie podniecajace, ze musiata mocno zewrze¢
uda, bo podbrzusze palito jg jak ogniem, topito sie i rozptywato, grozac poplamieniem
kosztownej krepdeszynowej sukni.

To podniecenie przybrato jeszcze na sile, gdy wieczorem tego dnia zasiadta z Manfredem w
lozy opery i powietrze przeszyty pierwsze dzwigki teutonskiej, heroicznej muzyki Wagnera.
Przesuwata sie powoli w fotelu, az dotkneta go nagim ramieniem. Poczula jak drgnat, zaczat
sie odsuwac, po czym zmienit zdanie. Dotykali sie niezwykle lekko, ledwie sie muskali, lecz
oboje odczuwali ten kontakt niezwykle intensywnie.
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Tego wieczoru putkownik Boldt znéw oddat Heidi do dyspozycji swojego mercedesa. Kiedy
zeszli ze schoddéw przed opera, szofer juz na nich czekat. Siadajac na tylnym siedzeniu
Manfred skrzywit sie¢ mimowolnie.

— Co sie stato? — spytata szybko.

— Och, to nic takiego.

Pewnymi, mocnymi palcami dotknetfa jego ramienia.

— Tu? Boli?

— Zesztywnienie mieséni... Jutro wszystko bedzie w porzadku.

— Hans, zawiez nas do mnie — polecita kierowcy, a Manfred spojrzat na nig zmieszany.

— Mutti przekazata mi jeden ze swych sekretow. Miksture z dzikich paproci, ktora dziata
cuda.

— To zupetnie niepotrzebne... — zaprotestowat stabo.

— Moje mieszkanie lezy po drodze do wioski olimpijskiej. To nie potrwa dtugo, a Hans cie
potem odwiezie.

Nie bardzo wiedziata, jak doprowadzi¢ do spotkania sam na sam tak, by go nie wystraszy¢,
ale teraz przyjat jej propozycje bez dalszych kometarzy. Milczat przez catg droge, wyczuwato
sie w nim napiecie, wiec nie probowata go juz wiecej dotykac.

Manfred rozmyslat o Sarah, prébowat przywota¢ z pamieci jej twarz, lecz obraz wcigz mu sie
rozptywat, rozmywat w stodkie, ckliwe mazaje. Chciat poleci¢ Hansowi, by zawiézt go prosto
do wioski, ale nie mégt sie na to zdoby¢, zabrakto mu silnej woli. Czut, ze to, co robi, jest
niewlasciwe, nie powinien przebywac¢ sam na sam z atrakcyjng mtodg kobietg, ale sktonny
byt sobie wmowic, ze rzecz jest zupetnie niewinna. Naraz przypomniat sobie dotyk jej
ramienia i zesztywniat.

— Weciaz boli? — spytata Heidi, btednie interpretujac jego drgnienie.

— Troszeczke — wyszeptat przez scisniete gardto.

Zawsze najtrudniej byto po walce. Przez wiele godzin byt napiety, nerwowy i przewrazliwiony
i wtedy wiasnie ciato ptatato mu najwiecej szatanskich figli. Teraz tez czut, ze na to sie
zanosi. Upokorzenie i poczucie winy uderzyly mu na twarz goracg falg krwi. Co pomyslataby
sobie o0 nim ta niepokalana, czysta, niemiecka dziewica, gdyby zauwazyta to sprosne i
grzeszne obrzmienie? Otworzyt usta, by powiedzie¢, ze nie wysigdzie z nig z samochodu,
ale juz pochylata sie ku kierowcy.

— Dziekuje, Hans. Wysadz nas na tym rogu i zaczekaj w jakim$ wolnym miejscu, troche
dalej.

Wyskoczyta z auta i przecinata juz chodnik. Nie pozostato mu nic innego, jak tylko szybko jg
dogonié.

W holu kamienicy panowat pétmrok.

— Przykro mi, ale mieszkam na ostatnim pietrze, a tutaj nie ma windy.

Wspinaczka po schodach data mu czas na przyjscie do siebie. Weszli do matej kawalerki.

— Oto m¢j patac — usmiechneta sie przepraszajaco. — W Berlinie strasznie trudno o
mieszkania. — Wskazata mu rekg t6zko. — Usigdz tutaj, Manfredzie.

Zdjeta zakiet i wspigwszy sie na palce powiesita go w szafie. Kiedy podniosta w gore gtadkie,
mlecznobiate rece, jej piersi zakotysaty sie ciezko pod biatg jedwabng bluzka.



Manfred odwrdécit wzrok. Na $cianie byta pétka z ksigzkami. Wypatrzyt na niej dzieta zebrane
Goethego i przypomniat sobie, ze to ulubiony poeta jego ojca. ,Mysl o czymkolwiek —
nakazat sobie gorgczkowo. — Wszystko jedno o czym, byle nie o tych spiczastych piersiach
pod cieniutkim, biatym materiatem.”

Zniknefa w malenkiej tazience, z ktérej dobiegt szum wody i brzek szklanki. Chwile pozniej
wrocita z matg zielong buteleczkg w reku i staneta przed nim.

— Musisz zdjg¢ ptaszcz i koszule — powiedziata z usmiechem, wprawiajgc go tym w
kompletne zmieszanie. Nie przyszto mu do gtowy, Ze bedzie sie musiat rozebraé.

— To nie wypada, Heidi.

Rozes$miata sie cicho, miekko, gardiowo.

— Nie masz sie czego wstydzi¢, Manfredzie — mrukneta z rozbawieniem w gtosie. —
Potraktuj mnie jak pielegniarke.

Delikatnie zsuneta mu z ramion ptaszcz i pomogta go zdjg¢. Jej piersi znéw zakotysaty sie
leniwie, muskajgc mu niemal twarz. Cofneta sie o krok, powiesita ptaszcz na oparciu
jedynego krzesta i chwile pézniej potozyta na mm koszule. Ogrzata buteleczke w umywalce:
ptyn natychmiast koit i fagodzit bél, palce miata zreczne i mocne.

— Odprez sie — szepneta. — O tu, czuje go. Jest twardy jak wezet. Odprez sie, pozwal,
zeby bdl po prostu odptynat. — Przyciggneta fagodnie jego gtowe do siebie. — Oprzyj sie o
mnie, Manfredzie, o tak, wtasnie tak...

Stata na wprost niego z biodrami wysunietymi lekko do przodu, tak ze opart sie czotem o jegj
brzuch. Ciato Heidi byto miekkie i ciepte, a gtos hipnotyzujacy. Poczut, jak od ugniatajacych
go palcow rozchodzg mu sie po plecach przyjemne fale.

— Jestes taki twardy i silny, Manfredzie, taki biaty, silny i taki piekny... — Uptyneta dtuzsza
chwila, nim dotarto do niego, co
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powiedziata, a jej palce muskaty go i piescity, pozbawiajgc resztek woli j rozsadku. Nie
istniato juz nic poza tymi rekoma, tymi szeptanymi czutosciami i stowami zachwytu, gdy
wtem poczut cos jeszcze — sgczacy sie od brzucha, w ktéry wtulat swa twarz, ciepty,
pizmowy zapach. Cho¢ nie rozpoznat w nim zapachu podnieconej, gotowej do mitosci
mtodej, zdrowej kobiety, to jego reakcja byta zupetnie instynktowna i nie dato sie jej juz dtuzej
ukrywac.

— Wybacz mi Heidi — szepnat drzacym gtosem — ale cie kocham. O Boze, jak ja cie
kocham...

— Tak, mein Schatz, wiem — wymruczata cicho. — Ja tez cie kocham.

Popchneta go delikatnie na t6zko i stojac nad zaczeta powoli rozpina¢ swojq biatg bluzke.
Kiedy pochylita sie, jej wielkie jedwabiste biate piersi o rubinowych sutkach wydaty mu sie
najpiekniejszg rzecza, jakq widziat w zyciu.

— Kocham cie! — powtarzat tej nocy bez konca, za kazdym razem z innym odcieniem
zachwytu, podziwu i ekstazy, bo to, co z nim robita, co robili razem, przekroczyto jego
wszystkie wyobrazenia.

Na pierwszy dzien finatow konkurencji lekkoatletycznych Shasa wytudzit dla dziewczat bilety
zarezerwowane dla reprezentaciji, ale miejsca byly wysoko na potnocnej trybunie. Matylda
Janina pozyczyta od niego lornetke i w podnieceniu penetrowata ogromng arene.

— Nie widze go — jekneta zrozpaczona.

— Bo jeszcze nie wyszedt, najpierw bedg finaty stu metrow... — uspakajat ja Shasa, ale sam
byt réwnie przejety. W pémnale dwustu metréw Dawid zajat drugie miejsce za znakomitym
biegaczem amerykanskim, Jesse Owensem, ,Hebanowa Antylopg”, i w ten sposéb zapewnit
sobie udziat w finale.

— Jestem taka zdenerwowana, ze chyba dostane waporéw — sapneta Matylda Janina, nie



odrywajac lornetki od oczu.

Tara takze ledwo mogta usiedzie¢ na swoim miejscu, cho¢ z innego powodu.

— To oburzajgce! — zawotata nagle z takg sita, ze Shasa spojrzat na nig zaskoczony.
— Co takiego?

— Czy ty w ogdle nic nie styszysz?

— Przepraszam, ale Dawid wyjdzie lada chwila...

Reszte jego stow zagtuszyt potworny ryk dopingu, tysigce widzow
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zerwato sie z miejsc. Finalisci stu metréw wystartowali z blokéw i popedzili swoimi torami.
Ale kiedy przebiegli linie mety, ryk na widowni przycicht i owacja na czes¢ zwyciezcy
zmieszata sie z jekiem ztosci i zawodu.

— Postuchaj! — Tara szarpneta Shase za ramie. — Postuchaj, co krzycza!

Jakis gtos w otaczajgcym ich ttumie zawotat: ,Zndw wygrat jakis amerykanski czarnuch!”, a
ktos jeszcze blizej dodat: ,\Wstydziliby sie pozwala¢ tym zwierzakom wystepowac w ich
barwach!”

— Ci fanatycy sg odrazajgcy. — Tara potoczyta wokot wéciektym spojrzeniem, probujac
wytowi¢ z thumu wznoszacych te okrzyki. Kiedy jej sie to nie udato, spojrzata z powrotem na
Shase. — Ci Niemcy grozg nieuznaniem wszystkich medali zdobytych przez przedstawicieli,
jak to nazywaja, nizszych ras, Murzynéw i Zydéw — powiedziata na caty gtos. — To po
prostu wstretne.

— Uspokoj sie — szepnat Shasa.

— Nic cie to ne obchodzi? — spytata wyzywajgco Tara. — Przeciez Dawid jest Zydem.

— Obchodzi, oczywiscie, ze obchodzi — odpart cicho Shasa, rozgladajgc sie z
zazenowaniem. — Ale daj juz spokoj, budzisz sensacje.

— Uwazam... — Na przekdr Shasie Tara jeszcze bardziej podniosta gtos, lecz mimo to krzyk
Matyldy Janiny zupetnie jg zagtuszyt.

— Jest, jest! Jest Dawid!

Shasa z ulgg zerwat sie ze swego miejsca.

— Jest! Pokaz im, Dayie, jak sie biega! Pedz jak gazela!

Finalisci dwustu metrow zbili sie w gromadke po przeciwnej stronie stadionu, podskakiwali w
miejscu, robili sktony i skrety tutowia, robili rozgrzewke.

— Czy ten Dawid nie jest po prostu nie do opisania? — spytata z zachwytem w gtosie
Matylda Janina.

— Moim zdaniem to wiasnie jego najlepszy opis — odpart Shasa.

Matylda Janina zartobliwie uderzyta go w ramie.

— Dobrze wiesz, co miatam na mysili.

Biegacze zajeli miejsca, sedzia startowy wystgpit krok do przodu. Na ogromnym stadionie
znow zalegta cisza, przykucnieci sprinterzy zamarli w bezruchu maksymalnego skupienia.
Pistolet wypalit z ledwie styszalnym z tej odlegtosci puknieciem i biegacze skoczyli przed
siebie. Z migotaniem dtugich nég i wyrzucanych wysoko rgk pomkneli idealnie réwnag linig na
fali narastajacego ryku. Po chwili szereg zatamat sie, wybrzuszyt po$rodku.
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Szczupta ciemna postac¢ wyrwata jak pantera przed innych, a z ryku

Ittumu dato sie wytowié poszczegdine stowa.

— Je-se O-wens! Je-se O-wens! — skandowaly tysigce gardet, az ciemny biegacz przeciat
linie mety, wyprzedzajgc wyraznie reszte biegaczy.

I— No i co?! — zawofata zdenerwowana Matylda Janina.

— Woygrat Jesse Owens! — odkrzyknat Shasa, zeby zdotata go

ustysze¢ w panujgcym zgietku.

|— To wiem! Ale Dawid... co z Dawidem?!

— Nie wiem, nie widziatem, wszyscy wpadli takg zbitg grupa... Czekali w napieciu na
stentorowe dudnienie megafonow ogtaszajacych oficjalne wyniki.

I— Achtung! Achtung! — | z plataniny niemieckich stoéw wytowili nazwiska: — Jesse Owens,



Carter Brown... — i wymédwione z nutg

zdziwienia — Dawid Abrahams.

I— Trzymaijcie mnie, bo zemdleje! — krzykneta Matylda Janina. — Dawid zdobyt bragzowy
medal!

piszczata, skakata w miejscu i wymachiwata rekoma, nie kryjac sptywajgcych po policzkach i
skapujacych z brody tez nieopanowanej

Iradosci, az do chwili, gdy na zielonej murawie w dole pojawita sie wysoka szczupta postaé¢ w
koszulce i spodenkach, wspieta sie na

najnizszy stopien piramidy zwyciezcow, pochylita gtowe i na szyi

Izawist jej brazowy medal olimpijski.

Swietowanie sukcesu Dawida rozpoczeli tego wieczoru w salonie apartamentu Centaine w
Bristolu. Blaine wygtosit krétkg mowe

Igratulacyjng do zmieszanego i zaktopotanego Dawida, po czym wszyscy

wzniesli toast najlepszym szampanem, bollingerem rocznik 1929,

o ktéry na te okazje wystarata sie Centaine. Poniewaz chodzito

o Dawida, nawet Shasa wypit do dna caly kieliszek wspaniatego

Imusujgcego trunku.

Nastepny kieliszek wypit w ,,Café Ku-damm?”, na rogu Kurftirstendammu, zaledwie kilka
krokéw od hotelu, gdzie wybralisie juz

Itylko we czworke. Potem, wzigwszy sie pod rece, ruszyli ulicami berlifskiej dzielnicy
rozrywki. Na czas trwania Igrzysk Olimpijskich

nazistowskie wtadze udzielity specjalnej dyspensy, zezwalajac na powrdt wszystkich
zakazanych symboli dekadencji — na ulicznych straganach

Isprzedawano coca-cole, z kawiarenek sgczyty sie dzwieki standardéw jazzowych, stupy
ogtoszeniowe oklejono plakatami filmoéw z Clarkiem

Gable i Myrng Loy.

Wstapili do nastepnej kafejki i tym razem Shasa zamowit sznapsy.

— Zwolnij troche — szepnat mu nad uchem Dawid, ktéry wiedziat,
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ze Shasa rzadko pija alkohol, a jesli juz, to nigdy wiecej niz jeden kieliszek wina czy szklanke
piwa.

— Dawid, staruszku, w kohcu nie codziennie moj stary kumpel zdobywa olimpijskie medale!
Jego ciemno opalone policzki nabraty dodatkowych koloréw, a oczy blyszczaty mu jak w
goraczce.

— Ja cie do domu taszczy¢ nie bede — ostrzegt Dawid.

Ruszyli dalej Ku-dammem, a podochocony Shasa zaczat btaznowac, doprowadzajac
dziewczeta do wybuchow smiechu.

— Ach, so, meine lieblings, dis is dc stynna kawiarnia Kanziera, nie? Moze fejdziemy wypi¢
otropine szampana, tak?

— To brzmi nie jak niemiecki tylko seplenienie — zauwazyta Tara. — A poza tym chyba juz
jestes zalany.

— ,Zalany”? Jak tak plugawe stowo moze kala¢ tak piekne usta! — odpart Shasa i wzigwszy
Tare pod reke wprowadzit Jg do eleganckiej kawiarni.

— Tylko Zadnego szampana — opierat sie Dawid.

— Drogi chtopcze, chyba nie myslisz, ze bede pit twoje zdrowie piwem! — Shasa pstryknat
palcami przyzywajac kelnerke, ktdéra napetnita cztery wysokie kieliszki musujgcym
stomkowym winem.

Zasmiewali sie i paplali jedno przez drugie, totez uptyneto kilka chwil, nim dotarto do nich, ze
w zattoczonej kawiarni zalegta petna napiecia cisza.

— O m¢j Boze — mrukneta pod nosem Tara. — Znéw ta kawaleria.

Do sali weszto szesciu zotnierzy w brunatnych mundurach. Musieli bra¢ udziat w jakiejs
uroczystosci czy ceromonii wojskowej, bo dwoch z nich trzymato w rekach zwiniete proporce.
Réwnie jasne bylo to, ze juz gdzies pili. Zachowywali sie bunczucznie, toczyli wokoét
wojowniczym wzrokiem. Kilku gosci pospiesznie zaptacito rachunek, zabrato ptaszcze i



kapelusze i starajgc sie zrobi¢ to jak najdyskretniej opuscito kawiarnie.

Zofnierze podeszli rozkotysanym krokiem do wolnego stolika tuz obok tego, ktory zajmowali
Dawid, Shasa, Tara i Matylda Janina, i zaméwili u kelnerki sze$¢ kufli piwa. Natychmiast
Zjawit sie sam wtasciciel kawiarni i ze stuzalczym usmiechem przywitat nowo przybytych. Po
zamienieniu z nimi kilku stow, stanat na baczos¢, podnidst reke w nazistowskim
pozdrowieniu i wrécit na zaplecze. Zotnierze natychmiast zerwali sie na réwne nogi, by
odwzajemni¢ pozdrowienie, i z trzaskiem obcasdw jak jeden maz krzyneli Heil Hitler!
Matylda Janina, ktéra wypita co najmniej jeden petny kieliszek
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szampana, prychneta $miechem i zaniosta sie niepowstrzymanym chichotem, Sciggajac na
siebie spojrzenia wszystkich szesciu zotnierzy.

— Siedz cicho, Matty — szepnat bfagalnie Dawid, ale to tylko pogorszyto sprawe.

Matylda Janina wywrdcita oczy i poczerwieniata na twarzy od daremnego wysitku, by sie
opanowad, lecz juz sekunde pozniej parsknefa bezsilnie i wybuchneta zupetnie nie
ttumionym, dzwiecznym $miechem. Zotnierze wymienili spojrzenia, bez stowa podniesli sie z
krzeset i ciasnym potkolem otoczyli sasiedni stolik.

Ich dowddca, krzepki sierzant w srednim wieku, warknat cos nieprzyjemnie, na co Tara
odpowiedziata w szkolnej niemczyznie.

— Ach, wiec jestescie Anglikami — wycedzit sierzant po angielsku z silnym niemieckim
akcentem.

— Moja siostra jest bardzo mtoda i gtupia.

Tara spiorunowata wzrokiem Matylde Janine, ktéra natychmiast znéw wydata z siebie
zduszony chichot i pospiesznie zatkata sobie usta chusteczka.

— To Anglicy — wyjasnit sierzant swoim kompanom takim tonem, jakby ttumaczyto to
najdziksze szalenstwa, i sprawa pewnie by sie na tym zakonczyta, gdyby jeden z mtodszych
zotnierzy nie zwrdcit uwagi na Dawida.

— Ty jeste$ tym biegaczem? — spytat w przywoitej angielszczyznie. — Zdobytes brgzowy
medal. Jeste$ Dawid Abrahams.

Dawid z zaklopotaniem skingt gtowa.

— Ty jeste$ Dawid Abrahams, zydowski biegacz — ciggnat z wyraznym zadowoleniem
zotnierz.

Dawid zbladt i zacisnat zeby. Obaj znajacy angielski zotnierze wyjasnili swoim kolegom o co
chodzi, wielokrotnie powtarzajgc stowo Juden. Twarze catej szostki przybraty wyraz
wrogosci, dfonie ktérymi wspierali sie pod boki, zacisnety sie w piesci.

— Czy Anglicy i Amerykanie nie wstydzg sie — spytat na caty gtos sierzant — pozwalac
Zydom i Murzynom zdobywa¢ dla nich medale?

Nim ktokolwiek zdazyt cos odpowiedzie¢, Shasa wstat z krzesta i usSmiechnat sie grzecznie.
— Widzicie, panowie, obszczekujecie niewtasciwe drzewo. On wcale nie jest Zydem tylko
Zulusem.

— Jak to mozliwe? — Sierzant wydawat sie zupetnie zbity z tropu. — Przeciez Zulusi sg
czarni.

— Alez skadze. Zulusi rodzg sie zupetnie biali. Czerniejg dopiero od przebywania na stoncu.
A tego tutaj zawsze trzymaliSmy w cieniu.

— To sg zarty! — zawotat oskarzycielskim tonem sierzant.
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— A pewnie, ze szarty! — odpart Shasa, przedrzezniajgc jego wymowe. — Przeciez kiedy
sie na was patrzy, trudno zachowa¢ powage.

— Shasa, na mito$¢ boska, siadaj! — szarpnat go za rekaw Dawid. — Za chwile bedzie
awantura.

Ale Shasa, upojony szampanem i wlasnym dowcipem, popukat sierzanta palcem w piers.



— Ale co tam, méj drogi, niech wam bedzie! Je$li szukacie Zyddw, to jedynym Zydem w tym
towarzystwie jestem ja.

— Obaj jestescie Zydami? — spytat sierzant, mruzac groznie oczy.

— Nie badz tepy. Juz wam to wyttumaczytem — on jest Zulusem, a ja Zydem.

— To ktamstwo!

Tej gtosnej wymianie zdan przystuchiwata sie tymczasem juz cata kawiarnia. Ci, ktérzy znali
angielski, ttumaczyli pozostatym. Shasa widzac, ze znalazt sie w centrum uwagi, nabrat
jeszcze wiekszego animuszu.

— Widze, ze bede wam to musiat udowodni¢. A zatem, aby wam dowies¢, ze odwieczne
tajemnice judaizmu sg mi swietnie znane, zdradze wam jeden z naszych najscislej
strzezonych sekretéw. Czy nie zastanawialiscie sie nigdy, co robimy z tym matym
kawateczkiem, ktory rabini odcinajg nam z koniuszka?

— Zamknij sie! — probowat mu przerwaé Dawid.

— O czym on mowi? — spytata zaciekawiona Matylda Janina.

— Shaso Courteney, zaczynasz by¢ wulgarny — rzucita zimno Tara.

— Bitte? — powiedziat zotnierz przenoszac niepewnie wzrok z jednego na drugie, ale goscie
w kawiarni usmiechali sie pod nosem w oczekiwaniu na rozwigzanie zagadki. Stone dowcipy
nie byly na Ku-dammie niczym wyjatkowym, a i niecodzienny widok zbitych z tropu Zzotnierzy
sprawiat wszystkim wyrazng przyjemnos¢.

— No dobrze, powiem wam — ciggnat Shasa, ignorujgc uwagi Dawida i Tary. —
Przesypujemy je sola, jak sledzie, i wysytamy do Jerozolimy. Tam, w swietej grocie na gérze
Oliwnej, naczelny rabin sadzi je w dzien Paschy réwniutkimi rzedami i czyni nad nimi
magiczny znak. | staje sie cud — prawdziwy cud! One zaczynajg rosng¢! — Shasa rozpostart
rece i zaczat je unosi¢ w gore. — Rosng i rosng, coraz wyzej i wyzej Zotnierze wpatrywali sie
W jego rece z naboznym skupieniem. — | wiecie, co sie dzieje dalej? — spytat Shasa, a
sierzant odruchowo potrzasnat gtowa.
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— Kiedy wyrosng z nich prawdziwe wielkie krzepkie schmucki, wysytamy ich do Berlina,
zeby wstapili do nazistowskich bojéwek.

|Zotnierze rozdziawili geby, nie dowierzajac wtasnym uszom, a Shasa dokonczyt swego
popisu:

— | tam uczg ich wykrzykiwac... — wyprezyt sie na bacznos¢

li poderwat wyprostowang prawa reke — Hej!.., zaraz, zaraz, jak sie ten facet nazywa?
Sierzant wydat z siebie gardtowy ryk i prawg rekg zamachnat sie do ciosu. Shasa zrobit unik,
ale pod wptywem wypitego szampana

Istracit rbwnowage i z hukiem runat na podtoge, sciggajac obrus ze stolika. Rozlegt sie brzek
ttuczonego szkta, butelka szampana potoczyta

sie po posadzce strzelajac na wszystkie strony strugami piany, dwéch

Izonierzy przygwozdzito Shase do ziemi i zasypato go gradem cioséw. Dawid zerwat sie z
krzesta, by pospieszy¢ mu z odsieczg, lecz

trzeci zotnierz wykrecit mu rece do tytu. Dawid szarpnat sie, zdotat

wyswobodzi¢ jedng reke, odwinat sie i wspaniatym prawym siel rpowym trafit napastnika
prosto w nos. Zotnierz zawyt, puscit

Dawida, by chwyci¢ sie za twarz, lecz natychmiast dwoch nastepnych Zotnierzy pochwycito
Dawida od tylu i ponownie wykrecito mu rece.

|— Pus$ccie go! — krzykneta przerazliwie Matylda Janina, bez

namystu wskoczyta jednemu z Zotnierzy na plecy, wbita mu czapke na

oczy i obiema garsciami ztapata o za wtosy, szarpigc z catych sit. — Pus¢ Dawida, ty
bydlaku! — Zotnierz zaczat sie kreci¢ w kotko,

Iprébujac sie od niej uwolnic.

Kobiety krzyczaty przerazliwie, trzaskaty tamane meble. Wtaciciel

kawiarni stanagt w drzwiach do kuchni i przygladat sie bojce

Iz zatosng mina.

— Shaso, zachowujesz sie jak chuligan! — zawotata wsciekta



Tara. — Skoncz z tym natychmiast!

IShasa nie zdotat nic odpowiedzie¢, przygnieciony do ziemi stertg ciat w brazowych
mundurach. Szamotat sie rozpaczliwie, ale zotnierze

otrzasneli sie juz z zaskoczenia i btyskawicznie przychodzili do siebie. Uliczne bojki byty ich
zywiotem.

IJeszcze jedno potrzasniecie szerokich baréw w brunatnej koszuli i Matylda Janina
poszybowata w kat sali. Trzech Zzotnierzy poderwato

Shase z podtogi i wykreciwszy mu rece na plecach wyprowadzito go

Ina zaplecze. Dawida potraktowano doktadnie w ten sam sposob, cho¢ jego prowadzito tylko
dwoch Niemcow. Trzeci, ten z rozbitym nosem,

szedt w tytu, kingc na czym swiat stoi i prébujac wytrzeé zakrwawiong

koszule.

Wiasciciel pospiesznie zszedt im z drogi. Roztrgcajac kucharzy

i kelnerki popedzono Dawida i Shase przez kuchnie, a potem tylnym wyj$ciem na ciasne
podwdreczko za kawiarnig, gdzie szarpigcy sie bezsilnie Shasa przewrdcit kilka kubtéw na
Smieci.

Zaden z zoMnierzy nie odezwat sie ani stowem. Wydawanie rozkazoéw okazato sie zupetnie
zbedne. To byli profesjonalisci, uprawiajgcy ukochany sport. Podzielili sie na trojki, dwéch z
ogromng wprawg przyszpilato ofiare do ceglanej sciany kamienicy, a trzeci obrabiat jg
fachowo, oktadajgc piesciami na zmiane brzuch i twarz i chrzgkajac jak swinia przy korycie w
rytm zadawanych cioséw.

Matylda Janina przybiegta za nimi i raz jeszcze chciata przyjs¢ Dawidowi z pomoca, lecz
bijacy go zotdak nie przerwat nawet swej roboty, tylko lekkim kutakiem odrzucit jg daleko do
tytu, miedzy kubty na Smiecie.

Tara wrécita do kuchni i podbiegta do wtasciciela kawiarni.

— Niech pan natychmiast wezwie policje! — krzynetfa z wsciektoscig. — Styszy pan?!
Natychmiast! Mordujg niewinnych ludzi!

— To nic nie da, Frdulejn — odpart drzacym gtosem witascieciel, rozktadajac bezradnie rece.
— Policja nie przyjedzie.

Shasa zgigt sie bezwtadnie wpot, Zzotnierze puscili go i pozwolili mu upas¢ na ziemie, po
czym wszyscy trzej zaczeli go kopac¢. Podkute buciory miazdzyty mu brzuch, boki i plecy.
Oprawca Dawida zasapat sie, pot zalat mu twarz. Odstagpit o krok, wymierzyt starannie i
poteznym hakiem rabnat od dotu w zwieszong gtowe swej ofiary, trafiajac doktadnie w usta.
Gtowa Dawida odskoczyta do tytu i z tepym trzaskiem rgbneta w ceglany mur. Wtedy puscili
go, by runat na twarz na ptyty chodnika. Dawid nie poruszat sie, nie prébowat nawet kuli¢ sie
przed kopniakami, ktére spadaty na jego bezwladne ciato, az napastnikom znudzita sie ta
zabawa. Kopanie kogos, kto nie wije sie, nie skreca, nie krzyczy o litos¢, nie sprawiato im
zbytniej przyjemnosci. Pozbierali szybko czapki, chwycili zwiniete proporce i zwartg grupka
odmaszerwali w strone Ku-dammu mijajac u wylotu zautka dwéch policjantow, ktérzy robili,
co mogli, zeby udawacé, ze niczego nie widza.

Matylda Janina uklekta obok Dawida, podniosta jego zmaltretowang gtowe i potozyta jg sobie
na kolanach.

— Powiedz cos, Dawidzie, odezwij sie! — zatkata rozpaczliwie. Tara wyszta z kuchni ze
zmoczong scierkg w reku i pochylita sie nad Shasa, starajgc sie nie zdradzi¢ swojego
niepokoju.

Mineto kilka minut, nim pobici zaczeli dawaé oznaki zycia. Shasa dzwignat sie do pozyciji
siedzacej, zwiesit glowe miedzy kolanami i potrzasnat nig w zamroczéniu. Dawid unidst sie
na tokciu i wyplut zab oklejony zakrwawiong slina.
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13 Prawo miecza t. — Nic ci nie jest, staruszku? — spytat przez rozbite wargi Shasa.
— Nigdy wiecej nie przychodZ mi z pomocg — wychrypiat Dawid. — Nastepnym razem



dzieki tobie mnie zabija.

Matylda Janina pomogta im wstac, ale Tara, teraz, gdy Shasa przyszedt juz do siebie,
przybrata mine surowego potepienia i dezaprobaty.

— Nigdy w zyciu me bytam swiadkiem rownie haniebnych popiséw, Shaso Courteney.
Zachowywates$ sie wulgarnie i wyraznie szukate$ zwady. Zastuzytes sobie na wszystko, co
cie spotkato.

— Chyba jestes troche zbyt surowa — zaprotestowat Shasa. Podtrzymujac sie nawzajem z
Dawidem powlekli sie zautkiem w strone ruchliwej ulicy. Jeden z mijanych policjantow
warknat co$ do nich potgtosem.

— Co on powiedzial? — spytat Shasa.

— Ze wam sie nalezato — przettumaczyta lodowatym tonem Tara. — | Ze nastepnym razem
zostaniecie aresztowani za zaktécanie porzadku.

Kiedy z trudem powtdczac nogami, posiniaczeni i zakrwawieni ruszyli Ku-dammem w strone
hotelu, przechodnie obrzucali ich szybkimi, przerazonymi spojrzeniami, po czym natychmiast
odwracali wzrok i czym predzej schodzili im z drogi.

— Stuchaj, Shaso, a ta twoja historia? — spytata w zamysleniu Matylda Janina, kiedy wsiedli
do windy w Bristolu. — No, wiesz, o tym sadzeniu czegos tam na Gérze Oliwnej... Prawde
mdwigc, niczego nie zrozumiatam. Co to jest schmuck?

Dawid i Shasa zgieli sie wpot ze Smiechu, jeczac z bélu i chwytajgc sie skopane brzuchy.
— Btagam cie, Matty — jeknat Dawid — nie méw juz nic wiecej. Strasznie boli, kiedy sie
sSmieje.

Tara spiorunowata wzrokiem siostre.

— Poczekaj no, panienko, niech ja opowiem tacie, jaki ty miatas udziat w tym wszystkim.
Dostanie po prostu szatu.

Miata racje, Blaine byt wsciekly jak rzadko mu sie to zdarzato, lecz jednak nie tak wéciekty
jak Centaine Courteney.

Okazalto sie, ze Shasa ma ztamane cztery zebra i obojczyk, co oczywiscie wykluczyto go z
dalszych rozgrywek. Od tej pory juz zawsze utrzymywat, ze to wiasnie na skutek jego
nieobecnosci dwa dni pdzniej sromotnie przegrali z Argentynczykami cztery do dziesieciu i
odpadli w ¢wiercfinatach. Dawid stracit dwa zeby, lecz poza tym jego obrazenia okazaly sie
powierzchownymi sttuczeniami, rozcieciami i otarciami.
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— Woyszliscie z tego obronng reka — przyznata w konicu Centaine. — Przynajmniej nie
bedzie wokdét tego szumu. Mali wscibscy pismacy nie bedg wypisywacé z zachwytem
ztosliwych atrykulow. — A jednak sie mylita. Jednym z gosci kawiarni byt korespondent
Reutera, ktérego doniesienie wydrukowat potudniowoafrykanski ,Jewish Times”. W artykule
potozono szczegdlny nacisk na role, jakg odegrat Shasa Courteney, bronigc swego
przyjaciela Zyda, brgzowego medalisty olimpijskiego w biegu na dwiescie metréw. Kiedy w
koncu wrdcili do Cape Town, okazato sie, ze Shase uznano tam niemal za bohatera. Obaj z
Dawidem poproszeni zostali o wygtoszenie okolicznosciowych przeméwieh podczas lunchu
Przyjaciét Syjonu.

— Oto dowdd, ze tak naprawde nigdy niczego me mozna by¢ zupetnie pewnym — skwitowat
to Blaine.

— Jak myslisz, ilu mamy wyborcéw pochodzenia zydowskiego? — spytata Centaine i skupita
sie, zeby to obliczy¢. Oczy zjechaly jej sie w charakterystycznym zezie.

— Jestes$ zupetnie niepoprawna, kochanie — rozesmiat sie Blaine.

Przed finatowym meczem w wadze lekkociezkiej hala bokserska w ogromnym kompleksie
Reichssportfeld wypetnita sie po same brzegi. Po obu stronach przejscia do szatni staty
rzedy umundurowanych zotnierzy, tworzacych szpaler honorowy dla wychodzacych na ring
pretendentow do tytutu mistrza.

— Doszlismy do wniosku, ze moga nam sie przydaé — wyjasnit

Heidi Kramer putkownik Boldt, kiedy zajmowali swoje miejsca

w pierwszym rzedzie, i spojrzat znaczaco na czterech sedziow. Wszyscy



byli Niemcami, wszyscy nalezeli do NSDAP. Delikatng perswazjg

i targami putkownik dopiat swego.

Manfred De La Rey wszed! na ring jako pierwszy. Miat na sobie zielone jedwabne spodenki i
takg sama koszulke ze ztotym skoczkiem na piersi. Jasne wtosy obciat na krétkiego jeza.
Szybko powiddt spojrzeniem po pierwszych rzedach wokot ringu i wyrzutem obu piesci nad
gtowe podziekowat za ogtuszajgce powitalne brawa. Niemieccy kibice uznali go za jednego
ze swych bohaterow. Jego wygrana tego wieczoru miata dowies¢ niepodwazalnej wyzszosci
biatej rasy.

Wiedziat, gdzie szuka¢ Heidi Kramer, totez wypatrzyt ja niemal natychmiast, ale nie postat jej
usmiechu. Odwzajemnita mu sie rownie powaznym spojrzeniem, poczut jednak, ze sama jej
obecnosc¢ przydaje
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11 mu sit. Nagle katem oka dostrzegt inng znajomg posta¢ i w jednej chwili przepetniajaca go
mito$¢ ustgpita miejsca wsciektosci.

ITa kobieta. Manfred nigdy nie myslat o Centaine Courteney inaczej niz ,ta kobieta”.
Siedziata tylko o trzy fotele od jego

ukochanej Heidi, elegancka, z dumnie uniesiong gtowa. Tej burzy

Iciemnych, gestych wlosdw nie sposob byto pomyli€, a do tego miata na sobie zo6ttg
jedwabng suknie i te swoje diamenty. Odzyta w nim

nienawis¢ tak silna, ze niemal poczut na jezyku jej smak, smak zotci

i atunu.

I,Dlaczego ona mnie tak przesladuje?” — zastanowit sie. Siedziata na widowni podczas
prawie wszystkich jego walk, zawsze w towarzystwie tego wysokiego aroganta z wielkim
nosem i odstajgcymi

luszami.

Centaine przygladata mu sie tym enigmatycznym, zbijajagcym z tropu spojrzeniem, ktére tak
dobrze nauczyt sie rozpoznawaé. Z rozmystem odwrdcit sie do niej plecami, prébujac wyrazic¢
w ten

I. sposéb catg swag pogarde i nienawisc¢, i skupit uwage na Cyrusie Lomaxie, wspinajacym sie
wiasnie do swego naroznika po przeciwnej

stronie ringu.

IAmerykanin miat muskularne ciato barwy mlecznej czekolady, natomiast twarz o wybitnie
afrykanskich rysach, przywodzacych na

my$| wspaniate brgzowe odlewy dawnych wtadcow Aszanti — wysoko sklepione czoto,
gteboko i szeroko osadzone oczy, wydatne usta

IrzeZzbione w ksztatt tuku asyryjskich wojownikéw, szeroki, ptaski nos. Na piersi miat biato-
czerowo-granatowy emblemat z gwiazdami,

wygladat groznie i niebezpiecznie.

I— To najtrudniejszy przeciwnik, jakiego spotkasz w catym swoim zyciu — ostrzegat
Manfreda wuj Tromp. — Jedli jego uda ci sie pokonag, to znaczy, ze nie masz sobie réwnych
na catym Swiecie.

Sedzia przywotat ich na $rodek ringu i przedstawit publicznosci.

INa dzwiek nazwiska De La Rey widownia wydata grzmiacy ryk.

Wracajgc do swego naroznika Manfred poczut sie silny i niezwyciezony.

Wuj Tromp posmarowat mu brwi i policzki wazeling i wsunat mu do

» Ust czerwony gumowy ochraniacz na zeby. Potem rgbnat go otwartg

dtonig w plecy, mocno, az zapiekto, zupetnie jakby dzgat szpikulcem

byka, by rozjuszy¢ go przed walkg na arenie, i sykngt mu do ucha:

I— Szybko jak mamba! Odwaznie jak ratel!

Manfred skingt glowa, obracajac w ustach gruby gumowy ochraniacz i na dzwiek gongu
wybiegt na ring, w plame jaskrawego,

grzejacego Swiatta jupiteréw. Amerykanin wyszedt mu naprzeciw, cicho i miekko jak czarna
pantera.
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Walczyli jak rowny z rownym, w tym samym stylu, twardo

i zawziecie, ciosy mogace ogtuszy¢ lub okaleczy¢ chybiaty ledwie

o0 wlos. Z niemal nadnaturalnym skupieniem badali sie nawzajem,

tanczyli wokét siebie, uskakiwali, robili uniki, odbijali sie od sprezystych lin, parowali ciosy
rekawicami, przedramionami i tokciami, ani

na chwile nie dopuszczajac do zwarcia; szybcy, grozni i niebezpieczni. Gong obwieszczat
zakohczenie kolejnych rund — piatej, szostej,

siodmej. Manfred jeszcze nigdy nie musiat walczy¢ tak diugo. Zwyciezat zawsze szybko,
nagtg serig morderczych cioséw, ktére zwalaty przeciwnika na deski ringu. Ale twardy trening
narzucony przez wuja Trompa zrobit swoje — wzmocnit mu nogi i rece, pogtebit oddech.
Nadal czut sie silny i niezwyciezony, wiedziat, ze rozstrzygniecie nastapi juz wkrotce.
Nalezato tylko spokojnie odczeka¢. Amerykanin zaczynat odczuwac¢ zmeczenie, jego ciosy
nie miaty juz dawnej szybkosci. Lada chwila musiat popetnic¢ pierwszy btad. Panujgc nad
namietnym pragnieniem, by ujrze¢ jego krew, Manfred skupit sie i czekat na ten moment.
Moment nadszedt w potowie siodmej rundy.

Amerykanin strzelit jedng ze swych btyskawicznych lewych, tak szybkich, ze stychaé byto
Swist przecinanego powietrza. Manfred nie tyle jg dostrzegt, co wyczut zwierzecym
instynktem, szarpnat sie do tytu, wtulit podbrédek w szyje i rekawica otarta mu sie o twarz,
ale cios okazat sie za krotki.

Manfred zakotysat sie na pietach, odzyskat rownowage i gotdéw do natychmiastowej kontry
odwiodt prawg reke z piescig zacisnietg jak miot kowala. Amerykanin okazat sie o jedng
setng sekundy za wolny. Siedem meczacych rund dato o sobie znaé, spoznit sie z
ostonieciem prawego boku. Szczelina w jego obronie byta tak nikta, otworzyta sie na tak
krotkg chwile, ze Manfred w ogdle jej me dostrzegt, lecz raz jeszcze zadziatat instynkt i
dosdwiadczenie. Z uktadu ramion Amerykanina, z kata, pod jakim trzymat rece i glowe,
wyczut, gdzie nalezy zaatakowac.

Wszystko odbyto sie zbyt szybko na podjecie $wiadomej decyzji. Nim zdazyt cokolwiek
pomyslec, jego cios ciat juz powietrze i sam instynkt zadecydowat, ze musi to byc¢ cios
konczacy. Nie blyskawiczna, mordercza seria z obu rak, lecz jeden jedyny cios, nie do
cofniecia, rozstrzygajacy, konczacy walke.

Uderzenie wzieto swoj poczatek z poteznych, sprezystych miesni tydek i ud, skret miednicy,
kregostupa i barkéw nadat mu przyspieszenie kamienia wylatujgcego z procy, i przeniést caty
jego impet na prawa reke, jakby kierowat wielka, ryczaca rzeke do ciasnego

197 wawozu. Cios przebit zastone Amerykanina i trafit w bok jego ciemnej gtowy z sitg, od
ktorej Manfred we wtasnej glowie ustyszat szczek zebow. Dat z siebie wszystko. Wiozyt w
ten cios catg swa site i odwage, lata treningéw i doswiadczen, cate serce i wysitek wszystkich
idealnie zgranych miesni. Trafit pewnie i czysto, lecz w tej samej chwili poczut suchy trzask.
Kosci jego prawej reki pekly jak kruche gatazki, a btyskawica bélu przeszyta mu caty bark i
eksplodowata w gtowie burzg ptomieni. Ale ten bdl byt bolem triumfu i nieopanowanej
radosci, bo wiedziat, ze wreszcie jest po wszystkim. Wygrat.

Kiedy ptomienie bélu rozwiaty sie i odzyskat zdolno$¢ widzenia, niecierpliwie spojrzat w dot,
by zobaczy¢é Amerykanina rozciggnietego na deskach u swych stop i w tej samej chwili
przepetniajgca jego serce nieokietznana rados¢ ustgpita miejsca czarnej rozpaczy. Cyrus
Lomax nadal trzymat sie na nogach. Chwiat sie i zataczat, wzrok mu zmetniat, a oczy
uciekaly mu na boki, nogi miat jak z waty, w czaszce roztopiony otéw, balansowat na
krawedzi utraty przytomnosci, ale wcigz stat o wtasnych sitach.

— Skoncz z nim! — ryczat ttum. — Dokoncz go!

Manfred widziat, jak niewiele by do tego trzeba — jeszcze jednego jedynego prawego, tylko
jednego. Ale tego akurat nie mogt zrobi¢. W ztamanej prawej rece nie miat zupetnie czucia.
Amerykanin zataczat sie jak pijak, obijat sie o liny, nogi sie pod nim uginaty i nagle jakims
niewyobrazalnym wysitkiem woli zaczat przychodzi¢ do siebie.

,Lewa! — przywotat Manfred wszystko, co mu pozostato, swg ostatnig rezerwe. — Musze go
dosiegnac lewg!” — | targany falami przeszywajagcego bélu raz jeszcze ruszyt do przodu.
Strzelit lewym prostym, mierzac prosto w szczeke, ale Amerykanin zatoczyt sie bezwtadnie
do przodu, mimowolnie unikajgc w ten sposéb ciosu, objat Manfreda oboma rekami w



ramionach i uczepit sie go w determinacjg tongcego. Manfred probowat sie wyswobodzic, ryk
oszalatego tlumu przeistoczyt sie przeciagly, ogtuszajacy grzmot, przez ktory tylko z
najwyzszym trudem przebijato sie Break, break! sedziego, ale Amerykanin przetrzymat go
wystarczajgco dtugo.

Kiedy sedzia ich w koncu rozdzielit, Cyrus Lomax patrzyt juz przytomnym wzrokiem. Po
wznowieniu walki zdotat ujs¢ przed rozpaczliwg serig lewych prostych Manfreda — i rozlegt
sie gong.

— Co sie stato, Manie? — zawotat wuj Tromp, chwytajgc go wpét i prowadzac do naroznika.
— Mogtes go potozy¢. Co sie stato?

— Moja prawa — wymamrotat Manfred przez zacisniete z bélu zeby.
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Wuj Tromp dotknat jego reki tuz ponad nadgarstkiem, a Manfred omal nie zawyt. Reka
obrzmiata jak bania, opuchlizna w oczach petzta w gore.

— Rzucam recznik - szepnat wuj Tromp. — Nie mozesz walczy¢ z takg reka.

— Nie! — warknat Manfred, utkwiwszy rozjarzone spojrzenie w przeciwlegtym narozniku,
gdzie sekundanci na wszelkie sposoby cucili oszotomionego Amerykanina — zimnymi
kompresami, solami trzezwigcymi, klepaniem po policzkach i méwieniem do niego,
mowieniem bez chwili przerwy.

Uderzenie w gong oznajmito rozpoczecie 6smej rundy, Manfred wyszedt na ring i z rozpacza
stwierdzit, ze Amerykanin przychodzi do siebie, a jego ruchy nabierajg koordynacji. Wcigz
jeszcze byt niepewny, bat sie i wycofywat, czekajac na natarcie Manfreda, ale z kazdg
minutg odzyskiwat sity. | w pewnej chwili jego zdumienie, ze Manfred nie prébuje znéw
zaatakowac prawa, ustgpito miejsca zrozumieniu.

— Skonczytes sie — warknagt Manfredowi do ucha przy nastepnym zwarciu. — Nie masz juz
prawej, biatasku. No to teraz cie pozre!

Jego proste nabraty sity, zaczety sprawiaé bol, Manfred zaczat sie cofac¢. Lewe oko zapuchto
mu, w ustach czut miedziano-stony smak krwi.

Amerykanin strzelit mocnym lewym prostym, a Manfred odruchowo zablokowat go prawa,
przyjmujgc cios na rekawice. Bol byt tak potworny, ze przed oczami zawirowaty mu czarne
mroczki, a ziemia zakotysata sie pod nogami. Przy nastepnym prostym bat sie juz blokowaé
prawag, wiec cios Amerykanina przebit sie przez jego garde i trafit go w podbite oko.
Pulsujaca opuchlizna zwisata mu z twarzy jak opity krwig kleszcz, jak wielka purpurowa
naros| catkowicie juz przestaniajgca oko. Gong zakohczyt 6sma runde.

— Jeszcze dwie — szepnat wuj Tromp, oktadajac mu zapuchniete oko lodem. —
Wytrzymasz, Manie?

Manfred skinat gtowa i rowno z gongiem wyszedt na ring. Amerykanin skwapliwie wybiegt mu
na spotkanie — chyba zbyt skwapliwie, bo tak wyraznie zasygnalizowat potezny prawy
sierpowy, ze Manfred zdgzyt go ubiec. Btyskawicznym lewym prostym osadzit go w miejscu,
az Lomax zakotysat sie na pietach.

Gdyby wiadat prawa, znéw mogtby go roztozy¢ na deskach, idgc za tym lewym prostym z
wsciektg serig ciosow, ktorej zaden przeciwnik nie byt w stanie wytrzymac, ale jego prawa
reka byta zupetnie bezuzyteczna. Lomax zrobit unik, odskoczyt do tytu, powoli znéw
przyszedt do siebie i krgzac wokdt Manfreda skupit sie na jego oku, starajac sie w nie trafic.
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Ostatnim ciosem w dziewigtej rundzie dopiat swego. Wyprowadzit

szybki lewy prosty, wewnetrzng strong rekawicy trafit w sinofioletowg

B torbiel zasklepiajacg oko Manfreda i rozdart jg suptami sznurowania.

Opuchizna pekia, ptachta krwi zalata Manfredowi twarz i sciekta mu na piersi.

Nim sedzia zdgzyt przerwac walke, by zbadac rane, rozlegt sie

Igong i Manfred powldkt sie do swego naroznika, podtrzymywany przez wuja Trompa, ktéry
wybiegt mu naprzeciw.



— Poddaje cie, poddaje cie natychmiast! — zawotat gwaitownie

ITromp Bierman przyjrzawszy sie potwornej ranie. — Nie ma mowy, zeby$ tak walczyf!
Mogtbys straci¢ oko!

— Jesli mnie poddasz, nigdy ci tego nie wybacze! — odpart cicho

IManfred.

Mowit prawie spokojnie, ale jarzacy sie w jego kocich oczach ptomien ostrzegt wuja Trompa:
chtopak nie zartuje. Westchnat ciezko,

oczyscit rane, zatamowat krew laseczkg atunu. Podszedt sedzia, zeby B obejrze¢ oko
Manfreda, odwrécit mu twarz do Swiatta.

— Dotrwasz do konca? — spytat cicho.

— Ku chwale Volku i Fiihrera — odpart réwnie cicho Manfred.

ISedzia skinat glowa.

— Jeste$ dzielnym cztowiekiem! — mruknat i dat znak do wznowienia walki.

Ostatnia runda trwata catg wieczno$c¢, zmienita sie w koszmar

Itortur i najwymysiniejszych katuszy. Ciosy Amerykanina miazdzyty ciato Manfreda,
otwieraty, rozcinaty i rozorywaty wczesniejsze rany,

a kazdy coraz bardziej podkopywat jego sity, odbierat mozliwosc¢

lostoniecia sie przed nastepnym.

Kazdy oddech przeszywat nowg btyskawicg bélu, napinat naderwane miesnie i wigzadta
piersi, palit miekka tkanke ptuc. Bol w prawej rece promieniowat az do barku, zlewat sie z
boélem po kazdym nowym

Iciosie, spuszczat zastone ciemnosci na jedyne widzace oko, pozbawiajgc go zdolno$ci
dostrzezenia sypigcych sie cioséw, huczat mu w oszach

jak wicher, lecz mimo to Manfred trzymat sie na nogach. Lomax

Izasypywat go gradem ciosow, rozbijat mu twarz na krwawg miazge, a Manfred trzymat sie
na nogach.

Widzowie przygladali sie temu wstrzgsnieci, ich poczatkowa zadza krwi ustgpita miejsca
wspotczuciu, a w koncu przerazeniu. Juz dziesigtki

losob wotaty do sedziego, by przerwat te rzez, ale Manfred nadal trzymat sie na nogach,
podejmujac nieporadne, zatosne wysitki, by odcinac sie

lewymi prostymi. A grad ciosow nadal bombardowat jego osleptg twarz i skatowane ciato.

W koncu, za pézno, o wiele za pdzno, rozlegt sie dzwiek gongu, a Manfred De La Rey nadal
stat o wiasnych sitach. Chwiat sie posrodku ringu; oslepty i pozbawiony czucia nie byt w
stanie trafl¢ do wtasnego naroznika. Wuj Tromp podbiegt do niego i objat go delikatnie wpot.
Nie kryjac tez, ktére zalewaty mu policzki znikajac w gestej brodzie, odprowadzit Manfreda
na miejsce.

— Manie, méj biedny Manie — szeptat. — Jak ja mogtem na to pozwoli¢... Powinienem byt
to przerwad...

Po drugiej stronie ringu Cyrusa Lomaxa otoczyt ttumek gratulujgcych. Smieli sie i poklepywali
go po ramionach. Czekajac na potwierdzajgcy werdykt sedziow, Amerykanin z trudem
odtanczyt taniec zwyciestwa, lecz ani na chwile nie przestawat rzucac niespokojnych
spojrzen w strone przeciwlegtego naroznika i cztowieka, ktérego zniszczyt. Natychmiast po
ogtoszeniu wyniku miat zamiar podejs¢ do niego i wyrazi¢ swoj najwyzszy podziw dla takiego
popisu odwagi, hartu i wytrwatosci.

— Achtung! Achtung! — Sedzia ringowy trzymat w jednej rece karteczki od sedziow
punktowych, a w drugiej mikrofon. Jego gtos zadudnit tubalnie z megafonéw. — Panie i
panowie, walke o tytut mistrza olimpijskiego w wadze lekkociezkiej wygrat na punkty...
Manfred De La Rey, reprezentant Afryki Potudniowej!

Na widowni zapadta petna napiecia i niedowierzania cisza, trwajgca trzy uderzenia ttukacego
sie jak oszalate serca Manfreda, po czym rozpetata sie burza protestéw. Przez sale
przetoczyt sie ryk oburzenia i wsciektosci, rozlegty sie gwizdy, tupot, trzask przewracanych
krzeset. Cyrus Lomax rzucat sie po ringu jak szaleniec, szarpat za liny i krzyczat na sedziéw,
a setki widzow prébowaty wedrzeé sie na ring, by urzadzi¢ demonstracje przeciwko
oburzajgcemu werdyktowi.



Putkownik Boldt skinat gtowg komus stojacemu pod $ciang hali. Natychmiast przejsciami
ruszyty oddziatki zotnierzy w brunatnych koszulach, sprawnie otoczyty ring, odpierajgc atak
rozztoszczonego tlumu i utworzyly wiodacy do szatni korytarz, ktérym pospiesznie
wyprowadzono Manfreda.

Sedzia ringowy probowat usprawiedliwi¢ przez mikrofon werdykt jurorow:

— Sedzia Krauser: pie¢ rund dla De La Reya, w jednej remis, cztery dla Lomaxa...

Ale nikt go nie stuchat, a jego gtos, cho¢ wzmocniony przez megafony, utonagt w ogélinym
zgietku.
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— Wiem, ze chciataby, zebym byt szczesliwy — przerwat mu

44 Ta kobieta musi by¢ starsza od ciebie o tadnych pare lat

* — zauwazyt ostroznie wuj Tromp, starannie dobierajac stow,

Spacerowali w Ogrodach Tegel, w powietrzu czu¢ byto pierwszy jesienny chtod.

— O trzy — odpart Manfred. — Ale to nie ma zadnego znaczenia. Wazne jest tylko to, ze sie
kochamy.

Prawa reke ciggle jeszcze miat w gipsie i trzymat jg na temblaku.

Manie, ty nie masz jeszcze dwudziestu jeden lat... Nie mozesz sie ozeni¢ bez zgody
opiekuna.

— Ty jeste$ moim opiekunem — zauwazyt Manfred, utkwiwszy w wuju to zbijajace z tropu,
nieruchome spojrzenie zo6ttych jak topazy oczu.

Tromp Bierman spuscit gtowe.

— Jak utrzymasz zone? — spytat.

— Departament Kultury Rzeszy przyznat mi stypendium na dokonczenie studiow
prawniczych tu, w Berlinie. Heidi ma dobrg prace w Ministerstwie Informac;ji i mieszkanie, a
ja przejde na zawodowstwo, co pozwoli mi zarabia¢ na zycie, dopdki nie zostane
prawnikiem. Wtedy wrécimy do Afryki Potudniowe;.

— Wszystko juz sobie utozytes... — westchnat ciezko Tromp Bierman, a Manfred skinagt
gtowa. Brwi miat ciggle sklejone spekanymi czarnymi strupami; te blizny miaty mu pozostac
na cate zycie. Dotknat teraz palcem gojacych sie ran i spytat:

— Nie odméwisz mi swojej zgody, wujku, prawda? Wezmiemy $lub przed twoim powrotem
do domu... Oboje chcielibysmy, zebys to ty nam go udzielit.

— Czuje sie zaszczycony... — odpart z roztargnieniem stary pastor. Znat tego chtopaka,
wiedziat, z jakim uporem potrafi dgzyé do realizacji raz postawionego sobie celu. Wysuwanie
dalszych argumentéw utwierdzitoby go tylko w uporze.

— Jestes$ dla mnie ojcem — powiedziat z prostotg Manfred. — A nawet wiecej niz ojcem.
Twoje btogostawienstwo bedzie darem bez ceny.

— Och, Marne, Manie... States sie dla mnie synem, ktérego me dane mi byto mie¢, chce dla
ciebie jak najlepiej. W jaki sposdb mogtbym cie przekonaé, zebys sie tak nie spieszyt,
poczekat z tym jeszcze troche...

— Nic nie odwiedzie mnie od tego zamiaru.

— Manie, pomysl o ciotce Trudi...
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Manfred.

— No, tak, na pewno... A co z Sarah?

— Co: ,co z Sarah”?

W oczach Manfreda zaptonat zimny blask, wyzywajaco wysunat szczeke, by zagtuszy¢
wiasne wyrzuty sumienia.

— Sarah cie kocha, Manie. Zawsze cie kochata, nawet ja zdotatem to zauwazy¢.

— Sarah jest dla mnie jak siostra i kocham ja, ale kocham jak brat. Heidi kocham jak
mezczyzna, a ona kocha mnie jak kobieta.



— Chyba nie masz racji, Manie. Zawsze myslatem, ze ty i Sarah...

— Dos¢, wuju, nie chce tego wiecej stuchac. Ozenie sie z Heidi, mam nadzieje, ze z twoim
btogostawienstwem i za twoim przyzwoleniem. Czy zechcesz, wujku, podarowa¢ nam to w
Slubnym prezencie? Prosze!

| stary cztowiek skinat glowa, ciezko i ze smutkiem.

— Daije ci swojg zgode i btogostawienstwo, méj synu. | z radoscig w sercu potacze was
weztem matzenskim.

Heidi i Manfred pobrali sie na brzegu Jeziora Hawelskiego, w ogrodach willi putkownika
Sigmunda Boldta w Griinewaldzie. Byto ztociste wrzesniowe popotudnie, pierwsze musniecia
jesieni zaczynaly zotci¢ i czerwienic liscie na drzewach. Zeby wzigé udziat w uroczystosci,
zaréwno wuj Tromp jak i Roelf Stander musieli pozosta¢ w Berlinie po rozjechaniu sie do
domow wszystkich reprezentacji olimpijskich. Roelf wystapit w roli druzby pana mtodego, a
wuj Tromp dopefnit prostej ceremonii.

Heidi byta sierota, totez do oftarza poprowadzit jg putkownik Boldt. Przybyto kilkunastu jej
przyjaciot, w wiekszosci kolegow i zwierzchnikéw z Ministerstwa Propagandy i Informaciji,
sporo blizszych i dalszych krewnych w czarnych mundurach elitarnych jednostek SS,
btekitnych mundurach Luftwaffe i szarych Wehrmachtu, a takze kilka tadnych dziewczat w
tradycyjnych ludowych strojach, ktére tak mocno propagowata partia nazistowska.

Po krotkiej i prostej ceremonii zaslubin w obrzadku kalwinskim, ktérej dokonat wuj Tromp,
putkownik Boldt wydat przyjecie weselne na swiezym powietrzu, w czasie ktérego przygrywat
czterosobowy zespdt w tyrolskich kapeluszach i skorzanych lederhosen. Grali aktualne,
aprobowane przez wtadze przeboje, przeplatajac je skoczng muzykg ludowsg, a goscie mogli
tanczy¢ na utozonym posrodku trawnika prowizorycznym parkiecie z desek.
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Manfred byt tak zaobsorbowany swa trzymang w objeciach nowo poSlubiong Zzona, ze
zupetnie nie zauwazyt nagtego podniecenia reszty gosci ani pospiechu, a jakim putkownik
Boldt niemal wybiegt na powitanie grupki oséb nadchodzacych od strony domu. Dopiero
kiedy orkiestra zagrata nagle marszowg piesn partii nazistowskiej, zorientowat sie, ze dzieje
sie cos niezwyktego.

Zblizajacy sie do niego mezczyzna miat na sobie biata, zapietg pod sama szyje kurtke
mundurowa, ktorej jedyng ozdobg byt zwykty Zzelazny Krzyz. Twarz miat bladg, kanciastq i
silng, ciemne witosy zaczesywat na wysokie czoto, pod wydatnym ksztattnym nosem czernit
sie maty, starannie przystrzyzony was. Twarz ta nie miataby w sobie nic niezwyktego, gdyby
nie oczy — oczy, jakich Manfred nie widziat jeszcze nigdy w zyciu. Swidrowaty go na wylot,
zagladatly mu w najgtebsze zakamarki serca i duszy, czynigc zeh juz na zawsze ulegtego
niewolnika.

Poderwat reke w gipsie W nazistowskim pozdrowieniu, na co nowo przybyly usmiechnat sie i
podziekowat mu skinien iem gtowy.

— Styszatem juz, Herr De La Rey — powiedziat Adolf Hitler — Ze jest pan przyjacielem
Niemiec i Niemcow.

— Szczerym przyjacielem i zagorzatym wielbicielem — sam jestem

z pochodzenia Niemcem. Nie potrafie znalez¢ stéw, ktore bytyby

w stanie oddag, jak wielkim zaszczytem jest dla mnie panska obecnosé

na moim $lubie.

— Gratuluje dzielnego zwyciestwa nad tym amerykanskim czarnuchem — powiedziat Adolf
Hitler podajgc mu reke. — Gratuluje takze gustu, ktory sprawit, ze wybrat pan sobie na zone
jedng z pieknych coér Rzeszy. — Manfred ujat dton Fiihrera lewa, nieuszkodzong reka,
czujac, ze podniostosé tej chwili napawa go drzeniem. — Zycze panu szcze$cia — ciggnat
Hitler — | niech to matzenstwo zwigze pana stalowymi wiezami z naszym narodem i krajem.
Dton Fi.jhrera byta sucha i chlodna; byta to silna, lecz wrazliwa dton artysty. Rados¢ i
uniesienie zaczety dtawi¢ Manfreda w gardle.
— Zawsze, mein Fuhrer! Te wigezy przetrwajg na zawsze!
Ado]f Hitler jeszcze raz skinat gtowa, podat reke Heidi, usmiechnat sie na widok jej tez



radosci i tak niespodziewanie jak przybyt, tak nagle opuscit wesele, zamieniajgc po drodze
stowo czy dwa z najwazniejszymi gosémi.

— Nigdy w naj$mielszych marzeniach.. — szepnetfa Heidi przyw erajgc do ramienia
Manfreda. — Teraz to juz petnia szczeécia.
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— To wielki cztowiek — odpart Manfred, patrzac w $lad za odchodzgcym Fiihrerem. —
Niewyobrazalnie wielki. Az trudno uwierzyc, ze jest zwyklym smiertelnikiem... a nie bogiem.
Sarah Bester jechata na rowerze gtéwna ulicg Stellenbosch, wymijajgc nieliczne auta i
machajac z usmiechem do wszystkich znajomych przechodniow. Na bagazniku za
siodetkiem miata ksigzki i zeszyty szkolne. Wiatr podwiewat jej spoédnice niemal do kolan,
jedng rekg musiata przytrzymywac na gtowie gimnazjalny kapelusik.

Tego ranka w jej klasie ogtoszono wyniki poprzedniego semestru

i Sarah nie mogta sie doczekaé, kiedy powie ciotce Trudi, ze

podciggneta sie z pigtego miejsca na drugie. Dyrektorka napisata na

jej pracy semestralnej: ,Dobra robota, Sarah, tak trzymac”. To byt

ostatni rok w szkole. W pazdzierniku skonczy siedemnascie lat,

a miesigc pozniej podejdzie do matury.

Manie bedzie z niej taki dumny. To jego stowa zachety sprawity, Ze zostata jedng z
najlepszych uczennic w szkole. Pedatujgc w cieniu wielkich debow zaczetfa teraz o nim
mys$le¢, oddajac sie marzeniom na jawie. Tak dtugo go nie bylo, lecz juz wkroce wréci do
domu. Wtedy mu powie i zndw wszystko bedzie dobrze. Nie bedzie juz musiata sie
zamartwiac i przeptakiwaé catych nocy. Manie wrdci silny, dobry, kochany — i znéw
wszystko bedzie dobrze.

Wyobrazita sobie, ze zostaje jego zona, gotuje mu Sniadanie, ceruje skarpetki, idzie u jego
boku do kosciota, nazywa go Meneer, tak jak ciotka Trudi wuja Trompa, co noc, $pi z nim w
jednym t6zku, co ranka budzi sie i widzi na poduszce obok siebie jego piekng jasnowtosg
gtowe — i poczufa, ze nie pragnie niczego wiecej w swiecie.

— Manie... — szepneta. — Zawsze i tylko Manie. On jest wszystkim, co kiedykolwiek
miatam, do czego kiedykolwiek tesknitam.

Koto furtki przed domem zobaczyta listonosza.

Ma pan co dla nas, panie Grobler? — zawotata zeskakujac z roweru.

Listonosz usmiechnat sie i wyjat ze skérzanej torby bezowg koperte.

— Telegram — powiedziat waznym tonem. Telegram z Europy. Ale nie do ciebie, moja mata,
tylko do twojej ciotki.

— Ja pokwituje!

Podpisata sie szybko w ksigzce doreczeh, oparta rower o furtke i wbiegta po dwa schodki
naraz na werande.
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— Ciociu, ciociu, telegram! — zawotata podniecona. — Gdzie jestes, ciociu?

Poczuta kuchenne zapachy i juz wiedziata, gdzie jej szukac.

— Telegram!

Whpadta jak bomba do kuchni. Ciotka Trudi stata pochylona nad diugim stotem i watkowata
ciasto. tokcie miata ubielone maka, kosmyki siwiejgcych jasnych wtoséw opadaty jej na oczy
i tachotaty w nos, totez prostujgc sie odrzucita je dmuchnieciem na bok. Zar bijgcy od kuchni
zaczerwienit jej policzki i pokryt je kropelkami potu, w powietrzu unosit sie zapach
bulgocacych na ogniu dzeméw z fig i brzoskwin.

— Wielki Boze, a co to za rwetes! Musisz nauczy¢ sie zachowywac¢ jak dama, Sarie, a nie
jak mate dziecko...

— Telegram! Patrz, ciociu, prawdziwy telegram! Pierwszy telegram, jaki dostalismy w zyciu!
Nawet na ciotce Trudi zrobito to wrazenie. Siegneta po depesze, lecz cofneta reke.



— Jestem cata wybrudzona maka. Ty otworz, Sarie.

Sarah rozdarta koperte.

— Mam czyta¢ na glos? — spytata.

— Tak, czytaj. Od kogo to?

— Od wuja Trompa — podpisat: Twoj pozostajgcy z szacunkiem matzonek Tromp Bierman.
— Taki stary, a taki glupi! Zapftacit za sze$¢ zupetnie niepotrzebnych stéw — mrukneta
gderliwie ciotka Trudi. — Czytaj, co tam napisane.

— Musze cie zawiadomic, ze w dniu dzisiejszym Manfred... — Gtos zamart Sarah w gardle,
jej rozradowana twarz skurczyta sie

i zmarszczyta. W milczeniu wpatrywata sie niepojmujacym spojrzeniem

w trzymang w reku kartke.

— No dalej, dziecko ponaglita jg ciotka. — Czytaj dalej.

— Musze cie zawiadomi¢ — powtdrzyta Sarah ledwie styszalnym szeptem — Ze w dniu
dzisiejszym Manfred poslubit Heidi Kramer, Niemke z Berlina. Ma zamiar dokonczy¢ studiow
na tutejszym uniwersytecie i nie wroci do domu ze mng. Jestem pewien, Ze tak jak ja
zZyczysz mu szczescia. Twoj pozostajqcy z szacunkiem matzonek Tromp Bierman.

Sarah podniosta wzrok znad telegramu i obie z ciotkg popatrzyty sobie w oczy.

— To niemozliwe... — sapneta ciotka. — Nie nasz Manfred. On by nigdy... on nie mdgtby
nas porzucic.

Dopiero teraz dostrzegta mine Sarah. Twarz dziewczyny poszarzata jak pokryta warstwg
popiotu z paleniska.

— Och, moje biedactwo...
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Na pulchnej twarzy ciotki Trudi pojawit sie wyraz wspaétczucia, bolu i zrozumienia.
Wyciagneta rece do Sarah, by obja¢ ja i przytuli¢, ale dziewczyna upuscita telegram na
podtoge, okrecita sie na piecie i wybiegta z kuchni.

Chwycita oparty o furtke rower, wskoczyta na siodetko i staneta na pedatach zeby jechac
szybciej, przebierajac nogami w rytm walenia serca. Kapelusik spadt jej z gtowy i
przytrzymYWalY gumkg podskakiwat na plecach. Z szeroko otwartymi suchymi oczyma, z
twarzg nadal trupio bladg po przezytym szoku wypadta z wioski i skreciwszy za posiadtoscig
starego Lanzeraca instynktownie skierowata sie w strone gor.

Kiedy Sciezka stata sie zbyt wyboista i stroma, zostawita rower i pobiegta dalej pieszo, przez
sosnowy las, az dotarta do szczytu pierwszego wzgorza. Tam skrecita miedzy drzewa i
rzucita sie jak dluga na toze z wilgotnego igliwia, doktadnie w miejscu, gdzie ofiarowata
Manfredowi swa mitos¢, ciato i dusze.

Odzyskawszy oddech po dtugim biegu pod gére ucichta i zastygta w bezruchu. Nie ptakata,
nie szlochata, zamkneta tylko oczy i wtulita twarz w zagiecie reki. Kiedy popotudnie zaczeto
chyli¢ sie ku wieczorowi, wiatr zmienit kierunek na pétnocno zachodni i nad szczytami gor,
gdzie lezata, zaczety sie gromadzi¢ ciemne chmury. O zmierzchu rozpadato sie, noc nastata
wczesniej niz zwykle Zrobito sie lodowato zimno, wiatr zawodzit miedzy sosnami, strzasajac
z gatezi ogromne krople deszczu, az zupetnie przemoczyt jej szkolny mundurek. Nie
otworzyta oczu, nie podniosta gtowy, tylko lezata drzaca jak zagubiony szczeniak, a jej serce
krzyczato W ciemnosci.

,Manfredzie, och, Manfredzie! Gdzie jeste$? Dokad odszedtes? Dlaczego musiatam ce
stracicT”

Tuz przed switem jedna z grup poszukiwaWcZYch ktére przez catg noc przetrzgsaty zbocza
gor, natkneta sie na nig i zniosta jg do wioski.

— Zapalenie ptuc, Meyrou Biernian — orzekt lekarz wezwany przez ciotke Trudi po raz drugi
nastepnej nocy. — Bedzie pani musiata walczy¢ o jej zycie... Jej samej chyba na mm nie
zalezy.

Ciotka Trudi nie pozwolita zabra¢ Sarah do nowo zbudowanego szpitala. Umiescita ja w”
matej sypialni od tytu i nie odstepowata jej dzienh i noc, sama jg pielegnujac, obmywajac cate
jej spocone ciato, gdy gorgczka rosta, trzymajac jq za rozpalone rece, kiedy nastat kryzys.
Nie odchodzita od niej na krok nawet wtedy, gdy nastgpito przesilenie i Sarah po raz



pierwszy zasneta spokojniej, blada i wymizerWafla, ze sterczgcymi ko$Emi policzkowymi, z
zapadnietymi gteboko, ciemno podkrgzonymi oczyma.

Széstego dnia, kiedy dziewczyna mogta juz usigsé i bez pomocy ciotki
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wypic¢ troche zupy, przyszedt z ostatnig wizytg lekarz i za zamknietymi drzwiami sypialni
doktadnie zbadat chorg. Potem odszukat w kuchni ciotke Trudi i przez diuzsza chwile
rozmawiat z nig powaznie. Po jego wyjsciu ciotka wrécita do sypialni Sarah i usiadta przy jej
t6zku, w tym samym fotelu, w ktérym spedzita przy niej tyle dtugich bezsennych nocy.

— Sarah...

Ujeta wychudtg dtor dziewczyny. Dion byta bardzo lekka, krucha i zimna.

— Kiedy ostatni raz miatas period? — spytata cicho.

Kilka dtugich sekund Sarah patrzyta na nig bez stowa, po czym po raz pierwszy zaczeta
ptakac. Jej podkrazone, zaszczute oczy wezbraty wielkimi, niemal lepkimi fzami, wychudtymi
ramionami wstrzgsnat bezgtosny szloch.

— Och, moje malenstwo! — Ciotka Trudi objeta jg i przytulita do swej miekkiej jak piernat
piersi. — Moje biedactwo... Kto cito zrobit? — Pogtaskata po gtowie tkajgcg bezgtosnie
Sarah. — Musisz mi powiedzie¢...

Reka zamaria jej nagle w pét ruchu. W przebtysku domysinosci zawotata:

— Manie! To byt Manie!

Nie byto to pytanie, ale dojmujacy szloch, ktory wyrwat sie z udreczonej piersi Sarah,
natychmiast dostarczyt potwierdzenia.

— Och, Sarie... Och, moja biedna, mata Sarie!

Ciotka Trudi mimowolnie spojrzata na fotografie stojacg na nocnym stoliku przy tézku chore;j.
Byto to studyjne zdjecie Manfreda De La Reya w spodenkach i koszulce boksera. Stat w
klasycznej pozie piesciarskiej ze srebrnym pasem mistrza na biodrach. U spodu wida¢ byto
dedykacje: ,Matej Sarie starszy brat Manie”.

— To straszne! — jekneta. — Co my teraz zrobimy?

Nastepnego popotudnia ciotka Trudi szpikowata wtasnie stoning udziec sarni, dar jednego z
parafian, gdy do kuchni weszta boso Sarah.

— Nie powinnas jeszcze wstawac z t6zka, Sarie — skarcita jg surowo i umilkta. Sarah nawet
na nig nie spojrzata.

Byta tak chuda, Ze cienka biata koszula nocna wisiata na niej jak na kiju, i tak ostabiona, ze
musiata sie mocno wesprze¢ na oparciu krzesta, by nie upas¢. Po chwili jednak zebrata sie w
sobie, niczym lunatyczka podeszta do kuchennego pieca i zdjeta pogrzebaczem kilka
czarnych, zeliwnych fajerek. Spod ptyty zamigotaty pomaranczowe ptomienie. Dopiero wtedy
ciotka Trudi zauwazyta, ze Sarah trzyma w reku wyjete z ramki zdjecie Manfreda. Podniosta
je do oczu, raz jeszcze na nie popatrzyta i i wrzucita do paleniska.

Prostokatny kartonik natychmiast zwingt sie i sczerniat. Uwiecznion

na nim podobizna zbiakta, poszarzata upiornie i znikneta w ptomieniach. Sarah zaczeta
dzgac¢ pogrzebaczem miegkki ptatek popiotu, w ktéry zmienita sie fotografia, rozbita go na
proch i dzgata ptomienie jeszcze dtugo po tym, jak nie pozostat po nim nawet slad. Potem
zasuneta z powrotem fajerki, odtozyta pogrzebacz, zachwiata sie na nogach i bytaby sie
przewrdcita, gdyby ciotka Trudi nie chwycita jej wpot i nie usadzita na kuchennym krzesle.
— Nienawidze go — szepneta Sarah po kilku dtugich minutach wpatrywania sie w piec.
Ciotka pochylita gtowe nad udzcem, nie wiedzgc, gdzie podzia¢ oczy.

— Musimy porozmawia¢, Sarie — powiedziata tagodnie. — Trzeba postanowi¢ co zrobimy.
— Ja wiem, co mam zrobi¢ — odparta dziewczyna tonem, od ktérego ciotce Trudi ciarki
przebiegty po plecach. Nie byt to juz glos uroczego, stodkiego dziecka. Moéwita do niej
dojrzata kobieta, twarda, zgorzkniata i zimna, zta na zycie i Swiat za to, co jg spotkato.
Jedenascie dni pézniej do Stellenbosch wrécit Roelf Stander i nie mineto szes¢ tygodni, gdy
Roelf i Sarah wzieli slub w Holenderskim Kosciele Reformowanym. Syn Sarah przyszedt na
Swiat szesnastego marca tysigc dziewiecset trzydziestego siddmego roku. Pordéd byt trudny,
bo dziecko byto duze, a matka waska w biodrach, a do tego wcigz jeszcze odczuwata skutki



przebytego zapalenia ptuc.

Roelfa wpuszczono do sali porodowej natychmiast po rozwigzaniu. Stanat przy t6zeczku i
pochylit sie noworodkiem, na ktérego czerwonej, opuchnietej twarzy wyraznie rysowaty sie
niebieskawe zyiki.

— Nienawidzisz go, Roelf? — spytata ze swego t6zka Sarah. Wiosy miata mokre od potu,
twarz $ciggnieta, oczy podkrgzone z wyczerpania. Roelf milczat przez chwile badajgc wtasne
uczucia. Potem pokrecit powoli gtowa.

— Jest czescig ciebie — powiedziat. — Nie mogtbym nienawidzi¢ niczego, co twoje.
Wyciagneta do niego reke, a on podszedt do t6zka i ujat ja w obie dtonie.

— Jestes dobrym cztowiekiem, Roelf. | ja bede ci dobrg zong. Obiecuje cito.

— Doskonale wiem, co masz zamiar powiedzie¢, tatusiu. Stowo w stowo. — Matylda Janina
siedziata naprzeciwko Blaine’a w jego wyktadanym boazerig ministerialnym gabinecie w
gmachu parlamentu.
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— Ach tak? No to chciatbym to od ciebie ustysze¢. Stowo w stowo.

— Po pierwsze — Matylda Janina wyciggneta palec wskazujacy — masz zamiar powiedziec,
ze Dawid Abrahams to wspaniaty miody cztowiek, znakomity student prawa i wybitny
sportowiec, zdobywca jednego z dwéch medali, ktére reprezentacja naszego kraju
przywiozta z Olimpiady w Berlinie. Potem dodasz, ze ma Swietne maniery, jest mity i
troskliwy, ma cudowne poczucie humoru, pieknie tanczy, ze na swoj sympatyczny sposéb
jest bardzo przystojny i ze taki mgz mogtby uszczesliwi¢ kazdg dziewczyne. W tym miejscu
dodasz jednak ,ale” i spojrzysz na mnie z powaga.

— Wiec ja to wszystko miatem zamiar powiedzie¢? — Blaine potrzasnat gtowg z podziwem.
— No dobrze, teraz mowie ,ale” i spogladam na ciebie w powaga. Wyrecz mnie dalej, Matty.
— ,Ale — powiesz z naciskiem — on jest Zydem”. Zauwazysz ten nacisk w swoim gtosie i
popatrzysz na mnie juz nie tylko powaznie, ale i znaczaco.

— To wystawi na probe moje zdolnosci mimiczne — powaznie i znaczaco. Ale coz tam,
kontynuuj.

— Mdj kochany papcio nie okaze sie tak niezreczny, zeby szybko dodac: ,Tylko me zrozum
mnie zle, Matty. Wsréd moich najlepszych przyjaciot jest wielu Zydéw”. Niegdy nie
pozwolitby$ sobie na takie faux-pas, prawda?

— Nigdy. — Mimo catej powagi sytuacji i swego zaniepokojenia Blaine z trudem zapanowat
nad usmiechem. Wobec szelmostwa tego ukochanego rudzielca byt zawsze zupetnie
bezradny. — Czegos$ takiego po prostu nie mégtbym powiedziec.

— Zamiast tego powiedziatbys tak: ,Ale mieszane maizenstwa sg nietatwe, Matty.
Matzenstwo to bardzo trudna sprawa i bez dodatkowego komplikowania go réznicami religii,
zwyczajow, trybu zycia”.

— Jakze to madrze z mojej strony — skinat gtowg Blaine. — | co ty bys na to odpowiedziata?

— Ze od roku pobieram nauki u rabiego Jacobsa i pod koniec tego miesigca zostane
Zydowka.

Blaine drgnat.

— Nigdy do tej pory niczego przede mng nie ukrywatas, Matty.

— Powiedziatam o tym mamie.

— Ach tak...

Matylda Jamna u$miecbneta sie figlarnie, nadal probujac obréci¢ wszystko w zabawe. — Na
to powiedziatbys: ,Alez, Matty, przeciez ty wcigz jeszcze jeste$ dzieckiem!”



— Aty odpartaby$ z durna: ,Niedlugo skoncze osiemnascie lat”.
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— Aty nastroszytbys sie i spytat: ,Jakie on ma perspektywy?”

— Aty odpowiedziatabys: ,Pod koniec roku Dawid podejmie prace w Courteney Mining and
Finance z ptacg dwdch tysiecy dolarow rocznie”.

— Skad wiesz? — spytata zaskoczona. — Dawid nie mowit o tym nikomu oprécz mnie...
Urwata, uprzytomniwszy sobie, kto musiat mu o tym powiedziec, i poruszyta sie nieswojo w
krzesle. Cho¢ starata sie z tym nie zdradzi¢, stosunki tagczace ojca z Centaine Courteney od
dawna nie dawaty jej spokoju.

— Kochasz go, Matty?

— Tak, tatku. Catym sercem.

— | jak znam zycie, na pewno wydebita$ juz zgode mamy... — Na przestrzeni lat zaréwno
Matylda Janina jak i Tara nabraty wielkiej wprawy w wygrywaniu rodzicow przeciwko sobie.
Matylda Janina skineta gtowg ze skruszong ming. Blaine wyjat ze szkatutki stojacej na biurku
ciemne cygaro i marszczac w zamysleniu czoto zabrat sie do jego przycinania.

— Takiej decyzji me mozna podejmowac pochopnie, Matty.

— Ja nie podejmuje jej wcale pochopnie. Znam Dawida juz ponad dwa lata.

— Zawsze liczytem, ze kiedys zrobisz kariere...

— Wiasnie chce jg zrobic, tatku. Dla mnie kariera to uczyni¢ Dawida szczesliwym mezem i
urodzi¢ mu mnostwo, mnostwo dzieci.

Blaine zapalit cygaro i mruknat przez kteby dymu:

— No céz, w taki razie przyslij go tu do mnie. Musze go ostrzec, co go czeka, gdyby nie dbat
jak nalezy o mojg matg core.czke.

Matylda Janina jak strzata obiegta biurko, wskoczyta ojcu na kolana i zarzucita mu rece na
szyje.

— Jestes$ najcudowniejszym ojcem, jakiego mozna sobie wymarzy¢! — zawofata, niemal
duszac go w uscisku.

— Zwilaszcza wtedy, kiedy ci ustepuje... — wymamrotat Blaine precyzujac trzezwo jej
komplement. — No dos¢ juz, pusé, szyja mnie boli.

Shasa i Dawid polecieli po panstwa Abrahamséw do Windhoek

,omokiem”. Reszta rodziny Dawida i wiekszo$c¢ jego przyjaciot,

w tym doktor Twentyrnan-Jones, przyjechata pociggiem. Razem

z rodzing i przyjaciotmi Matyldy Janiny Macomess gosci byto tylu, ze

szczelnie wypeili wielkg synagoge na przedmiesciu Gardens.
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Dawid bardzo chciat, zeby jego druzbg byt Shasa, niestety jednak juz samo nakfonienie
ortodoksyjnego rabiego Jacobsa do udzielenia Slubu parze, w ktorej panna mloda nawrdécita
sie na judaizm wyraznie nie tyle pod wptywem religijnego objawienia, co po to, by spetnié
wymogi obrzadku, wymagato sporo zachodu i zdolno$ci dyplomatycznych; o
przeszmuglowaniu goja w roli druzby nie byto w ogdle co marzy¢. Shasa musiat sie
zadowoli€ rolg trzymacza naroznego drgzka baldachimu. Zrekompensowat to sobie na
przyjeciu wydanym przez Blaine”a w domu przy Newslands Ayenue wygtaszajac
przekomiczng mowe, w ktorej obiektem wszystkich kpin i zartow byt oczywiscie Dawid.
Wesele dostarczyto Shasie okazji do kolejnego pogodzenia sie z Targ Malcomess. W ciggu
tych ponad dwdch lat, ktére uptynety od Olimpiady w Berlinie, ich wzajemne stosunki
przypominaty to sielanke, to burze, a zmiany te nastepowaty tak szybko po sobie, Zze oboje
nie zawsze wiedzieli, jak w danej chwili stojg sprawy miedzy nimi.

Mieli talent do zajmowania doktadnie przeciwnych pozycji niemal w kazdej sprawie. Cho¢
ulubionym tematem ich sprzeczek byta polityka, to istniato takze wiele innych wiecznych
kosci niezgody, jak chocby potozenie biednych i uciskanych w kraju, gdzie obie te klasy
stanowity znakomitg wiekszos¢ spoteczenstwa.

Tara miata zwykle wiele do powiedzenia na temat znieczulicy rzadzacych klas



uprzywilejowanych biatych posiadaczy i niegodziwosci systemu, pozwalajgcego mtodemu
cztowiekowi, ktory poza urodg, bogactwem i wyjatkowo pobtazliwg matkg nie wyrézniat sie
niczym, ale to absolutnie niczym szczegdlnym, mie¢ wsrdd swych zabawek pietnascie koni
do polo, ciemnozielonego jaguara z montowanym na indywidualne zamdwienie
trzyipotlitrowym silnikiem i dwuptatowego de hayillanda, podczas gdy tysigce czarnych dzieci
miaty tylko wzdete od niedozywienia brzuchy i patgkowate, zdeformowane krzywicg nogi.
Na tym ich talent do wynajdywania spornych tematéw wcale sie nie konczyt. Tara miata
Scisle sprecyzowane zdanie o, jak to mowita, ,tak zwanych sportowcach”, ktérzy uzbrojeni w
potezne strzelby wyprawiali sie w yeld, by ktas¢ pokotem bezbronne i piekne zwierzeta; nie
mogta znie$¢ wyraznego zadowolenia, z jakim niektorzy bezmysini mtodzi ludzie
obserwowali gromadzace sie powoli, lecz nieubtaganie chmury wojny, widzac w nich tylko
zapowiedz ekscytujgcych czaséw i przezy¢; miata w pogardzie kazdego, kto zadowalat sie
gorszg oceng na dyplomie, kiedy byto zupetnie jasne, Ze gdyby sie odrobine bardziej
przytozyt, mégtby ukonczy¢ niestychanie kosztowne studia inzynieryjne, niedostepne dla
dziesigtkow tysiecy innych, z dyplomem cum laude.

Shasa ze swej strony uwazat, Zze to Swietokradztwo, zeby dziewczyna o urodzie i ksztattach
bogini probowata zatuszowac te dary i robita co mogta, by jg brano za cére proletariusza. Nie
mogt sie pogodzi¢ z tym, ze ta sama mtoda kobieta spedza wiekszo$¢ swego czasu albo na
kuciu, albo w slumsach i miastach barakéw, ktore jak grzyby po deszczu wyrastaty na
réwninach Cape, wydajgc zasmarkanym murzynigtkom darmowg zupe, gotowang za
pienigdze zebrane przez nig sama na rogach ulic w zebraczg puszke.

Nie lubit zwtaszcza studentéw medycyny i S$wiezo upieczonych lekarzy, jeden w drugiego
bolszewikéw, z ktérymi spedzata tyle czasu w organizowanych przez zapalencow
darmowych szpitalach, pracujac jako niewykwalifikowana i nie optacana pomoc medyczna.
Pielegnowata tam brudnych czarno- i brgzowoskorych pacjentéw cierpigcych na silnie
zarazliwe schorzenia: gruzlice, syfilis, dezynterie, Swierzb, wtérne skutki chronicznego
alkoholizmu i wszelkie inne niepiekne przypadtosci wynikajgce z biedy i ciemnoty.

— Swiety Franciszek z Asyzu miat szczescie, ze nie musiat wspétzawodniczy¢ z toba. Przy
tobie uznano by go za wodza Hunéw, Attyle.

Jej przyjaciele nudzili go swg $miertelng powaga i prostolinijnoscig, draznili lewackimi
brodami i ostentacyjnie skromnym ubiorem.

— Oni po prostu nie majg stylu ani klasy, Taro. Jak ty w ogdle mozesz i$¢ z kim$ takim
ulicg?

— Ich styl to styl jutra, a klasa to klasa catej ludzkosci.

— Na mito$¢ boska, juz nawet zaczynasz méwic ich jezykiem!

Wszystkie te réznice okazywaty sie jednak niewielkie i niemal bez znaczenia w poréwnaniu z
diametralng sprzecznoscia ich podejscia do zagadnienia czystosci i dziewictwa Tary
Malcomess.

— Na Boga, Taro, krélowa Wiktoria umarta trzydziesci siedem lat temu. Mamy dwudziesty
wiek!

— Dziekuje panu za lekcje historii, panie Courteney, ale jesli jeszcze raz sprobuje pan
wsadzi¢ mi reke w spodnie, to potamie jg panu w trzech réznych miejscach, najlepiej w
stawach.

— To, co tam masz, to znowu nie takie mecyje. Jest cate mnéstwo mtodych dam...

— ,Dama” to w tym wypadku zwykty eufemizm, ale mniejsza z tym. Proponuje tylko, zeby$ w
przysziosci ograniczyt swe zainteresowanie wiasnie do owych ,dam”, a mnie zostawit w
spokoju.

— To pierwsze sensowne stowa, jakie ustyszatem do ciebie tego wieczoru — odpart Shasa z
chtodng furig frustrata i uruchomit sportowego jaguara. Ryk spalin i sprezarek
dotadowujgcych przetoczyt
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sie echem przez sosnowy las i wystraszyt pozostate pary siedzace po ciemku w
samochodach wokét pseudoantycznej Swiagtyni-pomnika, wzniesionego ku czci Cecila Johna
Rhodesa.

Z piskiem opon zjechali serpentynami gorskiej drogi, po czym Shasa zatrzymat wielki
sportowy woz przed podwojnymi mahoniowymi drzwiami domu Malcomesséw tak
gwaltownie, ze rozlegt sie gtosny zgrzyt zwiru.

— Nie fatyguj sie, zeby otworzy¢ mi drzwiczki — rzucita lodowatym tonem Tara i zatrzasneta
je z takim impetem, ze Shasa az drgnat.

Od tamtej pory uptynety dwa miesigce, lecz w czasie tym nie byto dnia, zeby Shasa o niej nie
myslat. Jej obraz stawat mu ni z tego, ni z owego przed oczyma w najmniej spodziewanych
chwilach: kiedy sptywat potem w kominie wielkiego wyrobiska kopalni Hani, kiedy sleczat z
Abem Abrahamsem w Windhoek nad jakims kontraktem, kiedy przygladat sie, jak wirujace
nad gtowg zraszacze systemu nawadniajgcego zmieniaty zamulone, brgzowe wody rzeki
Oranje w ptachty zywego srebra.

Prébowat zatrzec¢ jej wspomnienie latajgc tak nisko nad pustynia,

ze kota de hayillanda wzbijaty w powietrze kieby pytu, albo wykonujgc

w zapamietaniu niezwykle skomplikowane ewolucje, korkociggi, beczki

i Swiece, ale gdy tylko wylgdowat, przed oczyma znéw stawata mu Tara. Zapuszczat sie w
pustynne ostepy za wzgdérzami H”ani, by zapolowac¢ na rudogrzywe lwy, oddawat sie bez
reszty zatatwianiu wszelakich spraw Courteney Finance and Mining, uczac sie pod okiem
matki, obserwujac jej metody dziatania, przyswajajac sobie jej sposdb rozumowania, az w
koncu nabrata do niego dos¢ zaufania, by powierzy¢ mu nadzér nad kilkoma mniejszymi
przedsiebiorstwami nalezacymi do firmy.

W Polo grat z niemal gniewnym zapamietaniem, dajgc z siebie wszystko i wyciskajgc siddme
poty z dosiadanych zwierzat; z takim samym zacieciem uganiat sie za kobietami, uwodzac
ich zastraszajgce mrowie — mtodych i nie takich juz miodych, pieknych i mocno
przecietnych, panien i mezatek, doswiadczonych i nie, lecz kiedy znow spotykat Tare
Malcomess ogarniato go przedziwne, dreczace uczucie, ze w czasie ktory uptynat od ich
ostatniego spotkania, zyt tylko pozornie i potowicznie.

Z okazji slubu siostry, na ktérym miata wystapi¢ w roli druhny, Tara odtozyta na bok
ostentacyjnie prosty i skromny stroj lewicujacej intelektualistki. Wybrata suknie z szarego
jedwabiu z btekitnym potyskiem, ktérej kolor, cho¢ bardzo piekny, nie mogt sie jednak rownac
z barwa jej stalowoszarych oczu. Zmienita tez fryzure. Obcieta
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krotko wtosy, tak ze geste, naturalne loki tworzyty na jej glowie cos

w rodzaju eleganckiej czapeczki, odstaniajac catg dtugg szyje, co

w jaki$ dziwny sposéb podkreslato jej wzrost, smukto$é sylwetki

i doskonatos¢ proporcji ciata.

Kiedy spojrzeli na siebie przez catg dtugos¢ zattoczonego namiotu, Shasa poczut sie tak,
jakby powietrze nad ttumem gosci przeszyta btyskawica. Przez utamek sekundy byt zupetnie
pewien, ze tesknita za nim nie mniej niz on za nig i mys$lata o nim tak czesto, jak on o niej.
Lecz juz w nastepnej chwili skineta mu uprzejmie gtowg i catg uwage skupita na siedzgcym
obok niej mezczyznie.

Shasa widziat go juz kiedys. Nazywat sie Hubert Langley i byt jednym z kompanow Tary z tej
ich brygady krwawigcych serc. Gdy wiekszo$¢ mezczyzn natozyta na te uroczystg okazje
zakiety, Hubert Langley wystgpit w znoszonej tweedowej marynarce ze skoérzanymi tatami na
tokciach. Byt o dwa centymetry nizszy od Tary, nosit okulary w stalowej oprawce, miat jasne
wlosy przedwczesnie rzedngce nad czotem. | oczywiscie brode, barwa i wygladem
przywodzacg na mys| upierzenie jednodniowego kurczecia. Wykfadat socjologie na
unwersytecie w Cape.

— Huey jest aktywnym cztonkiem Partii Komunistycznej — zwierzyta mu sie kiedys Tara. —
Czy to nie fantastyczne? — W jej gtosie stychac¢ byto bezmierny zachwyt i podziw. — Jest
absolutnie oddany sprawie. To niezwykle btyskotliwy umyst.

— Mozna by go nazwac skrzgcym sie klejnotem w niechlujnej i paskudnej oprawie — odpart,



inicjujac w ten sposob sprzeczke, ktéra doprowadzita do ktorejs tam z ich cyklicznych roztgk.
Patrzyt teraz jak Huey ktadzie swoje piegowate tapsko na nieskazitelnym ramieniu Tary, a
kiedy musnat policzek Tary szczeciniastymi wasami i podzielit sie z nig szeptem jakas
bezcenng mys$la-pertg ze skarbnicy swego btyskotliwego umystu, Shasa poczut, ze nawet
Smieré przez wtdczenie konmi i ¢wiartowanie bytaby za lekka dla tego typa.

Powoli przecisnat sie przez ttum, zeby mu przeszkodzié¢, a Tara

przywitata go chtodno, idealnie skrywajac fakt, ze serce ttlucze jej sie

w piersi jak oszalate. Az do momentu, kiedy zaczat wygtaszac¢ swq

przemowe, taki swobodny i pewny siebie, zupetnie nie zdawata sobie

sprawy, jak bardzo jej go brakowato. Miat takie poczucie humoru!

| byt tak obtednie przystojny!

»,Mimo to juz nigdy wiecej nie wsigdziemy na te samg starg karuzele” — postanowita twardo i
zatrzasneta bramy swych murow
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obronnych, patrzac jak przystawia sobie krzesto i uSmiecha sie do niej z me skrywanym
zachwytem, ktéremu tak trudno byto sie oprzeé. Tak wiele ich tgczyto, wspdlni przyjaciele,
wspommema wspolme odwiedzanych miejsc, wspolne szalenstwa i kiétnie, to samo
poczucie humoru. Nikt nie potrafit jej rozbawic tak jak on, wiedziata jednak doskonale, ze je$li
raz mu se to uda, bedzie po wszystkim. Totez stawita twardy opér, lecz Shasa zrecznie
rozbijat jej obronne fortyfikacje, robigc w nich wytomy réwnie szybko, jak ona je wznosita, az
w koncu musiata skapitulowac. Wybuchneta smiechem, ktorego nie byta w stanie dtuze;j
powstrzymywac, a on natychmiast poszedt za ciosem i manewrem oskrzydlajacym odciat jg
od wptywu Hueya.

Matylda Janina wytowita z ttumu starszg siostre i rzucita jej z balkoniku swa wigzanke slubna.
Tara nawet nie drgneta, ale Shasa chwycit kwiaty w powietrzu i podat je z gtebokim uktonem.
Thum zareagowat na to brawami i wiwatami, weselni goscie popatrzyli po sobie znaczaco.
Natychmiast po odjezdzie mtodej pary, ciaggnacej za starym morrisem Dawida peki starych
butdéw i blaszanych puszek, Shasa zrecznie wyprowadzit Tare z namiotu i porwat jg do
swego jaguara. Nie popetnit tego btedu, by zabra¢ jg na gére do pomnika Rhodesa, miejsca
ich ostatniej historycznej bitwy. Zamiast tego wywiozt jg nad ztil:ke Hout i zaparkowat
samochod na krawedzi pionowych urwisk. K idy ognista kula stofca pograzyta sie z niemg
eksplozjg oranzu, c7rwieni i ztota w ciemnozielonych wodach Atlantyku, rzucili sie na hie w
goraczce pojednania.

Niewidoczna, iez wyrazna granica, przebiegajgca doktadnie w pa. i.ielila ciato 1 . na dwie
strefy. Gdy pragneta okaza¢ maksimum dN N woli, w s uaciach iakich jak ta, gérna strefa —
po chwili muiifstowania ialezytego oporu — stawata sie dla niego dostepna. Natomiast wstep
na obszar ponizej tej granicy pozostawat kategorycznie zakazany, co sprawiato, ze kiedy o
Swicie zegnali sie pocatunkiem przed drzwiami domu Tary, oboje drzeli z nerwowego
napiecia.

To ostatnie pogodzenie sie trwato cztery miesigce, co byto ich nowym rekordem. Po
zestawieniu bilansu uczué, w ktorym wszystkie zalety stanu kawalerskiego nie byty w stanie
przewizy¢ jednego jedynego wazkiego argumentu — ,Nie moge bez niej zy¢”, Shasa
oficjalnie oswiadczyt sie Tarze Malcomess, lecz jej odpowiedz byta zupetnie druzgocaca.

— Nie badz gtupi, Shaso. Poza swego rodzaju zwierzecym, wulgarnym pociagiem, jaki do
siebie czujemy, me tgczy nas absolutnie nic.

— Przeciez to wierutne brednie — zaprotestowat. — Pochodzimy z tego samego
srodowiska, méwimy tym samym jezykiem, Smiejemy sie z tych samych zartow...

— Ale ciebie nic w zyciu nie obchodzi.

— Wiesz, ze mam zamiar kandydowac¢ do parlamentu.

— Chodzi ci tylko o zrobienie kariery. To nie ma nic wpdlnego z potrzebg serca, nie wynika z
pragnienia niesienia pomocy biednym, potrzebujacyh i bezradnym.

— Wiasnie ze biedni mnie obchodza...

— Obchodzi cie tylko Shasa Courteney, tylko i wytgcznie. — W jej gltosie zgrzytnat ostry ton,



niby szczek dobywanego z pochwy sztyletu. — Dla ciebie biedakiem jest ten, kto moze sobie
pozwoli¢ na utrzymanie tylko pieciu koni do polo.

— Twaoj tatko miat ostatnio w swojej ujezdzalni pietnascie kucow — zauwazyt zgryzliwie.

— Nie mieszaj do tego mojego ojca! — zawotata ze zto$cig. — On bardzo wiele zrobit dla
czarnych i brgzowych mieszkancow tego kraju...

Shasa przerwat jej uniesieniem obu rak.

— Daijze juz spokaj! Przeciez wiesz doskonale, ze jestem najzagorzalszym wielbicielem
Blaine”a Malcomessa. Nie miatem najmniejszego zamiaru go obrazaé. Po prostu chce,
zeby$ wyszta za mnie

za maz.

— To bez sensu, Shaso. Ws$r6d moich niewzruszonych przekonanh jest i takie, ze bogactwa
tego kraju powinny zostac¢ redystrybuowane, powino sie je odebrac¢ tym wszystkim
Courteneyom i Oppenheimerom i przekazad...

— Teraz méwi do mnie nie Tara Malcomess, ale Huey tangley. Niech ten twoj czerwony
kumpel wymysli lepiej sposob, jak tworzy¢ nowe bogactwa, a nie jak rozdawac¢ stare. Jesli
zabierzecie wszystko Courteneyom i Oppenheimerom i podzielicie réwno, to starczy akurat
na jeden porzadny positek na gtowe, a dwadziescia cztery godziny pdzniej zndw wszyscy
beda gtodowa¢ — w tym takze Courteneyowie i Oppenheimerowie.

— Tu cie mam! — zawotata triumfalnie. — Kiedy gtodujg wszyscy oprocz ciebie, masz to
gteboko w nosie.

Zatkata go ta niesprawiedliwosc i juz zbierat sie do poteznego przeciwnatarcia, lecz w samag,
pore dostrzegt ten stalowoszary bojwy btysk w jej oku i w ostatniej chwili sie zreflektowat.
— Gdybysmy sie pobrali — powiedziat, starajgc sie nada¢ swemu gtosowi ton pokornego
btagania — mogtaby$ wywiera¢ na mnie wptyw, przekonaé¢ do swoich pogladéw...

216

217 Tara szykowata sie juz do jednego z tych ich cudownie upajajgcych stownych
pojedynkow, jego rejterada wyraznie zbita jg z tropu.

— Ty szczwany maty burzuju! Walczysz nieuczciwie!

— Ja wcale nie chce z tobg walczy¢. Powiedziatbym nawet, ze wrecz przeciwnie. To, co
chciatbym z toba robi¢, me ma nic wspdlnego z walka.

— To takze mam ci za zte — odparta, Smiejgc sie wbrew samej sobie. — Ty myslisz tylko
tym, co nosisz w spodniach.

— Wcigz nie datas mi odpowiedzi. Wyjdziesz za mnie?

— Na jutro rano musze przygotowac opracowanie, a dzis wieczorem mam od szostej dyzur
w klinice. Odwiez mnie do domu.

— Tak czy nie?

— Moze... Ale dopiero wtedy, gdy powaznie zmienisz swe podejscie do problemow
spotecznych i na pewno nie wczesniej, niz skoncze studia.

— Przeciez do obrony masz jeszcze cate dwa lata!

— Osiemnascie miesiecy — sprostowata. — A i tak nie jest to zadna obietnica, tylko jedno
wielkie mgliste ,moze”.

— Nie wiem, czy bede w stanie tak dlugo czekad.

— Do widzenia, Shaso Courteney.

Rekordowy okres pogodzenia me przediuzyt sie ponad te cztery miesiace, bo trzy dni pézniej
Shasa odebrat telefon. Brat wtasnie udziat w naradzie matki z nowym specjalistg od wyrobu
win, ktérego Centaine sprowadzita z Francji do Welteyreden. Omawiali projekt nalepek na
butelki ostatniego roczmka cabernet sauyignon, gdy do gabinetu wszedt jeden z sekretarzy.
— Telefon do pana.

— Teraz nie moge. Prosze przyja¢ wiadomosc¢ i powiedzie€, ze zadzwonie pozniej.

Shasa nawet nie podnidst oczu znad projektéw nalepek, ktérymi ustane byto biurko
Centaine.

— To panienka Tara, paniczu. Twierdzi, ze sprawa jest bardzo pilna.

Shasa z zaktopotaniem zerknat na matke. Jedna z jej nieztomnych zasad gtosita, ze interesy



majg bezwzgledne pierwszenstwo i nie nalezy ich w zaden sposéb taczy¢ z zajeciami
sportowymi czy towarzyskimi. Tym razem jednak skineta przyzwalajgco gtowa.

— To potrwa tylko minute.

Wyszedt spiesznym krokiem, lecz juz po kilku sekundach stanat z powrotem w drzwiach
gabinetu.
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— Wielki Boze, co sie stato? — spytata Centaine na widok wyrazu jego twarzy i zerwata sie
zza biurka.

— Tara — wybetkotat. — Tara...

— Na lito$¢ boska, co Tara?!

— Zostata aresztowana.

45 W grudniu roku tysigc osiemset trzydziestego ésmego nad

* jednym z doptywow rzeki Buffalo zuluski krél Dingaan

rzucit zastepy swoich wojownikéw uzbrojonych w dzidy i tarcze ze

skor przeciwko taborowi yoortrekkerow, przodkéw Afrykaneréw.

Kota wozéw spieto grubymi fancuchami, wszystkie przerwy i szczeliny wypetniono gateziami
kolczastych krzewow. Na tak przygotowanej barykadzie staneli trekkerzy ze swymi
tadowanymi od przodu dtugolufymi karabinami, wszystko weterani takich walk, nieustraszeni
i waleczni, najlepsi strzelcy swiata.

Potozyli pokotem hordy Zuluséw, az rzeka wypetnita sie trupami, a woda nabrata koloru
ciemnego wina, tak ze do doptywu tego juz na zawsze przylgneta nazwa Krwawej Rzeki.
Tego jednego dnia potezne panstwo Zuluséw legto w gruzach, a przywodcy yoortrekkerow
staneli z odkrytymi glowami na pobojowisku i ztozyli Bogu Slubowanie, Ze w rocznice tego
zwyciestwa po wiek wiekoéw odprawia¢ bedg uroczyste nabozenstwo dziekczynne.

Z biegiem czasu dzieh ten nabierat coraz wiekszego znaczenia i wkrotce stat sie drugim co
do waznosci swietem wyznajgcych kalwinizm Afrykanerow, zaraz po narodzinach Chrystusa.
Byt to dzieh uroczystego czczenia ich narodowych aspiracji, dzien pamieci narodowej, dzieh
przypomnienia bohaterskich czynéw i zastug przodkow.

Nic wiec dziwnego, ze setna rocznica tej bitwy miata dla Afrykaneréw szczegdlne znaczenie.
W czasie trwajacych wiele dni niezwykle uroczystych obchodéw przywddca Partii Narodowe;j
oswiadczyt: ,Musimy dotozy¢ wszelkich staran, by Afryka Potudniowa byta dla biatych. To
hanba, ze biali ludzie sg zmuszeni zy¢ i pracowaé razem z przedstawicielami podlejszych
ras. Kolorowa krew to zta krew. Musimy sie jej strzec i broni¢ sie przed nia. Jesli cywilizacja
biatych ma sie uratowac, potrzebne nam jest nastepne wielkie zwyciestwo”.

W ciggu nastepnych miesiecy Partia Narodowa doktora Malana ztozyta w parlamencie
projekty kilku ustaw dyskryminacyjnych.

219 Dotyczyty one roznych dziedzin zycia, poczynajac od wprowadzenia

zakazuzawierania mieszanych matzenstw, przez ustanowienie fizycznej segregaciji biatych i
kolorowych — Murzynéw, Mulatow i Azjatow — a kornczac na odebraniu praw wyborczych
wszystkim kolorowym,

ktorzy je mieli, przy jednoczesnym wprowadzeniu zakazu przyznawania

gotym, ktorzy dotychczas byli go pozbawieni. Niemniej az do potowy roku trzydziestego
dziewigtego Hertzog i Smuts z powodzeniem

przeciwstawiali sie przyjeciu tych propozyciji.

;IPrawo potudniowoafrykanskie rozrézniato kilka grup rasowych, a wsrdd nich ,kolorowych
tubyicéw Cape i innych mieszancow”.

Okreslenie to nie odnosito sie, jak mozna by przypuszczac, do

potomkoéwbiatych osadnikéw sptodzonych w kobietami z miejscowych plemion, lecz do
cztonkéw wymierajgcych plemion Khoin Hotentotow,

Buszmenéw i Damaréw oraz potomkéw azjatyckich niewolnikow, ktérzy przybyli niegdys do
Kolonii Przylagdka Dobrej Nadziei w tadowniachstatkow Kompanii Wschodnioindyjskiej.

Byli to ludzie drobnej budowy, O jasnej karnacji, lekko skosnych

oczach i delikatnie orientalnych rysach twarzy. Weseli, bystrzy



iinteligentni, uwielbiajacy pokazy, korowody i muzyke, potrafiii zrecznie, chetnie i wydajnie
pracowac, stajac sie pozytecznymi cztonkami ztozonej spotecznosci. Po czesci chrzescijanie,
po czesci muzutmanie od setek lat ulegali wptywom zachodnioeuropejskiej cywilizacji,
odczaséw niewolnictwa zyli w przyjaznej symbiozie z biatymi.

Najwieksze skupiska cztonkdw tej grupy wystepowaty w prowincji Cape, a ich sytuacja byta
znacznie lepsza niz pozostatych kolorowych. Mieli prawo gtosu — cho¢ sporzadzano dla nich
odrebne spisy wyborcze — a niektorzy, rzemieslnicy, drobni kupcy i handlarze, przescigneli
poziomem zycia i zasiegiem wptywow swych biatych sasiadow. Jednak wiekszos¢ z nich
najmowata sie do stuzby po domach lub do zwyktej pracy flzycznej i zyta tuz powyzej lub na
samej granicy ubdstwa. | wtasnie ci ludzie stali sie teraz celem atakéw doktora Daniela
Malana, probujgcego ustanowic scistg segregacje rasowg zarowno w Cape, jak i we
wszystkich innych najdalszych zakatkach kraju.

Hertzog i Smuts doskonale zdawali sobie sprawe, ze wiele popierajacych ich oséb po cichu
sympatyzuje z nacjonalistami i ze twarde przeciwstawienie sie ich propozycjom moze z
tatwoscig obali¢ kruchg koalicje rzgdowa. Z wyrazng niechecig wysuneli zatem wiasng
kontrpropozycje uwarunkowania prawa gtosu koniecznoscig zamieszkiwania w miejscu
gtosowania. Rozwigzanie to w minimalnym stopniu zaktocitoby delikatng rownowage spotma,
sankcjonujac jedynie istniejac

sytuacje, a jednoczes$nie powinno byto zadowoli¢ cztonkdw ich partii i odebraé argumenty
nacjonalistycznej opozycji.

— Celem naszym jest utrwalenie istniejgcego stanu rzeczy — wyjasnit generat Smuts.
Tydzien po tym wyjasnieniu na Greenniarket Square w centrum Cape Town zebrat sie
spokojny tlum kolorowych mieszkancow miasta, wspieranych przez wielu biatych liberatow,
by w pokojowej manifestacji zaprotestowac przeciwko projektowi ustawy.

Inne organizacje, takie jak Komunistyczna Partia Afryki Potudniowej, Afrykanski Kongres
Narodowy, Trockistowska Liga Wyzwolenia Narodowego i Organizacja Ludéw Afryki
zwachaty w powietrzu krew i ich czlonkowie btyskawicznie powiekszyli szeregi
demonstrantéw. W pierwszym rzedzie, tuz przed pospiesznie wzniesiong trybung dla
mowcow, stata Tara Malcomess, zwracajgc na siebie uwage ISnigcg burzg kasztanowych
wiosdw i rozpalonym stusznym gniewem spojrzeniem stalowoszarych oczu. Obok niej, choé
nieco z tytu, stat Hubert Langley w otoczeniu grupki studentow socjologii z uniwersytetu.
Wszyscy utkwili wzrok w méwcy, zachwyceni i oczarowani.

— Ten facet jest znakomity — szepnat Hubert. — Dziwie sie, ze nigdy do tej pory o nim nie
styszeliSmy.

— On jest z Transwalu — wyjasnit jeden ze studentéw nachylajac sie ku niemu. — To jeden
z przywodcow Afrykanskiego Kongresu Narodowego w Witwatersrandzie.

Hubert skingt gtowa.

Wiesz, jak sie nazywa?

— Garna... Mojzesz Gama. To imie bardzo do niego pasuje. On tez chce wyprowadzi¢ swoj
lud z domu niewoli.

Tara pomyslata, ze chyba jeszcze nie widziata tak wspaniatego mezczyzny, ani czarnego,
ani biatego. Byt wysoki i szczupty ,, miat twarz mtodego faraona — bita z niej inteligencja,
dostojenstwo i zarliwy zapat.

— Zyjemy w czasach smutku i wielkiego zagrozenia. — Skala i tembr gtosu Garny wprawiaty
Tare w mimowolne drzenie. — W czasach, ktore przepowiada Ksiega Przypowiesci. Urwat
rozpostart rece w krasoméwczym gescie i zacytowat: — Jest rodzaj, ktérego zeby sq jako
miecze, a trzonowe zeby jego jako noze na poZarcie ubogich na ziemi, a nedznikbw miedzy
ludzmi. *

— To cudowne!

Tare znow przebiegt ten sam dreszcz.

— Jestesmy biedni i w potrzebie, pryjaciele. W pojedynke, kazdy

* Ksiega Przypowiesci Salomonowych, 30, 14. Biblia Brytyjskiego i Zagranicznego
Towarzystwa Biblijnego.
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jest staby. Pada tatwym tupem owych zebow jako miecze. Ale razem uro$niemy w site.
Razem zdotamy sie przed nimi obronic.

Tara przytagczyta sie do braw, klaszczac w dtonie, az stracita w nich czucie. Méwca stat bez
ruchu czekajac na cisze. Kiedy wreszcie zapadta ciggnat dalej:

— Swiat jest jak wielki kociot powoli ogrzewajgcej sie oliwy. Kiedy oliwa zawrze, zakottuje
sie, spieni i przeleje przez brzegi, podsycajac plongcy pod kottem ogieh. Plomienie strzelg
pod niebiosa i potem juz nic nigdy nie bedzie tak samo. Swiat, ktéry znamy, na zawsze
ulegnie zmianie. | tylko jedno jest dzis pewne, pewne jak to, ze jutro wstanie stonce.
Przysztos¢ nalezy do ludu, a Afryka do Afrykandw.

Tara zaczeta bi¢ brawo i krzycze¢ w uniesieniu, zanoszgc sie histerycznym szlochem. Po
Mojzeszu Gamie wszyscy pozostali moéwcy byli mdli i nudni, wydawato sie, ze dukajg co$
bez tadu i sktadu, irytowali nieprzygotowaniem. Ale kiedy Tara rozejrzata sie wokot,
stwiedzita, ze Mojzesz Gama zniknat bez sladu.

— Czlowiek taki jak on nie zagrzewa miejsca — wyjasnit Hubert. — Musi smiga¢ jak btedny
ognik, zeby nie wpas¢ w rece policji. Generatowie nie walczg w pierwszej linii. Sg zbyt cenni,
zeby stuzyé za mieso armatnie. Lenin wrdcit do Rosji dopiero po zakonczeniu walk. Ale o
Mojzeszu Gamie jeszcze ustyszymy — zapamietaj moje stowa.

Thum demonstrantow ustawit sie w czworki i pigtki za pietnastoosobowg orkiestrg marszowg
— dla skosnookich mieszkancow Cape kazda okazja byta dobra do muzykowania. Dluga
kolumna zaczeta opuszczac plac. Orkiestra zagrata ,Alabame” wprowadzajac nastréj festynu
raczej niz demonstracji. Tum $miat sie, zartowat, przekomarzat, pokrzykiwat radosnie do
siebie.

— Zachowac spokdj i porzadek! — ponowili swoje zarzgdzenia organizatorzy, przekazujac je
wzdtuz kolumny. — Zadnych wybrykéw. Nie trzeba nam ktopotéw z policjg. Idziemy pod
parlament, zeby wreczy¢ petycje premierowi.

Demonstracja zgromadzita dwa czy nawet trzy tysigce osob, znacznie wiecej niz
organizatorzy na to liczyli. Tara maszerowata w piatym szeregu, tuz za doktorem Goollamem
Goolem, jego corkg Cissie i resztg przywddcow kolorowych.

Poprzedzani przez orkiestre skrecili w Adderley Street, gtbwng arterie komunikacyjng miasta.
W miare jak zblizali sie do parlamentu, do pochodu dotaczali ciekawscy i gapie, totez u
wylotu Parlament Lane kolumna miata juz znaczng dtugos¢ i liczyta sobie piec tysiecy oséb,
z ktérych potowa brata udziat w marszu nie tyle z powodow politycznych, co dla zabawy i z
ciekawosci.

Na skrzyzowaniu z Parlament Lane czekat oddziatek policji. Ulice przegrodzono barykada, a
nieco dalej, przed ogrodzeniem z kutego zelaza otaczajgcym gmach parlamentu, staty w
rezerwie nastepne oddziaty policji, uzbrojone w patki i dlugie czarne bicze ze skory
hipopotamow.

Kolumna zatrzymata sie nieréwno przed policyjng zapora, doktor Gool dat zna¢ orkiestrze,
zeby przestata gra¢, po czym wystgpit do przodu pertraktowaé z oficerem dowod’zgcym
oddziatkiem. Dziennikarze i fotoreporterzy z miejscowych gazet sttoczyli sie ciasno wokot
nich, by nie uroni¢ ani stowa z prowadzonych negocjacji.

— W imieniu kolorowych mieszkancéw prowincji Cape chciatbym wreczyé premierowi
petycje — zaczat Gool.

— Panie doktorze, przewodniczy pan nielegalnej demonstracji — odparowat oficer. —
Jestem zmuszony prosi¢ pana, by nakazat pan swoim ludziom rozejsc¢ sie.

Zaden z policjantéw nie miat broni palnej, atmosfera byta niemal przyjazna. Jeden z trebaczy
prychnat gtodno na trabce, a inspektor skwitowat usmiechem ten niewybredny Zart i pogrozit
mu palcem, jak nauczyciel niesfornemu uczniowi. Ttum wybuchnat $miechem. Takie
ojcowskie skarcenie byto dla wszystkich zrozumiate i powszechnie akceptowane.

Doktor dyskutowat z inspektorem i targowat sie z nim pogodnie, nie zwracajgc uwagi na
docinki thumu, az w koncu postano po gonca z parlamentu. Doktor Gool wreczyt mu petycje,
po czym odwrdcit sie, by przemoéwi¢ do zgromadzonych. Gapiom znudzito sie juz



wyczekiwanie na wynik pertraktacji i zdgzyli sie rozejs¢. Na miejscu pozostali whasciwi
uczestnicy manifestaciji.

— Przyjaciele! PrzekazaliSmy petycje premierowi. OsiggneliSmy zatem nasz cel i teraz
pozostaje nam polega¢ na generale Hertzogu, cztowieku dobrego serca i przyjacielu ludu,
wierzy¢, ze postapi stusznie, tak jak nalezy. Obiecatem policji, ze rozejdziemy sie spokojnie
do domoéw, bez burd i zamieszek.

— Zniewazono nas! — zawotat na caty gtos Hubert Langley. — Nie ponizyli sie do tego, zeby
do nas wyjsc!

— Trzeba ich zmusic¢, zeby nas wystuchali! — krzyknat ktos inny.

Odpowiedziat mu gtosny pomruk poparcia i réwnie gtosny szmer sprzeciwu. Kolumna
zakotysata sie, zaczeta traci¢ uporzgdkowany szyk i falowac.

— Przyjaciele! Prosze...!

Gtos doktora Goola niemal utonat w panujacym zgietku. Inspektor rzucit rozkaz, odwody
policyjne podciagnety blizej i ustawity sie w szyku tuz za zapora, przodem do
demonstrantow.
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Przez kilka minut panowato zamieszanie, atmosfera zrobita sie

nieprzyjemna,lecz w koncu przywddcy kolorowych opanowali sytuacje i zebrani zaczeli sie
powoli rozchodzic. Ale nie wszyscy. Po kilkunastu

minutach u wylotu alei prowadzacej do parlamentu nadal stata grupa trzystu, czterystu
najbardziej zacietrzewionych. Byli to mfodzi ludzie,

wwiekszosci studenci, biali i czarni. Jedng z nielicznych kobiet w ich gronie byta Tara
Malcomess.

Kiedy policja ruszyta do przodu i stanowczo odepchneta ich od zapory, demonstranci
dokonali spontanicznego przegrupowania, utworzyli mniejsza, lecz bardziej zwartg kolumne i
pomaszerowali z powrotem do Szostej Dzielnicy, przylegajacej do srodniejskiego centrum
handlowego. Byta to dzielnica zamieszkiwana niemal wytgcznie przez kolorowych, a jej
rozlegty obszar i niejasno sprecyzowane granice stanowity jeden z pretekstéw do
wprowadzenia nowego prawa fizycznej segregacji poszczegoélnych grup rasowych.

Miodsi i bardziej agresywni demonstranci ujeli sie pod rece, zaczeli $piewac i wznosi¢
okrzyki. Oddziaty policji posuwaty sie krok w krok za nimi, twardo udaremniajac wszelkie
proby zawrocenia w strone centrum.

— Afryka dla Afrykanow! skandowali na cate gardto.

— Pod skérg wszyscy jestesmy tego samego koloru!

— Chleba i wolnoéci!

Potem studentéw Huberta Langleya ogarnat bardziej liryczny nastroj i zaczeli nuci¢ starg
piesn uciskanych, ktérej nauczyt ich mistrz:

Kiedy Ewa przedta, a Adam motykg ryt ziemie,

Kogo woéwczas wywyzszato szlachetne urodzenie?

Orkiestra zagata bardziej wspoétczesnag piesn protestu: Moje oczy widziaty chwate nadej$cia
Pana, a potem Nkosi sikelela Africa — ,,Boze, zachowaj Afryke.

Kiedy zapuscili sie w waskie uliczki i splatane zautki Széstej Dzielnicy, z zakamarkéw
wybiegty zaciekawione fobuziaki i czujgc swietng zabawe przytaczyty sie do ttumu. Wsrod
przechodniéw na rojnych ulicach byto wielu takich, z ktérymi mieli osobiste porachunki. Za
nimi w kolumne demonstrantéw wmieszali sie cztonkowie zwyktych gangdéw kieszonkowcow i
rzezimieszkow.

Wysokim tukiem ze zwartych szeregéw pochodu poszybowata jakas cegtéwka i roztrzaskata
szybe wystawowag w sklepie biatego kupca, cztowieka znanego ze zdzierstwa i niecheci do
sprzedawania na
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kredyt. Brzek ttuczonego szkta zelektryzowat ttum, jakas kobieta zaczeta przerazliwie
krzycze¢, mezczyzni zawyli jak stado wilkéw.

Ktos siegnat przez dziure po wybitej szybie i chwycit narecze meskich gatniturow. Kilka
domow dale, brzek tluczonego szkfa obwiescit wybicie nastepnej szyby wystawowe;.
Policjanci zacie$nili szeregi i przyspieszyli kroku.

Tara rozpaczliwie probowata przywrdcic fad i porzadek, powstrzymac rozesmiany ttum przed
pladrowaniem sklepow, ale odepchnieto jg na bok i omal nie stratowano.

— Do domu, biata damulko, nic tu po tobie! — krzyknat jej prosto w twarz jakis ulicznik i
wpadt do najblizszego sklepu, by wynie$é nowiutkg maszyne do szycia.

— Odstaw to! — Tara zastgpita mu droge, gdy probowat wybiec ze swym hipen na ulice. —
Wszystko zepsujecie! Czy nie rozumiesz, ze oni tylko na co$ takiego czekajg?!

Zaczeta go bi¢ zacidnietymi piedciami w piers, az wystraszony jej furig cofnat sie o krok. Ale
ulica byta juz zupetnie zakorkowana zbitg ludzkg cizbg, demonstrantami, przygodnymi
przechodniami, gapiami, korzystajacymi z okazji ztodziejami. Zdezorientowany ttum nie
wiedziat, co robi¢, zaczat go ogarniac strach i ztosé. Od strony centrum policja spychata go
zwartym szykiem w gtab ulicy, poszty w ruch palki i dlugie bicze.

Tara wybiegta z plagdrowanego sklepu doktadnie w chwili, gdy potezny policjant w
granatowym mundurze zaczat oktada¢ patka, z wyrazng ochota, chudego drobnego
malajskiego krawca, ktory odwazyt sie wychyli¢ na ulice, by odzyskac¢ bele skradzionego mu
materiatu.

Policjant rgbnat krawca z petnego zamachu, miazdzac mu jego czerwony fez, a kiedy drobny
Malaj upadt na chodnik, pochylit sie nad nim, szykujgc do zadania nastepnego uderzenia w
gtowe. Tara rzucita sie na niego bez namystu, w tym samym instynktownym odruchu, ktéry
kaze lwicy broni¢ swoich matych. Policjant stat pochylony, tyltem do niej. Impet ataku zbit go z
ndg. Runat na ziemieg, a w tym samym momencie uczepiona kurczowo jego patki Tara
szarpneta za nig ze wszystkich sit, owiniety wokot nadgrastka policjanta pasek peki i patka
zostata jej w reku.

W ten sposob ni z tego, ni z owego uzbrojona Tara odniosta triumfalne zwyciestwo nad
odzianym w grantowy mundur wrogiem proletariatu i stugusem burzujéw. Niespodziewanie
dla samej siebie znalazia sie takze za szeregiem nacierajacych policjantow, ktérzy mineli juz
sklep i pani dalej zwrdceni do niej plecami. Tepe odgtosy
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uderzen patek i przerazone krzyki ofiar doprowadzity jg do $lepej furii. To krzyczeli biedni,
potrzebujacy i ciemiezeni, a ich, ciemiezcow, miata wprost przed soba. Tara Malcomess
uniosta patke nad gtowe i ruszyta na odsiecz.

W normalnych okolicznosciach dotarcie jaguarem z Welteyreden do aresztu przy Victoria
Street zajetoby Shasie niewiele ponad pét godziny, tym razem jednak stracit na to prawie
godzine i jeszcze musiat przywota¢ na pomoc catg swg zdolnos¢ perswaz;ji.

Policja odcieta kordonem rejon ulic Obserwatory Main Road i Grand Parade, az po stary fort
u potudniowego kranca tej ostatniej. Nad Széstg Dzielnicg wisiata ztowieszcza chmura
cz’arnego dymu, przesuwajgca sie powoli nad Zatoke Stotowg. Policjanci w kordonie byli
zdenerwowani i napieci.

— Nie moze pan przejechag¢, sir — powiedziat sierzant, nakazawszy Shasie choragiewkg
zjechac¢ do kraweznika. — Nie wolno nam nikogo przepuscic¢. Te czarne bydlaki rzucajg
cegtami i palg, co im wpadnie w rece.

— Sierzancie, wtasnie dostatem wiadomos$¢ od mojej narzeczonej. Ona tam jest i blaga o
pomoc. Jest w strasznym potozeniu. Musi mnie pan do niej puscic.

— Niestety, sir, rozkaz na to nie pozwata. Strasznie mi przykro.

Przy zaporze stato szesciu policjantow, w tym czterech kolorowych z policji miejskie;.

— Sierzancie, a gdyby to panska zona czy matka pana potrzebowata? Co by pan zrobit?
Sierzant spojrzat na niego z zaktopotaniem.



— Cos panu powiem, sir. Uchylimy na chwile zapore i popatrzymy w inng strone. Nikt pana
nie styszat, nikt pana nie widziat.

Ulice byly wyludnione, lecz zasypane kamieniami, cegtami i odtamkami szkta
chrzeszczacymi pod kotami jaguara. Shasa przyspieszyt, wstrzasniety zniszczeniami, ktére
widziat wokot, i zmruzyt oczy przed dymem zasnuwajgcym co kilkaset metréw cate pole
widzenia. Raz czy dwa dostrzegt jakies postacie w wylocie uliczki lub gornych oknach nie
zniszczonego budynku, ale nikt nie probowat na niego napas¢ ani go zatrzymaé. Mimo to
poczut gteboka ulge, kiedy dotart wreszcie do komisariatu przy Victoria Street i znalazt sie
pod ochrong pospiesznie sformowanych oddziatéw do zwalczania zamieszek.

— Tara Malcomess. — Sierzant w informacji aresztu natychmiast rozpoznat to nazwisko. —
A zeby pan wiedziat, ze wbito mi sie

226

w pamieé! W kohcu trzeba byto az czterech ludzi, zeby jg tu doprowadzié.

— O co jest oskarzona, sierzancie?

— Zaraz zobaczymy... — Policjant zajrzat do dokumentéw. — Jak do tej pory marny tylko
udziat w nielegalnym zgromadzeniu, umysine niszczenie mienia, podburzanie do stosowania
przemocy, uzywanie obelzywych zwrotow i grézb, stawianie oporu, napas¢ na policjanta
(policjantow), napasé¢ przy uzyciu broni, umysine uszkodzenie ciata.

— Zloze za nig kaucje.

— To moze sic okaza¢ bardzo kosztowne, sir.

— Ona jest corkg putkownika Malcomessa, ministra w rzadzie generata Hertzoga.

— Dlaczego od razu pan tego nie powiedziat? Prosze zaczekac.

Tara miata podbite oko i podartg bluzke. Kiedy przysunetfa twarz do kraty w swej celi,
potargane kasztanowe witosy opadty jej w nietadzie na czoto.

— Co z Hueyem? — spytata natarczywie.

— Jesli o mnie chodzi, to Huey moze sie smazy¢ w Hadesie.

— W takim razie ja bede sie smazy¢ razem z nim — o$wiadczyta wojowniczo. — Nie wyjde
stad bez niego.

Shasa rozpoznat na jej twarzy madonny ten tak dobrze mu znany wyraz krngbrnego uporu i
westchnat ciezko. W ten sposob przyszto mu zapfacic sto funtéw — piedziesiagt za Tare i
piecdziesiat za Hueya.

— Ale predzej sczezne, niz go gdziekolwiek podwioze — oswiadczyt stanowczo. —
Piecdziesigt funtéw za jakiegos drobnego bolszewika to i tak Swiat i ludzie. Moze wracac do
swej nory na piechote.

Tara wsiadta do jaguara, zatozyta rece w urazonym gescie i nie odezwata sie ani stowem.
Shasa wiaczyt silnik, wdepnat na pedat gazu i z piskiem opon ruszyt spod aresztu. Zamiast
jednak skiero\¢ sie na potudnie, ku eleganckim przedmie$ciom zamieszkiwanym przez
bogatych biatych, skrecit pod gére, w droge wiodaca na Diabli Szczyt i zatrzymat samochéd
w jednym z punktow widokowych, skad doskonale wida¢ byto Szdstg Dzielnice i dokonane w
niej zniszczenia.

— Co ty robisz? — spytata, kiedy wytgczyt silnik.

— Nie masz ochoty popatrze¢ na swoje dzieto? Przeciez musisz by¢ z tego dumna.

Tara poruszyta sie nieswojo na siedzeniu.

— To nie my — mrukneta. — To bandy chuliganéw i ulicznych gangéw.

— Moja droga Taro, tak wtasnie robi sie rewolucje. Najpierw
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zacheca sie elementy przestepcze do zniszczenia istniejgcego ustroju, do obalenia rzgddéw
tadu i prawa, a kiedy tego dokonaja, nastaje czas przywddcow, ktdrzy wkraczaja, by
przywréci¢ porzadek drogg rozstrzelania wszystkich rewolucjonistéw. Czyzby$ nie
studiowata nauk swego bozyszcza Lenina?

— Wszystkiemu winna policja...

— Tak, tak, zawsze wszystkiemu winna jest policja. To takze jedna z nauk towarzysza
Lenina.



— To wcale nie jest tak...

— Siedz cicho — przerwat jej ostro. — Cho¢ raz w zyciu siedz cicho i postuchaj, co ja ci
mam do powiedzenia. Az do tej pory znositem to twoje pozowanie na Joanne D”Arc.
Zachowywatas$ sie niemadrze i naiwnie, ale przymykatem na to oko, bo cie kocham. Ale
skoro zaczeta$ pali¢ ludziom domy, wybija¢ szyby cegtami i rzuca¢ bomby, to sprawa
przestaje by¢ zabawna.

— Nie waz sie mowi¢ do mnie takim protekcjonalnym tonem! — zawotata z wsciektym
btyskiem w oku.

— Patrz, Taro, patrz tam, na ten dym i pozary. To ptong domy ludzi, ktérych los podobno tak
bardzo cie obchodzi, ktérym, jak twierdzisz, tak bardzo chciatabys pomdc. To ty obrdcitas w
perzyne caty ich dobytek, dorobek zycia ich i ich ojcow.

— Nie myslatam...

— Och, ze nie myslatas, to pewne. Powiem ci teraz cos i lepiej to sobie zapamietaj. Ja
kocham ten kraj. Jesli sprébujesz go zniszczy¢, przysporzy¢ cierpien tym, ktdrzy tu zyja,
mieszkajq i ciezko pracuja, to staniesz sie moim wrogiem i wydam ci walke na smier¢ i zycie.

Odwrécita glowe i przez dlugg chwile milczata, po czym cichym glosem poprosita:

— Zawiez mnie do domu.

Wybrat jak najdtuzszg droge, przez Kloof Nek, brzegiem Atlantyku i wokot Goéry Stotowej, by
oming¢ zniszczone w czasie zamieszek dzielnice. Nie zamienili ze sobg ani stowa, dopdki
nie zatrzymat auta przed domem Malcomesséw w Newlands.

— Moze masz racje — powiedziat Tara. — Moze rzeczywiscie jesteSmy wrogami.

Woysiadfa z jaguara, wyprostowata sie i popatrzyta z gory na Shase, siedzacego nisko w
sportowym kabriolecie.

— Zegnaj, Shaso — powiedziata cicho, ze smutkiem i weszta do domu.

— Zegnaj, Taro — szepna}, kiedy znikneta za drzwiami. — Zegnaj, moj ukochany wrogu.

We frontowym salonie Welteyreden zebrali sie wszyscy Courteneyowie.

Sir Garrick i Anna siedzieli na diugiej sofie w stylu regencji, pokrytej wzorzystym, pasiastym
adamaszkiem. Przyjechali z Natalii na urodziny sir Garricka i przed tygodniem wspieli sie
razem ze wszystkimi na Gére Stotowg na tradycyjny piknik. Byto mito i wesoto, zwtaszcza ze
i tego roku, jak zwykle, towarzyszyt im Ou Baas, generat Jan Christian Smuts. Mieli zamiar
zaraz potem wraca¢ do domu, ale upiorna wiadomos$¢ o napasci Niemiec na Polske
zatrzymata ich w Welteyreden. W tak dramatyczmych czasach rodzina powinna sie trzymac¢
razem.

Sir Garrick i lady Anna siedzieli tuz obok siebie, trzymajac sie za rece jak mtodzi
kochankowie. W ciggu ostatniego roku sir Garrick zapuscit matg, siwg kozig brédke, byé
moze nieswiadomie nasladujac tym swego starego przyjaciela, generata Smutsa. tagodzita
ona nieco jego ascetyczne rysy, przydajagc mu dostojenstwa i jeszcze bardziej uczonego
wygladu. Pochylit sie lekko do przodu, zwrécony w strone zony, lecz catg uwage skupit na
radioodbiorniku, ktéry Shasa probowat nastroié, krecac gatkami i marszczac czoto, gdy
udawato mu sie ztapac¢ tylko dalekie szumy i trzaski.

— BBC nadaje w pasmie czterdziestu jeden metrow — rzucita ostro Centaine i spojrzata na
swoj wysadzany brylantami zegarek. — Pospiesz sie, chcri, bo przegapimy komunikat.

— Jest! — ucieszyt sie Shasa.

Trzaski ucichty i z gtodnika poptynety czyste gtebokie uderzenia Big Bena. Kiedy
przebrzmiaty, dobiegt ich gtos spikera.

— Jest godzina dwunasta zero zero czasu Greenwich. Zamiast serwisu informacyjnego
nadamy teraz oswiadczenie premiera Neyille”a Chamberlaina.

— Zréb gtosniej, chéri— poprosita z napieciem w gtosie Centaine i w eleganckim salonie
zadudnity odmierzane powoli i z powaga historyczne stowa.

Woystuchali wszystkiego do kornca w skupionym milczeniu. Sir Garrickowi drzata broda, zdjat
z nosa okulary i nieswiadomie zaczat gryz¢ jeden z zausznikdw. Anna, nie mogac usiedzie¢
na miejscu, przesuneta sie na brzeg sofy, ktory rozptaszczyt sie i ugiat pod jej ciezarem.
Szeroko otwartymi oczyma wpatrywata sie¢ w mahoniowg skrzynke radioodbiornika mocniej



zaciskajac w reku dton meza, a jej rumiana twarz nabrata ceglastej barwy.
Centaine siedziata przed wielkim kamiennym kominkiem w obszernym fotelu z wysokim
oparciem. W biatej letniej sukience przewig228
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zanej w pasie szerokg zo6ttg szarfg wygladata na mtodg dziewczyne. Skonczyta trzydziesci
dziewiec lat, ale jej gestej ciemnej czupryny nie pstrzyt nawet jeden siwy wtos, skére miata
jasng i gtadka, kosztowne oliwki i kremy wcigz jeszcze skutecznie usuwaty zaczatki
drobniutkich zmarszczek w kacikach oczu. Wsparta na tokciu dotykata jednym palcem
policzka, ani na chwile nie spuszczajgc wzroku ze swego syna.

Shasa chodzit w te i z powrotem, od niszy na radio miedzy wzorzystymi okiennymi zastonami
do fortepianu w drugim koncu salonu, pod sciang zastawiong po sufit pétkami na ksigzki.
Tam zawracat, przemierzat szybkim, nerwowym krokiem ISnigcy jak lustro parkiet, ustany
catg kolekcjg orientalnych dywanow, i z rekoma zatozonymi na plecach, z pochylong w
skupieniu glowg podchodzit z powrotem do radia.

Centaine myslata o tym, jak niezwykle przypomina swego ojca. Cho¢ Michael byt starszy i
nie tak niezwykle przystojny, to obaj mieli ten sam niepowtarzalny wdziek. Przypomniata
sobie swg niewzruszong wiare w niesmiertelno$¢ Michaela i styszac teraz, jak w jej domu, tej
pieknej fortecy, w ktorej tak starannie obwarowata sie przed catym Swiatem, rozbrzmiewajq
stowa wojny, poczuta, ze w jej serce znow wkrada sie strach — ten sam bezsilny, porazajacy
strach.

,Cztowiek nigdy nie jest bezpieczny — pomyslata. — Nie ma dokad uciec. nie ma sie gdzie
schroni¢. Znéw wszystko od poczatku i znéw nie jestem W stanie uratowac tych, ktérych
kocham. Shasa i Blaine... Obaj péjda na wojne i ja ich przed tym nie powstrzymam. Wtedy
Michael i papa, teraz Shasa i Blaine... O Boze, jak ja tego nienawidze! Jak ja nienawidze
wojny i tych, ktorzy jg wywotujg! Panie Boze, oszczedz nas tym razem. Zabrates pape i
Michaela, oszczedz Shase i Blaine”a. Oni sg wszystkim, co mam. Prosze Cie, nie zabieraj mi
ich.”

Ptynace z gtosnika stowa zabrzmiaty donosniej i powazniej. Shasa znieruchomiat posrodku
salonu i przez ramie obejrzat sie na mahoniowg skrzynke.

— Tak wiec — zakonczyt powoli swe przeméwienie Neyille Chamberlain — z najgtebszym
smutkiem informuje panstwa, ze od tej chwili Wielka Brytania i Niemcy pozostajg w stanie
wojny.

Transmisja zakonczyta sie i zaczeto nadawaé spokojng, smutng muzyke kameralna.

— Wylacz to, chéri— polecita cicho Centaine i w salonie zapadta martwa cisza. Przez dtugg
chwile nikt nawet sie nie poruszyt. Nagle Centaine poderwata sie Z fotela i z wesotym
usmiechem ujeta Shase pod ramie.
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— Lunch od dawna gotowy! — zawotata lekkim tonem. — Pogoda jest tak piekna, ze zjemy
na tarasie. Shasa otworzy butelke szampana, do ktérej udato mi sie zdoby¢ pierwsze w tym
sezonie ostrygi.

Prowadzita ten lekki, podnoszacy na duchu, monolog, dopdki wszyscy nie zajeli miejsc za
stotem i nie napetniono kieliszkow. Wtedy nagle zatamata sie i udreczonym wzrokiem
spojrzata na sir Garricka.

— Nie bedziemy musieli przystgpi¢ do tej wojny, prawda tato? Generat Hertzog obiecat, ze
nas przed tym wybroni. Méwit, ze to wojna Anglikéw. Nie bedziemy musieli wysyta¢ swoich
ludzi. Tym razem juz nie, prawda tato?

Sir Garrick pochylit sie i nakryt dtonig jej reke.

— Oboje wiemy, jakg cene przyszio nam zaptaci¢ ostatnim razem... — Gtos uwigzt mu w
gardle, nie byt w stanie wymowic imienia Michaela. Po chwili opanowat sie i dokohczyt:
Chciatbym moc cie pocieszyé, moja droga. Chciatbym moc ci powiedzieé to co pragniesz
ustyszec.

— To nieuczciwe — szepneta zrozpaczona. — To po prostu nieuczciwe.



— Masz racje, zgadzam sie. Ale gdzies tam wyrosta potworna tyrania, zto tak wielkie, ze jesli
nie przeciwstawimy mu sie z catg moca, to w koncu pozre i nas, i caty nasz swiat.

Centaine zerwala sie od stotu i wbiegta do domu. Shasa podnidst sie, zeby iS¢ za nig, ale sir
Garrick przytrzymat go za ramie. Dziesie¢ minut pézniej Centaine wrdcita na taras. Obmyta
twarz, poprawita makijaz i znéw sie usmiechata, ale kiedy zajeta miejsce u szczytu stotu,
oczy btyszczaly jej jak w goraczce.

— Bedziemy sie bawié i weseli¢ — rozesmiata sie nieco sztucznie. — To rozkaz! Zadnych
ponurych mm, zadnych czarnych mysli, zadnego biadolenia. Bedziemy cieszy¢ sie
szczesciem, bo...

Urwata i nie dokonczyta. Chciata powiedzie¢: ,bo by¢ moze to ostatni raz, kiedy mozemy byc¢
razem i szczesliwi”.

46 Czwartego wrzesnia tysigc dziewiecset trzydziestego dzie wigtego roku w dzien po
wypowiedzeniu przez Wielkg Brytanie i Francje wojny hitlerowskim Niemcom generat Barry
Hertzog wygtosit przeméwienie do parlamentu Zwigzku Afryki Potudniowe;.

— Cigzy na mnie bolesny i przykry obowigzek powiadomienia Wysokiej I1zby, iz kwestia
stanowiska naszego kraju wobec stanu wojny, w ktorym znalazty sie Wielka Brytania i
Francja z jednej
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strony, a Niemcy z drugiej, doprowadzita do gtebokiego podziahj w rzadzie.

Urwat, natozyt z powrotem okulary, by przesung¢ uwaznym spojrzeniem po twarzach
siedzacych za nim w rzgdowych tawach ministrow, i z najwyzszg powaga ciggnat dalej:
Uwazam stanowczo, ze ultimatum wystosowane przez rzad Wielkiej Brytanii, domagajace
sie wycofania z Polski wojsk niemieckiego Wehrmachtu, nie jest w zadnej mierze
zobowigzujgce dla naszego kraju, a takze, ze niemiecka okupacja Polski nie Stanowi
zagrozenia dla intereséw i bezpieczenstwa Zwigzku Afryki Potudniowej. — Z taw Opozycji
dobiegt potezny ryk aprobaty, a doktor Daniel Malan, podobny w swych wielkich okularach
do zaby, usmiechnat sie z zadowoleniem, natomiast zwolennicy Smutsa z koalicji rzgdowe;j
rownie gtosno zgtosili swodj sprzeciw.

— To lokalny konflikt miedzy Niemcami a Polska — ciaggnat Hertzog — nie dajacy naszemu
krajowi podstaw do wypowiadania komukolwiek wojny. W zwigzkM z tym wnosze o podjecie
uchwaty deklarujacej neutralnos¢ Zwigzku Afryki Potudniowej. Uwazam, ze poza
odstgpieniem bazy marynarki wojennej W Simonstown Wielkiej Brytanii, pod kazdym innym
wzgledem Powinnismy utrzymywa¢ normalne stosunki z obiema walczacymi stronami, Lak
jakby nie pozostawaty one w stanie wojny.

Starzejacy sie premier miat dar wymowy i przekonywania z ktorych korzystat teraz w catej
petni, rozwodzac sie dalej nad koniecznoscig zachowania neutralnosci Blaine Malcomess
siedzacy w pierwszym rzedzie taw rzadowych z coraz wiekszym niepokojem obserwowat
reakcje dotychczasowych stronnikow Smutsa. Wiedziat doskonale, ktérzy z nich, réwnie
stanowczo jak on sam i Ou Baas, obstajg po stronie Anglii, a ktérzy wahajg sie lub wcigz
jeszcze nie majg wyrobionego zdania. W miare tego jak Hertzog przedstawiat swoje racje,
wielu niezdecydowanych zaczeto przechyla¢ sie na strone sedziwego premiera. Z
niedowierzaniem i narastajgcym wstydem stwierdzit, ze jeszcze chwila i sprawa przybierze
haniebny obrét. W tym momencie oprocz wstydu odezwat sie w nim gniew.

Generat tlertzog méwit dalej, ale Blaine stuchat go juz tylko jednym uchem, pospiesznie
piszac kroétki liscik, ktory miat zamiar poda¢ Smutsowi. Nim jednak zdazyt go skonczyé,
kolejne stowa premiera znow przykuty catg jego uwage.

Na koniec wreszcie, nalezy rozpatrze¢ etyczng strone zagadnienia inwazji Niemiec na
Polske. Sadze, ze nietrudno bytoby uspra232

wiedliwi¢ te akcje, gdyby wzigé pod uwage, iz bezpieczenstwo panstwa niemieckiego
wymagato...

Blaine rozejrzat sie szybko w nagtym przyptywie otuchy. Przeczucie go nie zawiodto. Nawet
ci, ktorzy dali sie juz przekonaé¢ do zachowania neutralnosci, przyjeli stowa premiera z



wyrazem szoku odrazy na twarzy.

Przesadzit napisat szybko na nowej kartce papieru. — Broni Hitlera. Wygralismy.

Wyrwat kartke z notatnika i podat jg generatowi Smutsowi, ktéry rzucit na nig okiem i skinat
gtowa. W tym momencie premier skonczyt i nadszedt moment przedstawienia argumentéw
przeciwnikow neutralno$ci.

— Wielka Brytania jest naszym przyjacielem — powiedziat wstajgc generat Smuts —
najstarszym i najlepszym przyjacielem. Powinnidmy do konca sta¢ po jej stronie. Inwazja
Niemiec na Polskg bez watpienia nie jest jedynie lokalnym konfliktem o Gdansk i korytarz.
Jej skutki odczujg wszyscy mieszkancy tego globu, az po jego najdalsze krance.

Kiedy w koncu zarzadzono glosowanie, za zachowaniem neutralnosci gtosowat blok
nacjonalistéw doktora Malana, jedna trzecia cztonkéw partii Hetzoga i trzech ministréw jego
gabinetu. Mimo to zwyciestwo odnidst Smuts i jego ludzie — Reitz, Malcomess, Stuttaford i
inni. Osiemdziesiecioma gtosami za przy szescdziesieciu czterech przeciwko Zwigzek Afryki
Potudniowej wypowiedziat wojne hitlerowskim Niemcom.

W ostatniej, rozpaczliwej probie zawieszenia tej deklaracji generat Hertzog wezwat do
rozwigzania parlamentu i rozpisania powszechnych wyborow, ale gubernator generalny, sir
Patrick Duncan, odmowit przychylenia sie do jego prosby. Zamiast tego przyjat rezygnacje
sedziwego generata i poprosit Jana Christiana Smutsa o sformowanie nowego gabinetu,
ktory mial przygotowac¢ naréd do wojny.

Ou Baas nie chce mnie pusci¢ — powiedziat z gorycza Blaine, a Centaine podbiegta do
niego przez calg sypialnie ich domku i wspieta sie na palce, zeby go uscisnaé.

Och, kochanie, dzieki Bogu! Modlitam sie i modlitam, i w koricu On mnie wystuchat. Nie
zniostabym roztgki z wami oboma, z tobg i Shasg. Po prostu nie przezytabym tego.

— Nie mam by¢ z czego dumny, ze zostaje w domowych pieleszach, kiedy inni idg na wojne.

— W jednej juz walczytes dzielnie, nie myslac o sobie — odpar

ta. Tutaj przydasz sie tysigc razy bardziej, niz gdyby$ lezat jako trup gdzie$ w obcej ziemi.
— Ou Baas tez tak mnie przekonywat — westchnat ciezko, objat jg ramieniem i poprowadzit
do saloniku. Centaine wyczuta, ze tej nocy wyjatkowo me beda sie kochaé. Byt zbyt przybity i
rozgoryczony. Wiedziata, ze chce tylko porozmawiac, a jej obowigzkiem byto wystuchac
wszystkich watpliwosci, obaw i zalow, ktére pragnat z siebie wylac.

Wyrzucat je chaotycznie, bez tadu i sktadu, a ona usiadta obok niego, tak blisko, by mégt jej
dotknaé wyciggngwszy po prostu reke, i stuchata w milczeniu.

— Nasz pozycja jest mocno niepewna. Jak mozna toczy¢ wojne, gdy ma sie tylko
trzynastogtosowg przewage w parlamencie, a przeciwko sobie skonsolidowang Opozycije,
nienawidzgcg Ou Baasa i jego angielskiej wojny, jak ja nazywajg. Bedg walczy¢ z nami
zazarcie na kazdym kroku, a przeciez i narod jest gteboko podzielony i w znacznej czesci
opowie sie przeciwko nam. We wiasnym kraju mamy wrogoéw nie mniej groznych od
hitlerowcow: Ossewa Brandwag, Czarne Koszule, Szare Koszule, Deutsche Bund w Afryce
Potudniowo..Za.. chodniej — wrogowie na zewnatrz i wewnatrz

Nalata mu nastepna whisky i podata rznietg krysztatowg szklaneczke. Byt to juz jego drugi
drink tego wieczoru, a jeszcze nigdy nie widziata, zeby wypit wiecej niz jeden.

Pirow nas zdradzit. Przeszedt na ich strone, a my przez tyle lat darzyliSmy go petnym
zaufaniem. — Oswald Pirow byt ministrem obrony w rzadzie Hertzoga. — Dalismy mu w
budzecie pieédziesigt szes¢ miliondw na obrone z zaleceniem stworzenia skutecznej
nowoczesnej armii, a on tymczasem wystawit nam armie papierowg WierzyliSmy slepo
wszystkim jego zapewnieniom i raportom, no i teraz, kiedy odszedt, okazato sie, ze mamy
niemal archaiczne uzbrojenie, kilka zdezelowanych czotgéw i rozklekotanych samolotéw, a
cata stata armia liczy sobie nie wiecej niz tysigc pieciuset zotnierzy. Pirow robit po prostu caty
czas krecig robote. Obaj z Hertzogiem postanowili, ze nigdy nie Przystapimy do tej wojny,
uznali wiec, ze armia nam niepotrzebna



Godziny mijaty, zrobito sie bardzo pdzno, ale oboje byli zbyt napieci, zeby mysle¢ o
potozeniu sie spac. Kiedy Blaine zrezygnowat z trzeciej whisky, poszli do kuchni zaparzy¢
dzbanek kawy. Czekajac, az woda sie zagotuje, Blaine stanat za Centaine, objat jg obiema
rekami w pasie i przytulit do siebie.

— Generat Smuts zaproponowat mi stanowisko ministra Spraw
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wewnetrznych. Gtownym powodem podjecia przez niego tej decyzji byto to, ze swego czasu
przewodniczytem komisji do spraw zbadania dziatalnosci Ossewy Brandwag i pozostatych
organizacji wywrotowych. Jednym z moich najwazniejszych zadan bedzie bowiem wtasnie
udaremnianie wszelkich prob zaktdcania toku przygotowan do wojny. Ministerstwo obrony
objat sam Ou Baas i juz obiecat Wielkiej Brytanii pie¢dziesieciotysieczny korpus ochotnikow
gotowych walczy¢ w dowolnym zakatku Afryki.

Zaniesli tace z kawg do saloniku, a kiedy Centaine napetniata filizanki, rozlegt sie dzwonek
telefonu. W panujacej w domku ciszy zabrzmiat natarczywie i groznie. Centaine drgneta
wystraszona i rozlata parujgcg kawe na tace.

— Ktéra to godzina, Blaine?

— Za dziesieC pierwsza.

— Nie odbiore, niech dzwoni — potrzasneta gtowg Centaine, wpatrujac sie z napieciem w
aparat.

Ale Blaine podniést sie z fotela.

— Tylko Doris wie, ze tu jestem — powiedziat. — Musiatem jej powiedzie¢ na wypadek...
Nie musiat kohczyé. Doris byta jego sekretarka, jedyng osoba, ktérej mégt zaufaé.
Oczywiscie musiata wiedzie¢, gdzie go znalez¢. Centaine podniosta stuchawke.

— Centaine Courteney, stucham.

Milczata przez chwile, po czym powiedziata:

— Tak, Doris, jest tutaj, juz go daje.

Podata stuchawke Blaine”owi, odwrdcita sie i odeszta przed kominek. Blaine stuchat przez
chwile, po czym rzucit cicho:

— Dziekuje, Doris, bede za dwadziescia minut.

Odtozyt stuchawke i spojrzat na Centaine.

— Strasznie mi przykro.

— Przyniose ci ptaszcz.

Podata mu okrycie, a on wsunat rece w rekawy, odwrécit sie przodem do niej i zapinajac
guziki powiedziat tonem wyjasnienia:

— To lzabela — A dostrzegtszy zaskoczenie na jej twarzy, dodat: — Jest u niej lekarz.
Jestem im potrzebny. Doris nie chciata powiedzie¢ nic wiecej. ale zdaje sie, ze to co$
powaznego.

Po wyjsciu Blaine”a zaniosta dzbanek i filizanki do kuchni i umyta je w zlewie. Rzadko czuta
sie tak samotna. W domku panowata grobowa cisza, byto zimno, wiedziata, ze nie usnie.
Wrdcita do saloniku i nastawita ptyte ze swg ulubiong arig z ,,Aidy” Verdiego. Kiedy
zastuchana zagtebita sie w fotelu, ukradkiem ozyty w niej dawne
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wspomnjenj Michael, Mort Hommes, tamta wojna sprzed dwéch dziesigtkow lat — i juz
zupetnie zalata jg fala dojmujgceo smutku i melancholij

Zwinieta w fotelu zapadta w kohcu w ptytki sen, z ktérego wyrwat jg kolejny dzwonek
telefonu. Drgneta przestraszona i wcigz jeszcze nieprzytomna siegnetfa po stuchawke.
— Blaine! — Natychmast rozpoznata jego gtos. — Ktéra godzina?

— Czwarta... Kilka minut po czwarte;j.

— Cos sie stato? — spytata przytomniejac nagle.

— lzabela — odpart. — Pyta o ciebie.

— O mnie? — spytata komletnie zaskoczona



— Chce, zebys tu przyjechata.

— To niemozliwe, Blaine. Sam wiesz, ze nie moge tego zrobi¢.

— Ona umiera, Centaine. Lekarz moéwi, ze nie dotrzyma do wieczora.

- O Boze, tak mi przykro! — zawotata, stwierdzajac z najwyzszym zdziwieniem, ze niczego
nie udaje, ze to rzeczywiscie prawda. — Biedna lzabela...

— Przyjedziesz?

— A chcesz, zebym przyjechata?

— To jej ostatnia prosba. Jesli jej me spetnimy, do kohca zycia bedzie nas dreczyto poczucie
winy.

— Przyjade — zdecydowata i odtozyta stuchawke.

Obmyta twarz, przebrata sie, zrobita lekki makijaz i w kilka minut byfa juz gotowa. Na ulicach
nie byto zywego ducha, a wielki dom Blaine”a przy Newlands Ayenue byt jedynym, w ktorym
pality sie Swiatta.

Wyszedt po nig przed podwdjne mahoniowe drzwi wejsciowe i zamiast powitania powiedziat
po prostu:

— Dziekuje ci.

Dopiero wtedy Centaine dostrzegta w holu za jego plecami corke.

— Dzien dobry, Taro — przywitata sie. Dziewczyna ptakata, wielkie szare oczy miata mocno
Podpuchniete i zaczerwienione i byfa tak blada, Ze jej ciemnokasztanowe wiosy zdawaty sie
gorze¢ jak krzak ognisty. — Strasznie mi przykro z powodu twojej mamy.

— Niech pani me ktamie!

Tara spojrzata na nig z gniewng nienawiscia, lecz nagle jej twarz skurczyta sie i zadrgata od
ptaczu, dziewczyna odwrdcita sie i uciekta w gtab domu. Po chwili dobiegto ich sttumione
trzasniecie drzwi.

— Jest bardzo zdenerwowana powiedziat Blaine. — Przepraszam cie za nia.
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— Rozumiem jg — odparta Centaine. — Przynajmniej po czes$ci sobie na to zastuzytam.
Blaine przeczaco pokrecit glowa, lecz nawet nie probowat wdawac sie w dyskusje.

— Chodz — powiedziat tagodnie.

Ramie w ramie wspieli sie po kretych schodach.

— Co jej jest, Blaine? — spytata cicho Centaine.

— Zwyrodnienie rdzenia kregowego i uktadu nerwowego, proces, ktéry postepuje powoli od
lat. A teraz dostata jeszcze zapalenia ptuc, ktérego ostabiony system obronny organizmu nie
jest juz w stanie zwalczyé.

— Cierpi?

— Strasznie. Od lat ciepi bdle, ktorych nie zniostby zaden przecietny cztowiek.

Przeszli szerokim, wytozonym dywanem korytarzem, Blaine zapukat do drzwi u jego kohca i
nacisnat klamke.

— Wejdz, prosze.

Pokoj byt duzy, urzadzony w chtodnych, odprezajacych zieleniach i bfekitach. Story na
oknach szczelnie zaciggnieto, na stoliku przy t6zku palita sie nocna lampka. Stojgcy obok
mezczyzna juz na pierwszy rzut oka sprawiat wrazenie lekarza. Blaine podprowadzit
Centaine d6 szerokiego toza. Mimo iz starata sie przygotowaé na najgorsze, widok wspartej
na poduszkach postaci przyprawit jg o wstrzas.

Pamietata I1zabele Malcomess subtelng i pogodna, piekng niepowtarzalng urodga madonny.
Teraz z jej zapadnietych oczu wyzierata smieré, a rozchylone w przyklejonym usmiechu,
wyschte, pomarszczone wargi, ukazujgce dwa rzedy pozotktych zebdw, budzity gtebokg
odraze. Burza gestych kasztanowych wlosow rozsypanych aurelg wokot jej glowy
podkreslata tylko wstrzgsajaca, smiertelng blados¢ zniszczonej twarzy.

— To mito, ze zechciata pani przyjsc¢.

Centaine musiata nachyli¢ sie nad t6zkiem, zeby ustysze¢ utrudzony szept.

— Przyjechatam na pierwszg wiadomos¢, ze chciata mnie pani widzie€.

— Moze pani tu zosta¢ najwyzej kilka minut — wtracit sie cicho lekarz. — Pani Malcomess
musi wypoczywad.



Ale Izabela machneta niecierpliwie dtonig, podobng raczej do ptasich szpondéw. Kruche kosci
ciasno opinata ziemista skora, spod ktorej przeswiecata siatka sinofioletowych zyt.
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— Musimy porozmawia¢ w cztery oczy — szepneta. — Prosze nas ZoStawi¢ same,
doktorze.

Blaine pochylit sie nad zong, by poprawic¢ jej poduszki pod gtowa. Prosze cie, kochanie, tylko
sie nie mecz powiedziat z takg

troska w glosie, ze Centaine wbrew samej sobie poczuta w sercu uktucie zazdrosci.

]3laine i lekarz wyszli z pokoju zamykajac za sobg cicho drzwi. Centaine po raz pierwszy
zostata sam na sam z |zabelg. Ogarneto jg poczucie zupetnej nierzeczywistosci tej sytuaciji.
Ta kobieta przez tyle lat odciskata swe pietno na jej zyciu, Samym swym istnieniem
rozbudzajac w niej najpodlejsze ludzkie uczucia od zazdrosci i wyrzutow sumienia po ztosc¢ i
nienawis¢. Lecz oto teraz, gdy staneta przy jej tozu $mierci, wszystkie te burzliwe emocje
zniknety, jakby ich nigdy nie byto. Pozostaty tylko Litosc 1 wspotczucie

— Podejdz blizej, Centaine wyszeptata Izabela, przywotujac jg ledwie dostrzegalnym ruchem
bezsilnej kruchej dtoni. — Mdwienie kosztuje tyle wysitku...

Pod wptywem odruchu Centaine uklekta przy jej t6zku, tak ze ich oczy znalazty sie tuz obok
siebie. Ogarneta jg dreczaca potrzeba odpokutowania za wszystkie zgryzoty, ktérych byta
przyczyna, i wybtagania od Izabeli przebaczenia. Ale umierajgca nie data jej przyjs¢ do
stowa.

— Powiedziatam Blaine”owi zaczeta mowic¢ stabym gtosem Ze chce sie z tobg pogodzié,
Centaine. Powiedziatam mu, ze rozumiem, ze nie byliscie w stanie oprze¢ sie mitosci i ze
mam swiadomos¢ iz staraliscie sie w tym wszystkim maksymalnie mnie oszczedzic.
Powiedziatam mu ze wiem, Ze nigdy nie bytas§ msciwa, i cho¢ mogtas mi go zabrag¢, nie
skazata$ mnie na to ostateczne upokorzenie Mimo iz nie bytam juz kobietg, pozwolitas mi
zachowac resztki kobiecej godnosci.

Centaine poczuta, jak zalewa jg fala Wspoétczucia, jej oczy wezbraty

tzami. Miata ochote wzig¢ te krucha, umierajgca istote w ramiona

i przytuli¢ ja do siebie, ale powtrzymat jg przed tym dumny btysk

w oku Jzabejj. Schylita wiec tylko gtowe i zachowata milczenie.

— Powiedziatam Blaine’owi ze wniostas w jego zycie szczescie, ktorego ja nie mogtam mu
juz dag, i ze mimo to, a dzieki twej szlachetno$ci mogtam nadal, cho¢ w czesci, mie¢ go dla
siebie.

— Och, Izabelo, nie wiem jak ci powiedzie¢ — Gtos uwigzt Centajne w gardle, a Izabela
niklym gestem nakazata jej zachowac¢ milczenie.

Wydawato sie, ze zbiera sity przed jakims$ ogromnym wysitkiem. Na jej policzki powrdcit
ledwie dostrzegalny rumieniec, btysk durny
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W jej oczach rozgorzat petnym blaskiem. Oddychata szybciej i gtebiej, a kiedy znow sie
odezwata, jej gtos zabrzmiat mocniej i ostrzej.

— Powiedziatam mu to wszystko tylko po to, zeby dat sie przekonaé i cie tu sprowadzit.
Gdyby domyslit sie, o co naprawde mi chodzi, nigdy nie pozwolitby ci tu przyjsc.

Oderwata gtowe od poduszki i jej gtos zmienit sie w wezowy syk.

— Teraz moge ci powiedziec, jak bardzo cie nienawidzitam przez te wszystkie lata, kazdej
godziny i kazdego dnia. To ta nienawis¢ utrzymywata mnie tak dtugo przy zyciu, bo tylko w
ten sposdb mogtam nie dopuscic¢ do tego, bys miata go takze jako meza. Teraz, kiedy
umieram, ta nienawis¢ ptonie we mnie ze stokrotnie wiekszg moca...

Urwata, z trudem tapigc oddech, a Centaine skulita sie przed jej spojrzeniem. Dopiero w tej
chwili uswiadomita sobie, ze potworne cierpienia, ktére ta kobieta znosita przez tyle lat,
toczona bolem, nienawiscia i zazdro$cig, doprowadzity jg do obtedu.

— Jesli klatwa umierajgcej ma jakgkolwiek moc podjeta z sitg Izabela — to ja rzucam jg na
ciebie, Centaine Courteney, w swym ostatnim tchnieniu. Obys$ doznata tych samych krzywd,



ktére ty mnie wyrzadzitas, obys zaznata tych samych cierpien, ktére za twojg sprawg byty
moim udziatem. Tego dnia, kiedy staniesz przed oftarzem z moim mezem, dosiegne cie zza
grobu...

— Nie, nie! — Centaine wstata z podtogi i chwiejnym krokiem zaczeta cofac sie ku drzwiom.
— Przestan! Prosze cie, przestan!

Izabela wybuchneta piskliwym, szyderczym smiechem.

— Przeklinam cie i niech ta klgtwa zawisnie czarng chmurg nad waszg cudzotozng
namietnoscig. Przeklinam kazdg minute, ktérg spedzicie razem, kiedy mnie juz nie bedzie.
Przeklinam nasienie, ktére kiedykolwiek ztozyt i ztozy w twym fonie, przeklinam kazdy
pocatunek, kazdg pieszczote! Przeklinam ciebie i twoje potomstwo, caty twoj diabelski
pomiot! Oko za oko, Centaine Courteney. Zapamietaj moje stowa — oko za oko!

Centaine rzucita sie do drzwi, otworzyta je jednym szarpnieciem i wybiegta na korytarz.
Blaine biegt jej naprzeciw po schodach, pokonujac po kilka stopni naraz. Prébowat jg
zatrzymac, ale wyrwata mu sie bez stowa, wypadta przed dom i umkneta do samochodu.
Jechata jak szalona, wciskajac gaz do deski, wyduszajac z siedmiolitrowego silnika
najwyzsze obroty, wzbijajac za sobg wysoki, blady stup pytu. Dopiero po wielu godzinach tej
jazdy uswiadomita sobie, ze instynktownie kieruje sie w gtab pustyni, ku rozedrganym wsrod
pustynnych mirazy, owianych tajemnicg wzgérzom, nazywanych przez matych Buszmendw
.Miejscem Wszelkiego Zycia”.
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Minety dwa miesigce, nim Centaine wrécita z Kalahaj-j. Przez caty ten czas udaremjata
wszelkie proby Blaine”a, by sie z nig skontak..

towacnie Odpowiadata na jego listy ani na telefony, ktérymi zameczat Abego Abrahamsa i
Twentymanjn5

O Smierci Izabeli Maicomess dowiedziata sie z nekrologéw w gazetach dostarczanych do
H”anj z Wielotygodniowym Opdznieniem ale

totylko Wzmocnito W niej Uczucie osamotnienia i nieuchronnego nadciggania tragedii i
katastrof, ktére miata na nig sciagna¢ klatwa

Izabeli.

DoWelteyreden wrécita dopiero na usilne nalegania Shasy. Kiedy zajechata przed dom,
wiosy miata biate od kurzu, twarz spalong

Pustynnym storicem na mahon, byta zupetnie wykonczo, a po gtowie wcigz chodzity jej
najczarniejsze mysli.

Shasamusiat dostac jej telegram i Powinien byt spodziewac sie jej przyjazdu, musiat takze
ustysze¢ warkot silnika w alei dojazdowej ale

nie wyszedt na spotkanie na werande przed domem. Dopiero kiedy

stanetaw drzwiach swego gabinetu, zrozumiata dlaczego. Odwrdcit sie od okna, przez ktére
obserwowalt, jak wysiadata z samochodu,

i podszedt sie przywita¢. Byt w mundurze.

ZnieruchonijataW progu, czujac, ze przenika jg lodowaty chtéd. Kiedy tak patrzyta, jak ku niej
idzie, przed Oczyma stanat jej inny wysojd szczupty nieprawdopodobnie Przystojny
mezczyzna w takiej

samej bluzie koloru khaki, z ISnigcq sprzaczka u pasa, w nasunietej , zawadiacko na czoto
czapce z daszkiem j skrzydlatym emblematem

lotnika na piersi.

Dzieki Bogu, ze$ przyjechata, mamo Powiedziat na przywi

tanieShasa. Nie moégtbym wyjecha¢ bez pozegnanj z tobg. Kiedy? — wydusita z siebie
sparalizowana strachem przed tym,

co ustyszy. — Kiedy wyjezdzasz?

— Jutro.

— Dokad? Dokad cie wysytajg?

— Najpierw do Roberts Heights. — Byta to baza szkoleniowa lotnictwa w Transwalu -
Tam .Przesigdziemy sie na mysliwce. A potem dokadkolwiek nas wysla. Zycz mi szczescia,
mamo.



Zauwazyta ze na epoletach bluzy ma pomaranczowe btyskawice wyrdzniajgce tych, ktorzy
zgtosili sie na ochotnika do wykonywj zadan poza granica kraju.
Tak, kochanie zycze ci szczescia odparta drewnianym gtosem, czujac, ze peka jej serce.

4i17 Pomimo skorzanej pilotki i nacisnietych na nig stuchawek

« radiotelefonu ryk silnika Rolls-Royce”a wypetniat mu catg gtowe. Kabina pilota w
hurricanach byta otwarta, wiec ped powietrza szarpat go i tarmosit, lecz jednocze$nie dawato
mu to niczym nie zaktdcony widok na rozposcierajgce sie nad nim bfekitne afrykanskie niebo.
Trzy mysliwce lecialy w luznym szyku trojkatnym. Plowe pustynne barwy maskujace nie byty
w stanie ukry¢ pieknych, groznych ksztattéw ich kadtubow.

Eskadrg dowodzit Shasa. Awansowat niezwykle szybko. Zdolnosci dowodcze miat niemal we
krwi, lekcje, ktérych udzielata thu Centaine, nie poszty na marne. Wystarczyto osiemnascie
miesiecy, zeby zostat dowddcg eskadry.

Pilotowat w koszuli z krotkimi rekawami w kolorze khaki, szortach i sandatach na gotych
nogach, bo lejacy sie z abisynskiego nieba Zzar byt trudny do zniesienia. U pasa miat
stuzbowego webleya, zupetnie archaiczng bron jak na pilota nowoczesnego mysliwca, ale od
czasu kiedy wywiad rozprowadzit te koszmarne zdjecia, nikt nie ruszat na akcje bez broni
osobistej. Jeden ze zmotoryzowanych oddziatow zwiadowczych zajat malenkg gorska
wioske i natrafit w niej na szczatki dwdch potudniowoafrykanskich pilotéw zestrzelonych i
poj.. manych przez abisynskich partyzantéw, shufta — dzikich gérskich bandytow. Pilotéw
wydano na pastwe kobietom. Najpierw ich wykastrowaty, potem obdarty ze skoéry
rozpalonymi do czerwono$ci szczypcami i rozpruty im brzuchy z takg wprawa, ze kiedy
trzewia z nich wyptynety, musieli jeszcze zyé. Na koniec rozwarto im szczeki ciernistymi
galeziami i kobiety dotad oddawaty im mocz w usta, az obaj sie utopili. Tak wiec wszyscy
piloci nosili teraz broh u pasa, po pierwsze dla obrony, a po drugie, by mie¢ pewnos¢, ze nikt
nie schwyta ich zywcem.

Tego dnia powietrze byto krystalicznie czyste, lazurowe niebo bezchmurne, widocznosé
znakomita. Przed i pod nimi ciagneta sie poszarpana Wyzyna Abisynska, z poteznymi
masywami gorskimi o ptaskich szczytach, z ciemnymi czelusciami gtebokich przepasci,
skalista i pustynna, sucha i spalona stonncem na kolor siersci starego steranego zyciem lwa.
Mysliwce zadany nosy, wchodzac na wyzszy putap. Wystartowali przed kilkoma minutami z
polowego pasa w Yirga Alem na ledwie styszalne, lecz rozpaczliwe radiowe wezwanie
nacierajgcej piechoty, i skierowali sie na potnoc wzdtuz cienkiej, bladej nitki drogi, wijgcej sie
daleko w dole miedzy gérami.

16 Prawo miecza t. Il
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Po jej wypatrzeniu Shasa zaczat natychmiast przeczesywa¢ wzrokiem niebo, krecac gtowg
na wszystkie strony, zerkajgc nieustannie w gore, w dot i na boki, ani na chwile nie
pozwalajac sobie zatrzymaé spojrzenia na jakimkolwiek nieistotnym obiekcie i on to zobaczyt
ich pierwszy.

Malenkie kropeczki, kilka czarnych pytkéw na ktujgcym w oczy biekicie.

— Eskadra zwiadowcza, tu dowddca! Wrég w zasiegu wzroku! — rzucit do mikrofonu swego
radiotelefonu. — Jedenasta zero zero, wysoko w gérze! Ponad dziesie¢, chyba wioskie
caproni. W gaz, w gaz!

,W gaz” byto rozkazem do rozwiniecia maksymalnej predkosci.

— Mam ich — odpart natychmiast Dawid Abrahams.

To niezwykle, ze przez caly ten czas zdotali utrzymacé sie razem, od szkolenia w Roberts
Heights przez wszystkie nieprzewidziane zwroty kampani wschodnioafrykanskiej az do teraz,
gdy wtaczeni do Korpusu Potudniowoafrykanskiego Dana Pienaara spychali Wtochéw
ksiecia D”Aosty z powrotem w strone Addis Abeby.



Shasa zerknat szybko w prawo. Daye zadari swego hurricana i pigt sie w goére. On takze miat
kabine otwartg. Postat Shasie szeroki usmiech. Stonce spalito mu na czerwono wydatny,
zagiety nos, pod brodg zwisty mu nie zapiete paski pilotki. Dobrze byto mie¢ go na swym
skrzydle. Szykujac sie do ataku, jak na komende zasuneli koputy kabin i skupili sie na tym,
Co dzieje sie w przodzie. Shasa zdecydowat sie na klasyczny manewr i poprowadzit eskadre
tagodnym tukiem, by zaj$¢é wroga od stonica.

Malenhkie pytki rosty szybko i juz wkrétce nabraty znajomych ksztattow trzysilnikowych
bombowcow z zaktadow Caproniego. Shasa naliczyt ich dwanascie, cztery rzedy po trzy.
Kierowaty sie znow ku skrzyzowaniu drég w Kerene, gdzie czoto nacierajgcego Korpusu
Potudniowoafrykanskiego natrafito na waska przetecz miedzy niemal pionowymi scianami
skalnymi gorskich masywow. W tej wiasnie chwili Shasa dostrzegt, ze pierwszy rzad maszyn
zaczyna zrzuca¢ bomby.

Nadal na petnym ciggu, z przejmujacym rykiem protestujgcych silnikéw wspieli sie na
najwyzszy putap i zawrocili od stofica oslepiajgcego wioskich strzelcéw poktadowych. Shasa
ztozyt swego mysliwca na skrzydto i runagt do ataku.

Teraz widziat juz rozpryski wybuchéw, malenkie fontanny bladego pytu tryskajace wokot
skrzyzowania i pomiedzy pojazdami kolumny petznacej dnem gérskiego wawozu niczym
rzagdek mrowek. Ci biedacy tam w dole dostawali poteznego tupnia. Nim zdazyli spasé z géry
na
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swag zdobycz, nastepna grupa bombowcow zrzucita swéj fadunek. Grube szare jaja,
upierzone z jednego konca, opadaty ze zwodniczo powolnym kolebaniem sie na boki. Po raz
ostatni odwrécit gtowe | mruzac oczy przed stoncem omidtt spojrzeniem niebo, sprawdzajac,
czy gdzie$ tam nie czajg sie w zasadzce wtoskie mysliwce ostony, ale btekitu nie macit nawet
najdrobniejszy pytek. Spojrzat wiec wprost przed siebie i catg uwage skupit na przyrzgdach
celowniczych.

Wybrat maszyne prowadzaca trzeci rzad, majac nadzieje, ze w ten sposdb pokrzyzuje im
szyki, uniemozliwi precyzyjne zrzucenie tadunkow. Musnat lewy ster i dotad znizat nos
swego hurricana, az srebrzysto-niebieski caproni zakotysat sie tagodnie w rozetce celownika.

Jeszcze szescCset metréw. Widziat juz emblematy na kadtubie, peki rozg liktorskich i topor
cesarskiego Rzymu. Obaj piloci w kabinie spogladali w dot, sledzac wzrokiem tor lotu bomb.
Lufy dwdch sprzezonych karabindw maszynowych sterczace z obrotowej wiezyczki
zwrocone byty dokfadnie do tytu.

Pie¢set metrow. Widziat juz glowe i ramiona strzelca w wiezyczce. Siedziat tytem do Shasy.
Nie zauwazyt jeszcze trzech mys$liwcow spadajgcych w morderczym ataku z gory i od lewe;j.
Czterysta metrow. Juz tak blisko, ze widac byto rozedrgane od Zaru spaliny wokét otwordw
wydechowych silnikéw, a strzelee w dalszym ciggu nie zdawat sobie z niczego sprawy.
Trzysta metréw. Pod pekatymi brzuchami capronich, brzemiennymi smiercia, zaczety sie
otwierac klapy tadowni bomb. Teraz widziat juz rowniutkie rzadki nitow spajajacych srebrny
kadtub i szerokie niebieskie skrzydta. Mocniej zacisnat reke na drazku sterowym miedzy
kolanami i odsunat bezpiecznik przycisku spustowego uruchamiajgcego wszystkie osiem
karabindw maszynowych na skrzydtach jego hurricana.

Dwiescie metréw. Nacisnat stopami dzwignie steréw poziomych i celownik przesunat sie
wzdtuz kadtuba caproniego. Shasa wbit wen wzrok, marszczac w skupieniu czoto i
zagryzajac dolng warge. Nagle przed nosem smignefta mu smuga rozjarzonych
fosforyzujacych paciorkéw. To wypatrzyt go w koncu strzelec drugiego bombowca i bez
namystu postat w jego strone nerwowg serie ostrzegawcza.

Sto metrow. Strzelec i obaj piloci pierwszego caproniego zaalarmowani strzatami obejrzeli
sie gwattownie i zabaczyli atakujgcego mysliwca. Strzelec zaczat rozpaczliwie obracaé
wiezyczke, by naprowadzi¢ swe karabiny na cel. Shasa widziat w celowniku jego pobladtg
twarz wykrzywiong panicznym strachem.
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Osiemdziesigt metréw. Wcigz marszczac brwi Shasa nacisnat kciukiem przycisk spustowy.
Hurricane zadrzat i zwolnit, szarpniety do tytu odrzutem o$miu browningéw, Shasa poleciat
tagodnie do przodu, az napiely sie trzymajgce go w fotelu pasy. Jaskrawe paciorki pociskow
smugowych, iskrzacych sie jak przy elektrycznym spieciu, dopadty caproriiego, a Shasa
uwaznie sledzit tor ich lotu, korygujac go kilkoma drobnymi musnieciami sterow.

Wioski strzelec nie zdazyt uruchomié¢ cLziatka w wiezyczce. Otaczajgca go koputa z
pleksiglasu przestata istnieé, a salwa skoncentrowanego ognia rozniosta go w strzepy. Pot
gtowy i jedna reka odpadty od tulowia jak oderwane szmacianej lalce przez ztosliwe dziecko,
struga powietrza za Smigtem wyssata je ze szkieletu koputy i porwata do tytu. Shasa
natychmiast przeniést celownik na srebrzystg monete wirujacego smigfa i czuty punkt
caproniego u spojenia skrzydta z kadtubem. Kruche linie skrzydfa roztopity sie jak wosk w
ptomieniu Swiecy. Gliceryna i pary paliwa chlusnety z silnika ptachtg cieczy i cate skrzydio w
miejscu spojenia odgieto sie powoli do tylu, po czym oderwato sie i poszybowato w tyt,
niczym martwy jesienny liS¢ na wietrze. Bombowiec przewrécit sie na plecy i pozbawiony
brakiem skrzydta stabilno$ci zaczat spadac ptaska, odwrdcong spiralg, rysujgc w powietrzu
nieregularne zyzgaki oparéw paliwa, dymu i ognia. Ale Shasa juz tego nie widziat; calg
uwage skupit na nastepnej eskadrze bombowcdw.

Wcigz na petnym ciggu wykonat akrobatyczny zwrot, kladgc maszyne w tak ostry zakret, ze
krew odptyneta mu z mézgu, a przed oczami zawirowaty szare i czarne mroczki. Napiat
miesnie brzucha i zacisnat szczeki, by przeciwdziata¢ odptywowi krwi, wyprowadzit maszyne
z zakretu i wszedt dokfadnie na tor kolizyjny z nastepnym capronim w rzedzie.

Oba samoloty pedzity na siebie z przerazajacq szybkoécig. Dziéb caproniego rozdymat sie
jak za sprawg czaréw, az wypetnit cate pole widzenia Shasy. Z tej odlegtosci wszystkie
pociski z browningdw musiaty trafi¢ w cel. Shasa nacisnat spust i natychmiast poderwat
maszyne niemal pionowo w gore. Przemknat nad bombowcem tak blisko, ze niemal sie o
niego otart, a uderzenie strumienia zasmigtowego caproniego wprawito kadtub mysliwca w
potezng wibracje. Znéw zawrdcit, szybko i ostro, natart z furig na Wtochdéw, rozerwat ich
szyk, rozpedzit ich po niebie, nurkujac, atakujac i strzelajgc dotad, az wszyscy pierzchli i
znikneli , tak nagle, jak to sie zdarza tylko w czasie star¢ powietrznych.

Zostat sam w bezmiarze pustego btekitnego nieba zlany potem od

pulsujacej we krwi adrenaliny. Drgzek sterowniczy zaciskat w reku z takg sita, ze omal nie
odgniétt sobie palcéw. Zmniejszyt doptyw paliwa i sprawdzit stan zbiornikow. Przez te
dziesie¢ minut szalonej gonitwy na petnym ciggu spalit ponad potowe zapasow paliwa.

— Eskadra zwiadu, tu dowédca — rzucit do mikrofonu. — Zgtosi¢ sie i meldowac.
Odpowiedz nadeszta natychmiast.

— Dowddca, tu trzeci! — To byt pilot jego trzeciej maszyny, miody Le Roux. — Mam jedng
czwartg baku.

— W porzadku, trzeci, wracaj samodzielnie do bazy — rozkazat Shasa i wywotat po raz
drugi: — Eskadra zwiadu, tu dowddca. Drugi, czy mnie styszysz?

Przeszukat wzrokiem niebo, probujgc wypatrzy¢ samolot Dawida i poczut pierwsze ukiucie
niepokoju.

— Drugi eskadry zwiadu, zgtos sie! — powtdrzyt i spojrzat w dot na poszarpang brunatng
réwnine, rozgladajac sie za stupem dymu bijgcego od roztrzaskanego samolotu. | nagte
serce zabito mu zywiej — w stuchawkach czysto i wyraznie rozbrzmiat gtos Dawida.

— Dowddca, tu drugi. Mam uszkodzenie.

— Dawid! Gdzie ty, u diabta, jestes?

— Mniej wiecej pietnascie kilometréw na wschéd od skrzyzowania w Kerene, na wysokosci.
dwoch tysiecy pieciuset metréw.

Shasa przeniost szybko wzrok w strone wschodniej éwiartki i prawie natychmiast dostrzegt
nad niebieskim horyzontem cienkg, szarg kreske przedtuzajaca sie w kierunku na potudnie.
— Dawid, widze w twojej okolicy dym. Czy ty sie palisz?

— Tak jest. Pali mi sie silnik.

— Trzymaj sie, zaraz tam bede!

Shasa potozyt swego hurricana na skrzydto, zawrécit ostro, szarpnat przepustnica,



zwiekszajgc maksymalnie doptyw paliwa, i rungt z wyciem silnikéw w dét, by dogonié
lecacego nieco nizej Dawida.

— Dawid, jak to wyglada?

— Na pieczenie indyka — odpart lakonicznie Dawid.

W tej samej chwili daleko w przodzie Shasa dostrzegt ptongcego hurricana.

Dawid prowadzit swojg maszyne w gtebokim, bocznym przechyle, tak by ptomienie z
palacego sie silnika nie siegaty do kabiny pilota, lecz spychane pedem powietrza strzelaty na
bok. Schodzit szybko w dét, prébujac osiagna¢ krytyczng predkos$é, przy ktérej doptyw tienu
zmniejsza sie tak bardzo, ze pozar musiatby sie ugasi¢ samoczynnie.
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Shasa dogonit go, po czym zwolnit i uczepit sie Dawida nieco

z géry, dwiescie metréw za ogonem. Teraz widziat juz podziurawione

kulami skrzydto i ostone silnika. Ktérys z wioskich strzelcow musiat

trafi¢ Dawida catg porzadna serig. Farba na kadiubie sczerniata

i zZluszczyta sie az po kabine pilota, a Dawid mocowat sie z koputg

z pleksiglasu, probujac jg odsungg.

~Jesdli sie zablokowata, to sie zywcem upiecze” — przemkneto przez my$l Shasie, lecz w tej
samej chwili koputa zsuneta sie gtadko do tytu i Dawid spojrzat w jego strone. Powietrze
wokot jego gtowy drzato od bijgcego od niewidocznych ptomieni zaru, na rekawie
bawetnianej koszuli Dawida zaczeta rosng¢ brgzowa plama.

— Nic z tego! Skacze!

Zobaczyt ruch warg Dawida, a potem ze stuchawek jak echo dobiegty jego stowa, lecz nim
zdazyt cokolwiek odpowiedzieé, Dawid zerwat z gtowy pilotke i odpigt pasy. Podniost reke w
gesdcie pozegnania, przewrdcit ptongcg maszyne na plecy i wypadt z otwartej kabiny.

Z poczatku spadat z rozpoStartYmi rekoma i nogami, jak nieforemna rozgwiazda, lecz po
chwili zaczat sie obracac, z jego plecaka wystrzelit pak jedwabiu i rozwingt sie nad nim w
potyskliwy, $nieznobiaty kwiat. Ostre szarpniecie wyhamowato spadek na rozciggajaca sie
dwa tysigce metrow nizej spalong storicem, brgzowoPtOW3g Ziemie, a lekki wiatr ponidst
spadochron na potudnie.

Shasa zmniejszyt predkos¢ swego hurricana az zaczaf traci¢ wysoko$¢ w tym samym
tempie, co opadajacy spadochron, i trzymajac sie w odlegtosci dwustu, trzystu metréw od
hustajacego sie na linkach ciata krazyt wokét, wygladajac w dét z otwartej kabiny, by
oszacowac miejsce ladowania Dawida, i co chwila zerkajac z niepokojem na wskaznik
paliwa, ktdrego strzatka drgata tuz nad czerwong kreska.

Ptonacy hurricane Dawida roztrzaskat sie na piaszczystej rowninie u podnéza goér,
eksplodowat i zasnut powietrze jednym, szybko rozwiewajacym sie obtokiem czarnego dymu.
Shasa powrdcit do lustrowania powierzchni ziemi.

Dokfadnie pod nimi ciggnely sie stalowoszare granie wienczace stozki ciemniejszych skat.
Miedzy graniami wida¢ byto kamieniste zagtebienia, o dnach szorstkich jak skéra krokodyla,
a dalej, tuz za ostatnim grzbietem, otwierata sie gtadsza, bardziej goscinna dolina. Kiedy
opadu nizej, Shasa dostrzegt na jej tagodnych stokach regularne prostokaty prymitywnych
zagonow. Dawid musiat wylgdowac¢ albo na tym ostatnim szczycie, albo juz w dolinie.
Zmruzyt oczy. Ludzkie siedziby! Przy koncu doliny stata grupka krytych strzechg chat. Na
chwile ozyta w nim nadzieja, lecz natychmiast
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przypomniat sobie tamte zdjecia — te zmasakrowane, zbeszczeszczone ochtapy ludzkiego
ciata, i zacisngwszy szczeki spojrzat na Dawida, hustajgcego sie i kotyszacego na linkach
spadochronu.

Zostawit Dawida, zszedt w dét, wyrdwnat lot pietnascie metréw nad ziemig i miedzy wysokimi



skalnymi Scianami wleciat w ptytkg doling. Przemknat z rykiem silnikéw nad prymitywnymi
zagonami rachitycznego, nieréwno posadzonego sorga, skarlatego i zbrgzowiatego od
suszy, i daleko w przodzie ujrzat sylwetki ludzi.

Dnem doliny biegta od wioski grupka mezczyzn. Byto ich dwudziestu czy trzydziestu, dtugie
brudne szare chataty plataly im sie wokét czarnych bosych nég. Na gtowach mieli
rozczochrane ciemne czupryny sfilcowanych kedzierzawych wioséw, wszyscy byli uzbrojeni
— jedni w archaiczne, tadowane od przodu, dtugie i ciezkie muszkiety, inni w nowoczesne
karabiny, zapewne wyszabrowane z pola bitwy.

Kiedy mysliwiec przemknat z rykiem tuz nad ich glowami, trzech czy czterech przystaneto i
poderwato bron do oka. Shasa dostrzegt mate obtoczki dymu z czarnego prochu, i choc¢ nie
poczut, by ktérakolwiek z kul go trafita, ten dowdd wrogich zamiaréw w zupetnosci mu
wystarczyt. Wymachujac karabinami uzbrojeni mezczyzni popedzili dnem doliny, by
przechwyci¢ hustajgcego sie na spadochronie skoczka.

Shasa zawrécit, ponownie zszedt w dot, ustawit sobie biegnacych rzedem od lewej do prawej
i z odlegtosci pieciuset metréw otworzyt ogien ze wszystkich osmiu browningéw. Strugi
pociskow smugowych wzbity wokdt odzianych w nedzne chataty postaci wirujaca kurzawe
pytu i skosity kilka z nich na ziemie. W tej samej chwili musiat jednak nabraé¢ wysokosci, by
nie roztrzaskac sie o zamykajgce doline wzgorza, a kiedy zatoczyt kolo, zobaczyt, ze shufta
przegrupowali sie i zndw pedzili w strone przewidywanego miejsca lgdowania Dawida, ktory
opadt juz na wysokos¢ trzystu metrow. Nie byto watpliwosci, ze sigdzie w dolnych partiach
zbocza doliny.

Zszedt nurkiem do nastepnego ataku, lecz tym razem shufta rozpierzchli sie przed
nadlatujgcym mysliwcem i zza ostony skat otworzyli do niego wsciekty ogien. Jego wtasne
dziatka wzniecity tumany kurzu i odtupaty wiele odtamkéw kamienia, ale poza tym nie
wyrzadzity zadnej szkody.

Znow odbit w gore, wyréwnat lot i wyciggajac szyje Sledzit tor slizgu spadochronu Dawida.
Spadochron przeleciat dostownie kilka stop nad grania, tam dostat sie w zstepujacy prad
powietrza i raptownie spadt na ziemie.

Dawid wylgdowat twardo, przekoziotkowat kilka razy po kamienis247

tym zboczu, az spadochron znéw poderwat go na nogi. Szamoczgc sie

Ize splatanymi linkami i wzdymajgcym sie materiatem ciat i dziurawit

czasze, az uszito z niej powietrze i opadta na ziemie w srebrzystg sterte jedwabiu. Wtedy
natychmiast wyswobodzit sie z uprzezy, podskoczyt do krawedzi grani i spojrzat w dét, w
strone Scigajacych go partyzan-

Itébw. Shasa zobaczyt, ze odpina kabure, wycigga pistolet, po czym ocienia oczy rekg i
podnosi wzrok na krgzacy w gérze samolot.

Shasa znizyt lot niemal do jego poziomu i przelatujac obok

Inatarczywym ruchem wskazat w doét zbocza. Dawid patrzyt na niego pustym wzrokiem, nie
pojmujac, o co mu chodzi. Na tym dtugim,

pustym stoku wydawat sie malutki i zupetnie zagubiony. Z wyrazem rezygnacji na twarzy
pomachat Shasie na pozegnanie, po czym odwrdcit

Isie, by stawi¢ czoto nacierajgcej bandzie dzikusow.

Shasa raz jeszcze przemknat nad gtowami shufta, jeszcze raz

otworzyt ogien, lecz i tym razem rozbiegli sie na boki kryjac za

Iwystepami skat. Wciaz jeszcze mieli do Dawida ponad kilometr. Opdznit ich poscig o wiele
cennych sekund. Ztozyt hurricana w najostrzejszy zakret, jaki maszyna mogta wytrzymac,
musnat skrzydtem cierniste krzaki porastajace grzbiet wzgérza i natychmiast po wyréwlnaniu
lotu wypuscit podwozie. Z kotami gotowymi do lgdowania

przemknat Dawidowi nad gtowa, wskazujgc mu gorgczkowo tym

samym gestem dno doliny.

ITym razem twarz Dawida rozjasnit btysk zrozumienia. Odwrécit sie i popedzit w dot dlugimi,
lekkimi susami, zupetnie jakby unosit sie

nad brunatng ziemia, ledwie muskajac stopami szare kamienie. Shasa zawrdcit u konca
doliny i namierzyt na niechlujnie zaorany pas ziemi



lu stép zbocza. Kgtem oka dostrzegt, ze Dawid jest juz w potowie stoku, a shufta prébujg mu
zabiec droge, ale teraz catg uwage musiat

skupi¢ na lgdowaniu.

» W ostatniej chwili zamknat doptyw paliwa, opuscit catkowicie

klapy i z catej sity Sciagnat do siebie drazek sterowniczy. Tuz przed

zaoranym skrawkiem ziemi maszyna wytracita rozped, opadta z hukiem

na ziemie, odbita sie, zndw opadta, zaryla kotem w bruzde i zaczeta

Istawaé deba. Wydawato sie juz, Zze mc nie uchroni jej od przekoziotkowania na grzbiet, gdy
ogon opadt z powrotem na ziemie i samolot

potoczyt sie do przodu, drzac, dygocac i podskakujac, ciskajac brutalnie

Iprzypietym pasami Shase na wszystkie strony.

Usiadt. Liczyt, ze ma piecdziesigt procent szans wylgdowac i nie

rozbi¢ hurricana i oto mu sie to udato. Usiadt, a Dawid byt juz prawie

na dnie doliny.

| w tej samej chwili zorientowat sie, ze mimo wszystko Dawid nie
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zdazy do niego dobiec. Czterech najszybszych shufta wysforowato sie do przodu i musiato
mu zabiec droge, nim dotrze do zaoranego pola. Reszta przerwata poscig i zaczeta strzelaé.
Kule wzbijaty na zboczu malenkie pidropusze pytu, zatrwazajaco zblizajgce sie do szczuptej
sylwetki uciekajacego.

Obrécit hurricana stajgc na jednym sterze, by kota zdotaty pokona¢ opér nieréwnych bruzd, a
kiedy znalazt sie doktadnie przodem do czterech biegngacych partyzantéw, otworzyt
raptownie doptyw paliwa i ogon mysliwca poderwat sie w gére. Na jedng chwile samolot
zawist poziomo, umozliwiajac mu uzycie browningéw. Pociggnat petng dtuga serig omiatajac
burza ognia cale pole przed soba, wykosit zagon zwarzonego suszg sorga i trafit w grupke
biegnacych. Dwdch z nich zmienito sie natychmiast w przesigkniete krwig kupki fachmandéw,
trzeci rozpostart rece na boki, zakrecit sie w kétko w piruecie Smierci i zniknat w kurzawie
wznieconego pytu. Czwarty zdazyt rzuci¢ sie na ziemie. W nastepnej chwili ogon hurricana
opadt i karabiny maszynowe staty sie bezuzyteczne.

Dawid miat juz tylko kilkaset metrow, smigajac dtugimi nogami pedzit jak gazela. Shasa
zawrocit hurricanem. ustawiajac go z powrotem przodem W dét zbocza. Spadek terenu
powinien poméc im nabraé szybkosci potrzebnej do oderwania sie od ziemi.

— Dawaj, Dayie, dawaj! — zawotat, wychylajac sie z kabiny. — Tym razem murowany zioty
medal, stary!

Cos$ uderzyto z metalicznym zgrzytem w poszycie kadtuba tuz przed kabing i odbito sie
swiszczacym rykoszetem, wydrapujgc w farbie srebrng ryse. Shasa obejrzat sie przez ramie.
ShuJ’ta dotarli juz do skraju pola i biegli dalej, przyklekajac co kilka krokéw, zeby oddac¢
strzat. Skulit sie i wcisnat gtebiej w fotel, bo w tej samej chwili tuz na glowg przemkneta mu
nastepna kula.

— Szybciej, Dayie!

Poprzez dudnienie silnika stuszat juz dyszacy oddech Dawida. Kolejna kula trafita w
skrzydto, wybijajac w nim idealnie okragtg dziurke.

— No, dawaj!

Pot pokryt czarnymi plamami koszule Dawida, sciekat mu grubymi kroplami po twarzy.
Jeszcze dwa susy, jeszcze jeden i dopadt wreszcie hurricana, wskakujgc z rozpedu na
skrzydto. Samolot przysiadt pod jego ciezarem.

-— Wskakuj mi na kolana! — zawotat Shasa.

Dawid wdrapat sie do kabiny, z najwyzszym trudem tapigc oddech i przygniétt go swoim
ciezarem.
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— Nic me widze! — krzyknat Shasa. — Trzymaj drazek i przepustnice, ja bede operowat
steramil!



Poczuwszy, ze Dawid chwycit drgzek i dZzwignie gazu, puscit jedno i drugie. Silnik ryknat na
wyzszych obrotach i hurricane potoczyt sie do przodu.

— Odrobina lewego! — zawotat Dawid gtosem ochryptym z napiecia i zmeczenia. Shasa
pchnat leciutko lewy ster.

Silnik Rolls-Royce”a osiggat z hukiem petng moc. Wzbijajgc tumany kurzu toczyli sie po polu
i podskakiwali, z trudem trzymaijac sie linii prostej, gdyz Shasa operowat sterami na oslep,
czesto zbyt gorliwie wykonujac polecenia Dawida.

Shasa nie widziat nic przed sobg. Dawid przygniétt go wikasnym ciatem w fotelu i catkowicie
zastonit mu widok z przodu. Pozostato mu tylko wyciagna¢ szyje, by ponad krawedzig kabiny
obserwowaé przemykajgcg coraz szybciej obok ziemie i jak najszybciej reagowaé na wotania
Dawida o troche lewego czy prawego steru. Suche todygi sorga smagaty czotowe krawedzie
skrzydet, wydajac przy tym odgtos niemal rownie paskudny, jak przelatujgce obok kule.
Wszyscy pozostali przy zyciu shufta wcigz jeszcze do nich strzelali, ale dzielgca ich
odlegtos¢ btyskawicznie sie powiekszata.

Hurricane trafit na garb w ziemi, Shasa i Dawid podskoczyli wysoko na siedzeniu i w tej
samej chwili dygotanie maszyny raptownie ustato — wzniesli sie w powietrze.

— Udalo sie! — zawotat Shasa na caly glos, zdumiony wtasnym wyczynem i w tym wtasnie
momencie cos uderzyto go w twarz.

Kula byta kawatkiem nézki od kociotka z kutego zelaza, miata dtugosc¢ i grubosc¢ kciuka
dorostego mezczyzny. Wystrzelono jg ze starego osiemnastowiecznego muszkietu przy
uzyciu garsci czarnego prochu. Trafita w metalowg rame kabiny obok gtowy Shasy,
sptaszczona odbita sie od niej rykoszetem i wirujgc uderzyta go w twarz. Po uderzeniu w
rame wytracita jednak znaczng cze$¢ szybkosci, dzieki czemu nie przebita sie do mozgu.
Shasa nie stracit nawet przytomnosci. Czut sie, jakby kto$ walnat go z catej sity miotkiem do
poto tuz obok zewnetrznego kacika lewego oka. Gtowa odskoczyta mu tak gwattownie, ze
uderzyt nig w krawedz kabiny po przeciwnej stronie.

Poczut, jak kos¢ nadoczodotowa peka na drobne kawatki, oko zalata mu krew, a na twarz
opadta mu zastona ze strzepow wiasnej skory i wkasnego zywego miesa.

— Dawid! — krzyknat przerazliwie. — Trafili mnie! Nic nie widze!

Dawid obejrzat sie przez ramie i na widok, ktéry zobaczyt, wydat

okrzyk przerazenia. Krew tryskata, chlustata i ciekta, a ped powietrza rozbijat jg w rézowy
woal, osiadajgcy szybko kropelkami na jego witasnej twarzy.

— Nic nie widze — powtarzat w kotko Shasa. Jego czoto skron i policzki zmienity sie w jedng,
otwarta, ociekajaca krwig rane. Nic nie widze, Dayie! O Boze, nic nie widze!

Dawid zerwat z szyi jedwabng apaszke i wepchnat ja Shasie w rece.

— Sprébuj zatamowac krwotok! zawotat przekrzykujac ryk silnika.

Shasa zmigt apaszke i przycisnat ja do potwornie poszarpanej rany, a Dawid skupit sie
catkowicie na dotarciu do bazy, ciagnac nisko, tuz ponad dzikimi brunatnymi wzgorzami.

Do pasa w Yirga Alem dolecieli pietnascie minut pozniej, prawie zawadzajgc juz o czubki
drzew. Dawid posadzit twardo hurricana i podkotowat prosto do czekajgcego juz na nich
ambulansu, ktéry udato im sie wezwaé przez radio w trakcie lotu.

Wyciagneli Shase z zalanej krwig kabiny, po czym potykajacego sie jak slepiec na wpdt
zaniesli, na wpét zaprowadzili do karetki. Pietnascie minut pézniej Shasa znalazt sie na stole
operacyjnym w namiocie szpitalnym, zostat uspiony i zajgt sie nim wojskowy chirurg.

Kiedy obudzit sie po narkozie, panowata nieprzenikniona ciemnos$¢.

Siegnat rekg do twarzy — cata byta grubo obandazowana. Ogarnat go paniczny strach.
Chciat krzykng¢: ,Dayid!”, ale chloroform sprawit, Zze z jego gardta dobyt sie tylko niewyrazny
betkot.

— Wszystko w porzadku, Shaso, jestem przy tobie.

Glos dobiegat z bardzo bliska. Shasa na oslep wyciagnat rece w jego strone.

— Dayie, Dayie!

— Wszystko dobrze, Shaso, wszystko bedzie dobrze.

Shasa natrafit na jego reke i przywart do niej kurczowo.

— Osleptem, nic nie widze.



— To tylko opatrunek — zapewnit go Dawid. — Lekarz jest z ciebie bardzo zadowolony.

— Nie klamiesz? — spytat btagalnie Shasa. — Powiedz, ze nie osleptem.

— Nie osleptes — szepnat Dawid, dziekujac Bogu, ze Shasa me moze widzie¢ wyrazu jego
twarzy.

Shasa powoli puscit jego reke, a chwile pdzniej zadziataty srodki przeciwbdlowe i zndéw
odptynat w litosciwy sen.
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Dawid czuwat przy nim przez catg noc. Nawet po zajsciu storica w namiocie byto goraco jak
w piecu. Ocierat Shasie pot z szyi i piersi

li trzymat go za reke, kiedy ten jeczat i dopytywat sie przez sen:

,Mamo? Jestes$ tam, mamo?”

Po potnocy lekarz polecit Dawidowi zostawi¢ rannego i samemu

Itroche odpoczac, ale Dawid odmaowit.

— Musze by¢ przy nim, kiedy sie obudzi. To ja musze mu o tym powiedzie¢. Chociaz tyle
jestem mu winien.

O brzasku, gdy gdzies w oddali zaszczekaty szakale a brezent

Inamiotu rozjasnity pierwsze promienie storica, Shasa obudzit sie po raz drugi i natychmiast
powiedziat:

— Dawid?

B — Jestem, Shaso.

| — Boli jak wszyscy diabli, Dayie, ale powiedziate$, ze wszystko bedzie dobrze. Dobrze
pamietam. Powiedziates tak, prawda?

I— Tak, tak wlasnie mowitem.

— | juz niedtugo znéw razem polecimy, prawda, Dayie? Stary tandem courteneyAbrahams
wrdci do roboty?

Czekat na odpowiedz, a kiedy nie nadeszia, jego ton ulegt

Igwattownej zmianie.

— Nie jestem slepy, prawda? Bedziemy znéw latac?

— Nie jestes slepy — odpart cicho Dawid. — Ale lataé juz nie

» bedziesz. Wracasz do domu, Shaso.

— Mow! — rozkazat Shasa. — Nie probuj mnie oszczedzaé, bo to tylko wszystko pogarsza!l
— W porzadku, powiem ci prosto z mostu. Kula rozerwata ci lewg

Igatke oczng. Musieli ci jg usungg.

Shasa z niedowierzaniem siegnat rekg do lewej strony swej twarzy.

— Odzyskasz petng zdolnos¢ widzenia w prawym oku, ale nie

Ibedziesz juz mégt prowadzi¢ hurricanow. Strasznie mi przykro.

— Mnie tez — szepnat ledwie styszalnie Shasa.

Wieczorem Dawid znéw przyszedt go odwiedzic.

— Dowddztwo przedstawito cie do DFC ,. Na pewno go do- I-staniesz.

— To mito z ich strony — odpart Shasa. — Cholernie mito.

Milczeli przez chwile, po czym Dawid powiedziat cicho:

— Uratowate$ mi zycie.

— Och, zamknij sie, Dayie, nie nudz.

— Jutro rano przewiozg cie transportowg dakotg na wybrzeze. Na

* Distinguished Flying Cross — odznaczenie przyznawane oflcerom lotnictwa.
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Swieta bedziesz w Cape Town. Ucatuj ode mnie Matty i malefstwo, ty szcze$ciarzu.

— Zamienitbym sie z tobg w kazdej chwili — odpart Shasa. — Jak wrécisz do domu,
wydamy na twg czesc¢ przyjecie, jakiego Cape nie widziato.

— Czy moge jeszcze cos dla ciebie zrobi¢? — spytat Dawid wstajgc. — Potrzebujesz
czegos$?

— Szczerze moéwigc, tak. Moze udatoby ci sie zdoby¢ gdzies dla mnie butelke whisky?

48 Dowddca todzi podwodnej oderwat oczy od okulara

* peryskopu i skingt na Manfreda De La Reya.

— Prosze spojrzeé! — powiedziat.

Manfred zajat jego miejsce, przycisnal czoto do gumowej podktadki i popatrzyt przez
peryskop.

Stali pie¢ kilometrow od brzegu, na powierzchni byt pézny wieczér. Ostatni skrawek stonca
znikat wtasnie za ladem.

— Czy rozpoznaje pan te okolice? — spytat po niemiecku dowddca U-Boota, a Manfred nie
od razu odpowiedziat. Byt tak przejety, ze nie mégt wykrztusic z siebie ani stowa.

Mineto piec lat, pie¢ dtugich lat od czasu, kiedy po raz ostatni wodzit wzrokiem po swym
ukochanym wybrzezu. Po prostu nie posiadat sie z radosci. Zawsze wiedziat, ze jedynym
miejscem, gdzie bedzie czut sie naprawde szczesliwy, jest Afryka.

Nie znaczy to, ze te piec€ lat byty jednym pasmem nigszczes¢. Zawsze miat swojg Heidi, a od
roku takze syna, Lothara, nazwanego tak na cze$¢ dziadka. Tych dwoje stanowito 0s, wokot
ktorej obracato sie jego zycie. A do tego praca — zajmujgca, wymagajaca, dostarczajaca
wielkiej satysfakciji.

Po ukonczeniu studiow na wydziale prawa uniwersytetu w Berlinie i uzyskaniu dyplomu z
prawa miedzynarodowego i rzymskiego prawa holenderskiego w catosci poswiecit sie
zdobywaniu sprawnosci wojskowych. Czasami odrywato go to od rodziny na caty miesigc lub
dtuzej, lecz oto teraz byt znakomicie wyszkolonym i oddanym wspétpracownikiem
niemieckiej Abwehry. Zdobyt niezwykte i réznorakie umiejetnosci: radiooperatora, szyfranta,
snajpera, eksperta w dziedzinie tadunkéw wybuchowych i broni recznej, mistrza w walce
wrecz. Zaliczyt dziesie¢ skokdéw ze spadochronem, z tego pie¢ w nocy, potrafit pilotowac
niewielkie samoloty. Nauczono go sztuki przemawiania

253

i porywania za sobg ttuméw na wiecach, studiowat schematy wojskowych i politycznych
struktur Afryki Potudniowej, az poznat ich wszystkie czute punkty i wiedziat, w jaki sposab je
wykorzysta¢. Przygotowano go do wykonania zadania, biorgc pod uwage kazda
ewentualnosé, ktérg on sam i jego mocodawcy byli w stanie przewidzie¢. Nawet jednemu
cztowiekowi na milion nie trafiata sie taka szansa, jakg dano jemu — szansa ksztattowania
historii i wywrdcenia do géry nogami znienawidzonego porzadku swiata. Powierzono mu
wykonanie zadania niezmiernej wagi, a on czut, ze potrafi sprosta¢ czekajgcym go
wyzwaniom.

— Tak — odpowiedziat dowddcy U-Bota. — Rozpoznaje ten brzeg. Spedzit kiedys tu, na tym
odludnym skrawku potudniowo-wschodniego wybrzeza Afryki wspaniate, beztroskie wakacje.
Rodzina Roelfa Standera miata tu pie¢ tysiecy hektaréw ziemi, nalezato do niej osiem
kilometréw kamienistego brzegu.

Manfred wypuszczat sie z Roelfem na nadbrzezne skaty, by w spienionych zielonych falach
przyboju rozbijajacego sie o czarne gtazy towi¢ wielkie srebrzyste dorsze. Wspinali sie na na
niskie wzgérza, by na czerwonych wrzosowiskach i wsréd zarosli obsypanych cudownymi
kwiatami dzikich srebrnic zapolowa¢ na buszboki. W tej malenkiej zatoczce okolone;j
pasemkiem gtadkiego zoitego piasku kgpali sie nago, a potem wylegiwali na stoncu
prowadzac nie konczace sie rozmowy o przysziosci i fantazjujac na temat niecodziennych
rél, jakie majg w niej do odegrania. A tam, u podndéza gér btyszczaty w ostatnich promieniach
sfoiica pobielone sciany domku. w ktérym wtedy mieszkali.

— Tak — powtdrzyt. — Jestesmy doktadnie w miejscu spotkania.



— Zaczekamy na wyznaczong pore — odpart dowddca i rozkazat opuscic¢ peryskop.

t 6dz podwodna zastygta w bezruchu piec¢ kilometrow od brzegu

i dwadziescia metréw pod powierzchnig oceanu, zawieszona w ciemnej

wodnej otchfani, a tymczasem stonce znikneto juz za horyzontem i nad

Afrykg zapadta noc. Manfred zszedt waskimi schodkami do malenkiej

kajuty, ktérg zajmowat do spétki z dwoma mtodszymi oficerami,

i zaczat sie przygotowywac do zejscia na lad.

W czasie tych kilku tygodni, ktére uptynety od wyjscia todzi z Bremerhayen, zdazyt ja catym
sercem znienawidzi¢. Nienawidzit ciasnoty powieszczen i nieustannej, natretnej obecnosci
innych mezczyzn, nienawidzit kotysania i nie cichngcej ani na chwile wibracji silnika,
nienawidzit smrodu ropy i smardw, zatechtego fetoru sttoczonych na matej powierzchni ludzi.
Nigdy nie oswoit sie z mysla, ze siedzi zamkniety w stalowym pudle w zimnych gtebinach
oceanu.
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Catym sercem tesknit do czystego, nocnego powietrza i palgcego afrykanskiego stonca.
Zdjat szybko biaty sweter i granatowa, marynarskag kurtke, a zamiast tego natozyt
podniszczone, pozbawione fasonu ubranie ubogiego Afrykanera. Twarz wcigz jeszcze miat
mocno opalong PO treningach goérkiej wspinaczki, zapuscit wiosy i gestg, krecong brode,
ktéra postarzata go o tadne pare lat. Przyjrzat sie sobie w matym lusterku zawieszonym na
Scianie kajuty nad koja.

— Nikt mnie nie rozpozna — orzekt na gtos. — Nawet wtasna rodzina.

Wiosy i brode ufarbowat na czarno, na kolor swych brwi i rzes, nos miat grubszy i garbaty —
ztamany podczas finatowej walki olimpijskiej z Cyrusem Lomaxem nigdy nie zrost mu sie jak
nalezy — jedng brew przecietg blizng. W niczym nie przypominat mtodego, schludnego,
jasnowtosego sportowca, ktory piec lat temu odptynat z Afryki do Niemiec. Nacisnagt na oczy
sfatygowany filcowy kapelusz, z zadowoleniem skingt glowg swemu odbiciu w lustrze, po
czym odwrécit sie i opadt na czworaka, by wyciggna¢ spod koi ekwipunek.

Ekwipunek zapakowany byt w gumowe wodoszczelne pojemniki oklejone tasma. Kiedy
sprawdzit po kolei wszystkie numery z listg, niemiecki marynarz wynidst pojemniki i utozyt je
u stop drabinki w wiezyczce todzi.

Manfred spojrzat na zegarek. Jeszcze szybki positek i bedzie gotowy. Ale mm skonczyt jesc,
wywotano go z kambuza i z ustami jeszcze zapchanymi chlebem i kietbasg pobiegt do
sterowni.

— Na brzegu widac¢ swiatta.

Dowaddca odsunat sie od peryskopu i gestem dat Manfredowi znak, by zajat jego miejsce.
Na powierzchni byto zupetnie ciemno, totez Manfred natychmiast dostrzegt trzy ogniska
sygnalizacyjne, dwa na najdalej wysunietych w morze cypelkach zatoki i jedno w ostonietym
miejscu na plazy.

— To wiasciwy znak rozpoznawczy, panie kapitanie. — Wyprostowat sie i skingt gltowa. —
Musimy sie wynurzy¢ i nada¢ odpowiedz.

Przy wtorze huku i dudnienia sprezonego powietrza wdzierajgcego sie do zbiornikow
balastowych U-Bot wynurzyt sie z ciemnych morskich gtebin niczym biblijny Lewiatan i
wychynat na powierzchnie.

t 6dz podwodna hustata sie jeszcze w spienionej przez siebie Kipieli, gdy dowodca i Manfred
wspieli sie po drabince i wyszli na mostek. Owioneto ich chtodne nocne powietrze, rzeskie i
upojne. Manfred wciggnat je kilka razy gteboko w ptuca, po czym spojrzat przez lornetke na
majaczacq w oddali czarng linie brzegu.
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Dowaddca poétgtosem rzucit rozkaz sygnalizatorowi, ktory poruszajac szybko raczkg aldisa
postat ponad mrocznym, upstrzonym srebrem piany oceanem serie dtuzszych i krétszych
rozbtyskéw zéttego Swiatta, uktadajacych sie w dwie litery alfabetu Morse”a: ,B” i ,M” — skrot
od stéw ,Biaty Miecz”. Chwile p6zniej jedno z ognisk zgasto, wkrotce pomm drugie i zapalone
pozostato tylko to sSrodkowe, w gtebi zatoczki.



— Zgadza sie — mrukngt Manfred. — Prosze poleci¢ wynies¢ na poktad moj ekwipunek,
kapitanie.

Czekali prawie p6t godziny, nim ze smolistych ciemnosci tuz obok todzi dobiegt czyjs gtos:
— Biaty Miecz?

— Dobijcie do burty — zawotat w afrikaans Manfred i do okretu podptyneta na wiostach mata
otwarta t6dz rybacka.

Manfred pospiesznie wymienit uscisk dtoni z dowddcag U-Bota, pozegnat sie z nim
nazistowskim Heil Hitler! i zszedt po drabince na nizszy poktad. W chwili, gdy drewniany
kadtub todzi stuknat o stalowg burte, Manfred jednym lekkim susem znalazt sie na srodkowe;j
tawce wio$larza.

Z fawki u dziobu podniosta sie jakas postac.

— To ty, Manie?

— Roelfi — zawotat Manfred chwytajac go w objecia. — Jak to dobrze ZnOW cie widzied!
Trzeba przetadowa¢ méj bagaz.

Gumowe pojemniki przerzucono na linie przez poktad zatogowy

U-Bota i utozono je na dnie todzi, ktéra bez chwili zwtoki odbita

w strone brzegu. Manfred usiadt obok Roelfa, chwycit drugie wiosto

i ciagnat rowno z nim, dopdki nie odbili na bezpieczng odlegtosé. Tam

przerwali na chwile wiostowanie, by popatrze¢ jak czarna 16dz podwodna pograza sie w
wodzie i znika pod powierzchnig w wirze biatej piany.

Znow” przytozyli sie do wioset, a Manfred nachylit sie ku Roelfowi i wskazujac brodg
pozostatych trzech wioSlarzy spytat potgtosem:

— Co to za ludzie?

— Swoi. Farmerzy z okolicy. Znam ich od matego. Mozna im catkowicie ufac.

Na tym przerwali rozmowe. Nastepny raz odezwali sie do siebie dopiero wtedy, gdy pokonali
linie niskiego przyboju, dobili do plazy, wyciagneli t6dz na brzeg i ukryli jg w zaro$lach.

— Pdjde po ciezaréwke — mruknat Roelf.

Kilka minut pézniej na ledwie przetartym zjezdzie na plaze zabtysty Z6itawe Swiatta
relfektoréw. Roelf zaparkowat rozklekotanego czterotonowego forda w poblizu todzi.
Farmerzy pomogli im przenies¢ bagaz Manfreda na skrzynie ciezardéwki, przyrzuci¢ gumowe
pojemniki belami suszonej lucerny

i pokry¢ wszystko ptachtg starego, porwanego brezentu. Potem sami usiedli na wierzchu, a
Manfred zajat miejsce pasazera w kabinie.

— Najpierw opowiadaj wszystko o mojej rodzinie! — zawotat niecierpliwie Manfred. — Na
omoéwienie interesow bedzie mnostwo czasu pdzniej.

— Wuj Tromp zupetnie sie nie zmienit. Jakiez kazanie ten cztowiek potrafi posung¢! Co
niedziela chodzimy z Sarie...

— Jak tam Sarah? — przerwat mu Manfred. — A maty?

— Jestes$ mocno zapézniony — rozesmiat sie Roelf. — Matych jest juz tréjka. Dwéch
chtopcdw i trzymiesieczna dziewczynka. Wkrotce zabaczysZ je wszystkie.

Kolebali sie kretg wiejskg droga, wysadzajac po kolei farmerow i zegnajac sie z kazdym
stowem podziekowania i krétkim usciskiem dtoni, az w koncu zostali sami. Kilka kilometrow
dalej, w poblizu wioski Riyersdale dotarli do gtéwnej drogi nabrzeznej i skrecili na zachdd, w
strone odlegtego o trzysta kilometrow Cape Town. Jechali przez noc przystajac tylko po to,
by zmieni¢ sie za kierownica, a raz, w malenkim miasteczku Swellendam, zeby zatankowac¢
paliwo.

Cztery godziny pézniej zostawili za sobg gory i stroma, waska przetecza zjechali na szeroki
pas nadmorskiej rowniny. Tu zndéw sie zatrzymali, kilka kilometrow przed Stellenbosch, w
jednej z matych winiarskich kooperatyw. Mimo iz byta trzecia w nocy kierownik wytworni win
czekat na nich, pomégt wytadowac¢ gumowe pojemniki i znies¢ je do piwnic.

— To jest Sakkie Van Vuuren — przedstawit go Roelf. — Przyjaciel, ktéry przygotowat
bezpieczny schowek na twoj ekwipunek.

Kierownik podprowadzit ich do tylnej Sciany piwnicy, pod ktérg lezat ostatni rzad drewnianych
bek. Te olbrzymie debowe kufy zawieraty po cztery i pét tysigca litrow niedojrzatego wina.



Sukkie Van Vuuren podszedt do jednej z nich, uderzyt w nig otwartg dionia, a kiedy wydata
gtuchy odgtos, powiedziat z uSmiechem:

— Sam wszystko zrobitem. — Przdd czy raczej denko beczki otwierato sie na zawiasach jak
drzwi. Beczka byta pusta. — Nikomu nie przyjdzie do gtowy czegokolwiek tu szukac.

Kiedy wtozyli pojemniki do srodka i zamkneli wieko, beczka nie roznita sie absolutnie niczym
od pozostatych debowych kuf w rzedzie.

— Bedziemy gotowi, kiedy nadejdzie pora — obiecat Manfredowi winiarz. — Kiedy to
bedzie?

-— Wkrotce, przyjacielu, juz wkrétce — zapewnit go Manfred i pojechat z Roelfem do
Stellenbosch.

— Jak to dobrze by¢ znowu w domu.
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7 — Prawo miecza L Il

— Przenocujesz tu tylko dzi§, Manie — powiedziat Roelf. — Mimo tej czarnej brody i
ztamanego nosa moégtbys zosta¢ rozpoznany. Zbyt wiele oséb za dobrze cie tu zna.
Zostawit ciezaréwke koto torow, na podwérzu posrednika w handlu uzywanymi
samochodami, a kluczyki wsunat pod mate na podtodze. Ostatni kilometr pokonali pieszo,
przeszli pustymi ulilicami do domu Roelfa, jednego ze stojacych w dtugim ciggu matych
domkow jednorodzinnych. Kiedy Roelf wpuscit Manfreda do kuchni przez tylne drzwi, od
stotu podniosta sie na powitanie znajoma postac.

— Wuj Tromp! — zawotat Manfred.

Stary czlowiek rozpostart ramiona i zamknat Manfreda w uscisku.

— Alez ta broda zrobita z ciebie zbira! — zasmiat sie Tromp Bierman. — Widze, ze ten
Amerykanin zatatwit ci nos na dobre.

Manfred zerkngt ponad ramieniem wuja. W drzwiach do kuchni stanetfa jakas kobieta. To
wtasnie go zmylito — nie dziewczyna tylko kobieta. Na jej twarzy, naznaczonej jakims
dziwnym pietnem smutku i madrosci, malowat sie wyraz pozbawionego radosci napiecia.
— Sarah? — Manfred puscit wuja Trompa i podszedt do drzwi. — Jak sie masz, moja mata
siostrzyczko?

— Nigdy nie bytam twojg mata siostrzyczka, Manfredzie — odparta. — Ale mam sie dobrze,
dziekuje. — Nie potrudzita sie, zeby go usciskac¢, a chidd jej powitania wyraznie zbit
Manfreda z tropu.

— Jestes szczesliwa?

— Mam dobrego meza i tréjke pieknych dzieci — odparta, spogladajac na Roelfa. — Na
pewno jestescie gtodni. Siadajcie. Mozecie rozmawiac, kiedy bede szykowata wam
Sniadanie.

Trzech mezczyzn usiadio przy kuchennym stole, a Manfred co jaki$ czas ukradkiem zerkat
na krzatajaca sie przy garnkach Sarah. Odzywajace wspomnienia i poczucie winy sprawity,
ze czut sie coraz bardziej nieswojo. Po chwili jednak wziat sie w gars¢ i ponownie skupit na
tym, co do niego méwiono.

— Wszystkie wiesci sg dla nas pomysine. Anglicy zostali starci

i zmiazdzeni pod Dunkierka, padta Francja i Holandia. Niemieckie

U-Boty wygrywaja bitwe o Atlantyk i nawet Wiosi odnoszag zwyciestwa

w Potnocnej Afryce...

— Nie wiedziatem, ze do nas nalezysz, wujku — wtracit sie do rozmowy Manfred.

— A owszem, synu, jestem nie mniejszym patriotg niz ty. Ossewa Brandwag liczy sobie juz
czterdziesci tysiecy cztonkow. Czterdziesci tysiecy wptywowych ludzi na eksponowanych



stanowiskach w aparacie wtadzy i administracji, gdy tymczasem Jannie Smuts wyprawit sto
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sze$cédziesigt tysiecy anglofildw z pomaranczowymi naszywkami na naramiennikach poza
granice kraju. W ten sposéb zdat sie na naszg taske.

— Nasi przywddcy wiedzg o twoim przybyciu, Manie — powiedziat Roelf. — Wiedzg takze,
ze przywozisz postanie od samego Fhhrera i palg sie do spotkania z toba.

— Czy mozesz zorganizowac takie spotkanie? — spytat Manfred. — Najszybciej jak to
mozliwe. Czeka nas mndstwo pracy. Pracy niosacej chwale i czesé.

Sarah Stander stata cicho przy kuchni, zajeta wbijaniem jajek na patelnie i przewracaniem
kawatkéw pieczeni na grillu. Nie obejrzata sie, aie zrobita niczego, co mogtoby zwréci¢ na nig
uwage, lecz w duchu pomyslata:

~Wrécites, by zndw wnies¢ w moje zycie smutek i cierpienie, Manfredzie De La Reyu.
Kazdym stowem, spojrzeniem i gestem otwierasz rany, ktore z takim trudem udato mi sie
zasklepi€. Przybytes, by zniszczyé te odrobine szczescia i spokoju, ktorg znalaztam w zyciu.
Roelf rzuci sie slepo za tobg w to nowe szalenstwo. Zagrazasz mojemu mezowi i moim
dzieciom...”

| jej nienawis¢ do niego, wykarmiona szczatkami mitosci, ktérg zamordowat, rozgorzata ze
zdwojong moca.

Podrézowat sam. Ruch ludnosci nie podlegat Zadnym ograniczeniom, nie byto posterunkow
na drogach, patroli policyjnych, kontroli dokumentéw. Afryka Potudniowa lezata tak daleko od
gtébwnych ognisk wojny, Ze poza wprowadzeniem zakazu mielenia bialej maki i
racjonowaniem paliw, na rynku nie notowano zadnych powazniejszych brakow towaréw
konsumpcyjnych. Nie byto zatem potrzeby wprowadzania kartek na zywno$¢ i inne towary
czy obowigzku dodatkowego dokumentowania zrédet ich pochodzenia.

Zaopatrzony w matg, podreczng walizke Manfred po prostu kupit bilet drugiej klasy do
Bloemfontein, stolicy Wolnego Panstwa Orania, i z piecioma innymi pasazerami zajat
szescioosobowy przedziat, by odbyé¢ te diugg podroz.

Spotkanie, ktérego celem byto przygotowanie obalenia prawowitego rzadu, odbyto sie jak na
ironie w siedzibie zarzadu prowincji

u podnoza Wzgorza Artyleryjskiego. Kiedy Manfred znalazt sie

w imponujacym gabinecie zarzadcy, po raz nie wiadomo ktéry uswiadomit sobie, jak daleko i
wysoko siegajg wptywy ich tajnego stowarzyszenia.

U drzwi powitat go dowddca OB. Od tamtej uroczystosci, kiedy to
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o pétnocy przy $wietle pochodni odebrat od Manfreda uroczystg przysiege, niewiele sie
zmienit. Nadal zazywny, o surowej twarzy, miat teraz na sobie ciemny dwurzedowy garnitur.
Powitat Manfreda serdecznie, Sciskajac mu dton i poklepujac po ramieniu.

— Oczekiwalismy cie, bracie — powiedziat z usmiechem. — Najpierw jednak chciatbym ci
pogratulowac¢ tego, co osiggnates od czasu naszego ostatniego spotkania, wybitnych zastug,
ktére potozytes juz dla naszej sprawy.

Wprowadzit Manfreda do gabinetu i przedstawit pieciu mezczyznom siedzacym wokot
dtugiego stotu.

— Wszyscy ztozyliSmy przysiege krwi, mozesz mowi¢ swobodnie — powiedziat do
Manfreda, ktéry wiedziat juz, Ze ma przed sobg Najwyzszg Rade Stowarzyszenia.

Usiadt przy koncu stotu, naprzeciwko dowodcy i zebrat mysli przed wygtoszeniem
przemowienia.

— Panowie — zaczat — przywoze wam osobiste pozdrowienia od Fiihrera narodu
niemieckiego, Adolfa Hitlera. Prosit, zebym was zapewnit, ze Niemcow i Afrykanerow zawsze
wigzata bliska przyjazn, i bym oswiadczyt w jego imieniu, iz gotow jest wspomagac w kazdy
mozliwy sposob naszg walke o odzyskanie tego, co stusznie nam sie nalezy, o przywrécenie
Afrykanerom wtadzy nad krajem, ktéry prawem zdobywcow i z urodzenia stanowi ich



niepodwazalng wtasnos$c¢.

Mowit logicznie i z mocg. W przygotowaniu tego przemowienia pomagali mu niemieccy
eksperci od propagandy; ¢wiczyt dotad, az potrafit je wygtosi¢ wrecz po mistrzowsku. Po
wyrazie najwyzszego skupienia, malujgcym sie na twarzach stuchaczy, widziat, ze wszystkie
te przygotowania nie poszty na marne.

— Fuhrer jest w petni Swiadom, Ze kraj nasz zostat pozbawiony niemal wszystkich mezczyzn
w wieku poborowym sympatyzujacych ze Smutsem i Anglikami. Prawie sto sze$¢édziesiat
tysiecy zotnierzy wystano na potnoc, poza granice kraju. To znakomicie utatwia nam zadanie.

— Smuts zarzadzit zdanie wszelkiej broni znajdujacej sie w prywatnych rekach — przerwat
mu jeden ze stuchaczy. — Odebrat broh sportowcom i mysliwym, nakazat nawet usung¢ z
rynkow dziata stuzgce do oddawania pamigtkowych salutow. Bez broni nie bedzie powstania.

— Trafit pan w samo sedno problemu — przyznat Manfred. — Aby odnie$¢ sukces,
potrzebna jest bron i pienigdze. Otrzymamy je.

— Od Niemcow?

— Nie — potrzasnat glowg Manfred. — Rozwazano takie rozwigzanie, ale je odrzucono. Zbyt
duza odlegtos¢, za wiele ktopotow z wytadunkiem duzych partii broni na niegoscinnym
wybrzezu, a porty
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sg dobrze strzezone. Niemniej natychmiast po opanowaniu przez nas portéw, niemieckie
todzie podwodne dostarczg nam ciezszego uzbrojenia, W zamian za co my te porty przed
nimi otworzymy. Zamkniemy je natomiast dla Anglikow.

— Skad w takim razie wezmiemy bron potrzebng do wzniecenia powstania?

— Od Janniego Smutsa — odpart Manfred.

Zebrani poruszyli sie nieswojo na krzestach i spojrzeli po sobie z powatpiewaniem.

— Przeprowadze werbunek do niewielkiego elitarnego oddziatu szturmowego, ktéry sam
nastepnie przeszkole. Naturalnie po uzyskaniu waszej aprobaty. Dokonamy kilku napadow
na rzagdowe arsenaty i zdobedziemy catg potrzebng nam bron i amunicje. To samo dotyczy
pieniedzy. Zabierzemy je z bankow.

Rozmach tego pomystu, jego prostota i zuchwatos¢, wprawity ich w ostupienie. Bez stowa
wpatrywali sie w Manfreda, a on ciggnat dalej.

— Bedziemy dziata¢ btyskawicznie i bezwzglednie, zdobywac¢ bronh

i natychmiast jg rozprowadzaé. Potem na dany sygnat wzniecimy

w catym kraju powstanie. Czterdziesci tysiecy patriotow przechwyci

catg wtadze nad policjg i wojskiem, opanuje systemy tgcznosci, kolej,

porty. Przeciez juz teraz wszedzie tam mamy swoich ludzi. Wszystkiego

tego dokonamy na wczes$niej ustalony sygnat.

— Co ma by¢ tym sygnatem? — spytat dowddca OB.

— CoS$, co postawi caty ten kraj na gtowie, co$ druzgocacego, ale na razie za wczesnie o
tym mowi¢. Wystarczy powiedziec, ze jego wyboru juz dokonano, tak jak dokonano wyboru
osoby, ktéra ten sygnat da. — Manfred popatrzyt na nich powaznie, bez drgnienia powieki.
— To ja dostapie tego zaszczytu. Zostatem odpowiednio przeszkolony i przygotowany,
wykonam to zadanie sam i bez niczyjej pomocy. Potem zostanie wam tylko przechwyci¢
cugle, przerzuci¢ poparcie na strone zwycieskich Niemiec i poprowadzi¢ nasz naréd ku
wielkosci, ktorej z takim uporem odmawiajg mu nasi wrogowie.

Umilkt i potoczyi wzrokiem po zgromadzonych, dostrzegajac na ich twarzach patriotyczny
zapat, a w ich oczach nowy btysk.

— Panowie, czy mam waszg zgode na przystgpienie do dziatania? — spytat.

Dowddca po kolei przenosit wzrok z jednego cztonka rady na drugiego i kazdy odpowiadat
mu krotkim, zdecydowanym skinieniem.

Po ostatnim potwierdzeniu odwrécit sie w strone Manfreda.

— Masz naszg zgode i nasze btogostawienstwo. Dopilnuje, zeby
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-- kazdy z czterdziestu tysiecy cztonkdéw naszego bractwa udzielit ci wszelkiej mozliwej
pomocy.

— Dziekuje, panowie — powiedziat cicho Manfred. — A teraz niechaj wolno mi bedzie
zacytowac stowa samego Adolfa Hitlera z jego wybitnego dzieta, Mein Kampf. Boze
Wszechmogacy, gdy czas dojrzeje, pobtogostaw naszg bron. Badz sprawiedliw, Panie, jak
zawsze bytes. Osqdz, czy zastugujemy na wolnos¢. Panie, Boze Wszechmogacy,
pobtogostaw naszg walke.

— Amen! — zawotali jak jeden maz, zrywajac sie z krzeset i przyciskajgc do piersi zacisnietg
pie$é w geScie pozdrowienia Ossewy Brandwag. — Amen!

49 Zielony jaguar stal na otwartej przestrzeni, w miejscu,

* gdzie droga biegta skrajem urwiska. Sprawiat wrazenie porzuconeg0 zupetnie jakby stat tu
juz od wielu dni, a moze i tygodni. Blaine MalcomeSs zaparkowat swego bentleya za
jaguarem i podszedt do krawedzi urwiska. Nigdy tu nie byt, ale Centaine opisata mu zatoczke
i prowadzaca do niej Sciezke. Stangwszy na samym brzegu, wychylit sie i spojrzat w dot. Klif
byt stromy, ale nie pionowy. Udato mu sie wypatrze¢ $ciezke schodzacg zakosami do lezace;j
dziewiecdziesiagt metréw nizej zatoki Smitswinkel, a na samym dole dachy trzech czy
czterech prymitywnych chat, rozsypanych wzdtuz krzywizny zatoki, doktadnie tak, jak to
mowita Centaine.

Strzasnat z ramion marynarke i rzucit jg na przednie siedzenie bentleya — schodzenie w doét
powinno go porzadnie rozgrza¢. Zamknat drzwiczki na kluczyk i opuscit sie poza krawedz
urwiska. Sprowadzity go tu nie tylko btagania Centaine, lecz i wtasne przywigzanie do Shasy
Courteneya, durna z tego chtopca i poczucie odpowiedzialnosci za jego los.

W przeszitosci byto wiele takich momentow, kiedy spodziewat sie, ze Shasa zostanie albo
jego pasierbem, albo zieciem. Schodzac teraz w dot znéw poczut zal, nie, wiecej niz zal —
gteboki smutek, ze jak do tej pory oczekiwania te sie nie sprawdzity.

Od $mierci Izabeli minety juz prawie trzy lata, a mimo to nie ozenit sie z Centaine. Pamietat,
jak uciekla od niego tamtej nocy, kiedy umarta Izabela, i przez wiele miesiecy starannie go
unikata, niweczac wszystkie jego wysitki, by jg odnalezé. Czut, ze musiato sie wtedy zdarzy¢
cos strasznego. Ale nawet wowczas, gdy zaczeli sie znow spotykac, Centaine nigdy nie
chciata o tym mowic¢, nigdy, choéby w najbardziej zawoalowanej formie nie zdradzita, co
zaszlo miedzy nig
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a umierajaca. Wyrzucat sobie, ze tamtej nocy zaufat Izabeli i zwabit Centaine do swego
domu. Nie powinien byt tego robi¢. Szkody wyrzadzone przez Izabele na tozu $mierci byty
nie do naprawienia. Dopiero po roku jego czutych i cierpliwych zabiegdéw Centaine przyszta
do siebie na tyle, ze powrdcita do roli kochanki i podopiecznej, co przedtem byto dla nigj
zrodtem tak wielu radosci.

Nadal jednak nie pozwalata mu nawet stowem wspomnie¢ o matzenstwie, a gdy probowat
nalegac¢, denerwowata sie i wpadata w przygnebienie. Zupetnie jakby Izabela nadal zyta,
jakby zza dawno wystygtego grobu rozciggata na nich jakgs$ ztg moc. Niczego w zyciu nie
pragnat tak bardzo, jak tego, by pojaé Centaine Courteney za prawowitg matzonke,
maizonke w oczach Boga i swiata, ale powoli zaczynat watpic, czy kiedykolwiek mu sie to
uda.

— Prosze cie, Blaine, nie méwmy o tym. Ja po prostu nie jestem w stanie o tym rozmawiac.
Nie, nie moge ci powiedzie¢ dlaczego. Od tylu lat jesteSmy szczesliwi, niech pozostanie tak,
jak jest. Nie chce ryzykowac utraty tego szczescia.

— Ja cie prosze, zebys zostata mojg zong. To nie zniszczy naszej milosci, tylko jg potwierdzi
i scementuje.

— Prosze cie, Blaine, dajmy temu spokdj. Nie teraz.

— A kiedy, Centaine? Powiedz, kiedy?

— Nie wiem. Naprawde nie wiem, kochanie. Wiem tylko, ze bardzo cie kocham.

Do tego Shasa i Tara. Przypominali dwie zagubione dusze btadzace w ciemnosci. Od
samego poczatku widziat, jak rozpaczliwie sie nawzajem potrzebujq i jak niewiele brakuje, by
ruszyli przez zycie reka w reke. A jednak zawsze wzdragali sie przed zrobieniem tego



ostatniego kroku i rozchodzili sie kazde w swojg strone, usychajac za sobg z tesknoty.
Wydawato sig, Ze nie ma po temu zadnego powodu, Ze jedyng tego przyczyna jest wybujata
duma, zacietrzewienie i glupi upér. Kazde bez tego drugiego tracito na wartosci, nie byto w
stanie spetni¢ ogromnych oczekiwan, wykorzystac tych wszystkich, niezwykle rzadkich,
dardéw i dobrodziejstw, tak hojnie zestanych im przez los, cho¢by z racji samego urodzenia.
Tych dwoje mtodych, pieknych, utalentowanych ludzi, obdarzonych

sitg i energig, trwonito caty swoj potencjat na poszukiwania czegos, co

w ogole nie istniato, na pogoh za czczymi mrzonkami lub spalato sie

W czarnej rozpaczy, zwatpieniu i zniecheceniu.

,Nie moge dopuscic¢, zeby to tak trwato — postanowit. — Nawet gdyby mieli mi miec¢ to za
zte, musze cos z tym zrobic.”

Dotart do konca sciezki i przystanat, zeby sie rozejrzec. Nie
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potrzebowat odpoczywac, bo cho¢ zejscie byto trudne i meczace, a on dobijat juz
piecdziesiagtki, wcigz byt sprawniejszy i miat lepszg kondycje, niz wielu mezczyzn pietnascie
lat od niego mtodszych.

Zatoke Smitswinkel okalat pétksiezyc wysokich urwisk; tylko z przeciwlegtego konca
otwierata sie na znacznie przestronniejszg Zdradliwg Zatoke. Zamknieta praktycznie ze
wszystkich stron byta gtadka jak jezioro, a wody miata tak czyste, ze mozna byto powies¢
wzrokiem wzdtuz wsteg wodorostow az do miejsca, gdzie zakotwiczyly sie w dnie, dziewie¢
metrow pod powierzchnia. Stanowita cudowna kryjowke. Blaine jeszcze przez kilkae chwil
napawat sie cichym, spokojnym pieknem tego miejsca.

Na skatach za waskim pasem piasku, w sporej odlegtoéci jedna od drugiej przycupnety
cztery prymitywne chaty, wtasciwie szatasy, zbudowane gtéwnie z wyrzuconego przez wode
drewna. Trzy byty puste, okna miaty szczelnie zamkniete okiennicami z desek, lecz jego
interesowata ta czwarta, ostatnia w rzedzie. Powoli ruszyt waskim skrawkiem plazy w jej
strone

Kiedy podszedt blizej, dostrzegt, Ze okna sg otwarte, lecz zaciggnieto w nich zastony,
wyblakte, nadzarte przez stone morskie powietrze. Na balustradzie werandy wisiata sie¢ do
potowu langust, w gtebi staty oparte o sciane dwa wiosta i bambusowa wedka. Na piasku
przed domem lezat ponton, wyciagniety poza gorng granice przyptywu.

Blaine wspiat sie po kilku kamiennych schodkach, przecigt werande i stanat przed drzwiami.
Byly otwarte, wiec bez pukania wszedt do jednoizbowej chaty.

Pod najdalszg sciang stata mata, dawno wystygta kuchnia na drewno, a na niej brudna
patelnia z zaschnietymi resztkami jakiej$ ttustej potrawy. Stét posrodku izby zawalaty nie
umyte talerze i kubki, po jednej jego nodze ptynat strumien czarnych mréwek unoszacych w
szpare w podtodze obfity tup. Podtogi nikt me zamiatat, naniesiony z plazy piasek gtosno
zgrzytat pod stopami. Pod boczng Sciang stato pietrowe t6zko. Z gérnej pryczy zostaty gote
deski, natomiast na dolnej, na twardym, podartym i poplamionym materacu z wibékna
kokosowego, lezat ktgb szarych skottowanych kocéw. W bartogu tym spat Shasa Courteney.
Dochodzito potudnie, a on jeszcze spat. Miat na sobie tylko stare spodenki do rugby, na
zapiaszczonej podtodze obok jego zwisajgcej bezwtadnie reki stata szklanka i niemal pusta
butelka whisky. Byt spalony storicem na kolor nasgczonego oliwg mahoniu, kolor cziowieka
zyjacego z tego, co wyrzuci morze; meszek na rekach sptowiat mu do odcienia jasnego
ztota, ale witosy na piersi pozostaty ciemne i krecone. Musiat nie goli¢ sie od wielu, wielu dni,
a rozrzucone w nietadzie na
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brudnej poduszce wtosy byty zmierzwione i dopraszaty sie grzebienia. Mimo to gteboka
opalenizna skrywata wszystkie wyrazniejsze slady zaniedbania i rozwigztego trybu zycia.
Spat spokojnie, wyraz jego twarzy niczym nie zdradzat gtebokiego wewnetrznego rozdarcia,
ktére sprowadzito go z Welteyreden do tego nedznego szatasu. Wcigz jeszcze pod kazdym
wzgledem mozna by go uznac¢ za $wietnie zbudowanego i niezwykle przystojnego mtodego



mezczyzne, gdyby nie jedno — lewe oko. Moze dlatego wtasnie jego brak tym bardziej
szokowat. Po zewnetrznej stronie oka, tam gdzie kos¢ zostata strzaskana, tuk brwiowy byt
Wgnieciony, ciemna brew przecieta biata, ISnigca, poszarpang blizng. Pusty oczodét zapadt
sie w gfab czaszki, powieki nie domykaty sie, w szczelinie miedzy gestymi rzesami czerwono
potyskiwata wilgotna tkanka.

Nie sposéb byto patrze¢ na to potworne okaleczenie nie ulegajgc uczuciu litosci. Mineto pare
sekund, nim Blaine uodpornit sie i mégt przystapi¢ do zrobienia tego, co musiat zrobic.

— Shaso!

Nadat swemu gtosowi surowy i szorstki ton. Shasa jeknat cicho, powieka na pustym
oczodole drgneta nieznacznie.

— Wstawaij, stary, wstawaj! — Podszedt do pryczy i potrzasnat Shase za ramie. — Musimy
pogadad.

— Odejdz — mruknat Shasa, nie catkiem jeszcze przytomny. — Odejdz i zosiaw mnie w
spokoju.

— Do cholery, wstawaj!

Shasa zamrugat zdrowym okiem, otworzyt je i metnym wzrokiem spojrzat na Blaine”a. Jego
spojrzenie nabrato ostrosci, a wyraz twarzy ulegt zmianie.

Do diabta, po co$ tu przyszedt?

Przekrecit glowe na bok, zeby ukryé pusty oczoddt, i zaczat grzebac¢ w skottowanej poscieli,
az znalazt skrawek czarnego materiatu na elastycznej opasce. Z wcigz odwrdécong glowg
przestonit klapka oko, wcisnat opaske na gtowe i dopiero wtedy z powrotem spojrzat na
Blaine”a. Opaska nadawata mu wyglad pirata i w jakis przewrotny sposéb podkreslata jego
urode.

— Musze sie odla¢ — burknat i powlokt sie na werande.

Podczas jego nieobecnosci Blaine wytart z kurzu jeden ze stotkdw, postawit go pod sciang,
po czym usiadt, opart sie i zapalit dlugie, czarne cygaro.

Po chwili Shasa wrdcit do chaty podciagajac przdd spodenek, podszedt do pryczy i usiadt na
jej brzegu, chowajac twarz w dtoniach.

— Mam taki smak, jakby tchérz mi naszczat do geby — mruknat.
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Siegnat po stojgca na podtodze butelke, nalat sobie do szklanki resztke whisky, zlizat z szyjki
ostatnig krople i poturtat pustg butelke po podtodze w strone przepetnionego kubta na smieci
obok kuchni.

— Chcesz sie napi¢? — spytat, unoszac szklanke, a kiedy Blaine pokrecit przeczaco gtowa,
spojrzat na niego spod oka.

— Ta twoja mina moze oznaczac tylko jedno z dwojga — powiedziat. — Albo poczutes
wiasnie, ze wtasnie ktos pierdnat, albo me pochwalasz mojego zachowania.

— Rozumiem, Ze ten jezyk to jeden z twoich najnowszych nabytkow, tak jak sktonno$¢ do
naduzywania trunkéw. Winszuje ci jednego i drugiego — znakomicie pasujg do twego
nowego stylu bycia.

— Pieprz se zdrowo! — odburknat z zacietqg ming Shasa i podniést szklanke. Siorbnat whisky
przez zeby, wyptukat nig usta, przetknat palacy w gardle alkohol, wzdrygnat sie i z gtosSnym
prychmeciem wydmuchnat jego opary. — Matka cie przystata — stwierdzit.

— Powiedziata mi, gdzie cie moge znalez¢, ale mnie nie przystata.

— Na jedno wychodzi — odpart Shasa. Podnidst wysoko w goére szklanke | wytrzgsnat na
jezyk ostatnig kropelke whisky. — Chce, zebym wrécit wykopywac diamenty, zrywac
winogrona, hodowac¢ bawetne, odwalaé papierkowg robote... Do diabta, ona nic nie rozumie!
— Rozumie wiecej, niz ci sie zdaje.

— Tam trwa walka. Dayie i reszta moich kumpli lata i bije sie, a ja... ja siedze tu na ziemi...
kaleka... jak ten kret w norze.

— Sam sobie te nore wybrate§ — odpart Blaine z niesmakiem toczac spojrzeniem po
obskurnej chacie. — | sam zdecydowates, ze zamiast cos robi¢, lepiej skamle¢ i rozczulaé
sie nad soba.

— Stuchaj no pan! — warknat Shasa. — Zabieraj sie lepiej stad, nim strace cierpliwos¢.



— Z prawdziwg przyjemos$cig — powiedziat Blaine wstajgc. — Pomylitem sie co do ciebie.
Przyszedtem tu zaproponowac ci prace, wazna, odpowiedzialng prace zwigzang z wojna,
widze jednak, ze do niej nie dorostes. — Podszedt do drzwi i odwrdécit sie w progu. —
Chciatem takze przekazac ci zaproszenie na przyjecie w pigtek. Tara ogtosi na nim oficjalnie
swoje zareczyny z Hubertem Langleyem. Myslatem, Zze mogtoby cie to zabawi€... ale
zapomnijmy o tym.

Odszedt szybkim, stanowczym krokiem, a po chwili Shasa stanat na

werandzie i popatrzyt w slad za nim. Blaine wspiat sie $ciezkg na szczyt

urwiska, ani razu nie ogladajac sie za siebie, a kiedy zniknat za jego

goérng krawedzig, Shase ogarneto nagle uczucie straszliwego zagubienia

i osamotnienia. Az do tej chwili nie uswiadamiat sobie, jak wielka role

W jego zyciu odgrywat Blaine Malcomess, jak bardzo polegat na jego
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radach i doswiadczeniu, zaréwno na boisku do polo, jak i poza nim.

— Tak bardzo chciatem by¢ do niego podobny — powiedziat gtosno. — A teraz juz nigdy nie
bede. — Dotknat rekg czarnej opaski na oku.

— Dlaczego ja, dlaczego wtasnie ja?! —, wykrzyknat na caty gtos odwieczne pytanie
wszystkich, ktérych dotkneto nieszczescie, po czym opadt na najwyzszy stopien schodow i
zapatrzyt sie w spokojne zielone wody u wejscia do zatoczki.

Powoli zaczat do niego docierac sens stow Blaine”a. Jego mysli zaczety krazy¢ wokét pracy,
ktorg Blaine chciat mu zaproponowac, waznej, odpowiedzialnej pracy zwigzanej w wojng, a
potem nagle przed oczami staneta mu Tara i Hubert Langley. Tara... Ujrzat jej szare oczy i
ciemnorude wiosy i poczut, jak zalewa go czarna, zimna fala litosci nad samym soba.
Podniést sie apatycznie, wrécit do chaty i otworzyt szafke nad zlewem. Stata w niej jeszcze
jedna, ostatnia butelka Haiga. ,Gdzie reszta? Co sie z nimi stato? — zdzwiwit sie w duchu.
Myszy je zzarty czy co?”

Odkrecit butelke i rozejrzat sie za szklanka. Wszystkie byty brudne,

lezaty stertg w zlewie. Unidst butelke do ust, lecz pary alkoholu

zapiekty go w oczy, wiec opuscit ja z powrotem i wlepit wzrok

w bladobrgzowg ciecz. Poczut, ze Zzotadek podchodzi mu do gardia,

a catym ciatem wstrzgsa dreszcz fizycznego i psychicznego wstretu.

Przechylit butelke nad zlewem, patrzac, jak ciemnoztoty ptyn z bulgotem chlusta z szyjki i
scieka do dziury odptywowej. Kiedy wylat juz wszystko, kiedy byto juz za pdzno, potrzeba
alkoholu powrdcita nagle z catg moca i ogarneta go panika. W wyschnietym gardle piekfo go i
drapato, trzymajgca pustg butelke reka zaczeta nieopanowanie drzec. Potrzeba zapadniecia
w dajacy zapomnienie niebyt przeszywata bolem cate ciato, oko palito go tak, ze musiat
mocno zacisngé powieke.

Cisnal butelkg o $ciane chaty, wypadt na dwor, na stonce i zbiegt po schodkach na waskg
plaze. Zerwat z glowy opaske, zrzucit spodenki, dat nura w zimng zielong wode i poptynat
przed siebie ostrym, szybkim kraulem. Kiedy dotart do wejscia do zatoczki, bolaty go
wszystkie miednie, oddech rozrywat mu ptuca. Zawrdcit i nie zwalniajgc tempa poptynat z
powrotem ku plazy, a gdy tylko wyczut pod stopami grunt, zawrdcit po raz drugi. Plywat w te i
z powrotem, godzina za godzing, az byt juz tak wykonczony, ze nawet najwyzszym wysitkiem
nie mogt wydoby¢ reki ponad wode i ostatnie sto metrow ledwie zdotat pokonaé
rozpaczliwym pieskiem.

gdy ustyszat pikniecie swiadczace o tym, ze telefonistka wylgczyta sie i nie moze stysze¢
rozmowy.

— Tu Van Niekerk.

— Tu Biaty Miecz.

Ta odpowiedz, cho¢ przeciez jej sie spodziewat, sprawita, ze ciarki przebiegty mu po karku.
— Ma dwadzie$cia trzy minuty spdéznienia. Odjechat dwie minuty temu. Numery wagonow:
dwanascie i trzynascie.



— Dobra robota.

Manfred De La Rey odwiesit stuchawke, spojrzat na zegarek, po czym usmiechnat sie do
dwaoch kobiet, ktore przygladaty mu sie z niepokojem spod przeciwlegtej sciany kuchni
wiejskiego domu.

— Dziekuje, Meyrou — zwrdcit sie do starszej z nich. — JesteSmy ogromnie wdzieczni za
okazang pomoc. Nie bedzie pani miata z tego powodu zadnych ktopotéw. Daje na to stowo.
— Kiopoty to dla mnie nic nowego, Meneer — odparta dumnie stara kobieta. — W osiemset
dziewiecdziesigtym dziewigtym rooinekke spalili mi farme i zamordowali meza.

Manfred wrécit za stodote do zostawionego tam motocykla, zapalit silnik i wiejskg drogg
cofnat sie do gtdéwnej szosy. Tam skrecit na potnoc i kilka kilometréw dalej jechat juz wzdtuz
torow kolejowych. U podndza skalistego wzgoérza linia kolejowa i droga rozchodzity sie w
swoje strony. Tory wspinaty sie na wzgorze i znikaty za jego grzbietem.

Manfred zatrzymat sie, sprawdzit, czy nikogo nie wida¢, po czym skrecit w nastepng wiejska
droge i wzdtuz torow kolejowych przedostat sie na drugg strone wzgorza. Tam znow sie
zatrzymat, postawit motocykl na nézkach i jeszcze raz omiott wzrokiem miejsce akgiji.
Potozone byto dos¢ daleko od farmy wdowy, by nie $ciggna¢ na staruszke zadnych
podejrzen, a wzgorze zastaniato ten fragment toréw i czynito go niewidzialnym z drogi, przy
czym sama droga byta na tyle blisko, ze btyskawiczna ucieczka w jedng czy drugg strone nie
nastreczata zadnego problemu. Co wiecej, przy pokonywaniu stoku wzgérza parowdz musiat
zwolni¢ niemal do szybkosci spacerowego kroku. Przekonat sie o tym, obserwujac
przejezdzajace tedy inne pociagi.

Zjechat na pobocze trzymajac sie wygniecionych w trawie Sladow kot. Za pierwszym fatdem
terenu staty ukryte w kepie drzew ciezarowki. Cztery: trzytonowa, dwie dwutonowe i wielka
brazowa dziesieciotonéwka bedforda. Zdobycie kartek na paliwo dla tych smokdéw nie byto
wcale takie tatwe.

Ledwie sto metrow dzielito linie kolejowa od miejsca, gdzie czekaty samochody z jego
ludzmi. Odpoczywali rozwaleni w trawie, ale na
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odgtos warkotu motocykla zerwali sie z ziemi i wybiegli mu na spotkanie. Dowddca tej grupy
byt Roelf Stander.

— Bedzie tutaj o dziewiatej trzydziesci — oznajmit mu Manfred. — Wagony dwunasty i
trzynasty. Obliczcie to sobie.

Jeden z cztonkéw grupy byt kolejarzem, totez szybko uporali sie ze skalkulowaniem
odlegtosci od parowozu do wagonéw z materiatami wybuchowymi. Manfred i Roelf kazali
wszystkim pozostac, a sami poszli wyznaczy¢ te odlegtos¢ w terenie. Chodzito o to, zeby po
zatrzymaniu pociggu dwa interesujgce ich wagony znalazly sie doktadnie na wprost kepy
drzew i czekajacych tam ciezaréwek.

Odmierzywszy odpowiednig liczbe krokéw, umiescili tadunki wybuchowe pod naktadkami na
ztgczach szyn, po czym wrocili i korzystajac z wyliczen kolejarza roztozyli czerwone flary
ostrzegawcze.

Nim uporali sie z tym wszystkim, zapadta juz ciemnosé, totez mogli przejs¢ do nastepnego
etapu przygotowan — rozstawienia ludzi na stanowiskach. Wszyscy byli mtodzi, wybrani z
uwagi na wzrost i site fizyczna, wszyscy ubrani na ciemno i uzbrojeni w to, co udato sie
ocali¢ ze zbiorki broni zarzadzonej przez Smutsa: dubeltéwki, stare lee enfieldy, mannlichery
pamietajace dawno minione wojny. Tylko Manfred i Roelf dysponowali nowoczesnymi
niemieckimi lugerami, stanowigcymi jeden z elementéw ekwipunku, ktéry Manfred zabrat ze
soba w gumowych pojemnikach z fodzi podwodne;j.

Manfred objat dowddztwo mniejszego oddziatku szturmowego, a Roelf wrdcit do reszty
grupy, ktéra miata sie zajg¢ wytadunkiem wagondéw.Teraz pozostato juz tylko czekac.
Manfred pierwszy go ustyszat — niewyrazny szmer w ciemnosci nocy, wcigz bardzo cichy i
odlegly — i trzema przenikliwymi gwizdkami poderwat wszystkich na nogi. Potem wtozyt
baterie do detonatora, wsunat kohcowki przewodu pod tebki mosieznych srub i mocno je
przykrecit. Na rowninie pod wzgérzem zal$nito ogromne cyklopowe oko zblizajgcego sie
parowozu. Czekajacy mezczyzni naciggneli na gtowy maski, ukryli sie w biegngcym wzdtuz



toréw rowie, padli na ziemie i wtulili w wysokg trawe.

Kiedy lokomotywa dotarta do stoku wzgérza, dudnienie jej silnika spowolniato, nabrato
bardziej basowych tonéw. Parow6z mozolnie part pod goére, minat grupe roztadunkowsg i
chwile pozniej najechat na pierwszg flare ostrzegawczg. Rozlegt sie gtosny trzask, zaptoneto
czerwone migotliwe Swiatto i oswietlito yeld w promieniu piecdziesieciu metrow.
Ustyszawszy metaliczny pisk hamulcéw Manfred odetchnat z ulga. Maszynista miat refleks,
zareagowat btyskawicznie, nie bedzie trzeba wysadzac torow.
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Zaptoneta druga rakieta, strzelajac spod kot dtugimi jezorami czerwonego ptomienia, ale
parowdz hamowat juz gwattownie, spod két sypaty sie skry, a z zaworow awaryjnych z
przerazliwym swistem tryskaty gejzery biatej pary. Nim pociag stanat, Manfred wskoczyt na
schodki lokomotywY i podstawit pod nos zaskoczonemu maszyniscie i jego pomocnikowi
swojego lugera.

— Zamkna¢ doptyw pary! Wytgczy¢ reflektor! — krzyknat przez maske. — A potem
wysiadacd!

Zostawiwszy lokomotywe na zaciggnietych hamulcach, maszynista i jego pomocnik wysiedli
z kabiny i podniesli wysoko rece. Zrewidowano ich natychmiast i zwigzano, a Manfred
pobiegt do tytu pociggu. Roelf i jego ludzie wytamali juz drzwi wagondw z materiatami
wybuchowymi, rozstawili sie taricuchem i podajgc sobie z rgk do rak skrzynki z dynamitem
przetadowywali je do pierwszej ciezarowki.

— Co ze straznikiem w ostatnim wagonie? — spytat Manfred.

— Zwigzany — odpart lapidarnie Roelf i Manfred pobiegt z powrotem do przodu, przed
lokomotywe. Rozbroit i usunat tadunek, ktéry umiescit pod szynami, szczesliwy, ze nie musiat
go odpali¢. Kiedy wrdcit do tytu, pierwsza ciezarowka byta juz pod wierzch zatadowana
skrzyniami dynamitu.

— Odjazd! — zawotat.

Jeden z ludzi wskoczyt do kabiny, zapalit silnik i z wygaszonymi swiattami odjechat w
ciemno$¢.

Na miejsce pierwszej ciezaréwki podstawiono tytlem drugg i natychmiast wznowiono
wytadunek.

Manfred zerknat na zegarek.

— Dwanascie minut — mruknat.

Wszystko szto szybciej niz sie spodziewali.

Zwigzanych starannie maszyniste, palacza i straznika zamknieto w ostatnim wagonie,
roztadunek postepowat sprawnie i bez przeszkaod.

— Doé¢! — zawotat w koncu Roelf. — Nie mamy juz wiecej miejscal

— Czterdziesci osiem minut — stwierdzit Manfred. — Swietnie sie spisaliscie. No dobra, kaz
sie swoim ludziom zbierac€.

— Aty?

— Ruszajcie! rozkazat Manfred. — Ja dam sobie rade.

Odczekat az dziesieciotonowy bedford wykreci, dojedzie do drogi i wtaczy reflektory. Warkot
silnika ucicht w oddali. Zostat sam. Gdyby Roelf i jego ludzie wiedzieli co zamierza, mogliby
postawic¢ sie okoniem i prébowac¢ mu w tym przeszkodzié.

Wdrapat sie do otwartego wagonu, ktory wcigz jeszcze byt do

potéwy zatadowany biatymi skrzyniami z dynamitem. Nie byli w stanie zabra¢ wiecej, a
drugiego wagonu nawet nie tkneli. Musiato sie w nich znajdowa¢ co najmniej dwadziescia
pie¢ ton materiatdw wybuchowych.

Ustawil zapalnik zegarowy na pietnascie minut, wsunat tadunek w szpare miedzy skrzyniami
a stalowag $ciang wagonu i wepchnat go tak gteboko, ze stat sie praktycznie nie do
zauwazenia. Nastepnie zeskoczyt na ziemie i podbiegt do lokomotywy. Zaden z trzech
zwigzanych nie byt cztonkiem Ossewy Brandwag. Pozostawieni przy zyciu bez watpienia



wy$piewaliby policji wszystko, co wiedzieli. Nie mogt do tego dopuscié i nie bardzo sie nad
nimi litowat. Wojna pociaga za sobg ofiary.

Wskoczyt do kabiny parowozu, zwolnit hamulce i powoli otworzyt przepustnice. Kota
zabuksowaty, odzyskaty przyczepnos¢ i z nagltym szarpnieciem pocigg potoczyt sie przed
siebie. Manfred przesunat dzwignie przepustnicy na pozycje ,pét pary”, zablokowat jg w tym
potozeniu i kiedy pociag zaczat nierdwnymi zrywami nabieraé predkosci, wyskoczyt na
ziemie, przystanat i powiodt spojrzeniem po mijajacych go z klekotem i stukaniem buforéw
wagonach. Wyraznie przyspieszaty. Po przejechaniu ostatniego wagonu wrécit wzdtuz torow
do kepy drzew i okrakiem usiadt na siodetku motocykla.

Czekat niecierpliwie, zerkajgc co minute na zegarek.

Kiedy wybuch w kohAcu nastgpit, wydawato sie, ze to rozbtysk

pomaranczowej racy, ptaska btyskawica nad pétnocnym horyzontem.

Po kilku sekundach poczut na twarzy podmuch fali uderzeniowej

i ustyszat sttumiony, przeciagty grzmot, niczym odlegty toskot bijacej

o skalisty brzeg fali przyboju.

Jednym kopnieciem uruchomit motocykl, zawrdcit na potudnie i odjechat w ciemng noc.
,Poczatek udany — pomyslat. — Ale wcigz jeszcze tyle zostato do zrobienia.”

Blaine podnidst wzrok na wchodzacego. Shasa Courteney ubrany byt w schludny mundur
lotnika z baretkami odznaczen na piersi, Krzyza Zastugi i Gwiazdy Afryki, z oznakami rangi
na naramiennikach. Napotkawszy wzrok Blaine”a zawahat sie w progu.

— Dzien dobry, Shaso — powitat go z nieprzenikniong ming Blaine. — Juz dziesigta. Moze
masz ochote na whisky?

Shasa drgnat i wyprostowat sie na bacznos¢.

— Przyszedtem przeprosi¢ za swoje zachowanie tamtego dnia, sir. Bylo niewybaczalne.
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18 — Prawo miecza t. Il

— Siadaj — odpart Blaine, wskazujgc mu pikowany skérzany fotel obok biblioteczki. —
Kazdy z nas w pewnym momencie zycia zachowuje sie jak skonczony idiota. Sztuka w tym,
zeby sie potapac, ze wtasnie nas to naszio. Przeprosiny przyjete.

Shasa zajat wskazne miejsce, zatozyt noge na noge, po czym szybko jg zdjat, isiadt sztywno
wyprostowany z rekoma na kolanach.

— Wspominat pan o jakiej$ pracy, sir...

Blaine skinagt gtowa, wstat zza biurka, podszedt do okna i powiodt wzrokiem po parku. Jakas
staruszka karmita gotebie okruchami z papierowej torby. Przygladat jej sie podejmujac
ostateczng decyzje. Czy aby troska o Centaine Courteney i jej syna nie zmacita mu poczucia
odpowiedzialnosci? Praca, ktérg miat na mysli, dotyczyta najbardziej zywotnych interesow
panstwa. Czy Shasa nie byt zbyt mtody i zbyt niedoswiadczony, zeby sie jej podjac? Ale
rozwazat ten problem juz tyle, tyle razy. Bez stowa wrdcit za biurko i wzigt do reki zwykia,
czarng, nie opisang teczke.

— To &cisle tajny materiat — powiedziat, wazac teczke w dtoni. — Raport na temat
niezwykle drazliwej kwestii i analiza ptyngcych z niego wnioskéw. — Podat teczke Shasie. —
Nie moze opuscic tego pokoju. Zapoznaj sie z tym tutaj. Ja mam spotkanie z
feldmarszatkiem Smutsem. — Odsunat mankiet koszuli i spojrzat na zegarek. — Wréce za
godzine. Wtedy porozmawiamy.

Nie byto go dtuzej, ale kiedy wrdcit, Shasa wcigz jeszcze pograzony byt w lekturze. Spojrzat
na Blaine”a znad otwartej teczki z ming zdradzajgaca przejecie i niepokd;.

— | co o tym sadzisz? — spytat Blaine.



— Oczywiscie styszatem o OB — odpart Shasa. — Ale nie miatem pojecia, ze to az tak
powazna sprawa. Prawdziwa tajna armia rozsiana po wszystkich zakatkach kraju. Gdyby
kto$ zarzadzit jej mobilizacje i rzucit jg przeciwko nam... — Potrzasnat gtowa, szukajac
odpowiednich stéw. — Rewolucja, wojna domowa... A wigkszo$¢ naszych zdolnych do
noszenia broni ludzi przebyia poza granicami kraju.

— Juz zaczynajq sie rusza¢ — powiedziat cicho Blaine. — Do tej pory ociagali sie i zwtdczyli,
jak to Afrykanerzy, handryczyli sie miedzy soba. Ale ostatnio musiato zaj$¢ cos, co przydato
im zdecydowania, popchneto do realizacji wytyczonych celéw... — Urwat, zamyslit sie na
chwile, po czym dodat: — Nie musze chyba cie uprzedzac, Shaso, ze ta rozmowa ma
pozostaé wylgcznie miedzy nami. Nie wolno ci nikomu powtdrzy¢ ani stowa, nawet
najblizszej rodzinie.

— Oczywiscie, sir.

Shasa wyraznie poczut sie dotkniety.
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— Przeczytates o eksplozji tadunku dynamitu, ktéra miata miejsce dwa tygodnie temu na linii
kolejowej nad rzekg Touws?

— Tak jest, sir. To straszny wypadek. Cata obstuga pociggu zgineta na miejscu.

— Zdobylismy troche nowych dowodow, ktére obalajg teze, ze byt to wypadek. Wszyscy trzej
cztonkowie obstugi pociggu znajdowali sie w wagonie straznika, a pewne $lady wskazujg na
to, ze przynajmniej jeden z nich miat skrepowane rece i nogi. Przypuszczamy, ze z pociggu
skradzono pokazne ilosci materiatéow wybuchowych, a dopiero potem reszte wysadzono w
powietrze, by w ten sposoéb zamaskowac kradziez.

Shasa zagwizdat cicho.

— Wedtug mnie to dopiero poczatek. Poczatek nowego etapu dziatalnosci OB, ktéra od tej
chwili nabierze tempa. Jak powiedziatem, musiato zaj$¢ cos takiego, co zadziatato jak
detonator. Naszym zadaniem jest dowiedziec sig, co to byto i zniszczy¢ to.

— W jaki sposéb moge pomoc, sir?

— To sprawa o ogromnym zasiegu, zasiegu ogoélnokrajowym. Musze pozostawa¢ w statym
kontakcie z szefami policji wszystkich prowincji, z wywiadem i kontrwywiadem wojskowym.
Cata operacja wymaga niezwykle precyzyjnej koordynaciji. Potrzebny mi jest adiutant, oficer
tacznikowy. To stanowisko wtasnie ci proponuje.

— Czuje sie zaszczycony, sir, ale doprawdy nie wiem, dlaczego panski wybor padt na mnie.
Musza by¢ dziesiatki znacznie lepiej...

— Zanamy sie od lat, Shaso — przerwat mu Blaine. — GraliSmy razem i tworzyliSmy
dobrang druzyne. Darze cie pelnym zaufaniem. Wiem, ze masz olej w gtowie i jestes
odwazny. Do tej roboty nie potrzebuje policjanta. Potrzebuje kogos, kto chwyta moj tok
rozumowania, osoby, co do ktérej bede miat pewno$é, ze doktadnie wykona moje rozkazy. A
poza tym — dodat z niespodziewanym usmiechem — jeste$ bezrobotny, prawda?

— Prawda, sir. | dziekuje.

— W tej chwili przebywasz na zwolnieniu na czas rekonwalescencji, ale kaze cie
natychmiast oddelegowa¢ z Powietrznych Sit Zbrojnych do Ministerstwa Spraw
Wewnetrznych. Zachowasz stopien i gaze dowddcy eskadry, ale od tej pory bedziesz
podlegal bezposrednio i wytgcznie mnie.

Rozumiem, sir.

— Czy prébowates lata¢ od czasu, kiedy stracites oko? — Zadat to pytanie prosto z mostu,
wspomniat o oku bez ogrédek, bez owijania w bawetne. Nikt, nawet matka, nie potrafita tego
zrobi¢. Uznanie Shasy dla Blaine”a jeszcze wzrosto.
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— Nie, sir — odpart.

— A szkoda. Moze sie okaza¢, ze bedziesz musiat porusza¢ sie po kraju, i to piekielnie
szybko.

Spojrzat na Shase i zobaczyt, ze chtopak zaciska stanowczo szczeki.

— To tylko kwestia precyzyjnej oceny odlegtosci — wymamrotat Shasa. — Kwestia nabrania



wprawy.

Blaine poczut wzbierajgca radosc.

— Sprobuj potrenowacé z pitkg do Polo — zaproponowat od niechcenia. — To Swietnie
rozwija umiejetnos¢ oceny dystansu... Ale wréémy do powazniejszych Spraw. Z ramienia
policji odpowiedzialnym za catos$¢ operaciji jest gtéwny inspektor Louis Nel z Komendy
Gtownej w Cape. Poznam was ze sobg. Polubisz go, to $wietny facet.

Rozmawiali jeszcze godzine uktadajac plany na najblizszg przysztos¢, az wreszcie Blaine
uznat, ze jak na pierwsze spotkanie wystarczy.

— Wiesz juz, od czego masz zaczg¢. Zameldujesz sie u mnie jutro o odmej trzydziesci rano.
Ale kiedy Shasa podszedt do drzwi, Blaine zatrzymat go jeszcze w progu.

A co do pigtkowego przyjecia, Shaso, zaproszenie pozostaje aktualne. Punkt ésma. Smoking
albo galowy mundur. Mam nadzieje, Ze nie sprawisz mi zawodu i przyjdziesz.

50 Sarah Stander lezata w mosieznym t6zku, sama i samotna

» w zalegajacej dom ciemnosci. Starsze dzieci spaty w sasiednim pokoju, najmtodsze z
zadowoleniem posapywato w kotysce obok

jej 16zka.

Zegar na ratuszu wybit czwartg. Od pétnocy co godzine stuchata jego gtosu. Pomyslata, ze
moze zajrzy do drugiego pokoju i sprawdzi, czy dzieci sg porzadnie przykryte — maty Petrus
co noc skopywat kotderke — lecz w tym samym momencie ustyszata skrzypniecie ostroznie
otwieranych drzwi wejsciowych. Zesztywniata i wstrzymata oddech.

Dobiegly jg ciche kroki Roelfa idacego rozebraé sie do fazienki, dwa sttumione stukniecia,
kiedy zrzucit buty, a chwile potem uchylity sie drzwi do sypialni i I6zko ugieto sie pod jego
ciezarem. Udawata, ze $pi. Pierwszy raz zdarzyto mu sie wrécic¢ tak pézno. Od czasu
powrotu Manfreda Roelf bardzo sie zmienit.

»10 Zwiastun nieszczes¢ — myslata w ciemnosci, kiedy sen nie

nadchodzit. — Wszystkich nas zniszczy. Nienawidze cie, Manfredzie De La Reyu.”

Czuta, ze lezgcy obok Roelf takze nie moze zasna¢. Wiercit sie niespokojnie, napiety i
rozbudzony. Godziny wlokty sie w nieskonczonosé, lecz ona zmuszata sie do lezenia bez
ruchu. Nad ranem niemowle zakwilito przez sen, wiec wzieta je do tézka i data mu piers.
Mleko zawsze miata geste i dobre, malenstwo napito sie tapczywie, czkneto i z powrotem
zapadto w spokojny sen. Utozyta je w kotysce, a kiedy ponownie wslizgiwata sie pod kotdre,
Roelf bez stowa wyciagnat do niej rece. Zacisneta w milczeniu zeby, biernie poddajac sie
jego pieszczotom. Nienawidzita tego. Z Roelfem nigdy nie byto tak, jak w podczas tamtych
pamietnych chwil z Manfredem. Tej nocy jednak byt jakis inny. Wziat ja nagle, niemal
brutalnie, skonczyt szybko, z dzikim gardtowym okrzykiem, po czym stoczyt sie na bok i
natychmiast zapadt w kamienny sen. Dtugo jeszcze lezata bez ruchu wstuchujgc sie w jego
chrapanie.

— Gdzie wczoraj bytles? — spytata go cicho przy $niadaniu.

— Stul pysk! — krzyknat, wsciekty. — Nie jestes moim dozorcg!

— Wohplatates sie w jakies$ niebezpieczne szalenstwo — zlekcewazyta ostrzezenie. — Masz
troje matych dzieci, Roelf. Nie mozesz sobie pozwoli¢ na gtupie...

— Dos¢ tego! — wrzasnat. — To meska sprawa. Radze ci nie miesza¢ sie do tego!

Zerwat sie od stotu i wyszedt na uniwersytet, gdzie byt wykladowcg na wydziale prawa.
Wiedziata, ze jesli tylko nie wpakuje sie w jakas kabate, ma wszelkie szanse zostac¢ za kilka
lat dziekanem.

Posprzatata mieszkanie, zascielita t6zka, po czym wsadzita dzieci do duzego podwdjnego
wozka i ruszyta na spacer do centrum miasteczka. Po drodze przystanetfa, zeby zamienic
kilka stow z napotkang zong innego wyktadowcy z uczelni, potem wstgpita do sklepiku ze
stodyczami po cukierki dla starszych dzieci. Kiedy ptacita za paczuszke takoci, jej wzrok padt
na tytuty gazet roztozonych na ladzie.

— Wezme jeszcze takze ,Burgera”.

Przeszta z wézkiem na drugg strone ulicy i wybrawszy sobie samotng tawke w parku,
przeczytata uwaznie artykut o eksplozji fadunku materiatéw wybuchowych i katastrofie



pociagu gdzies w gtebi karoo. Skonczywszy lekture, ztozyta starannie gazete i zamyslita sie.
Roelf wyszedt z domu zaraz po lunchu. Eksplozja nastgpita tuz
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przed wpét do jedenastej wieczorem. Zaczeta liczy¢ czas i odlegtoSci

i po plecach przebiegt jej zimny dreszcz panicznego strachu. Zapakowata dzieci z powrotem
do wodzka, podeszta do budynku poczty

i wybrata przeszklong budke telefoniczna, z ktérej mogta mie¢ na oku

stojacy obok wozek.

— Centrala? Z komenda gtéwna policji w Cape Town.

— Prosze sie nie roztgczad.

Nagle z catg wyrazistoscig uswiadomita sobie, co wtasciwie ma zamiar zrobic. Jakze mogta
zadenuncjowa¢ Manfreda de La Reya, nie denuncjujac jednoczesnie witasnego meza? A
przeciez czuta, ze po prostu musi powstrzYmac Roelfa przed braniem udziatu w czyms tak
strasznym, nim skonczy sie to prawdziwg katastrofg. To byt jej obowigzek jako zony i matki.
— Komenda gtéwna policji w Cape Town. Czy mozemy w czyms pani pomoéc?

— Tak... — wyjgkata Sarab. — To znaczy, nie. Bardzo przepraszam, to nic takiego, nic
waznego.

Odwiesita stuchawke, wybiegta z budki i pchajac przed sobg wdzek stanoWczym krokiem
wrocita do domku. Usiadta przy kuchennym stole i rozptakata sie bezgtosnie; samotna,
zagubiona, niepewna co poczaé¢. Az W koncu otarta oczy rgbkiem fartucha i zaparzyta sobie
filizanke kawy.

Shasa zaparkowat jaguara przed domem Blaine”a MalcomesSa, lecz po przeciwnej stronie
ulicy i nie od razu wysiadt. Siedziat po ciemku, z wylgczonym silnikiem i zastanawiat sie nad
tym, co ma zamiar zrobic.

.Pewnie zndw zrobie z siebie po prostu idiote” — pomyslat i przekrecit wsteczne lusterko, by
maoc sie w nim przejrzeé. przeczesat grzebieniem wtosy, poprawit starannie opaske na oku i
Z ocigganiem sie otworzyt drzwiczki.

Obie strony NewlandS Ayenue byty ciasno zastawione samochodami. Przyjecie musiato by¢
wielkie, na dwiescie, trzysta oséb, ale tez Blaine MalcomeSS nalezat do os6b na swieczniku,
wiec zareczyny jego cérki byty waznym wydarzeniem towarzyskim.

Przeszedt na drugg strone ulicy. Frontowe drzwi domu otwarto na oéciez, lecz dostanie sie
do srodka okazato sie nie takie proste. Nawet w holu panowat ogromnY $cisk, przyjecie
toczylo sie juz w najlepsze. Ztozona z ciemnoskorych muzykéw orkiestra grata
tasiemcowego lambeth-Walka, sttoczeni w salonie tancerze podrygiwali radosnie

w rytm zywych taktow muzyki. Shasa powoli przepchnat sie do baru. Nawet Blaine
Malcomess nie mogt zaproponowaé swoim gosciom whisky; po prostu nie sposéb jej byto
zdoby¢. Za objaw patriotyzmu uwazano teraz picie rodzimego koniaku, ale Shasa zamdéwit
piwo imbirowe.

,Czas picia mingt dla mnie bezpoyrotnie” — pomyslat kwasno i ze szklanka w reku zaczat
przedzierac sie przez zattoczone salony, wymieniajgc usciski dtoni ze starymi przyjaciotmi,
catujgc w policzki kobiety, z ktérych wiele catowat na przestrzeni mionionych lat znacznie
mniej niewinnie.

— Dobrze, ze wrdcites, Shaso.

Wszyscy starannie udawali, Ze nie zauwazajg czarnej opaski na oku. Po kilku zdawkowych
uwagach przepraszat i podejmowat swe poszukiwania.

Znalazt jg w jadalni, gdzie w towarzystwie kucharza i dwoch pokojéwek dokonywata ostatnie;j
lustracji wykwintnie zastawionych stotéw.

Na jego widok drgneta i znieruchomiata. Miata na sobie zwiewng wieczorowg suknie w
kolorze popiotu z réz, rozpuszczone wiosy siegaly jej do ramion. Zapomniat juz, jak



pertowym blaskiem potrafig ISni¢ jej oczy. Dymnoszaropertowym.

Kiedy ruchem reki odprawita stuzbe, podszedt do niej powoli.

— Czes$¢, Taro, wrocitem.

— Tak, styszatam. Pie¢ tygodni temu. Myslatam, ze... — Urwata i przyjrzata mu sie uwaznie.
— Styszatam, Zze zostate$ odznaczony — dotkneta baretek na jego piersi. — | ranny.
Popatrzyta na niego otwarcie, nie unikajgc wzrokiem lewego oka. | nagle uémiechnefa sie.
— Wygladasz z tym po prostu zabdjczo.

— Niestety wcale sie tak nie czuje.

— Widze — skineta gtowa. — Zmienites sie.

— Tak uwazasz?

— Tak, nie jestes juz taki... — potrzasneta gtowg zirytowana, ze nie potrafi znalez¢
odpowiedniego stowa. — Taki zuchwaty, taki zadufany w sobie.

— Chciatbym z tobg porozmawia¢ — powiedziat. — Powaznie.

— Dobrze, a 0 czym?

— Nie tutaj. Nie w tym tlumie.

— Jutro?

Jutro bedzie za p6zno. Zaraz. Tylko wyjdzmy gdzies.

— Oszalates? Shaso, to moje przyjecie. Ja tu jestem gospodynig. Moje zareczynowe
przyjecie.
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278 — Podjade jaguarem pod wejscie dla dostawcow. Tylko narzué cos na siebie. Zimno
dzisiaj.

Ustawit jaguara tuz pod $ciang, doktadnie w miejscu, gdzie niegdy$ prowadzili te dtugie, nie
konczace sie pozegnania. Wytgczyt Swiatta. Byt pewien, ze Tara nie przyjdzie, lecz mimo to
czekat.

Kiedy otworzyta drzwiczki i wskoczyta na fotel, byt szczerze zaskoczony, zarazem jednak
poczut sie tak, jakby ktos$ zdjat mu z ramion ogromne brzemie. Przebrata sie w spodnie i
sweter pod szyje. Widaé nie miata zamiaru natychmiast wracac na przyjecie.

— Jedz! — zawotata. — Zmykajmy stad!

Milczeli dtugg chwile, a Shasa zerkat na nig za kazdym razem, kiedy blask mijanej latarni
oswietlat wnetrze samochodu. Patrzyta wprost przed siebie z niktlym usmiechem na ustach, i
to w kohcu ona odezwata sie pierwsza.

— Nigdy nikogo i niczego nie potrzebowates. Tego wtasnie nie mogtam u ciebie zniesc.

Nic me odpowiedziat.

— A teraz chyba mnie potrzebujesz. Wyczutam to od pierwszej chwili, kiedy cie zobaczytam.
W koncu naprawde mnie potrzebujesz.

Milczat, bo stowa wydawaty sie zbedne. Zamiast mowié, siegnat i zacisnat w dtoni jej reke.
— Teraz jestem gotowa, Shaso — powiedziata cicho. — Zabierz mnie gdzies, gdzie
bedziemy sami, zupetnie sami.

Ksiezyc i gwiazdy wystarczajgco oswietlaty Sciezke. Przywarta do niego, wspierajac sie na
jego ramieniu, w potowie urwiska przystaneli bez tchu, rozedmiani, by sie pocatowac.
Otworzyt przed nig drzwi chaty i zapalit lampe naftowa. Z ulgg stwierdzit, ze stuzacy z
Welteyreden wykonali jego polecenia. Catg izbe doktadnie wysprzatano, wypastowano
podfoge, zmieniono posciel.

Tara stanefa posrodku chaty obejmujac sie rekoma w obronnym gescie. W sSwietle lampy jej
oczy wydawaty sie ogromne, I$nity przedziwnym blaskiem. Kiedy wziat jg w ramiona, zaczeta
nieopanowanie drze¢ na catym ciele.

— Tylko badz delikatny — szepnetfa btagalnie. — Tak sie boje.

Byt cierpliwy i niezwykle delikatny, lecz ona nie potrafita oceni¢ jego doswiadczenia i wprawy.
Wiedziata tylko, ze wyczuwat kazdg najdrobniejszg zmiane jej nastroju, przewidywat z gory
kazdag reakcje jej ciata, tak ze nago$¢ zupetnie nie budzita w niej wstydu, a wszelkie inne
niepokoje i watpiwosci rozwiaty sie szybko pod czutg pieszczotg jego dtoni i ust. Na koniec
stwierdzita, ze wybiega przed niego, ze nie
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wiadomo kiedy przyswoita sobie sztuke kierowania nim i zachecania go nieznacznymi
ruchami ciata, westchnieniami i jekami zachwytu.

Totez kiedy w koncu spoczeli wyczerpani obok siebie, spojrzata na niego oszotomiona,
zadziwiona i szepneta gardtowo:

— Nigdy me przypuszczatam... nigdy nie marzytam, ze to moze by¢ az tak. Och, Shaso, tak
sie ciesze, ze do mnie wrocites.

Fordsburgski oddziat Standard Bank obstugiwat wszystkie kopalnie ztota zagtebia
Centralnego Randu, wszystkie cotygodniowe ptace dziesigtkdw tysiecy czarnych gornikéw
pobierano z tego wiasnie oddziatu. Jeden z pracujgcych tam ksiegowych byt cztonkiem OB.
Nazywat sie Willem De Kok, byt matym cziowieczkiem o ziemistej cerze i krotkowzrocznych,
zamglonych oczach przestonietych grubymi soczewkami okularéw. Ale jego wyglad
wprowadzat w btad. Po kilku minutach pierwszej rozmowy Manfred Dc La Rey przekonat sie,
ze Willem De Kok jest niezwykle bystry, absolutnie oddany sprawie i niemal zbyt odwazny
jak na cztowieka tak lichej postury.

— Pienigdze przywozone sg we czwartki, miedzy pigtg a szdstg po potudniu. Opancerzonym
samochodem z policyjng eskortg na motocyklach. To nie jest odpowiednia pora na
przeprowadzenie akcji. Niemal na pewno dosztoby do strzelaniny.

— Rozumiem — skingt gtowg Manfred. — Nim jednak omdéwimy te kwestie, prosze nam
powiedzied, ile pieniedzy zazwyczaj wtedy przyjezdza.

— Piectdziesiat do siedemdziesieciu tysiecy funtow. Tylko w ostatni czwartek kazdego
miesigca jest tego wiecej, okoto stu tysiecy, bo wtedy dochodzg pensje optacanych
miesiecznie pracownikéw wyzszego nadzoru. Do tego trzeba dodaé nasze zwykte pogotowie
kasowe, mniej wiecej dwadziescia piec tysiecy funtow.

Zebrali sie w domu wyzszego urzednika jednej z wiekszych kopalni ztota Randu, cztowieka,
ktory takze zwerbowat miejscowych stortnjagters do przeprowadzenia akcji. Nazywat sie
Lourens, byt wielkim chtopem o czerwonej, nalanej twarzy, zdradzajacej silne upodobanie do
wysokoprocentowych trunkéw. Nie podobat sie Manfredowi; cho¢ jak do tej pory nic
wiasciwie nie uzasadniato niecheci; czut intuicyjnie, ze w sytuacji kryzysowej cztowiek ten
moze tatwo zawies¢.

—- Dziekuje, Meneer Dc Kok, prosze mowic dalej.

— Dyrektor oddziatu banku, pan Cartwright, osobiscie otwiera drzwi tylnego wejscia i
pienigdze zostajg wniesione do srodka. O tej
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porze bank jest juz oczywiscie zamkniety, nie obstuguje normalnych klientow. Pan
Cartwright, ja i dwdch starszych kasjeréw liczymy pienigdze i wystawiamy pokwitowanie.
Potem catg sume deponuje sie w skarbcu i zamyka na noc. Ja mam jeden klucz i znam
potowe kombinaciji szyfru, pan Cartwright drugi i zna drugg potowe.

— To wtasnie ta odpowiednia pora — domyslit sie Manfred. — Po odjezdzie eskorty
policyjnej, a przed zamknieciem drzwi skarbca.

— To jedna z mozliwosci — potwiedzit De Kok. — Niemniej o tej porze jest wcigz jeszcze
widno. Na ulicach ttumy ludzi. Pan Cartwright to twarda sztuka, za wielkie ryzyko, ze cos sie
nie uda. Czy wolno mi zasugerowag, jak ja bym to zorganizowat, gdybym dowodzit akcjg?
— Oczywiscie, Meneer De Kok. Panska pomoc jest dla nas wprost nieoceniona.
Dochodzita potnoc, kiedy Peter Cartwright wyszedt z zebrania lozy masonskiej, ktore
zakonczyto sie przed kilkoma minutami . Byt mistrzem tej lozy i wcigz jeszcze miat na sobie
natozony na smoking fartuszek. Jego morris stat jak zawsze w waskiej alejce na zapleczu
budynku, tuz pod $ciang, tej nocy jednak, kiedy Peter Cartwright usiadt za kierownicq i
wsunat kluczyk w stacyjke, poczut na karku dotyk czegos zimnego i twardego.

— To jest pistolet, panie Cartwright — ustyszat zza plecow. — Jesli nie zrobi pan doktadnie
tego, co méwie, zostane pan zabity strzatem w tyt glowy. Prosze jecha¢ do banku.
Smiertelnie przerazony Peter Cartwright wykonat polecenie dwoch zamaskowanych
mezczyzn, podjechat pod budynek banku i zaparkowat obok tylnego wejscia. W ciggu
ostatnich kilku miesiecy zapanowata istna plaga napadéw na banki, w samym
Witwatersrandzie dokonano co najmniej czterech, a podczas jednego z nich zastrzelono



stawiajgcego opér straznika. Cartwright nie miat zadnego powodu watpi¢ w bezwzglednosé
bandytow i realnos¢ ich grozby.

Przed bankiem kazali mu wysigs¢, chwycili z obu stron pod rece

i popchneli pod tylne wejscie. Jeden z nich zapukat kolbg rewolweru

w drzwi, ktére ku absolutnemu zaskoczeniu Cartwrughta natychmiast sie
otworzyty. Dopiero, kiedy znalazt sie za nimi, zrozumiat, w jaki sposob

bandyci dostali sie do srodka. Jego gtéwny ksiegowy, Willem De Kok,

byt juz na miejscu, w pizamie i szlafroku, potargany i szary na twarzy

z przerazenia. Byto zupetnie jasne, Zze zostat brutalnie wyciggniety z té6zka.

— Przepraszam, panie dyrektorze — wybetkotat na jego widok. — Zmusili mnie.
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Wez sie, cztowieku, w gars¢ — warknat Cartwright, pokrywajac szorstkim tonem wiasny
strach. | w tej samej chwili wyraz jego twarzy ulegt zmianie — za plecami De Koka dostrzegt
dwie kobiety: jego mata, pulchng Zzone i swg wtasna, ukochang Mary, w papilotach i dlugim
rézowym szlafroku ozdobionym z przodu sztucznymi rézami.

— Peter! — rozszlochata sie na jego widok. — Och, Peter, nie pozwdl, zeby nam cokolwiek
zrobili!

— Przestan, Mary. To ty nie pozwdl, by ogladali cie w takim stanie.

Cartwright powiddt wzrokiem po bandytach. Byto ich szesciu, wliczajgc w to tych dwéch,
ktorzy doprowadzili jego samego, ale lata doswiadczenia w ocenianiu ludzkich charakteréw i
osobowosci pozwolity mu niemal natychmiast wytowi¢ z ich grona przywddce. Byt nim
wysoki, poteznie zbudowany mezczyzna o gestej, czarnej kreconej brodzie i widocznych w
otworach maski dziwnie jasnych oczach, przywodzacych na my$l slepia wiekich drapieznych
kotéw. Kiedy spojrzat w te oczy, jego strach zmienit sie w paniczne przerazenie — byly
zimne, bezwzgledne, nie znalazt w nich ani cienia litosci.

— Otwoérz skarbiec — polecit mezczyzna.

Méwit po angielsku z silnym obcym akcentem.

— Nie mam klucza — odpart Cartwright.

Bandyta o kocich oczach chwycit za reke Mary Cartwright i zmusit jg do uklekniecia.

— Nie osmielisz sie! wybuchnat Cartwright.

Bandyta przystawit lufe pistoletu do skrom kleczace;j.

— Moja zona spodziewa sie dziecka!

— Tym bardziej Powinienes oszczedzi¢ jej dalszych nieprzyjemnosci.

— Otworz im ten skarbiec, Peter! — krzykneta piskliwie Mary Cartwright. — To nie nasze
pienigdze! Niech je sobie biorg! To pienigdze banku. Niech je sobie wezmg! — | nie
zdotawszy zapanowac nad pecherzem oddata mocz, ktéry rozlat sie zéttg plamag na jej
rézowym szlafroku.

Cartwright podszedt do oksydowanych na zielono stalowych drzwi skarbca i wyjat z kieszonki
kamizelki klucz, przymocowany na koncu tanczuszka zamiast zegarka. Gotujac sie z
wsciektosci i upokorzenia nastawit kombinacje, przekrecit klucz w zamku i odsunat sie na
bok, ustepujac miejsca De Kokowi. Gtéwny ksiegowy wybrat pozostate cyfry kombinacii,
wiozyt w zamek swdj klucz, przekrecit go i powoli odciggnat ciezkie drzwi. | w chwili, gdy
uwaga wszystkich skupiona byta catkowicie na uchylajgcych sie drzwiach, dyrektor banku
zerknat szybko w strone swego biurka. W gornej szufladzie po prawej rece
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mial tam stuzbowy pistolet. Byt to webley kalibru 0.455, zawsze nabity i gotowy do strzatu. W
ciggu ostatniej minuty wsciektos¢ z powodu sposobu, w jaki potraktowano jego Zzone,
zagtuszyta w dyrektorze banku poczatkowy paralizujgcy strach.

— Brac forse! — rozkazat herszt i trzech bandytéw weszto szybko do skarbca, rozwijajac
przygotowane wczesniej brezentowe worki.

— Moja zona... — powiedziat Cartwright, kiedy znikneli za drzwiami. — Musze sie nig zajac.



Nikt mu me przeszkadzat, gdy podszedt do kleczacej, pomogt jej wstaé i podprowadzit do
biurka. Usadzit jg delikatnie na krzesle, nie przestajgc uspokajac i pocieszaé, by zagtuszy¢ w
ten sposob ciche skrzypniecie otwieranej szuflady.

Wyjat pistolet, wsunat go do kieszeni fartuszka mistrza lozy masonskiej, po czym zostawit
zone za biurkiem i z uniesionymi w gére rekoma wrocit pod sciane. Stanat obok De Koka i
jeszcze raz zlustrowat sytuacje. Obie kobiety byty bezpieczne, poza linig strzatu. Odczekat
jednak, az ze skarbca wynurzg sie trzej bandyci obtadowani workami z paczkami banknotéw
i znow wszyscy skupig uwage na tych wypchanych workach. Wtedy siegnat do kieszeni
biatego skdérzanego fartuszka, jednym ruchem wyszarpnat z niej rewolwer, lecz huk jego
pierwszego strzatu rozptynat sie w ostrym grzechocie serii z pistoletu maszynowego. Strzelat
jednak dalej, nawet wtedy, gdy kule z lugera rozdarty mu ciato, a ich impet odrzucit go na
Sciane. Strzelat dotad, az nie zostat mu ani jeden nabdj, az ostatnim pociskiem trafit w
betonowg podtoge miedzy wtasnymi stopami. Nim osunat sie pod potupang kulami Sciane i
legt w katuzy wtasnej krwi, byt juz martwy.

STRZELAMNA W BANKU W RANDZIE

DWOCH ZABITYCH

NAPAD tACZONY Z OB

To wiasnie litery OB przykuty uwage Sarah do gazet na stojaku przed sklepikiem. Weszta do
srodka, kupita jak zawsze troche stodyczy dla dzieci, a potem, jakby pod wptywem
chwilowego kaprysu, wzieta takze ,Burgera”.

Przeszta do parku, usiadta na tej samej tawce co zawsze i kiedy dwa starsze brzdace
pobiegty bawi¢ sie na trawniku, w napieciu
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przeczytata atrykut na pierwszej stronie, odruchowo bujajgc wozkiem ze spigcym w srodku
niemowleciem.

Weczoraj w nocy w czasie proby udaremnienia napadu zginat na terenie swego banku
dyrektor oddziatu Standard Bank w Fordsburgu. Razem z nim zginat takze jeden z
bandytow, a drugi, ciezko ranny zostat schwytany przez policje.

Wedtug pierwszych szacunkow pozostali czterej bandyci zdofali zbiec z tupem wartosci
ponad stu tysiecy funtow.

Rzecznik policji ogtosit dzi$ rano, ze wstepne przestuchanie rannego bandyty dostarczyto
niezbitych dowoddw, iz ta wstrzgsajqca zbrodnia jest dzietem cztonkéw Ossewy Brandwag.
Minister spraw wewnetrznych, putkownik Blaine Malcomess, wydat o$wiadczenie
stwierdzajgce, ze zarzadzit przeprowadzenie Sledztwa w sprawie dywersyjnej dziatalnoSci
OB. W oswiadczeniu tym minister prosi takze wszystkich, ktorzy posiadajg jakiekolwiek
informacje mogace przyczynic¢ sie do powodzenia $ledztwa, o skontaktowanie sie z
najblizszym posterunkiem policji lub telefonicznie bezpo$rednio z ministerstwem. Numery
telefonow: 78114 w Johannesburgu oraz 42444 w Cape Town. Minister gwarantuje
wszystkim, ktorzy zechcg dopomoc wtadzom w tej sprawie, catkowitg anonimowo$c¢ oraz
zachowanie ich kontaktow z policjg w absolutnej tajemnicy.

Prawie godzine bita sie z myslami, rozdarta miedzy poczuciem odpowiedzialnosci za losy
swej rodziny a nakazem zachowania patriotycznej solidarnosci z dziataniami swoich
wspotziomkow. Zupetnie, ale to zupetnie nie wiedziata, jak powinna postgpi¢. Czy w imie
wolnosci i sprawiedliwosci wolno wysadzac¢ w powietrze pociggi, hapadaé na banki i zabija¢
niewinnych ludzi? Czy préba uratowania meza i ocalenia rodziny moze by¢ uznana za
zdrade? | co z tymi wieloma nastepnymi niewinnymi ludZzmi, ktérych na pewno spotka
Smierc, jesli pozwoli sie Manfredowi De La Reyowi kontynuowac¢ jego dzieto? Nie miata
trudnosci z wyobrazeniem sobie tego potwornego chaosu, jaki musiatby zapanowaé, gdyby
caty kraj pograzyt sie w wojnie domowe.

Raz jeszcze spojrzata na koniec artykutu, zanotowata w pamieci numer telefonu, po czym
wstata, zawotata dzieci i pchajac wdzek przeszta na drugg strone ulicy. Byta juz na chodniku
i skrecata wltasnie w strone poczty, gdy zauwazyta w jej oknie starego Oberholstera,
naczelnika urzedu. Wygladal na ulice i patrzyt w jej strone. Wiedziata, Ze jest jednym z nich,
widziata go kiedy$ w mundurze OB, gdy przyszedt do domu zabraé Roelfa na jedno z tych



ich zebran.
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Natychmiast ogarneta jg panika. Wszystkie rozmowy telefoniczne tagczono przez pocztowg
centrale. Oberholster z tatwoscig mégt podstuchac, o czym bedzie méwita, telefonistka
mogta rozpoznac¢ jg po gtosie. Minefa poczte i ruszyta w strone rzeznika, jakby od poczatku
miata zamiar tam wtasdnie sie udaé. Kupita dwa kilogramy schabu na ulubione przez Roelfa
kotlety i natychmiast wrocita do domu, by jak najszybciej znikng¢ z ulicy i moc wszystko
spokojnie jeszcze raz przemyslec.

Wchodzac do kuchni ustyszata meskie gtosy dobiegajace z pokoju od frontu, ktérego Roelf
uzywat jako gabinetu. Pomyslata, ze wroécit z uczelni znacznie wczesniej niz zwykle, i nagle
serce zabito jej szybciej, gdyz ustyszata glos Manfreda. Ogarneto jg poczucie winy, ze ten
gtos wcigz jeszcze tak na nig dziata. Manfred nie byt u nich od ponad trzech tygodni, lecz
dopiero w tej chwili uSwiadomita sobie, ze bardzo za nim tesknita i mys$lata o nim codziennie
Z uczuciami wahajacymi sie od zapiektej nienawisci przez nieche¢ az po nieopanowane
fizyczne podniecenie.

Zabrata sie do gotowania obiadu dla Roelfa i dzieci, ale gtosy z pokoju dobiegaty do kuchni
dosé wyraznie. Co jakis czas przerywata prace, zeby lepiej styszec, i raz dotarto do niej cate
petne zdanie Manniego: ,Kiedy bytem w Jo”burgu...” A wiec byt w Johannesburgu! Napadu
na bank dokonano dwa dni wczesniej. Dos¢ czasu, zeby wréci¢ samochodem czy
pociggiem. Pomyslata o dwoch zabitych. W gazecie pisali, ze dyrektor banku zostawit dwoje
matych dzieci i zone w cigzy. Zastanowita sie, jak ta kobieta sie teraz czuje, owdowiata,
sama z tréjka dzieci.

Z tych rozmyslan znéw wyrwaty jg gtosy z pokoju. Zastygta w bezruchu, zeby niczego nie
uroni¢. To, co ustyszata, wzmocnito jej najgorsze przeczucia.

,Czy to sie nigdy nie skonczy? — zasepita sie. — Och, zeby tak juz przestali, zeby tak Manie
wyjechat i zostawit nas w spokoju...”

Ale na mysl o tym ogarneto jg poczucie zupetnej bezradnosci i dziwnego zalu.

51 Shasa przyleciat z Johannesburga ,Smigtym Smokiem”

* sam i wylgdowat w Youngsfield juz po zapadnieciu zmroku. Prosto z lotniska pojechat do
domu Blaine”a przy Newlands Ayenue.

Drzwi otworzyta mu Tara, a kiedy stwierdzita, Ze to on, twarz rozpromienita jej sie w
usmiechu.

— Och, kochanie, tak sie za tobg stesknitam!
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Przywarli do siebie w dtugim pocatunku i z mitosnego uniesienia wyrwat ich dopiero gtos
Blaine”a.

— Nie chciatbym ci, Shaso, przeszkadza¢ w waznych sprawach, ale gdybys$ znalazt wolng,
chwilke, to chetnie wystuchatbym twojego sprawozdania.

— Szpiegowates nas! — zawotata Tara, czerwienigc sie gwakownie.

— Hol to miejsce publiczne, kochanie — odpart Blaine. — Nie musiatem szpiegowag,
wystarczyto popatrze¢. Chodzmy, Shaso.

Ruszyt przodem do swego gabinetu i gestem wskazat krzesto.

— Napijesz sie czegos?

— Imbirowego piwa, sir.

— Cbz za upadek! — Blaine nalat sobie odrobine oszczedzanej pieczotowicie whisky i podat
Shasie szklanke piwa. — Wiec co to takiego, czego nie mogtes mi powiedzie¢ przez telefon?

— By¢ moze w koncu usmiechneto sie do nasz szczeécie, sir. — Gdy tylko wyszto na jaw, ze
z napadem na bank w Fordsburgu moze mie¢ cos wspolnego Ossewa Brandwag, Shasa
natychmiast otrzymat od Blaine”a polecenie udarna sie do Johannesburga. Tam pojechat na
Marshall Square, do siedziby Wydziatu Kryminalnego Policji i byt obecny przy przestuchaniu
schwytanego rannego bandyty. — Jak pan wie, ten facet pracuje w zarzgdzie jednej z
kopaln. Nazywa sie Thys Lourens i oczywiscie figuruje na naszej liscie znanych cztonkéw



OB. cho¢ nie nalezy do grubych ryb. Poteznie zbudowany go$¢, wyglada na takiego, co lubi
sobie wypi¢. Powiedziatem inspektorowi, ze oczekuje pan odpowiedzi...

— Zadnych brutalnych metod — zmarszczyt brwi Blaine.

— To nie byto potrzebne. Okazato sig, ze Lourens nie jest takim twardzielem, na jakiego
wyglada. Wystarczyto mu przypomnie¢, ze karg za napad z bronig w reku i wspotudziat w
morderstwie jest szubienica, a potem zasugerowac, ze gotowi jestesmy dobi¢ z nim targu, i
zaraz zaczat sypaé. Wiekszos¢ z tego, co nam powiedziat, przekazatem panu rano przez
telefon.

— Zgadza sie, mow dale;j.

— Potem podat nam nazwiska pozostatych uczestnikow napadu, to znaczy trzech z nich.
Jeszcze przed moim wyjazdem z Johannesburga udato sie ich aresztowaé. Ale przywddce
bandy widziat pierwszy raz na oczy dopiero trzy dni przed napadem. Nie zna jego nazwiska,
nie wie, gdzie go szukac.

— Podat wam rysopis?

— Owszem. Wysoki, poteznie zbudowany mezczyzna, czarne
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wiosy, czarna broda, garbaty nos, blizna nad okiem — dos¢ szczegdtowy opis. Zdradzit nam
jednak cos jeszcze, co moze mieé niezwykle istotne znaczenie.

— Co takiego?

— Kryptonim. Przywodca bandy znany jest jako Die Wit Swaard, Biaty Miecz. A rozkaz
podjecia z nim wspotpracy pochodzit w samej géry dowddztwa stormjagters.

— Biaty Miecz — mruknat Blaine. — Brzmi to jak cos z gazetki skautow.

— Niestety na tym podobienstwo do dziecinnych zabaw sie konczy. Polecitem
prowadzgcemu sledztwo, by do czasu otrzymania od pana osobiscie innych rozkazéw
zachowat kryptonim i rysopis w Scistej tajemnicy.

— Dobrze. — Blaine pociagnat tyczek whisky zadowolony, ze

zaufanie, jakim obdarzyt Shase Courteneya, tak szybko okazato sie

w petni uzasadnione. — Biaty Miecz... Ciekawe, czy to wtasnie jest ten

poszukiwany przez nas zapalnik, ten katalizator, ktéry popchnat

w koncu OB do dziatania.

— Bardzo prawdopodobne, sir. Wszyscy aresztowani cztonkowie bandy wyraznie sie go bali.
Bez watpienia to on wtasnie zorganizowat caty napad, po czym po prostu zapadt sie pod
ziemie. Ani $ladu zrabowanych pieniedzy. Nawiasem mowiac, udato sie ustalic¢, ze byto tego
sto dwadziescia siedem tysiecy funtow.

— tadna sumka — mruknat Blaine. — | nalezy zatozy¢, ze powedrowata do kasy wojenne;j
OB. pewnie razem z dynamitem z tamtego pociagu.

— Co do tego kryptonimu, sir, chciatbym zaproponowac, zeby zachowaé go w Scistej
tajemnicy przed prasg i wszystkimi osobami nie biorgcymi bezposredniego udziatu w
Sledztwie. 7

— Zgadzam sie. Ale chetnie wystucham uzasadnienia tej propozycji. Sprawdzmy, czy chodzi
nam o to samo.

— Po pierwsze, zeby me sptoszy¢ zwierzyny. Wole, zeby nie wiedziat, ze wpadlismy na jego
trop.

— Ja tez — skinat gtowg Blaine.

— Po drugie, zapewni to wiarygodnos¢ kazdemu informatorowi, ktory uzyje tego kryptonimu.
— Nie rozumiem — zmarszczyt czoto Blaine. -

— Panski apel do spoteczenstwa o pomoc w prowadzeniu Sledztwa przynidost nam istny
zalew telefonow, niestety jednak wiekszos¢ przekazanych nam informac;ji jest zupetnie
bezwartosciowa. Jesli ten kryptonim przecieknie do publicznej wiadomosci, wszyscy beda
sie nim postugiwac.

— Ach tak, uzycie tego kryptonimu pozwoli od razu stwierdzi¢, Ze informacje przekazywane
przez dzwonigcego majq istotng wartosc.
— Wiasnie.



— Zgoda, a zatem przetrzymamy ten kryptonim jaki$ czas pod korcem. Cos jeszcze?

— Na razie wszystko.

To teraz ja zdam ci sprawozdanie z tego, co zaszto tutaj pod twojg nieobecnosc¢.
Rozmawiatem z premierem i postanowiliSmy ogtosi¢ OB organizacjg o charakterze
politycznym. Wszyscy urzednicy panstwowi, w tym takze pracownicy wojska i policji, bedg
musieli natychmiast zrezygnowac z jej cztonkostwa.

— To nie zmieni ich przekonah — zauwazyt Shasa.

— Oczywiscie, ze nie. Nadal czterdziesci czy piecdziesiat procent spoteczenstwa bedzie
przeciwko nam, nadal popiera¢ bedzie hitlerowskie Niemcy.

— Diuzej tak by¢ nie moze, sir. Juz wkrotce pan i Ou Bass bedziecie musieli zagra¢ w
otwarte karty.

— Tak, wiemy o tym. Natychmiast po zakonczeniu sledztwa i skompletowaniu w miare
obszernej listy przywddcow podejmiemy odpowiednie kroki.

Shasa drgnat zaskoczony.

— Masowe aresztowania?

— Tak. Zostang internowani na czas trwania wojny jako wrogowie panstwa.

— To drastyczne posuniecie, sir — powiedziat Shasa gwizdngwszy cicho. — Moze sie niezle
zakottowac.

— Dlatego wiasnie musimy zgarng¢ wszystkich za jednym zarzuceniem sieci. Nie wolno nam
przeoczy¢ nawet jednego. — Blaine wstat zza biurka. — Widze, ze jeste$ zmeczony, Shaso,
a poza tym mademozselle Tara ma ci na pewno do powiedzenia wiele waznych rzeczy.
Oczekuje cie jutro w moim biurze punktualnie o 6smej trzydziesci rano. — Kiedy podeszli do
drzwi gabinetu, Blaine dodat, zmieniajgc temat: — Dzi$ rano przyjechat do Welteyreden twoj
dziadek, sir Garrick.

— Na swoje wlasne urodziny — odaprt Shasa z usmiechem. — Ciesze sie, ze znéw go
zobacze. Mam nadzieje, ze razem z feldmarszatkiem Smutsem wezmiecie panowie jak
zwykle udziat w pikniku.

— Nic w Swiecie mnie przed tym nie powstrzymal

Blaine otworzyt drzwi. Tara krecita sie po drugiej stronie holu, udajac z niewinng ming, ze
wybiera ksigzke ze stojacej pod sciang biblioteczki.

288
289

19 — Prawo miccza £ |l

— Taro! — zawotat z usmiechem Blaine. — Pozwdl mu sie dzi$ w nocy cho¢ troche
przespac. Styszysz? Nie chce jutro pracowac z nieprzytomnym z niewyspania tumanem!
Spotkanie w biurze Blaine”a trwato dtuzej, niz obaj sie spodziewali, a potem przeszli do
gabinetu premiera, gdzie feldmarszatek Smuts osobiscie wypytat Shase o stan sledztwa.
Jego pytania byty tak przenikliwe, ze wysitek, jakiego wymagato dotrzymanie kroku
btyskotliwemu umystowi premiera, zupetnie Shase wykonczyt. Umknat z gabinetu
oddychajac z ulga, styszac jeszcze w usach ostatnie napomnienie marszatka:

— Musimy dopas¢ tego Biatego Miecza, kimkolwiek on jest, i to zanim wyrzadzi jakies dalsze
szkody. Prosze to przekazac¢ wszystkim osobom biorgcym udziat w $ledztwie.

— Tak jest, panie premierze.

— | do kohca tego tygodnia chce miec te listy na swoim biurku. Tych ludzi trzeba zamknag i
unieszkodliwic.

P4l godziny pdzniej Shasa zajechat jaguarem przed Wydziat Kryminalny Komendy Gtéwnej
Policji i zaparkowat w zarezerwowanej dla niego zatoczce.

Pokdj operacji specjalnych usytuowany byt w jednym z rozlegtych podziemi. Shasa podpisat



sie w ksiedze duzyrujacego stale pod drzwiami policjanta. Wstep do pokoju operacyjnego
miaty tylko osoby ze specjalnej listy, powszechnie wiadomo byto bowiem, ze wielu
policjantéw nalezy do OB lub po cichu sympatyzuje z tg organizacja. Inspektor Louis Nel
dobrat sobie zespot z niezwyktg starannoscia.

Byt to tysiejacy milczek, ktéremu wiek i kwalifikacje zawodowe nie pozwolity zgtosic sie na
ochotnika do stuzby militarnej poza granicami kraju, co wprawito go w nie skrywane
rozgoryczenie. Shasa przekonat sie jednak szybko, ze cztowieka tego mozna z tatwoscig
polubi¢ i podziwia¢, choc¢ juz znacznie trudniej go zadowoli¢. Szybko nawigzali miedzy sobg
ni¢ porozumienia.

Nel, w koszuli z krétkimi rekawami, z papierosem w ustach, rozmawiat przez telefon, ale
zastonit dtonig stuchawke i przywotat Shase niecierpliwym gestem.

— Gdzie pan sie, u diabta, podziewat? — burknat nie tracac czasu na powitania. — Juz
miatem kaza¢ pana szukac¢. Niech pan siada, musimy porozmawiac.

Shasa przysiadt na rogu jego biurka czekajac, az inspektor skohczy rozmowe, i popatrzyt
przez wewnetrzng szybe do pokoju operacyjnego.
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Inspektorowi Nelowi przydzielono osmiu wywiadowcow i caty zespot stenografek. W
pomieszczeniu byto szaro od papierosowego dymu i gtosno od nieustannego stukotu
maszyn do pisania. W tej wtasnie chwili rozdzwonit sie nastepny z kilku aparatow stojacych
na biurku Nela i inspektor podnidst wzrok na Shase.

— Niech pan odbierze! Ta piekielna centrala przetagcza wszystko

rikaans.

— Halo, chce z kims méwic... — Rozmédwczynig byta kobieta, mtoda kobieta, bardzo
zdenerwowana. Méwita w afrikaans, z wyraznym wahaniem, z trudem fapiac oddech, jakby
byta zdyszana. — W gazecie pisali, ze chcecie wiedzie¢ o Ossewie Brandwag. Chce méwi¢
z kim$ w tej sprawie.

— Moje nazwisko Courteney — odpart Shasa w afrikaans. — Dowddca eskadry Courteney.
Jestesmy pani bardzo wdzieczni za che¢ dopomozenia policji. Moze pani ze ning swobodnie
rozmawiac. — Starat sie nada¢ swemu gtosowi tagodne, uspokajajace brzmienie. Czut, ze ta
kobieta sie boi, boi do tego stopnia, ze w kazdej chwili gotowa jest zmieni¢ zdanie i przerwac
potaczenie. — Prosze sie nie spieszy¢. Jestem tu po to, zeby pani wystuchac.

— Pan jest z policji?

— Tak, prosze pani. Czy moze mi pani poda¢ swoje nazwisko?

— Nie! To niemozliwe! Nie moge...

Zorientowat sie, ze popetnit btad.

— To nic nie szkodzi — zapewnit pospiesznie. — Jesli woli pani tego nie robié, wcale nie
musi mi go pani podawac.

Zapadfa dtuga cisza. Styszat w stuchawce jej ciezki oddech.

— Prosze sie nie spieszy¢ — powtorzyt tagodnie. Powie mi pani tylko to, co chce pani
powiedziet.

— Wykradajg bron. — Kobieta znizyta gtos do szeptu.

— Czy moze mi pani powiedziec¢, skad jg wykradajg? — spytat ostroznie.

— Z fabryki w Pretorii, z warsztatow kolejowych.

Shasa drgnat, wyprostowat sie i obiema rekoma przycisnat stuchawke do ucha. Warsztaty
kolejowe w Pretorii byly praktycznie jedynym producentem broni i amunicji w kraju. Tylko tam
mieli szybkoobrotowe tokarki, prasy parowe i pozostaty ciezki sprzet pozwalajgcy

na mnie.

Shasa podniost stuchawke.

— Dzien dobry, tu Wydziat Kryminalny Komendy Gtéwnej Policji. Czym moge stuzyé?

W stuchawce zalegta cisza, wiec powtorzyt to raz jeszcze w afl
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wytwarzac lufy i zamki do karabindw recznych i maszynowych. Luski do amunicji wyttaczano
w mennicy, ale do ostatecznej oblidbki przewozono je wiasnie do zaktadéw kolejowych.

— Pani informacja ma niezwykte znaczenie — powiedziat ostroznie. — Czy moze mi pani
powiedzieé, jak to robig?

— Sypig do skrzyn opitki zelaza, a broh wykradajg — szepneta kobieta.

— Czy wie pani, kto to robi? Kto organizuje te kradziez?

— Nie wiem, kto to robi W fabryce, ale znam tego, ktéry tym kieruje. Wiem, kto to jest.

— Musimy pozna¢ jego nazwisko — powiedziat Shasa z tagodnym naleganiem w gtosie, ale
kobieta zacieta sie i umilkta. Czul, Ze walczy ze sobag, i ze jesli bedzie jg naciskat, to sptoszy
sie i roztaczy.

— Czy zechce mi pani powiedzieé, kto to jest? — spytat po dtuzszej chwili. — Niech sie pani
zastanowi, prosze sie nie spieszyc.
— Nazywa sie... — Znow sie zawahata, zamilkia na chwile, po czym jednym tchem wyrzycita

z siebie: — Nazywajg go Wit Swaard, Biaty Miecz.

Shasa poczut, ze ciarki przebiegajg mu po karku, a serce zamiera w piersi, opuszcza jedno
uderzenie, po czym zaczyna bi¢ jak oszalate, jakby chciato nadrobic te zalegtosc.

— Czy moze pani powtérzy¢é? — poprosit powoli.

— Biaty Miecz! Nazywa sie Biaty Miecz — zawotata zduszonym gtosem jego rozmoéwczyni,
po czym w stuchawce rozlegto sie ciche pikniecie i potgczenie zostato przerwane.

— Halo! Halo! — zawotat rozpaczliwie Shasa. — Jest pani tam?! Prosze sie nie roztgczaé!
Ale odpowiedziat mu jedynie gtuchy, szyderczy trzask dalekich zaktéceh na linii.

Shasa stat przy biurku Blaine’a Malcomessa, kiedy ten dzwonit do szefa Wydziatu
Kryminalnego Komendy Policji w Johannesburgu.

— Natychmiast po uzyskaniu nakazu rewizji otoczy¢ cate zaktady. Nie wpuszczac i nie
wypuszczac absolutnie nikogo. Rozmawiatem juz z dowddcg okregu wojskowego Transwalu.
Zaréwno on jak i jego kwatermistrz udzielg wam jak najdalej idacej pomocy. Prosze
natychmiast rozpocza¢ rewizje, otworzy¢ wszystkie skrzynie z bronig w magazynach i
sprawdzi¢ kazdg sztuke z raportami produkcyjnymi fabryki. Ja juz do was lece, samolot
czeka na lotnisku. Prosze wysta¢ po mnie samochdd do Roberts Heights, bede tam... —
zerknat na Shase, by
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podpowiedziat mu godzine — o pigtej. Tymczasem prosze wydac wszystkim biorgcym udziat
W rewizji rozkaz zachowania $cistej tajemnicy. | jeszcze jedno, panie komisarzu — prosze
wybrac¢ do przeprowadzenia akcji tylko tych ludzi, co do ktérych jest pan absolutnie pewien,
ze nie nalezg do zadnych organizacji wywrotowycyh, a zwlaszcza do Ossewy Brandwag.
Jaguarem Shasy pojechali na Youngsfield, a kiedy Shasa zaparkowat za hangarem, Blaine
wyprostowat diugie nogi i z trudem wygrzebat sie z niskiego sportowego auta.

— No, najgorszy odcinek drogi mamy za sobg — mruknat.

Kiedy Shasa podkotowat na stanowisko pod wiezg kontrolng w Roberts Heights i wylgczyt
silniki, zobaczyli czekajgcego na nich inspektora policji. Wybiegt im na spotkanie i przywitat
sie, mm jeszcze zeszli po schodkach na ptyte lotniska.

— Jak postepuje $ledztwo? — spytat Blaine po wymianie usciskéw dtoni. — Co do tej pory
udato wam sie znalez¢?

— Nic, panie ministrze — potrzasnat glowa inspektor. — SprawdzliSmy ponad sze$c¢set
skrzyn karabinéw. To bardzo zmudna robota. Ale jak do tej pory wszystkie sg w porzadku.
— lle skrzyh jest w magazynach?

— Dziewiecset osiemdziesiat.

— To znaczy, ze przejrzeliscie juz ponad potowe — pokrecit glowg Blaine. — No coz, tak czy
inaczej jedziemy zobaczyc.

Nacisnat kapelusz na gtowe i zapiat jesionke pod samg szyje, bo po ptycie lotniska hulat
zimny wiatr niosgcy wspomnienie sniegéw z gor Drakensbergu, a ostatnie silne przymrozki
tej zimy osrebrzyly trawe szronem. Obaj z Shasg wsiedli do czarnego policyjnego packarda,
lecz w czasie krétkiej podrozy do centrum Pretorii nie odzywali sie juz do siebie ani stowem.
Przed bramg warsztatéw kolejowych staty straze: policyjna i wojskowa. Jedna i druga



starannie sprawdzity tozsamos¢ pasazeréw packarda, niczym nie zdradzajgc, ze stanowisko
Blaine”a zrobito na nich jakie$ wrazenie.

Dowodzgcego operacjg gidbwnego inspektora znalezli w biurze dyrektora zaktadéw, lecz jego
raport nie wniést do sprawy praktycznie nic nowego. Nadal nie natrafiono na zadne slady
nieprawidtowosci w produkcji i magazynowaniu broni.

— Prosze mnie oprowadzi¢ po zaktadzie — zazadat ponuro Blaine i cata grupa, Blaine,
Shasa, gtowny inspektor oraz dyrektor fabryki, przeszta do hali produkcyjne;j.

Nazwa ,warsztaty” nie bardzo pasowata do ogromnej fabryki,
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w ktérej sie znalezli. Zaktady zbudowano pierwotnie dla obstugi i napraw taboru kolei
panstwowych, lecz z czasem rozrosty sie, zostaty zmodernizowane, az w koncu moglty same
produkowac tabor od drezyn po lokomotywy. Teraz catg dtugag linie produkcyjng, wzdtuz
ktorej przechodzili, przestawiono na produkcje pojazdéw opancerzoriych na potrzeby wojsk
toczacych wojne pustynng w Afryce Poinocne;j.

Policja nie strzymata pracy w zakladach, totez przepastne hale o dachach z falistej blachy
rozbrzmiewaty hukiem pras parowych, jazgotem tokarek, metalicznym zgrzytem wiertarek
rewolwerowych.

— llu ludzi pan zatrudnia? — spytat Blaine, przekrzykujac piekielng kakofonie dzwiekdw.

— Prawie trzy tysigce. Pracujemy teraz na trzy zmiany. Produkcja na rzecz armii.

Dyrektor zaprowadzit ich do najdalszego budynku.

— Tu witasnie robimy bron reczng! — krzyknat. — A raczej jej metalowe czesci. Lufy i zamki.
Drewniane elementy dostarczajg nam kooperanci z zewnatrz.

— Niech pan nam pokaze gotowg produkcje i pakowalnie polecit Blaine. — Jesli dzieje sie tu
cos dziwnego, to wiasnie tam.

Po ztozeniu i sprawdzeniu kompletne karabiny pokrywano smarem, zawijano w pergaminowy
papier, po czym pakowano w diugie drewniane zielone skrzynie, po dziesie¢ sztuk w jedne;.
Na koniec skrzynie tadowano na stalowe palety i wozkami przewozono do magazynow
wysytkowych.

Kiedy weszli do jednego z takich magazynow, ujrzeli kilkkunastu policjantéw nadzorujacych co
najmniej piecdziesieciu robotnikdw w granatowych kombinezonach. Z wysokich stert pod
Scianami zdejmowano po kolei kazdg skrzynie, otwierano jg w obecnosci policjanta,
wyjmowano karabiny, przeliczano je, a nastepnie z powrotem wktadano do skrzyni i
przybijano wieko. Zamkniete ponownie skrzynie przenoszono pod przeciwlegtg sciane
magazynu, totez juz od progu widac byto, ze do sprawdzenia pozostato ich zaledwie
piec¢dziesiat.

Na widok wchodzacych naczelny magazynier wybiegt zza swego biurka i zawotat z
oburzeniem do Blaine:

— Nie wiem, kim pan jest, ale jesli wtasnie tym gtupcem, ktéry

zarzadzit to wszystko, to nalezy sie panu kilka dobrych kopniakow

w dupe! StraciiSmy catodniowg produkcje! Na bocznicy stoi pociag,

a w porcie w Durbame konwoj statkéw! Na te bron czekajg nasi

chtopcy na pétnocy!

Shasa odtagczyt od grupy i podszedt do jednego z policjantéw.

— Nic? — spytat.
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— To strata czasu — burknat policjant, nie podnoszac wzroku. Shasa sklat sie w duchu.
Przez niego stracono catodniowg produkcje. Przyttoczony brzemieniem odpowiedzialnosci z
rozpaczg patrzyt, jak robotnicy otwieraja, sprawdzajg i zamykajg z powrotem ostatnie
skrzynie.

Policjanci zebrali sie przy drzwiach magazynu, a robotnicy wroécili przez wielkie rozsuwane
wrota na swoje stanowiska produkcyjne. Gtéwny inspektor podszedt do grupki
niepocieszonych gosci.

— Nic, panie ministrze. Bardzo mi przykro.



— Musielismy to zrobi¢ — powiedziat Blaine, spogladajgc na Shase. — Nie ma w tym
niczyjej winy.

— Niczyjej?! Akurat! — wszedt mu zapalczywie w stowo naczelny magazynier. — Ktos
powienien za to beknag, i to porzadnie! Czy teraz, kiedyscie sie juz nabawili, moge
zatadowaé reszte partii?

Shasa spojrzat na niego dziwnym wzrokiem. W zachowaniu tego cztowieka byto cos, co
uruchamiato cichy, ostrzegawczy dzwoneczek w jakim$ zakamarku jego mézgu. Ta
zuchwatosé, ten napastliwy ton, to umykanie wzrokiem w bok...

»~Jasne pomyslat. — Jesli dokonywano jakiej$ podmiany, to robiono to wtasnie tu, a ten facet
musi tkwi¢ w tym po uszy.” — Jego umyst otrzasnat sie z inercji rozczarowania i zaczat
pracowac na najwyzszych obrotach.

— Prosze — powiedziat Blaine. — To szukanie wiatru w polu. Niech pan przystapi do pracy.
— Chwileczke, sirl — zawotat Shasa i odwrdcit sie z powrotem do magazyniera.

— lle wagonow juz zatadowaliscie?

Znow to samo umkniecie wzrokiem w bok, lekkie, prawie nieuchwytne wahanie. Ten
cztowiek miat zamiar sklamac. | w tym momencie magazynier zupetnie mimowolnie zerknat
na papiery lezgce na biurku przy drzwiach na peron.

Shasa podszedt szybkim krokiem do biurka i chwycit z blatu wykaz zatadowczy.

— Trzy wagony — odczytat z dokumentu. — Gdzie one s3?

— Zostaty odtoczone — z ocigganiem wymamrotat magazynier.

— W takim razie prosze kazac je natychmiast przetoczy¢ z powrotem — polecit z
ozywieniem Blaine.

Przy Swietle tukowych lamp zawieszonych nad betonowg rampg zatadunkowg
odpieczetowano drzwi pierwszego z zatadowanych juz wagondw i rozsunieto je na boki.
Wagon zastawiony byt pod sufit zielonymi skrzyniami karabinéw.
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— Jesli sg tutaj, to na samym dnie — zasugerwoat Shasa. — Ten, kto to zrobit, na pewno
chciat jak najszybciej pozby¢ sie takiego towaru. Stangt na gtowie, a dopilnowat, zeby
podmienione skrzynie zatadowano jako pierwsze.

— Wyciaggna¢ dolne skrzynie! — rozkazat me znoszgcym sprzeciwu tonem Blaine.
Policjanci zdjeli kilka gérnych warstw i zestawili na peron.

— No dobra, prosze wyjac tamtg i otworzy¢! — polecit Blaine wskazujgac skrzynie w ostatnim
rzedzie pod sciana.

Wieko odskoczyto i upadto z hatasem na beton rampy.

— Panie ministrze! — zawotat otwierajgacy skrzynie policjant. — Niech pan zobaczy!

Blaine dwoma dtugimi krokami znalazt sie obok niego, zajrzat do otwartej skrzyni i niemal
natychmiast poderwat z powrotem wzrok.

Magazynier przemylat chytlkiem przez hale sktadu w strone drzwi w jej przeciwlegtej Scianie.
— Aresztowacé tego cztowieka! — krzyknat Blaine. Dwéch policjantéw dogonito i pochwycito
uciekajgcego. Wyrywat im sie z wsciektoscia, lecz mimo to po chwili wywlekli go na peron.
Blaine odwrdcit sie do Shasy.

— No, mgj chtopcze, mam nadzieje, ze jestes usatysfakcjonowany — powiedziat z kamienng
twarzg. — Zwalites nam na kark fure roboty i przysporzytes wielu nieprzespanych nocy.
Pietnascie osob siedzacych wokét diugiego politurowanego stotu stuchato z powaga raportu
Blaine”a Malcomessa.

— Nie ma sposobu, zeby z jakimkolwiek sensownym prawdopodobienstwem ustalic, ile broni
brakuje. Od pierwszego tego miesigca wystano dwie duze partie karabinéw, z ktérych zadna
nie dotarta jeszcze do Kairu. Sg nadal w drodze, ale nalezy sie spodziewac, ze w obu
partiach cze$¢ broni podmieniono. Szacuje, ze razem skradziono okoto dwdch tysiecy
karabinow i jakies pottora miliona sztuk amunic;ji.

Siedzacy za stotem poruszyli sie niespokojnie, ale nikt nic nie powiedziat.

— Te liczby sg oczywiscie alarmujgce. Jednak pewien aspekt tej sprawy jest jeszcze
bardziej niepokojacy. Ot6z z tego samego zrodta skradziono takze trzydziesci do



piecdziesieciu karabindw maszynowych typu Vickers.

— Niewiarygodne — mruknat Deneys Reitz. — To dos¢, zeby wznieci¢ ogélnonarodowe
powstanie. Zndw moze sie powtdrzy¢ rok
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1914. Trzeba zrobi¢ wszystko, zeby zachowaé to w najscislejszej tajemnicy. Najmniejszy
przeciek wywota nieobliczalng w skutkach panike.

— Nie wolno nam takze zapomina¢ — ciggnat Blaine — o tych kilkunastu tonach dynamitu,
ktore skradziono na karoo. Niemal na pewno majg postuzy¢ do zniszczenia linii
komunikacyjnych i utrudnienia nam w ten sposob przemieszczanie tych nielicznych
oddziatéw wojska, ktére pozostaty w kraju. Gdyby rzeczywiscie wzniecono rebelie...

— Powiedz nam, prosze, Blaine — przerwat mu premier uniesieniem dfoni — czy
jakiekolwiek wskazdéwki pozwalajg okresli¢, kiedy doktadnie zamierzajg wyjs¢ z ukrycia i
podja¢ probe zamachu stanu?

— Nie, panie premierze. Jedyny w miare konkretny termin, jaki mi przychodzi do gtowy, to
termin wykrycia ich kradziezy. Musza sobie zdawac¢ sprawe, ze natychmiast po zawinieciu
pierwszego konwoju do Kairu kradziez sie wyda, i na pewno zamierzajg uderzy¢, zanim to
nastgpi.

— Kiedy konwdj dotrze do Kairu?

— Mniej wiecej za dwa tygodnie.

— A zatem nalezy sie spodziewac, ze ich uderzenie to kwestia raczej dni niz tygodni?

— Obawiam sie, ze tak, panie premierze.

— Nastepne pytanie, Blaine. Na jakim etapie jest twoje dochodzenie? Czy masz juz petng
liste przywodcédw OB i s:ormjagters?

Lista nie jest jeszcze petna. Do tej pory udato nam sie zdoby¢ nazwiska okoto szesciuset
wazniejszych cztonkéw. Sadze, ze sg wsrdd nich wszyscy przywodcy, ale oczywiscie nie
sposob mie¢ co do tego pewnos¢.

— Dziekuje, Blaine.

Jan Smuts w zamysleniu skubat matg srebrzystg kozig brodke. Wyraz jego twarzy wydawat
sie niemal pogodny, z niebieskich oczu bit niezmacony spokoj. Wszyscy czekali na to, co
powie.

— Jak wysoko postawione osoby obejmuije ta lista? — spytat.

— Jest na niej zarzgdca Wolnego Panstwa Orania.

— Tak, o nim wiem.

— Dwunastu cztonkéw parlamentu, w tym jeden byty minister.

— Immunitet poselski — mruknat feldmarszatek. — Nie mozemy ich tkngg¢.

— Kilku hierarchow koscielnych, co najmniej czterech wyzszych rangg oficeréw armii, kilku
urzednikéw ministerialnych, zastepca komisarza policiji...
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Nim Blaine dobiegi do konca listy, premier podjat juz decyzje.

— Nie mozemy sobie pozwoli¢ na zadng zwloke — powiedziat. — Prosze przygotowac
nakazy zatrzymania i internowania wszystkich oséb z listy, poza cztonkami parlamentu.
Podpisze je, jak tylko bedg gotowe. Prosze réwnolegle sporzadzic¢ plan ich réwnoczesnego
aresztowama i przygotowa¢ miejsce odosobnienia.

— W Bayiaanspoorcie i Pietermaritzburgu mamy gotowe obozy dla wtoskich jehcow
wojennych — zaproponowat Blaine.

— Swietnie — zgodzit sie marszatek Smuts. — Ci ludzie musza zosta¢ jak najszybciej
odizolowani za drutem kolczastym. Trzeba takze odnalez¢ skradziong bron i materiaty
wybuchowe. | to bezzwtocznie.

52 Nie mozemy dtuzej czekaé — powiedziat ostroznie Manfred

* De La Rey. — Kazda godzina zwieksza ryzyko, kazdy

dzien to krok w strone przepasci. Tydzien moze oznaczac¢ katastrofe.

— Nie jestesmy jeszcze gotowi, trzeba nam jeszcze czasu — odpart jeden z pozostatych



pasazerow przedziatu pierwszej klasy.

Wraz z Manfredem byto ich o$miu. Wsiadali do ekspresu pojedynczo, na réznych stacjach
na odcinku ponad trzystu kilometréw. Konduktor byt sympatykiem OB, na korytarzu wagonu
stato na strazy kilku szturmowcow. Nikt nie mégt podejsé nie zauwazony, nikt nie mogt
podstuchac¢ narady.

— Obiecate$ nam jeszcze dziesie¢ dni na ostateczne zakohczenie przygotowan.

— Czlowieku, nie mamy tych dziesieciu dnil — zawotat Manfred.

— Nie styszates, co méwitem?!

— To sie nie da zrobi¢ — powtorzyt z uporem jego oponent.

— Witasnie, ze sie da! Musi sie dad!

— Dos¢ tego, panowie — wmieszat sie do rozmowy zarzadca Wolnego Panstwa Orania. —
BiC sie bedziemy nie miedzy sobg, tylko z wrogami.

— Przepraszam za swoj wybuch — powiedziat Manfred z wyraznym wysitkiem fagodzac ton
swego gtosu. — Powtarzam jednak, ze nie mamy czasu do stracenia. Akcja pozyskiwania
broni z warsztatow kolejowych zostata odkryta, aresztowano dziesieciu naszych cztonkow.
Jeden z naszych ludzi na Marshall Square donosi, ze otrzymali tam nakazy aresztowania
dwustu wyzszych rangg dziataczy OB i ze ternim aresztowan wyznaczony zostat na niedziele
— czyli za cztery dni.
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— Wszyscy doskonale o tym wiemy — odezwat sie po raz drugi zarzadca. — Zebralismy sie
tu jednak po to, zeby rozstrzygnaé, czy jesteSmy w ogdle w stanie przystgpi¢ do realizaciji
catego planu, czy tez powinnismy z tego zrezygnowac. Wystucham po kolei opinii kazdego z
was, a potem przeprowadzimy gtosowanie. Decyzja wiekszos$ci bedzie wigzgca. Prosze
bardzo, brygadierze Koopman, pan pierwszy.

Wszyscy spojrzeli na generata. Ubrany byt po cywilnemu, lecz mimo to juz na pierwszy rzut
oka mozna w nim byto rozpozna¢ wojskowego. Generat rozpostart na matym sktadanym
stoliku doktadng mape i positkujac sie nig ztozyt beznamietnym gtosem zawodowego
zoftnierza raport o sytuacji w kraju. Zaczat od opisania stanu gotowosci bojowej armii i
rozmieszczenia tych oddziatow, ktére zostaty w kraju — lotnictwa, piechoty i jednostek
zmotoryzowanych — po czym ciggnat dale;j:

— Jak wiec, panowie, widzicie, mamy dwa gtdwne punkty koncentracji oddziatow: w bazie
szkoleniowej piechoty W Roberts Heights i w Durbanie, gdzie czekajg jednostki gotowe do
wystania poza granice kraju. Poniewaz na pétnoc wystano juz prawie sto szes¢dziesiat
tysiecy zotnierzy, tych oczekujgcych nie moze by¢ wiecej niz piec, szes¢ tysiecy. Poza
pie¢dziesiecioma samolotami treningowymi nie ma zadnych nowoczesnych maszyn. Daje to
mozliwos¢ unieruchomienia tych oddziatéw w obecnych miejscach zgrupowania przez co
najmniej kilka krytycznych dni potrzebnych do przechwycenia wtadzy. Mozna to osiagna¢
niszczac wszystkie wazniejsze drogi i mosty kolejowe, zwtaszcza te na rzekach Vaal, Oranje
i Umzindusi.

Ciagnat swéj wyktad jeszcze dziesie¢ minut, po czym podsumowat:

— Mamy swoich ludzi we wszystkich punktach dowodzenia az po sztab generalny,
zostaniemy wiec zawczasu ostrzezeni o wszelkich prébach uzycia przeciwko nam wojska.
Potem ludzie ci aresztujg i zatrzymajg zwolennikéw Smutsa w sztabie generalnym,
przeciagng wojsko na naszg strone i poprg nowy rzad republikanski.

Jeden po drugim wszyscy obecni ztozyli raporty ze swoich odcinkéw dziatania. Ostatni zabrat
gtos Manfred.

— Panowie — zaczatl — w ciggu ostatnich dwunastu godzin nawigzatem bezposredni
kontakt z dowddztwem niemieckiej Abwehry poprzez ich rezydenta w portugalskiej Angoli.
Przekazat nam zapewnienia Naczelnego Dowddztwa i samego Fiihrera. Niemiecka t6dz
podwodna Altmark z pieciuset tonami broni na pokfadzie znajduje sie w chwili obecnej
niecate trzysta mil morskich od Cape Town. Czeka tylko na sygnat, by pospieszy¢ nam z
pomoca.

Mowit spokojnie, zdecydowanie i przekonujgco, czujac, ze powoli
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udaje mu sie przeciggnaé niezdecydowanych na swojg strone. Kiedy skohczyt zapadta
krotka lecz absolutna cisza, po czym gtos zabrat zarzadca.

— Znamy juz teraz wszystkie fakty. Musimy podja¢ dezycje. Ostateczng i nieodwotalng. Czy
przystepujemy do realizacji naszego planu, mm policja dokona aresztowan, uwiezi nas i
pozostatych przywddcow Volku? Czy dajemy hasto do wybuchu powstania, ktére obali
obecny rzad, przekaze wtadze w nasze rece i przywrdci naszemu narodowi wolnosé? Bede
pytat kazdego po kolei: tak czy nie?

— Ja — odpart pierwszy z zapytanych.

— Ek stem ja. — Mdwie tak.

— Ek stem ookja. — Ja tez méwie tak.

Na koniec zarzadca dokonat podsumowania.

— Nikt nie jest przeciwko naszemu przedsiewzieciu, wszyscy wyrazilismy na nie zgode. —
Urwat i spojrzat na Manfreda De La Reya. — Mowite$, ze sygnatem do wybuchu powstanie
bedzie co$ niezwyktego. Co$, co postawi caty kraj na glowie. Czy teraz mozesz nam
zdradzi¢, co bedzie tym sygnatem?

— Sygnatem bedzie zabicie zdrajcy Jana Christiana Smutsa — odpart Manfred.

Wszyscy wytrzeszczyli na niego oczy. Byto jasne, ze cho¢ spodziewali sie czegos wazkiego,
w naj$mielszcyh myslach nie przyszito im do gtowy, Zze mozna sie powazy¢ na taka
zuchwatos¢.

— Wykonanie tego politycznego wyroku zostato zaplanowane w najdrobniejszych
szczegotach — zapewnit ich Manfred. — W Berlinie sporzadzono trzy warianty tej akciji,
przyjmujac trzy rézne terminy jej wykonania w zaleznosci od rozwoju sytuacji. Plan pierwszy,
ten z najwczesniejszym terminem, nadaje sie do wykorzystania wprost idealnie. Smuts
zostanie zastrzelony w najblizszg sobote. Za trzy dni, w przeddzien zamierzonych
aresztowan naszych ludzi.

Cisza trwata jeszcze catg minute.

— Gdzie? — spytat w kohcu zarzgdca. — W jaki sposdb masz zamiar dokonac tego
zamachu?

— Nie musicie tego wiedzie¢. Zrobie to sam, w pojedynke, bez niczyjej pomocy. Wam
pozostanie tylko zareagowac na pierwszg wies¢ o jego Smierci, btyskawicznie i z catg
stanowczoscig. Musicie wykorzystaé proznie, jakg po sobie zostawi, i przechwyci¢ wtadze.
— Niech i tak bedzie — zgodzit sie cicho zarzadca. — Bedziemy gotowi, kiedy nadejdzie
pora. | niech Bog pobtogostawi naszg walke.
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Kiedy ekspres wytoczyt sie ze stacji w Bloemsfontein i nabierajgc szybkos$ci ruszyt w ostatni
dtugi odcinek drogi na potudnie, do Cape Town, z o$Smiu pasazerdw z przedziale pierwszej
klasy pozostat tylko Manfred De La Rey.

— Mam pozwolenie na bron — powiedziat Sakkie Van Vuuren, kierownik spétdzielni
produkujacej wina. — Uzywamy jej do odpedzania pawianow, ktére schodzg z gor i
wyrzadzajg potworne szkody w winnicach i sadach.

Zeszli po dtugich schodach, az otoczyt ich chtodny piwniczny mrok.

— Nikt nie zwréci zadnej uwagi na kilka strzatow w gorach. Ale gdyby ktos sie czepiat,
prosze powiedziec¢, ze jest pan zatrudniony w spoétdzielni i odestaé go do mnie.

Otworzyt fatszywe denko beczki i odszedt na bok, a Manfred uklakt i wydobyt jeden ze swych
gumowych pojemnikow.

Najpierw wyjat nadajnik radiowy i podtaczyt nowe baterie, o ktdre wystarat sie dla niego Van
Vuuren. Nadajnik umieszczony byt w brezentowym plecaku i dawat sie bardzo tatwo
przenosic.

Z drugiego pojemnika wyjat futerat na strzelbe. W srodku byt mauzer 98, karabin snajperski o
tak znakomitej konstrukcji, ze cisnienie wyrzutowe gazéw nadawato kuli o wadze jedenascie
i dwadziescia jeden setnych grama predkos$¢ wylotowg siedemset szesédziesigt metrow na
sekunde. Do karabinu dotgczono pie¢dziesigt sztuk amunicji, pociskéw o wymiarach siedem
na piecdziesigt siedem milimetréw, sporzadzonych recznie przez jednego z najlepszych
fachowcow Deutche Waffen und Mumtionsfabrik, oraz lunete z zakladow Zeissa. Manfred



przymocowat lunete do karabinu, zatladowat magazynek, a reszte nabojéw wiozyt do
pojemnika, ktory ukryt z powrotem w beczce.

Van Vuuren podwidzt go swojg starg rozklekotang furgonetkg Forda do jednej z gérskich
dolin Holandii Hotentockiej, wysadzit w miejscu, gdzie sciezka zupetnie znikata na
kamienistym gruncie, a sam zawrdcit i zjechat w dot kretg wyboistg drozyna. Manfred patrzyt
za nim w slad, dopdki kierownik kooperatywy nie znikngt mu z oczu, a potem podnidst z
ziemi karabin i plecak i ruszyt pod gére. Miat mnostwo czasu, nie musiat sie spieszyc, ale
intensywny wysitek fizyczny sprawiat mu ogromng przyjemnos¢, wiec wspinat sie dtugim,
sprezystym krokiem, rozkoszujgc sie zalewajacym oczy i twarz potem.

Przekroczyt pierwszy tancuch wzgoérz, zszedt do ptytkiej zalesionej doliny i znéw zaczat sie
wspinac, tym razem na lezacy wprost przed
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mm jeden z gtdwnych szczytéw. W poblizu wierzchotka gory przystanat ustawit nadajnik na
ziemi a jego anteny rozwiesit na dwoch kartowatych drzewkach, pilnujgc starannie, by
skierowane byty na potnoc.

Potem usadowit sie pod wielkim gtazem, opart plecami o kamien i zabrat do jedzenia
kanapek, ktore przygotowata mu mata Sarah. Czas kontaktowy z agentem Abwehry w
Luandzie, stolicy portulgals kiej Angoli, wyznaczono na pietnastg zero zero GMT, wiec miat
przed sobg prawie godzine oczekiwania.

Posiliwszy sie, wziat do rgk mauzera, pogtaskat pieszczotliwie lufe, zwazyt go w dtoniach,
oswajajac sie na nowo z ksztattem i wywazenje broni, kilka razy zarepetowat, przycisnal
kolbe do ramienia i przez lunete powiddt wzrokiem po kamieniach i krzewach na nizszych
partiach zbocza.

W Niemczech nieskonczona liczbe razy ¢wiczyt sie w strzelaniu z tego wtasnie karabinu.
Wiedziat doskonale, ze na odlegtosé do trzystu metréw moze swobodnie wybieraé, w ktore
oko ofiary chce trafi¢. Teraz jednak musiat jeszcze raz sprawdzic¢ karabin, zeby mie¢
absolutng pewnosc, ze po dlugiej podrdzy celowniki sg nadal ustawione tak idealnie jak
niegdys. Potrzebny mu byt cel jak najbardziej przypominajacy ksztattem ludzkg sylwetke, ale
Z miejsca, gdzie siedziat, nie udato mu sie wypatrzy¢ niczego takiego. Ostroznie odtozyt
karabin, spojrzat na zegarek i cata uwage skupit na nadajniku.

Przygotowat i podigczyt klucz, po czym otworzyt notatnik na stronie, na ktérej zapisat
zaszyfrowang juz wiadomosé. Strzepnat dtonmi, by rozluzni¢ palce i zaczat nadawag,
stukajgc mosieznym kluczem szybko i ptynnie jak zwykle. Daleko na pétnocy operator w
Luandzie bez watpienia rozpozna jego styl nadawania i bedzie to dla niego lepszy dowdd
tozsamosci Manfreda, niz zawarty w wiadomosci kryptonim.

— Gniazdo Orta, tu Biaty Miecz.

Po czwartym wywotaniu otrzymat odpowiedz. Sygnat w stuchawkach byt czysty i silny.

— Gniazdo Orla do Biatego Miecza. Nadawa;.

— Uruchamiam plan numer jeden. Powtarzam, plan numer jeden. Prosze o potwierdzenie.
Zadne dtugie wiadomosci, ktére zwiekszaty tylko ryzyko przechwycenia lub wykrycia, nie byty
potrzebne. Wszystko w najdrobniejszych szczegdétach, z iscie niemieckg precyzjg ustalono
przed jego wyjazdem z Berlina.

— Rozumiem, plan numer jeden. Powodzenia. Gniazdo Orta, koniec transmisiji.

— Biaty Miecz, koniec.

Zwinat druty anten, zapakowat nadajnik do plecaka i juz miat go sobie zarzuci¢ na ramiona,
gdy po zboczu przetoczyto sie echem ni to szczekanie, ni to donosny gardiowy kaszel.
Manfred przypadt do ziemi za gtazem i siegnat po mauzera. Wiatr mu sprzyjat, pozostato
tylko czekaé.

Lezat tak prawie p6t godziny, bez ruchu, bez jednego drgnienia,

napieciu przeczesujgc wzrokiem dno doliny, gdy wreszcie na porosnietym mchem
rumowisku skalnym, miedzy skartowaciatymi krzewami srebrnicY dostrzegt jaki$ ruch.
PawianY posuwaty sie swoim normalnym szykiem pladrujgcym



z kilkoma mtodymi samcami na czele, samicami i matymi W $rodku

i trzema ogromnYmi siwymi samcami w strazy tylnej. Niemowleta

wisiaty do géry nogami pod brzuchami matek, uczepione tapkami

gestego futra, krecac na wszystkie strony gtéwkami O rézowych,

pozbawionY owtosienia mordkach. Starsza miodziez jechata na

grzbietach swoich matek, dosiadajgc ich jak dzokeje wierzchowcéw.

Zamykajgce pochdd wojownicze samce trzymaty sie butnie, bity

w ziemie piesCiami poruszajac sie na czworaka, niemal jak psy,

z wysoko uniesionymi gtowami. Pyski miaty diugie i spiczaste, oczy

jasne, osadzone blisko siebie.

Manfred wybrat najwiekszego z trzech starych samcoéw, przytknat oko do lunety karabinu i
nie spuszczajgc wzroku z pawiana pozwolit mu podejs¢ z gére zbocza na trzysta metréw od
miejsca, gdzie lezat ukryty.

Wielki samiec wyrwat nagle do przodu i kilkoma zwinnymi susami wskoczyt na ogromny
odtamek skaty wielkosci wiejskiej chaty. Usadowit sie na jego szczycie, upart tokcie na
kolanach tylnych nég, prawie w ludzkiej pozie i rozdziawit pysk w rozdzierajgcym ziewnieciu.
Kly miat zolte, ostre, dtugosci palca wskazujgcego dorostego mezczyzny.

Manfred ostroznie wybrat luz spustu, az rozlegto sie prawie niestyszalne stuknigcie
zaskakujgcej zapadki wlosowej, po czym przesunat krzyzujgce sie linie celownika lunety, tak
by punkt ich przeciecia znalazt sie na czole pawiana. Odczekat jedng setng sekundy i
nacisnat spust. Kolba karabinu kopneta go w ramie, huk wystrzatu przetoczyt sie przez doline
i odbity od urwistych $cian gor powrdcit grzmigcym echem.

Pawian wyleciat tukiem do tytu, spadt ze swego miejsca i znikngt za skatq, a reszta stada w
obtakanczej panice umkneta w dét zbocza.

Manfred wstat, zarzucit plecak na ramiona i z mauzerem z reku
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zaczat wyszukiwat droge w dét. Kilka chwil pdzniej znalazt za wielkg szarg skalg trupa
pawiana. Zwtoki podrygiwaty jeszcze i drzaty, ale byt to tylko posmiertny odruch — gtowa
zwierzecia pozbawiona byta catej gérnej czesci. Wygladato to tak, jakby odrgbano jg siekierg
na poziomie oczu. Jasnha krew przelewata sie przez brzegi dolnej czesci czaszki i sciekata na
kamienie.

Manfred odwrdécit trupa nogg na plecy i skingt gtowg z zadowoleniem. Specjalne kule z
wgtebieniem na czubku doktadnie tak samo mogty roztrzaska¢ czaszke cztowieka, a karabin
zachowat celnosé. Z odlegtosci trzystu metréw trafiat z doktadnos$cig szerokosci palca.

— No, teraz jestem juz gotowy mruknat Manfred i raznym krokiem zszedt z gor.

53 Od czasu, kiedy wrdcili z Blainem z Pretorii po wykryciu

* kradziezy broni, Shasa nie byt w domu, w Welteyreden,

ani nie widziat sie z Targ. Nie ruszat sie na krok z Komendy Gtéwnej

Policji, jadt w policyjnej kantynie, spat — gdy padat juz z n6g — w sypialni, na ktorg
zamieniono jedng z sal nad pokojem operacyjnym.

Przez caty ten czas gorgczkowo przygotowywat zaplanowang na

niedziele akcje internowania przywédcéw OB.

W samej prowincji Cape nalezato zatrzymac stu piecdziesieciu podejrzanych. Dla kazdego
trzeba byto wystawi¢ osobny nakaz aresztowania, ustali¢ wszystkie prawdopodobne miejsca
jego pobytu, oddelegowac policjantow, ktorzy mieli tego aresztowania dokonad.

Wybdr niedzieli nie byt przypadkowy. Prawie wszyscy podejrzani byli zarliwymi kalwinami,
nalezeli do Holenderskiego Kosciota Reformowanego i nigdy nie opuszczali poranych
nabozenstw niedzielnych. W ten sposdb znacznie wzrastato prawdopodobienstwo
prawidtowego ustalenia miejsca ich pobytu. Co wiecej, w taki dzieh nie spodziewajacy sie
niczego podejtzani powinni by¢ raczej w nasroju odpowiednim do religijnej refleksiji, niz
stawiania oporu przeprowadzajgcym aresztowanie funkcjonariuszom.



Dopiero wczesnym popotudniem w pigtek Shasa przypomniat sobie, ze nastepnego dnia sg
urodziny sir Garricka i tradycyjny urodzinowy piknik. Z pokoju operacyjnego zadzwonit do
Centaine, do Welteyreden.

— Och, chdri, to straszne, sir Garrickowi bedzie bardzo przykro. Od swojego przyja.zdu
codziennie o ciebie pyta. Wszyscy nie mozemy sie juz doczekac, kiedy cie wreszcie
zobaczymy.
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— Przykro mi, mamo.

— Nie mozesz sie do nas wyrwac? Choc¢by na godzinke?

— Nie dam rady. Jest mi nie mniej przykro niz wam. Naprawde.

— Nie musiatby$ wchodzi¢ z nami na gére, Shaso. Wypilibysmy tylko razem kieliszek
szampana przed wyruszeniem na piknik. Natychmiast potem mogtby$ wréci¢ do tego, czym
sie tam zajmujesz, skoro to az takie wazne. Zréb to dla mnie, chki, prosze! — Wyczuta, ze
zaczyna sie wahac¢. — Bedzie Blaine i feldmarszatek Smuts. Obaj juz obiecali. Jesli
przyjedziesz na ésma, tylko po to, zeby ztozy¢ dziadkowi zyczenia, to obiecuje ci, ze o wpodt
do dziewiagtej bedziesz z powrotem wolny.

— No, dobrze — skapitulowat i uSmiechnat sie do stuchawki. — Czy stawianie zawsze na
swoim nigdy ci sie nie nudzi?

— To krzyz panski, ktéry nauczytam sie jakos dzwiga¢ — odparta ze Smiechem, wyraznie
uradowana. — No, to do jutra.

— Do jutra.

— Kocham cie, chcri.

— | ja cie kocham, mamo.

Odtozyt stuchawke dreczony wyrzutami sumienia, ze jednak jej ustgpit. i mial wiasnie
zadzwonic do Tary z wiadomoscia, ze nie bedzie mdgt jej towarzyszyé podczas pikniku, gdy
zawotat go jeden z sierzantéw.

— Kapitanie Courteney, to do pana — powiedziat, podajac mu stuchawke telefonu.

— Kto to?

— Jakas kobieta, nie przedstawita sie.

Shasa z udémiechem podszedt do jego biurka. Tara wyczuta, Zze ma zamiar do niej zadzwonic
i go ubiegta.

— Halo, czy to ty Taro? — rzucit do stuchawki.

Odpowiedziata mu cisza zaktécana tylko delikatnym szmerem czyjego$ nerwowego
oddechu. Natychmiast czujny, znizyt gtos i starajac Sie mu nadac ciepte brzmienie przeszedt
na afrikaans.

— Tu kapitan Courteney. Czy rozmawiam z pania, ktéra juz kiedy$ do mnie dzwonita?
—Ja. Toja.

Rozpoznat jej gtos, gtos mtodej, zdyszanej, wystraszonej kobiety.

— Jestem pani bardzo wdzieczny. To, co pani zrobita, uratowato Zycie wielu ludziom... wielu
niewinnym ludziom.

— W gazetach nic nie pisali o tej broni — szepneta kobieta.

— Moze by¢ pani z siebie dumna — powiedziat i w przyptywie natchnienia dodat: — Gdyby
nie pani, zginetoby wielu, wielu ludzi, nnoze nawet kobiet i matych dzieci.

305 Wzmianka o matych dzieciach jakby przechylita szale.

— Znow dzieje sie co$ strasznego — wyrzucita z siebie jednym tchem. — Planujg cos
okropnego. Biaty Miecz ma co$ zrobi¢. Niedtugo, bardzo niedtugo. Styszatam, jak mowit, ze
to ma by¢ sygnat, ktéry postawi cate panstwo na gtowie...

— Czy moze im pani powiedzie¢, co to takiego ma by¢? — spytat Shasa, starajgc sie jej nie
sptoszy¢, wcigz tym samym tagodnym, krzepigcym tonem. — Co dokfadnie planujg?

— Nie wiem, wiem tylko, ze zrobig to bardzo niedtugo.

— Czy moze sie pani tego dowiedzie¢?

— Nie wiem, moge sprébowac...

— Czy postara sie pani tego dowiedzie¢? Przez wzglad na zycie tych wszystkich niewinnych
ludzi, kobiet i malenkich dzieci?



— Tak, postaram sie.

— Bede tutaj, pod tym telefonem... — Nagle przypomniat sobie obietnice ztozong Centaine.
— Albo pod numerem... — Podat numer telefonu do Welteyreden. — Prosze prébowac
najpierw tutaj, a gdyby mnie pani nie zastata, zadzwoni¢ pod ten drugi numer.

— Rozumiem.

— Czy moze mi pani powiedzie¢, kto jest Bialym Mieczem? — podjat skalkulowane ryzyko.
— Czy zna pani jego prawdziwe nazwisko?

Natychmiast rozlegt sie trzask i potaczenie zostato przerwane. Powoli odjat stuchawke od
ucha i zapatrzyt sie w nig niewidzgacym spojrzeniem. Wyczut, ze tym ostatnim pytaniem
wytraszyt jg na dobre, i ogarneta go czarna rozpacz.

,C0$, co postawi cate panstwo na gtowie.” Te stowa dudnity mu w uszach przepetniajac go
ztowieszczym przeczuciem nadciggajacej katastrofy.

Manfred jechat powoli ulica De Waal obok zabudowan uniwersytetu. Mineta juz poétnoc, ulice
prawie zupetnie opustoszaly, tylko tu i tam jeszcze jakis$ birbant wracat chwiejnym krokiem do
domu z pigtkowej popijawy. Samochodem, ktéry wybrat, byt nie rzucajacy sie w oczy maty
morris, karabin lezat w bagazniku, ukryty pod ptachtg wystrzepionego brezentu, a ubrat sie w
granatowy kolejarski kombinezon, gruby rybacki golf i watowane palto.

Postanowit zawczasu zaja¢ pozycje, by unikna¢ ryzyka paradowania z karabinem w reku w
petnym Swietle dnia. W czasie weekendu stoki

Gory Stotowej byty ulubionym miejscem wycieczek rowerzystéw i alpinistow, amatorow
obserwowania dzikiego ptactwa i piknikdw na swiezym powietrzu, skautow i kochankow.
Minat Instytut Lesnictwa, skrecit w Aleje Rhodesa i niespiesznie przejechat obok Ogrodu
Botanicznego. Czarny masyw Gory przestaniat pot wygwiezdzonego nocnego nieba. Na
dolnych zboczach droga wita sie przez mroczny las. Przed przeteczg Constantia Nek zwolnit
i sprawdziwszy we wstecznym lusterku, czy ktos go nie sledzi, zgasit Swiatta i skrecit ostro w
lesng przecinke.

Jechat na pierwszym biegu, z szybkoscig kroku spacerowego, az dotart do bramy parku.
Tam zatrzymat sie i nie wytgczajac silnika podszedt do bramy. Roelf dat mu klucz i zapewnit
go, ze straznik jest sympatykiem OB. Bez trudu otworzyt ktédke, wjechat do parku i zamknat
brame za sobg. Spiat z powrotem fancuch ktddka, ale nie zamknat jej na klucz.

Przed sobg miat teraz dolny odcinek sciezki do jazdy konnej. Na niskim biegu wspiat sie nig
powoli na zbocze, pokonujgc kilka ostrych serpentyn. Minat trase widokowag opasujacg Goére
na wysokosci trzystu metrow nad poziomem morza i kilometr dalej zjechat tytem miedzy
drzewa, chowajgc morrisa przed wzrokiem przygodnych wycieczkowiczéw miedzy krzewami
poszycia. Wyjat z bagaznika mauzera, owinagt go starannie cienkim brezentem, zamknat
samochdd i z karabinem przerzuconym przez ramie cofnat sie do trasy widokowej. Starat sie
nie korzystac z latarki, tylko w najtrudniejszych miejscach na chwile oswietlat droge,
zasianiajgc snop swiatta wkasnym ciatem.

Dwadziescia minut pézniej natrafit na stroma sciezke biegnaca prosto Wawozem Szkieletow.
Blysnat latarkg na prostopadtoscienny betonowy drogowskaz i w jej Swietle odczytat wyryty
na nim napis:

SCIEZKA SMUTSA. Betonowy blok przypominat raczej nagrobek niz drogowskaz. Manfred
uznat z zimnym usmiechem, ze i to, i wyryte na nim nazwisko to dobry omen. Stary
feldmarszatek uczynit to podejscie najstynniejszg drogg na szczyt Goéry Stotowe;j.

Szybko, bez jednego odpoczynku wspiat sie czterysta metrow w gére Wawozem Szkieletow,
az za Skatg Sniadaniowg wydostat sie na ptaski wierzchotek Gory. Tam przystanat na chwile
i obejrzat sie za siebie. Daleko w dole lezata pogrgzona we $nie Dolina Constantii,
osrebrzona tylko gwiezdnym pytem swiatet. Odwrdcit wzrok i zabrat sie do ostatecznych
przygotowan. Dwa dni wczesniej przeczesat pieszo caty ten teren, wybrat stanowisko do
oddania strzatu i krokami wyliczyt doktadng odlegto$¢ od miejsca, w ktérym musiat sie
pojawi¢ cztowiek wchodzacy $ciezkg na szczyt.

307

306



Teraz podszedt do wybranej przez siebie pozycji. Byto to zagtebienie miedzy dwiema
skatami, zamaskowane lekko przez rosngce tam paprocie. Przyrzucit niskie, sztywne jak drut
orlice ptachtg brezentu, po czym potozyt sie na nim, ugniatajgc paprocie wkasnym ciezarem
ciata, az zmienity sie w wygodny, sprezysty materac.

Przetoczyt sie na brzuch, przycisnat do policzka kolbe mauzera i wycelowat w miejsce, gdzie
dwiescie piecdziesigt metrow od niego zza krawedzi zbocza wytaniata sie Sciezka. Przez
lunete Zeissa doskonale widziat poszczegolne gatazki krzakdéw po obu stronach sciezki,
rysujace sie ostro na tle srebrzystej luny bijacej od lezgcej u podnéza Goéry doliny.

Potozyt pod rekg nabitg, gotowg do natychmiastowego uzycia bron, po czym naciggnat na
uszy kotnierz palta i wtulit gtowe w ramiona. Byto zimno, a on miat przed sobg kilka dtugich
godzin oczekiwania. Dla zabicia czasu dokonat przegladu wszystkich szczegotow planu,
ktory przywiodt go do tego miejsca, i raz jeszcze zaczat rozpatrywac szanse, ze nazajutrz
rano, tuz przed lub tuz po wpét do jedenastej cel akcji pojawi sie na sciezce nazwanej jego
wiasnym imieniem i znajdzie sie w celowniku zeissowskiej lunety.

Gromadzone skrupulatnie przez Abwehre dossier Jana Christiana Smutsa, ktore tak
starannie studiowat w Berlinie, wskazywato, ze od dziesieciu lat feldmarszatek ani razu nie
zawiodt swego starego przyjaciela i me opuscit jego urodzinowego pikniku. Teraz losy catego
narodu zalezaty od tego, czy i tym razem go nie zawiedzie.

Shasa skrecit w brame Welteyreden i wjechat na dtugi podjazd do willi. Przed domem stato
juz kilkanascie samochodéw, w tym bentley Blaine”a. Zaparkowat obok niego i spojrzat na
zegarek. Dziesie¢ po 6smej. Spbznit sie, matka bedzie wsciekta. Miata absolutnego fiota jesli
chodzi o punktualnosé.

Lecz i tym razem go zaskoczyta. Zerwata sie radosnie od diugiego

stotu w jadalni i podbiegta do drzwi, zeby go usciskac. Tego dnia na

jednym ze stynnych welteyredenskich $niadan zebrato sie ponad

dwadziescia osob. Komody pod $cianami uginaty sie od sreber

i wykwintnych potraw. Na widok Shasy stuzacy w biatych strojach

i czerwonych fezach na gtowach rozpromienili si¢ w uSmiechach,

a przy stole rozlegty sie okrzyki radosnych powitan.

Zebrali sie tu wszyscy, ktérych Shasa kochat: dziadek Garry, siedzacy u szczytu stotu jak
rozradowany chochlik; obok niego Anna z twarza, ktorg setki zmarszczek usmiechu
upodobniaty do pyska

przyjaznego buldoga; Blaine; Tara, sliczna jak wiosenny poranek; Matty, cata w piegach,
ruda jak marchewka; Ou Baas i oczywiscie matka. Brakowato tylko Dawida.

Shasa podchodzit do kazdego z nich po kolei, rzucat ze $miechem zartobliwe docinki, witat
sie, wymieniat usciski dtoni, catowat nadstawiane policzki. Kiedy natrafit na zarumieniony
policzek Tary, rozlegty sie brawa i gtosne okrzyki aprobaty. Wreczyt dziadkowi prezent
urodzinowy i przystanat obok, czekajac az sir Garry rozwinie specjalnie oprawione pierwsze
wydanie Podrézy Burchella. Z szacunkiem uscisnat dton Ou Baasa i rozpromienit sie na jego
cichg pochwate:

,Dobrze sie spisujesz”. Na koniec zamienit szybko kilka stow z Blainem, po czym natozyt
sobie na talerz stojacych na komodzie przysmakow, wrdcit do stotu i zajat miejsce miedzy
matkg a Tara.

— Mam dzisiaj mnostwo roboty — odmowit wypicia szampana i muskajgc pod stotem stopg
noge Tary wigczyt sie do panujacej przy stole ogolnej wesotosci.

Nim sie spostrzegt, byto juz po $niadaniu, kobiety udatly sie po ptaszcze, a mezczyzni do
samochodow sprawdzi¢, czy zatadowano do nich koce i kosze z przekgskami na piknik.

— Strasznie mi przykro, ze nie mozesz iS¢ z nami — powiedziat sir Garnek, biorac go na
strone. — Miatem nadzieje, ze sobie troche pogawedzimy. Ale wiem od Blaine”a, ze
zajmujesz sie czyms$ niezwykle waznym.

— Postaram sie wpas¢ do domu jutro wieczorem. Do tego czasu najgorsze powinno sie juz
przewaliC.

— Nie wrdéce do Natalu, zanim nie uda mi sie spedzi¢ z tobg kilku chwil. Na ciebie spadt
obowigzek dbania o imie rodu; jestes moim jedynym wnukiem.



Shasa poczut przyptyw gtebokiej mitosci do tego madrego, tagodnego starca. To, ze obaj
zostali okaleczeni — sir Garnek stracit noge, a on oko — w jakis dziwny sposéb jeszcze
bardziej umochnito tgczacq ich wiez.

— Juz cate lata nie bytem u was w Theuniskraalu — powiedziat pod wlywem nagtego
impulsu. — Czy moge wpas¢ do was na tydzien czy dwa?

— Nic nie sprawi nam wiekszej przyjemnosci — odpart sir Garry, sciskajgc go z radoscig. W
tym momencie podszedt do nich feldmarszatek Smuts.

— Wocigz gadasz, Garry? Czy ty milkniesz cho¢ na chwile? Dos¢ tego trzepania dziobem,
czeka nas kawat wspinaczki. A ostatni na szczycie wedruje do domu starcow.
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309 Starzy przyjaciele usmiechneli sie do siebie. Mozna by ich wzig¢ za braci — obaj byli
szczupli, lecz sprezysci i zwinni, obaj mieli siwe kozie brédki a na gtowach znoszone
kapelusze.

— Naprzod!

Sir Garrick wywinat laseczka, ujat pod ramie marszatka i poprowadzit go do z6ttego daimlera
Centaine.

Daimler odjechat pierwszy, za nim bentley Blaine”a, z ktérego Tara postata przez szybe
pozegnalny pocatunek. Shasa pomachat jej ze schodéw przed domem i patrzyt w $lad za
odjezdzajacymi, az znikneli za brama i zapanowata niemal dzwieczgca w uszach cisza.
Wszedt do domu, a potem po schodach na pietro, do swojego pokoju, wyjat z szuflad kilka
czystych koszul, skarpetek i majtek i wepchnat je do matej walizeczki. Przed wyjsciem z
domu skrecit do gabinetu Centaine, zeby zadzwonic. Telefon odebrat jeden z sierzantow
dyzurujacych w pokoju operacyjnym.

— Czy nikt nie zostawit dla mnie zadnych wiadomosci, sierzancie?

— Chwileczke, panie kapitanie, zaraz sprawdze. — Trwato to zaledwie kilka sekund. — Byt
tylko jeden telefon, panie kapitanie, dziesie¢ minut temu. Dzwonita kobieta, ale nie chciata
sie przedstawié.

— Dziekuje — odpart Shasa i szybko odtozyt stuchawke. Stwierdzit, Ze reka mu drzy i serce
wali w piersiach. Kobieta, ale nie chciata sie przedstawi¢. To musiata by¢ ona. Dlaczego nie
zadzwonita tutaj? Przeciez podat jej numer.

Nie ruszat sie od telefonu, wpatrujac sie weh z takim natezeniem, jakby sitg wzroku chciat go
zmusi¢ do zadzwonienia. Nic. Po pieciu minutach zaczat krgzy¢ po pokoju, od szerokich
balkonowych okien do wielkiego poztacanego biurka w stylu Ludwika XIV, nieustannie
zerkajgc na milczacy aparat. Nie wiedziat, co robi¢: wraca¢ do komendy, czy czekac tutaj?
Moze zadzwoni¢ do sierzanta i jeszcze raz podaé telefon do Welteyreden? Ale w ten sposéb
zablokuje linie.

— No, dzwon! — zawotat gtosno. — No, prosze cie, dzwon!

Spojrzat na zegarek. Przez swoje niezdecydowanie stracit juz trzydziesci pie¢ minut.

— Musze co$ postanowi¢, nie moge tu stercze¢ caly dzien.

Podszedt do biurka, siegnat do telefonu, ale nim zdazyt go dotkng¢, telefon zadzwonit —
ostro, przenikliwie, $widrujgco. Byto to tak niespodziane, ze az podskoczyt, lecz juz w
nastepnym utamku sekundy zerwat stuchawke z widetek.

— Kapitan Courteney — rzucit szybko w afrikaans. — Czy to pani, Meyrou?
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— Zapomniatam numer, musiatam wréci¢ do domu — powiedziata glosem ochryptym ze
zmeczenia. Musiata catg droge biec. — Nie mogtam zadzwoni¢ wczes$niej... Byto duzo ludzi,
moj maz... — urwata nagle. Za duzo powiedziata.

— Nic nie szkodzi. Prosze sie nie martwi¢, wszystko bedzie w porzadku.

— Nie, nie, nie bedzie — zaprzeczyta nerwowo. — To, co majg zamiar zrobi¢, jest straszne,
po prostu straszne.

— Czy chce mi pani powiedzie¢ co to takiego?

— Majgq zamiar zabi¢ feldmarszatka...



— Feldmarszatka?!

— Ou Baasa, feldmarszatka Smutsa...

Przez chwile nie byt w stanie wykrztusic¢ z siebie ani stowa.

— Czy wie pani, kiedy majg zamiar to zrobi¢? — spytat w koncu, nakazujgc sobie
zachowanie spokoju.

— Dzisiaj, zastrzelg go dzisiaj.

— To niemozliwe... — Nie maégt, nie chciat w to uwierzyé. — Dzisiaj Ou Baas jest na Gorze
Stotowej, wybrat sie na piknik z...

— Tak, tak! — zawotata zduszonym gtosem kobieta. Chyba ptakata. — Na Goérze. Biaty
Miecz czeka na niego na Gorze!

— O m¢j Boze! — szepnat Shasa.

Czut sie jak sparalizowany. Nogi miat jak z otowiu, a piers przygniott mu jakis ciezar, tak
ogromny, ze przez chwile nie mégt ztapaé oddechu.

— Jest pani dzielng kobietg — wykrztusit w kohcu. — Dziekuje za to, co pani zrobita.
Rzucit stuchawke na widetki i jednym szarpnieciem otworzyt szuflade w biurku Centaine.
Inkrustowane ztotem beretty lezaty w swoim futerale, niczym ptaki w gniazdach z zielonego
aksamitu. Wyjat jedng z nich i sprawdzit, czy jest nabita. Magazynek byt petny, a w bocznej
szczelinie futeratu tkwit jeszcze jeden, zapasowy, z kolejnymi szescioma kulami. Wepchnat
pistolet za pasek, wrzucit dodatkowy magazynek do kieszeni, odwrdcit sie w strone drzwi i
zatrzymat w pét kroku.

Pistolet nadawat sie do uzycia tylko w bezposredniej odlegtosci, ale strzelby do polowania
byly zamkniete w szafce w innym pokoju, a amunicja do nich jeszcze gdzie indziej.
Wszystkie klucze miat w samochodzie. Przyniesienie kluczy, otwarcie szafki, odczepienie
zabezpieczonego tahcuchem mannlichera, znalezienie nabojéw do niego — wszystko to
trwatoby wiele cennych minut. Nie mogt sobie na to pozwoli¢. Sir Garrick i jego goscie mieli
nad nim czterdziesci minut przewagi. Do tej pory mogli juz by¢ w potowie gory. Wszyscy,
ktérych kochat — a gdzies tam na zboczu czait sie morderca.
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Zbiegt po schodach, wskoczyt przez zamkniete drzwiczki do jaguara i przekrecit kluczyk w
stacyjce. Kiedy silnik zadudnit gardtowo, dodat gazu, ze zgrzytem zwiru pryskajgcego spod
tylnych kot zawrdcit | pomknat dtuga alejg dojazdowa. Strzatka szybkoS$ciomierza wspieta sie
btyskawicznie do kreski oznaczajgcej sto trzydziesci kilometrow na godzine. Wypadt przez
brame na waska kretg droge wijacyg sie wokét podndza Géry. Kilka razy omal nie wypadt z
drogi, biorgc z piskiem opon i zgrzytem skrzyni biegéw ostre zakrety, ale dopiero po
pietnastu minutach przemknat przez brame Ogrodu Botanicznego i wpadt na parking za
biurem zarzadu parku. Zobaczyt daimlera Centaine, bentleya Blaine’a i packarda Deneysa
Reitza, ale poza tym na parkingu nie byto zywego ducha.

Powiddt szybko wzrokiem po wznoszacej sie na szeséset metrow gorze. Udato mu sie
wypatrzy¢ nitke sciezki. Wytaniala sie z lasu, pieta zygzakami Wawozem Szkieletow, omijata
kroste rysujacej sie na tle nieba Skaty Sniadaniowej i znikata za krawedzig ptaskiego
szczytu.

Po nitce przesuwaly sie drobniutkie paciorki, wkasnie wytaniaty sie z lasu. Ou Baas i dziadek
jak zwykle narzucali szalencze tempo, dowodzac sobie nawzajem, jacy to jeszcze sg
sprawni, a kiedy ostonit oczy, udato mu sie wypatrzy¢ z6ttg sukienke matki i turkusowag
spodnice Tary, dwie malenkie plamki koloru na tle szarozielonej sciany gory. Obie trzymaty
sie daleko w tyle za prowadzacymi.

Puscit sie biegiem. Pierwszy tagodny stok pokonat szybkim truchtem, powstrzymujac sie
przed przyspieszaniem kroku. Na trasie widokowej, przy betonowym drogowskazie
przystanagt na chwile dla nabrania oddechu i powiddt wzrokiem po szlaku Smutsa. Od tego
miejsca Sciezka robita sie bardzo stroma, pieta sie zygzakami przez las, brzegiem
strumienia, a potem pokonywata kilka nieréwnych stopni skalnych. Ruszyt przed siebie
szybkim krokiem, kale jego pantofle mialy cienkie, gtadkie podeszwy i stabo trzymaly sie
gruntu. Kiedy wytonit sie z lasu, dyszat jak miech kowalski, a mokra od potu koszula lepita
mu sie do karku. Do szczytu wcigz jeszcze miat ponad trzysta metréw, lecz natychmiast



zorientowat sie, ze odlegtos¢ dzielaca go od sir Garry’ego i jego goéci znacznie sie
zmniejszyta.

Podzieleni na mate grupki rozsypali sie wzdtuz Sciezki na przestrzeni kilkudziesieciu metrow.
Te dwie figurki na czele, to musiat by¢ dziadek i Ou Baas, ale z tej odlegtosci nie sposdb byto
powiedzieé, ktéry jest ktéry. Trzecia, kilka krokéw za nimi, to bez watpienia Blaine. Trzymat
sie z tytu, zeby nie narzucac starszym mezczyznom tempa przerastajgcego ich sity. Reszta
grupy, pojedynczo i parami, rozciggneta sie w dtugi waz z kobietami w ogonie.

Zaczerpnat gteboko powietrza i krzyknat na cate gardto. Kobiety przystanety i obejrzaty sie.
— Stac! — krzyczat, ile sit w ptucach. — Zatrzymaijcie sie!

Jedna Z kobiet — chyba Matty — pomachata mu reka i wszystkie

ZnOW ruszyty przed siebie. Nie poznaty go i nie zrozumiaty, co wota.

Wziety go za jakiegos sobotniego wycieczkowicza. Marnowat czas, a sir

Garry i Ou Baas docierali juz do ostatniego odcinka drogi na szczyt. Rzucit sie szalehczo
przed siebie, wspinajgc sie najszybciej, jak

potrafit, przeskakujac nieréwnosci sciezki, nie zwracajgc uwagi na palenie w ptucach,
zmuszajac do ruchu dretwiejgce ze zmeczenia nogi, brngc pod gore, napedzany juz tylko
samym wysitkiem woli.

Tara obejrzata sie dopiero wtedy, gdy byt niecate trzy metry pod nia.

— Shasa! — zawotfata, zachwycona lecz i zdziwiona. — Co ty tutaj robisz?

— Nie moge sie zatrzyma¢ — wychrypiat, przeciskajgc sie sciezkg obok niej i pospieszyt
dalej, doganiajac matke i Anne.

— Co sie stato, Shaso?

— Pézniegj!

Miat za mato powietrza w ptucach, zeby traci¢ je na wymawianie stéw. Poza dwoma
rozdzieranymi bélem ktodami, w jakie zmienity sie jego nogi, nie czut w ogdle swego ciata.
Pot zalewat mu oczy, rozmazujac wszystkie obrazy.

Jak przez mgte zobaczyt, ze prowadzacy pokonujg ostatni krétki trawers prowadzacy do
wejscia na szczyt. Zatrzymat sie i jeszcze raz sprobowat krzyknaé, ale z jego ust dobyt sie
tylko cichy chrapliwy jek. | w tej samej chwili sir Garry i Ou Baas znikneli za krawedzig
ptaskiego wierzchotka gory.

Odlegtos¢ sttumita huk, lecz mimo to Shasa natychmiast rozpoznat w nim charakterystyczny,
ostry trzask wystrzatu z mauzera.

Nie wiadomo skad czerpigc nowe sity pomknat w gore zbocza, przeskakujgc z kamienia ma
kamieh. Ten jeden pojedynczy strzat rozbrzmiewat mu w uszach nie milkngcym echem,
przez ktére ustyszat czyjs krzyk, cho¢ moze byt to tylko dziki Swist jego wtasnego oddechu i
dudnienie krwi w jego wlasnych skroniach.

Manfred De La Rey przelezat w swej kryjéwce catg noc. O Swicie wstat, zabit rece, zrobit
kilka przysiadow i skretow tutowia, by przywréci¢ krazenie w zdretwiatym ciele i odegnac
chtdd, ktory przeniknat go do szpiku kosci. Potem odszedt na bok i oproznit pecherz.
Wrdéciwszy miedzy skaty zdjat watowane palto i gruby sweter.
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Kupione u handlarza starzyzng w jednej z ubozszych dzielnic nie mialj zadnych naszywek
ani metek, w zaden sposob nie mogty naprowadzi¢ na jego $lad. Zwinat je ciasno i wepchnat
pod jaki$ wiekszy kamien, a potem utozyt Ei wygodnie na brezencie i zajat pozycje. Kilka
zdzbet trawy przestaniato mu widok, wiec ztamat je i spojrzat przez lunete na miejsce, gdzie
zza krawedzi szczytu wytaniata sie Sciezka.

Widok byt znakomity, nic mu go nie zaktdcato. Zarepetowat mauzera, sprawdzit, czy pocisk



przesunat sie z magazynka na swoje miejsce i zatrzasnat zamek.

Wycelowat ponownie, lecz tym razem przytozyt palec do spustu i przycisnat go delikatnie, az
ustyszat to suche, cichutkie, podbudowujgce stukniecie. Wtedy kciukiem zabezpieczyt
karabin, potozyt go na brezencie przed sobg i zastygt w bezruchu. Z cierpliwoscig lamparta
czajacego sie na gatezi drzewa nad wodopojem czekat godzina za godzing, ani na chwile nie
pozwalajac sobie na ostabienie czujnosci.

Kiedy wreszcie wyczekiwana chwila nadeszta, nastgpito to tak nagle, ze ktos inny mégtby
dac¢ sie zupetnie zaskoczy¢. Nie byto Zadnego ostrzezenia, zadnego uprzedzajgcego
odgtosu krokéw czy szmeru ludzkich gtoséw. Odlegtos¢ byta na to za duza. Po prostu raptem
u konca sciezki pojawita sie ludzka sylwetka, czarno rysujgca sie na tle btekitnego nieba.
Manfred byt na to przygotowany. Jednym ptynnym ruchem podnidst karabin do ramienia i
przytozyt oko do okularu lunety. Nie musiat nawet naprowadzac broni na cel — meska
sylwetka pojawita sie od razu w wizjerze lunety, znacznie powiekszona i idealnie ostra.

To byt stary cztowiek, chudy i waski w ramionach, w biatej, rozpietej pod szyjg koszuli i
pozotkiej ze starosci panamie. Jego kozia brodka mienita sie srebrzyScie w jaskrawym
wiosennym stoncu. Punkt przeciecia kamiennie nieruchomych linii celownika spoczywat
idealnie posrodku jego piersi, na szerokos¢ dtoni ponizej tréjkata rozpiecia pod szyja.
Manfred uznat, ze nie warto kusi¢ sie o finezyjny strzat w gtowe, lepsze bedzie pewne
trafienie w serce.

Dotknat pierwszego spustu, huk wystrzatu uderzyt go w uszy, odrzut broni szarpnat jego
ramieniem.

Widziat, jak kula trafia w cel, rozptaszcza luzng biatg koszule na koscistej piersi. Obraz miat
tak ostry, ze zobaczyt nawet jak pocisk wylatuje z drugiej strony. Wyprysnat z plecéw starca,
ciggnac za sobg diugi ogon krwi i zywych tkanek, niby piéro flaminga, a kiedy kruche ciato
osuneto sie i znikneto w trawie, obtok krwi utrzymat sie jeszcze chwile, unoszac sie w
czystym powietrzu poranka jedng tysieczng sekundy, nim opadt w Slad za nim.
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Manfred poderwat sie na nogi i zaczat biec. Miat precyzyjnie opracowang catg droge ucieczki
do morrisa, a dzikie uniesienie dodawato mu skrzydet.

Zza plecow dobiegt go czyjs krzyk, zatosny, niedowierzajacy lament, ale Manfred ani nie
zwolnit kroku, ani nawet sie nie obejrzat.

Shasa wypadt na szczyt petnym biegiem. Dwaj mezczyzni kleczeli pochyleni nad ciatem
lezacym w trawie przy sciezce. Kiedy podniesli na niego wzrok, ujrzat na ich twarzach wyraz
kompletnego szoku.

Wystarczyt mu jeden rzut oka na lezace na brzuchu zwtoki. Morderca musiat uzy¢ kuli typu
dum-dum. Tylko one zostawiaty tak potworne rany wylotowe. W dziure, ktéra powstata w
plecach, datoby sie wiozy¢ dwie piesci.

Nie byto cienia nadziei. Byt martwy. Trzeba sie wzigé w gars¢. Na zal i smutek bedzie czas
potem. Teraz trzeba go pomscic.

— Widzieliscie, kto to zrobit? — zapytat bez tchu.

Tak. — Blaine poderwat sie z ziemi. — Mignat mi z daleka. Jest ubrany na niebiesko. Pobiegt
wokét Oudekraal Kop.

Shasa doskonale znat te strone goéry, kazdg sciezke i urwisko, kazdy wawoz i paréw od Szyi
po Siodto. Morderca miat nad nim jakie$ dwie minuty przewagi.

— Sciezka do konnej jazdy! — wydyszat. — Biegnie do $ciezki! Sprobuje mu zabiec droge
przy wylocie Dzieciecego Jaru.

Odwrdcit sie i pobiegt z powrotem w strone Skaty Sniadaniowe;j.

— Uwazaj na siebie! — zawotat za nim Blaine. — On ma ze sobg karabin!

~Sciezka do konnej jazdy to jedyna droga, ktérg mozna sie dosta¢ na szczyt Gory jakims
mechanicznym pojazdem — ttumaczyt sobie Shasa, pedzac przed siebie. — A to
morderstwo byto tak starannie zaplanowane, ze zabdjca z pewnos$cig miat gdzies pod reka
samochad do ucieczki. Skoro tak, to musiat go zaparkowac¢ gdzies na $ciezce.”

Sciezka zataczata szerokg petle wokét Oudekraal Kop, potem wracata ku krawedzi szczytu i
biegta brzegiem urwisk obok wylotu Dzieciecego Jaru, by osiemset metréw dalej przeciaé



Sciezke do konnej jazdy. Byla jednak jeszcze inna Sciezka, bardzo trudna i rzadko uzywana,
biegnaca tag strong Kopu, samym brzegiem zbocza. Jej poczatek trudno byto znalezé, a
pomytka wyprowadzitaby go prosto na krawedz przepasci, ale gdyby udato mu sie na nig
natrafi¢, znacznie skrocitby sobie droge.

Znalazt sciezke i szybko w nig skrecit. W dwdch miejscach tak zarosta,
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ze trzeba bylo przedziera¢ sie przez splatany gaszcz krzakéw, a nieco dalej brzeg urwiska
osunat sie, czynigc w Sciezce pokazng dziure. Musiat cofngé sie kilkanascie krokow, wzigé
rozbieg i przeskoczy¢ otwierajacy sie w-dole gtebokg przepasc. Wyladowat na czworakach,
rozpaczliwie czepiajgc sie rekoma najblizszych gatezi, po czym poderwat sie na nogi i pognat
dale;j.

Zupetnie niespodziewanie wypadt na gtéwng Sciezke i zderzyt sie w petnym pedzie z
biegngcym z przeciwnej strony morderca.

Ledwie zdazyt dostrzec niebieski kombinezon wysokiego, poteznie zbudowanego
przeciwnika, gdy zwalili sie razem na ziemie, spleceni w morderczym uscisku, szarpigc sie i
mocujac, turlajgc po pochytosci gruntu. Impet zderzenia wytracit zabojcy karabin, ale Shasa
czut sprezystg twardosc jego miesni, ktérych kazdy ruch zdradzat niebywatqg site fizyczng. Od
pierwszej sekundy byto jasne, ze przeciwnik ma nad nim ogromng przewage. Cho¢ walczyt
jak oszalaty, morderca przetoczyt go na plecy i przygwozdzit okrakiem do ziemi.

Ich twarze dzielito zaledwie kilka centymetréw. Gesta, krecona, ciemna broda napastnika
ociekata potem, nos miat garbaty po ztamaniu, brwi krzaczaste i czarne, ale to widok jego
oczu przyprawit Shase o dreszcz strachu. Byly zétte i przerazajaco znajome. Ten strach
jednak przydat Shasi nowych, niemal nadludzkich sil.

Poteznym szarpnieciem uwolnit jedng reke i odepchnat morderce dos¢ daleko w bok, by
wyrwac zza pasa swojg berette. Nie byto czasu jej zatadowac, wiec po prostu rgbnat na
odlew krétkg lufg i ustyszat trzask stali uderzajgcej w kosci skroni napastnika.

Uscisk poteznych rgk ostabi i morderca osunat sie na plecy. Shasa podniést sie chwiejnie na
czworaka, obiema rekami fadujgc gorgczkowo berette. Z metalicznym trzaskiem pocisk
wskoczyt do komory. Shasa unidst bron. Nie zdawat sobie sprawy, jak blisko brzegu urwiska
sie stoczyli. Kleczat na samej jego krawedzi. Kiedy prébujgc opanowac drzenie rgk
wycelowat w te brodatg gtowe, morderca ztozyt sie jak scyzoryk i poteznym wyrzutem obu
nog trafit go w piers$. Pistolet wypalit, ale pocisk przeszyt powietrze, a Shasa poleciat do tytu,
przetoczyt sie przez krawedz urwiska i zaczat spadaé. Katem oka dostrzegt czelus¢
przepasci — otwierata sie na setki metrow w dét — ale ledwie trzy metry nizej zaczepit sie o
mtodg sosne, ktdra zapuscita korzenie w jaka$ szczeling w skale.

Zawist na pionowej skalnej $cianie, z nogami hustajagcymi sie w powietrzu, oszotomiony i bez
tchu, i powoli podnidst wzrok. Znad krawedzi wysuneta sie gtowa mordercy; dziwne, zotte
oczy wpatrywaty sie w niego przez sekunde, po czym szybko znikneta. Dobiegt go

odgtos krokéw na sciezce, a potem tatwy do rozpoznania trzask tadowanego i
odbezpieczanego karabinu.

»10 juz koniec” — przebiegto mu przez gtowe i w tej samej chwili uswiadomit sobie, ze nadal
zaciska w reku berette. Rozpaczliwym ruchem otoczyt pien sosenki lewym ramieniem i
wycelowat z pistoletu w gore, tuz ponad krawedz urwiska.

Raz jeszcze na tle nieba pojawita sie gtowa i ramiona mordercy, prébujgcego skierowac w
dét dtuga lufe mauzera. Ale uzycie broni w tej pozycji me byto takie tatwe — tym razem
Shasa byt szybszy. Ustyszat ciche plasniecie, gdy mata kula zjego beretty trafita w ciato,
morderca warknat co$ przez zacisniete zeby i jego gtowa znikneta znad krawedzi. W tej
samej chwili z oddali dobiegty czyjes krzyki, a Shasa rozpoznat gtos Blaine”a.

Na sciezce zatupotaty kroki oddalajacego sie biegiem mordercy i minute pdzniej nad
krawedzig urwiska pojawita sie gtowa Blaine”a.

— Trzymaj sie!



Blaine byt czerwony ze zmeczenia, gtos mu sie tamat. Odpiat gruby skérzany pas, wyciggnat
go ze szlufek spodni i zrobit petle. Lezgc ptasko na brzuchu opuscit petle w dét, az Shasa
mogt przez nig przetozy¢ reke. Cho¢ Blaine byt poteznym mezczyzng, o barach i klatce
piersiowej nadmiernie rozbudowanych od gry w polo, potrwato kilka minut, nim udato mu sie
wyciggna¢ Shase na szczyt gory.

Dyszac ciezko przelezeli obok siebie dlugg chwile, po czym Shasa podnidst sie chwiejnie na
nogi i ruszyt $ciezkg w poscig za uciekinierem. Po kilkunastu metrach Blaine zdotat go
wyprzedzi¢, a jego rowny krok podziatat na Shase jak spiecie ostroga.

— Krew! — wysapat przez ramie Blaine do doganiajacego go Shasy, wskazujgc mokre
czerwone plamki na jakims ptaskim kamieniu. — Trafites go!

Wybiegli na szeroki szlak do konnej jazdy i puscili sie w dot, teraz juz ramie w ramie,
wspomagani spadkiem zbocza, ale nie zdazyli dotrze¢ do pierwszego ostrego zakretu, gdy z
lasu w dole dobiegt ich warkot zapalanego silnika.

— Ma samochdéd! — wysapat Blaine, gdy silnik zawyt na najwyzszych obrotach i auto
zaczeto szybko sie oddalaé.

Przystaneli stuchajac, jak zapada zupetna cisza. Shasa nie byt juz w stanie utrzymac sie na
nogach. Zwalit sie na ziemie posrodku $ciezki, jakby go ktos podciat.

W biurze zarzadu parku byt telefon, z ktérego Shasa potaczyt sie z inspektorem Nelem
podajac mu rysopis mordercy.

— Musicie dziata¢ natychmiast! Ten facet ma doktadnie opracowang droge ucieczki.
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W biurze zarzadu pogotowia gérskiego byty lekkie nosze, bo géra co roku zbierata zniwo
ludzkiego zycia. Ledniczy przydzielit im do pomocy szesciu swoich czarnych pracownikow i
sam wspiat sie z nimi sciezkg do korniej jazdy, a potem krawedzig zbocza do Parowu
Szkieletow.

Na miejscu zastali kobiety. Centaine i Anna tulity sie do siebie, zalane fzami, szukajac u
siebie nawzajem pociechy. Jednym z kocéw przykryty zabitego.

Shasa uklgkt przy zwtokach i uniést rég koca. Po smierci policzki sir Garry”’ego Courteneya
zapadty sie, nos sterczat mu w gére jak ptasi dzidéb, zamkniete oczy osunety sie w gtgb
oczodotéw, ale bito od niego jakies szlachetne dostojenstwo, jego twarz przywodzita na mysl|
maski posmiertne rzymskich cezaréw.

Shasa ucatowat go w czoto, zimne i jedwabiscie gtadkie pod dotykiem warg, i wstat.

— Tak mi przykro, chtopcze — powiedziat feldmarszatek Smuts, ktadgac mu reke na ramieniu
w gescie pocieszenia. — Ta kula byta przeznaczona dla mnie.

54 Manfred de La Rey zjechat z drogi, trzymajac kierownice

* jedng reka. Nie wysiadajac z morrisa, ani nie wytgczajac

silnika zaczat rozpina¢ kombinezon.

Kula weszfa nieco obok i tuz ponizej pachy, wbita sie w gruby splot miesnia piersiowego i
skrecita w gore. Nie mogt znalez¢ rany wylotowej — kula musiata nadal tkwi¢ gdzies w jego
ciele. Kiedy obmacat delikatnie tyt wtasnego barku, natrafit na wybrzuszenie tak bolesne, ze
z trudem udato mu sie zdusi¢ w gardle krzyk.

Tkwita tuz pod skora, wydawato sie jednak, ze nie przebita klatki piersiowej. Przytozyt na
rane pod pachg chusteczke do nosa, z powrotem zapigt kombinezon i spojrzat na zegarek.
Dochodzita jedenasta. Zaledwie dwadziescia trzy minuty minety od chwili, gdy oddat strzat,
ktéry miat przynies¢ wyzwolenie jego narodowi.

Poczucie upojenia i triumfu zagtuszyto bdl rany. Wrécit na droge i spokojnie skrecit w ulice
wiodaca wokot podndza gory. Przy bramie staciji przetokowej okazat straznikowi przepustke i
zaparkowat morrisa za noclegownig dla maszynistow i palaczy.



Mauzera zostawit pod siedzeniem samochodu. | jednym, i drugim miat sie juz ktos zajaé.
Szybkim krokiem podszedt do tylnego wejscia do noclegowni. Wewnatrz juz na niego
czekano.
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Roelf zerwat sie na réwne nogi zaniepokojony widokiem plamy krwi na niebieskim
kombinezonie.

— Nic ci nie jest? Co sie stato?

— Smuts nie zyje — odpart Manfred.

Jego nieokietznana rado$¢ udzielita sie pozostatym. Nie wiwatowali, nic nie powiedzieli, tylko
w milczeniu otoczyli go kotem, delektujac sie chwilg, ktéra miata zmienic bieg historii.

— Jestes ranny — przerwat po jakims$ czasie milczenie Roelf.

Jeden ze stormjagters wyszedt odprowadzi¢ morrisa, a Roelf pomégt Manfredowi zdjgé
brudny kombinezon. Rana juz prawie me krwawita, ale ciato wokét niej napuchto i zsiniato.
Wiot kuli wygladat jak czarne oko ronigce wodniste tzy r6zowawej limfy. Roelf opatrzyt rane i
obandazowat ramie srodkami z kolejowej apteczki pierwszej pomocy.

Poniewaz Manfred z najwyzszym trudem postugiwat sie lewg reka, Roelf namydlit mu twarz i
zgolit brzytwg czarng brode. Jej brak odmiodzit Manfreda o kilka lat, znéw uczynit go
przystojnym, mtodym cztowiekiem, nieco bladym z powodu utraty krwi i ostabienia rana.
Roelf i jego koledzy pomogli mu natozy¢ czysty kombinezon i wcisneli na glowe czapke
palacza.

— Wkrotce zndw sie zobaczymy — powiedziat Roelf. — Jestem dumny, ze mam takiego
przyjaciela. Od tej chwili wszystkie dni twego zycia opromienia¢ bedzie stawa i chwata.

Z kregu zebranych wystgpit jeden z maszynistow.

— Musimy jecha¢ — powiedziat.

Roelf i Manfred uscisneli sobie na pozegnanie dionie, Manfred odwrécit sie | wyszedt za
maszynistg na peron do czekajgcego parowozu.

Policja zatrzymata jadacy na potnoc sktad towarowy na stacji w Worcester. Otworzono i
przeszukano wszystkie wagony, a jeden policjantow wsiadt do lokomotywy, by i jg takze
przeszukac.

— O co chodzi? — spytat maszynista.

— Dokonano morderstwa. Dzis rano na Gorze Stotowej zastrzlono jakas szyche. Mamy
rysopis mordercy. Zarzgdzono blokade policyjng wszystkich drég. Przeszukujemy wszystkie
pojazdy, statki i pociagi...

— Kto to zginagt? — spytat Manfred.

* Policjant wzruszyt ramionami.

— A skad ja moge wiedzie¢? Ale sadzac z tego zamieszania, musiat to by¢ ktos bardzo
wazny.

Wyskoczyt z kabiny, minute p6zniej zmieniono sygnat na zielony i pocigg potoczyt sie dalej
na poétnoc.

Nim dotarli do Bloemfontein, ramie Manfreda stwardniato w wielki siny guz, a bdl stat sie nie
do zniesienia. Skulit sie w kacie kabiny,
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pojekujac cicho, balansujac na krawedzi przytomnosci. Gtowe wypetniat mu szelest czarnych
skrzydet.

Roelf uprzedzit telefonicznie o jego przybyciu, totez na dworcu w Bloemlontejn czekali juz
przyjaciele. Bez przeszkdd udato im sie przemyci¢ Manfreda poza brame stacji.

— Dokad jedziemy?

— Do lekarza — odpart czyjs glos i rzeczywisto$¢ rozpadta sie w wirujgce plamy czerni
przeszywanej btyskawicami bolu.

Zapamietat jeszcze duszacy smrod chloroformu, a kiedy sie obudzit, stwierdzit, ze lezy w
t6zku w stonecznym, cho¢ ascetycznie umeblowanym pokoju. Ramie owiniete miat
Snieznobiatym bandazem i cho¢ meczyty go mdtosci po narkozie, znéw czul sie caty.

Na krzesle pod oknem siedziat jaki$ mezczyzna. Gdy tylko zauwazyt, ze Manfred sie obudzit,



wstat i podszedt do tézka.

— Jak sie czujesz? — spytat.

— Nie najgorzej. Co z powstaniem? Czy juz wybuchto? Czy przejeliSmy juz wiadze?
Mezczyzna popatrzyt na niego dziwnie.

— To jeszcze nic nie wiesz? — spytat.

— Wiem tylko, ze mi sie udato... — zaczat Manfred, ale mezczyzna wyciggnat z kieszeni
gazete i roztozyt jg na t6zku. Stangt obok, patrzac jak Manfred przesuwa niepojmujgcym
spojrzeniem po nagtoéwku:

MORDERSTWO NA GORZE STOLOWEJ

OB OSKARZONE O ZABOJSTWO WYBITNEGO HISTORYKA SMUTS ZARZADZA
ARESZTOWANIE | INTERNOWANIE

SZESCIUSET OSOB

— Zabites nie tego, co trzeba. Smuts ma juz teraz potrzebny pretekst. Zamkneli wszystkich
naszych przywodcow i urzgdzili obtawe na ciebie. Przetrzgsajg caty kraj. Nie mozesz tu
zostaé. Lada chwila spodziewamy sie policji.

Przekazano go dalej i tego samego wieczoru opuscit miasto w skrzyni ciezaréwki pod
tadunkiem cuchngcych skér. Aresztowania zdziesigtkowaty Ossewe Brandwag, a ci jej
cztonkowie, ktorzy pozostali na wolnosci, drzeli ze strachu. Wszyscy szukali kryjowek. Nikt
nie chciat da¢ schronienia poszukiwanemu w catym kraju zbiegowi. Przekazywano go dalej i
dalej.

Opracowany plan nie siegat poza zamordowanie Smutsa i wzniecenie zwycieskiego
powstania, ktére miato uczyni¢ z Manfreda bohatera narodowego i zapewni¢ mu nalezne
miejsce w nowym republikanskim
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rzadzie. Teraz byt zbiegiem i uciekinierem, chorym i wycienczonym, za jego gtowe
wyznaczono nagrode pieciu tysiecy funtow. Nikt nie chciat mie¢ z nim nic wspdlnego. Swag
obecnoscig sciggat na kazdego ogromne niebezpieczenstwo, totez kazdy pozbywat go sie
najszybciej, jak mogt.

Na opublikowanej liscie aresztowanych i internowanych znalazt wiele znajomych nazwisk, a
wsrod nich nazwisko Roelfa i wielebnego Trompa Biermana. Zastanawiat sie, jak teraz da
sobie rade ciotka Trudi, Sarah i dziewczeta, ale stwierdzit, Ze trudno mu sie skupi¢ i myslec.
Rozpacz pozbawita go odwagi, coraz czesciej czut sie jak zaszczute ranne zwierze.

Po o$miu dniach dotart do Johannesburga. Nie kierowat sie tam specjalnie, ulegt raczej
presji okolicznosci i namowom tych, ktérzy pomagali mu w ucieczce. Pociggami i
ciezaréwkami, a potem, gdy rana zaczeta sie goi¢ i odzyskat nieco sit, takze noca przy
Swietle ksiezyca pieszo przez otwarty yeid, dotart w koncu do miasta.

Miat jakis adres, ostatni kontakt z cztonkami bractwa. Na dworcu gtéwnym wsiadt w tramwaj i
jadac wzdituz Braamfontei obserwowat zmieniajace sie numery domaéw.

Wypatrywat numeru 36. Byt to jeden z diugiego ciggu wolno stojgcych domkdéw. Juz miat sie
podniesé, zeby wysigs¢ na nastepnym przystanku, gdy w drzwiach domku numer 36 dotrzegt
granatowy mundur policyjny. Wcisnat sie gtebiej w siedzenie i przejechat catg trase az do
petli.

Tam wysiadt i wszedt do greckiej kafejki po przeciwnej stronie ulicy. Zamowit kawe, zaptacit
za nig ostatnimi pieniedzmi i probujgc mysle¢ siorbat jg matymi tyczkami, skulony nad
filizanka.

W ciggu ostatnich osmiu dni udato mu sie oming¢ kilkanascie blokad drég i unikngé kilku
rewizji, czut jednak, ze wyczerpat juz swoj zapas szczescia. Nie miat juz gdzie sie ukryé. Od
tego miejsca droga prowadzita prosto na szubiennice.

Popatrzyt przez zalepione brudem okno kafejki i naraz jego uwage przykuta tabliczka z
nazwa ulicy. Cos drgneto w najdalszym zakamarku jego pamieci, lecz w pierwszej chwili
zupetnie nie byt stanie potapac sie, co. | nagle poczut przyptyw otuchy, jakby w ciemnym
tunelu zabtysta malenka iskierka nadziei.

Wyszedt z kawiarni i ruszyt ulica, ktérej nazwa wydata mu sie znajoma. Porzgdne domy
szybko ustgpity miejsca barakom i budom slumséw; na zrytej wybojami, nie brukowanej ulicy



coraz rzadziej spotykato sie biatych. Z okien i cuchnacych zautkéw sledzity go czarne oczy w
pozbawionych wyrazu czarnych twarzach, przygladajac mu sie przez te niewyobrazalng
otchtan, jaka dzieli w Afryce ludzi réznych ras.

Znalazt to, czego szukat. Maty wielobranzowy sklepik, zattoczony czarnoskorymi kobietami,
hatasliwymi i rozesmianymi, z dzie¢mi na
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plecach, targujgcymi sie przez lade o cukier i mydto, parafine i sél. Kiedy w drzwiach stanat
biaty, w sklepie zalegta cisza, kobiety rozstapity sie przed nim z szacunkiem, skromnie
opuszczajgc wzrok.

Wiascicielem byt stary Zulus o wetnistej biatej brodzie ubrany w workowaty garnitur
zachodniego kroju. Natychmiast zostawit czarng kobiete, ktérg wtasnie obstugiwat, i
schyliwszy z unizeniem gtowe podszedt do Manfreda, by przyjac¢ jego zamowienie.

— Prosze za mna, Nkosi.

Poprowadzit Manfreda do skfadziku towaréw na zapleczu sklepu.

— Bedziesz musiat poczekac, moze nawet dlugo — powiedziat i zostawit go samego.
Manfred opadi na sterte workéw z cukrem. Byt glodny, zmeczony, rana znéw zaczynata
dawac¢ mu sie we znaki. Nie wiadomo kiedy zapadt w sen, z ktérego wyrwato go potrzasanie
za ramie.

— Skad wiedziate$, gdzie mnie szukac¢? — ustyszat na uchem gardtowy glos.

Oszotomiony snem podnidst sie na nogi.

— Ojciec powiedziat mi, gdzie cie moge znalez¢é — odpart. — Witaj, Swartcie Hendricku.
— M0j maty Manie... — Wielki Oyambo wyszczerzyt do niego w usmiechu dziure po wybitych
przednich zebach. Jego poorana bliznami Czarna gtowa I$nita jak kula armatnia. — To juz
tyle lat... Ale nigdy nie zwatpitem, Ze znow sie spotkamy. Bogowie pustyni zwigzali ze sobg
nasze losy, méj maty Manie. Zawsze wiedziatem, ze kiedy$ znow sie zjawisz.

Usiedli razem w tylnym pokoju domu Sarta Hendricka. Byt to jeden z nielicznych
murowanych domow wsréd barakéw Farmy Drake”a, ale zbudowano go z mewypalanej
cegty i caty budynek nie odbijat zbytnio wygladem od otaczajacych go ciasno bud i szataséw.
Swart Hendrick juz dawno nauczyt sie nie sciaga¢ uwagi biatej policji na swoje bogactwo.
W pokoju od frontu kobiety zajmowaty sie pracami domowymi i gotowaniem obiadu, a
rozedmiane dzieci baraszkowaty miedzy ich nogami. Jak przystato cztowiekowi o jego
pozycji, Hendrick miat szes¢ miejskich zon, zyjacych razem w przyjaznej symbiozie.
Zaborcza zazdros¢ monogamicznych kobiet Zachodu byta im najzupetniej obca. Starsze
zony chetnie pomagaty w wyborze mtodszych, bo im wiecej ich byto, tym wiekszym kazda
cieszyla sie powazaniem. Nie miaty takze nic przeciwko regularnemu zaopatrywaniu
wiejskich zon i ich potomstwa ani systematycznym wyprawom matzonka do kraalu w celu
powiekszenia liczby tego potomstwa. Uwazaty sie za jedng wielka rodzine. Kiedy
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wiejskie dzieci dorastaty wieku, w ktérym mogty wyjecha¢ do miasta, by tam szuka¢
wyksztatcenia i majatku, czekato juz na nie wiele przyrodnich matek, otaczajacych je tg samag
mitoscia, co rodzone matki w kraalu.

Mniejsze dzieci szalaty po catym domu i wiasnie jedno z nich, golusienkie jak przysto na
Swiat, wdrapato sie na kolana Hendrickowi, ktory siedziat na swym rzeZbionym stotku,
symbolu wladzy wodza plemienia. Cho¢ pograzony byt w powaznej rozmowie z Manfredem,
co jakis czas czule gtaskat brzdaca jak ulubionego psiaka, a kiedy w dzbanie z piwem
ukazywato sie dno, klaskat w rece i wtedy jedna z mtodszych Zon, piekna Zuluska o twarzy
kragtej jak ksiezyc, lub mtodziutka dziewczyna z plemienia Basuto o piersiach ksztaltnych i
twardych niczym jaja strusia przynosita nowy dzban i klekajac przed Hendrickiem podawata
mu go ze spuszczong skromnie gtowa.



— A wiec, méj maty Manie, oméwiliSmy juz wszystko, powiedzieliSmy sobie, co byto do
powiedzenia, i wrocilismy znéw do punktu wyjscia. — Swart Hendrick podniést dzban i
pociagnat tyk gestej, biatej, musujacej papki. Oblizat usta, utart rekg potksiezyc piany z
gornej wargi i podat dzban Manfredowi. — Problem w tym, Ze biata policja szuka cie na
kazdej stacji i na wszystkich drogach. Wyznaczyli nawet cene na twojg gtowe — i to jakg
cene! Oferujg za ciebie pie¢ tysiecy funtow! lle zon i sztuk bydta mozna by kupi¢ za tyle
pieniedzy? — Urwat, prébujac to policzy¢ i potrzasnat gtowa w podziwie. — Chcesz, zebym
ci pomogt wyjechac z miasta i przekroczy¢ wielkg rzeke na potnocy. Ale co by ze mng zrobita
biata policja, gdyby mnie na tym przytapano? Czy powiesiliby mnie na tym samym drzewie
Co ciebie, czy tez zestali tylko do kamieniotomdw w wiezieniu Ou Baasa Smutsa i kréla
Jerzego? — Westchnat teatralnie. — To jest problem, moj maty Manie. Czy potrafisz mi
udzieli¢ odpowiedzi na to pytanie?

Jestes dla mnie jak ojciec, Hennie — odpart cicho Manfred. Czy ojciec zostawia swoje dzieci
na pozarcie hienom i sepom?

— Jesli jestem twoim ojcem, Manie, to dlaczego ty masz twarz biatg, a ja czarng? —
usmiechnat sie Hendrick. — Nie mamy wobec siebie zadnych dtugéw. Zostaty sptacone
dawno, dawno temu.

— Mdj ojciec i ty byliscie dla siebie braémi.

— llez to lat mineto od tamtych dni! — Hendrick potrzasnat ze smutkiem gtowa, zatujac
dawno minionych czasow. — | jak bardzo zmienit sie swiat i ci, co go zamieszkuja.

— Jest cos, co sie nigdy nie zmienia, Hennie. Nawet przez setki i tysigce lat.

— A coz to takiego, dziecie o biatej twarzy, ktdre mieni sie moim synem?
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— Diament, moj czarny ojcze. Diament sie nigdy nie zmienia.

— Porozmawiajmy zatem o diamencie — powiedziat Hendrick, skingwszy gtowa.

Nie o jednym — odpart Manfred. — O wielu diamentach, catym worku diamentéw, ktory
spoczywa w dalekiej kryjowce znanej tylko mnie i tobie.

— Ryzyko jest ogromne — powiedziat Hendrick do swego bra..

ta.— | watpliwosci czajg sie w mej gtowie jak lew ludojad w kepie krzakow za wioskg. Moze
ten biaty chtopak méwi prawde i te diamenty rzeczywiscie tam sa, ale lew watpliwosci nie
daje mi spokoju. Jego ojciec byt przebiegtym cztowiek iem twardym i bezlitosnym... Co$
misie zdaje, ze syn stat sie bardzo do niego podobny. Méwi o tgczacej nas przyjazni, ale nie
wyczuwam w nim dawnego ciepta i serdecznosci.

Mojzesz Gama zapatrzyt sie w ogien. Spojrzenie jego Czarnych

oczubyto nieprzeniknione.

— Probowat zamordowa¢ Smutsa — zaczaf rozmyslaé na gtos. — Musi by¢ z tych twardych
Buréw, tych podobnych do swych przodkéw,

ktorzy urzadzili rzez naszych nad Krwawg Rzeka i rozbili wiadze

wielkichwodzow. Tym razem przegrali, tak jak w roku 1914, ale nie zostali zniszczeni. Kiedy
wojna biatych za morzem sie skonczy, ci twardzi Burowie znéw poderwg sie do walki,
zwotajg swoje zastepy

ijeszcze raz wydadzg bitwe Smutsowi. Tak to juz jest z biatymi, studiowatem ich historie,
kiedy nastaje pokoj, czesto odrzucajg tych, ktérzy najbardziej zastuzyli sie w walce. Mam
przeczucie, ze w nastepnym starciu biali odrzucg Smutsa i zwyciestwo odniosg ci twardzi
Burowie...A ten biaty chtopak jest jednym z nich.

— Masz racje, maoj bracie — przytakngt Hendrick. — Nie zagladatem tak daleko w
przysztosé. To wrdg naszych ludow. Jesli on

ijemu podobni dojdg do wladzy, czekajg nas gorzkie czasy prawdziwego niewolnictwa.
Trzeba go wydac¢ na pastwe zemsty tych, ktérzy go szukaja.

Mojzesz Gama unidst swa szlachetng gtowe i ponad ptomieniami

spojrzat na starszego brata.

Stabosc¢ ttumu tkwi w tym, ze nie potrafi dojrze¢ horyzontu — powiedziat Mojzesz. — Nie
widzi dalej swego brzucha i swoich genitaliow. Przyznates sie wtasnie do tej stabosci, mo;j



bracie. Dlaczego nie starasz sie wyrosng¢ ponad ten ttum? Dlaczego nie podniesiesz gtowy
wyzej i nie sprobujesz spojrze¢ w przysztosc?

— Nie rozumiem.

— Najwiekszym zagrozeniem dla naszego ludu jest jego wiasna
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cierpliwosc¢ i biernos¢. Jestesmy jak wielkie stado bydta w reku przebiegtego pasterza. Jak
despotyczny ojciec wymusza na nas postuszenstwo, a wiekszos¢ z nas, nie rozumiejac tego,
daje sie omamic¢ i wyraza na to przyzwolenie, wmawiajgc sobie, ze jest zadowolona ze
swego losu. Wiec pasterz doi nas do woli, a gdy przyjdzie mu na to ochota, pozywia sie
naszym ciatem. To nasz najwiekszy wrdg, bo trzyma nas w niewoli tak sprytnie, tak
podstepnie, ze nie sposéb podburzy¢ stada, by sie przeciwko temu zbuntowato.

— Jesli on jest naszym najwiekszym wrogiem, to co powiesz o tych Burach, ktérych
nazywasz twardymi? — spytat ostupiaty Hendrick. — Czy oni nie sg jeszcze gorsi?

— W nich cafa nadzieja na ostateczne wyzwolenie naszego ludu. To ludzie pozbawieni
sprytu i subtelnosci. Nie potrang usmiechem i mitym stowem maskowac brutalnych czynow.
To gniewni ludzie przepetnieni strachem i nienawiscig. Nienawidzg Hinduséw, Zydéw i
Anglikow, ale najbardziej nienawidzg czarnych plemion, bo nas jest duzo, a ich niewielu.
Nienawidzg i bojg sie nas, bo zagrabili naszg prawowitg wtasnos¢. Oni nie bedg w stanie tej
nienawisci ukry¢. Jesli dojdg do wladzy, pokazg nam, jak naprawde wyglada niewolnictwo.
Swoim uciskiem przeistoczg nasze plemiona ze stada pogodzonego z losem bydta w
rozszalate stado dzikich bawotéw, ktore tratuje wszystko, co stanie mu na drodze. Musimy
sie modli¢ za tego twojego biatego chiopca i wszystko, co sobg reprezentuje. W jego rekach
spoczywa los naszego ludu.

Hendrick dtugo jeszcze wpatrywat sie w ogien, po czym powoli podnidst wielkg tysg gtowe i
spojrzat na brata.

— Czasami mysle, synu mego ojca, ze jeste$ majmadrzejszym cztowiekiem wsrod
wszystkich naszych plemion — wyszeptat z naboznym podziwem.

Swart Hendrick postat po sangome, czarownika plemienia, ktory przyrzadzit oktad na ramie
Manfreda. Zaogniona i brzydko cuchngca rana zaczeta sie goi¢ niemal w oczach i po
dziesieciu dniach Manfred byt juz w stanie ruszy¢ w dalszg podroz.

Ten sam czarownik dostarczyt ziotowego barwnika, ktory przyciemnit skore Manfreda i nadat
jej odcien, jaki mieli ludzie jednego z pdtnocnych plemion. Oczy, te niesamowite zotte oczy,
nie stanowity powazniejszego problemu. Czarni pracownicy, ktérzy po zakonczeniu pracy w
kopalni wracali do domu, lubili szczyci¢ sie symbolami swej pozyciji ludzi bywatych w Swiecie.
Nalezaty do nich blaszane skrzyneczki na zdobyte w czasie pracy skarby, rozowe ksigzeczki
pocztowej kasy
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oszczednosci z wpisang kwotg obrazujgcg nagromadzone bogactwo, srebrzyste kaski
gornicze, ktore wolno im byto zatrzymac i w ktorych paradowali z durng wszedzie, od
szczytow Basutolandu po réwnikowe dzungle, i wreszcie ciemne okulary przeciwstoneczne.
Dokumenty wystawit Manfredowi jeden z Bawotéw Hendricka, urzednik w dziale finanséw
jednej z kopain, i byty one jak najbardziej prawdziwe. Wsiadajac do pociggu Manfred natozyt
okulary, jego skora miata doktadnie taki sam kolor, jak skéra ttoczacych sie wokét czarnych
bytych gérnikéw. Niemal wszyscy byli Bawotami Hendricka i mieli za zadanie starannie
chroni¢ go podczas catej podrézy.

Biali, ktérych spotykat w czasie diugiego. powolnego powrotu do Afryki Potudniowo-
Zachodniej, rzadko spogladali wprost na niego. Czul sie z tym dziwnie, ale jednoczes$nie
podnosito go to na duchu. Skoro ich spojrzenie przeslizgiwato sie po jego twarzy, jakby jej
nie dotykajac, znaczyto to, ze w ich gtowach nie postat nawet cien podejrzenia co do tego,
czy aby na pewno jest czarny.

Woysiedli z Hendrickiem w Okahandiji i wraz z grupg innych bytych gérnikéw wepchneli sie do
autobusu, ktorym w spiekocie i kurzu pokonali ostatnie kilkanascie kilometrow do kraalu
Hendricka. Dwa dni pozniej wyruszyli w dalszg droge, tym razem pieszo, kierujac sie na



potnoc, w gtgb rozpalonych storicem pustkowi.

Ostatnia pora deszczowa przyniosta spore opady, totez w wielu zagtebieniach potudniowego
Kayango natrafiali na wode i przed uptywem dwéch tygodni w btekitnej rozedrganej mgietce
na horyzoncie ujrzeli garby kopcoéw przywodzace na my$l karawane wielbtgdéw.

Dopiero podczas marszu w strone wzgorz Manfred uswiadomit sobie, jak bardzo obco czuje
sie na tej pustyni. Dla Hendricka i ojca byta ona domem, ale on sam od wielu lat mieszkat w
mniejszych lub wiekszych miastach. Bez pomocy Hendricka nigdy by tu nie trafit. Szczerze
mowigc, nie przezytby bez niego w tym niegoscinnym pustkowiu nawet kilku dni.

Wzgorze, ku ktéremu wielki Oyambo poprowadzit Manfreda, na pierwszy rzut oka nie réznito
sie niczym od wszystkich pozostatych. Dopiero kiedy pokonali stromg granitowg sciane i
staneli na szczycie, odzyly dawne wspomnienia. Moze do tej chwili podswiadomie je

*w sobie ttumit, ale teraz nagle przypomniat sobie wszystko w najdrobniejszych szczegdtach.
Przed oczami staneta mu trawiona gorgczka twarz ojca i niemal poczut w powietrzu smrod
rozktadanego gangreng ciata. W uszach zadzwonity mu ostre stowa, ktérymi ojciec zmusit go
do odejscia i zapewnit bezpieczenstwo, i raz jeszcze poczut bél, jaki wtedy mu one sprawity.
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Wysitkiem woli otrzgsnat sie z tych wspomnieh i przywotat do rzeczywistosci. Bez wahania
podszedt do szczeliny w granitowej kopule, uklgki nad nig, zajrzat w gtab i serce zamarto mu
W piersi. W gtebokim cieniu, ostro kontrastujgcym z blaskiem storca i jego odbiciem od skat,
nic nie byto widac.

— A wiec zniknety te stynne diamenty — zachichotat cynicznie Hendriek na widok rozpaczy
malujacej sie na twarzy Manfreda. — Moze pozarly je szakale.

Nie zwracajac na niego uwagi Manfred wyjat z plecaka kiebek rybackiej zyiki. Przywigzat na
jej koncu gruby potréjny haczyk, obcigzyt go kawatkiem otowiu, spuscit w gtab szczeliny i
zabrat sie do cierpliwego sondowania szczeliny na catej jej dtugosci. Hendrick przykucnat W
skrawku cienia pod jednym z gtazéw na szczycie i beznamietnym wzrokiem obserwowat jego
wysitki, nawet nie prébujac przyjs¢ mu z pomoca.

Nagle kotwiczka zaczepita sie o co$ gteboko w szczelinie. Ostroznie naprezyt zytke.
Trzymata. Owinat jg sobie wokdt nadgarstka i pociggnat w gore. Cos puscito i zytka przestata
stawia¢ opor. Wydobyt jg ze szczeliny i uwaznie obejrzat. Jeden z haczykdéw odgiat sie, ale
na zadziorze tkwity strzepki nadgryzionego zebem czasu brezentu.

Zagiat z powrotem haczyk i cal po calu opuscit kotwiczke.JeSzcze raz zaczat sondowaé
czarng czelus¢ od jednego konca po drugi, coraz glebiej i gtebiej. Po pot godzinie haczyk
znow o co$ zaczepit.

Tym razem trzymat mocno. Manfred ostroznie zaczat wybiera¢ zytke. Ustyszal, jak cos trze o
szorstki granit i powoli w ciemnosci w dole zamajaczyt bezksztattny tobotek. Wstrzymujac
oddech powoli podciagnat go wyzej, az pakunek znalazt tuz przy krawedzi szczeliny. Wtedy
chwycit go reka, jednym ruchem wydobyt na szczyt i w tej samej chwili brezent starego
plecaka pekt, sypigc na granitowg ptyte wokot Manfreda kaskade skrzacych sie w stoicu
kamieni.

Podzielili diamenty na dwie rowne czesci, tak jak sie umowili, ciggnac losy o to, ktéry ma
wybiera¢ pierwszy. Wygrat Hendrick i szybko dokonat wyboru. Manfred wsypat swoje
kamienie do pustego kapciucha na tyton, ktéry specjalnie w tym celu ze sobg przynidst.

— Mowites prawde, méj maty Manie — przyznat Hendrick. — Mylitem sie, watpigc w twe
stowa.

Wieczorem nastepnego dnia dotarli do rzeki, noc przespali obok siebie przy ognisku, a rano
zrolowali koce i staneli twarzg w twarz.

— Do widzenia, Hennie. Moze pewnego dnia nasze drogi znow sie skrzyzuja.

327
— Mowitem ci juz, méj maty Manie, Ze bogowie pustyni zwigzali nasze iosy ze sobg. Jeszcze

sie spotkamy, jestem tego pewien.
— Juz dzis ciesze sie na ten dzien.



— Tylko od bogéw bedzie zalezato, czy spotkamy sie zndw jak ojciec z synem, jak bracia...
czy jako $miertelni wrogowie — odpart Hendrick.

Zarzucit plecak na ramie i nie oglgdajac sie odszedt na potudnie. Manfred patrzyt w slad za
nim, dopoki Hendrick nie zniknagt mu z oczu, po czym odwrdcit sie i ruszyt wzdtuz brzegu
rzeki na pétnocny zachéd. Wieczorem trafit do wioski rzecznych ludzi. Tam dwéch mtodych
ludzi przewiozto go czdéinem z wydrgzonego pnia na portugalski brzeg. Trzy tygodnie poznigj
dotart do Luandy, stolicy kolonii portugalskiej, i nacisngt dzwonek przy kutej w zelazie bramie
niemieckiego konsulatu.

Na rozkazy z dowodztwa Abwehry w Berlinie musiat czeka¢ cate trzy tygodnie i powoli
dotarto do niego, ze ta zwtoka nie byta niezamierzona. Zawiodt, nie spetnit poktadanych w
nim oczekiwan, a w hitlerowskich Niemczech byto to cos niewybaczalnego.

Sprzedat jeden z najmniejszych diamentéw za utamek jego prawdziwej wartosci i czekat na
wymierzenie kary. Codziennie rano dzwonit do konsulatu i codziennie nierniecki attaché
wojskowy zbywat go z ledwie skrywang pogarda.

— Wociagz nie ma zadnych rozkazow, Herr De La Rey. Musi pan by¢ cierpliwy.

Wiekszos$¢ czasu spedzat w portowych tawernach, nocowat w tanich hotelikach, bez konca
na nowo rozstrzasajac najdrobniejsze szczegoty swojej kleski, rozmyslajgc o Roelfie i wuju
Trompie zamknietych w obozie koncentracyjnym albo o Berlinie, o Heidi i swoim dziecku.
W koncu rozkazy nadeszty. Wystawiono mu niemiecki paszport dyplomatyczny i
umieszczono na portugalskim frachtowcu, ktérym dotart az na Wyspy Kanaryjskie. Stamtad
matym cywilnym junkersem z hiszpanskimi znakami poleciat do Lizbony.

W Lizbonie spotkat sie z tym samym pogardliwym przyjeciem.

Odprawiono go niedbale, kazac na wtasne reke poszukaé sobie locum

i czeka¢ na rozkazy, z ktérych przystaniem wyraznie nikt sie nie

kwapit. Napisat prywatne listy do putkownika Sigmunda Boidta

i Heidi, lecz cho¢ zapewniono go, ze zostaty one przestane pocztg

dyplomatyczng do Berlina, odpowiedzi nie nadeszly.

Sprzedat nastepny maty diament i wynajat fadne, przestronne mieszkanie w starej kamienicy
nad brzegiem Tagu, spedzajac ciggnace sie w nieskonczonoé¢ dni na czytaniu, studiach i
prébach pisania. Réwnoczesnie rozpoczat prace nad dwoma projektami literackimi, historig
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polityczng Afryki Potudniowej i autobiografia, piszac jedno i drugie wytacznie dla
podbudowania sie na duchu, nie myslac ° tym, by kiedykolwiek odda¢ te zapiski do druku.
Nauczyt sie portugalskiego, bioragc lekcje u emerytowanego dyrektora szkoty, ktory mieszkat
w tej samej kamienicy. Przez caty czas prowadzit ostry trening fizyczny, jakby nadal byt
zawodowym bokserem, i przetrzgsat wszystkie antykwariaty miasta kupujac kazda ksigzke
traktujaca o prawie, jaka wpadta mu w rece, zaréwno po angielsku, jak po niemiecku i
portugalsku. Czut jednak, jak czas przecieka mu przez palce, gdy tymczasem swiatem
wstrzasa najwieksza wojna w historii ludzkosci. Niemoznos$¢ wziecia w niej udziatu, ta
wymuszona bezczynno$¢ coraz bardziej dawata mu sie we znaki.

A szale w tym dziejowym konflikcie przechylity sie raptownie na niekorzys¢ panstw Osi. Do
wojny przystapity Stany Zjednoczone, ich latajgce fortece bombardowaty miasta Rzeszy. Po
przeczytaniu o ogromnym pozarze, ktéry zniszczyt catg Kolonig, jeszcze raz napisat do
Heidi, chyba po raz setny od czasu, kiedy znalazt sie w Portugalii.

Trzy tygodnie pozniej, podczas kolejnej wizyty w niemieckim konsulacie, attach¢ wojskowy
wreczyt mu koperte, na ktérej Manfred, ku swej nieopisanej radosci, zobaczyt adres pisany
charakterem Heidi. Dowiedziat sie, Ze Heidi nie otrzymata Zadnego jego listu i byta juz niemal
pewna, ze Manfred nie zyje. Wyrazata zachwyt, dziekowata Bogu za jego ocalenie i
przesytata swoje zdjecie z matym Lotharem. Zobaczyt na nim, ze troche przytyta, lecz
przydato jej to nowego dostojenstwa i wydata mu sie jeszcze piekniejsza niz wtedy, gdy
widziat jg po raz ostatni. A w ciggu tych trzech lat ich syn wyrést na krzepkiego chiopaka o
burzy jasnych lokoéw i rysach twarzy zapowiadajacych zaréwno site charakteru, jak i
nieprzecietng urode. Fotografia byta czarno-biata i nie dato sie rozpoznac koloru jego oczu.
Tesknota za zong i synkiem stata sie wprost nie do zniesienia. Natychmiast napisat do Heidi



dtugi list z wyjasnieniem swego potozenia i blaganiem o to, by poruszyta wszelkie mozliwe
sprezyny, zatatwita sobie paszport i przyjechata z synkiem do niego do Lizbony. Nie wdajac
sie w szczegdty, zapewnit ja, ze finansowo stoi mocno i ma plany na przysziosé obejmujace
catg ich trojke.

Heidi De La Rey lezata z szeroko otwartymi oczami i wstuchiwata sie w pomruk bombowcéw.
Nadlatywaly juz trzecig noc z rzedu. Centrum miasta legto w gruzach, opera i dworzec
kolejowy przestaty istnie¢. Z informacji Ministerstwa Propagandy, do ktérych miata dostep,
wiedziata takze, ze alianci odnoszg sukcesy we Francji i Rosji,
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znata prawde o wzieciu do niewoli setek tysiecy niemieckich Zotnierzy pod Minskiem.
Lezacy obok niej putkownik Sigmund Boldt spat niespokojnie, rzucat sie przez sen
mamroczac niezrozumiate stowa, tak ze przeszkadzat jej bardziej niz odleglty warkot
amerykanskich bombowcoéw. ,Ma powody, Zzeby sie baé” — pomyslata. Wszyscy bali sie od
czasu zakonczonej niepowodzeniem proby zamordowania Fiihrera. Widziata filmy z
egzekuciji zdrajcéw, kazdy najdrobniejszy szczegot ich agonii na rzezniczych hakach. A
wsrod skazanych byt takze generat Zoller.

Putkownik Boldt nie brat udziatu w spisku, tego byta pewna, ale stat dosc¢ blisko
konspiratorow, by wir, ktéry powstat po ich utonieciu, wessat takze i jego. Heidi juz niemal od
roku byta jego kochankga i wtasnie zaczeta dostrzegaé pierwsze oznaki jego znudzenia soba.
Nie miata takze watliwosci, ze dni jego wladzy i wptywdw sg policzone. Juz wkrotce znow
zostanie sama, bez dodatkowych racji zywnosciowych dla siebie i matego Lothara.
Wstuchata sie w dudnienie bombowcow. Nalot dobiegat korca, ryk silnikéw przycicht do
muszego bzyczenia, wiedziata jednak, ze wroca. W ciszy, ktdra zapadta po ich odlocie,
pomyslata o Manfredzie i tych wszystkich listach od niego, na ktére ani razu nie odpisata.
Manfred byt w Lizbonie. Portugalii nie grozity bombardowania.

Nastepnego dnia po $niadaniu przeprowadzita rozmowe z Sigmundem.

— Mysle tylko o matym Lotharze — wyjasnita i wydato jej sie, ze

dostrzega w jego oczach btysk ulgi. Moze sam juz sie zastanawiat,

w jaki sposob, bez wiekszego hatasu, sie jej pozby¢. Tego samego

popotudnia napisata do Manfreda na adres niemieckiego konsulatu

w Lizbonie i wtozyta do listu swoje zdjecie z Lotharem.

Putkownik Boldt zadziatat bardzo szybko. Nadal miat dos¢ wplywéw w swoim departamencie,
by w ciggu tygodnia zatatwi¢ jej paszport i wszystkie dokumenty podrézne. Odwidzt jg na
lotnisko Tempelhof czarnym mercedesem i ucatowat na pozegnanie przed schodkami
transportowego junkersa.

Trzy dni pézniej putkownik Boldt zostat aresztowany w swoim domu w Griinewaldzie i tydzien
poézniej umart podczas przestuchania w kwaterze gestapo, do konca obstajac przy swej
niewinnosci.

55Maly Lothar Dc La Rey zobaczyt po raz pierwszy Afryke

* miedzy stupkami relingu portugalskiego frachtowca, wptywajgcego do Zatoki Stotowej. Stat
miedzy matka i ojcem, trzymajac

ich za rece i posapujac z zachwytu na widok parowych holownikéw, ktére spiesznie
nadciggaty od strony portu, by powita¢ ich statek.

Wojna zakohczyta sie juz przed dwoma laty, ale Manfred przedsiewzigt ogromne srodki
ostroznosci, mm sprowadzit swg rodzine do Afryki. Najpierw napisat do wuja Trompa,
ktérego po zakonczeniu wojny zwolniono z internowania, proszgc go o wszystkie wiesci na
temat rodziny i sytuacji politycznej w kraju. Dowiedziat sie od niego, ze ciotka Trudj ma sie
dobrze, a obie dziewczeta wyszly za maz. Roelfa wypuszczono z obozu w tym samym
czasie co wuja Trompa i pozwolono mu powrdéci¢ do pracy na uniwersytecie. Jego pozycie z
Sarah uktadato sie jak najlepiej i przed koncem roku spodziewali sie powiekszenia rodziny.
Wiesci polityczne byty réwniez zachecajace. Chociaz Ossewa Brandwag i inne organizacje
paramilitarne zostaty skompromitowane i zdelegalizowane, ich cztonkowie zasili szeregi
Partii Narodowej doktora Daniela Malana, odmfadzajac jg i poteznie wmacniajac.



Afrykanerzy nigdy jeszcze nie byli tak zjednoczeni. Budowa ogromnego pomnika
Voortrekkera na wzgorzu nad Pretorig urosta do rangi czynu wszystkich synéw Volku, tak ze
nawet ci, ktorzy walczyli w armii Smutsa w Afryce Pétnocnej i Wtoszech gremialnie w nigj
pomagali.

Jednoczesnie narastata opozycja wobec Smutsa i jego Zjednoczonej Partii. Uwazano
powszechnie, ze stary feldmarszatek za bardzo przedkiada interesy Commonwealthu,
ktérego byt jednym z gtéwnych twdrcow, nad interesy wiasnego kraju.

Co wiecej, Smuts popetnit polityczny btad zapraszajac brytyjskg rodzine krélewska do
ztozenia wizyty w Afryce Potudniowej . Ta wizyta dodatkowa spolaryzowata spoteczenstwo
ztozone z anglojezycznych szowinistow i mowigcych w afrikaans Buréw. Nawet niektorzy
zwolennicy Smutsa poczuli sie nig urazeni i dotknieci.

Doktor Hendrick Frensch Verwoerd, ktéry porzucit stanowisko

wyktadowcy na uniwersytecie w Stellenbosch, by zosta¢ redaktorem

naczelnym .,Die Vaderland”, tylko raz wspomniat w swym pismie

o krolewskiej wizycie. Ostrzegt mianowicie swych czytelnikow, ze

w zwigzku z obecnoscig cudzoziemcow w Johannesburgu mogg

wystgpic¢ zakiécenia w ruchu ulicznym.

W czasie mowy poddanczej na otwarciu sesji parlamentu Potudniowej Afryki doktor Daniel
Malan i wszyscy postowie z ramienia Partii Narodowej na znak protestu byli nieobecni.
Wiec my, jako Volk, wyszliSmy z tej burzy wzmocnieni, oczyszczeni i bardziej niz
kiedykolwiek do tej pory zdeterminowani. Przed nami wielkie dni, Manie. Wracaj do domu.
Potrzebujemy ludzi takich jak ty — zakonczyt swoj list wuj Tromp.
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A mimo to Manfred nie spieszyt sie z przyjazdem. Najpierw ponownie napisat do wuja. W
mocno zawoalowanej formie pytat, jak wygigda sprawa z biatym mieczem, ktéry zostawit w
kraju. Po dtuzszym czasie uzyskat krzepigca odpowiedz, ze nikt nic nie wie o jego mieczu.
Dyskretny wywiad wsrdd przyjaciot w policji ujawnit, ze cho¢ akta zaginionego miecza nie
zostaty zamkniete, nie prowadzono juz w tej sprawie dochodzenia i nikt nic nie wie o miejscu
pobytu miecza ani o tym, kto byt jego prawdziwym wtascicielem. Nalezato wnioskowac, ze
miecz nigdy nie zostanie odnaleziony.

Po otrzymaniu tych wyjadnienn Manfred zostawit Heidi i syna w Lizbonie, a sam udat sie
pociggiem do Zurichu, gdzie sprzedat reszte diamentéw. Powojenna euforia wywindowata
ceny, totez udato mu sie zdeponowac¢ na zaszyfrowanym koncie w Crédit Suisse prawie
dwiescie tysiecy funtow.

Po przybiciu do nabrzeza w Cape Town zeszli na brzeg starajgc sie nie zwracac¢ na siebie
niczyjej uwagi, cho¢ przeciez Manfred, gdyby tylko chciat, mogtby jako ztoty medalista
olimpijski wzbudzi¢ swoim przybyciem zainteresowanie catej prasy. Poruszat sie ostroznie,
odwiedzajac po cichu starych przyjaciot, bytych czionkéw OB i politycznych
sprzymierzencow. Dopiero gdy byt catkowicie pewien, ze nie czekajg go zadne paskudne
niespodzianki, udzielit pierwszego wywiadu ,Burgerowi”. Wyjasnit w nim, ze wojne spedzit w
neutralnej Portugalii, gdyz nie miat ochoty walczy¢ po Zzadnej ze stron, teraz jednak wraca do
kraju swoich narodzin, by w kazdy dostepny mu sposéb przyczynic sie do spetnienia
marzenia kazdego Afrykanera: ustanowienia Republiki Potudniowej Afryki, panstwa
wyzwolonego spod dyktatu obcych mocarstw.

Powiedziat doktadnie to, co nalezato powiedzie¢, a do tego byt ztotym medalistg olimpijskim,
i to w kraju, gdzie tezyzne flzyczng otaczano najwyzszg czcig. Byt przystojny, bystry i peten
oddania, miat tadng zone i syna. Wcigz znat wiele wysoko postawionych oséb, a szeregi tych
wysoko postawionych przyjaciét ciagle rosty.

Wszedt na wspolnika do swietnie prosperujgcej kancelarii adwokackiej mecenasa Van
Schoora, cztowieka bardzo aktywnego politycznie, jednego z luminarzy Partii Narodowej. On
to wiasnie wprowadzit wkrotce Manfreda w jej szeregi.



Do pracy w kancelarii zabrat sie niemal z takim samym zapatem jak do dziatalno$ci partyjnej.
Okazat spory talent organizacyjny i na tyle dobrze radzit sobie z gromadzeniem funduszy, ze
pod koniec 1947 roku zostat cztonkiem Broederbondu.

Broederbond, czyli braterstwo, byto kolejng tajng organizacjg Afrykaneréw. Nie zastgpito
zdelegalizowanej Ossewy Brandwag ,, lecz

istniato rownolegle, czesto nawet z nig rywalizujgc. W przeciwienstwie do OB nie byta to
organizacja szumna i otwarcie paramilitarna, jej cztonkowie nie nosili mundurow i nie
odbywali zjazdéw przy swietle pochodni. Dziatali cicho w matych grupkach, w domach i
gabinetach poteznych i wplywowych osob, bo cztonkostwo zarezerwowane byto tylko dla
najlepszych i najwybitniejszych, tych ktérzy uwazali sie za superelite Afrykanerdw, a za
ostateczny cel stawiali sobie ustanowienie Republiki Afrykanerskiej. Tak jak w OB cata
dziatalnos¢ Broederbondu otoczona byta najscislejszg tejemnica, ale aby zosta¢ jego
cztonkiem, nie wystarczyto by¢ po prostu czystej krwi Afrykanerem. Kandydat musiat by¢
przywodca lub przynajmniej typem przywddcy, a zaproszenie do wejscia do braterstwa
niosto ze sobg obietnice wysokich stanowisk politycznych i zaszczytow w przysziej
Republice.

Uzyskanie cztonkostwa Broederbondu optacito sie Manfredowi niemal natychmiast, gdyz po
rozpoczeciu kampanii przed wyborami powszechnymi w roku 1948 Partia Narodowa
wystawita jego kandyfature na posta w okregu Holandia Hotentocka.

Dwa lata wczesniej w wyborach uzupetniajagcych mandat w tym okregu zdobyt wystawiony
przez Zjednoczong Partie Smutsa mtody bohater wojenny z bogatej angielskojezycznej
rodziny z Cape. Partia Smutsa i tym razem wystawita w Holandii Hotentockiej kadydature
Shasy Courteneya.

Manfredowi De La Reyowi proponowano pewniejsze miejsce, ale z rozmystem wybrat
Holandie Hotentocka. Chciat znéw sie zmierzy¢ z Shasg Courteneyem. Wcigz jeszcze zywo
pamietat ich pierwsze spotkanie w porcie rybackim w Zatoce Wielorybow. Od tamtej pory ich
losy splecione zostaty czyms$ na ksztaft wezta gordyjskiego i Manfred czut, Zze musi jeszcze
raz stang¢ twarzg w twarz ze swym rywalem, by wezet ten ostatecznie przeciaé.

By przygotowac¢ sie do kampanii wyborczej, a takze, by podsyci¢ swg cichg, zapiektg
wrogos¢, zaczat zbiera¢ informacije na temat rodziny Courteneyow, a zwtaszcza na temat
Shasy i jego matki, Centaine de Thiry Courteney. Niemal natychmiast natrafit na niejasnosci
w przesziosci tej kobiety, a im bardziej probowat je rozwiktaé, tym bardziej stawaty sie one
tajemnicze. W koncu byt juz tak zaintrygowany, ze wynajat pewng paryska firme
detektywistyczng, by doktadnie zbadata historie i pochodzenie rodziny Centaine.

Podczas jednej z comiesiecznych wizyt u ojca, w Centralnym Wiezieniu w Pretorii, poruszyt
sprawe Courteneyodw, btagajac zasuszonego starca, by powiedzit mu wszystko, co wie na ich
temat.

Kiedy kampania ruszyta, Manfred byt juz pewien, ze to Sledztwo
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dato mu juz na starcie ogromng przewage, totez rzucit sie w wir twardej walki o miejsca w
potudniowoafrykanskim parlamencie z zapatem i pewnoscig zwyciestwa.

Centaine de Thiry Courteney stata na szczycie Gory Stotowej w pewnym oddaleniu od reszty
towarzystwa. Od $mierci sir Garricka widok tej géry zawsze jg przygnebiat, nawet gdy
patrzyta na nig z okien swego gabinetu w Welteyreden. Znalazta sie tu po raz pierwszy od
dnia tamtej tragedii i tylko dlatego, ze nie mogta odméwié prosbie Blaine’a, by zechciata
wystapi¢ w roli jego partnerki. ,A poza tym jestem wystarczajgcg snobka, by skusita mnie
perspektywa przedstawienia krélowi i krélowej Anglii!” Nigdy nie potrafita sie oktamywaé.

Ou Baas rozmawiat z krélem Jerzym pokazujac laskg co ciekawsze fragmenty wspaniatej
panoramy. Miat na sobie luzne spodnie do wspinaczki i starg stomkowg paname i tak bardzo



przypominat sir Garricka, ze Centaine poczuta bolesne ukiucie w sercu. Odwrdcita gtowe i
spojrzata w inng strone.

Blaine stat w matej grupce otaczajgcej ksiezniczki krwi. Opowiadat jakas dykteryjke, ktorg
ksiezniczka Matgorzata skwitowata zachwyconym smieChem. ,Jakaz ona jest piekna —
pomyslata Centaine. — C6z za cera — prawdziwie krolewska angielska réza.” Ksiezniczka
odwrdcita sie i powiedziata cos do jednego z towarzyszacych jej mtodych mezczyzn.
Centaine zostata mu juz przedstawiona. Byt to oficer lotnictwa, tak jak Shasa, przystojny, o
delikatnej, wrazliwej twarzy. Teraz kobiecy instynkt Centaine pozwolit jej dostrzec ukradkowe
spojrzenie, ktére wymienita ta para. Nie mogto by¢ mowy o pomyice. Centaine poczuta
przyptyw lepszego humoru, jak zawsze, gdy widziata zakochanych.

Lecz nastréj przygnebienia powrdcit nienal natychmiast. Rozmyslajgc o mitosci i mtodych
kochankach, zaczeta przygladaé sie Blaine”owi. Nie poczut na sobie jej spojrzenia, byt
odprezony i czarujacy, ale wtosy przyproszyta mu juz siwizna, nad tymi odstajgcymi uszami,
ktore tak kochata, pojawity sie ISnigce srebrne skrzydta, na ogorzatej twarzy wokot oczu i ust
pojawita sie sie¢ gtebokich zmarszczek. Dzieki konnej jezdzie i spacerom ciato miat nadal
jedrne, a brzuch twardy i ptaski, lecz coraz bardziej przypominat podstarzatego Iwa. Z
pogtebiajgcym sie przygnebieniem stwierdzita, ze kwiat wieku miat juz za sobg i stanat
wiasnie u progu starosci.

,O modj Boze! — pomyslata. — Ja sama za kilka miesiecy skoncze czterdziesci osiem lat!” —
Uniosta reke, by poprawi¢ wtosy. Wsrod
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nich takze byto wiele siwych, ale z takim mistrzostwem je farbowata, ze wygladaty jedynie na
rozjasnione palgcym afrykanskim stonicem. Lustro w buduarze zdradzato jeszcze wiele
innych nieprzyjemnych prawd, mm udawalo jej sie je zatuszowaé kremami, pudrami i rézem.
e czasu nam jeszcze zostalo, najdrozszy? — spytata sie ze smutkiem w duchu. — Jeszcze
wczoraj byliSmy mtodzi i nieSmiertelni, lecz dzis dotarto do mnie wreszcie, ze wszystko ma
swoj kres.”

W tym momencie Blaine spojrzat na nig i na widok jej miny przez jego twarz przemknat cien
gtebokiej troski. Przeprosit towarzystwo i podszedt do Centaine.

— Skad ta powaga w taki piekny dzien? — spytat z usSmiechem.

— Myslatam wiasnie o tym, ze jest pan zupetnie bezwstydny, panie Malcomess — odparta i
usmiech zniknat z jego twarzy.

— O co chodzi, Centaine?

— Jak panu nie wstyd afiszowac sie bezczelnie ze swg kochankg przed koronowanymi
wladcami imperium? — spytata surowo. — Jestem pewna, ze za to jest kara gtdéwnal
Powinni pana skréci¢ o gtowe i zatkng¢ jg dla przyktadu nad bramg Tower!

Blaine wytrzeszczyt na nig oczy, po czym na jego twarz powrécit usmiech, tym razem
miodzienczy i radosny.

— Musi by¢ jakis sposéb, o pani, bym zdotat unikng¢ tego straszliwego losu. A co by byto,
gdybym zmienit twdj status i z pozycji nierzadnej kochanki podnidst cie do rangi czcigodnej
matzonki?

Centaine zachichotata jak dziewczynka. Robita to bardzo rzadko, lecz kiedy juz robita, nie byt
w stanie sie temu oprzed.

— Co6z za niezwykta pora i miejsce na oswiadczyny! — zawotata. — Po prostu nie sposob
ich nie przyjac!

— Jak sadzisz, co powiedzieliby ich krélewskie mos$cie, gdybym pocatowat cie w tym
niezwyklym miejscu i o tej niezwyklej porze?

Nachylit sie ku niej, a ona odskoczyta wystraszona.

— Zwariowate$?! Poczekaj, wréémy tylko do domu! Juz ja ci pokaze!

Ujeta go pod ramie i statecznym krokiem poprowadzita go do towarzystwa.

— Welteyreden to jedna z najpiekniejszych siedzib w Cape — przyznat Blaine. — Ale nie
nalezy do mnie. A ja chciatbym przenie$¢ swag swiezo poslubiong matzonke przez prég
wltasnego domu.

— Nie mozemy zamieszka¢ w domu przy Newlands.



Centaine nie musiata méwic nic wiecej. Duch Izabeli przemknat obok nich jak mroczny cien.
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— A w domku? — rozesmiat sie, zeby odegna¢ ponure wspomnienia. — Tam jest cudowne
loze, a czegdz wiecej nam potrzeba?

— Domek zatrzymamy. | od czasu do casu bedziemy sie wymyka¢, zeby uciec przed
Swiatem.

— Sprosne weekendy! Cudo!

— Czy wiesz, ze jestes nieopisanie wulgarny?

— No to gdzie bedziemy mieszkac?

— Znajdziemy jakies miejsce. Nasze wtasne.

Bylto to piecCset akrow gorskiego zbocza, plazy i kamienistego wybrzeza, zarosniete
chaszczami srebrnicy, z cudownym widokiem na zatoke Hout i dalej, na otwarty
szmaragdowy Atlantyk.

Roztozysty wiktorianski dwor zbudowany na przetomie stuleci przez jednego z dawnych
magnatow z Witwatersrandu rozpaczliwie domagat sie troski i opieki, ktérych Centaine
gotowa byta mu nie skapi¢. Pozostawita jednak starg nazwe posiadtosci Rhodes Hill. Jedng z
gtéwnych jej zalet zdaniem Centaine byto to, ze przez przetecz Constantia miata stamtad
tylko dwadziescia minut jazdy daimlerem do Welteyreden.

Po zakonczeniu wojny Shasa przejat od niej przewodniczenie radzie nadzorczej Courteney
Mining and Finance, cho¢ Centaine zachowata miejsce w radzie i nigdy nie opuscita zadnego
posiedzenia. Do zwolnionego wielkiego chiteau w Welteyreden wprowadzit sie teraz Shasa z
Tara, lecz Centaine odwiedzata ich co tydzien, a czasami nawet czesciej. Doznata wstrzasu,
kiedy Tara poprzestawiala jej ukochane meble, zmienita ksztatt trawnikow przed domem i
zarzadzita gruntowng odnowe ogrodow, lecz zacisneta zeby i nie skomentowata tego ani
stowem.

W tym czasie czesto powracata my$lg do dwojga starych Buszmendw, ktorzy uratowali jg
przed morzem i pustynig, i nucita cicho piesn pochwalng skomponowang przez O"we na
cze$¢ nowo narodzonego Shasy:

Jego strzaty siegng gwiazd,

A gdy kto wymowi jego imie,

Az tam je bedzie stychac...

| znajdzie dobrg wode,

Gdziekolwiek wyruszy, znajdzie dobrg wode.

Choc¢po tylu, tylu latach mlaski i klgsniecia jezyka San dziwnie wykrecaly jej jezyk, wiedziata,
ze btogostawienstwo O”wy w znacznej

mierze sie ziscito. Ono i jej surowe nauki sprawity, ze Shasa znalazt dobrg wode zycia.

336

Z pomocg Davida Abrahamsa udato mu sie tchng¢ w zasiedziatg

w Windhoek Courteney Mining and Finance Company nowego ducha

miodosci i przygody. Cho¢ starzy wyjadacze, tacy jak Abe Abrahams

i Twentyman-Jones zrzedzili i krecili gtowami, a ona sama musiata

czasami brac ich strone i zgtasza¢ veto wobec co bardziej szalonych

i ryzykownych zamierzen Shasy, firma odzyskata rozped i wkroczyta

na tory szybkiego rozwoju. Za kazdym razem, gdy sprawdzata ksiegi

i zajmowata miejsce obok syna w sali zebran rady nadzorczej, miata

mniej powoddw do narzekan, a coraz wiecej do zadowolenia. Nawet

Twentyman-Jones, urodzony pesymista, mruknat kiedys pod nosem:

,1en chiopak ma gtowe na karku”. | natychmiast, przerazony tym, co mu sie wyrwato, dodat
szybko: , Tylko ze wszyscy musimy harowac¢ od switu do nocy, zeby jej nie stracit’.

Kiedy partia Smutsa zgtosita kandydature Shasy w wyborach uzupetniajgcych w Holandii
Hotentockiej i po zacietej walce z kandydatem narodowcow Shasa zostat postem z tego



okregu, Centaine

stwierdzita, ze wszystkie ambitne plany, jakie snuta w zyciu dla swego syna, zaczynajg sie
spetniac. Po nastepnych wyborach, tym razem powszechnych, z pewnoscig czekata go
kariera rzgdowa, mégt nawet dosta¢ stanowisko wiceministra gornistwa i przemystu. Potem
petne cztonkostwo gabinetu, a potem... Ta my$| przyprawiata jg o dreszczyk podniecenia, ale
nie prébowata jej ubieraC w stowa, zeby przypadkiem niczego nie zapeszy¢. A przeciez byto
to zupetnie realne. Shasa byt przystojny, nawet opaska na oku przydawala mu
indywidualnosci, méwit jasno i zajmuj gco, potrafit wzbudzi¢ zainteresowanie i sympatie
stuchaczy. Byt bogaty, ambitny i inteligentny — miat silne podpory w niej i Tarze. To byto
realne, bardziej niz realne.

Za sprawg jakiegos przedziwnie dialektycznego podejscia Tara Malcomess Courteney
przejeta zarzad domostwem w Welteyreden, jakby byta do tego stworzona, a jednoczesnie
zachowata cate swe uwrazliwienie na krzywde spoteczng. Dla podkreslenia swej
niezaleznosci zatrzymata swe panienskie nazwisko i nieustannie kursowata miedzy
wytwornymi salonami Welteyreden a przytutkami i szpitalami dla biednych na
przedmiesciach Cape, wspierajac je znacznie wiekszymi datkami, niz zyczytby sobie tego
Shasa.

Z tym samym zapamietaniem poswiecita sie obowigzkom Zzony

i matki. Pierwsze trzy préby przyniosty chtopcow, duzych, silnych

i zdrowych. W Kkolejnosci, w jakiej przyszli na swiat, otrzymali imiona:

Scan, Garrick i Michael. Za czwartym razem, po dos¢ diugim i trudnym

porodzie, Tara wydata na sSwiat swe arcydzieto. Na czes¢ swojej matki

nazwatg jg Izabelg, a Shasa od pierwszej chwili, kiedy wziat ja na rece

22 — Prawo nhiecza t. |1
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i malehka Izabela zwymiotowata mu na ramie troche kwasnego mleka, nie widziat poza nig
Swiata.

Az do tej pory temperament i intrygujgca osobowos¢ Tary nie pozwalatly Shasie popas¢ w
znudzenie i bez specjalnego wysitku odrzucat subtelne i mniej subtelne zaproszenia, ktérymi
zasypywaty go krazace wokoét drapiezniki w kobiecych postaciach. Centaine, ktéra
znakomicie zdawata sobie sprawe z tego, ze w zytach Shasy tetni goraca krew de Thirych,
cierpiata katusze, gdy Tara, jakby zupetnie nieSwiadoma niebezpieczenstwa, zbywata jej
zawoalowane ostrzezenia machnieciem reki i lekkim: ,Och, mamo, Shasa nie jest taki”. Ona
najlepiej wiedziata, jaki jest jej syn. ,Mon Dieu, zaczat w wieku czternastu lat!” Ale kiedy w
jego zyciu pojawita sie w koncu inna kobieta, przybierajac ksztatt Izabelli de Thiry Malcomess
Courteney, Centaine odetchneta z ulga. Jakze tatwo jakies fatalne potkniecie mogto
wszystko zepsuc¢, wyrwac jej z rak puchar stodyczy, ktory wiasnie podnosita do ust, by do
konca jej zasmakowac. Teraz jednak byta wreszcie bezpieczna.

Siedziata pod debami przy boisku do polo, gos¢ w posiadtosci, ktérg sama zbudowata i
wypiescita, lecz gos¢ podejmowany z honorami i zadowolony. Kolorowe nianki zajmowaty sie
dzieémi, Michael miat niewiele ponad roczek, I1zabela wcigz jeszcze karmiona byta piersia.
Sean szalat po boisku. Siedziat z Shasg w siodle piszczac z zachwytu i podniecenia, gdy
ojciec popedzit kuca galopem do odlegtej bramki, osadzit go w miejscu w tumanie kurzu,
zawrdcit | z tetentem kopyt pognat w przeciwng strone. Bezpieczny w objeciu lewej reki
Shasy ponaglat go na cate gardto: ,Szybciej, tato! Szybciej!”

Siedzacy na kolanach Centaine Garrick wiecit sie niecierpliwie.

— Ja! — zawotat drzacym z przejecia glosem. — Teraz ja!

Shasa nadjechat petnym galopem, $ciggnat wodze i zatrzymat sie tuz przed matka. Zsadzit
na ziemie zapierajacego sie rekami i nogami Seana i spojrzat na Garricka. Garrick
natychmiast zeskoczyt z kolan Centaine i podbiegt do ojca.

— Ja, teraz ja! Teraz moja kolej!

Shasa pochylit sie w siodle, podniést malca z ziemi, posadzit go przed sobg i juz pedzili



galopem wzdtuz boiska. Ta zabawa nigdy im sie nie nudzita; od lunchu musiat juz dwa razy
zmienia¢ wymeczone kuce.

Od strony chteau dobiegt warkot samochodu. Centaine mimo woli zerwata sie na nogi
rozpoznajgc basowe dudnienie silnika bentleya. Opanowata sie jednak natychmiast i wyszta
Blaine”owi na spotkanie znacznie stateczniej, niz dyktowat jej to nastroj. Ale gdy wysiadt z
samochodu i ujrzata jego mine, zndéw przyspieszyta kroku.
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— Co sie stato, Blaine? — spytata, catujgc go w policzek. — Bo cos$ sie stato, prawda?

— Och, nie, skadze znowu — uspokoit ja. — Po prostu narodowcy ogtosili swojg liste
kandydatéw do parlamentu, to wszystko.

— | kogo wystawili przeciwko tobie? — Juz catg jej uwage zaprzatat tylko ten problem. —
Znoéw starego Van Schoora?

— Nie, kochanie, tym razem Swieza krew. Ktos, o kim pewnie nigdy nie styszata¢. Niejaki
Dawid Van Niekerk.

— A w Hotentockiej Holandii? — Kiedy zawahat sie z odpowiedzig przyparta go do muru: —
Mow kto, Blaine!

Ujat ja pod reke i powoli poprowadzit pod deby, do stotu nakrytego do podwieczorku dla catej
rodziny.

— Przedziwne sg koleje losu — mruknat.

— Panie Malcomess, prosze odpowiedzie¢ na moje pytanie, a nie serwowac mi tu jakies
perty z kuferka domorostego filozofa. Kogo wystawili w Hotentockiej Holandii?

— Strasznie mi przykro, kochanie — powiedziat ze wspétczuciem. — Ich oficjalnym
kandydatem w Holandii Hotentockiej zostat Manfred De La Rey.

Centaine staneta jak wryta, krew odptyneta jej z twarzy i zachwiata sie na nogach. Od
poczatku wojny nie miata zadnych wiesci o swoim drugim, nie uznanym synu.

Shasa rozpoczat swojg kampanie otwartym zebraniem w Swietlicy harcerskiej w Somerset
West.

W czterdziestopieciokilometrowg podréz z Cape Town do tej pieknej wioski potozonej
malowniczo u podndza przeteczy sir Lowry”’ego i poszarpanej bariery gor Hotentockiej
Holandii wybrat sie razem z Targ, ktora nalegata, zeby pojechali jej starym packardem. W
nowym roilsie Shasy nigdy nie czuta sie dobrze.

— Jak mozesz jezdzi¢ czyms, co jest warte tyle, ze mozna by za to odziaé, posta¢ do szkét i
wyzywi¢ setke czarnych dzieci od kotyski po gréb?

Tym razem zdrowy rozsgdek Shasy przyznat, ze rzeczywiscie lepiej nie popisywac sie przed
wyborcami swoim majatkiem. Po raz kolejny uswiadomit sobie, jakim nieocenionym skarbem
jest Tara. Ambitny polityk nie mogtby sobie wymarzy¢ lepszego wspéttowarzysza kampanii
— matka czworki dzieci, szczera i otwarta, o silnych wtasnych przekonaniach, z wrodzonym
darem wyczuwania zmiennych nastrojéw ttumu. Do tego byta uderzaj gco piekna z tg burzg
kasztanowych
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wioséw i uSmiechem, ktéry potrafit rozrusza¢ najbardziej dretwy sped przedwyborczy. Po
czterech porodach na przestrzeni mniej wiecej tyluz lat figure miata nadal znakomitg —
waska talie, kragte biodra, i tylko piersi wyraznie jej urosty.

,Postawitbym na nig w kazdej rywalizacji, nawet z Jane Russell. Wygrataby z nig o catg
dtugosc.” — Rozedmiat sie na glos, a ona $pojrzata na niego spod oka.

— Tak sie Smiejesz, kiedy w myslach swintuszysz — powiedziata oskarzycielskim tonem. —
Nie, nie chce wiedzie€, o czym myslates. Zamiast tego potrenujemy twojg mowe.

Prébowat te mowe przed nig, z odpowiednig mimika i gestami, a Tara zgtaszata swoje uwagi
do tredci i sposobu prezentacji. ,Tu zrobitabym dtuzszg przerwe” albo ,Mow to ostrzej i z
wiekszym przekonaniem” czy tez ,Nie rozwodzitabym sie tak bardzo nad tym imperium. To
juz wyszto z mody”.

Nadal prowadzita jak szatan, totez juz wkrotce dojechali do celu. Przy wejsciu rozlepiono
wielkie plakaty z podobizng Shasy, a sala ku ich radosci byta wypetniona. Wszystkie miejsca



siedzace byly zajete, a z tytu kilkkunastu miodych ludzi nawet stato pod $ciang. Wygladali na
studentéw, ktorzy nie osiggneli jeszcze wieku uprawniajgcego do gtosowania.

Miejscowy dziatacz Partii Zjednoczonej z rozetkg w klapie przedstawit Shase zebranym jako
cztowieka, ktory nie potrzebuje przedstawiania, i w kilku stowach przypomniat, czym Shasa
zastuzyt sie w parlamencie w czasie uptywajacej, krotkiej kadenc;ji.

Teraz wstat Shasa. Wysoki, elegancki w granatowym garniturze, nie najnowszym ani
najmodniejszym, lecz ze Snieznobiatg koszulg — tylko spekulanci nosili kolorowe koszule —
i krawatem lotnika, ktéry miat przypominac¢ o jego czynach wojennych. Opaska na oku jasno
dowodzita, co poswiecit dla swej ojczyzny, usmiechat sie szczerze i otwarcie.

— Przyjaciele... — zaczat i nie udato mu sie powiedzie¢ nic wiecej. Zagtuszyt go dziki
wrzask, tupanie i wykrzykiwane na caty gtos drwiny. Probowat to obréci¢ w zart, udajac, ze
dyryguje orkiestrg przeSmiewcow, ale jego usmiech stawat sie coraz bardziej sztuczny, a ryk
ttumu nie milkt ani na chwile, z minuty na minute nabierajgc coraz wiekszej mocy i coraz
mniej sympatycznego charakteru. W koncu zdecydowat sie wygtosi¢ swoje przemdwienie
przekrzykijac panujacy zgietk.

Byto ich okoto trzystu, zajmowali caty tyt sali i nie kryli sie ze swa przynaleznoscig do Partii
Narodowej. Wymachiwali partyjnymi sztandarami z haftowanym rogiem na proch i plakatami
z portretami posepnie przystojnego Manfreda De La Reya.

Po kilku minutach czes¢ starszych wyborcéw z przodu sali zabrata zony i czujac w powietrzu
zamieszki wymkneta sie bocznym wyjsciem, co wywotato nowy wybuch radosnej wrzawy.
Nagle Tara siedzaca obok Shasy, zerwata sie na rowne nogi. Zaczerwieniona z gniewu,
spiorunowata twardym, wyzywajgacym spojrzeniem rozhukany ttum.

— Co z was za ludzie?! — krzykneta na caty gtos. — To ma by¢ fair? Nazywacie siebie
chrzescijanami? Gdzie wasze chrzescijanskie mitosierdzie? Dajcie temu cziowiekowi szanse!

Jej gtos dotart do najdalszych zakatkéw sali, jej uroda i gniew zmieszaty hatasujacych.
Zaczeta sie w nich odzywac wrodzona rycerskos¢, ten i 6w z zazenowanym usmiechem zajat
miejsce, zgietk zaczat cichng¢. Lecz w tej samej chwili do przodu wyskoczyt jakis wysoki
brunet, by na powrét podjudzi¢ ttum.

— Kom krels, dalej, chtopcy! Niech ten soutie wraca do Anglii, gdzie jego dom!

Shasa znat tego cztowieka, byt to jeden z miejscowych dziataczy partyjnych. W trzydziestym
sz6stym brat udziat w Olimpiadzie, a wiekszg czes¢ wojny spedzit w obozie dla
internowanych. Teraz pracowat jako starszy wyktadowca prawa na uniwersytecie w
Stellenbosch.

— To tak Meneer Roelf Stander wierzy w rzady prawa i wolnos¢ wypowiedzi? — zaatakowat
go w afrikaans.

Nie zdazyt jednak skonczyé, gdy rzucono pierwszy pocisk. Nadleciat wysoka parabolg z tytu
sali i rozpryst sie na stole przed Targ. Byta to szara papierowa torba wypetniona psim tajnem.
W slad za nig posypaty sie natychmiast miekkie owoce, rolki papieru toaletowego, zdechte
kurczaki i nadpsute ryby.

Siedzacy w przednich rzedach zwolennicy Patrii Zjednoczonej zerwali sie z miejsc
protestujac gtosno i wzywajgc do przywrécenia porzadku, ale Roelf Stander ruchem reki
pchnat do przodu swoich ludzi, ktérzy rzucili sie hurmem, by wydaé bitwe swym
przeciwnikom. Rozlegt sie huk wywracanych krzeset, przerazony krzyk kobiet, wotania i
przeklehstwa mezczyzn, mocujgcych sie ze sobg i padajacych na ziemie.

— Trzymaj sie jak najblizej mnie! Najlepiej uczep sie mojej marynarki! — polecit Shasa Tarze
i zaczat przebija¢ sie do drzwi, walac na oslep kazdego mezczyzne, ktéry stanat mu na
drodze.

— Stary, ja jestem po twojej stronie! — zatosnie zaprotestowat z podtogi jeden z nich,
powalony prawym siepowym Shasy, ale ten bez stowa wyciggnat Tare przez boczne drzwi
na dwdér i uprowadzit jg do samochodu.

Nie odezwali sie do siebie ani stowem, dopdki Tara nie wyjechata
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ni gtébwng droge i snopy swiatet reflektorow nie skierowatV sie w strane ciemnego masywu
Goéry Stotowej. Dopiero wtedy spytata:

— llu$ ich zatatwit?

— Trzech ich, jednego naszego — odpart i oboje wybuchneli przynoszacym ulge smiechem.
— Co$ mi sie wydaje, ze zanosi sie na nieztg zabawe.

Walka przed wyborami w roku 1948 toczyta sie coraz bardziej bezpardonowo. Powoli caty
narod z,aczat sobie uswiadamiaé, ze kraj znalazt sie na jakich$ ztowrdzbnych rozdrozach.
Ludzie Smutsa z ostupieniem obserwowali, jak gtebgkie uczucia potrafili wyzwoli¢ u
Afrykaneréw narodowcy i byli zupetnie nie przygotowani na niemal wojskowag mobilizacje
wszystkich sit pod komendg Partii Narodowej.

Czarnych uprawnionych do gtosowania byto bardzo niewielu, a wsréd biatej ludnosci Afryki
Potudniowej Afrykanerzy stanowili nieznaczng wiekszo$¢. Smuts ubiegat sie o poparcie
anglojezycznego elektoratu, a takze umiarkowanych Afrykaneréw. Lecz w miare zblizania sie
dnia wyboréw coraz wiecej umiarkowanych dawato sie ponies¢ fali nacjonalistycznej histerii i
w obozie Partii Zjednoczonej zaczeto szerzy¢ sie przeczucie kleski.

Trzy dni przed wyborami Centaine nadzorowata w swoim nowym ogrodzie sadzenie setek
dodatkowych krzewéw herbacianych roz, kiedy z domu wyszedt do niej spiesznym krokiem
jej sekretarz.

— Przyszedt pan Duggan, prosze pani.

Andrew Duggan byt redaktorem ,Cape Argus”, najwiekszej anglojezycznej gazety w miescie.
Od dawna przyjaznit sie z Centaine, byt statym gosciem w jej domu, a jednak zjawienie sie
bez zapowiedzi wydawato sie sporym nietaktem z jego strony. Mimo chustki na glowie wtosy
Centaine rozsypywaly sie na wszystkie strony w zupetnym nietadzie, byta zaczerwienioiia i
spocona od wysitku, nie zdgzyta sie jeszcze tego dnia umalowac.

— Prosze mu powiedzieé, ze mnie nie ma — polecita.

— Pan Duggan bardzo przeprasza, ale twierdzi, Ze to sprawa najwyzszej wagi. Uzyt
sformutowania ,sprawa zycia i Smierci”.

— No dobrze, prosze mu powiedzie¢, ze przyjde za pie¢ minut.

Zmienita spodnie i sweter na jasng sukienke, przypudrowata szybko nos i lekkim krokiem
weszta do salonu. Andrew Duggan stat przy wielkim oknie z widokiem na Atlantyk. Przywitata
sie z nim niezbyt wylewnie, me podata mu policzka do ucatowania, wyrazajgc w ten

sposéb swoje niezadowolenie. Andrew natychmiast zaczat sie kajac.

— Strasznie cie przepraszam, Centaine, wiem, jaka to bezczelno$¢ z mojej strony tadowaé
sie tu bez zapowiedzenia, ale po prostu musiatem z tobg porozmawia¢, a nie mogtem tego
zrobi¢ przez telefon.

Zmiekta troche i usmiechneta sie.

— Wybaczam ci i na dowdd tego poczestuje cie filizankg herbaty.

Nalata mu aromatycznej orange pekoe do cienkiej jak pergamin fMizanki i usiadta obok niego
na sofie.

— Cbz to za sprawa ,zycia i Smierci”? — spytata.

— Wiasciwie nie tyle zycia i $mierci, co zycia i narodzin.

— Zaintrygowate$ mnie, Andy. Mow dalej,

— Stuchaj, Centaine, otrzymatem niezwykte informacje, poparte dokumentami, ktére na
pierwszy rzut oka wydajq sie zupetnie prawdziwe. Jesli rzeczywiscie takie sa, bede
zmuszony te historie wydrukowaé. Informacje dotyczg ciebie i twojej rodziny, a przede
wszystkim ciebie i Shasy. Sg druzgocace... — Urwat i spojrzat na nig, jakby chciat zapytac,
czy ma kontynuowac.

— Mow dalej — poprosita Centaine ze spokojem, ktérego wcale me czuta.

— Nie bawigc sie w niuanse, Centaine, poinformowano nas, ze Blaine jest twoim pierwszym
i jedynym mezem... — Centaine poczuta, ze piersi przyttacza jej otowiany ciezar. — Co
oznaczatoby, rzecz jasna, ze Shasa jest twoim nieslubnym synem.

— Odpowiedz mi na jedno pytanie — przerwata mu uniesieniem reki. — Twoim



informatorem jest kandydat z ramienia Partii Narodowej w Holandii Hotentockiej albo ktérys z
jego agentow. Dobrze zgaduje?

Skinat nieznacznie gtowa, lecz natychmiast dodat:

— Nie ujawniamy zrédet swoich informacji. To zasada naszej redakcji.

Zapadto dtugie milczenie, podczas ktérego Duggan obserwowat twarz Centaine. ,C6z to za
niezwykfa kobieta — pomyslat. — Nieugieta nawet w obliczu zupetnej katastrofy.” Zrobito mu
sie smutno, ze to on bedzie musiat zniszczy¢ jej marzenia. Domyslat sie, jak wysoko
mierzyta w swych planach i znakomicie jg rozumiat. Shasa Courteney byt tego wart, miat
wiele do zaoferowania temu narodowi,.

Naturalnie masz te dokumenty? — spytata Centaine, a Diggan pokrecit przeczaco gtowa.

— M¢j informator wstrzymuje sie z ich przekazaniem do momentu uzyskania ode mnie
obietnicy, ze na pewno wydrukuje te historie przed dniem wyboréw.
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— Ktérg oczywiscie mu ztozysz?

Jesli nie uzyskam od ciebie czegos, co pozwolitoby odeprze¢ te zarzuty, to nie bede mogt o
tym nie napisa¢. W gre wchodzi interes publiczny.

— Daj mi czas do jutra rana — poprosita, a kiedy sie zawahat, dodata: — Prosze cie,
wyswiadcz mi te przyjacielskg przystuge.

— Dobrze — przystat. — Tyle na pewno jestem ci winien.

Wstat z sofy i skinat gtowg na pozegnanie.

— Przepraszam, Centaine, i tak zabratem ci juz zbyt wiele czasu.

Natychmiast po wyjsciu Duggana pobiegta na gore, wykgpata sie i przebrata. Pot godziny
pozniej pedzita juz swoim daimlerem w strone Stellenbosch.

Byto juz sporo po piatej, kiedy zaparkowata samochdd przed kancelarig adwokackg Van
Schoora i De La Reya, ale po nacisnieciu klamki drzwi ustgpity i okazato sie, ze jeszcze
zastata jednego ze wspoélnikow.

— Meneer De La Rey wyszedt dzis wczesniej. Wzigt ze sobg pewne materiaty, nad ktorymi
chciat popracowac w spokoju.

— Mam do niego sprawe nie cierpigcg zwtoki. Czy moze mi pan podac jego adres domowy?
Byt to mity cho¢ skromny dom na brzegu rzeki, jego jednoakrowy ogrdd przylegat do rozlegtej
posiadtosci Lanzeracéw. Ktos otaczat ten ogréd ogromng troska. O tak péznej porze roku,
gdy w gorach spadty juz pierwsze sniegi, tu wcigz jeszcze petno byto wielobarwnych
kwiatow.

Otworzyta kobieta, wysoka blondynka o petnych ksztattach i bardzo tadnej twarzy.
Usmiechneta sie w rezerwa i przytrzymata noga na wpét tylko uchylone drzwi.

— Chciatabym méwi¢ z Meneerem De La Reyem — powiedziata Centaine w afrikaans. —
Prosze mu powiedzie¢, ze przyszta pani Malcomess.

— Mdj maz pracuje, nie lubi, kiedy mu sie przeszkadza. Ale prosze wejs¢, zobacze, czy
zechce panig przyjac.

Zostawita Centaine w salonie obitym ciemnoczerwonym materiatem, z pluszowymi
zastonami w oknach i ciezkimi niemieckimi meblami. Napiecie nie pozwolito Centaine usigs¢.
Stata posrodku pokoju wpatrujac sie niewidzacym spojrzeniem w obraz nad kominkiem, az w
pewnej chwili poczuta na sobie czyj$s wzrok.

Odwrdcita sie szybko. W drzwiach prowadzacych do dalszej czesci mieszkania stat jakis
chtopiec i przygladat jej sie z dziecinnym
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zaciekawieniem. Byt bardzo tadny, mégt mie¢ siedem, osiem lat, spod burzy jasnych lokow
patrzyty na nig zaskakujgco ciemne, inteligentne oczy ocienione réwnie ciemnymi brwiami.
To byty jej oczy, natychmiast je rozpoznata. Miata przed sobg wtasnego wnuka, instynkt nie
mogt jej myli€. Szok, o jaki jg to przyprawito, sprawit, ze nie byta wstanie opanowac drzenia.
Przez dtuzszg chwile wpatrywali sie w siebie bez stowa, po czym Centaine opanowata sie i
podeszta powoli do chtopca. Wyciagneta do niego reke i uSmiechnefa sie.

— Dzien dobry — powiedziata. — Jak sie nazywasz?

— Lothar De La Rey — odpart waznym tonem. — | ilam juz prawie osiem lat.

.Lothar! — powtérzyta w myslach i poczuta, jak wezbrang falg zalewajg jg dawne
rozdzierajgce wspomnienia. Mimo to udato jej sie zachowaé na twarzy usmiech.

— Taki duzy, Sliczny chiopiec... — zaczeta i omal nie pogtaskata go po policzku, lecz w tej
samej chwili za plecami malca staneta jego matka.

— Co ty tutaj robisz, Lothie? — ztajata go. s— Nie skonczytes$ obiadu. Wracaj natychmiast
do stotu, styszysz?

Chtopiec $mignat w gigb domu, a kobieta usmiechneta sie do Centaine.

— Bardzo panig przepraszam, w tym wieku dzieci sg niezwykle ciekawskie. M6j maz
przyjmie panig. Prosze za mna.

Wcigz pad wrazeniem przelotnego spotkania z wnukiem, Centaine byta zupetnie nie
przygotowana na dodatkowy szok, o jaki przyprawit ja widok syna. . Stat za zawalonym
stertami dokumentow biurkiem i wpatrywat sie w nig tym zbijajacym z tropu spojrzeniem
z6ttych oczu.

— Nie moge powiedziec, by byta pani mile widziana w tym domu, pani Malcomess —
powiedziat po angielsku. — Jest pani Smiertelnym wrogiem moim i catej mojej rodziny.

— To nieprawda.

Stwierdzita, ze z trudem tapie oddech i podjeta rozpaczliwg probe odzyskania panowania
nad soba.

Manfred machnat niedbale reka.

— Obrabowata pani i oszukata mego ojca, uczynita pani z niego kaleke i skazata na
spedzenie potowy zycia w wiezieniu. Gdyby go pani teraz ujrzata, zatamanego,
zapomnianego przez wszystkich starca, nie odwazytaby sie pani przyjs¢ do mnie prosi¢ o
przystuge.

— Jest pan pewien, ze przysztam prosi¢ o przystuge? — spytata, a on odpowiedziat na to
gorzkim $miechem.

— A po c6z by innego? Przesladuje mnie pani od tamtego dnia, kiedy ujrzatem panig po raz
pierwszy W zyciu na sali sgdowej podczas procesu mego ojca. Siedzita mnie pani, czaita sie
i czyhata na mnie jak
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gtodna lwica. Wiem, ze chce mnie pani zniszczy¢, tak jak zniszczyta pani mego ojca.

— Nieprawda! — potrzgsneta gwattownie gtowg, ale on ciggnat bezlitosnie.

— A teraz o$miela sie pani nachodzi¢ mnie i btagaé o faske. Wiem, czego pam chce.
Wyciagnat szuflade, wyjat z niej jakas teczke, otworzyt jg i wysypat jej zawarto$¢ na blat
biurka. Wsréd sterty dokumentéow Centaine rozpoznata francuskie metryki urodzenia i stare
wycinki z gazet.

— Mam to pani przeczytac, czy tez przeczyta sobie pani sama? Czy potrzebne mi sg jakie$
inne dowody, by przekona¢ $wiat, ze jest pani kurwa, a pani syn bekartem? — spytat.
Centaine drgneta jak spoliczkowana.

— Zabrat sie pan do tego bardzo metodycznie — powiedziata pétgtosem.

— Owszem, bardzo metodycznie. Mam wszystkie dowody...

— Nie, nie wszystkie — przerwata mu spokojnie. — Dowiedziat sie pan tylko o jednym moim
nieslubnym synu. Ale ja mam jeszcze jednego bekarta. Opowiem panu o nim.

Po raz pierwszy stracit pewnos$c¢ siebie i nie wiedziat, co odpowiedzie¢. Popatrzyt na nig zbity
z tropu, po czym pokrecit gtowa.

— Pani jest zupetnie bezwstydna — powiedziat z niedowierzaniem. — Pyszni sie pani przed
Swiatem swoimi grzechami.



— Nie przed swiatem — odparta cicho — tylko przed osobg, ktdrej najbardziej dotycza.
Przed toba, Manfredzie De La Reyu.

— Nie rozumiem.

— A wiec wyttumacze ci, dlaczego, jak to ujates, Sledzitam cie jak gtodna Iwica. Nie robitam
tego, jak Iwica czyhajgca na zdobycz, lecz jak Iwica pilnujgca swych matych. Widzisz,
Manfredzie, to ty jestes tym moim drugim synem. Wydatam cie na swiat posréd piaskéw
pustyni, a Lothar zabrat mi cie, nim zdgzytam cie zobaczy¢. Jeste$s moim synem, a Shasa
jest twoim przyrodnim bratem. Jesli on jest bekartem, to ty takze. Jesli zniszczysz jego,
zniszczysz przy okazji i siebie.

— Nie wierze! — zawotat i szarpnat sie do tytu. — To klamstwa! Same ktamstwa! Moja
matka byta szlachetnie urodzong Niemka! Mam jej fotografie! Tam! Wisi na Scianie!
Centaine spojrzata na zdjecie.

— Ona rzeczywiscie byta zong Lothara — przyznata. ,— Ale zmarta prawie dwa lata przed
twoimi narodzinami.

— Nie, to nieprawda. To nie moze by¢ prawda!
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— Zapytaj ojca, Manfredzie — powiedziata cicho Centaine. — Jedz do Windhoek. Muszg tan
mie¢ w archiwach date $mierci tej kobiety.

Dopiero teraz zrozumiat, ze Centaine nie klamie. Opadt na krzesto i ukryt twarz w dfoniach.
— Skoro jestes mojg matka... to jakze moge cie tak nienawidzic?

Podeszta do biurka i pochylita sie nad nim.

— Nie mozesz mnie nieiawidzi¢ tak bardzo, jak ja sama sie nienawidzitam za wyrzeczenie
sie i porzucenie ciebie.

Sclylita sie i pocatowata go w czoto.

Gdyby tylko... — szepneta. — Ale teraz jest juz za pdzno, o wiele za p6zno. Tak jak
powiedziate$, jesteSmy wrogami, dzieli nas otchtah szeroka i gteboka jak ocean. Ani ty, ani ja
nigdy nie zdotamy jej przeby¢, ale ja cie nie nienawidze, Manfredzie, moj synu. Nigdy cie nie
nienawidzitam.

Zostawita go skulonego za biurkiem i powoli wyszta z pokoju.

Andrew Duggan zadzwonit do niej nazajutrz w potudnie.

— M¢j informator wycofat swoje zarzuty, Centaine. Twierdzi, ze wszystkie dokumenty
zwigzane ze sprawa... sptonety. Mysle, Zze ktos go przycisnat, Centaine, ale za skarby $wiata
nie wiem kto.

Dwudziestego pigtego maja, w przeddzien wyborow, Manfred wygtosit przemdwienie do
ttumu zgromadzonych w holu Holenderskiego Kosciota Reformowanego w Stellenbosch. Byli
to wszystko zagorzali zwolennicy Patrii Narodowej. Roelf Stander i jego bojowkarze
dopilnowali, by w spotkaniu nie wzieli udziatu zadni przeciwnicy polityczni.

A mimo to, kiedy Manfred wstat, uniemozliwiono mu zabranie gtosu. Huczna owacja, jakg mu
zgotowano, trwata petne pie¢ minut. Gdy jednak przebrzmiaty ostatnie oklaski, wszyscy zajeli
miejsca i petnym skupieniu wystuchali przemoéwienia, w ktorym kredlit przed nimi wizje
przysztosci.

— Pod, rzadami Smutsa nasz kraj zaludni skundlona kawowoskéra rasa mieszancow, a
jedynymi biatymi, jacy tu zostang, bedg Zydzi. Ci sami Zydzi, ktdrzy w tej wkasnie chwili, w
Palestynie mordujg za kazdym rogiem Bogu ducha winnych brytyjskich zotnierzy. Jak
wszyscy doskonale wiecie, Smuts pospieszyt sie z uznaniem nowo powstatego panstwa
Izrael. Ale czeg6z innego mozna sie po nich spodziewac? Jego mocodawcami sg przeciez
zydowscy wtasciciele kopalni ztota...

— Skande — skandal! — przerwaty mu okrzyki z ttumu, a Manfred zamilkt na chwile
znaczaco, nim podjat przemdwienie.
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— My natomiast proponujemy wam plan, nie, wigcej niz plan — wizjg, Smiatqg i szlachetng
wizje, ktora zapewni przetrwanie nieskalanej krwinasZego Volku. Wizje, ktére jednoczesnie
ochroni innych mieszkancow tej ziemi, zéttych, Hindusow, plemiona murzynskie. Te



niezwykig koncepcje opracowali madrzy ludzie, pracujacy z poswieceniem i oddaniem, me
kierujgacy sie wtasnym interesem. Ludzie tacy jak doktor Theophilus Dénges, doktor Nicolaas
Diederichs, doktor Hendrick Frensch Verwoerd — wszystko wybitni Afrykanerzy.

Przeczekat potwierdzajacy ryk ttumu, popijajac wode ze szklanki i przektadajac kartki, az
zndéw zapadfa zupetna cisza.

— To idealistyczna, starannie opracowana i absolutni¢ niezawodna koncepcja, ktéra pozwoli
wszystkim rasom wspotzy¢ ze sobg w pokoju, z godnoscig i w dobroby9ie, zapewniajgc im
jednoczesnie mozliwos¢ zachowania odrebnej tozsamosci i wiasnej kultury. Dlatego wtasnie
nazwaliSmy nasze zamierzenia politykg segregacji. Ta wizja wydzwignie nasz kraj do
wielkosci, zadziwi caty swiat, bedzie stanowi¢ przyktad dla wszystkich ludzi dobrej woli. To
wiasnie nazywamy Apartheidem. Bedzie to, moi ukochani rodacy, ptaszcz chwaty, ktory
gotowi jesteSmy narzuci¢ na ramiona temu krajowi. Apartheid, przyjaciele, oto co pragniemy
wam zaoferowac! Promienng wizje Apartheidu!

Przez wiele minut nie mégt mowic dalej, lecz kiedy znow zalegta cisza, zmienit ton na lzejszy
i bardziej rzeczowy.

— Oczywiscie trzeba bedzie pozbawi¢ prawa wyborczego tych czarnych i kolorowych, ktérzy
juz je otrzymali, a takze...

Kiedy godzine pézniej zakohczyt przemowienie, rozentuzjazmowany ttum wynidst go na
rekach z kosciota.

Tara stata u boku Shasy. Czekali az komisja zakohczy obliczanie gtoséw i ogtosi wyniki
wyboréw w okregu Holandia Hotentocka.

Sale wypetniat podekscytQwany ttum oczekujgcych, Smiano sie, Spiewano, ptatano sobie
niewybredne zarty. Kandydat narodowcow stat ze swa wysoka jasnowtosg zong w
przeciwlegtym korcu sali, otoczony szerokim, nieustannie falujgcym kotem swoich
zwolennikéw.

Jeden z dziataczy Partii Zjednoczonej probowat przywota¢ Shase ponad gtowami ttumu
gorgczkowym wymachiwaniem rak, ale Shasa gawedzit wlasnie wesoto z grupkg swych
zagorzatych wielbicielek, totez Tara wymkneta sie w jego zastepstwie sprawdzié, o co
chodzi. Wrdcita juz po kilku sekundach, a kiedy Shasa ujrzat wyraz jej twarzy, przerwat
rozmowe i szybko przepchnat sie do niej przez thum.

— Co sie stato, kochanie? Wygladasz, jakbys zobaczyta upiora.

— Ou Baas — szepneta. — Dzwonili z Transwalu. Smuts przegrat w Standerton. Jego
mandat zdobyli narodowcy.

O Boze, nie! — Shaa byt zupetnie wstrzasniety. — Wybierali tam Ou Baasa przez
dwadziescia piec lat. Nie mogaq tak po prostu sie go pozbyc.

— Anglicy pozbyli sie Winstona Churchilla — odparta tara. — Bohaterowie nie sa juz dzis$
nikomu potrzebni.

— To jest znak — mruknat Shasa. — Jesli Stnuts przepadt, my wszyscy przepadniemy
razem z nim.

Dziesie¢ minut pdzniej przekazano przez telefon nastepng informacje. Blaine Malcomess
przegrat w Gardens niemal tysigcem gtosow.

— Tysigc gtoséw... — prébowat to poja¢ Shasa. — Alez to prawie dziesiecioprocentowa
zmiana pogladow elektoratu! Co teraz bedzie?

Na podwyzszenie w koncu sali wszedt komisarz wyborczy z wynikami wyboréw w reku. W
sali zapadta petna napiecia cisza, ttum przysunat sie blizej podwyzszenia.

— Panie i panowie, oto wyniki wyboréw w okregu Holandia Hotentocka — powiedziat
podniesionym gtosem komisarz. — Manfred De La Rey, Partia Narodowa — 3 126 gftosow;
Shasa Courteney, Partia Zjednoczona — 2 012 gtoséw; Claude Sampson, kandydat
niezalezny — 196 gtoséw.

Tara wzieta Shase za reke i oboje wyszli do zaparkowanego przed salg packarda. Wsiedli do
samochodu, ale Tara nie zapalita jeszcze silnika. Byli wstrza$nieci, nie mogli pozbiera¢
mysli.

— Po prostu nie moge w to uwierzy¢ — szepneta po chwii.

— Czuje sie tak, jakbym pedzit porwanym pociggiem — odpart Shasa. — Przede mng dtugi



czarny tunel, a tu zadnej drogi ucieczki, zadnego sposobu, zeby sie zatrzyma¢. — Westchnat
cicho. — Biedna stara Afryka Potudniowa. Bog jeden wie, co nam przyniesie przysztosé.
Mojzesz Gama stat w otoczeniu swoich ludzi. Mate pomieszczenie o scianach z falistej
ocynkowanej blachy pekato w szwach. To byli jego pretorianie, a Swart I{endrick byt ich
dowddca.

Pomieszczenie oswietlata tylko mata parafinowa lampa, ale jej zotty blask padat wprost na
twarz Mojzesza Gamy.

»10 lew wérdd ludzi” — pomys$lat Hendrick, raz jeszcze poréwnujgc go do dawnych krélow,
Czaki albo Mzilikaziego, tych wielkich czarnych stoni. Tak wiasnie musieli zwotywac¢ narady
wojenne, tak wtasnie musieli wydawaé wojny.
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Jak kraj dtugi i szeroki Burowie chetpig sie dzis swoim zwyciestwem — méwit Mojzesz
Gama. — Ale ja wam powiadam, moje dzieci, ze ptomienie ich pychy i chciwosci stang sie
zarzewiem ich wtasnej zagtady. Nie bedzie to tatwe i moze diugo potrwaé. Czeka nas ciezka
praca, niewdzieczna i moze nawet krwawa, ale powiadam wam, moje dzieci — przysztosc
nalezy do nas!

Nowy wiceminister sprawiedliwosci wyszedt ze swego gabinetu i udat sie dlugim korytarzem
do Gmachu Zwigzku, tegd masywnego jak forteca kompleksu budynkéw, zaprojektowanego i
zbudowanego przez sir Herberta Bakera na niskim wzgorzu z widokiem na Pretorie. Tu byta
administracyjna siedziba rzadu Afryki Potudniowe;.

Zapadt juz zmrok, ale w oknach wiekszosci biur pality sie Swiatta. Wszyscy pracowali do
pdzna w noc. Przejmowanie wtadzy to mozolne zajecie, ale Manfred De La Rey delektowat
sie najdrobniejszym szczegétem powierzonego mu zadania. Zdawat sobie sprawe z tego, jak
wielkiego dostapit zaszczytu. Byt bardzo mtody, méwiono nawet, Zze zbyt mtody, jak na
wiceministra sprawiedliwosci, ale postanowit dowies¢ tym wszystkim, ktorzy tak uwazali, ze
bardzo sie mylili.

Zapukat do gabinetu ministra i otworzyt je styszac gtosne Kom binne — prosze wejs¢!”
Charles Robberts ,Czarnuch” Swart byt tak wysoki, ze wydawato sie to az nienaturalne.
Wielkie dionie ztozyt przed sobg na blacie biurka.

— Manfred! — usmiechnat sie, a wygladato to tak, jakby w granitowej ptycie otworzyta sie
waska szczelina. — Masz tu ten maty prezent, ktéry ci obiecatem.

Wziat do reki koperte z herbem Zwigzku Afryki Potudniowej i podat ja nad blatem
Manfredowi.

— Nie jestem w stanie wyrazi¢ swojej wdziecznosci, panie ministrze — odpart Manfred,
przyjmujac od niego koperte. — Mam nadzieje, Ze uda mi sie panu odwdzieczyé absolutng
lojalnoscia i ciezka praca w nadchodzacych latach.

Wrdciwszy do swego gabinetu, Manfred otworzyt koperte i roztozyt znajdujacy sie w nigj
dokument. Delektujac sie kazdym stowem odczytat powoli akt utaskawienia niejakiego
Lothara De La Reya, skazanego za rozne przestepstwa na dozywotnie wiezienie. Potem
ztozyt dokument i wsungt go z powrotem do koperty. Jutro osobiscie dostarczy go
dyrektorowi wiezienia, sam wezZmie ojca za reke i wyprowadzi go znéw w blask stonca.
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Wstat, podszedt do sejfu, nastawit kombinacje i otworzyt ciezkie stalowe drzwiczki. Na goérnej
potcé lezaty trzy teczki akt. Wziat je wszystkie i roztozyt na biurku. Jedng przygotowat
wywiad, drugg Komenda Gtéwna Policji, trzecig jego wtasne Ministerstwo Sprawiedliwosci.
Musiat sie niezle nagimnastykowac, nim udato mu sie zebrac¢ je razem i usung¢ z archiwéw
wszelkie slady ich istnienia. Byt to jedyny istniejacy jeszcze komplet akt sprawy ,Bialy
Miecz”.

Nie spieszgc sie przeczytat wszystko od deski do deski, niczego nie pomijajac. Byto juz



sporo po poétnocy, nim skohczyt, ale teraz wiedziat juz na pewno, ze nikt nigdy nie powigzat
Biatego Miecza z Manfredem De La Reyem, ztotym medalistg olimpijskim, a obecnie
wiceministrem sprawiedliwosci.

Zebrat teczki, wyniost je do sekretariatu i wtgczyt maszyne do niszczenia dokumentow.
Wsuwajac kartke po kartce w otwdr maszyny i obserwujac, jak z drugiej strony wypadajq
skrecone cieniutkie paseczki papieru, rozmyslat nad tym, czego sie z tych dokumentow
dowiedziat.

— A wiec jednak byt zdrajca — mruknat. — Kobieta, mfoda

kobieta méwigca w afrikaans. Wiedziata o wszystkim, od karabinow

w Pretorii po zasadzke na Gérze Stotowej. Tylko jedna kobieta

wiedziata o tym wszystkim.

Na zemste miat mnostwo czasu, nie musiat sie spieszy¢. Tyle byto

rachunkow do wyréwnania, tyle dtugow do sptacenia.

Kiedy ostatnia kartka akt zmienita sie w papierowe spaghetti,

Manfred zamknat gabinet, zszedt na dét do zaparkowanego przed

urzedem nowego czarnego stuzbowego forda i wrécit do swej okazatej

oficjalnej rezydencji w eleganckiej dzielnicy Waterkloof. Wspiat sie na

palcach po schodach i wszedt cichutko do sypialni, zeby nie obudzic¢

Heidi. Znoéw byta w cigzy, dobry sen byt jej bardzo potrzebny.

Lezat w ciemnosci z otwartymi oczyma, dtugo jeszcze nie mogac

J zasngg¢. Tyle rzeczy trzeba byto przemysle¢, tyle zaplanowac. ,,A wiec

w konhcu miecz wladzy spoczat w naszych rekach — pomysilat

z usSmiechem. — Teraz wreszcie sie okaze, kto tu jest géra.”


















